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-Dormi?

— Mmm. ..

Johnnic Carrc sc trezi dintr-o scurta atipeala. Glasul
femeii urmase unei profunde pldceri carnale. Dupad citcva clipe
i$i dadu seama despre ce era vorba: limba ci fierbinte ldsa in
urma o dird de rdceald.

isi miscd usor trupul musculos. Senzatia era tulburdtoare.
Schitd un suris in coltul gurii, amintindu-si ce bine sc
pricepea aceastd femeie sda-i stirncascd simturile. Deschise
ochii de un albastru adinc si intinse mina, inccpind sa se
joace cu cirliontii ei de culoarea mierii.

— Tu nu dormi niciodata? murmura el, incda sSomnoros.



O cunoscuse pc Mary Holm cu doud zile in urma, la
Kelso, intr-un han de tard, unde trdsese impreund cu trupa ci
dc acrobati. Ea il privise foarte insistent, apoi venise linga
el Johnnie se amuza urmdarind cum oamenii lui joaca zaruri.

— Md cheamd Mary, spusese fata, fixindu-1 pe lordul cel
inalt $i brunet cu ochi in care se citea o invitatie clara.
Dupa o lunga dupd-amiaza in care tot gustase din rezerv*
speciala dc coniac frantuzesc a lui Wat Harden, el aruncas
o ocheada spre sinii ademenitori ai fetei, apoi privind scurt
chipul ci numai zimbet, spusese:

— Ma pregdteam sa plec acasa. Ti-e foame?

Din acea zi dc marti, rdmdseserd in pat aproape tot timpul.

— Daca n-ar trebui sa plecam vineri la Berwick, dragul meu
Johnnie, vorbi tindra femeie, ridicind fruntea spre lordul dc
Ravcnsby cu un suris vesel gsi lipsit de rusine, mi-as ingadui
si cu sda dorm. Dar cine stie dacada voi mai intilni vreodatd un
barbat ca tine-?

El se trezise de-a binelca, asa cd-i intoarse surisul.

— In cazul acesta, am sda inccrc sa rezist pina vineri.

— Esti nemaipomenit, toarse ca ca o pisica.

Apoi 1i facu cu ochiul si isi relua placuta ocupatie.

in aceeasi scara, pe potcca noroioasa din paddurea aflata la
sud de Goldichousc galopa un cdlarct. Frint dc oboseald, omul
isi biciuia armdsarul numai spume. Ficcarc clipa de.
intirzicrc putea avea urmdri incalculabile.

Ca toti cei dc la granita, cunostea tinutul, stiind sa se
orienteze chiar si noaptea, la lumina palidda a lunii ce se
strecura printre norii amenintdtori. Numai de-ar rezista
calul!... injurd printre dinti cind bidiviul se poticni pe
drumul plin dc hirtoape. apoi. fdcindu-i-sc milda de ccl mai
bun armasar al lordului, incetini pasul. Mcrgind la trap, se
intreba dacd nu cumva cdpitanul nu-1 va certa cd n-a venit ca
vintul si ca
Dragoste Unterzisa
gindul, chiar cu riscul sa omoare calul cel negru — atit de
urgent era mesajul pe carc-1 aducea.

— Aseaza-tc deasupra mea, zise incetisor Johnnie, punind un
deget pe barbia fetei. imi place sa te simt...

Fa sc ridicd indatd, cu o miscare unduioasd a trupului zvelt
si usor. mingiindu-i sexul falnic.

— Si mic imi place sa te simt. dragul meu lord...

Dupa care, Zimbind larg, se asezd deasupra lui.

— Ce incintarc sa descopar ca toate povestile pe care le-am
auzit sint adevarate!

— imi pui rabdarea la incercare, scumpo! murmurd Johnnie,
intclegind la cc sc referise, dar neavind nici un chef sa
discute despre propria-i faima de ,armdsar din Middle
Marches™".

Apoi adaugd zimbind:

— E drept cd nu ma pling.



1$i puse usor palmele pe soldurile ci, iar Mary se lasa
incet in jos, cuprinzindu-1 inlduntrul ei. Johnnie inchise
ochii de pldacere.

La rindul ei, Mary isi coborise pleocapele, cu mintea
rascolitd de o senzatie tulburdtoare.

— Esti enorm...

Soapta pluti in incdperea luminatd numai de focul din vatra.
Simti sexul lui rigid induntrul ci si-si arcui spatele,
innebunitd de placere.

— Armdsarul meu frumos... Armdasarul meu navalnic... gifii
Mary, constientd dc prezenta lui Johnnie Canre in adincul
trupului ci.

In dormitor se asternu linistea, intreruptda din cind in cind
de trosnetul focului. Ea sc ldsa in jos, el se arcuia in sus.
Apoi amindoi isi tinurd rasuflarea pentru citeva clipe, vrind'
ca plédcerca sa dureze cit mai mult. Dupd care ea 1$i reluad
miscdrile lente si ritmice si curind amindoi incepurd din nou
sd respire precipitat.

Nici unul dintre ei nu sc grdbea. Dupa doua zile de stat in
pat. dupd patruzeci si opt de ore de exces sexual, nerdbdarea
fusese inlocuitd de o senzatie noud: cdutarea febrild a noi si
noi cdi de-a ajunge la extaz. Nimic nu tulbura patima
nestavilitd a celor doi amanti.

Deodatd.insd. Johnnie o penctra prea adinc si Mary scoase un
tipat. Simtindu-se vinovat, el 1i atinse usor cu degetele
obrazul trandafiriu, soptind:

— TIartd-nia... Tc-a durut?

Dupa citeva clipe ca dcschisc ochii.

— E bine! veni rdaspunsul ambiguu*, aproape ca un suspin.

El intelese. Era un bdrbat cu experientd, asa ca-si puse
in minte sa sc controleze mai mult. Era atit de micutd si
fragila, n-ar fi vrut cu nici un chip sd-i faca rau.

Ajuns la capdtul puterilor, cdldretul dadu pinteni calului
pe povirnisul ce conducea la poarta castelului Goldiehouse.
Nu-i mai pasa cad armdsarul era pe calc sa sc prabuseasca. Nu
mai avea de strabatut dccit citeva sute de iarzi. Trecu in
galop de poarta uriasd si, ajungind in curtea interioard,
luminatd de un felinar, incepu sa strige, ca sd se trezeasca
toatd lumea. Sdri jos de pe calul sfirsit de oboseald, dar
aluneca pe dalele jilave si plinc de bdltoace dupa ploile din
ultimele zile. in aceeasi Clipd, usile ferecate in fier se
deschiserda cu zgomot. in prag se ivirad trei dintre oamenii
clanului Carre, cu sadbiile scoase din teacd, tropaind pe
pietrele cUrtii cu cizmele lor inalte. Mesagerul, care
ramdsese prabusit

dalele ude, cu bratele intinse in ldturi, incepu sa
vorbeascd, hia tragindu-si sufletul.

Auzindu-1, cei trei ramasera inmdrmuriti.

Johnnie nu auzise nimic din cc se petrecea afard. Incdperea



11care se izolase de doud zile era feritd de zarva obisnuita a
castelului. in accle clipe, atentia lui se indrepta in cu
totul in altd parte: se apropia climaxul.

Bratele tinerei Mary Holm 1i iInlantuiau strins gitul. Cu
sinii moi si calzi lipiti dc pieptul lui, fata isi iutea tot
mai mult miscdrile. Trupul ci era jilav de transpiratie.
Johnnie simtea i1 uni 11 arde fierbinteala propriei dorinte, de
parca un soare tropical ar fi inundat dintr-o datd zidurile
masive dc piatrd si tavanul sustinut dc birnc. Respiratia ei
gifiitd 1i incadlzea gitul. Degetele lui i1i cuprinserd pdtimas
mijlocul subtire, stringind-o mai puternic de fiecare data
ciiul amindoi se opreau citcva clipc, ca sda-si mai traga
sufletul.

— Nu mai rezist... gemu ca.

El cldtind din cap,in semn dc negare — singurul gest dc care
mai era capabil.

,Nici vorba!"“, se gindi si. dacad ar mai fi avut putere, ar
fi zimbit.

Deodatd, fata se indltd spre' el si inclestindu-si degetele
in pdrul negru si zbirlit, il trase spre ca, sarutindu-1 in
nestire, museindu-i pdtimas buzele, arZind sa-i atinga si sa-i
posede fiece pdrticica a trupului.

Johnnie ii simti primele spasme si in aceeasi clipd se
elibera si el.

Doi din membrii clanului Carre pornira in goana pe
coridoarele de la primul nivel, ureind treptele cite doud sau
cite trei odatd pind la urmdatorul. Ajunsi aici, alergara spre
scara ingusta din aripa stinga a castciului, suinil-o in ma
grabd. Se repezira pe scara in spirala a foisorului(I),
inimile bdtind sa le sparga pieptul. Johnnie daduse pprun sa
nu fie deranjat, dar cei doi nu-si mai bdteau capul da era
cazul sd-i nesocoteascd porunca. in aripa medievala resedintei
Goldiehouse tavanele erau joase si coridoare inguste — asa cum
fusesera construite cu secole in urm din motive de apdarare. Pe
coridor nu sc putea strecura de un singur om odatd. Cei doi sc
ndapustira unul dupd alt cdtre micul dormitor din capatul
coridorului.

,Doamne! cit e de fierbinte, parcda a luat foc!" se”gin
Johnnie, explodind in orgasmul izbdvitor, carc-i potolea,!
sfirsit, furtuna simturilor. Timp de citeva clipe, intreg
univers sc reduse la aceastd femeie delicatd pe care o string
in brate si care-i daruise o pldcere unica.

Fusese uluitoare.

Exact la fel giiulca si Mary Holm, in vreme ce zdacc
epuizatd. Johnnie Carre isi merita renumele. Fusese dc-
dreptul uimitor. Si de astd datd.

incepu sda-1 lingd ca o pisicd multumitd, plimbindu-si usc
virful limbii pe umdrul lui musculos. 11 simti incordindu-sc
Johnnie isi ridicd brusc capul, stringiiul-o in brate, prega
tindu-se s-o ia de la inceput, aproape fdara voia lui.



Apoi auzi clar zgomotul unor pasi care sc apropiau 1 fuga.
Si doar lasase vorba sa nu fie tulburat!

O dadu deoparte pe Mary cu o miscare brusca si-o culc in
asternut cu o tandrete neasteptatd pentru graba cu care s
miscase. O acoperi repede cu cearsaful brodat, chiar in clip-
cind usa se izbi de perete.

Nici nu apucase sa-si ia ochii de la ea, ca sa vada cine
ddaduse buzna in incdpere, cind vestea 11 izbi in moalele
capului

— L-au Iuat pc Robbie!

Nu era nevoie sa 1 se mai spuna cine-1 luase aceiasi dusmani
pe care clanul Roxburgh Carrc il infrunta de o mic dc ani.

Sari jos din pat, intinzindu-sc dupa armele ldsate la
indcmind. Granita fusese cimpul de luptd al Scotiei inca din

timpuri strdvechi. Nici un bdrbat nu se despdrtea de pumnal
si de sabie.

Oamenii 1i povestirda cu sufletul la gurda cum fusese rapit
fratele lui. Johnnie isi aduna in grabd hainele, uitind cu
totul de femeia de 1linga el incepu sa le punda intrebari scurte
si precise, ascultind incruntat rdspunsurile. in citeva clipe,
isi trase pantalonii dc piele, cizmcle, cdmasa si vesta.
Aruncind unuia dintre oameni teaca sdbiei, se repezi afard din
camerd, virindu-si din mers cdmasa 1in pantaloni, cu gesturi
grabite.

Ajungind la mijlocul coridorului isi aminti dc Mary Holm.

— Avcti grija ca fata sa fie trimisa sub escortd inapoi la
Kclso! porunci el scurt, inchcindu-si vesta si intinzind mina
dupd cingatoare.

insotitorul sdu i-o dadu, iar Johnnie o arunca pc umdr.

— Dati-i o pungada dc bani si multumirile melc. Caii sint
inscuati?

Ceilalti incuviintard. Johnnie isi prinse pumnalul la
cingdtoare. isi trase spada din teacd, inccrcindu-i tdisul,
apoi o viri furios la loc, miriind cu glas ragusit si incdrcat
dc ura:

— Blestematul de Godfrey! $i blestemata aia de Anglie!
Ticalosi fdard seaman!

Cobori in salturi gradbite restul treptelor si, de cum ajunse
la parter, incepu sa alerge.

— Cind s-a intimplat? intoarse Johnnie capul spre oamenii
care incercau sa tind pasul cu el.

Auzind raspunsul, scdapd printre dinti o injurdturd, care
rcflccta ingrijorarea tuturor.

Cap 2

Cinci ore mai tirziu, Johnnie intrada in cambra dc arme,
scuturindu-si parul ud dc ploaie. Obosit si supdrati isi
scoase cingdtoarea, agdtind-o in perete, apoi incepu sa se
plimbe de colo-colo prin incdpere, cu pasi mari.

insotitorii lui, uzi si ei pinad la piele, isi scoasera la
rindul lor armele si sc prabusird, istoviti, pe bancile si
scaunele dc lemn. Nimeni nu vorbea, toti impdrtdseau



deznddejdea capeteniei. Dupd cinci ceasuri pctrccutc in sa, pe
O vreme nenorocitd, nu reusiserd sa-i ajunga din urma pe
englezii care-1 rdpiserad pe fratele mai mic al lordului dc
Ravensby. Aflati la doud orc dc drum in urma rapitorilor,
stiau cd nu aveau prea multe sanse. Singurul lor avantaj
raminea vremea mizerabild. Dar englezii ajunsesera la
Harbottle inaintea lor si, dupd toate probabilitatile, Robbie
Carre era prizonier la castel.

— Daca Godfrey indrdzneste sa sc-atingd de un fir de par

din capul lui Robbie, S-a zis cu el! scrisni Johnnie Carre.

Glasul lui coborit sc auzise limpede si clar in tdcerea
camerei de arme. Clinchetul metalic al pintenilor fdcea ca
0oilvIc sd-i pafa si mai amenintdtoare. Ajungind in celalalt
capat al incdperii, puternicul lord isi rdsuci trupul inalt si
impundtor, reluindu-si mersul agitat. La fiecare pas, ldsa pe
dalele de piatrada stropi de apa prelinsi de pe vesta de piele
si de pe kiltul ud leoarca.

Englezi afurisiti! blestemd el, scirbit si furios. Cauta
pretext ca sd ia ostatic un scotian.

Cu un an in urmd. Parlamentul scotian sc declarase cu
inversunare impotriva englezilor, iar odatd cu rdzboaiele de
pe continent si cu luptele pentru succesiune, pentru prima
oarda .lupa secole dorinta de independentd a Scotiel avea sorti
de izbtnda

Spiritele sc incingeau dc-o parte si dc alta a granitei?.

Flacdra lumindrilor din sfesnicele grele, dc argint, pilpiia
de fiecare data cind lordul trecea prin dreptul mesei. Lumina
tremurdtoare juca pe chipul lui, subliniindu-i trdsdaturile de
o frumusete fdra cusur.

— 11 putem elibera pe Robbie? intrebd obosit unul din
membrii clanului, dind glas ingrijorarii tuturor.

Castelul Harbottle, fortareata englezeascd din Middle
Marches, era tixit dc soldati. De curind, englezii isi
intdriserd pozitiile de la granita nordicd, unde crestea
amenintarea scotienilor dornici de independenta.

Cu gindul la esecul primei tentative si la situatia grea a
fratelui sau mai mic, Johnnie Carre nu radspunse. O clipa
ceilalf{i crezurda cd nicil mdcar nu auzise cuvintcle tovaradasului
lor. Omul isi rezemda capul dc spatarul sculptat al scaunului
cu blazonul contilor dc Gradcn si vru sa repete intrebarea,
dar lordul dc Ravcnsby 11 intrerupse, zicind:

— Nu. Nu daca se afla la Harbottle.

Apoi, coplesit dc accst gind nemilos, tinarul sc opri in
fata uneia din ferestrele neoclasice, addugate de tatdl sdu

Kill — fustanela purtatd dc muntenii si soldatii scojicni.

Este vorba dc riul Tweed, care separa Anglia dc Scotia,
castelului fortificat in ’79, 'cind sc intorsese din Ferrara,
impreund cu clanul Douglas.

La vorbele 1lui, in incdpere sc asternu o tdccrc apasatoare.
Armele agatate pc pereti — scuturi rotunde, spade, muschete si



pistoale — strdluceau de parca i-ar fi luat in deridere
cuvintele.

Ploaia izbea cu furie in ferestre, minata dc vintul sdlbatic
al nordului. Vaierul vijeliei amintea dc tipctelc walkiriilor.
Afard era intuneric beznd. Potopul, dezlantuit parca dc
tridentul lui Neptun, frigul, furtuna, ccata faceau imposibilad
orice incercare dc salvare.

Lordul dc Ravcnsby se vedea silit sa admitd ca fortdreata
Harbottlc era cu neputintd de atacat.

Acum cind Actul de Sccuritate risca sa aduca Anglia si
Scotia in pragul unei confruntdri armate, englezii sporisera
efectivul garnizoanei castclului printr-o noud companie dc
dragoni. Asta insenina ca trebuia abandonatad idcca unui atac
dircct si gdsita altd calc.

John Carre, lord de Ravcnsby, cdpetcnie a clanului Roxburgh
Carre si al unsprezecelea conte dc Gradcn, sc rdasuci incct
spre rudele si prietenii sdi. Controlindu-si gesturile si
tonul, se strdduia in acelasi timp sd-si domoleasca furia, cu
gindul la posibilitatile dc care dispunea pentru a-1 elibera
pc Robbie.

— Citi cai am pierdut?

Cind auzisera dc rdpirea lui Robbie, pornisera fara zabava
in urmdrirea atacatorilor, fdrd a tine socoteald dc ploaie, de
ora tirzic, dc urmele pc care le ldsau in noroi copitete
cailor.

— Opt.

— Fara scdparc?

— Asta ne va spune Red Rowan miine dimineatd. Sc parc ca
armasarul napolitan nu sc va mai pune pe picioare.

1 Walkirii — personaje legendare din mitologia gcnmnicd,
asemanatoare furiilor, (n.t.)

Atunci trebuie sd mai pretindem ceva in schimb.... I>c linga
Robbie! zise fara ocolisuri contele. in zori mergeti si vedeti
ce pierderi avem si veniti sd-mi dati de stire.

Cuvintul ,schimb" fdcu sda-i incolteascd in minte o idee. Im
epu sa cugete la fel de fel de posibilitati.

Pai bine, Johnnie, iti inchipui cd schimbul e destul de
imporant ca sda-1 aducd pe lordul Godfrey 14 masa tratativelor?
intreba unul din insotitori, ridicind ironic din sprincene.

S—-ar putea sa nu fie nevoie de tratative! rdspunse tindrul
sef al clanului Roxburgh Carre, pe un ton in care se ghicea o
vaga urma de veselie.

Vechea tacticd a incursiunilor peste granitd era in acelasi
timp un joc, o necesitate si un mijloc de intimidare — cel
putin pentru scotieni, deoarece englezii priveau totul cu oult
mai multd seriozitate — dar oricum, raminea o ocupatie foarte
incitanta.

— Mai intii vom trimite ilustrului reprezentant al reginei
rugamintea politicoasa dc a-1 elibera pe Robbie.

Deja se hotdrisc cum avea sa procedeze si glasul lui isi
regdsise siguranta dintotdeauna.



— $1 dacad politetea noastrd nu va sluji la nimic? indrdzni
unul din oameni, rinjind batjocoritor.

— Atunci, rdspunse fdra graba lordul de Ravcnsby, ii vom
oferi ceva carc-1 va interesa.

Redevenise linistit si calculat, iar in minte isi schitase
deja un plan.

— Adica? intrebada Adam Carre in numele tuturor.

Toti rdmdseserd cu privirea atintitd asupra acestui barbat
inalt si vinjos, imbrdcat ca un corsar. Apadradatorile dc umeri
strdaluceau in lumina lumindrilor. La cingatoare ii atirnau
doud pistoale, iar din teaca dc la sold se vedea mincrul de
fildes al unui pumnal. Pdarul lung si negru era ud de ploaie,
pentru cd nu-i placea sa poarte coif. Mantaua de vinatoare,
verde cu cafeniu — culoare dc camuflaj — era azvirlitd peste
umdr. Purta pantaloni dc piele, iar cizmele de cdlarie,
pinteni, aveau culoarea pamintului, confundindu-sc cu peisaj

Crescut in spiritul luptelor dc la granitd, unde nimeri nu
sc aventura ,dincolo** fdrd escortd, unde cindva se plate taxa
pentru asigurarea protectiei, unde clanurile puterni reuseau
si-acum sd adune doud mii dc cdldreti in numai cite ore, unde
un tindr curajos si indrdznet putea face minuni d vitejie,
Johnnie Carre zise, zimbind:

— Am auzit ca guvernatorul englez isi iubeste nesp fiica,
acum ca-i putred de bogatad. Dc cind a murit batrin Hotchane
Graham, iar ca a ramas vaduva... o vaduva cu avere uriasa...
sc zice ca Godfrey s-a gindit la o noud partid pentru ca...
Ceva si mai avantajos...

Gura frumoasd a lui Johnnie Carre sc destinse intr-un
zimbet.

— E foarte bine pazitd, sdrird cei din jurul lui, uluiti si
ingrijorati in acelasi timp.

' Toatd lumea stia ce zarva sc stirnea la Harbottle cin
veneau in oras oamenii din Rcdesdale si cum isi prote]j Harold
Godfrey, conte de Brusisson, nepretuita fiica. Desi 1 doudzeci
si patru dc ani nu mai putea fi consideratd tindr 3l ea aducca
in'schimb o zestre apreciabilada. Si chiar dc-ar fi ramas fara
urmasi — ceea ce era foarte posibil, intrucit in opt ani dc
cdsnicie nu zdmislise nici un prunc, imensa ei avere ar fi
compensat si acest neajuns.

— Oricit dc bine pdzitd, asta nu inseamna ca-i fcrecata
intr-un donjon din Harbottle, unde misund doud companii dc
dragoni! replica tindrul lord, scotindu-si manusile verzi din
piele, ude dc ploaie.

Sc mai luminase la fatd, acum cad incepuse sda intrezdreasca o
calc dc a-si salva fratele.

— Asadar, zise el cu un zimbet multumit, cred cd putem sa
ne gindim dc pe-acum la intrecerea cc-o vom da in cinstea
intoarcerii lui Robbie.-

Mai intii trimite scrisocarea, 1i sfatui varul sdau Kinmont,
vazindu-i licdrul din privire. Pe urmd o s-avem destuld vreme
pentru distractii.



Ai dreptate, vere.

Pe chipul tindrului conte sc asternu o expresie angelicad,
Glasul i i1 era domol ca un susur dc izvor.

Ii vom trimite nelegiuitului de Godfrey o scrisoare
dulce si nevinovata... farda a sufla o vorba despre rdpirea Iu 1
Robbie.

Incepind din 1603, anul alipirii Scotiei la Anglia, ,pacea”
fUM’ sc asigurata prin deportdri masive ale clanurilor
razvratite prin masacrarea scotienilor de catre trupele
engleze, superioare ca numdr. Mai tirziu, metodele deveniserad
ccva mai civilizate. Englezii incercaserd sd cistige
bundvointa scotienilor, ofcrindu-le titluri nobiliare si
pensii de stat, iar daca nici asa nu reuseau, raminca
alternativa detentiei in Turnul Londrei sau la Tolbooth in
Edinburgh. Cei mai recalcitranti aveau de ales intre exil si
securea cadlaului. insa. Cu toate ostilitatile dc la granitd,
rapirea lui Robbie era complet ncjustificata.

— Datda fiind firea celor ce o slujesc pe regina Angliei
— continud incetisor John Carre — apoi intelesul pe care-1 da
Godfrey cuvintului ,onocare ™ si, in sfirsit, profunda
afectiune a raposatului Hotchane pentru sotia sa, a carei
zestre parc a sc ridica la saizeci de mii de lire
englezesti...

Buzele lordului dc Ravensby schitard un suris rautdcios.

— ...cu unul consider ca o scurtad vizita a Elizabethci
Godfrey Graham la Goldichouse ar fi nu numai replica la
rapirea lui Robbie, dar si o mdsura foarte inteleaptada din
punct dc vedere financiar. Aveti vreo intrebare?

— Cind plecam? intrebd nerdbddtor unul din tinerii viteji
ai clanului.

— Mai intii K in mont va trimite scrisoarea in care ccrem
in mod civilizat sa fie eliberat Robbie. Godfrey o va primi
miinc dupd-amiazda. ii ldsam o zi sau doud ca sa ne raspundd
— hai sd spunem trei, in cazul unor intirzie pc care trebuie
sda le ludam in calcul.

Contele isi plesni mdnusile de palma cclcilaltc miini, vesel
dc parca n-ar fi fdcut dccit sa intocmeasca o lista de
provizii pentru bucdtdrie.

— incd doud-trei zile ca sda ne punem la curent cu
obiceiurile doamnei... adicd programul zilnic al lady-ei
Graham.

Azvirli pc o mdsutd manusile verzi, minunat brodate, si-si
duse mina la pistoalele pe care Ic purta la briu. Scotindu-lc
din teacd, le cintdri citeva clipe, parca apreciind momentul
cel mai potrivit pentru rdpirea tinerei femei, apoi le aseza
cu grijda lingd manusi.

— intre timp, addugd el bine-dispus, eu voili ccre sa fie
pregatitd micul apartament din turnul de la rdsarit, pentru
oaspetele de scama care urmeaza sa soseascd...

insotitorii sdi incepurada sa Zimbcasca — chiar si Kinmont
Carre — om practic, ca mai triti scotienii de la granitd.



Incursiunile in Anglia sc dovedeau intotdeauna profitabile,
desi prada si cistigul nu erau lipsite de pericol.

— Vrei sa duci tu tratativele? il intrebd Johnnie, cunos-
cind cumpatarea si priceperea varului sdu in materie de bani.
Inccpind chiar cu scrisoarea adresatd ticdlosului dc
Godfrey...

— Cu marc pldacere.

— 1in acest caz, ceilalti sint liberi sd se dclcctczc cu
noile vinuri dc Rin. pe care le-am primit chiar ieri dc la
Berwick.

Desi fatada dc ceilalti sc strdduise sa parda calm si linistit,
contele dc Gradcn se gindca cu ingrijorare la rdpirea fratelui
sdau. Harold Godfrey era un ncmernic fdrd scrupule, iar in
donjoanele castelului Harbottle isi gdsiserd moartea
nenumdrati scotieni. Fiecare clipa era nespus de pretioasa. Nu
voia sda-1 lase pe Robbie in captivitate mai mult dc-o
sdptaminda.

Dragoste Jnterzisa

Cu toate ca bduse pind tirziu cot la cot cu ocamenii lui.
totusi se duse la culcare cu mintea incd limpede. Se trezi de
tot vazind-o in patul sdu pe Janet Lindsay. Ca lord dc
Rovcnsby si conte de Gradcn, atrdgea femeile cu titlurile sale
de noblete, dar si fard acestea,infdtisarea sa frumoasa si
impundtoare ar fi fost de ajuns.

Jamic a plecat din nou spre miazazi? intrebd lordul cu
indiferentd, inchizind usa in urma lui.

Sotia vecinului era una din cele citeva femei carc-i alinau
singurdtatea. Nu Ie chema niciodatd, dar nici nu refuza sa le
primeascd in patul sdu. Astd-scard, 1insd, la gindul ca Robbie
zacea intr-un donjon al castelului Harbottle, ii pierise orice
chef de-a avea o femeie.

Lipseste timp de-o sdptamind, iubitule! rdspunse Janet
Lindsay, contesd prin nastere si prin cdsdtorie si obisnuita
sa faca numai ce-i placea.

— Al auzit cd azi l-au luat pe Robbie... Chiar de linga
oamenii mei... Iar el nu i-au provocat pe englezi in nici un
fel.

Vorbise fdrd sa sc miste dc linga usa. Ea dadu din cap. Parul
negru ca pana corbului ii sclipea in lumina sfesnicelor.

— Cu toate luptele astea... m—am gindit ca poate ai nevoie
de... consolare...

El o refuzd politicos, raminind acolo unde se gdsea...
departe dc pat.

Dar Janet nu cdldtorise patru mile in plind vijelie ca sa
fie respinsa. Crescuse intr-o casa bogatd, unde nimeni nu
indrdznise vreodata sa i sc punada impotriva, asa ca nici nu lua
in scamd cuvintele lui Johnnie, de parcd ar fi fost adresate
altcuiva. Dind deoparte cuvertura verde, sc ridica din pat in
toata frumusetea si feminitatea ei si se apropie de Johnnie,
goald, unduindu-si provocatoare trupul alb, pc carc jucau
luminile focului din wvatra.



Dar Johnnie Carre nu suporta din principiu sa fie astfel
incoltit, asa cd rdsufla adinc, cautind sd sc infrincze.

— Robbie nu m-ar fi refuzat niciodatad, murmura Janc
indltindu-si buzele ca sa-i sdrute obrazul cu umbre albast dc
la barba nerasa din ajun.

isi lipi sinii mari dc vesta lui dc piele, ldsindu-sc pc cC
cu toatd puterea, pina ce Johnnie sc dadu inapoi, sprijinindu-
s dc usa.

Stia ca Janet arc dreptate, dar principiile raminca
principii. La optsprezece ani, Robbie putea face ce voia
risipindu-si favorurile in dreapta si in stinga, la toate
femeii aflate dc-o parte si dc alta a granitei.

— Sint obosit, zise el.

Spusese adevarul. Dupd doud nopti nedormite si cinci] orc
petrecute in sa, sc simtea secdtuit de puteri. Dacad situati
tragicd a lui Robbie n-o miscasc citusi dc putin, atunci poat
avea sa-1i inteleagd oboseala.

— Dar nici n-ai nevoie sa te misti, iubitule! sopti
contesa, plimbindu-si usor degetul pe obrazul lui ncras. Stai
culcat pc pat, iar eu am sa fac restul.

Johnnie incercda sa nu sc lase ademenit, dar trupul lui
rcactiond imediat la invitatia murmuratd cu glas rdgusit dc
dorinta. Ea era fierbinte si ispititoare, iar vorbele auzite
1i stirnira simturile. Mina ei micutd cobori dc-a lungul
vestei de piele,-mai jos de catarama de argint, oprindu-
se’provocator pe pantalon, prin care sexul lui sc vedea deja
zvicnind.

— Vezi... murmura ca, ridicindu-sc pe virfuri si inccpind
sd-1 muste usor buzele. Nu esti chiar utit dc obosit...
Parfumul ci ii pdtrunse in ndri — o aroma cxotica si

ametitoare de iasomie, atit dc cunoscutd dupd nenumdrate nopti
petrccutc impreunad.

— 1mi placi la nebunie in costumul tau dc calarie...

Simti pe obraz soapta ei fierbinte. Janct sc lipise strins
dc trupul lui inalt si imbrdcat in vesminte de piele. Urma de
la cataramda sc intipdrise in carnea femeii.

— Johnnie Carre, capetenia clanului... Razboinicul...

El clatind din cap, ca sa alunge aceastda imagine
melodramatica.

Era un om inzestrat cu simt practic si nu-si fdcea decit
datoria — precum pdrintii si strdmosii lui — ca sda-si pastreze
paminturile.

— Al ucis vreun englez in scara asta? gifii Janet Lindsay,
plimhindu-si virful limbii pc gitul lui bronzat si musculos.

Fierbinteala trupului ei ii pdtrundea prin haine. Ispravile
si incursiunile lui Johnnie Carre dincolo dc granita erau
pentru lanct un afrodisiac... ca si trupul marc si puternic,
ca si frumusetea lui intunecatd. Ca si rezistenta la pat si
joaca erotica...

— Dumnezeule, Janet... incerca cl sa sc desprinda.

— Nu ma poti refuza.
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1i Inlantui cu bratele umerii lati.

— N-am sa te las...

Limba ci urca spre barbie.

— Tar Robbie n-0 sd se supere... Hai, sdrutd-ma... 1iti
promit ca n-ai sa regreti...

1i trase capul spre ea si-1 sdrutd apdsat. Johnnie ramase
impasibil. Nu chiar atit cit sa fie grosolan. intr-adevar,
pind la urmd nu regretd nimic, pentru cd Janet era deosebit de
priceputa.

Dar ceva mai tirziu, cind sotia vecinului adormi, Johnnie sc
scula de linga ea, framintat dc griji pentru fratele sau.
Febra trupului reusise sa aduca uitarea doar pentru citeva
clipe, cind nu contase dccit sda-si potoleascd simturile. Dupa
accca, din politete rdmdsese aldturi de Janet, dindu-si scama
cd oricum nu mai putea face nimic in astd-scarada ca sa schimbe
situatia lui Robbie.

Sc infdsurd intr-un halat gros de casd, cumpdarat din Macao
si fdcut dintr-o mdtase japoneza caldurocasa ca o blanad, apoi
iesi din incapere. Porni pc coridorul slab luminat care ducea
in camera hdartilor si rdmase aici ceasuri intregi, incercind
sd gdseasca drumul cel mai bun intre Ravcnsby si Harbottle.
Cduta cdilc ccic mai putin frecventate din sudul granitei, un
urcus mai domol si o trecdtoare mai largd prin muntii Cheviot.

Cintdrea cu atentie toate posibilitdtile, in eventualitatea
unei urmdriri pe drumul de intoarcere acasa.

Capitolul 3

A doua zi de dimineatd, un mesager cu steag albinmi
scrisoarea adresatda lordului Godfrey, in carc Kinmont ardat ca
prin rdpirea lui Robbie Carre, lord Godfrey incélcase legea
drept care sc cerca eliberarea imediatada a fratelui mai mic al
contelui dc Graden.

in mesajul dc raspuns, lord Godfrey sc scuza la rindul sau,
spunind cd situatia creatd era de competenta vicc-cancelarului
Maiestdtii Sale, lordul Scroope, carc pentru moment sc gasea
in locuinta sa din provincie.

Lordul Scroope fu instiintat despre ccle pctrccutc. Cea dc-a
doua scrisoare a lui Kinmont cerca ca prizonierul Robbie Carre
sa fie eliberat neconditionat, dat fiind ca fusese arestat
farda nici un temei legal.

Lordul Scroope raspunse ca nu putea face nimic fara
incuviintarea reginei Ana%i a consiliului ci.

Intclegind cd aceste rdspunsuri nu aveau alt scop dccit s&
tergiverseze lucrurile, lordul de Ravcnsby isi puse planul in
aplicarc.
in ziua cind lordul Godfrey primise prima scrisoare, in
hotelul Harbottle se strecuraserd sapte iscoade ale lui
Ravensby. In ziua urmdatoare,in miinilc lui Robbie ajunse un
mesaj cifrat, ii.msmis printr-un servitor de la han si prin
paznicul inchisorii fiecare cdpdtind pentru aceste servicii
cite cincizeci de lire.



<se du tratative ...»

Atit spunea mesajul, dar la aceste cuvinte, fratele lordului
de Ravensby se lumind la fatd si temnita iIncepu sa i sc para
mai usor de suportat.

Mai trecurd patru zile, timp in carc stafetele lordului tie
Ravensby cdldarird pina la Durham, unde lordul Scroope se
bucura dc frumusetile naturii, la resedinta sa de la
Rishopsgatc.
intre timp, iscoadele lui Johnnie stinsesera toate
informatiile necesare privind drumurile zilnice ale
Elizabethci Graham.

Dupda aceste patru zile, totul era pregdtit pentru a aduce la
indeplinire planul lordului de Ravensby: rdpirea Elizabethei,
in vederea unui schimb de ostatici.

intr-o zi de vineri, neobisnuit de calda pentru luna martie,
Johnnie Carre patrunse la Harbottle deghizat in predicator,
insotit dc doi discipoli. Toti trei purtau arme pe sub poalele
lungi ale sutanelor negre.

Trecuserd cdlare prin sat si sc opriserada la hanul Pcartrce,
ca sa-si adape caii si sa cearda gdzduire peste noapte. Prinzul
11 servird in camera de la han si, dupd ce bdura doua sticle
din cel mai bun vin oferit de domnul Pcartrce, urmara sfatul
hangiului, pornind sd-i facda O vizitd domnisoarei Rosbery,
care se ocupa dc cresterea si educarea tinerelor fete dc prin
partea locului.

Domnisoara Rosbery, cindva guvernanta lady-ci Graham,
cistigasc destul de mult de pc urma acestei slujbe ineit sa-si
ponta deschide propria-i scoald la Harbottle. Astfel, iscoadei
lordului de Ravcnsby aflara ca lady Graham trecea s-o vada pe
domnisocara Rosbcry in fiecare dupd-amiazd, pe la orele doua.

— Tatad, trebuie sa ma duc, cu sau fara escorta! insista ca,
exasperatd. $1 sda stii cd dacd nu gdsesti degrabad insotitor,
am sa plec singurd. Desi nu pot sa pricep la ce-mi trebuie
paza intr-un tirgusor ca adsta, cind la castci sint doua
companii dc dragoni! Niciodatd nu mi s-a intimplat nimic, nu
m-a acostat nimeni! Doamne, tatd, toatd lumea mda cunoaste,
toti stiu cd esti guvernator regal! replicd ca dintr-o
suflare, iritatda de inexplicabilele restrictii impuse de tatal
ci.Dupad opt ani de cdsnicie aldaturi de un bdrbat care, desi
plin de dcfccte, mdcar ii ldsase o oarecare libertate, 1i era
greu sa se Impace cu rolul de fiicad supusa si ascultdtoare.

— De ce trebuie sda te duci la domnisoara Rosbcry in ficcarc
zi? intrebd taicda-sdu furios.

Si lui ajunsese sa-i sarad tanddra din te miri ce: dc cind sc
intorsese la Harbottle, fiicd-sa avea o comportare de-a
dreptul imposibila.

— .51 de ce nu, ma rog? E chiar asa dc important sa ma tii
inchisd in castelul adsta urit, umed si plicticos? Cumva vrei
sa-mi prezinti la dejun un alt petitor?



— Ar trebui sa te mariti din nou! sc rdsti lord Godfrey, in
dorinta dc a tine in friu, dacd nu fata, atunci ccl putin
averea.

— Uite cd cu nu vreau! 1i rdspunse ca incdpdtinatda. Si daca
printre bdrbatii pc care mi-i tot aduci nu sc va gdsi vreunul
cu alte calitdti dccit paminturi in Northumbria, iInvecinate cu
ale dumitale, sd stii ca nici n-am de gind sda-mi schimb
hotdrirea.

— Poate c-am sa te fac cu sda ti-o schimbi! scrisni taica-
sau, obisnuit sa comande, dar nestiind cum sa procedeze cu
fiica abia intoarsada sub acoperisul natal si care nu mai avea
nimic din fata ascultdtoare dc altadata.

Nici in ruptul capului, tata! rdspunse Elizabeth raspicat
fiecare cuvint, dc parcd ar fi fdcut exercitii de pronuntie. E
limpede?

Isi ridica sprinccnele, furiocasa. Ochii verzi scdparau de
minie retinutd.

-Averea mea e in bani lichizi, tatd, ceea ce inseamna
dumneata n-o poti controla. Se afla in pdstrarea diaconuluide
la Graham, la rindul lui pdzit dc un grup de soldati din
atedestale Asta ar trebui sa te descurajeze chiar si pe
dumneata si cred cad asa s-a gindit si Hotchanc.

Elizabeth se indepdrtda dc biroul tatdlui ci, apoil se intoarse
tnea el. adaugind cu glas mai imblinzit:

Ma duc s-o vad pc Rosic si s-o ajut putin la scoala.

Nu suporta aceste certuri interminabile. Detesta sa lupte tot
timpui pentru dreptul dc-a fi stdpina pe viata ci.

Te rog foarte mult sa nu tc amesteci.

Lordul Godfrey — conte si guvernator englez, un om cu
influenta la Curte — isi impreund sprincenclc groase peste
ochii cenusii si reci, urmarind-o cu privirea pc Elizabeth,
care-1i intoarse spatele, iesind din incdpere.

—Wharton!

Strigatul lui sc auzi pina in curte.

. — Adu-mi un paznic!

Nu peste mult timp, Elizabeth Graham iesi pe poarta .
castelului si fara a-i da vreo atentie insotitorului ei,
cobori povirnisul pietruit care ducea in sat. intrind pe
strada principald din Harbottle, la ora accea intesata de
lume.

Din cind in cind sc oprea sa raspunda la salutul
negustorilor si sdtenilor. Crescuse la Harbottle si cunostea
pc toata lumea. Ramase citcva clipe in fata bisericii ca sa
admire vitraliile ce-1 infdtisau pe Sfintul Gheorghc ucigind
balaurul si pe carc Ic indrdgise din copildrie. Mica
bisericutd medievald se gdsea in partea dc nord a satului,
unde dealurile sc pierdeau
intr-o vilcca. Constructia era simpld si nepretentiocasd, avind
aerul unei capele dc familie. Arhitectura in stil roman e
lipsita dc ornamente, cu cxceptia crucii de pe usa si a
ferestrelor cu vitralii colorate. Elizabeth sc intreba deseori



da baronul care ridicase atit castelul de pe deal cit si
bisericuta aceasta miniaturald credea in ideca ca& Dumnezeu 1i
ajutd pe cei ce se ajutd singuri. Ferestrele stralucitoare
reprezent scene cu alura razboinicad, iar Sfintul Qheorghe, cu
parul I badlai — cel mai romantic dintre personajele acelor
scene d bdtadlie — fusese primul ci erou de basm.

Dupd opt ani de cdsnicie cu Hotchane, Elizabeth nu nu eredea
in croi de basm, desi incad admira frumusetea vitraliului.
sMult noroc!" i1i urd ca in soaptda chipului pictat. , Probabil
cd Sfintul Gheorghe doarme cu cizmele in picioare...

isi urma drumul spre Rosie, strdaduindu-sc sda nu se mai
gindcasca la trista ci cdsnicic. Desi taicd-sdau o bdtea mere
la cap sa sc marite din nou, in prezent se stia libera si
stdpind pc averea ei. Bucuroasa sa respire aerul proaspat, de
primavara, acum cind si viata ci sc afla in pragul unui nou
inceput,Elizabeth isi alungd nelinistea si melancolia.

Ca intotdeauna, era neradbddatoare s-o revada si s-o ajut pc
Rosic. in fiecarc dupd-amiaza, 1i invdta pc copii sa citeasca
acompania la clavecin pe fetele care luau lectii de muzica
dupd care servea ccaiul, stind de vorba cu draga ei guvernanta

Escorta ramase afard. Rosic o intimpinad in prag frumoasa,
veseld si primitoare — sdrutind-0 pc amindoi obrajii

— Vrei sa luam ccaiul mai intii? o intrebd fosta guver
nantd, citindu-i pc chip ingrijorarea.

— Cum ai ghicit. Rosie? sc mird Elizabeth, care totusi i$i
revenise mult dupa confruntarea cu tatal ci.

— N-o sa renunte, sa stii!

Agnes Rosbery se ingrozise sd vadda cum Elizabeth fusese
maritatd la numai saisprezece ani cu septuagenarul Hotchanc
Graham.

— Nu va avea incotro!

— Ar putea gdsi un judecadtor care sa decida in favoarea
lui, zise incetisor domnisoara Rosbcry, conducind-o pc
Elizabeth pc coridorul lung care dadea in salonas.

— Dar banii mei sint bine ascunsi.

— $i bine pdziti, imi inchipui! o preveni Rosbcry,
deschizind usa unei camere cu vedere spre gradina.

— Destul dc bine, rdaspunse Elizabeth, intrcbindu-sc daca o
trupa de soldati din Rcdcsdale ar fi putut tine piept la doud
companii dc dragoni.

— Vino si aseazadte aici! ii spuse guvernanta, cu glasul
blind pc care Elizabeth i-1 stia incd din copildrie. Am s-o
rog pe Tattic sa pregdteasca ccaiul.

$i inainte dc-a pdrdsi incdpcrea, 1i intinse o carte dc pc
masd, adaugind:

— Vreau sa-ti aud pdrerea despre ultimul roman al lui
Dcfoc.

insd Elizabeth nu era in stare sd citeasca. Nu-si putea
aduna gindurilc. O epuizase efortul dc-a se impotrivi
planurilor tatdlui ci. Ramase in mijlocul incdperii, chiar



acolo unde o lasase Rosic. in acel moment, in cadrul usii
dinspre grddind 1$i fdcu aparitia un bdrbat.

Vesmintele lui negre contrastau puternic cu lumina si
culorile gradinii pline dc flori dc sofran.dar surisul
binevoitor rcducca cfcctul hainelor intunecate si al aparitiei
neasteptate.

— Bunad ziua. lady Graham! o salutd Johnnie.

Razele soarelui 1i strdalucau in parul negru, iar plecdciunea
fusese prea curtenitoare pentru un slujitor al bisericii.

— Va cunosc dc undeva?

Poate ar fi trebuit sa sc teamd, dar surisul acela o
ineinta, la fel ca si privirea lui blinda. Elizabeth era
uluitd de atita frumusete la un om al bisericii.

— Nu, nu nc-am mai intilnit. Din pdcate...

Ochii lui, dc un albastru rece ca gheturile Marii Norduld
oinvaluiau cu o caldurd neobisnuita.

— Si vad cd-i adevarat ce sc spune despre dumne voastra,
lady Graham.

Lordul dc Ravensby facu inca doi pasi spre ca, ca sa
priveascd indeaproape ochii verzi si strdlucitori, ca dou
smaralde.

— Ochi dc pisicd... murmurd cl cu glas catifelat, d' parca
ar fi rostit un vers dintr-o poezie.

Brusc, chipul i1 sc destinse intr-un zimbet.

Soarele inunda incaperea, scaldind-o intr-o lumina calda
Elizabeth sc intrebd dacd nu cumva trdia o experientd mistica
Oare aceastad prezentd dumnezeiasca era un rdspuns la gin
durile ei?

— Sintcti presbiterian? zise ca repede, mai mult ca sa-si
poatd regdsi stdpinirca dc sine. Sau poate reformist?

Bdrbatul era imbrdcat intr-o sutana lungd, pe carc n-o
recunostea..

— Dc fapt sint... incepu el incetisor.

O clipada, ca isi inchipui ca avea sa auda numele vreunui
arhanghel —atit dc frumos era chipul din fata ci.

— ...lordul c”e Ravensby, sfirsi cl cu glas linistit.

Ei i sc tdie rasuflarea. Nici pomenealda dc arhanghel pogorit
din ceruri la chemarea gindurilor ci. Era chiar Diavolul
— cel mai faimos tilhar de la granitd — unde nelegiuirea
devenise un mod tic viata si puterea se cistiga cu arma in
mind.

— Trebuie sa mergem, zise el.

Elizabeth nu-si revenise din tulburare.

— Veniti... insista lordul,intinZindu-i mina cu blindete,
de parca ar fi invitat-o la dans.

— Nu, biigui ca, trdagindu-sc inapoi.

in minte 1i navalira zeci de zvonuri cumplite, incredibile,
despre Lordul Negru.

— Tertati-ma! addugd contele cu o politete neobisnuita
pentru acele imprejurari.



Deodatd, lady Graham isi recdpata vointa. Socul si spaima pe
moment se topirada ca prin farmec. Deschise gura ca sda tipe, ilar
Johnnie Carre nu-i ldsd raga/.ul s-o facd. Nu era la prima
Incursiune la sud dc granitd si nici la prima rdpire in
vederea unor negocieri. Mina lui 1i astupd gura cu iuteala
fulgerului.

Nu avea nici cca mai micad intentie dc a-i face rdu. Chiar wu
gestul dc a o impiedica sa tipe fusese lipsit de violentd,
tiproapc blind.

Elizabeth Godfrey Graham nu era dccit ostaticul dc care
tivea nevoie pentru eliberarea lui Robbie. Nu-si facusc alte
planuri in legdturd cu ea. Nu stia cit o pretuia taicd-sau ca
fiica, ilar nu avea nici o indoiald ca Godfrey era cu ochii pe
avere.

Cu sigurantada cd guvernatorul isi va cere fiica Inapoi.

Johnnie dddu un ordin scurt si in acccasi clipa sc ivirad doi
oameni, care legarad repede miinilc si piciocarele Elizabethci,
punindu-i si calus in gurad. Apoi lordul o lud pc umar.

Cei trei iesird prin gradina, apoi pc poarta din zidul rosu
dc cdramidd. Aici pusera pretioasa povara intr-o cdrutd care-i
astepta in stradd si-o acoperird cu fin. Toti trei bdrbatii
isi scoaserad sutanele negre, raminind in straie de ciobani.

Johnnie Carre sdari si cl in cdruta in care abia dacad incdpea
si-si lipi trupul dc-al ci, soptind:

— Nu-ti fac nici un rau.

Cu toate acestea, fata incercda sa se traga intr-o parte,
intclcgind abia acum primejdia in carc sc afla.

El 1 acoperi fata cu un sal subtire dc mdtase.

— Ca sd nu-ti intre finul in ochi...

Acum Elizabeth nu mai vedea nimic, dar 1i simtea trupul
lipit dc al ci. Ceilalti oameni ii ascunserd pe amindoi in
fin. Mireasma de iarbad, trifoi si secard era ametitoare.

Adam si Kinmont minara caruta, strdbatind satul cit puteau
de repede, dar cu grijd sd nu atragd prea mult atentia asupra
lor. Cind ajunsera destul dc departe, pdrdsird caruta intr-un
cring de arini, aflat linga un riu. Aici ii asteptau citiva
oameni, cu caii gata pregatiti.

Pornird in galop cdtre nord. Elizabeth cdldrea in bratel
lordului, tot legatda si cu calus in gurd, cu un sold lipit d
coapsele lui vinjoasc.

Johnnie Carre 1i vedea privirea furioasd, dar fiind un]
barbat cu experientd, prefera sd nu-i asculte protestele.

Ceva mai departe, in vilccaua de linga Allcnton,ii intiiii
pinard doud sute de ocameni din clanul Carre. Abia acun,
chipurile tuturor sc destinserd. Doud sute de scotieni putea'
face fata oricdrei primejdii si infrunta orice trupd de
soldati Aveau dreptate sa fie atit de bine-dispusi.

— Fratele meu sc afld in donjonul castclului Harbottle, 1ii
spuse Johnnie Elizabethei, cind pdatrunsera in trecatoarca
muntilor Cheviot.



Pind acum nu venise nimeni pe urmele lor. Dincolo de munti
incepea Scotia. Curind sc vor gdasi in afard dc orice
primejdie. Lordul dorea ca fata sd cunoasca pretul libertatii.

— Daca-mi fdgdduiesti cd n-ai sd incepi sda tipi, iti scot
calusul.

Fa dadu din cap, iar Johnnie desfdcu batista alba de in.

— Multumesc, Johnnie Carrei vorbi ca rdspicat si cu
raceald, intclegind rostul rdpirii.

Nu-i mai era atit dc fricd, fiindcd era la curent cu
dedesubturile politicii dc la granita.

— Sper ca fratele tdu se va intoarce curind Ia Ravensby.
Tata are nevoie de banii mei.

— Stiu.

Johnnie zimbi larg, plimbindu-si incet ochii peste trupul
ei, dupd care o privi in fata.

.— Regret ca Robbie c¢ prizonier. Mi-ar face placere sa te
pot pdstra pentru mine.

Buna lui dispozitie era molipsitoare. Ea 1i raspunse la
zimbet, amintindu-si ca lordul dc Ravensby era renumit nu
numail pentru vitejie, dar si pentru isprdvile lui amoroase.

Poate cd eu sint indeajuns de bogatd ca sa va pot avea
amindoi, zise Elizabeth, cintarindu-1 cu privirea la rindul
ei. Desi pentru moment nu sint dispusd sa... fiu a cuiva
anume, adaugd ca pe cu totul alt ton.

Ei intelese avertismentul.

insd de-as fi, urmda fata, recdpatindu-si cdldura din tins si
atintindu-si ochii verzi asupra lui, atunci tc asigur ca
ililinnciitu ai fi acela.

El rdmase uluit. Elizabeth nu numai cda nu ardta nici mina dc
teamd, dar i1i fdcuse o propunere care, de reguld, revenea
barbatului. incepea sa-i placa fata lui Godfrey. Daca pina
atunci nu vdzuse in ca decit ostaticul pe carc urma sa-1
predea in schimbul lui Robbie, dintr-o datd deveni constient
de cdldura soldului lipit de coapsa lui, in timp ce calul 1ii
purta in galop nebun spre granita.

Dar la fel de brusc isi aminti cd in primul rind trebuia sa-
1l elibereze pe Robbie. Gindul i1 sc indreptd spre lucruri ipai
grave. Nu-si putea ingddui sd primejduiascd tratativele: nu se
va atinge de Elizabeth Graham.

Oricum, avea cite femei poftea.

,Desi nici una atit de blondd si cu ochii verzi...”,
continud sd-i dea tircoalc un gind pirdalnic.

Brusc, 1si struni armdshrul si-o puse pe Elizabeth sa
cdldreasca pe alt cal. Cum se stia imprudent si influcntabil,
nu avea prea mare incredere ca va rezista tentatiei incad douad
ceasuri, cit ar mai fi trebuit s-o tind pe Elizabeth lipitd de
trupul lui.

Citeva secunde mai tirz.iu, cind o sui pc cal, dindu-i
hdturile in ntfnd, ea 1i aruncd o privire ciudatad, dc parca i-
ar fi inteles gindul.



— Asa ai sa caldatoresti mai comod, 1i explica el, calm si
curtenitor.

— Si dumneata la fel...

Nu-i stdatea in fire sa flirteze. Nu fdcuse decit o
constatare, desi nu-si putea stdpini zimbetul, vadzind dilema
lordului dc
Ravcnsby. Din citc auzise, barbatul accsta avusese femei d nu
lc mai stia numdrul. Iar acum era nevoit sd-si stdpineas
poftele, ca sda nu pund in primejdie viata fratelui sau.

— Sper ca nu va trebui sa rdamii prea mult timp Ravensby.

Parul lui matdsos si negru flutura pc umerii acoperiti d o
platosa lucratda in argint.

— Asa sper si eu.

Amindoi erau firi practice si intelegeau care era miza
jocului. Tatdl ci nu va acccpta niciodata sa piarda averea
fiicei numai ca sd retind un prizonier in turnul castelului —
chiar daca era de singe nobil.

— Dc cum vom ajunge la Uswayford, vom trimite vor' tatdlui
tau.

Calul parcad simtise tulburarea stdpinului si tropdia pc loc,
nelinistit. Johnnie abia reusea sa-1 tind in friu.

- Asta inseamnd ccl mult trei zile, zise ca ncpasatoarc.
Atit va trebui sa abuzez dc ospitalitatea dumitale.

Vorbise politicos, dc parca ar fi fdcut planuri pentru o
vacanta la tara.

— Asa c, ccl mult trei zile! incuviintd Johnnie, trdgind
puternic dc hdturi.

Avea miini foarte frumoase. Elizabeth remarca degetele
lungi, puternice si bronzate.

— Poate chiar mai putin, addugada ca, brusc tulburata dc
prezenta bdarbatului.

El nu rdspunse nimic, multumindu-se sda incuviinteze din cap.

»Nu-i prea mult timp"“,ii dadu din nou tircoale vocea
ispitei.

Slabi friul, iar calul negru tisni ndvalnic inainte.
Frumoasa Elizabeth cca cu pdarul bdlai rdamase undeva in urma.

La o distantd sigura.

Johnnie nu-i mai adresada cuvintul pinad la Ravcnsby.

Capitolul 4

Cloldiehousc, initial o fortdreatd, suferise in decursul
anilor numerocase modificdri, devenind o frumoasa resedinta
nobiliarada, carc imbina mai multe stiluri, dc la gotic la
ncoclasic. Situat in mijlocul unui parc dc pc malul riului
Tweed, castelul era imprejmuit de un zid inalt, iar Elizabeth
so vazu silitd a rccunoastc cd era cea mail impundtoare
constructie pc care o vdzuse vreodata.

Pietrele zidului strdluceau in lumina auric a asfintitului,
Ferestrele sclipeau ca niste nestemate, printre siluete
intunecate de pini si dc mcsteccni.



in timp cc grupul patrundea in curtca pavatd cu dale dc
piatrd, Elizabeth isi zise cd aici nu putea locuil un rdzboinic
ile la granitd, ci mai curind un print din Renastere.

intr-o clipd sc vazu inconjuratd dc curtcni si slujitori. Nu
mai putin dc patru servitori sdrird s-o ajute sa dcscalece. Se
uitd dupa lordul dc Ravcnsby, dar in zgomotul si in
invalmdaseala din curte nu reusi sda dea cu ochii de el. Fu
condusada printre oameni si cai, pina la o usa ferecatd, datind
din vremea cind fortdreata trebuia apdratda de eventuale
atacuri. Holul dc intrare i sc paru o pesterda cu comori:
zidurile
imbrdcate in tapiserii bogate, tavanul inalt, sustinut dc bir
din lemn curbat, cdminul marc cit un perete si focul care
duduia vesel. incdlzind toatd incdperea.

Pe treptele de piatrada din fundul incdperii se gdsea o fen
— singura prezentd vie in imensitatea acestui spatiu. Brunetgd,
c pielea alba, supla, frumoasad, imbrdcatd intr-o rochic albas
de casmir, pdrea a fi stdpina castelului.

— Sper sa nu fie nevoie sa rdmii aici prea mult, zi femeia.

Glasul ci rece sc pierdu in ecouri sub bolta incdperii.

Elizabeth nu se asteptase la o primire cdlduroasada din part
dusmanilor tatdalui ei, dar nici la o atitudine atit dc ostila.
Lord de Ravensby o tratase cu mult respect. Cine era femeia
accast

— $1 eu sper sd-mi recapdt libertatea cit mai reped
raspunse fata, apropiindu-sc dc trepte.

Ghicind nelinistea bdrbatului intre doud virstc care insotea
pe casteland, Elizabeth i1i arunca o privire scurtda. Pe obrazul
ridat si ars dc soare zari o usoara roscata.

— S-a atins de tine?

Aluzia din vorbele femeii era cit sc poate dc cvidcn
Elizabeth nu sc indoi nici o clipa la cine se referea, dar n
apuca sa raspundd, pentru ca cel care-o rdapise i-o lua
inainte.

— Buna scara, Janet.

Glasul lui Johnnie Carre era calm si linistit, blind si
nespus dc curtenitor.

— Dd-mi voie sa-ti prezint pc lady Graham, zise cl,
ajungind la trepte din doi pasi. Desi vad cd,intr-un fel, ati
si fdcut cunostintd. Lady Graham, dinsa e contesa Janet
Lindsay, wvecina mea.

Cele doua femei fdcura cite o plecdciune.

— Tatdl dumitalc a dus niste tratative oficiale la granitd
impreund cu sotul contesei Janet Lindsay, contele dc
Midlothian, se adresd cl Elizabcthei.

O clipad, parfumul lui o invalui, tulburindu-i gindurilc.
Acum, Janet, te rog sa ne scuzi, dar trebuie s-o conduc
Clndy Graham in camera domniei sale. Caldtoria a fost spus de
obositoare pentru toti.

Aviml experientd cu femeile, nu era niciodatd nepoliticos,
ilm in glasul masurat sc ghicea o nota dc autoritate.



— Te astept ca sd-ti servesc cina.

Janet Lindsay vorbise ldarada ocolisuri. il cunostea destul de
bine pc Johnnie ca sa stie ca va evita sa-i faca scene de fata
cu altcineva.

HI sovdi o clipd, apoi spuse linistit:

— Numai zece minute, cit sa ma spal de noroi.

Lordul dc Ravcnsby nu rosti o vorba cit timp strabatura
labirintul coridoarelor castelului. Slujitorul trebui sa-1
intrebe a doua oarda dacad lady Graham avea sau nu ceva bagaj la
ea.

— Cere-1 doamnei Reid sa-i gdseascda niste haine! zise el in
cele din urmd, continuind sa sc gindeasca in alta parte.

Mergea foarte repede, iar Elizabeth si slujitorul abia
reuseau sa tina pasul cu cl.

— Al nevoie de ceva? o intrebada Johnnie.

Era limpede ca-1 preocupa alte lucruri: intrebarea fusese
o simpld formalitate.

— Nu... Nimic... Poate doar vreo carte... Altfel asteptarea
va fi plictisitoare.

Vazindu-1 cit era dc absent, nu-si inchipuia cd va primi un
raspuns, dar spera ca cel putin slujitorul sda-si aminteasca
rugamintea ei.

Sc parc, insd, cad vorbele fetei retinurd cumva atentia lui
Johnnie si, pentru prima ocara dc cind mergeau pc coridoarele
castelului, lordul deveni constient de prezenta ci.

— Nu vreau sa te incui, lady Graham. Dacda imi dai cuvintul
dumitale dc onoare cd n-ai sa incerci sa fugi, te poti plimba
nestingheritad prin castel si pc intreg domeniul.

Scotienii erau intotdeauna politicosi — si chiar galanti
— cu oamenii politici si cu ostaticii englezi.

Singura mdsurad dc precautie era ca Elizabeth sa fie gdzduitad
intr-o incdpere din foisor, in caz ca Godfrey ar fi atacat
castclul.

— Desigur. Ai cuvintu! meu.

Ajungind in dreptul celui dc-al treilea rind de scari
Elizabeth sc opri o clipd, ca sa-si traga sufletul.

Johnnie Carre respira regulat, conditia fizica fiind o
calitate obligatorie pentru incursiunile peste granitd.
Tindru' 1i adresa un zimbet dezarmant si impdciuitor.

— vSper sa tc simti bine la Goldichousc. Dankcil Willie iti
va indeplini toate dorintele. Cere-i tot ce vrei. Ai la
dispozitie si o cameristd. Bucdtarii nostri sint foarte
priceputi asa cd nu-ti rdminc decit sa le comanzi cc-ti
pofteste inima Am uitat ceva, Willic?

— Vinurile, Johnnie.

Toti din suita lordului de Ravensby erau uniti prin diverse
legdaturi de rudenie, asa ca sc adresau unul altuia cu
familiaritate.

Johnnie zimbi spre Willic, carc tinea pasul voiniceste.
Trupul lui vinjos cdpdtase rezistentd tot suind si .coborind
scdrile castelului. Chiar dacd Anglia si Franta se aflau 1in



razboi. Parlamentul scotian sc hotdarisc sa incuviinteze
comertul cu vinuri frantuzesti”'')

— Noi bem vinuri frantuzesti, de care englezii fac rost
numai pc sub minda!..ii explica cl Elizabcthci cind ajunsera in
capul scdrilor. Asadar, esti liberd sa alegi ce-ti place. Stam
bine si cu vinurile dc Rin, datoritd englezilor si
olandezilor. Willic ¢ mare mester la vinuri, asa ineit tc
sfdtuiesc sa lasi alegerea in seama lui.

Willic zimbi cu gura la urechi, oferindu-si serviciile cu
cea mal mare caldura.

— Atunci, alege pentru mine, Willic! sc hotdri Elizabeth.

— Prea bine, doamna! sari cl, vadit ineintat.

Citeva momente mai tirziu, ajunsera la camera din turn: era
0 incdpere spatioasa si confortabild, ale cdarci ferestre
ofereau o priveliste minunatd. Tavanul era minunat lucrat, iar
peretii zugraviti in culori vii, dc cdtre artisti italieni
adusi la Ravensby de unul din predecesorii lui Johnnie. Pc
podea sc aflau covoare groase, turcesti, pc carc puteai pasi
cu piciorul gol fdard a mai simti rdccala pietrei. Mobilierul
sculptat cu motive clasice si medievale amintea dc o abatic.

— Aici e cumva mina unei zine? intrebd in soaptd Elizabeth.
uimitd dc bogatia si fastul incdperii.

Intoarse capul sd-si arate multumirea, dar descoperi cé&
ochii lui o fixau cu insistenta.

Brusc licarul din privire i se stinse si redeveni gazda
binevoitoare dinainte.

— Daca m-as bucura dc ajutorul zinelor, glumi el, ai fi
putut raminc la Harbottle, iar cu l-as fi scos din temnita pc
Robbie cu ajutorul spiridusilor. Aici e mina mamei mele. Ea s-
a ocupat dc decorarca camerei.

— Oh! Exclamd, Elizabeth, nestiind dacd sa mai intrebe
altceva despre mama lui sau despre familie, si nici daca era
cazul sd stie si alte lucruri despre un bdrbat carc o privea
atit de lacom.

De fapt, nu indrdznea sa afle prea multe despre tindrul
lord, care-i placca din ce in ce- mai mult.

Johnnie isi dadu seama ca ar fi dorit nespus sa-i alunge
indoielile cu o sarutare, alinindu-i temerile intr-un mod cit
se poate de placut pentru amindoi. Cdsdtoritd cu un barbat
care avusese de patru ori virst'a ci, ori isi-luase vreun
amant, ori avea marc nevoie dc unul. Gindul acesta aproape ca
reusea Sda-1 clintcasca din hotdrirca de-a sc infrina.

»Nu!“ aproape ii veni sa strige. ,Poate mai tirziu"“,isi
zise, 1inccrcind sd-si stdpincasca dorinta din ce in cc mai
puternica.

— Noapte bunad, lady Graham!

Sc rdsuci pc calciie si, ftird altd cxplicatie, pdarasi
incdperea.

Willic isi trecu incurcat degetele prin parul roscovan si
sirmos, ravasiudu-1l si mai mult, apoi incepu sa vorbeascd,
inccrcind sa umple tdcerea, dc parca suvoiul dc cuvinte ar fi



putut indepdrta efectul vaditei dorinte a lui Johnnie dc-a o
avea pe aceasta femeie.

— Lady Graham, v-o prezint pc Helen, camcrista
dumneavoastrd. Iar acum, spuneti-mi cc v-ar face pldcere sa
mincati. Helen vad va aducc haine curate si apada caldd. Eu am sa
vd gdsesc ceva de citit. Helen, vincJ-ncoa! Dinsa este lady
Graham. ..

Capitolul 5

Putin dupd aceea, Johnnie intra in sufragerie. isi schiin
basc costumul dc cdldarie cu altele, potrivite pentru o cind 1in
familie. Parul spdlat in graba si inca ud, era legat la spate
Haina verde dc catifea, ncincheiatd, ldsa sa sc vada vest
alba'dc brocart, carc-i sublinia trupul frumos si viril.
Esarfa innodatd la git era fixatd cu un mic ac dc diamant.
Purta pantaloni dc lind ecosez si ciorapi asortati, verde cu
vinetiu. Avea acrul unui tindr si viteaz print, ajuns 1in
sfirsit acasd, puternicul si temutul lord dc la granita,
invcsmintat in catifea si diamante, pdrind si mai inalt in
hainele de casd, cu dantcl la mincci si la git.

— TIubitule... Mi-a fost dor de tine... ginguri Janet,
culcat artistic pc o-canapea, astfel ineit sa i sc vada
dccoltcul adin al halatului dc mdtase argintie si rotunjimea
sinilor plini d fagaduinte.

— Te rog, simtc-tc ca acasa! risc ironic Johnnie, stdpi-
nindu-si cu greu iritarea fatad dc intentiile cit sc poate de
clare ale femeii.

Pasi pc podeaua asternutd cu covoare, observind cd masa fusese
pregatitd pentru doud persoane si trasa in fata focului. Nici
urma dc servitori. Dind cu ochii de sticla cu vin din soiul
cel mai bun, depusa pe o tipsie dc argint, chiar linga Janet,
11 cuprinsc furia la gindul acesteili prezente nedorite in casa
lui.

Se ldsa pe un scaun, linga tava cu vin, si intinse mina un
pahar. Ridicind privirea spre canapeaua unde stdtea Intinsa
contesa, spuse scurt:

— Nu-mi place sd mi se dea porunci.

Ochii 1lui albastri erau ca de gheatd.

— Prefer sa-mi aleg singur invitatii pentru cina.

— Nu fi rdu, iubitule... rdspunse frumoasa contesd, fara sa
se tulbure citusi de putin, desi Johnnie continua s-o
sfredeleasca cu privirea.

Stia cum sd imbuneze un bdrbat si. mai presus dc orice,stia
ce repede 1i trecea lui Johnnie supdararea.

— Am poruncit sa ti sc pregateasca mincdrurilc talc

favorite... zise ea. Linga foc te asteaptd rachiul carc-ti
place ici mai mult si... am cerut sd nu fim deranjati cu nici
un chip...

i1si ridicd gratioasd umdrul dc pe canapea. O clipd, halatul
cAzu intr-o parte, dezvelindu-i sinii voluptuosi, stind parca sa



plesneascd sub strinsoarea corsetului de mdtase stacojie. Ea
schitd un suris plin de intelesuri.

— Eu nu sint sotul tdu, ajuns in prag dc batrinctc, Janet!
zise Johnnie, aruneindu-i o privire incruntata. Har Domnului,
sint sdtul de sini tineri si ispititori.

isi turnada vin si, ducind la gura paharul, il goli dintr-o
inghititura.

— Sc parc ca asta-scara o sa cam am dc furca cu tine!
murmurd bruna Janet, fdard sa-si piarda cumpatul, obisnuita sa
atitc bdrbatii. Dar tot am sa te fac sa uiti de supdrare.

— Supdrarea mea, replicada el intinzind din nou mina spre
sticld, se datoreaza ingimfarii talc fdarada margini.

La drept vorbind, aerele Janetci nu erau o noutate
Goldichousc. Iar daca sc gindca bine, proasta dispoziti se
trdgea de la atitudinea ci arogantd si posesiva de fata
Elizabeth Graham.

— Ma vol straduil sa-ti cistig iertarea pentru faptul c-
vrut sa- fim numai noi doi Ia cind, murmurd ca pc un
insinuant. Am sa te scrvcsc la masd, am sa-ti indeplinesc tc
dorintele, am sa fac totul pentru a tc multumi.

i surisc cu dragaldsenie, ca un copil care cere o jucarie

— Poate cad astd-seara ti-as putea fi si cameristd, adduga,
cu un zimbet jucdus. Ti-as putea da chiar in gura...

Apoi, descoperind cc perspective 1i oferea un astfel joc,
adduga, cu o privire plina dc intelesuri:

— Dupd cind, ti-as putea spala degetele, unul cite unu As
avea grijd sa tc simti bine, sa te relaxezi... As fi supusa
ascultdtoare... chiar mai mult decit ingaduie buna cuviint Ca
o fetitd... Cind ai sd vreili sa bei ceva, iti voi umple paha si
ti-1 voi aduce la jiltul tau de linga foc... Am sd m-asez 1
picicarele tale...

Se uitd o clipa in ochii lui, apoi isi cobori privirea, vrin
sda sc convinga dc interesul lui pentru o femeie supusd s
ascultdtoare.

— TIar daca nu veil fi satisfacut, iti ingddui sa ma certi,
sfirsi ca, observind cu un suris siret ca Johnnie incepuse s-
dorcasca. Sa-ti versi focul pe mine... S3a tc porti ca un
stdpin.

Ochii ii ardeau, soaptele ei sunau ca o chemare.

Johnnie o privi pc deasupra paharului plin.

— Tine-o tot asa, iubito — murmura el, amuzat — : n-o sa
mai ai nevoie de mine ca sa termini...

Deodatd schitd un zimbet. Vinul i1i pusese singelc 1 miscare,
redindu-i buna dispozitie. Rochia scumpd si frunu setea aleasa
a contesei erau cxact contrariul imaginii pe car si-o fdcca cl
despre o camerista.

— Dar cu ani nevoie tic tine, Johnnie... sopti ea,
ncluindu-i in scama gluma.

Sc infierbinta tot mai mult la gindul ca Johnnie Carre o va
sili sa se supuna vrerii lui.



— Lasda-ma sa te slujesc... E pldcerea mea... Te rog,
Johnnie... Ai sa vezi cit pot fi de... ascultdtoare...

Prin mdatasea rochiei, el vdafcu cum sfircurile sinilor i se
intdrisera si, in acclasi timp, il ndpadi o dulce
fierbinteald. Auzindu-i declaratia, pc buze 1i inflori un
suris si vorbi, apdsind cuvintele:

— Ma indoiesc cd stii cc inseamnda sa fii cu adevarat
ascultdatoare, scumpo...

— Punc-md la incercare, Johnnie...

isi scoase fusta argintie, brodatd cu fir rosu, dind la
iveald privelistea irezistibilda a unor ciorapi lungi, dc
matase stacojie, deasupra cdrora incepea carnea alba a
coapsclor, apoi cirlionti negri si matdsosi.

— Fac tot cc-mi ceri... gifii ca.

Numai un monah ar fi putut rezista unei asemenea,ispite! Sau
nici mdcar cl. insa Johnnic Carre nu avea nici un fel de
inclinatii bisericesti, bucurindu-sc in schimb dc un
nestavilit si indelung exersat apetit sexual. Sexul i1i zvicni.
Contesa era o femeie superbd, iar oferta ei isi fdcuse
efectul. Totusi, tindrul nu-si uitase supdrarea pentru acrele
ci de stdpind. Nu-i pldceau femeile posesive si nu suporta
nici un fel dc constringcri din partea sexului slab. Nevoia de
libertate se dovedi mai puternica decit cea fizica.

— 1dnainte de orice, ascultda-ma bine! zise cl cu glas ferm.

— Cere-mi orice!

Dorinta nebund dc a-i apartine o impingea sa incuviiutczc
tot ce i-ar fi pretins.

El isi puse paharul deoparte.

— Dc data asta vorbesc foarte serios.

Janet isi tinu respiratia, silindu-se sa-i infrunte privirea
fara a-si pierde cumpiatul.

— 1inteleg.

— Daca mai indrdznesti vreodatd sda-mi dai ordine in propria
mea casd, sa stii c-am sa te umilesc de fata cu oricine!

Desi nu ridicase tonul, contesa 1i primi amenintarea ca pc-o
palma in plin objraz.

— Bine, Johnnie, murmurd ea, intimidatd pentru prima oara
in viata.

Realitatea sc impl etea cu jocul, strecurindu-i un fior rece
pe sira spinarii.

— Sper c-ai priceput! insistd ci, amintindu-si vechea
supdrare.

in plus, il chinuia» un gind obsedant, o patima
innebunitoare de-a o poseda pc Elizabeth, atit de ispititoare
in inocenta ei. Lady Graham era fructul oprit, pe care Johnnie
ardea de dorinta sa-1 guste.

— Am priceput, my lord! rdspunse supusa contesa, 1in vreme
ce roscata 1i cuprindea incct-incet sinii opulenti si gitul
subtire, ureind spre obrazul ca dc alabastru. Nu ccr decit sa-
ti fiu pc plac, adduga ca, cu plcaopde pe jumdtate plecate.



— Nu trebuie sa te simti obligatd la astfel de jocuri,
scumpo! replica insolent Johnnie, dindu-si seama cd ea nu
fdcea decit sa joace teatru. De regulat, te regulez oricum.

Contesa sovai o clipd, nu pentru ca ar fi fost jenata dc
grosolania lui, ci mai curind pentru a alege intre actul
imediat si deliciul unei pregatiri a simturilor. Se hotari,
Si-si ridica privirea, intilnind-o pC cea a barbatului. Ochii
ei ardeau de dorinta.

— Vreau sda ma joc... declara Janet.

— Dar daca cu nU vreau?

Tonul lui Johnnie fusese glumet, iar ochii lui isi
recdpdtasera sclipirea jucdusad, plimbindu-se pe trupul minunat
ce i sc oferea.

— Te voi ajuta sa tc rdzgindcsti...

Din vocca ci rdzbdtca aceeasi vraja vechc dc cind Adani
Eva, precum si un sentiment dc sigurantd, datorat unei vechi
legdaturi.

— Esti o tirfulitd si-o gurda-spartd, iubito! i-o taie
Johnnie. Ar fi trebuit sd-ti ici dc bdrbat pc unul mai
tindr...

— Vrei sd spui c-as fi fost credincioasa sotului meu?
intrebd ca, dcsehizind ochii mari si facind pc inocenta.

Johnnie oftd adinc, amintindu-si dc cruda realitate a
casdatoriilor aristocratice, precum si propria sa ingaduinta in
ce privea morala.

— Tartd-mi naivitatea dc-o clipa... sopti cl.

— Cea mal marc naivitate, cind vine dc la unul ca tine!
raspunse incetisor contesa.

isi ridica sprinccnelc frumos desenate.

— Sigur, dupd ce-ai facut fericite atitea femei de prin
partea locului — mdritate sau nu— ai fi dezamdgit s-auzi de
fidelitate in cdsnicie.

— Al dreptate! iIncuviinta dl, farda a avea intentia sa
discute despre fidelitate tocmai cu Janet Lindsay.

Dar i1i dadea tircoalc intrebarea daca Elizabeth Graham
fusese credincioasa batrinului ci sot. $Si daca da, atunci cum
ar raspunde avansurilor unui bdrbat in floarea virstei? Inima
incepu sda-i batd mai tare. Cum ar reactiona la atingerea lui?
Oare avea pielea fierbinte sau rdcoroasa? S-ar arata rcce sau
infldcaratda dupa atitia ani dc abstinenta?

— ...Nu-i asa?

Cu gindul la Elizabeth Graham, pe carc o si vedea in patul
lui, nu auzise nimic din ce-i spusese Janct. Se strddui sa si-
o alunge din minte pe incintdtoarca lady Graham si zimbi spre
contesd in chip dc scuzada, oftind incctisor:

— Am avut o zi grea..

— Tocmai vroiam sa tc intreb, iIncepu Janct, pc tonul umil
al unei slujnice, daca nu mai doresti putin vin, my lord.

El tdcu o clipa, socat dc contrastul dintre viciul fara
rusine al contesei si comportarea stdpinitd a Elizabcthei
Graham. Numai cd, pentru moment, lady Graham era departe, iar



Janct cea cu singe fierbinte la piciocarele lui. Surise alene,
apoil raspunse:

— De ce nu?

— intr-adevdr, de ce nu, incoruptibilule? replica ca
veseld. O secunda am crezut cad va trebui sd te leg si sa te
dezbrac iImpotriva vointei tale...

El surise din nou.

— Poate mai tirziu...

— Nu esti obosit?

Era prima intrebare sincera din acea seard, desi scopul ei-
raminea pur egoist.

— Si dac-as fi? Gindeste-te c-am cdldrit pinad la Harbottle
$i inapoi! 1i aminti el, privind-o de sus.

— Tu nu esti niciodatda obosit, Johnnie! declara contesa,
cu siguranta unui copil.

intr-adevar, nu era. De fapt, acum cd lamurise si problema
independentei fatd de contesd, se simtea cit sc poate dc bine-
dispus. Ostatica se afla la Goldiehousc, asadar puteau incepe
tratativele chiar a doua zi. iIn &1 mult o sdptdmina, fratele
sau va fi acasa.

— Bine, risc Johnnie. Dacd insisti... Nu sint obosit, dar
mi-e al dracului de foame. Si incad ceva, iubito... murmura el.
in caz ca vrel sa md slujesti in noaptea asta, nu-ti trebuie
atitea haine.

Sc ridicd din jilt si sc apropie de masa dc linga foc, fara
sd-i mail arunce vreo privire contesei.

Ramase o clipd lingd masa, apol spuse raspicat:

— Scaunul, Janet! Te rog sa-mi tii scaunul.

Contesa nu era obisnuitd sa primeasca porunci, cu atit mai
putin dc la un bdrbat, asa ca-i trebui ceva timp pind sa se
dezmeticeascd. Johnnie auzi fosnetul rochiei de mdtase si
pasii ci pc covor. Janct veni chiar linga el, atit dc aproape
Incit 1i atingea bratul cu sinii, si-1 fixd cu o privire
sigurada si triumfatoare.

— Sdruta-ma.

Johnnie nu-si intoarse privirea spre ea, nici nu dadu vreun
senin ca ar fi auzit-o. in schimb repetd ceva mai tare:

— Tine-mi scaunul ca sa m-asez.

Pc Janct o invadlui mireasma dc trifoi din pdrul lui. ii
simtea cdldura trupului.

— Mai intii sdarutd-md! insistd ea, lipindu-si trupul dc al
lui.

Dc cind se stia, niciodatda n-o refuzase un barbat.

— Scaunul! zise el pentru a treia oara, f&cind-o sa sc
infiocare pinda in mdaduva oaselor.

Dar indiferenta lui nu fdcea decit s-ointdritc si mai
tare. . 11 puse mina pc umdr. La atingerea muschilor lui
puternici o cuprinsc o dorintd nestavilita.

— Te rog... sopti ea, pierduta.



Niste degete de otel 1i prinserd mina ca intr-o menghind,
desprinzind-o dc pc umdrul lui. Intorcind- putin capul,
Johnnic
oelibera din strinsocare, spunind:

— Ti-am dat o poruncd. Te rog s-o iIndeplinesti.

Ha i1i trase scaunul.

John'nic o puse sa i-1 potriveasca dc citeva ori, pina cind
socoti cd-i asezat la o distanta potrivita fata dc masa.

— Mai aproape... Nu, ceva mai”n spate... Impingc-1 spre
stinga... Asa...

Pc fruntea contesei sc ivird citeva picaturi de
transpiratie, dar isi stdpini furia. Atunci lordul 1i facu
semn sa-i umple pocalul.

— Nu vreil sa-mi scot rochia mai iIntii? intreba Janet, ca sa
lupte cu forte egale, stiind cad farmccclc ei trupesti erau o
armda redutabila.

Nu, rdspunse el, ldsindu-se pe spate iIn jilt. Inainte de
toate, toarnd-mi vin.

Sirena din ea sc opri, socatd. Oare chiar atit de neinsem
natd sa fi fost pc post dc slujnica? Rece ca o mobilad?
Furiocasd, isi incruntd sprinccnele, ldsind buza in jos.

Dar lordul de Ravcnsby isi depdrtd piciocarele si Janet
rasufld usuratd, vdzind cum pantalonul de 1ind nu reusea sa-i
ascunda zvicnctul sexului.

ti turna vin, aplecindu-sc spre el, cu sinii voluptuosi
trcmurind prin corsetul dc matase, nespus dc imbietori.
Cochetda din fire, cunostea nenumdrate tertipuri de-a stirni
dorinta.

— Te rog, fii bund si nu-ti mai plimba titelc prin fata
mea! o repezi Johnnie. Pretind ca servitoarele melc sa dea
dovadd de mai mult bun simt.

— Cita grosolanie! pufni ea, trintind sticla pe masa.

— Parerile servitorilor nu md intereseaza citusi dc putin!
replicd lordul. Dacada n-ai nimic de spus, mai bine taci.

Sc sprijini dc spatarul scaunului si ridicad pocalul cu vin
dc Rin in lumina candelabrului, studiindu-i atent culoarea, dc
parcda ar fi fost singur in camerd.

— Esti nesuferit!

Glasul Janctei tremura usor, dar raminea provocator si
senzual. Contesa veni in fata lui, fard un cuvint, ca o
slujitoare care primea dojana stdpinului.

— Ca sint.sau nu nesuferit... murmurd el intr-un tirziu,
masurindu-i trupul cu o privire indrdzneatd, ...sau aspru si
tiranic — parca asa ai spus! — n-arc nici o importanta
pentru. ..

Facu o pauza.

— ...pozitia ta!

Ochii lui albastri ii sustinurada privirea citeva clipe,
dindu-i a intelege foarte clar Ia ce sc referise.



— Si, dacd dupa ce ma vei servi la masa voi avea chef sda ma
culc cu tine, ai dc ales intre a te supune si-a nu mai pune in
veci piciorul in casa mea. Ai priceput?

— Da, indltimea Voastrd! murmurda contesa, cu trupul arzind
dc dorinta.

isi acoperi decoltcul cu miinilc, supunindu-sc poruncii
stdpinului dc-a avea o slujitoare ,cu mai mult bun simt".

Lordul i1i ddadu mina la o parte, plimbindu-si usor degetul pe
rotunjimea sinilor.

— N-am spus ca nu-mi plac sinii tdi... zise el, strecu-
rindu-si mina prin decolteu, ca sa-i atinga sfircurile tari
prin corsetul dc matase. insd n-am chef sda mi-i viri in
farfurie.

incetd s-o mai mingiic si sc ldasa pc spate in jilt, vorbind
cu gindul in alta parte:

— Acum tc rog sa tc dezbraci si-am sa vdd dacd mail prezinti
si alt interes decit acela de-a ma servi la masa.

Distant si rece, o privea ca pe-o strdaina.

Pc Janet o cuprinse un nou val de dorintd si incepu sda-si
descheie rochia cu degete tremurinde. Singcle 1i clocotca in
vine, dar in cclc din urmd reusi sd-si desprinda copcilc
micutc, imbrdcate in mdtase, si rochia i se prelinse dc-a
lungul trupului, cdzind pc covor. Ramase in fata stdpinului,
ca o tirfa dc lux, cu jartiere inflorate, cu ciorapi de matase
rosie, cu papuci dc catifea violetd, cu corsctul stacojiu atit
dc strins pc trup, ineit sinii sc umflau deasupra taliei dc
viespe ca niste globuri transparente.

— Pdcat ca ai sini atit dc mari! zise rar lordul, tola-
nindu-sc in Jjilt. Eu unul prefer femeile mai suple. Poate c-ar
trebui sa tc trimit la culcare.

— Nu, my lord! Te rog, nu!

’ Glasul ii trada panica. Deja ardea dc dorintd. Timplelc 1ii
pulsau, iar inima i sc zbdtea nebuneste, odata cu zvicnctul
aproape dureros dinlauntrul ei.

— Tartd-mda! rosti cu umilintd contesa, apdsindu-si mina pc
sini, parcd pentru a le ascundc opulenta. As putea purta o
cadmasa dc noapte, my lord, ca sa-ti fiu pldacuta la vedere.

Johnnie rdmase pe ginduri citeva clipe. Sfind comod in jilt,
ca un impdrat asiatic, isi plimbd alene degetul pc buza
paharului, apoi arunca o privire la ceasul clin coltul
incdperii,! opdrind sd ia o hotdrire.

— E tirziu, zise el in cclc din urmd. Dar dacda tot esti
aici, si cu tot am nevoie de o servitoare... Ce mai conteaza
cd al sini prea mari?

Ofta resemnat.

— Poti raminc.

in vocea luil se ghicea o unda dc iritare.

— Vreau sa ma servesti la masa farada prea multd vorbarie, 1ii
ceru lordul, cu glas indiferent. Scoatc-ti corsctul, dar
pastreazd papucii si ciorapii. imi plac ciorapii rosii dc



matase, sfirsi el, de parca ar fi spus ,imi place ceaiul
dulcc™.

11 dorea cu atita disperare, ineit era gata sa accepte
orice. Sc grdbi sa-si desfaca sireturile corsetului, in timp
ce el continua sd-si bea tacticos vinul din pahar. Niciodata
nu-si scosese singurd corsetul. intotdeauna o ajutase o
cameristd sau un amant.

Dupa citeva minute dc luptda infriguratd, il azvirli deoparte
si ramase goalda in fata lui Johnnie, transpiratd si rosie la
fatda, cu pdrul ciufulit, toatd numai dorintd si patimd nebuna.

— Acum Imi poti servi cina, zise el, privind-o gales si
aratind spre o farfurioarada pc carc se aflau prajituri cu
fructc.

— Mai tirziu, gifii Janet, uitind sd mai fie ,supusa si
ascultdtoare.

Aristocrata din ca isi ccrca imediat drepturile.

— Acum vreau sa facem dragoste!

Pradd unui impuls irezistibil, se apropie dc el, innebunita
sa-1 vada inca imbrdcat, in timp ce ea era goald. Calmul si
indiferenta lui Johnnie o chinuiau ca un desert preferat la
carc nu putea ajunge. insa el refuza sd-i potoleasca focul.

— Dar eu nu vreau sa maninc mai tirziu! protesta lordul, cu
asprime in glas. Vreau sa maninc acum.

— My lord, Johnnie! murmura ca, rdasuflind iute si trcmurind
dc dorinta. Nu pot...

El ii aruncd o privire scurtd si spuse doar atit:

— Serveste-ma!

Janct trase aer in piept, inccrcind sd-si rccapctc MApinirca
dc sine, apoi sc intinse spre farfurie si rupse o bucatd dc
prajitura.

— Vino mai aproape, 1i porunci Johnnie cu glas coborit.

Contesa veni spre el inchizind ochii o clipd: chiar si cei
citiva pasi fuseserda un chin, atit dc aproape era de climax.
11 Minti degetele alunecind de-a lungul coapseil ei.

— Ti-c foame? o intrebad lordul, pe tonul unei gazde
grijulii.

Chiar mina lui, acum atit de aproape dc fierbinteala umeda
a dorintei, nu era dccit un gest obisnuit, dc curtenic.

Janct clatind din cap, neputind scoate un sunet.

— Deschide ochii! i1i ceru el, farada sa ridicc glasul.

Ea sc supuse, privindu-1l cu ochi arzatori.

— Desfa-ti piciocarele! porunci lordul, la fel dc indiferent.

Contesa 11 ascultd, umilitd de propria-i patimd.

. Mina lui fierbinte sc strecurd dc-a lungul coapsei, pina
ce degetele 1i atinsera sexul frcmatind dc dorintd. Janct se
miscda usor, indemnindu-1 s-o patrunda.

— Stai linistitd! o dojeni el.

Fa scinci, dar se supuse si dc asta data.

— Foarte bine! murmurada Johnnie, mingiindu-i usor sexul, de
parca ar fi vrut sa vadad dacad era pregatitd sd-1 primeasca.



Janct nu-si dddea scama daca aprccicrea lui sc referea la
supunerea sau la dorinta ci dc a-i apartine. Oricum, lordul
parea multumit si dc una si dc alta, pentru cd-si strecura un
ilcgct inlduntrul ei.

— Acum da-mi sd mdninc! murmurd cl, tinind-o prizonierd si
fdcind un semn din cap spre prajitura pe carc contesa o tinea
in mina.

Degetele lui isi continuau mingiierile rdscolitoare, patrun-
Zind-o incet, in timp cc ea raspundea fiecdrei miscdri cu un
oftat dc placere.

— Da-mi sa maninc, repeta lordul, vazind cd ea nu-1
ascultase, si imediat isi strecura inca doud degete
inldiuntrul ci, patrunzind-o atit de adinc ineit Janct simti
cd 1 se taie rdsuflarea. Trebuie sd ai grijd dc mine, urma el.
altfel te trimit la culcarc.

Contesa nu suporta nici macar gindul ca Johnnie; ar fi putut
s-o refuze tocmai acum, asa cd sc stradui s&-$i adungc din
minte orice senzatie voluptuoasad si-i indeplini dorinta, fara
a-si putea stdpini trcmurul miinii.

El incepu sa vorbeascd, silind-o sd& ramind cu mina iutinsa.

— Vreau sd tc uiti la mine cind mdninc. Nu iInchide ochii.
Dupa ce termin, imi mai dai o bucata.

Johnnie deschise gura, ingdaduindu-i sa-1 serveasca. Mesteca
incet, dc parca si-ar fi pierdut simtul timpului, fara a-si
retrage degetele dinlauntrul ci, simtindu-i soldul gol
sprijinit de umdrul lui. Mingiicrilc lui fdceau minuni. Erau
desavirsitc.

Janct abia se mai putea stdpini, reusind cu greu sa-si tinad
ochii deschisi.

Dar avertismentul lui o silea sd-si pdstreze cumpatul.

Avertismentul lui si propriul trup, clocotind dc dorinta.

— Cit esti de ascultdtoare! sopti el.

Ea rasufla precipitat. Deasupra ciorapilor rosii dc matase,
pielea inccpea sa capetc o nuantd trandafirie.

— Mai dda-mi niste prdjiturd cu mere. Uite, ia cutitul si
taie-mi o bucata. Dacda imi indeplinesti toate poruncile fara
zdabava, am sa fac dragoste cu tine toata noaptea... Ti s-a
liiai intimplat vreodatd sa faci dragoste cu un bdarbat toata
noaptea?

Da. Amindoi trdiserada astfel de nopti. ii venirda brusc in
minte clipele lor de extaz, si se eliberd navalnic, cu un
tipdt indbusit.

El isi apleca fruntea si incepu sa-i sdrute cu gingasie
sfircurilc tari, sporindu-i pldcerea. Cind orgasmul sc
termind, isi retrase degetele dinlduntrul ei si se ldsa pc
spate in jilt,
intinzind mina dupd un servetel dc danteld, cu carc 1si sterse
incet degetele.

in tdcerea din salon se auzea numai respiratia gifiitd a
contesei. Apoi, incet-incet, isi recdpatda suflul si reveni la



normal. i1si ridicd genele negre si trdgind aer in piept, 1l
fulgera pe Johnnie cu privirea.

— Blestemat sa fii, cu toate trucurile tale! Te urasc!

Si-si repezi palma spre obrazul lui.

Lordul ii prinse mina din zbor, fdarad efort, perfect stdpin
pe reflexele lui.

— Nu zdu! rise el, tinind-odc incheieturad, blind dar ferm.
As fi zis ca ti-a placut!

— $S1 erectia ti-ai pastrat-o pentru alta? suiera Janct,
smulgindu-si mina din strinsocarca lui.

Se aruncad pc jiltul de linga Johnnie, incruntata si
amenintdtoare.

Gindul la acea ,alta™ il fulgera pc tindar, ca dc-atitca ori
dc cind o intilnise pc blonda si incintdtoarca lady Graham.
Dar era in joc wviata lui Robbie...

»Nu in asta-seara™,isi zise lordul, fara sa-i piara
zimbctul.

Ochii lui promiteau pldceri nebdnuite.

— Esti disponibila-?

— Ar trebui sa te fac sa astepti, mormdi ca, incd supdrata.

— intr-adevar, numai cd n-ai tu atita rdbdare! o tachina
Johnnie.

— Sc parc ca ai tu destuld pentru amindoi.

— Atunci ¢ bine. Ai terminat cu joaca sau vrei sa fiu in
continuarc stdapinul tau?

— Un ml carc ti sc potriveste dc minune! se rasti contesa,
simtindu-se din nou umilitd. Nu pot sa sufdr sda termin in
felul asta!

— Esti lacomd, scumpo! Nu intotdeauna poti avea parte de
senzatii divine.'

fa 1i arunca o privire sfredelitoare printre gene.

in schimb ochii lui albastri erau limpezi ca cci ai unui
inger.

— inteleg... murmurad el, abia stdpinindu-si zimbetul.-

Sc pricepea sa descifreze sensul privirilor unei femei.

— Se parc cd ail cam vrea sa te despdgubesc. Spune-mi ce-mi
ceri, sa vad cum pot sa te ajut.

Glasul ii redevenise cald si prietenos. Nici urma dc lordul
tiranic dc adineauri.

— Ah, afurisitulc! gemu ca. Parcd n-ai sti!...

Contesa se 1lasd pe spate in jiltul tapitat cu damasc rosu,
carc-i.punea in valoare si mai mult pielea alba si
transparentd, ca dc fildes. Se intinse ca o pisica lenesa,
ldasind de-o parte supdrarea. Jyhnnic Carrc gdsea intotdeauna o
cale ca s-o multumeasca.

— Cind vad prin pantalonul tdu cit md doresti, zise ea,
zimbind provocator, cum as putea sa-ti mai port pica-?

— Serios? replica el, fara urma de modestie.

Dar surisul era ineintdtor si sincer. in noaptea aceea, 1in
sufrageria dc la Goldiehouse, Johnnie 1i apartinea numai ei.



A doua zi de dimineatada, inainte de-a se despdrti, lordul 1ii
dddu a intelege — cu grija, curtoazie si diplomatie — cda era
de preferat sda nu-1 mai viziteze pinad la intoarcerea lui
Robbie. Nu putea sa riste ca negocierile sa dea gres. Singura
lui preocupare trebuia sa fie eliberarea fratelui sdu. Nu-si
putea ingdduil sa se gindeasca la femei — oricit dc seducdtoare
ar fi fost. In cele din urma reusi s-o convinga, dind dovada
dc o rabdare fdra margini. Iar cind, in sfirsit, adormi
alaturi dc ea, era multumit: peste citeva ccasuri va fi singur
cu lady Graham.

Capitolul 6

In dimineata urmdatoare, Elizabeth sc trezi dupd un somn fard
vise, la carc contribuise, probabil, si vinul frantuzesc al
lui Willie. Dupa un mic dejun copios, care ar fi multumit si-
un om obisnuit cu munca cimpului, se imbrdcad, ajutata de
Helen, punindu-si o rochie de stofa ecosez verde cu rosu. Fara
a se gindi cine o purtase inainte, Elizabeth facu drumul
inapoi pc coridoarele castelului, coborind in curte.

Avea intentia sd-si petreaca dimineata vizitind resedinta
lordului dc Ravensby.

in fata intrdrii, un rindas tinea de friu un cal inscuat
pentru o femeie. Prin urmare, Janct ramdasese peste noapte!
Tirfa cu singe albastru!

Dojcnindu-se in sinea ci pentru resentimentul pc carc i-1
stirnca prezenta contesei la castel, Elizabeth traversd curtea
cu pasi grabiti, dc parcada ar fi vrut sd lase iIn urma orice
suparare. Iesind pc poarta cea mare, ramase pc malul ierbos al
santului cu apd, admirind verdele intens al peisajului, pinad
departe spre riu. incercd sa dea uitdrii pc Janet Lindsay si
pe tOate femeile din viata lui Johnnie Carre.

Lordul avea faima unui dcsfrinat — exact asa cum vdzuse cu
ochii ei. Putin 1i pdsa pc cine aduce in patul lui. Era mai
bine sd si-1 scoatd din minte.

in zilele urmdatoare nu-1 intilni aproape deloc pc stdapinul
castclului. Johnnie Carre tinea ca nimic sda nu-i distraga
atentia dc la grija dc a-1 elibera pc Robbie, iar simpla
prezentd a Elizabcthei era o amenintare pentru linistea lui,
asa ca prefera sa n-o vada.

Totusi, subconstientul lui reactiona cu totul diferit la
aceasta constringcrc autoimpusd, iar in vis i1l obseda imaginea
Elizabcthei Graham culcata in patul sau.

Elizabeth petrecea ceasuri intregi in biblioteca de la
Goldichousc, fascinatd dc, colectia dc cdrti de arhitecturs,
precum si dc machetele rcprczcntind diversele modificari aduse
castclului. Dupd toate aparentele, pldcerea de-a infrumuseta
resedinta senioriald sc transmisese dc la o generatie la alta,
fiecare castelan avind o contributie la transformarea
fortaretei intr-un castel.



Cea mai recentd machetd era lucratd in stil clasic si
reprezenta fundatiile unei noi aripi, spre soarc-apune.
Aspectul era intim si familiar, ceea cc insemna cd ultimul
conte de Graden intentiona sd trdiascd intr-o ambiantd mai
putin feudals.

Elizabeth sc imprieteni cu Muriro, un tindr arhitect abia
reintors dc la Vicenza, unde studiase vilele de tarada ale lui
Palladio. Fata mergea deseori sda-1 vada in biroul lui, ascul-
tindu-1 cu pldcere cum povestea despre principiul lui Palladio
dc-a integra constructia in mediul ei natural. Elizabeth 1i
punea tot felul de intrebdri, iar el i1i ardta desene de-ale
maestrului, explicindu-i mijloacele prin care artistul italian
reusea sa realizeze un spatiu arhitectural in conformitate cu
cadrul natural. Interesul pentru desen si constructii nu era
ccl al unui novice, pentru ca intentiona sd-si inalte si ea o
resedintd senioriald. Dispunind de banii ldsati de Hotchane,
tivea dc gind sda-si trdiasca viata independent de tatdl ci si
angajase un agent carc sa-i achizitioneze un domeniu in
Northumbria, suficient de departe ca Godfrey sda nu-si mai virc
nasul.

Lady Graham isi servea masa in incdperea din turn sau in
bucdatdrie, alaturi dc slujitorii carc se ardtau nespus dc
atenti si sdaritori. Alteori pctrccca ceasuri placute luind
ccaiul iu camera doamnei Rcid, menajera, sjtu ascultfnd
istorioare de-alc ci despre ispravile familiei Carre. Nu primi
nici o invitatie dc-a lua masa cu Johnnie si ocamenii lui —
omisiune deliberatd din partea lordului. Cunoscindu-si propria
sldabiciune fatd de Elizabeth, Johnnie prefera s-o evite cu
incdpdtinarc, mai ales cd la cind obisnuia sd bea impreund cu
ccilalti: stia bine cd dupd cite va pahare dc vin sau de
rachiu, i-ar fi fost greu sa-si respecte hotarirea.

Totusi, intr-o dupd-amiazd, sc intilnird din intimplare in
gradind. Dupd o intrevedere cu arhitectul Munro undeva pc
malul riului, Johnnie sc intorsese prin gradina, ca sa
scurteze drumul. Tocmai discutase despre indltimea probabild a
domului ce se va indlta deasupra livezii dc portocali, legata
printr-un pasaj acoperit de propriul lui apartament din noua
aripd, incad in constructie. Totul era o chestiune de
proportii, iar dupad ce priviserd castelul din mai multe
unghiuri, atit lordul cit si arhitectul conveniserada ca domul
sd nu fie prea inalt. Altfel, vazut dinspre riu, ar fi stricat
armonia intregului.

Cum intirziase la intilnirca cu Kinmont, impreuna cu carc
urma sa stabileascd termenii rdaspunsului la scrisocarea primita
de la Godfrey in aceeasi dimineata, Johnnie trecu repede
printre straturile de flori dc forme simetrice, ocolind
plantele ornamentale si sdrind peste micul bazin dc la
intrare, in loc sa-1 inconjoare. Iesind dc dupa gardul viu
carc despdrtea havuzul de aleea dc pietris cc ducea pinad la
castel, sc ciocni cu cineva.



Cu un gest reflex, o apucd pc Elizabeth, carc tipase, gata-
gata sa cadd pe spate. Cartile si foile pc carc le tinuse in
mind se imprdstiaserd in toate pdrtile.

in ochii ci sc citea spaima. Oricare ar fi fost cauza
izbitura sau aparitia Iuili neasteptata — Johnnie sc simti at
tocmai dc aceastd teamd. Avea senzatia cd e un vindtor aft, in
fata prazii — o emotie fireascd pentru un barbat obisnui cu
vindtoarca. Nu sc obosi sd-si lamureascd sentimentele, in se
mird dc propria-i rcactic, iar degetele 1 sc inclestara si nr
puternic pc pielea moale a bratului ci. Ce daca o durea? Cu ul
ostatic poti sa faci cc vrei. in decursul istoriei acestor
loc® multe femei frumoase fuseserada violate. Asta era mai
curind o reguld, nu o exceptie. Elizabeth stia. La fel si
Johnnie.

Fa ii citi gindul in privire si-si spuse c-ar trebui sad $
teama de acest bdrbat inalt si voinic, care-o tinea prizonierd
mai ales cd strdlucirea din ochii lui vorbea cit sc poate de
limpede. .Si totusi...

— Tarta-ma... sopti fata, dc parca ca l-ar fi.lovit si-acum
ar fi preocupat-o numai eticheta.

Sau poate, Iara voie, isi ccrea iertare pentru cda-i raspunde
la gindul ncrostit.

El sovdi o clipd. Vorbele ei 11 socaserd. Nu cumva 1i iute
pretase gresit temerile? Oare 11 oferea numai o scuza dej
circumstanta sau nu sc inselase, crczind cd-i ghiccste in glas
o0 senzualitate abia retinutd? Apoi sensul cuvintcior
Elizabcthc’ ii deveni'clar $i simti cum i1 se stringe inima dc-
un alt fel de regret. Negocierile pentru eliberarea lui Robbie
erau in curs dc desfdsurare. Curind fratele lui va pdrasi
inchisoarea din Harbottle, asa ineit pentru moment era riscant
sa-si dea friu liber poftelor cdrnii. Chiar daca n-ar
intimpina nici o iImpotrivire din partea ei.

— Tartd-ma si dumneata! vorbi cl cu glas aspru, silindu-sc
i sda sc infraneze. Da-mi voie sd-ti adun cartile.

Cu accstc cuvinte, ii ldsa bratul si se aplecd sa-i adune I
cartile si hirtiile risipite pc alee.

Asezad cartile una peste alta, cu miinilc la citiva
centimetri dc picioarele ci. Simti iIn ndri parfumul dc trifoi
al sdpunului dc casa facut dc doamna Rcid si in minte 1i
rasdri imaginea Elizabcthei in baia aburindd, cu un sdpun in
mina,

m sinii cufundati in apa fierbinte, plimbindu-si alene sdpunul
pe tot trupul... Il fulgera o dorintad irezistibild si strinse
din dinti, furios ca trebuia sd-si tina firea.

Elizabeth era impresionatd de latimea umerilor lui, sub
vesta de piele. Abia acum, cind il vedea la picioarele ci, isi
dddea seama dc trupul lui atletic. Ce-ar fi simtit, punindu-si
mina pc accsti umeri arsi de soare, vazind cum joaca muschii
tari, cu gratie si fortd? Vrdjitd dc irezistibila virilitate a
lordului de Ravcnsby, isi inclestd pumnii, stdpinindu-si
pornirea de a-1 atinge.



Dar chiar atunci el sdri sprinten in picioare.

— Poftim! 1i spuse. Intinzindu-i cdrtile s$i hirtiile, puse
* una peste alta.

— Multumesc, rdspunse fata, tinindu-si rdsuflarea, de parca
abia ar fi scdpat dintr-o marc primejdie.

Ramaserada fata in fatd, ca doi adolescenti cuprinsi de o
dorintd mistuitoare, care-i fdcea incapabili sd vorbeascd.

Johnnie rupse tdcerea, fiind marc mester in conversatiile dc
societate. Dupd ani intregi dc experienta cu femeile, stia cum
sa lc intre in gratii.

— Vad ca te intereseaza arhitectura,zise el, aruneind o
privire spre cdrtile din mina Elizabcthci.

— Vreau sa-mi construiesc si cu o casa, raspunse fata cu
glas blind.

— Tc-ai hotdarit sa trdiesti singura?

N-ar fi trebuit sd rosteasca atit dc apdsat cuvintul
»Singura”™. Ah, dc ce nu-si ascunsesc mai bine sentimentele?

— Da, 1iIncuviintd Elizabeth.

Aluzia lui fusese cit se poate dc transparentd, pur sexuala.

— Doresc sda trdiesc singura, addugad ca, dc parca astfel s-
ar fi putut apdra dc coplesitoarea lui senzualitate.

Era prea mult pentru Johnnie dupd zile intregi cit o evitase
si cit sc gindisc la ca — zile dc constringcri si abstinenta.
Niciodatd nu stdtea pc gimluri, mai ales atunci cind nu-i
trebuia pica mult ca sa aleaga. Chiar 1linga el sc afla
Elizabeth Graham, rdpitor de frumoasd in rochia de pinza
cenusie, putin cam
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larga pentru ca. Pdrea fragilad si delicatd, iar culoarca
rochici ii scotca in evidentd ochii dc un verde stralucitor.
Cuvintul ,vulnerabild" ii rdsdri in minte. Tresdri dc parca 1-
ar fi biciuit cineva.

Ar fi putut-o sili sa-i apartind chiar aici, pe pajiste, la
doi pasi dc castel, ca sa-i arate cine era stapinul. Ar fi
putut s-o ia in brate — cu sau fdra voie — dueind-o in iatacul
lui si s-o tind acolo pinad ce soldatii lui Godfrey 1l vor
aduce pc Robbie. Sau ar fi putut sda-i intoarca spatele si sa
plece.

Rdmase citcva clipe in lumina soarelui de primavard,
nestiind ce sa facd. Aceste citeva momente insemnau enorm
pentru un bdrbat carc actiona intotdeauna sub impulsul
momentului, pentru o cdpetenie constientd cd deseori nehota-
rirca putea marca hotarul dintre viatd si moarte.

Pind la urmd, constiinta il indemnd sd plece, dc dragul lui
Robbie.

— Atunci iti urez o viatd fericita... dc una singura! sopn
cl.

in spatele acestor cuvinte sc ascundea senzualitatea abia
stdpinitd a badrbatului carc sc stia dorit dc toate femeile.

Johnnie facu o plecdciune grabitada, dar extrem dc
curtenitoare, si sc retrase.



O secunda ca avu senzatia cd a cistigat bdtalia. Dar
continua s-o obsedeze indrdzneala vorbelor rostite de lord
inainte de despdrtire. Johnnie Carre stia cd nu ldasa
indiferentd pe nici o femeie. Iar Elizabeth era destul dc
inteligentd ca sad priceapa ca cl ii ingaduise sa cistigc.

A doua zi sc intilnirda din nou. Venind in biroul lui Munro,
Johnnie o gasi aici pc Elizabeth. Se opri brusc in prag, iar
ea intoarse capul, auzind cd se deschide usa. Lordul rdmase
incremenit in fata tinerei femei, a cdrei frumusete pdrea ca
lumineazd incdpcrca austcra. Paloarea obrazului si rochia dc
culoarea lamiici luminau ca o raza de soare pogoritd asupra
penumbrelor din incdperea mohoritd. Lambriurile, podeaua dc
seindurd, usile si mobilierul, ba chiar biroul si masa dc
.scris a lui Munro, toate pdreau simplul cadru al unei picturi
dumnezeiesti.

— Intrada, Johnnie! 11 intimpind Munro. Pdrerea ta ar fi
binevenitd. Tocmai discutam cu lady Graham despre meritele
arhitecturii de gradina.

— Mai bine md intorc mai tir/.iu.

Femeia asezata la biroul lui Munro pdrea sa raspindcasca o
strdlucire orbitoare, dc parcada ar fi absorbit toatd lumina si
caldura razelor dc soare patrunse prin fereastra din spatele
arhitectului. Dc ficcarc datada cind o vedea, i1 se oprea inima
in loc, ori cl era obisnuit cu sentimente mai comode la adresa
femeilor cu carc avea de-a face.

— Trebuie sd discutdm despre portalul dintre corpul
principal si aripa cca noua.

— Stai asa! sdri Munro. fdra a-si da seama ce sc pctrccc cu
lordul. Am refdcut planurile. Dc ce sa tc intorci mai tirziu,
daca tot ai venit pina aici?

Frunzari printre hirtiilc dc pc birou.

— Cred c-am tinut cont dc toate sugestiile tale. Si
Elizabeth a fost dc acord ca sint binevenite, adduga el,
zimbind cdtre Johnnic.

Luat prin surprindere dc familiaritatea dintre arhitect si
ostatica sa, tindrul i1i privi atent,inccrcind sd-si dea scama
pind unde mergeau aceste relatii. Simti un junghi dc gelozie
si inccpu sa sc uite chioris la cci doi tineri.

— Da? intreba cl. Atunci aratd-mi-lc.

$i intrda in birou, incruntat si nemultumit, ca si cum ar fi
trebuit sd-si apere averea personala.

Elizabeth si Munro habar n-aveau dc bdnuielile neintemeiate
ale lui Johnnic, carc rasfoia vraful dc desene noi. Amindoi
continuau sda adnoteze impreund schitele refdcute.

— Dc fapt, Elizabeth m-a ajutat sd desenez accstc sectiuni
transversale, prcciza Munro, aratindu-i lordului schitele in
detaliu.

— Nu mi-a dat voie sa ma ocup decit de lucruri nein
semnate! interveni, rizind, Elizabeth.

— S3 nu spuil niciodatd cd fundatia c¢ fard insemndtat
protesta Munro.



— Bine, atunci plicticoase! se corcctd ca, vesela. Dar tu

al fdcut toate acelc minunate arabescuri in relief — si ti-au
reusit dc minune.
Elizabeth si Munro isi Zimbira unul altuia — ceea ce nu

scapa lordului dc Ravcnsby.

— Miinc, urmda fata, va trebuil sda mda lasi sda-mi incerc mina
la cartuse'.

Johnnie incremeni, vadzind-o cum scoate limba in directia lui
Munro, ca un copil carc sc joaca.

— Daca nu, te pomenesti cd n-ai* sd mai vorbesti cu mine? o
tachind arhitcctul.

— Sa stii ca nu!

— In cazul dsta, n-am dc ales.

— Foarte intelept din partea ta. Ce spuil cit poate fi de
ingdaduitor? sc intoarse ca spre Johnnie, dc parca l-ar fi
inclus si pc el in joc.

— Adevarat.

Accst singur cuvint fusese rostit cu atita asprime, ineit
surisul Elizabcthci sc topi intr-o clipa.

— Scutcste-ma, Ravcnsby! replicd ca scurt. Nu crcd ca esti
ccl mai in mdsurd sa dai lectii.

intr-o fractiune dc secundd, chipul ci isi pierduse voiosia
feciorelnicd, devenind neinduplecat si dispretuitor.

— Ai innebunit, Johnnie? sdri Munro. Cerc-ti scu/.c
imediat.

Cei doi tineri erau veri si buni prieteni, crescusera
impreund sub acelasi acopcris, dar in accst moment in privirea
lordului nu rdmdsese nici urmd din vechile sentimente.

— Ca lord si stdpin al casci, 1 sc adresa cl arhitectului,
mi sunt obligat s-o fac.

— Elizabeth nu-i ca alte femei, Johnnie! repetd Munro,

fara a-si pierde cumpatul, obisnuit de-a lungul anilor sa sc
ia la harta cu vdrul lui. Ccrc-ti scuze dc la lady Graham.

— Si dacada nu vreau?

isi infrinasc dorintele, abtinindu-se ca un cavaler cast,
asa . uni nu-i stdtea in fire, iar Elizabeth Graham flirta cu
varul lui!

— Destul! exclamd ea, ridicindu-sc de pc scaun, cu glasul
tremurind de furie retinutd. Banuielile dumitalc, lord uraden,
n-au nici un temei. Desi, cu o reputatie ca a dumitalc, nici
nu-i dc.mirare. Te rog sa ma scutesti dc accasta scena
penibila. Hotchanc v-ar fi aruncat pc amindoi in riu, sfrva
mai racoriti.

— As fi vrut s-o vad si pc asta! mirii Johnnic, inca
ficrbind dc gelozia pe carc nu si-o putea explica.

— Hotchane a trdit pina la saptezeci si opt de ani, my
lord, si asta pentru cd a stiut sd sc faca ascultat dc armata
lui dc la Rcdcsdalc.

— Dar acum c mort, doamnd. Iar armata lui se aflda dc partea
cealalta a granitei.

— Ma ameninti?



— Nici vorba.

Glasul lui devenise ceva mai potolit.

— Tc rog sa nu uiti cd sint ostatica si cd existd anumite
reguli.

— TIar dumneata sd nu uiti cd aici cu fac regulile.

FEa tdcu o clipa.

— 1inteleg.

Apoi, respirind adinc, addugad sarcastic:

— in acest caz, tc rog tngaduie-mi sa plec.

— Sa pleci?

Tonul vocii Iul cerca o precizare.

— Din camera.

El sovai o clipd, exact atit cit sa nu sc arate politicos,
dindu-i a intelege cine era stdpinul pe acele meleaguri.

in cele clin urmd incuviintd clin cap.

Ea nu rosti nici un cuvint prin care sda-i recunoasca
autoritatea, ci sc rdsuci pc cdlciic si pdrdasi incdperea.

— Va sd zica asa... murmurda Munro.

Era socat dc confruntarea dintre varul sau si Elizabeth
Graham. Nu vedea altd explicatie decit gelozia nejustificata a
lui Johnnie.

— $i chiar nu tc-ai atins dc ca?

— Absolut deloc! declarada lordul, oftind. Iarta-mda pentru
izbucnirca dc adineauri.

— Ar trebui sd-i ccri iertare ci.

Johnnie ridica clin umeri.

— Curind va pleca dc-aici.

— Cum merg tratativele?

— Acum se pun la punct ultimele amdnunte.

— Iar tie ti-e clin ce in ce mai greu.

Johnnie intilni ochii albastri ai arhitectului, carc pdrea
usor amuzat de dublul inteles al vorbelor sale.

— Cam asa...

— Abstinenta asta ¢ ccva nou pentru tine.

De astd data, Johnnie oftda clin adincul sufletului.

— Absolut.

— Ti se pare cd aceastd neobisnuitd si galantda cumpatare te
face mai virtuos? il tachind Munro.

— Atit de mult, ineit imi vine sd pocncsc pe oricinc imi
iese in calc.

— Atunci, chiar c-ar trebui sa fii aruncat in riu, sa tc
mai rdcoresti, asa cum spunea lady Graham.

— Poate cd ca ar trebui sa sc arunce in patul meu, ca sa-mi
potolesc dorinta.

— Hm! exclama Munro.

— iIntocmai! i1l aproba Johnnie. Ca sa vezi cu cc-si bate
capul un om fdra Dumnezeu ca mine!

Capitolul 7
Tirziu, in seara ccici dc-a sasea zile dc cind Elizabeth sc
afla la Goldiehouse, sosi un mesager, prin carc lord Godfrey



i1si comunica acordul relativ la locul si ora fixatad pentru
schimbul dc prizonieri.

Dupa ce-si anuntd oamenii sda fie gata pentru a doua zi de
dimineatd, Johnnic sc duse s-o vada pc Elizabeth, ca sa-i
spuna ca urma sa fie eliberata.

Mai intii trimise valetul sd-i dea de stire, tcmindu-sc sa
n-o deranjeze la o ord atit de tirzie. ii ldsd timp sa sc
imbrace
— o0 masura dc precautie chiar si pentru el. Asteptada vreo
jumdatate dc ord, dupd carc incepu sa urce scarile care duceau
in turn.

Batu in u$a si-i dcschisc Helen, carc-i zimbi, fdcind o
plecdciune plinad dc respcct.

Toate sfesnicele erau aprinse, luminind pind in cele mai
indepdrtate colturi ale incdpcrii. Covoarele rosii s« mov
deschis straluccau in flacdra jucdusa a luminarilor, iar
ornamentele
in relief de pe tavan isi desfdsurau ghirlandele cu fructe si
frunze dc acant chiar deasupra capului sau.

Elizabeth i1l primi in piciocare, cu parul balai despletit pe
umeri, exact asa cum se gdsise atunci cind fusese trezitad din
somn. Johnnie observa ca patul aranjat in grabda incd mai
pdstra urma trupului ci, pc pernele asezate una lingad alta.
Aceastda vaga dezordine n-ar fi trebuit sa-i trezeasca o
reactie prea puternicad, insd lordul simti cum i1 sc iuteau
batdile inimii la gir jul cd ea stdtuse culcatada acolo.

Sc mutd dc pc un picior pc altul, nelinistit dc straniile
senzatii care-i ddadeau tircoalc. Voia sd-i vorbeascada repede si
sda plece, dar in acelasi timp dorea sda-si intipdreasca in
minte fiecare amanunt, ca sda nu piarda nimic din dulcele fior
cc i sc strecura in suflet.

Elizabeth purta un halat de brocart, dc un verde sclipitor,
ale cdrui poale lungi si tivite cu bland nu reuseau sa-i
ascunda cu totul dantela albda a cadmdsii dc noapte. in martie,
iatacul raminea destul de recc, cu toate cd lumindrile erau
aprinse, iar in semineu ardea un foc strasnic.

Sau, mai curind, ci ii era frig.

Johnnie simti cum il cuprinde fierbinteala.

,O0are cc vrea?" sc intrebda Elizabeth, fascinatada de
privelistea accstui barbat puternic si inalt aproape pina la
tavan.

indltimea lui fdcca ca odaia sd i1 sc pard si mai scundd. Sub
mantaua scotiand i sc ghiceau umerii largi. intreaga lui
infatisare vorbea despre viata agitatd pc carc o ducea.
Dimpotrivada, catifeaua albastrda de la guler era moale ca si
sprincenele arcuite si mdtdsoase.

Oare cc-ar fi sda-si plimbe degetul pe linia lor atit tic
frumos desenatda? Ce-ar face el dacd i-ar mingiia usor obrazul?
in adincul inimii, Elizabeth chiar ilorcn ca Johnnie sa
raspunda
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mingiicrii. Femeia din ea simftea o nevoie inexplicabila sa-1
atingda in intimitatea lui.

Lordul era oricind dispus sa aibda o femeie. Asa-i stdtea iii
fire. Iar Elizabeth nu sc indoia ca lui i sc pdrea la fel de
firesc sd accepte ceea cc-1i puteau darui ele.

Acum iatd cada Johnnic ii oferea si ei un strop din acel fel
dc libertate... chiar dacd invitatia nu-i fusese adresata
lamurit.

Totusi. Elizabeth isi infrind dorintele ascunse si
sentimentele nedefinite. Nu voia sda se comporte ca Janct
Lindsay care se arata disponibild fie si pentru o noapte. Unul
ca Johnnic Carre ar fi uitat-o in scurt timp, iar orgoliul ei
n-ar fi suportat o astfel de lovitura.

Lordul era mult prea frumos si prea seducator pentru a fi
nevoit sa ceara.

El nu putea decit sa sc lase rugat — ceea cc Elizabeth n-
avea dc gind sa faca.

Cu’pretul a opt ani din viatd, Elizabeth dispunea acum de o
avere frumusicad, pe care intentiona s-o foloseasca pentru a-si
crea un fel dc gradinda a Edenului, numai a ci, in Northumbria.
Johnnic Carre — om pragmatic si foarte senzual — nu sc
potrivea in nici un chip cu planurile pe care si le fdcuse.

Asadar, cind incepu sa vorbeascd, glasul i1i era calm si
stapinit. Nimic dc pc chipul ci nu-i trdda gindurilc.

. — Al ceva sa-mi spui? 11 intrebd.

— Da. Tatdl tdu e de acord cu schimbul prizonierilor.
Johnnic incerca sa ramina la fel de sigur pc sine ca
Elizabeth.

— Dimineata plecam la Roundtree. Mi-am inchipuit ca vreil sd
afli vestea chiar in scara asta.

— Dcci fratele tdu se va intoarce acasa.

— Da.

Zimbctul lui era nespus de fericit.

— Atunci, ingdduic-mi sd-ti multumesc pentru ospetic, Miinc
dimineatd, 1n graba plecdrii, s-ar putea sa nu am cind s-o
fac.

— S-ar putea, surisc el din nou.

Lordul isi spuse cd Elizabeth era o femeie remarcabila:
rece. stdpinitada si cumpdtatd, fara a rccurgc la tertipuri
femeiesti. Cumva acest singe rece era urmarea unei cdsnicii
fara dragost sau asa fusese intotdeauna? Se intrebd cc simtise
ca la saisprezece ani stind in pat aldaturi de un batrin de
saptezeci? Dar Ja optsprezece? Dar la douazeci si patru?

Ar fi vrut sd-i arate cc inseamna sa faci dragoste cu un
bdrbat tindr. in clipa urmdtoare isi dddu seama ca arogant lui
nu avea sens. Poate cd lady Graham era obisnuitada sa aiba
amanti tineri.

— Al avut vreodatd un amant? intrebd Johnnie pe
ncgindite, aproape fara voie.

Cuvintele lui cdzurd ca un tradsnet in linistea incdperii.



Si in in imn ci. Dar Elizabeth isi stapini tremurul,
gindindu-se in primul rind la consecinte — ccea cc cl pdrea sa
scape din vedere.

— Nu inteleg! rdspunse cu rdceald.

Pentru cci mai multi barbati, tonul ci dc gheata ar fi fost
suficient ca sa descurajeze.

— Spune-mi, insistad cl.

Lady Graham isi indltda fruntea, dc parca astfel l-ar fi
putut opri sau si-ar fi domolit bdtdile inimii.

— Nu vad de ce-ar trebui sa-ti dau socoteald dumitalc. Si
poatc-ar fi cazul sa-ti amintesc cd nu sintem singuri.

El aruncad o privire rapidda catre Helen, dc parca ar fi uitat
dc prezenta ci.

— Poti sd pleci. 1i porunci cu glas coborit.

— Ramii, o opri Elizabeth.

Lofdul nu sc astepta sda fie contrazis. Nimeni nu indrdznise
s-o facda in cc=eil opt ani de cind taicd-sdu murise, iar el se
intorsese de la Paris ca sda-i ia locul. Sovai citeva clipe,
apoi aratd spre usa cu un simplu gest al capului.

Helen sc uita la Elizabeth, ccrindu-si iertare din priviri,
apoi iesi.

— Al sd ma silesti? intreba lady Graham, furiocasa si
dispretuitoare, in momentul cind usa sc inchise in urma
cameristei.

Ca si in cazul lui Johnnie, nici ci nu-i stdtuse nimeni
impotrivd de ani de zile, cu cxccptia unor constrangeri
ocazionale, impuse de casdatoria cu Hotchanc.

— Bineinteles cd nu.

Elizabeth nu-si putea da seama cc era in mintea lui.

— Rdspunde-mi la intrebare.

— Vrei sd stii dacd am avut amanti?

isi indltase capul, privindu-1 cu aroganta la carc-i dadea
dreptul titlul dc vaduva mostenitoare.

— Bineinteles, repetd cl, dc astd-datd mai imbunat. '

Acum ca avea dc gind sa o seducd, sc simtea din nou in
largul lui.

— Ai avut?

— Cc-ti pasa-z

— Nu stiu. Ar trebui sd nu-mi pese.

— Atunci n-am sa-ti raspund.

— Dc cc tc feresti? replicd cl cu blindetc. N-am sa te
judec. Nici gind de asa ccva.

— Nu doresc sda discut cu dumneata despre viata mea
particulara.

La vorbele ,viata mea particulara", Johnnic si-o inchipui
din nou in pat. Imaginea era atit de vie si reald, ineit
intinse mina, gata s-o ia in brate.

Sc stdpini in ultima clipd si merse sa se aseze intr-un
Jilt.

— Am doudzeci si cinci dc ani. 1i spuse Elizabcthei.



Ea 11 intelese, dc parca ar fi citit un lung eseu despre
gindurilc lui. Totusi, continua sa sc impotriveasca unui wval
de sentimente contradictorii.

— Asta inseamna cd sint prea batrind pentru dumneata.

— Cum asa? Dc ce?

— Bdarbatilor le plac femeile tinere.

El incepu sa rida.

— Deci dumneata ai profitat din plin dc accst avantaj.

— Poate cad sint mai realista.

— Poate ca tc inseli.

Janct Lindsay era mai marc dccit el, la fel si alte citeva
femei cu carc sc culcase in decursul anilor.

— Esti foarte frumoasd si imi inchipui cd nu toti petitorii
carc-ti cer mina dc la tatdl dumitalc sc intereseazd numai dc
avere.

— Vrei sa spui cd ma ccri in cdsdtorie? intrebd ca, cu glas
suav.

— Nu. Mic nu-mi trebuie bani — si nici nevasta.

— Dumneata cind ai nevoie de ccva, pur si simplu intinzi
mina si-ti iei singur, asa c?

— .Sint un om practic, zise el incetisor.

— Adicd practici incdlcarea proprietdtii altora.

— Nu fac dccit sa iau inapoi ceea cc mi s-a furat si sd-mi
apar familia si domeniul. Eu ma ocup dc negustorie: vite, oi,
lina...

Zimbi larg.

— ...s81 vin. Am o mica flotd comerciald carc sc strdaduieste
sa tragd clapa flotei englezesti. insad dupa doi ani de razboi,
pc continent se pot obtine profituri enorme.

Era nespus de atragator, stind comod in jiltul frumos
sculptat din iatacul ei. Haina lui de un albastru pal parca o
imbia s-o atingd. 1si tinea piciocarele intinse in fatad si
muschii puternici $c reliefau prin lina pantalonului. Purta
pantofi cu catarame de diamant. Elizabeth 11 crczu pe cuvint
cda nu avea nevoie de banii ei.

1§i atinti ochii albastri asupra ci citcva clipe, apoi
murmura:

— Cred c-am aflat rdspunsul la intrebare. Vino 1lingd mine.

— Nu, rdspunse ea in soapta. Nu vreau.

— Ba vrei.

Stia. Oare cum ghicisc? Elizabeth fdcu un pas inapoi, dc
parca astfel l-ar fi putut opri. in tdcerea din incapere,
fosnetul rochiei ei sc auzi aproape ca un tipdt.

Johnnie sc ridicd, dar nu sc miscd din loc, ncvrind s-o
sperie.

— Am incercat sa ma fcrcsc din calea ta, vorbi cl linistit.
Niciodatd nu mi s-a intimplat asa ceva.

Fadcu o pauzd, incercind sa-si adune gindurile, dar tot ce-si
dorea in clipa aceea era s-o stringd in brate.

— Tin foarte mult la Robbie, de asta m-am finut departe.
Asa am vrut sda fac si-n astd-scard. Am trimis valetul sa-ti



dea dc stire... Ca sd nu vin cu, singur si neanuntat, in
iatacul dumitalc.

Tulburat, isi trecu amindoud miinile prin pdr, uitind ca-1
legase la spate.

— La dracu! izbucni cl, referindu-sc si la par si la
dorinta irezistibild care-1 tortura.

— Nici nu stii cit md chinui... murmurd cl, abia abti-
nindu-sc sa n-o ia in brate. Ti-e teamd dc mine?

Fa nu raspunse. Era surprinsa cda Johnnie ii ghicisc
sentimentele, fdcind-o sa sc simtd atit dc vulnerabila.

Din nou se asternu taccrca.

— Spune ceva, o rugd el, ingrozit de violenta propriei
pasiuni.

— Nu mi-e teamd de dumneata, ci de mine! rosti ca in cele
din urmd, sprijinindu-sc dc spatarul unui jilt, ca sa-si
potolcasca tremurul miinilor.

Nici un bdrbat nu reusise pinda atunci s-o tulbure prin
simpla lui prezenta.

Nici unul din zccile dc petitori adusi de tatdl ci.

Ea nu-si pierduse niciodatd cumpdatul.

Niciodata.

Niciodatd nu-i bdtuse inima atit dc nebuneste. O dulce
fierbinteald ii cuprinse obrajii si in acclasi timp inlduntrul
el incepu sad pulsc/.c o dorintd dureroasa.

Cauza era Johnnic.

Ochii lui zdbovirada citeva clipe asupra miinilor ei delicatc.
inclestate pe spatarul scaunului, apoi o privirada drept in
fata.

— Lasa-ma sda tc string in brate, sopti cl abia auzit,
intinzind mina spre ca.

Nimeni nu-i vorbise asa vreodatd. Nici un bdrbat 11-0
coplcsise cu duiosia si tandretea lui. Ca multe alte tinere,
si ca fusese vindutd cclui care oferise mai mult — desi
aranjamentele matrimoniale ascundeau tranzactiile de aecst gen
sub denumiri mai onorabile.

— N-am sd-ti fac nici un rdu... murmurda Johnnic, apro-
piindu-se si dcsprinzindu-i degetele dc pc fruntile sfintilor
sculptati in lemnul jiltului.

Elizabeth 11 crezu, desi miinile i1 sc pierdeau in palmele
lui uriase. Lordul stdatea in fata ei — inalt si impundtor —
razboinic renumit in tot tinutul de la granitd, pirat
invcecsmintat in straie scumpe si cu catarame de diamant.

— Nu mi-c teamda cd-mi faci rdu, rdspunse ea,indltindu-si
fata cdatre Johnnic, cu mina in miinile lui fierbinti.

Apoi Zimbi, cu ochii verzi ca dc pisicd atintiti asupra
tindrului, pc sub genele lungi si negre.

— Mi-c teamd sa nu ma uiti.

El risc strengdreste. Chipul barbdtesc era incadrat de
suvite rdzvrdatite, pc care si le dddu la o parte, lasind sd sc
vada pentru prima datd ccrcclul de aur din urcchca stinga.



— Eu nu uit niciodatal'!zise el rdspicat, ca un copil carc
vrea sda-si asigure mama ca nu minte.

Elizabcthei ii pldcu nespus acest raspuns simplu si direct.
Sc simti mai linistita, desi o clipa sc intreba daca dorinta
cli mistuitoare o fadcea sa creada tot cc-i spune.

— Esti foarte bun... sopti fata, plimbindu-si degetul pe
sprinccnclc lui negre si matdsoase. Dc mult vroiam sa fac
gestul acesta... explicd ea, la fel de directa cum fusese
Johnnic.

— E un inceput, remarca lordul, zimbind larg.

Dintii albi si frumosi strdluceau pc chipul ars de soare.

— Ceea cc mi-am dorit eu, urmd cl, stringindu-i mina si mai
tare, era sa tc vad culcata pe patul dc colo.

— Atunci va trebuil sa ramii si peste noapte, spuse fara
fereala Elizabeth.

Zbuciumul intregii ci fiinte o silea sa facd ca insasi
primul pas.

Fdrd sd-si dea scama, lady Graham i1i oferea pur si simplu
paradisul, dar Johnnic sc feri sa-si arate fericirea. Tragind-
o lingd cl, cu o patimd aproape violentd, 1i murmurd cu buzele
lipite dc-alc ci:

— Va fi pldcerea mea...

Sdarutarea fusese dulce, asa cum isi inchipuise.

Elizabeth trdise bucuria de-a sdruta gura unui barbat dc
doudzeci si cinci dc ani. Cc gurd minunatd, cu un gust
dumnezeiesc dc vin dc Rin. Auzind-o, Johnnic se oferi sa-i
umple si ei paharul.

Ea refuzad, deja imbdtatd dc dorinta.

Ochiul ©priceput al lui Johnnic o ghicisc fara gres. Ar fi
putut jura cd fata nu avusese nici un amant. Iar gindul acesta
era destul ca sa-i trezeasca o dorintd pdtimasa.

Nu pierdurd vremea cu sdarutdri languroase si mingiicri
savante. El trebuia sd& sc grdbeascd, pentru ca Elizabeth era
toatda numai flacdra.

— Nu mai pot astepta... gemu ca, in timp cc Johnnie 1i
desfdcea nasturii halatului cu guler dc blana.

Luat prin surprindere, sc vdzu silit sd improvizeze si.
strccurindu-si mina pc sub genunchii ci, o ridica in brate.

O purtd spre pat, in timp cc ca 1 se agdtase dc git cu
amindoud miinilc, acoperindu-i fata cu sdrutdri, nebuna dc
dorintd, fdrd sd-i pese daca el ar fi crczut-o lipsita de
rusine. Niciodatd nu cunoscuse pldcerea dc-a avea aproape
trupul vinjos al unui tindr, iar acum, cind 11 simtea lipit
dc-al ei. aproape ca-si plerdea mintile de pldcere.

Din trei pasi. Johnnie ajunse la pat si-o culcd pc cuvertura
de 1lind brodatd, intre pernele de dantelda. Si cum Elizabeth il
inldntuia iIn continuare, se ldsa incet lingd ea, sdrutind-o cu
* blindete .si incercind sa se desprindd din imbrdtisare.

- Nu fug nicdicri... murmura el, auzind-o cum geme,
ncvrind sda-i dea drumul. Sint aici, o linisti el cu duiosie.
Ramin cu tine...



Se gindi cit trebuie sa suferit Elizabeth in cei opt ani de
casnicie.

— Ajutda-mad i1 rugd ea, uitindu-si mindria, umilita de
/propria-i dorintd pentru accst barbat carc avea s-o uite
intr-o
sdptdamina.

Nu-i mai pdsa. Nu-i mai pdsa de nimic. Tot ce-si dorea era
sda-1 simtda inlduntrul ci.

— Sa& ne ajutdm unul pe altul, gifii cl, cu fata aproape
lipitd dc-a ci, mingiindu-i buzele cu virful degetului. inca
putin... Numai citcva clipe...

1i dddu rochia la o parte, ridieind-o in sus, ca sa-i
elibereze trupul dc povara vesmintelor. Cind ii puse palma pc
coapsad, ca sc eliberd, cu un geamat indbusit.

O eliberare chinuitoare, carc-i umplu ochii dc lacrimi.

— Nu plinge, 1i sopti Johnnie. Data viitoare va fi si mai
bine.

Auzindu-1, pleocapele ci sc zbdturd si in ochii verzi sclipi
un licdr dc recunostinta.

— Al sa vezi ca va exista si ,data viitoare", iubita mea!
murmura Johnnic, simtindu-sc cu citcva secole mai bdtrin decit
femeia lipsitd de experienta din fata lui.

11 mingiic coapsa fierbinte, miseindu-si usor degetele ceva
mai sus, ca sa dea inteles vorbelor sale.

Atingerea lui ii turna foc in vine si Elizabeth gemu,
museindu-si buzele, intr-o tirzie pornire de pudoare. Vazind-o
cum incearcada sa sc stdpineased, Johnnic isi miscd mina si mai
aproape dc sexul ci pulsind dc dorintd.

— Nu-1 nimeni aici... Numai tu s$i cu mine... Nici un fel de
reguli...

Glasul lui blind o ajutd sa sc destindd, sa sc linisteasca.
Mina lui caldd, radmasada pc buzele umede ale sexului ci, o fdacu
sd uilte tot ce invatase despre puritate si bund-cuviinta,
despic ispitda si cxccsc.

— Tu n-ail respectat niciodata regulile... sopti Elizabeth,
cu ochii pe jumdtate inchisi, simtind cum crcste in ca din nou
dorinta.

Daca ar fi vrut sa sc arate grosolan, lordul i-ar fi spus ca
era complet lipsitd dc experientd si cd puritatea ci il
atragea mai mult decit o sutda dc femei pricepute ca Janct
Lindsay.

— Prin urmare, va trebuil sa ne straduim amindoi sa
indepdrtdm acest neajuns!

Ii ridicd halatul dc brocart si camasa dc noapte, dez-
vclindu-i trupul pind deasupra sinilor pietrosi.

— Si dacada ll-am sa vreau sa te ascult?

Glasul ei trada o usoarada iritare si Johnnic se intreba dc
citc ori pina atunci fusese silitd sa se supuna.

— Poti sda ma refuzi oricind doresti. Nu sint un egoist,
desi...

Facu o pauzd, zimbind cu siretenie.



— ...daca nu tc superi, scumpa mea Elizabeth, dc data asta
nu ne mai grabim ca prima oara.

— 1inteleg ca trebuie sd-mi ccr scuze... 11 tachinad ea.

Asprimea din privire dispdaruse.

— Niciodatd sa nu-ti ceri scuze 1in pat. Asta-i regula
numdarul unu si singura de carc ti» cont!

Sc juca cu parul ci auriu, carc sclipea in luminad, in
culorile inocentei.

— Dc data asta nu ne mai grabim.

Si1i Johnnie simtea nevoia durerocasd sa se elibereze, desi sc
coTitrola mai mult ca ca. O dorise din clipa cind privirea i
sc oprise asupra ci, la Uswayford.

incepu sda-si descheie pantalonii. indatd, miini micute
sarirda sa-I ajute.

Nepriceputd si ncindcminaticada, nu reusi sa-i desfaca dccit
doi nasturi de aur, apoi el ii duse miinilc pe umerii lui si
Zimbind, 1i descheie pe ccilalti. Dacd nu sc grabea, avea sa
sc puna intr-o situatie penibild, ca un adolescent. Iar dupa
sase zile de cind isi infrina dorinta dc-a o poseda pe
Elizabeth Graham, nu renunta la pldcerea dc-a sc elibera
inlduntrul ei. isi facu repede Ioc .intre coapsele ci
fierbinti si pdtrunse in miezul cald al fiintei ei cclei mai
intime.

Sc potriveau perfcct. Cind ca isi ridica soldurile ca sa-1
primeascd si mai mult, tot trupul lui sc infiord dc placcrc.
Satisfdcut si innebunit dc dorintd, sc strecurda tot mai adinc
in ea, indemnat de miscarea puternicd si insistentd a miinilor
ci lipite de soldurile lui. Se retrageaincct, apoil revenea si
iar se retrdgea, intr-un dans al pasiunii, care-i umplea de
extaz pc amindoi. Iar cind cl simti cd nu mai rezista, inaintad
incd putin, pind in punctul in care senzatia ci ajungea la
apogeu si-o auzi descdrcindu-sc, cu un tipdt prelung si
ascutit.

Radmas la un pas in urma impetuocasei lady Graham, Johnnie
reusi s-o satisfaca aproape imediat cu un al treilea orgasm,
cind isi ingddui si cl sd sc elibereze.

Fa isi ridica fruntea, sdrutindu-i in nestire fata. gitul,
pieptul, intr-un clan dc multumire si recunostintd, iar cl
ramase aplecat deasupra ei, ascultindu-i socaptele fericite si
primindu-i mingiicrilc.

Trupul lui incad vibra de fiorul acclci Impliniri, cind simti
cd 11 cuprinde din nou dorinta. 1i pldaceau sdrutdrile
Elizabcthei, 1i pldcea sa se stie inlauntrul ci, 1i placca cum
i iInlantuia soldurile si sc gindca cu ineintare cc mult mai
raminea pind dimineata.

— Oare e cu putintd... inccpu ea, plimbindu-si privirea
carc pdarea scaldatd intr-o lumind noud. Nu stiu... si nu vreau
sa md crezi lacomd... tu al experientd... ar trebui sa cunosti
astfel de lucruri... adica... tu...

— Pot sa tc tin iIn forma toatd noaptea, draga mea! rdspunse
el vadit amuzat. Dacd asta voiail sa ma intrebi...



in ochii ci mari se citca uimirea.

— Toatad noaptea? sopti, nevenindu-i sa crcada.

— Toatd noaptea, scumpa mea Bitsy! incuviintd cl cu
duiosie, dc parca ar fi vorbit unui copil dintr-o pravalie cu
zaharicale. Doar daca nu tc considcri prea batrina...

Ea 1i scoasc limba, asigurindu-1 ca era o femeie in toata
firea si asta din nenumdrate motive.

— Esti perfeetd! o linisti el. Nici prea tindrd, nici prea
batrind. Nu-ti gdsesc nici un cusur, dccit...

Fdcu o pauza, Zimbind poznas.

— Dccit?

in glasul ci sc citea nesigurantd si orgoliu, mirare si
ineintare.

— Esti mult prea imbracatd! ii spuse cl farda inconjur.

— Oh! Numai atit? Ma temeam ca te-am nemultumit in alt fel.
Mninim... Oare femeile pot cere... vreau sa zic...

i1i vdzu zimbctul cuceritor si intelese.

— Cu tine... o femeie poate cerc orice, nu-i asa?

— intotdeauna sint gata sd mai invat cite ceva! o necdji
el.

— Citd modestie! se alintd Elizabeth.

— E una din nenumdratele mele calitati.

Surisul lui fermecdator aproape o fdcu sa-1 crcada.

— Dar nu si-aceea carc m-ar interesa in primul rind.

De asta-data, Elizabeth era cca carc-1 privea seducdtoare.

— O femeie usuratica! Cc nostim!

Ochii lui albastri sclipird inveseliti.

— Chiar sint, asa-i? murmurda Elizabeth, savurind fiecare
clipd a acesteil nopti, dupd atitia ani lipsiti dc bucurie.
Acum, dacda ma lasi numai o clipad, urma ea, impingindu-1
deoparte si sdarind in piciocare, am sa vad cum raspunzi la
unele sugestii...

El ramase culcat pe spate, rizind din .toatd inima, anti-
cipind noi pldccri. Rasucindu-se intr-o rind, isi propti capul
in palmd, urmdarind-o cum isi desfdcea copcile rochiei.

— Astept sa invat dc la tine... sopti el. Hotchane era un
bun profesor?

— Nu-1 treaba ta! 1i rdspunse ea zimbind suav. Oare toti
bdrbatii sint la fel de posesivi?

El indltad din sprincene, ridicind din umeri.

— Eu nu.

— Bine.

Elizabeth sc aflase prea milltd vreme sub dominatia tatdlui
ei, apoi a sotului, astfel ineit devenise susceptibild cind
era vorba dc independentd. Voia sa lamureascad lucrurile dc la
inceput. 1isi eliberd bratele din minecile halatului, apoi isi
dadu jos camasa dc noapte, lasindu-le sa alunece pc covor. Era
minunat de frumoasa asa, goald, cu trupul zvelt, cu picioare
lungi si complct lipsitd dc prejudecati.

— Acum tu esti mult prea imbrdcat! zise ea, privind piezis
spre Johnnie.



El se supuse, scotindu-si repede hainele. Citcva clipe mai
tir/.iu, stdtea culcat in pat, cu trupul bronzat si voinic, ca
o zeitate pdgind, simbolizind in acclasi timp iubirea si
dcsfriul.

181 dcschise bratele, prinzind-0 din zbor pe Elizabeth, carc
sarise Iihgd el, veseld si pusd pe sotii. Amindoi se
rostogolird in patul urias, datind din vremea cind toti
membrii familiei dormeau impreund, apoi Johnnie o prinse
captivd sub greutatea lui, sdarutind-o in timp ce ea ridea,
chicotea si se zbdtea ca o vietate speriata, raspunzindu-i la
sarutdari.

Era cind serioasd, cind ghidusad, uluitd sa sc dcscoperc atit
dc dornica de placerea pc carc o puteau impartdsi un barbat si
o femeie.

— Imi dai voie? intreba ca la un moment dat, cu ochii la
izvorul extazului ci.

El incuviintd Zimbind, iar Elizabeth ii atinse cu degetul
virful penisului, dc parcd ar fi fost un obicct periculos. Ei
bine, nu era! Si avea sa sc convinga singurd in numeroase
rinduri. Trezirea ei la senzualitate i1i desteptd lui Johnnic
vcchi amintiri, dc multd vreme ingropate in memorie. Surisul
lui era cxact ccl care-i placea duccsci d’Artois, in anii cit
stdtuse la Paris.

— Mai vreau... mai vreau... ccru Elizabeth putin mai
tirziu.

Era veseld si voluptuoasad, iar sdrutdrile ei nespus dc
dulci. Johnnic Carre — tindr, dornic si cucerit dc feminitatea
ei — 1i facu pe plac.

Lordul sc arata profund miscat dc abandonul si bucuria
Elizabcthei, de recunostinta pentru clipele de extaz pe care 1
le ddruia. Tirziu dupd miezul noptii, cind lumindrile erau
aproape stinse, ilar focul abia mai pilpiia, Elizabeth se
cuibdri linga el, strins lipitda dc trupul lui fierbinte, dupa
0 noud descdrcare vijelioasd.

— Nu mi-am Inchipuit niciodatd ca voil cunoaste asemenea
placeri, zise ca. Nici nu stii cit iti multumesc, Johnnic.

Sc ridicd intr-un cot, sdrutindu-1 cu tandrete.

Susan Johnson

Vazind afita candoare, atita simplitate copildreasca, lordul
uitd dc toate legdatutilc intimpldatoarc pe carc le avusese pina
atunci. in noaptea aceea nu-1 mai preocupa sda-si potoleasca
propriile simturi, impresionat dc foamea trupului ci.

— N-am stiut niciodatd... murmurada Elizabeth cu o clipa
inainte sa adoarma.

SuriZind multumitd, sc strinsc mai aproape dc cl, cu parul
blond si parfumat rdsfirat pc bratul lui, cu rdsuflarea
fierbinte incdlzindu-i pieptul.

— Dar acum stiu... sfirsi ca, oftind adinc.

Prin somn intinse degetele sd-i mingiic obrazul.

— Sint aici... sopti cl, luindu-i mina si sdrutindu-i palma
deschisa.



Ea zimbi prin somn, nespus dc fericita.

Dupa ce Elizabeth isi domoli febra trupului, cufundindu-sc
intr-un somn adinc, Johnnie descoperi cd nu putea sa adoarma
— lucru ciudat pentru cineva obisnuit sd atipeascda in sa.

Nu stia — sau mai curind, nu voia sa stie — carc c motivul.

La rdsdritul soarelui, o trezi cu o sarutare si facura din
nou dragoste, inainte sd sc despartd. De astada-datd il coplcsi
un adinc sentiment dc tristete.

Primul din viata lui Johnnie Carre.

isi luard ramas-bun incd dc dimineatd, pentru ca interesele
politicc nu sc schimbaserd peste noapte si nici vechii dusmani
nu inchciascra pace, de dragul a doi tineri carc fdcusera
dragoste.

Dragoste Unterzisé

1i desparteau cerul si pamintul. 1i despdrteau popoare
intregi, ii despdrteau cauze, motive $i reguli dc protocol.
Iar ci stiau.

— Vreau sa-ti multumesc din tot sufletul... zise ca cind
isi luard ramas hun cu o politete rece, dc parcd n-ar fi stat
toatd noaptea goi, unul in bratele celuilalt.

Vorbeau ca si cind s-ar fi despdrtit la sfirsitul unei
petreceri.

— ...pentru clipclc unice pc care mi le-ai daruit.

El i1i arunca o privire rapidad printre gene, inccrcind sa
prindd sensul cxact al vorbelor ei. Niciodatd nu i sc
intimplasc :3-1 multumeascd o femeie.

Elizabeth zimbi, ci'ibdrltd sub bratul lui Johnnic, cu capul
pc pieptul 1lui.

— Dupd cum tc uiti la mine, bdnuiesc ca nu prea primesti
multumiri.

Brusc, chipul bdrbatului sc destinse intr-un suris.

— Dc fapt, tu esti prima care-o face. Dar... sa stii cd m-
am simtit bine aldturi de tine. .$i dacada nu nc-ar desparti
atita calc, aproape ca ti-as spune sa vii sd ma mai vezi din
cind in cind...

— Dc n-as risca sa dau nastere vreunui conflict
international, mai cd m-ar tenta invitatia.

Si pe cl l-ar fi tentat, dc nu l-ar fi urit atit dc mult pc
tatdl Elizabcthei.

— Secretul nu-i greu dc pdstrat, doar trcccm granita de-
atitea ori. Dificultatea e alta.

— Adica tata, zise ca, cu neasteptatd asprime.

— El1 si sustindtorii lui. Clanul Sassenach iIncearcd sd nc
provoace incad dc anul trecut, dc la ultima intrunire a
Parlamentului. N-ain de gind sd le cad victima.

— Oare Scotia chiar va ccre sa devind independentad-?

Elizabeth i§$i aminti cd in noiembrie, cind primul Parlament
scotian intrunit dupd anul 1689 isi suspendase lucrarile, la
Londra fuseserd trimise mai multe petitii ostile Angliei. Cum
se punea problema succesiunii, dupda o sutd dc ani dc cind
Scotia fusese guvernata dc monarhul englez, si cum curtile



europene isi virau din nou nasul in treburile scotienilor, cu
gindul la propriile lor interese, sosise momentul ca Scotia sa
incheie socotelile cu Anglia, o datd pentru totdeauna.

Johnnie oftd incetisor, abtinindu-se sd divulge vreun secret
politic. Oricit ar fi fost de intimi, Elizabeth era, totusi,
fiica dusmanului sau.

— Sint multi care gindesc asa, rdaspunse el.

— Si tu ?

— I-as putea vorbi despre asa ceva unei fentei din clanul
Sassenach? tise el, apdsind-o usor cu degetul pe virlul
nasului. Chiar dac-ar fi o vrajitoare mai marc dccit Circc'...

— Asa, ca mine?

in glasul ei sc ghicea o curiozitate copildreasca.

— Bineinteles. Poar ti-au mai spus si alti barbati.

Ea tdacu o clipa, parind cd sta pc ginduri.

— Niciodatd, sosi rdspunsul de o sinceritate cuceritoare.

Johnnie rdmase uluit, pentru ca Elizabeth — blonda si
cu ochii verzi — era o femeie superba.

— Hotchanc te incuia iIn ca.sd? intreba el.

— Nu, dar ma considera proprietatea lui.

— Si nimeni n-avea chef sa moard dc dragul dc a-ti facc un
compliment.

— Cam asa ceva.

Acum vorbea din nou stdpinit. Dar peste citcva secunde isi
ridicda barbia, sfidatoare.

— N-am sd& mai ingdadui una ca asta.

— Vad cda esti foarte pornitd, 0 tachina Johnnic.

— Opt ani mi-au fost dc-ajuns ca sd inteleg cc valoare are
libertatea, replicad ca cu blindcte.

— Atunci iti dorcsc mult noroc.

Johnnic cunostea care erau limitele independentei la o
femeie din vremurile acclca, asa ca prefera sa nu-i spuna
exact cc gindca.

— Cu o mostenire ca a mea, nici n-—-am nevoie de noroc.

— Poate cd nu... rdspunse el, cu douda intelesuri.

Noaptea petrecutd alaturi dc Elizabeth nu-i ddadea dreptul
sd-si inchipuie cd ar putea sd-i dirijeze viata. Dar femeile
erau supuse la tot felul dc constringcri. Cunostea destule
cazuri cind fetele servisera intereselor unor familii de avari
fara scrupule.

— QOamenii din Redcsdalc ai lui Hotchanc ma vor ajuta sda-mi
pastrez independenta.

— Fara indoiala.

Dar n-o vor urma. Aveau nevoie dc un bdarbat, cdaruia sa se
supund si carc sa lc umple sipetele, conducindu-i din cind in
cind la sud de granitd, in incursiuni extrem de profitabile.
Johnnic era convins cda unii membri ai familiei lui Hotchanc
isi disputau deja pozitia de conducdator.

— Al o escortd personalda? urma el, intrebindu-sc cit ii
datora in schimbul pldcerii de o noapte.

— O mina dc oameni.



— ativ

Obisnuit cu viata dc la granitd. incepu sa calculeze in gind
numdarul carc i-ar fi garantat securitatea.

— Saizeci.

Nu erau putini. Cu sigurantd cd Elizabeth cunostea
riscurilc.

— Sint dc incrcdcre?

— Da.

Johnnic sc ridica in capul oaselor, sprijinindu-se dc perne,
apoi o aseza pc genunchii lui, ridieind-o ca pc un fulg, cu un
gest dc-o duiosie infinita.

— Pari .'oarte sigura de ei. Ce te face sd crezi ca-ti sint
credinciosi?

Stiind cit dc violenti erau cei din familia lui Hotchanc,
incepu sa-1 preocupe serios siguranta ci. Imensa avere pc carc
0 mostenise 1i punea viata in primejdie.

— Sint escorta mea de opt ani dc zile... Cum sd n-am
incrcdere in ci?

Johnnic cdzu de acord ca saizeci dc oameni de la Redcs- dalc
erau o pazd suficientd. Sc mai linisti, vdzind-o atit dc
convinsa.

— Probabil ca fiii lui Hotchanc incearcd sa pund mina pc
bani, o avertiza el.

— Sint multi carc vor sa pund mina pe bani, incepind cu
tata. Est» sigur cd tu nu umbli tot dupd avere? il intrebad
Elizabeth in glumd, ghemuitd la pieptul lui, unde se simtea 1in
sigurantad, desi teoretic Johnnie era dusmanul ci.

— Eu nu iau bani dc la femei. Nici dacd am nevoie. Dar nu
am!

— Un scotian bogat? Asta-i o raritate! exclama ca zimbind,
cuprinsd dc o inexplicabila bucurie.

— Existd si unii ca mine, 1in ciuda restrictiilor impuse
Scotiei dc cdtre englezi! observa el cu rdceala.

— Tartd-ma! se grabi ca sa-i raspunda, amintindu-si
politica severd a Angliei si propria-i rcactic neinduplecata
fatd dc colonia Darien, carc sdrdcisc Scotia si mai mult (Y>.
Iarta-ma, a fost o vorba nechibzuita.

— Te iert, zimbi Johnnic. Iar acum, dacd nu tc superi...
Cind tin in brate o femeie frumoasd, n-am chef sda discut
despre politica.

O saruta usor pc obraz, ametind-o cu rasuflarea lui
fierbinte.

— Ne mai ramin vreo zccc minute...

— Cc bine... sopti ea, cuprinzindu-1l cu bratele pe dupa
umeri si museindu-i buzele incetisor. Si sa stii... murmura cu
gura lipitd de-a lui... nu-mi pasa ca-1 fac pc tata sa ma
astepte...

Capitolul 8
Insda Harold Godfrey nu astepta. Stia cda Johnnie Carre era
dornic sd-si elibereze fratele si nu voia sd riste nimic. Iar



cum toti servitorii de la Goldichousc sc gaseau la dispozitia
Elizabcthci, ea fu repede gata dc plecare, astfel ca trupa lui
ajunse la locul dc tntilnire exact la ora fixata.

In asteptarea englezilor, isi duserd caii pc cimpul dc la
Roundtree. Dinspre nord sufla un vinticc! rece, aducdtor de
ploaie. Deasupra sesuluil pluteau fuiocare de ceatd, pe care
vintul le purta dinspre lacul din apropiere, invaldtucindu-lc
printre picioarele cailor. Soarele ascuns 1in neguri trimitea
la orizont o strdlucire palidd, ca o fisic de argint.

La citiva metri dc caldretii clanului Carre, Elizabeth si
Johnnie asteptau in tdcere. isi luaserda ramas-bun in pat, inca
din zori. Amindoi trdiau durerea despdrtirii — un sentiment
nou si neobisnuit, pentru cd invataserda de mult sda-si ascunda
trairile. Si unul si altul isi doreau ca ocamenii dc la
Harbottle sd vind mai repede — sau sda nu mai vind deloc.
Fiecare era tulburat de prezenta celuilalt.

Johnnie isi intoarse ochii dc la linia orizontului, unde
trebuiau sa sc iveascd ostenii lui Godfrey, si privi cdtre
Elizabeth. Sc simtea tot mai atras dc ca, dc parca ar fi trdit
intr-un timp interior, carc avea sda-si intrerupda cursul pentru
totdeauna in clipa despdrtirii. Chipul ci, incadrat de gluga
dc 1lind a pelerinei, se imbujorase usor sub asprimea vintului.
Pc obraz ii fluturau rdzlet citeva suvite blonde. Johnnic ii
observa cearcadncle albdstrii. Pc trdsdturile ci sc citca
oboseala.

— Tartd-md ca te-am tinut treaza toatd noaptea, murmura
Johnnic, punindu-si usor mina peste degetele ci inmanusatc,
carc sc odihneau pc oblincul seii — o pata violetd dc culoare
in peisajul cenusiu din jurul lor. Cred cd esti obosita.

Ea surisc cu aceeasi inocentd cuccritoarc carc-1 vrdjea pc
Johnnic atit de mult.incit abia sc stdpini sa spuna ,Te
pastrez, pentru mine".

Si chiar ar fi putut... Nu trebuia dccit sa lupte si sa-i
alunge pe soldatii lui Godfrey,care-1 pdzeau pc Robbie. Dar nu
scoase O vorbd despre dorinta de-a o avea numaili pentru cl.
Nici Elizabeth nu-si dadu pe fata tulburarea.

— E o oboseala placutada, rdspunse ea cu simplitate. N-ai dc
cc sa-ti ceri iertare.

Tonul ii fusese mdsurat, dc parca i-ar fi multumit c-o
primise in casa si la masa lui.

Cuvintele fetei 11 smulsera din visare.

— Atunci, replicd cl cu o nonsalantd obisnuitd la un bdrbat
dispus sa multumeascd toate femeile carc-1 pldccau, imi voi
pastra galanteria pentru intilnirca cu tatdl tdu. Am nevoie de
putina bund-crcstere pc carc s-au strdduit sa mi-o dea
parintii, ca sd rezist dorintei dc a-1 stringc dc git.

Rise, ca sa-i arate ca amenintarea fusese doar o gluma.

Pind si risul era neprcfdcut. Avea marea calitatc dc-a aduce
buna dispozitie chiar si in imprejurdri grele.

,Cc zimbet frumos!", isi zise Elizabeth.



— Nu tc teme, fratele tdu c nevatamat! il asigura ea. Tata
tine prea mult la banii mei.

— Dar tu nu risti nimic? iIntreba el, .sincer ingrijorat.

Stia cc neinduplecat era Harold Godfrey.

— Banii sint bine ascunsi. Hotchane il cunostea dc prea
mult timp ca sa nu stie cu cine avea dc-a facc.

— Desigur, dupa cc-a inchciat contractul dc casdtorie!
remarcda el cu raccala.

— intocmai.

— Atunci, chiar crc/.i cad esti in siguranta?*

Rdmase mirat de propria-i insistentd. Rareori 11 interesa
soarta vreunei femei dincolo dc pldccrca pc carc putea sa i-o
ofere.

— Nu mai am saisprezece ani, zise ca, indltind din
sprinccnc.

— Aici ai dreptate, rdspunse in soapta Johnnie.

— Esti inspdimintdtor dc senzual, my lord... murmurd
Elizabeth, simtind o fierbinteald in tot trupul.

imbrdcat in haine de cdldrie din piele'neagra, cu pantaloni
din piele de caprioard si cizmc de cdlarie, cu parul negru
fluturindu-i pc umeri, cu trupul puternic si gratios sprijinit
in sa, din toatada fiinta lui se degaja o intensa si
irezistibila virilitatc.

— Tar dumneata n-ai perechc, lady Graham... murmura cl
incetisor, ridicind usor sprincenele, in semn dc admiratie.
Vorbesc dc...

— E un compliment? risc Elizabeth, vrind sa puna capat
tristetii despartirii si simtindu-sc incurajatd dc zimbctul
lui Johnnie. Oare sc cuvine ca o fatd binc-crcscutd sa
raspunda la astfel dc comentarii?

— Bineinteles cda ¢ un compliment, draga mea Bitsy.

O ccrccta atent cu ochii dc culoarca cerului dc vara.

— Cit despre fetele binc-crcscutc... urma cl.

Tocmai sc gindea cc sa-i spuna, cind in spatele lor izbucni
un chiot dc bucurie. La orizont isi fdcuscrd aparitia soldatii
englezi. Problemele de bund-cuviinta trccurd pc locul doi,
facind loc celor dc politica.

— Tartda-ma! zise cl, cu glas schimbat, rccc si preocupat,
apucind friul calului ci cu mina inmdnusatd. Ca masura dc
precautie... addugd, fard urmd de zimbet, ridicind mina ca sa-
si adune oamenii.

Elizabeth fu martora transformdrii lui in lordul de
Ravensby. Nici urma de barbatul tandru si seducdtor cu carc-si
petrecuse noaptea si pc care pinad adineauri il privise cu
placere. Aspru si neinduplecat, dddea insotitorilor sai
porunci scurte si prccisc, cdutindu-si din priviri fratele
printre soldatii englezi. Citeva clipe mai tirziu il zari,
inconjurat dc citeva straji, si rdsufld usurat, murmurand:

— Slava Domnului'!

Fara a-si lua ochii dc la oamenii lui Godfrey, apucad mai
strins friul calului Elizabcthei, trdgindu-1 mai aproape.



intor- cindu-si ochii dc la ca, sc adresada cclor din clanul
Carre:

— Nu-I scdpati din ochi pc ticdlosul de Godfrey! Urmariti-i
miinile si privirea, cdaci pot fi inseldtoare. Atentie si la
cei din ultimele rinduri, sd nu dea vreun semnal ascuns. Nu nc
putem increde in cuvintul cuiva din neamul Sassenach, adauga
cU incetisor.

Avea acrul cd uitase cu desdvirsire dc prezenta Eliza-
bethei, dc saptamina carc trccusc, de noaptea cind ramasesera
impreund. Ura dintre englezi si scotieni sc dovedea mai
puternicad dccit simtdmintele personale. Lady Graham nu valora
in ochii lui mai mult ca o circada dc vite sau o iapa focoasa,
furate intr-o incOrsiune nocturna peste granita, pentru a fi
inapoiate in schimbul prizonierului.

— Robbie aratda bine, observa cineva.

— Atit i-ar trebui lui Godfrey! replicd scurt Johnnic.

— Uitc-I cd are o esarfa dc femeie legata la brat! sari
altul, cu mirare.

— Si-1i chiar wvesel! adduga inca unul, mai din spate.

Clanul Carre incepu sa rida, descretindu-si fruntile.

— Sc parc cd neamul Sassenach a invatat cum trebuie sa-si
primeascd oaspetii! zise Adam Carre.

Banuind cd ducele avea mai multe relatii cu englezii dccit
era dispus sa recunoasca, 1l convinseserd sda intervinad pe
linga Godfrey in favoarea lui Robbie.

— Se parc cd i-ai mail platit ccva din datorii.

— Norocul nostru cda intotdeauna ducc lipsa dc bani.

in aceeasi clipa, Robbie facu un semn vesel cu mina si
esarfa incepu sa fluture in bdtaia vintului. Pe chipul 1lui
Johnnie apdru un zimbet, indulcindu-i trasadaturile.

Cind Robbie Carre ajunse in apropierea lor, Elizabeth
observd cd intre cci doi frati nu era nici urmd de asemdnare.
Lingda tatdl ei nu sc gdsea copia mai tindra a bdrbatului pe
care-1 cunoscuse atit dc bine. Robbie avea pdrul roscovan,
strdlucitor $i cirliontat, un chip dc trubadur si un trup
zvelt, al cdarui ncastimpdr se ghicea inca de departe. Mai
curind delicat dccit sculptat in stinca, precum fratele sau
mai mare, o privea cu niste ochi mari si negri, ca un print
din picturile Renasterii, numai gingdsie si eleganta.

Dar chiar atunci, mezinul zimbi.

Era zimbctul lui Johnnie.

— Gata? intrebd lordul, adrcsindu-se nu ci, ci
insotitorilor.

— Cci cu muschete s-au ascuns dupa copaci. Sintcm in
spatele tdu, sopti abia auzit Kinmont.

Johnnie incuviintd din cap, apoi dddu pinteni armdsarului
sdu negru, trdgind calul Eli/.abethci dupd cl, cu o smuciturdad
dc haturi. O secundd coapsele lor sc atinserd una dc alta.

El paru sa nu observe. Elizabeth 1i simti piciorul lipit de-
al ci si in minte 1i veni trupul luil putcrnic si bine cladit,
atit de cald, cu singele fierbinte, arzind de o febra pe care



incercau sa i1-o potoleasca degetele ci rcci. Gindul 1i zbura
la miscdrile TIui gratioase, la muschii cc jucau sub pielea
catifelatd la fiece atingere a miinii ei. Nu va uita niciodata
noaptea petrccutd in bratele acestui barbat — forta si patima
lui, ochii si surisul amuzat, pldcerea pe care i-o ddruise cu
atita generozitate. il privi incd o data, dc parca ar fi vrut
sd- si intipdreascd in memorie imaginea lui.

Radmase Inmdarmuritd dc frumusetea bdrbdteascd a pdrului lung
si negru, a profilului fdara cusur desenat pc ccrul ccnusiu, dc
puterea cc sc ghicea in umerii lui lati, in jocul muschilor
coapsei, in bratele ascunse sub mincca rosie dc 1ind, 1in
pielea bronzatd, pe carc o zarea intre mansetd si mdnusa.
Toata fiinta lui emana fortad si virilitate.

Dar o socasc si raccala lui. Lordul si-o scosese din minte
pc Elizabeth o datda pentru totdeauna.

Conform intelegerii la care se ajunsese in cursul
negocierilor dc-o sdptaminad, Godfrey si Johnnic pornirda unul
spre altul, fiecare tinind dc cdpdstru calul ostaticului sau.

Guvernatorul englez de la castclul Harbottle era un barbat
inalt si blond, trecut de cincizeci dc ani, dar deosebit de
frumos J pentru virsta lui. Multumitd celui mai bun armurier
din Londra, corpolenta cdapdatatd in peste trcizcci dc ani de
trai imbelsugat reusea sa fie ascunsa in parte sub vcsmintul
elegant din piele incrustatd cu argint. In ciuda aspectului
impundtor, in realitate era un om meschin si egoist, lipsit dc
cinste si vointad. Crud si prcfdcut, lacom si neinduplecat, nu
cunostea cc inseamna onoarea si credinta, dreptatea si
recunostinta, dupd treizeci de ani de cind se afla in slujba
Coroanei.

Neinarmat, ca toti ceilalti, farad platosa si fara coif,
Robbie cdldrea nepdsdtor, tinind cu usurintd pasul cu murgul
lui Godfrey. Buna lui dispozitie contrasta puternic cu
expresia incruntatda a contelui dc Brusisson.

Harold Godfrey, pe carc nimeni pina atunci nu-1 intrecusc 1in
ldcomic si siretenie, se vedea silit sd se recunoasca invins
dc viclenia capeteniei clanului Carre. Nu numai cd scapase
prilejul dc-a pune mina pc o recompensa substantialada, dar
fiica 1i fusese rdpitd chiar dc sub nas — o umilintd pc carc
nu avea dc gind s-o ierte cu una, cu doua.

— S& nu-ti inchipui ca noi doi ani incheiat socotelile,
Ravensby! sc rdsti el, cind sc gdsi fatd in fata cu Johnnic.

Supdrat, duse mccanic mina la sold, dar spada nu era acolo.

— Ba le-am incheiat, Godfrey! raspunse Johnnic cu raccala.
Gindcste-tc in ce situatie tc afli.

— Nu pentru multd vreme! replica furios tatdal Elizabe-
thei. Tot atit cit va tine si clanul patriotic al naivului
vostru Parlament.

— Mdcar noi ne-am pdstrat capacitatea de-a fi naivi, dragul
meu lord! zise Johnnie, cu un amestec de politete si
impertinentd. Anglia si-a pierdut toate calitatile, cu
cxccptia talentului la inseldtorii. Iar acum, domnule —



continud cl, ncvrind sd porneasca o discutie in contradictoriu
cu un vechi dusman — ia-ti inapoi fiica.

in clipa asta nu mai dorea decit sa-1 vada pc Robbie linga
cl si sa termine cu Harold Godfrey.

De-abia acum se intoarse si Harold cdatre fiica sa. Stirnit
de obrdznicia lui Johnnic, o privi in ochi si intrebd scurt:

— S-a purtat urit cu tine?

Elizabeth primi vorbele lui ca pe o palma in plin obraz. O
fractiune dc secundd o tulburd gindul la noaptea care trccusc.
insda la moartea lui Hotchane jurase sda-si apere libertatea,
asa ca sc strddui sa nu-si piardd cumpatul.

— Nu, rdaspunse ea, spunindu-si cit de nepotrivite erau
cuvintele tatdlui ci pentru ceea cc-i oferise Johnnic.

. — S-a purtat foarte cuviincios.

Taicd-sdu ghici cd in sufletul ei se pctrccea ceva si tadcu
brusc, cercetind-o din cap pind in picioare.

— Nu cumva ai s—-aduci pc lume vreun bastard dc-al lui
Carrc?

— Mdsoard-ti vorbele! il repezi Johnnic.

— E fiica mea si-i vorbesc asa cum am eu chef! il puse la
punct contele dc Brusisson. la zi, Ravcnsby, ai luat-o si pe
ca la asternut, ca pc toate carc-ti ies in calc?

— O insulti! spuse Johnnic, fard sa ridicc tonul, gindind
cd in cazul unui bastard, vina ar fi fost a lui si nu a fetei.

Nicicind nu intilnisc atita inocentad.

— Retragc-ti vorbele, Godfrey! insista cl, silindu-sc sd
ramind politicos. Ccrc-ti scuze sau va trebui sda platesti
pentru grosoldnia de-adineauri.

— $1i cine mda va sili sd platesc? Nu cumva tu, infurnu-
ratulc?

Desi in virstd, Godfrey era la fel de renumit pentru
maiestria sa in duel.

— Ba chiar asa! raspunse Johnnic fdra sa sc tulbure. S$Si de
data asta, te voi ucide.

invatase sd minuiascd spada pc continent, sub supravegherea
tatalui sdu, si faima i se rdspindise in tot tinutul.

— Ah! cxclamd guvernatorul, citusi dc putin impresionat,
convins cd agerimea tineretii era nevoitd sd sc inchine in
fata experientei. Iatd un cavaler galant, dornic sd-ti apere
onoarea, fiica mea. Amintcste-mi sda tc incui in casa citeva
luni si vom vedea dacad ardoarea lui mai are si alte motive.

Johnnic nici nu sc gindca sa-1 provoace la duel pc contele
dc Brusisson. De fapt. intentionase sd facd schimbul dc
prizonieri intr-un mod cit mai politicos, fdrada prea multa
vorbd sau sentimentalisme si £It sc putea dc repede. Dar
astazi, Godfrey se purta mult mai urit decit dc obicei — chiar
si pentru un Sassenach.

— Md mir cd ai habar cc inseamnd galanterie, Godfrey! zise
Johnnic, rar si apasat. Dar din moment ce stii...

Aici glasul ii deveni tdios ca o lama dc otel.

— ...tc rog sa-ti alegi armele!



— Destul! izbucni furioasd Elizabeth. Dacd ati fi amindoi
atit dc amabili, aecentud ca cu sarcasm, ineit sa uitati dc
orgoliul vostru inutil, am putea sfirsi odatd cu schimbul dc
ostatici. Tatd — urma apoi, intorcindu-sc spre ccl cc o
vinduse fdrd voia ei unui 0111 care-o tinuse opt ani in jugul
unei cdsnicii nepotrivite — dacd indrdznesti sd md atingi, voi
avea jjrijd ca nici mdcar sa nu tc apropii dc banii mei. Mai
mult decit
atit, sfirsi fata necrutdtoare, am sa pun sa fii Jjupuit de
viu. Paznicul meu, Redmond, a primit aceastd porunca inca dc
cind trdia Hotchanc, in ca/, cd mi-ai fi fdcut vreun rau.

— Eu unul. as pleca urcchea Ia ce spune doamna, Johnnic!
interveni Robbie, vesel si bine-dispus, acum cad scdpase dintr-
0 marc primejdie. Sc parc ca-i stdpind pe situatie, chiar si
fdra bratul tdu viteaz.

— Si-accst Redmond ¢ un slujitor dc nadadejde? intreba
insinuant Johnnic.

— Nu glumi cu mine, Ravensby.

Era pentru prima oard cind o auzea vorbind pe accst ton, si
in aceeasi clipa intelese cum supravictuisc celor opt ani de
cdsnicie alaturi dc Hotchanc Graham — un om departe de-a fi
binevoitor.

— Cum doriti, lady Graham! incuviinta cl, galant si
respectuos. Servitorul dumneavoastrad, doamnd.

Sc inclind cu elegantad, stind in sa.

— $1 cu ingdduinta dumitalc — sc intoarse dispretuitor spre
Godfrey, eare-si mai domolise pornirea violentd auzind dc
porunca postumd a lui Hotchanc — fratele meu si cu mine vrem

sda-ti spunem bun-rdmas.

Plin de indrdzneald, Robbie isi desprinse friul dc saua lui
Godfrey, apoi isi privi fratele, asteptind un semn de
incuviintare. Johnnic inclind usor din cap si-atunci Robbie
dadu pinteni calului, indepartindu-sc dc guvernatorul din
Harbottle.

Citeva clipe mai tirziu, cind Robbie ajunse linga cl,
Johnnic isi intoarse calul si, fdrd sa adreseze vreun cuvint
lui Godfrey sau fetei lui, amindoi fratii pornird spre casd.

Schimbul dc ostatici sc incheiase.

Scurta intilnirc dintre Elizabeth Graham si lordul de
Ravensby luase sfirsit.

in acel moment, soarele pdtrunse printre norii amenintdtori
si razele lui aurii strdlucird ca degetele unei miini divine,
binecuvintind ceea cc se pctrccusc.

Capitolul 9

Pctrccerca datd in cinstea intoarcerii lui Robbie dura trei
zile si trei nopti si poate c-ar mai fi tinut, dc n-ar fi
venit un mesager dc la Berwick, ca sd-i anunte cd sosise mult
asteptata corabic dc la Macao. The Raven' se gdsea ancorata
lingd Bcrwick, astcptind sd fie descdrcatd dc marfurile aduse
din Orient.



— Sc pare ca, odatd cu intoarcerea ta acasa, nc-a revenit
norocul! zise Johnnic, sdaltindu-se in jiltul sdu din capul
mesei din lemn dc cires lustruit, plind dc pahare si sticlc pc
jumdatate goale.

inchind ulciorul in cinstea fratelui sdu, apoi fdcu semn
valetului sa mai aduca vin.

— Ia loc, Jarvis! se rdasuci cl spre mesager, zimbind binc-
dispus. Stai cu noi, bea ccva si povesteste. Sdrbdtorim
intoarcerea lui Robbie.

Vorbea rar, eu bratele intinse in laturi, parcad pentru a-i
cuprinde pe toti din clanul Carre.

— Idiotul de Godfrey isi linge reputatia ranita, in
castelul lui dc la Harbottle. Regele englez isi stoarce dc
bani supusii ca sa intretind armata. Dar acum cd s-a intors
The Raven, cind dc trei luni va credeam pierduti, trebuie sa
spun ca viata c¢ frumoasd.

— Hai sa bem pc chestia asta, sc auzi un glas ragusit dc
betiv din cclalalt capdt al mesei.

— Da, da! Sa bem pentru vitejia clanului Carre! sdri un
altul.

Vreo duzind dc ocameni se ridicard in picioare, toti ca unul,
si-si golird paharele, molipsindu-sc dc veselia dc pc chipul
lui Johnnic.

— Asta inseamnda ca intotdeauna ti-am adus noroc, glumi
Robbie, zimbind multumit, nu numai pentru vestile bune primite
dc la Berwick, dar si dupa trei zile in carc tot gustase ccle
mai bune vinuri din pivnitele dc la Goldichouse.

— Nu chiar intotdeauna! replicad Johnnic, umplind din nou
paharul lui Jarvis. Nu toate escapadele talc au fost la fel dc
profitabile. Ultima s-ar fi putut dovedi un dezastru
financiar.

— Johnnic, oamenii lui Godfrey erau la cinci mile si mai
bine dincolo dc granitd. Pe Dumnezeul meu cda nu mint. Nu m-as
aventura de unul singur pc panunturilc clanului Sassenach.

— Nici chiar pentru Emily Lancaster?

— Nici pentru ea, inccpind dc la ultima sesiune a
Parlamentului. iti dau cuvintul meu.

Discutaserda dc nenumdrate ori pind atunci imprejurdrile
rapirii lui Robbie. Se pdrea ca trupele engleze nu aveau cc
cauta la Roxburgh. Nu sc stia dc cc veniserad acolo.

— Trimite niste iscoade la Harbottle ca sd aflc”e intentii
au, propuse Kinmont.

— Si ce s-a mai intimplat cu frumoasa Elizabeth, adduga un
tindr locotcncnt, cam cu chcf. Nu m-as supdra s-o
rapesc din nou, Johnnic. Cc-ai zice s-o pornim spre sud in
noaptea asta?

— Lady Graham s-a intors la Rcdcsdalc, zise Johnnic.

Chiar dacad erau usor chcrcheliti, toti pricepura cc voia
sa spuna.

— la povesteste, craiulc, cum a ajuns stirea la urechile
talc? murmurd Munro, ridicind din sprinccnc.



Doudsprczecc perechi de ochi, mai mult sau mai putin tulburi
dc bauturd dar la fel dc curiosi, sc atintird asupra tindrului
capitan.

— Dc la o iscoada platita.

— Al pldtit pc cineva ca s-o urmdreasca pc Elizabeth
Graham! exclama uluit Munro.

— Ma simteam rdspunzator pentru soarta ci.

— Mai mult dccit pentru oricarc altda femeie... insista
Munro, punindu-si paharul pc masa. -

— Taicd-sdau e un tip primejdios.

— N-ai auzit daca Redmond a intilnit-o la Harbottle?
intrebd siret Robbie. Tipul care a primit porunca sa-1 jupoaie
pc Godfrey, adduga cl, peniru a le aminti cclor prezenti
incidentul cu amenintarea rostita dc Elizabeth — un
inepuizabil subiect dc conversatie dupad schimbul dc ostatici
dc la Roundtree.

— Afld ca s-au intilnit.

Brusc, Johnnic pdru sa sc dezmeticeascd, sau poate isi mai
pierduse din veselie. Cci mai treji remarcara in glasul sau o
usoara iritare.

— $S1 oricit ati fi de curiosi, adduga cl, privind pc toti
cci din jurul mesei, sa stiti cd nu mai am nimic dc spus
despre lady Graham.

Desi pdrea linistit si indiferent, rdccala din ochii lui Ic
dddu a intelege cd subiectul era inchis.

— $1i zi asa, Jarvis —incepu cu diplomatie Adam Carre,
incercind sd schimbe cursul discutiei — cum c cu pozitiile
alea interesante pc carc Ic practica femeile din Macao?

intoarcerea corabici The Raven dadu un nou impuls
comertului. in sdptaminilc urmdtoare, alte doud nave ale
clanului Carre isi facura aparitia la Lcith. Amindoi fratii
caldatorcau la depozitele din Rotterdam si Vccrc, la Bordeaux
si Ostende, cu marfuri aduse din Orient: ccai chinezesc dc la
Canton, mirodenii din Indiilc dc Rasarit, mdtase japoneza de
la Macao, portelan chinezesc. Vinzarca articolelor dc lux era
intotdeauna foarlc profitabild, in timp cc razboiul dc pc
continent fdcea ca preturile sa creascd dc la o zi la alta.
Cordbiile se intorceau incarcate mai ales cu vinuri
frantuzesti, iar negustorii londonezi bateau drumul pinad la
Edinburgh, sda cumpcrc soiurile cele mai bune.

Intr-o zi, dupd cc inchciascrad socotelile cu omul lor de la
depozitul din Lcith, Johnnic ii zise fratelui sau:

— Daca razboiul mai dureaza doi-trei ani, vom ajunge
indecent dc bogati, asa ca tc veil putea instala ca un nabab pc
proprietatea noastrada din East Lothian.

— Bine, bine, numai sd nu mai spui nimdnui. Si-asa imi dau
tircoale nu stiu cite fecioare cu inimi arzatoare si mame
ahtiate dupd avere. Prefer sd rdamin pifr si simplu seniorul de
la Graden si sda duc o viata linistita.

— Nu-i chiar asa dc greu sda scapi dc mamcle-alea! rise
Johnnic.



— Poate pentru tine. pentru ca tc distreaza sa lc spui
infumuratelor dstora tot soiul dc lucruri socante. Dar trebuie
sd recunosti cd nici tu nu reusesti sa Ic descurajezi pc
toate. Celelalte privesc pline dc sperantd spre patul
conjugal, desi apucdturile tale nu-s tocmai ortodoxe. Averea
familiei Carre te apdrad pina si dc propria-ti purtare
scandaloasa.

* Johnnic 11 privi ginditor.

— Nevasta lui Atholl $i-a retras fiica din cursa.

— Numai pentru ca fata era gata sd-ti sara in brate, chiar
$i fdrd sda-si pund pirostriile. Au dus-o pc unul din domeniile
cele mai indepartate, pind cind ii mai trece nebunia.

— Serios?

— Va sa zicd nici n-ai observat?

— Nu cumva era bruneta aia inaltd, cu nasul cirn?

— Nu, aia-i fata lui Talbot. Din fcricirc pentru ea, fiica
Iui Atholl nu seamana cu nimeni din familie. Prin urmare, daca
tu nu vel mai fi prin preajmd, nu le va fi greu sda-i gadseasca
un barbat, desi dupa cit ¢ de arzoaicada, nu-i exclus sa-si afle
chiar ca unul, acolo in Highlands.

De citva timp, Johnnic nu mai era atent, iar la prima pauza
pe care o fdcu Robbie, 1i tdie vorba fdard multe fasoane:

— Tc anunt cd-mi displace profund aceastada discutie. Destul
cu fetele dc maritat, nu-i nimic dc capul lor. Ai auzit ce
planuri are Hatton? Vine curind la Parlament?

— E1, Dunston si Fcnshaw vor ajunge cu doud sdptamini
mai inainte. Crezi cd sc va duce si Munro, doar ca sa sc
distreze? .

— E1 zice ca da, desi probabil ca nu-1 vor ldsa sa intre.
Se pare ca dezbaterile vor fi foarte furtunoase. Twcedale a
primit poruncd dc la Londra sd nu ingaduie acccsul nimdnui in
afarda dc membrii Parlamentului.

Johnnic se toldni comod in jilt.

— Sint multumit dc Hatton. M-a uns la suflet sda-1 aud cum a
infierat persecutiile pc care le induram dc la englezi. Si cu
urdasc pumnul dc fier al Angliei. Presupun cd Munro sc va
intoarce cu mine. Au fost indltate zidurile noii aripi a
casteluluil si'trcbuie sa merg la Goldichousc sa-mi dau acordul
pentru continuarea lucrarilor. Banuiesc ca nu tii neapdrat sa
ma insotesti.

— Poate data viitoare.

— Poate dupd cc doamna Barrett se va intoarce la sotul ci
in Inverness? intrebda insinuant Johnnie.

Robbie risc si o umbra dc roscatda ii colord obrazul ars dc
soare.

— Da, asa-mi convine si mic! rdspunse cl, revazind-o in
gind pc ultima sa iubita.

— Nu cred cd mai c¢ nevoie sd-ti atrag atentia sa fii
discret, remarca Johnnic. Se prea poate ca Barrctt sa fie
batrin, dar nu si senil.



— Chiar m-ar interesa sa aud dc la tine un discurs despre
discretie! Ce sfat imi dai? surisc cl siret spre Johnnic. Sa
nu ma culc cu nevasta cancelarului pe High Street, ziua in
amiaza marc?

— Eu ti-am vorbit serios, replicada Johnnic, fdrda sa ridice
tonul. Ma gindcam sa-ti tii spada la indemind, sau macar
pumnalul din cizma. E destul dc mic ca sa ti-1 strecori sub
pernd. Barrett nu mai luptd, iar indivizii pc carc-i pldateste
ca sda inchcic socotelile in locul lui nu-s chiar usa de
biserica.

— Am sda-mi port dc grija,il asigurd Robbie, cu nepdsarea
caracteristica virstci.

— Dc cc nu-ti iei citiva ocameni cu tine noaptea, cind tc
intilncsti cu doamna Barrctt?

Fruntea lui Robbie se innora usor.

— Am impresia ca vorbesti chiar foarte serios.

— Tu n-ai fost aici anul trccut, cind iubita ta sc
incurcase cu unul din neamul Armstrong din Glendale. Tipul a
fost atacat chiar la iesirea din casa ci.

— Wat Armstrong?

— Da. $i-a pierdut bratul drept. Saptamini la rind s-a
zbatut intre viatd si moarte.

Johnnic inchise registrul dc socoteli si se rezemd de
spatarul scaunului, privindu-si fratele drept in ochi.

— Nu spun ca doamna Barrctt c o femeie primejdiocasa, dar
nu-I subestima pe sotul ci, carc stie sa-si rdzbune casa
necinstitd. Fereastra din spatele lui Johnnic dadea spre
aglomeratul port Lcith. Casa lor dc comert era foarte bine
situatad, pe malul golfului Forth. Robbie privi peste umdarul
fratelui sdu, undeva departe, si zise incetisor:

— Crezi ca asta face parte din distractie?

O clipd, ochii lui rdmasera atintiti asupra mdrii, apoi sej
intoarserd spre chipul fratelui sau.

— ...riscul unui atac... murmura cl. Tu ai trdit vreodata o
astfel de dorintad rdscolitoare, culcindu-te cu o femeie de
care n-aveal dreptul sd te-atingi si care sa tremure si sa
scinccasca sub tine, in vreme ce tu te afli cu spatele la usa?

Johnnic surise usor si clatina din cap. Fratele sdu nu mai
avea nevoie de sfaturi cit privea femeile.

— Nu, niciodata.

— Dc-aia te-ai duelat de sase ori in ultimii ani!

Johnnic se foi pc scaun, simtindu-sc incurcat in rolul sau
dc cap al familiei.

— Ceea cc n-as putea sd-ti recomand si tie. Oricum, ia-ti
cu tine un insotitor. Te rog. Fa-o pentru mine... sfirsi el
aproape in soapta.

Robbie sovdi o clipd intre nepdsare si cumpdtare, apoi
incuviinta din cap.

Fratele lui respirad usurat.



— Bine, zise cl multumit. in felul accsta te vei bucura mai
multd vreme de farmecele doamnei Barrett. Dimineatd, cind voi
plcca la Goldichousc. am sa-ti las jumdtate dc escorta.

— Doamna Barrett a locuit un an la Versailles, spuse
Robbie, cu gindul la iubita lui. Stiai?

Johnnic aflase, tot asa precum i1i ajunsesera la urechi
zvonuri despre purtdrile ci libertine din acea vreme. Totusi,
ridicd mirat din sprincene, rcpctind cuvintele lui Robbie.

— La Versailles?

Glasul 1i deveni usor glumet.

— Asta sc parc cad explicada dc ce te-a fascinat atit de mult.
Curtea dc la Versailles n-are egal in materie de viciu. Foarte
bine din partea domnului Barrctt cd-si imparte nevasta cu mai
multd lume.

— Foarte bine pentru mine, incuviintd Robbie, binc- dispus.
Dc cc nu vii discarada sda ici cina cu noi? Doamna Barrctt
vorbeste o francezd excelenta.

— Multumesc, rdspunse galant Johnnie, dar sint invitat 1in
alta parte.

Nici vorbad sa stea la masd amical cu doamna Barrctt, dupa
ultima lor discutie, cind ca iesise ca o furtund, trintind
usa. Cu o sdptamind in urmda sc dusese in somptuosul ci
apartament, impodobit prin generozitatea lui Robbie, ca sa-i
spund cd nu avea nimic Impotriva darurilor costisitoare
oferite de fratele lui, numai ca Robbie nu se bucura dc
aceeasl experientd ca un curtcan de la Versailles, carc
considcra cinstea un dcfcct. Astfel, dacd intentiona sa-1
santajeze pc Robbie, asa cum fdcuse cu tindrul Tallicr, el
unul va avea grija s-o ajute sd-si petreaca restul vietii la
Inverness, in compania sotului ci bdatrin si artdgos.

— Discarad tc intii nesti cu Roxic?

Johnnie incuviintd din cap.

— Arc un neasemuit dar al conversatiei.

— Printre altele...

— Bineinteles, 1l aprobd Johnnic, cu un zimbet viclcan.

. Roxie era socotitd cca mai frumoasa femeie din Edinburgh,
iar Johnnie beneficia in acelasi timp dc frumusetea si de
educatia ci cosmopolitd. Femeia 1l tinea la curent cu ultimele
birfe, scandaluri si vesti dc pe continent. Tindra, bogata, dc
doud ori vaduva, cu o liotd dc copii si dornica dc libertate,
nu se afla iIn cdutarea unui al treilea sot — factor decisiv 1in
legarea uneil prietenii de durata.

— Atunci ne vedem cind vor incepc lucrdrile Parlamentului.

— Sau 1i;u doud sdptamini mai devreme, dacd totul va merge
cum vreau cu si dacda-mi vor ingadui treburile de la Gol die
house.

Johnnie ridicd ardtdatorul, impungindu-si fratele in piept,
dojenitor.

— Nu uita de escortd. Stii cd nu md amcstcc in viata ta,
dar de astda data trebuie.

ingrijorarea incd nu-i pierise cu totul.



— Ai cuvintul meu, 11 linisti Robbie. Fii pc pace. imi voi
pastra bratul cu carc minuicsc spada. Iar acum, dacd nu mai ai
nici un sfat sda-mi dai — adauga el, ridicindu-sc si luindu-si
manusile dc cdldarie de pe masa plind cu harti dc navigatie si
registre dc contabilitate —imi pot incepe noaptea dc dcsfriu.

— Distractic placutad, ii ura Johnnic, privindu-1 cu
tandrete. Am terminat cu povetele.

— Tar daca nu ne intilnim la vreo serata, da-i luil Roxic o
sdrutare clin partea mea.

Johnnic incepu sa rida.

— Chiar si douda. Te simpatizeaza foarte mult.

Robbie gemu neincrerezdator.

— Au contraire, urmd Johnnie. Sint convins ca tc place. De
fapt, dacd-mi aduc bine aminte, zimbi cl, cindva a spus ca are
o mare sldbiciune pentru tinerii roscovani.

Robbie se lumina la fatd.

— Prin urmare, cind ai sa tc saturi dc doamna Barrett, tc
vel putea gindi la isteata Roxic...

in ochii lui Robbie sc aprinse o sclipire patimasa.

— Tc-ar deranja-?

— Nu vad de ce sa ma deranjeze, raspunse Johnnic fara sa se
tulbure.

— Pai... crcdcam... adicd... Te intilnesti cu ca dc atita
timp. ..

Robbie ridica clin umeri.

— La dracu’! mormdi cl, socat dc indiferenta din glasul
fratelui sdu. Atunci nc vedem peste doud sdptamini.

11 fdcu semn cu mina si plecd, museindu-si buzele, nedumerit
si nemultumit.

Capitolul 10

In timp ce fratii Carre isi mdreau averile, Elizabeth Graham
Si-o redusese pe a ci cu o treime. Cu bunda-stiinta.

De la intoarcerea la Harbottle, in luna martie a anuluil
precedent, incheiase un armistitiu cu tatdl ci — contra unei
sume dc bani. Ea ii ccda o treime din mostenirea cc-i
revenise, cu conditia ca el sd nu-i mai aduca fel dc fel de
petitori, considerati o partida bunad pentru banii sau pentru
relatiile lor la Curte. Godfrey se invoise, ademenit dc ccle
doudzeci dc mii dc livre oferite dc Elizabeth. Asadar,
avocatul ci intocmise indatd actcle necesare, menite s-o
protejeze legal impotriva uneltirilor lui. Dupd lege, ea avea
drept dc control asupra banilor mosteniti de la Hotchanc, dar
semnatura prin carc tatal ci acccpta accst aranjament valora
pe bund dreptate doudzeci dc mii dc livre.

Desi nu avusese niciodatd incrcderc in el, iar paznicul
personal era intotdeauna cu ochii in patru, dc cind sc
intorsese la Harbottle taicd-sdu nu mai ddduse nici un semn dc
viatd — ceea ce reusise intrucitva s-o mai linisteascd.

Susan Jcolinson

Elizabeth sc inapoiase la 'Three Kings, in Redcsdalc, ;

aproape imediat dupa plecarea dc la Goldichousc. isi petrecuse



primdvara fdeind tot felul dc plianuri pentru constructia noii
resedinte. Munro consimtisc sd-i acorde in continuare
sprijinul! si sfatul, astfel ineit corespondam cu
rcgularitatc<’') .

Elizabeth desenase o parte (din schite chiar cu mina ci si
era foarte mindrd dc accst talent: nou descoperit. Angajase un
arhitect dc prin partea locului, c;are s-o ajute sa
supraveghe™ lucrdrile, insd deseori sc vcde:a nevoitd sa sc
consulte cu Munro. Prin iunie, el incepuse s-o tachineze,
spunind ca amindoi dadeau de lucru serviciilor postale, mai
ales ed, in citcva rinduri, scrisorile lui fus<eserad insotite
si dc carti. lai doamna Rcid, care intotdeauna o» numea pe
Elizabeth ,draguta lady Graham*', luase obiceiul de a-i
trimite alimente proaspete sau pldcinte abia scoase din
cup'tor, precum si alte lucrusoare J care isi inchipuia ca-i
vor face pldcere Elizabcthei. in ultima vreme,
pachetcle'ajunsesera la aisemcnca proportii, ineit erau .
cdrate la Rcdesdalc de doi oamceni de Ia Ravcnsby.

Nimeni nu-i ascundea acesKC fapte lordului de Ravcnsby, dar
cum fusese plecat de acasad ;aproape tot timpul de cind cu
schimbul de ostatici de la Roumdtrcc, afla despre
corespondentd si transporturi abia la inceputul, lui iunie,
cind sc intoarse | dc la Edinburgh.

intr-o dimineatd, cind sc inj;apoia de la grajduri, o aroma ,
! Iimbietoare de tarte cu cdpsuni ill atrase pind in usa
bucdtdriei, unde o gdsi pe doamna Reid impachctind cu grija
prajiturile in cutioare de lemn.

— Fiti cu bdagare de scaniia cum le duceti. Evitati
hirtoapele si opririle bruste! 1i attentiond ea pe cei doi
oameni care-o ajutau sa aseze cutioarele intr-o caruta gata
incdrcatd.

Nu vreau sd-mi fdrimati bundtaite de tarte pe care le-am copt
pentru draguta lady Graham.

Auzind numele Elizabcthei, Johnnic se opri brusc, raminind
pE loc citcva clipc, cu gind cd poate intelesese gresit.

— $i cind o vedeti pe lady Graham, spuncti-i cd mazdrca-i
culeasa chiar azi-dimincatada, asa cd s-o manincc proaspata. Iar
cartofii sint de serd, nu dc anul trecut. Mai am cdpsuni
pentru incd doud sdaptamini, astfel ca data viitoare am sa-i
mai trimit.

Numele Elizabethci n-ar fi trebuit sa-i facd nici o
impresie.

O considcra pc Roxic o companie suficientd ca sa-i alunge
oricc amintiri despre lady Graham. Dar afinul dc legdtura
dintre ccle doua gospoddrii, imaginea ci ii reveni brusc in
minte. Avea senzatia cd se gdsesc din nou impreund, sub
acelasi acoperis — sau macar 11 ingrijea, aceeasi menajera.
Facu un efort sa-si tind firea, dar in gind o regdsea asa cum
o.vazuse in patul lui, in dimineata dinaintea despartirii.
Aproape ca-1i simtea si parfumul...



in aceeasi clipa isi dadu scama ca mirosul dc trifoi al
sdpunului fdacut de doamna Rcid 1i amintea atit dc mult dc
parfumul Elizabcthei, ineit dc Ia plecarca ei incetase sa-1
mai foloseascd.

— Tc-ai sculat devreme, Johnnic! i1l salutda doamna Rcid,
care terminase dc incdrcat cdruta si sc intorsese.in
bucatdric; dind cu ochii dc cl. Nu ti-c foame dupd cc-ai
caldarit atit?

El nu-i rdspunse, ci intreba la rindul Iui, nedumerit:

— Cc se-ntimpla aici?

Voia sa stie de cit timp dura legdatura dintre casa lui si
Elizabeth.

— 11 trimit dragutei lady Graham niste bundtati, precum si
niste cdarti dc la Munro. Ai cumva si tu vreun mesaj? Jcd va
tine minte tot'ce-i spunem.

Johnnic sc gindi ca in nici un caz mesajul lui nu-i putea 1i
incredintat lui Jcd. Desi ar fi avut cite ccva dc zis... in
schimb, propuse politicos:

— Dc cc nu-i trimiti si citeva sticle clin vinurile nou
aduse? Desi, adauga cl imediat, probabil cd-s mai greu dc
transportat.

— Nici pomeneald! raspunse veseld doamna Rcid. Odatd i-am
trimis doud 1a/.1i dc sampanie. Sc parc cd doamnelor din lumea
bunda lc placc foarte mult.

Johnnic incepu sa zimbeascada, amuzat nu atit de gindul ca
habar n-avea cc sc imimpld in casa lui, cit mai curind
imaginindu-si-o pc Elizabeth bind sampanie. Sau poate ca nu
bea? in noaptea aceea, refuzase sa-si inmoaie buzele chiar si
in vin.

Sc mira si cl cc putin o cunostea, fatda dc cit ii umplea
gindurilc de citeva luni dc zile incoace. La Edinburgh Roxie
11 ajutase sa mai uite de Elizabeth; la fel si grijile pentru
comertul naval si caldtoriile pe continent. Dar beat sau
lucid, treaz sau adormit, liber sau preocupat, gindul lui sc
intorcea farda odihna la lady Graham.

— Undc-i Munro? intreba el.

Brusc, isi dorea sa afle daca Munro stia ca Elizabcthei ii
placc sampania, dc parca toatd ziua lui ar fi depins de un
asemenea amdanunt lipsit dc insemnatate.

Doamna Rcid il indrumd spre bibliotecd. Citeva minute mai
tirziu, Johnnic sc afla fatd in fatd cu vdrul sdau. Sc ldsa sa
cadd intr-un jilt si-1 iIntrebd fdra nici o alta introducere.

— Nu stii, ca bea sampanie?

. — Te referi la o ea anume? replicd glumet Munro, ridicind
privirea dintr-un vechi exemplar al tratatului lui Vitruvius,
De Arcbitcifura.

Se intreba dc ce venise Johnnic la cl abia acum. Doar se
intorsese acasa de doud zile.

— Da, la o ea anume. Ai doud secunde sa-mi raspunzi! 11
repezi morocanos lordul. Altfel, pinad la apusul soarelui, voi
porunci sa fie darimat tot cc-ai construit.



— Eu stiu ca i-a pldcut foarte mult! rdspunse Munro (lintr-
o suflare. Dar cind cineva imi vorbeste pe tonul dsta, adauga
el apdsind pe fiecare cuvint, imi dau seama cda incep sa uit o
multime dc lucruri.

— Ticdlosulc!

— Credeam ca nu-ti pasada de femei! i-o intoarse scurt Munro.

— De femei. nu. Dar stii foarte bine cd existd una care m-a
scos din minti.

— Si frumoasa Roxic n-a reusit sda-ti aline focul?

— Nu pentru multd vreme. Spune-mi odatd, sau te string de
git.

— 1ti primesc scuzele! risc Munro. Cc vrei sa stii?

— Ce face, cum aratd? Si mai ales, daca arc pe cineva. E cu
alt barbat?

Munro incepu sa-i povesteasca ce stia.

Johnnie 1i punea fel de fel de intrebdri. in cele din urma
i multumi, satisfdcut ca aflase tot ce cunostca si varul sau.

— Se parc ca-i linistitd si cd taicd-sau se tine la
distantd, incheie Johnnie. Asta-i foarte bine.

Apoi, ca si cum discutia nici n-ar fi avut loc, intreba:

— Poti fi gata sd pleci cu mine pe data dc cincisprczecc?

— Unde?

— Cum unde? La Edinburgh, cind sc intruneste Parlamentul.

— Credeam ca vrei s-o vizitezi pc lady Graham, doar te-ai
interesat in amdanunt despre viata ei.

— Ma intereseazd, dar nu-s chiar atit de lipsit dc minte!
rise el. Elizabeth Graham ¢ un fel dc cutie a Pandorei, dc
unde s-ar putea revarsa o multime de consecinte nepldcute,
politicc si personale, carc-ar face un iad din viata mea de un
egoism perfect. Nici o femeie nu meritd un atare sacrificiu.
declara el. Ei, daca n-ai nevoie dc mine azi, dupda micul dejun
as vrea sa merg cdlare pind la domeniul Blackwood, sa vad cc
se intimpld cu padurea cc urmeaza a fi tdiatd pentru lemne.

Se ridicd din jilt, grdbit sd plcce. Munro schitd in gluma
un semn rcgcsc ca sc putea lipsi dc cl. Johnnie rise si iesi.
Desi refuza sa recunoasca cc mult il preocupa Elizabeth,
isc pdrea din cc in cc mai greu sa-si alunge imaginea ci din

minte.

in aceeasi scard, Gibson, administratorul mosiei, sc aseza
la masa in salonasul doamnei Rcid, impreuna cu aceasta si cu
majordomul, si Ic spuse comesenilor:

— Azi, la Blackwood, mi s-a pdarut ca pc lordul nostru il
framinta ceva. N-a fost intrebare pc carc sa nu i-o repet si-a
doua oara, dar nici asa nu mi-a raspuns dc fiecare data.
Credeti cada sc teme dc un posibil rdzboi cu Anglia?

— Hm! pufni doamna Rcid. De parca razboiul l-ar putea aducc
pc el in starea asta! E vorba dc femeia aia pc carc a tinut-o
aici o sdptdmina. Draguta lady Graham. Dupd pdrerea mea, ar
trebuil sd se repeadd pina la Three Kings si sa si-o scoatd din
minte intr-un fel sau altul.



— Bine, dar e englezoaicad! protesta Gibson, cu revoltda in
glas.

— Da’ cc, regii nostri scotieni nu-si luau din cind in cind
neveste englezoaice? replicd prompt doamna Rcid. Multi nobili
si-au cdutat perechea dincolo dc granita.

— Dar toate castclcle de la granitd gem de soldati englezi!
insistd majordomul.

— Asta nu inseamna ca oamenii de rind nu-si pot vedea J de
treburi.

— Lordul nu-i un om de rind! remarca Gibson.

— Asa c! oftd doamna Reid. Tocnuii aici e buba.

Capitolul 11

Johnnic sosise la Edinburgh cu doud sdptdmini inainte dc
sase iulie, cind urma sa sc reintruncascad Parlamentul. in
acest rdastimp, discutiile fuseserd aprinse, dar nu sc ajunsese
la nici un rezultat. Zile si nopti in sir sc dezbdtuse tactica
lui Patrick Stcil. Aceastd sesiune dc vara era mai importanta
dccit o batdlie, fiind decisiva pentru viitorul migscdarii dc
independenta a Scotici.

— Crezi ca Twecdale tc va ldsa sa ici cuvlntul astdzi? il
intrebd Johnnic £C Andrew Fletchcr, in prima zi cind sc
indreptau spre Parlament.

— Daca nu azi, atunci miinc! replica batrinul.

Totusi, lordului din Saltoun i sc ingddui sd ia cuvintul
dc-abia peste o sdptdmina. Deschidcrca lucrdarilor fusese
intir- ziatd, astfel ineit sa sc adune nobilii din tinuturile
iiivccinatc. O zi era rezervatd scrisorii trimise dc regina
Ana — un mesaj urgent, aproape disperat, dupa cc Parlamentul
din 1703 nu aprobase ccic doua pretentii ale Curtii:
contributie bdneasca

la Intretinerea armatei si recunocasterea succesiunii la tron a
dinastiei dc Hanovra.

Andrew Fletcher, seful partidei locale, era un om ale carui
idealuri 1i cucerisem pc scotienii sdatui dc uneltirile Curtii
si ale sustindtorilor ei. Fletcher vorbea despre necesitatea
independentei Scotici, facind o comparatie cu sistemul dc
guvernare al Greciei antice. $i desi putini erau vizionari ca
cl, in schimb cu totii ii impdrtdseau ndzuintele.

in urmatoarele doud sdptamini, in cclc patru sedinte si -
salisprezece zile dc manevre de culise din partea Curtii si
opozitiei, avurad loc dezbateri incinse asupra unor probleme
capitale pentru viitorul Scotiei.

Johnnic condamna cu vehementd Actele dc Navigatie, carc
interziceau accesul Scotieil la cele mai multe piete dc
desfacere din lume, daca flota respectivd nu dispunea dc
crucisdtoare rapide, carc sa intreacd in viteza cordbiile
britanice. Dc asemenea, lud cuvintul dc doud ori in sprijinul
deciziei scotiene de-a refuza sd dea bani pentru intretinerea
armatei engleze*, punindu-si viata in primejdie in cadrul
sesiunilor in carc toti stdteau cu mina pc minerul spadei, iar
duelurile se tineau lant. Johnnic dorea cu patimd independenta



tdrii sale, si in multe nopti renuntase la somn, punind la
cale noi strategii prin care sda previna vreo manevra
neasteptatda a Curtii engleze.

Trecurd doud sdaptdmini in carc scoticnii se strdduird sa
uneascad diverse factiuni, spre a putea obtine voturile
necesare aprobdrii unor decizii dc importantd covirsitoare.
Punctul culminant fu ziua dc doudzeci si cinci iulie, cind sc
puse din nou pe tapet problema contributiei banesti pentru
armatda. Roxburgh declara cda daca Anglia nu rccunostea
independenta Scotici, atunci si scotienii refuzau sa intretina
armata englezd. Decizia luil primi adeziunea majoritdtii
parlamentarilor.

Tweedale, reprezentantul reginei, amind lucrdrllc cu zece
zile, pentru a avea timp sda ia legdtura cu Londra.

in noaptea aceea, la Edinburgh si in imprejurimi sc rdspindi
vestea cd, in sfirsit, ii aveau in mind pe englezi si ca
Londra va fi obligatda sa recunoasca Actul dc Independentada, dc
teamd sd nu piardd banii destinati armatei, de carc avea o
nevoie disperatd. Marlborough tocmai sc pregdtea sda marsa-
luiascad spre Blenheim, astfel ineit Anglia sc vedea destul de
strinsa cu usa ca sa-1 mai stirncasca pc scotieni.

in aceeasi scarad, atmosfera din casa Roxanci, care daduse o
petreccre in cinstca victoriei repurtate in ziua rcspectiva,
era destinsad si plind dc un entuziasm debordant. Rdsunara o
multime de toasturi, propuse de cci cc luptaserd din greu ca
sda reziste presiunilor Curtii.

— Dracu* sa-1 ia pc Quccnsbcrry cu banii lui murdari cu
tot! declarad patctic Hatton, ridicind paharul in cinstea
tuturor celor adunati in jurul mesei.

— Numai dupd cc va da socotcala aici, pc pamint! interveni
Johnnic, umplindu-si paharul si indltindu-1, la rindul 1lui,
Sspre comeseni.

— La reluarea lucrdarilor vom aproba decizia! zise lordul
Rothes, rdgusit dupa doud sdptamini de strigat in Parlament.
Afurisiti sd fim daca n-o facem! Pc urma Qucensberry n-arc
dccit sa pldateascd alea patruj’douda dc mii dc lire cu carc-a
fost cumpdrat!

— Sau sa-ti vinda fata tie, Lanarck... ca sa faca rost dc
bani... propuse Roxanc, cu un suris ineintdtor. Asadar, cc
planuri aveti cind sc reiau dezbaterile? intreba ea, inccrcind
sd sc faca auzitd pc deasupra murmurelor celorlalti. E cineva
amator sda md insoteascd intr-o croazierd, intre doud consilii
dc razboi la clubul’ lui Patrick Steil?

Data probabila era fixatd peste doud zile. Roxanc ii zimbi
lui Johnnic, asezat fatda in fatd cu ca, dc cealaltd parte a
mesei, fdcind si cl oficiile de gazda.

— Ti-am spus ca vom plcca pc iahtul tdu, iubitule? intreba
ea.

— Nu. dar cum obisnuiesti sda tc amestaci in viata mea fara
sd-mi ceri incuviintarea, trebuia sa-mi inchipui! rise el.



— Ma magulesti, Ravcnsby! glumi femeia, vazind in tindrui
lord nu numai un amant, ci si un prieten. Dc parca tu ai lasa
vreo femeie sd sc amestece in viata ta!

— Dar cc, Roxic, tu accepti sda-ti facd asta vreun barbat?
interveni Helen, cea mai bund prietend a ci.

— Dc-aia ne impdcam noi doi asa dc bine... incheie Johnnic,
ridicind paharul spre frumoasa roscata la carc tinea nespus dc
mult.

— Daca vrei ca o relatie atit de armonioasd sa durezc mai
departe, 1 se adresa Roxane lui Johnnic, ridieindu-se din
jilt, cu o sclipirc jucdusd in ochii wviorii, ai treizeci dc
minute ca sd umpli paharele tuturor barbatilor. Noi, femeile,
ne retragem, 1in speranta cda va veti continua discutiile
politico in salon.

Apoi surisc gratios tuturor.

— Acolo veti gdsi si stimulente...

Johnnie isi lud ramas-bun de la Roxane destul de devreme,
scuzindu-sc cd nu poate ramine sd vada piesa la carc urmau sa
asiste cu totii. Sc simtea mahmur dupd cc bduse orc in sir —
ceea ce i1 se intimpla destul dc des incepind cu luna martie.
Dupda unul sau doud pahare, 1l copleseau amintirile despre
noaptea pctrccutd in iatacul din turn, imagini carc-i bintuiau
gindurilc chiar si cind era treaz, devenind cu atit mai
chinuitoare sub influenta alcoolului. N-o vdzuse dc patru
luni... poate chiar mai mult, si nu-si amintea sa fi trecut o
zi fara a sc gindi la ea. in scara astanu avea chef dc glume,
nici de distractii, nici dc altele...

Nici reusita din timpul zilei nu-1 bucurase pc deplin. Desi
vina nu era numai a Elizabcthei Graham. Desigur, lady Graham
nu era chiar strdaind de nelinistile si dispozitia
lui schimbdtoare, clar nu avea nimic dc-a face cu politica, in
problema independentei Scotiei, Johnnic sc ardta mai
circumspect dccit ceilalti, pentru ca fiind negutdtor cunostea
prea bine apucdturile palatului St. James’s. Stia ca
Parlamentul englez nici nu sc gindea sd recunoasca
independenta Scotiei: nici economicad, nici politicd, nici
religioasd. Dar isi dorea cu disperare sa se insele.

Prea agitat ca sda adoarmd, prea trist ca sa sc distreze
alaturi dc prieteni, Johnnic sc duse in apartamentul lui
Munro, situat intr-o aripa a conacului Ravensby. Arhitectul
tocmai isi impacheta lucrurile.

— Vad ca profiti dc aminarea lucrdrilor, observa Johnnic,
trintindu-se in jiltul dc linga usd. Vrei sa vezi in cc stadiu
sint lucrdrilc la Goldichousc? Atunci tc-as ruga sa tc uiti si
cc facc minzul meu. Mi-a scris Aclam cd a crcscut grozav dc la
plccarca noastra. Nu l-am mai vazut de...

Socoti in gind citcva clipe.

— Doamne! A trecut mai mult de o luna!

— Nu ma duc la Goldichousc, clcclarda Munro, ridicind
privirea o clipd si inccrcind sd-si virc cdmasa in pantaloni.
Plec la Tcviotdalc.



— Mai bine vezi cad habar n-ai sa tc imbraci singur, vere!
De cc nu chemi un servitor? Unde anume in Tcviotdalc?

— Ti-am mai spus, la Hawick.

— Da* ce, eram beat? Nu-mi aduc aminte sa fi venit vorba de
Hawick.

Se intinse sd-si ia sticla si paharul dc pc tdvita dc argint
dc 1lingd masd. isi turna putin whisky, apoi puse la loc sticla
si sorbi o inghititurada dc tdrie, aprcciindu-i aroma. Sc asezd
comod in jilt si-si rdspunse singur la intrebare.

— Se vede treaba c-am fost beat. Unde in Hawick, la cine?

— La bisericd. Sc insocara Giles Lockhardt.

— Si cine mda rog l-a imbrobodit pc Giles in halul dsta?
intreba Johnnic, prefdcindu-sc indurerat.

— Angela Graham.

— Din ramura cnglezd a Graham-ilor?

Glasul lui Johnnic incetd sa mai fie nepasator. Stia ca
membrii acestei familii locuiau dc ambele pdrti ale granitei
$i mai stia cd Hawick nu era departe dc Three Kings.

— Nu, din cca scotiand. Da, raspunse el privirii
patrunzatoare a lordului, va fi acolo si Elizabeth.

— Dc unde ai aflat? Esti sigur?

— Pentru c-am discutat cu ca planurile finale ale casci.
Terenul a si fost pregatit.

in camerda sc asternu o tdcere incordatd. Munro continua sa
impacheteze, iar Johnnic ramdsese cu ochii atintiti asupra
paharului cu whisky.

— Merg cu tine, sc hotdri cl pc neasteptate.

Vorbise abia auzit.

Munro sc uita la wvarul sadau, al cdruil par negru contrasta
minunat cu damascul rosu al jiltului si cu verdele stralucitor
al hainelor de scara.

— Dar tie nu-ti plac nuntile, zise cl, inecreind sa-1i
schimbe gindul.

— Sint liber citcva zile, replicd Johnnic, fara sa sc
tulbure.

isi intinse piciocarele si incepu sda-si cerccteze atent
virfurile cizmelor negre, din piele de cadprioara.

— Hawick e foarte frumos in iulie. Spre deosebire dc orasul
dsta sufocant.Vin cu tine.

— Nu stiu daca Elizabeth vrea sa te wvada.

Johnnic nici mdcar nu incercd sa pretindd.cd nu intelesese
sensul vorbelor lui.

— N-am intentia sa-i fac vreun rau.

— S-ar putea ca ea sa fie dc altd pdrere, i-o intoarse
Munro cu asprime, aruneindu-si ciorapii peste celelalte
lucruri, cu mai multd violentd decit ar fi fost nevoie.

— Nu cred.

Socat dc impotrivirea Iui Munro, sc gradbi sa adauge:

— ASa ti-a spus ca?

— N-am discutat dccit despre casa.

— Atunci, c¢ doar un gind de-al tau?



— E prea cinstitd ca s-o atragi in mrejele talc, Johnnic.
Acum c pentru prima oard in viata ci cind trdieste cu
adevarat.

Munro continud sda-si inghesuie lucrurile unele peste altele,
cu vaditad exasperare.

— Nu-1 distruge linistea.

— O iubesti?

Gdsise brusc explicatia inversundrii cu carc Munro sc opunea
venirii lui.

— O iubesti, asa e?

Dintr-o data sc sim{i cuprins dc o neliniste inexplicabila.

— La cc mi-ar folosi? rcplicad Munro, intoreindu-se spre
Johnnic si lasindu-se greoi pc marginea patului. Ea nu ma
iubeste.

— Ti-a declarat-o cu gura ci?

— Nu.

— Atunci nu poti fi sigur.

Degetele fine ale lui Munro se plimbarda o clipa pc
filigranul dc aur din coltul micului sdau cufar dc piele.

— Johnnic, zise cl, treeindu-si mina prin pdrul dc culoarea
nisipului. Ma pricep la femei. imi dau scama cind sc simt
atrase de mine si cind nu.

Johnnic descoperi cd-si tinuse rasuflarea dc emotie.

— inteleg, zise el incetisor. -

Munro isi ridica fruntea, intilnind privirea varului sau.

— Tu nu poti decit sa-i faci rdu. Nu vrei dccit sa tc
distrezi. Culcd-tc cu alta, dacad esti plictisit si agasat dc
orasul dsta sufocant.

— A1 fi supdrat daca as veni cu tine la Tcviotdalc? -

— Mai curind indurerat. Elizabeth Graham n-arc destula
experientd ca sd reziste farmecelor talc, iar eu ar trebui sad
fiu dc fatd cind tu o veil seduce, atragind-o in patul tau.

— Dar dacd am s-o0 rcspeot Si-am sd mda port ca un gentleman?
Atunci ai fi multumit?

— Nu esti in stare s-o faci.

— $i de cc nu?

— Pentru cd n-ai fost in stare niciodatd.

Johnnic ridica din umeri.

— S-ar putea sa reusesc.

— ,S—ar putea“ nu reprezinta o protectie suficienta.

— De unde stii cd arc nevoie dc protectie?

— Cind c vorba de tine, cu sigurantd ca are.

— Nu cumva afemeiatul meu var a devenit peste noapte un
cavaler galant?

— Elizabeth nu-i ca alte femei, /isc Munro incet, alegind
cu grijda cuvintele carc sda-i exprime mai bine sentimentele. E
ca o pasdre ranitd, dupd o viatad dc suferintd 1lingd un pdrinte
rau si lacom de bani. Arc mai multd nevoie de ocrotire decit
toate Janetcle Lindsay din lume.



Munro fdcu o grimasa si privi pe fereastra, spre zidul
grdadinii. Apoi, rdsucindu-se spre Johnnic, oftd adinc si
resemnat:

— Nu vreau sa-ti gidil si mai mult orgoliul bdrbatesc,
murmurd cl, dar cred cda Elizabeth e indragostitd de tine.

Auzind destdinuirea lui Munro, pc Johnnie i1l coplesi o
stranie fericire. De regulad, se simtea mai curind iritat cind
o femeie sc indrdgostea dc cl. Dar acum trdia un nou
sentiment, de multumire.

— Ce te face sd crezi?

— Am observat-o cu atentie la Goldichouse, incad inainte dc
ultima noapte.

— Ti-a povestit si despre asta?

— Doamne, cum sa-mi povesteasca? Dar nici nu era nevoie. Se
citea limpede pc chipul vostru a doua zi dc dimineata.

Johnnic ridicd o sprinceand, in semn dc dezaprobare.

— Eu nu-mi tradez simtdmintele.

Munro.inaltd incet din umeri.

— Tot aia e! Iar pe drumul pind la Roundtree nu v-ati luat
ochii unul dc la altul.

— E dc o frumusete neobisnuita...

Amintirile acelei rdscolitoare nopti petrccutc impreuna
faccau sda-i fiarbad singdc in vine. isi inclestad degetele pc
pahar. Fard sd ia in scama ca din neatentie varsase whisky pe
masd, privi pc deasupra capului lui Munro si zise incetisor:

— Nu-ti promit nimic...

Apoi se uita drept in ochii arhitectului, oftind la rindul
sau:

— La dracu! Cred cd pot mdcar sa incerc. Dar nu-ti garantez
sa reuscsc. Desi nici cu nu inteleg dc cc-ar trebui sa ma port
ca un gentleman. La urma urmei, n-am nevoie dc ingaduinta ta
ca sa ma duc la nunta lui Giles si nici ca sa ma culc cu
Elizabeth Graham. Seductia c¢ un joc vcchi dc cind lumea, nu
numai pentru mine, ci si pentru toti ccilalti. Explica-mi si
mic de cc trebuie sd ma abtin.

— Pentru cd Elizabeth Graham nu-i ca tirfele alea dc
familie bund cu carc-ti faci tu mendrele. Dc fapt, c o femeie
virtuoasa.

— Nu-mi plac femeile virtuoase.

— Nu-ti plac mai cu scama clc.

— Dc unde stii cd pind acum nu s-a tdvalit prin fin cu
multi din ostenii de la Redesdaie? Arc singclc fierbinte.

— Esti dispus sd puil prinsocare? Pc 0 sumd considerabilad!

Johnnic isi sprijini capul dc spatarul scaunului si-1 fixa
pc Munro pe sub sprinccnc, cu buzele strinsc, cu o expresie
amenintdtoare, stringind intre degete paharul, gata sa-1
farimc.

— M3 scoti din sarite!

-—- Pentru cad am dreptate, si tu stii asta. Tare ti-ai dori
sa fie Ia fel de liberad in purtdri ca cclelaltc tovardse dc
placeri ale tale, din inalta societate.



— Dar cc tc-a apucat, asa deodatd, Munro? Dc unde atitea
scrupulc-pentru o femeie pc carc-abia am cunoscut-o si tu, si
cu?

— Degeaba incerci sa ocolesti subiectul si sad eviti
discutia. Cred ca mai curind ar trebui sa-ti doresti sa n-o fi
intilnit...

— Asta asa c! mormai morocanos Johnnie, lasindu-se pc spate
in jilt si punind paharul deoparte, de parcda bautura si-ar fi
pierdut gustul dintr-o data.

— Ai putea inccrca s-o uiti, sugerd Munro, cu o sclipire
rautdcioasd in privire.

— Nici o sansa. Nu-mi iese din minte. Zi si noapte, beat
sau treaz., mi-o inchipui facind dragoste cu altul.

— Dc cc n-o abordezi cu intentii onorabile?

— Adica?

— Fa-i curte!

Johnnic dcschisc ochii mari, vadit alarmat.

— Cu ce intentii, ma rog?

— Cum cu cc intentii? Ca s-o iei de nevasta!

— Musca-ti limba, omule. N-am decit doudzeci si-cinci de
ani.

— Un obstacol de netrccut!

Munro pdrea sa se amuze de incurcatura lui Johnnie.

— Fir-as... pufni el, umilit si furios.

— De cc nu renunti sa vii la Hawick?

— Pentru ca vreau s-o vad. Nu ma intreba de ce. Dac-as sti,
as reusi sa scap dc obsesie.

— Atunci se pare cad va fi o cdldatorie interesantd! rise
Munro. Cum ramine, punem prinsoare cd n-ai sa te poti infrina?
— Dragul meu Munro, as fi ineintat sa-ti fac pc plac, dar
tc sfatuiesc sa nu mizezi nici mdcar un siling pc puterea mea

de-a ma abtine.

Zimbi usor ironic.

— La urma urmei, nu-s prea obisnuit cu-asa ccva.

— Ba chiar deloc — de-aia va fi o experientd interesantad!
hohoti Munro.

Johnnic izbucni si el in ris.

— Doamne, va trebui sa lupt impotriva firii melc.

— Dar in folosul tau, vere.

— Poate chiar... — sopti Johnnic — ...poate chiar si in
folosul Elizabethei Graham.

Capitolul 12

JLady Graham urcda in caleascad, gata dc cdldatorie peste
granita, la Hawick. Luase cu sine manuale si planuri dc
arhitecturad, precum si citeva rochii, nerdbddtoare sa-1 revada
pe Munro. Refuza sa rccunocascd in sinea ei cd dorinta de a-1
reintilni pe Munro avea vreo legdaturd cu varul accstuia,
frumosul si impetuosul lord dc Ravensby. Nu-si punea nici
intrebarea de ce tinea sd participc la nunta unui var dc-al
raposatului ei sof, pe carc-1 cunostea doar din auzite.



Era drept cd simtea nevoia de o scurtd vacantad. Lucrase
mult, supraveghind pregdatirea terenului pentru noua
constructie cc urma sd sc ridice la Three Kings. in plus, avea
nevoie de sfatul unui specialist, ca sd-si desavarseasca
schiteic. Asadar, cind Munro o instiintase ca va fi prezent la
Hawick, la nunta lui Lockhardt, sc gindise ca era un prilej
minunat de-a profita de experienta lui.

Pc urmd isi spunea cd are dreptul la o vacantda, dupa
doudzeci si patru de ani. Merita sa se bucure si sa astepte cu
nerdbdare revederea cu Munro.

Se simtea nespus de tindrd — un sentiment bi/ar pentru
o femeie care nu trdise .niciodatd bucuria tineretii.

Era atit dc fericitd, ineit mai cd-i venea sa cinte. Zimbi
de una singurd si continud sa Zimbeascada aproape tot drumul.
Oprind la han ca sa serveasca prinzul, camcrista 1i sopti
vizitiului cd doamna era atit de veselada ineit sc intreba daca
nu cumva gustase din coniacul frantuzesc primit dc la
Ravcnsby.

Rudele lui Hotchane se ardtara ineinlate dc prezenta
Elizabethei la nuntd. Tindra mireasd o intimpind cu bratele
deschise. Farada indoiald cad darul generos adus cclor doi miri
avea o oarecare contributie la frumoasa primire cc i se
facuse, dar cc intrebuintare mai bund ar fi putut da banilor
ci decit sd cumpere ceva dc pret unor tineri aflati pe punctul
dc-a intemeia o familie?

Din clipa sosirii si pind in scara acelei zile dc simbatad,
Elizabeth nu gasi o clipa de rdgaz. Zeci de Grahami venira s-o
salute. Uitase ce numeroasa era aceastd familie. Pind la ora
zece cinase, dansase si stdtuse dc vorbd dupd pofta inimii,
tot asteptind sa sc arate Munro. Dc-ar fi avut dc gind sda nu
mai vinad, i-ar fi scris.

insd Elizabeth stia cd Munro va veni. Era un om de cuvint.
Probabil ca se intimplasc ceva care-i intirziasc plecarea. in
orice caz, nunta urma sa aiba loc abia luni, astfel cd tindrul
avea tot timpul sa ajunga la Hawick.

in timp cc Elizabeth sc intreba dc cc nu mai vine
arhitectul, acesta isi J&cea intrarea in Hawick: obosit,
transpirat si plin de praf, farda calul sau favorit, care se
ranise la picior la Ashkirk. Toatd dupd-amiaza umblase dupa
cineva priceput sa-i ingrijeascad piciorul beteag. in plus,
incd de la Edinburgh incepuse sda-i dea tircoale o sumbra
presimtire. Era foarte ingrijorat cum sc va purta
imprevizibilul sdu tovaras de drum, odatd ajuns in preajma
Elizabethei Graham. Si, colac
Dragoste Unterzisa
peste pupdzad, varul sau incercase sa-si mai alunge plictiseala
cdaldtoriei bind pc rupte la o taverna clin apropiere.

in timp cc cdlatoreau pe drumeagul ce ducea spre conacul
familiei Graham, Munro sc intreba la carc dintre acestia ar fi
putut apela in caz ca ar fi fost nevoie sa-1 struneasca pc



Johnnic. Dupd cc golise trei sticle, vdrul sdu devenise foarte
irascibil.

— Mi-ai promis c-ai sa tc porti cum trebuie, i1l preveni
Munro, cind incepurda sa zdreasca luminile conacului.

— Doamne, Munro, nu-ti fa griji! Uneori, la micul dejun ini
sc Iintlmpld sd beau chiar mai mult de-atit. Linistestc-te.

— Am sa ma linistesc abia miine. cind ai sa ai mintea
limpede.

Johnnic risc si dintii lui albi sclipird in lumina lunii.

— Cc tc face sa crezi cd miine voi avea mintea limpede?

— Ah, cc belea mi-arn luat pe cap! gemu Munro.

— N-ai de ce sa tc agiti atit. N-am sa-ti stau in drum, 1ii
fagadui Johnnie.

— De-asta ma si tem. O sa fiu silit s&a tc tin in friu.

— Numai dac-as fi un pervers! replica rar Johnnic, vadit
amuzat.

Cum la urechile lor ajunserd primele sunete ale muzicii
dinduntru, lordul isi indlta fruntea, spunind:

— Bine mdcar ca n-am scapat dansul.

Apoi adauga, de parca nici n-ar fi venit vorba despre
purtdrile sale condamnabile:

— Qare Elizabeth danseaza?

— Nu stiu, Johnnie! exclama Munro. Vorbesti de parca ar fi
sora mea geamand. N-ai dccit sa afli singur.

— Chiar asta am dc gind sa fac, murmura lordul dc Ravensby.
Numai dccit...

Dupa o jumdtate dc. ord, spdlati si pomddati dc parca n-ar fi
caldrit o zi intreagd, cci doi bdrbati coborira scara
principalad

Si, luindu-se dupa sunetul muzicii, strdbdatura un coridor
intortocheat, djungind in sala dc bal din aripa dc est. Aici
sc oprird in usd, ccrcetind cu privirea multimea veseld si
pestrita a invitatilor.

La distanta dc numai doua generatii fatada dc epoca
interminabilelor hdrtuieli dc la granitad, sala dc bal a
familiei Graham reflecta din plin traditiile rdzboinice:
tavanul inalt si sprijinit pc birne, peretii lambrisati,
decorati cu arme cit sd cchipczc o micd armatd: spade asezate
ca niste raze in jurul unei tinte, zcci de sulite, muschete si
sdbii scotiene asezate circular sau una sub alta. Linga tot
acest arsenal sc vedeau portrete de familie, repetind
trdsdaturile distinctive ale neamului Graham dc-a lungul
secolclor.

Dar lordul Ravcnsby nu acordda nici o atentie acestor'
amanunte, preocupat nu sa admire sala. ci sa descopere o
anumitd doamnd in valmdsagul dansatorilor.

Nici el nu reusise sa sc strecoare neobservat. Puternicul si
impundtorul sef al clanului Roxburgh Carrc nu putea sa nu
atraga toate privirile. Femeile i1l remarcara imediat pentru
minunatele vesminte si pentru infatisarea fermecdtoare, la
carc sc adduga si reputatia lui dc temut. Dar si bdrbatii



intorceau capul dupd cl: unul din cci mai importanti nobili ai
Scotiei, lordul dc Ravcnsby era cunoscut si pentru vederile
lui politice, pentru pozitia ferma in* favoarea independentei,
asa cum demonstrase in cadrul dezbaterilor din Parlament. Toti
se mirau cc-1 adusese aici, atit de departe de Edinburgh, cind
mai erau doar citcva zile pind Ia rcdeschidcrea lucrarilor, in
vreme cc bdrbatii cdutau motive pentru plecarea lui din
capitald, femeile incercau sa-i atragd atentia. Sc schimbau
tot felul de presupuneri si un murmur continuu plutea deasupra
incdperii.

— Vad cd nu danseaza. Esti sigur c-a venit? intreba
Johnnie, fdrd a inceta sd cerceteze cu privirea sala de bal.

— Elizabeth e aici. Majordomul isi aminteste cis precizie ca
a anuntat-o. Poatc-i in sala de jocuri sau in gradina.

— Si de cc ma rog in gradina?

Contele de Graden vorbise rdstit si imbufnat, de parca ar fi
primit o jignire personala.

— Pentru numele lui Dumnezeu. Johnnie! murmurd dojenitor
Munro. Doar nu esti stdpinul ci. Poate cd admira scara asta
minunatd dc vara.

— Atunci am sda ma duc afara, sa vad cu cine o admird, =zise
lordul, pornind furios catre usa.

Munro se gradbi sd-1 ajunga din urmd, disperat ca trebuia sa
tind in friu un om care turnase in cl trei sticle tic whisky
si-acum era pus pc hartd.

Oaspetii sc dadura la o parte, spre a-i face loc contelui dc
Graden, impresionati de pasii lui uriasi. E1l rdspunse
indiferent la citeva saluturi, zimbind usor sau fluturindu-si
mina, dar nu sc opri sa stea de vorbda cu nimeni.

Unde sc ducea? Pe cine cduta? Bduse, cdci in urma lui- lasa
un iz dc whisky.. Dc ce venise pina aici. sa asiste la nunta
unui Graham, cind sc stia ca nu-i plac nuntile? Toti Il
priveau plini dc curiozitate, schimbind vorbe soptite, in timp
ce fetele 1i aruncau ocheade languroase, inchipuindu-si clipe
de extaz in compania lui...

Deodatd, Johnnic se opri.

O zarise.

Elizabeth tocmai intrase in sala dc bal, invcsmintatd intr-o
rochie visinie, iImpodobitd cu danteld. O insotea un tinar
zimbitor. care nu-si lua ochii de la ca.

in aceeasi clipada sc sfirsi si dansul.

Sc ldsd o tadcere adinca, fascinantada. Lordul dc Ravensby sc
opri in fata Elizabcthei Graham si toti inteleserd de ce
batuse drumul pind acolo.

— Vrei sd dansezi cu mine, lady Graham? intrebd cl pc un ton
periculos dc incet.

Fdcu o plecdciunc, calm si stdpin pc sine ca intotdeauna.

FEa i1si ridicd privirea spre bdarbatul inalt si impundator care
i sc adresase. Luatd prin surprindere, cu inima batind sa-i
spargd pieptul, sc stradui sd-si pastrc/.c cumpatul, desi
prezenta lui o tulbura peste mdsurd. Era mai frumos decit si-1



amintea,, nespus dc atragdtor in vesmintul de brocart, care-i
reliefa umerii lati si bratele puternice. Iar ochii luil cereau
mai mult dccit un dans...

Elizabeth aruncada o privire rapida spre tindarul carc-o pazea,
dar accsta sc trdsese un pas in urmd, din respect pentru un
nobil de talia lui Johnnic.

— Poate mai tirziu, my lord, cind va incepe din nou muzica!
sopti ca, vrind sa cistige timp ca sd-si stdpincasca emotiile.
Un gentleman ar fi trebuit sd-i accepte scu/.a fdrd a mai

insista."

— Vino sa dansezi cu mine acum, vorbi cl.

i1si ridicd mina, facind semn muzicantilor sd inceapa.

— Vezi? murmura cl. Avem din nou muzica.

Carc alt barbat nu s-ar fi gindit cd privirile tuturor erau
atintite asupra lui? Care alt barbat si-ar fi inchipuit ca
singura preocupare a muzicantilor era sd-i implineasca
poruncilc? Numai lordul dc Ravcnsby, 1si zise Elizabeth,
pentru carc lumea nu era dccit o scena unde el juca rolul
principal. Simtind
oilrezistibild atractie fizicd, lady Graham sc straduil sa se
tind departe de el. Johnnie Carre fusese singurul barbat carc
reusise sd-i stirncasca dorinta si se intreba dacd vina era a
lui sau a ei. in ultima vreme, se uitase lung la soldatii din
escortda si sc intrebase daca, primindu-i in patul ci, ar fi
reusit sd scape de amintirea lui Johnnie si a noptii petrccute
impreund.

Si iatd-1 ca venise! Era aici: frumos, elegant... astcptind-
O pe ea.

Tematoare, vrajita, fascinatd, se lupta sda nu se lase
cuceritd dc puternica sa masculinitate. Cum de-o fdcea asa
usor sa-1 doreasca? Nu trebuia decit sda-i surida... Ca acum...

Desi anii dc frustrare isi spuneau cu Vuitul, firea ei
practica
0 ajuta sa ia o hotdrire. Era ferm decisad sd nu cada prea
repede sub vraja lui, dupd ce. luni dc zile se strdduise sa-1
uite...

Cu nici un pret! Dacd tinea la independenta pldtita atit ile
scump !

Dar doud niiini puternice 1i inldntuirda mijlocul si cl 1i
zimbi larg.

— S3a nu-1 dezamagim pe cel care-au ramas Ccu gura cascata la
noi, spuse Johnnic, avintindu-se in virtejul dansului,
impreuna cu ca.

Elizabeth inchise ochii, pradd unei dorinte irezistibile, in
timp cc sc agatase dc cl, ca sa nu-si piardd cehiiibrul. 1ii
simtea trupul lipit dc-al ci. Trupul pc carc-1 cunostea atit
dc bine. Tinindu-sc dc mijloc, sc invirtird singuri prin toatad
sala. sub privirile uimite ale celorlalti oaspeti. Toti
urmareau cu sufletul la gurd aceastd imagine palpabild a unei
senzualitdti debordante. O clipd, tindra pcrcchc pdru sda uite
de tot ce-o inconjoarada. O femeie palida si zvcltad sc



abandonase in bratele unui sef de clan dc la granita — brunet,
viril, seducator, irezistibil.'

— Dc unde oare o cunoaste pc vaduva lui Hotchanc? intreba o
matroand pc vecina ci, studiihdu-i atent pc cei doi tineri din
punctul ei dc observatie de lingd usa.

Nevasta pastorului isi indreptd brusc spatele, parca lovita
in moalele capului dc aceastda pasiune aproape ostentativa, si-
si acoperi, uluita, gura cu evantaiul.

— N-ai auzit de rdpire? 1i rdspunse cealalta femeie,
zimbind cu subinteles, fdrd a-si lua ochii dc la cei doi
dansatori. Credeam ca stie toata lumea.

— Oh! exclamd prietena ei. scdpind din mina evantaiul la
auzul cuvintului. ,rdapire". Cum poate sa danseze cu diavolul
dla? se mirda ca, ingrozitda si fascinatd in acelasi timp.

— Carc femeie l-ar refuza pc Ravcnsby? replica cealalta in
loc dc rdspuns.

Glasul ci trdda o admiratie abia ascunsad pentru frumosul
Johnnic Carrc.in vesmintele lui strdalucitoare.

— N-am stiut daca-ti placc sd dansezi! 1i spuse Johnnic
Elizabethei, fard a da atentie privirii celorlalti si obisnuit
cu soaptele curiocasc, dupa o viatd intreaga dc scandal.
Probabil Hotchanc ti-a ingdduit sa te distrezi cit dc cit. Te
pricepi foarte bine.

Era un dans popular, cu pasi extrem dc complicati.

— De altfel, te pricepi la multe lucruri... adduga cl
insinuant. cu glas abia soptit.

FEa simti un val dc cdldurd pc sira spindrii si un gol 1in
stomac. 1i trebuird citcva secunde ca sd-si revind. isi aduse
aminte insd cd supravietuise atit grosoldniei tatdlui ei cit
si cclor opt ani de cdsnicie aldaturi dc Hotchanc. Asta insemna
cd trebuia sd reziste si atractiei pe carc o exercita asupra
ci Johnnic Carrc.

— Multunicsc! glasui raspicat lady Graham, intepata ca
Ofatd bdtrind. A fost una din putinele melc distractii.

Johnnic nu sc lasa descurajat dc capriciile Elizabethei. la
fel dc constient dc emotia ei ca si toti cci carc-i priveau.

— Acum ca esti vaduva, te distrezi mai bine? intrebd cl, pc
acelasi ton invaluitor si insinuant.

intr-o fractiune dc sccundd, ea intelese de cc toate femeile
lse aruncau in brate: bdrbatul acesta le fdgaduia pldccrca,
fara ocolisuri.

— Acum munccsc, my lord! rdspunse ea, alegindu-si cu grija
cuvintcie. N-am timp dc distractii.

Zimbi politicos, fdrda a trdda nimic din zbuciumul sufletesc.

— Poatc-ai avea nevoie dc o vacanta.

Pc linga puterea de seductie, Johnnie stia cum sd sc poarte
extrem de galant.

— N-anrtimp dc asa ccva.

— N-ar dura prea mult.

— Nu cred cd ne referim la acelasi lucru, my lord.



Sc simtea ineintatd ca-si putuse pdstra singclc rccc la
auzul unor propuneri atit dc dircctc.

— Sint convins ca da.

— Esti foarte sigur dc dumneata, lord de Ravensby.

Drept rdspuns, cl ii adresda un suris ineintdator si
dezarmant.

— Niciodatd cind c¢ vorba dc dumneata, lady Graham. Ma
uluiesti cit esti dc cumpdatatd si dc stdpinita.

— Ar fi bine sd tii minte asta, Johnnic.

Fusese o greseald sa-i rosteasca numele, pentru ca sunetul
lui familiar si soptit 1i aduse in minte imagini greu dc
suportat. Amindoi isi amintird, tulburati, cind i1l chemase pe
nume ultima oara.

— Ma intreb... murmurd el, cu glas grav si adine, daca nu
ti-ar face placcrc sa revezi Edinburgh-ul. Citeva zile departe
dc grijile casei... Ti-ar prinde bine...

— Sint convinsad, rdspunse ca cu sinceritate, abia infri-
nindu-sc sa nu-1 inldntuie cu bratele si sa-1 sarute, cu toata
multimea dc curiosi din jurul lor. Dar dupa plecarea ta,
Johnnic, viata mea 1si va urma cursul. Sint prea egoistad ca
sa-ti accept purtdrile usuratice. 1ti multumcsc pentru
invitatie, dar o refuz.

— Vad cda-mi vorbesti deschis, lady Graham. N-as putea cumva
sa-ti schimb pdrerea despre apucdturile melc usuratice?

Avea timp bcrechct la Tcviotdalc, iar ca refuza sa-i
cedeze...

— Nu prea stiu ce-i fereala, lord dc Ravensby. Nu m-am prea
aflat in compania femeilor. Si nu-mi voi schimba pdrerea,
pentru c-ar fi o imprudentd, datda fiind proasta dumitalc
reputatie. Nu crezi cd am dreptate?

isi ridica ochii spre cl, schitind o umbra dc suris.

Descumpdnit dc sinceritatea ci, sc vdzu silit sd-1i aprobe
atitudinea.

— Vad cd nu tine sa incerc sa tc seduc. Avea dreptate
Munro.

— Adica?

— Spunea ca nu tc culci cu soldatii din garda personald.
Ti-a apdrat onoarea cu inversunare.

Ea incepu sa ricla.

— inteleg. Se parc ca ti-am dat o Icctic. Contrar
asteptdrilor dumitalc, my lord. am fost foarte cuminte.

Nici o aluzie sexuald, oricit de subtila, n-ar fi avut
cfcctul acestei simple declaratii. O clipd, Johnnic Carrc sc
lupta cu sine insusi, stdpinindu-sc cu greu sa 11-0 ia in
brate, purtind-o astfel pind in camera lui. fdra a sc sinchisi
dc cei din jur.

— Eu n-as reusi sa fiu cuminte, zisc cl rasuflind greu si
intrcbindu-sc cu ce—-ar fi suferit onoarea lui clacd nu si-ar
fi rcspcctat cuvintul ca sc va purta cum trebuie.

— Nu ma indoiesc, my lord. Numai cd trdaim intr-o lume in
care barbatii sint judecati altfel dccit femeile.



Viata ci dc pind acum 11 demonstrase acest adevdr fara
putinta dc tagada..

— Vaduvele sc bucurd dc mult mai multd libertate, remarca
Johnnic, constient cda ca avea dreptate, dar mult prea rascolit
dc dorintd ca sa mai fie atent 1la nuante.

— Dar nu nelimitatda.

— Vad ca ai devenit foarte rezervata dc cind ai plecat dc
la Goldichousc, sopti el, adueindu-si aminte dc noaptea
petrecutda impreund, in pldccri nebune.

— Probabil cd depdrtarea m-a fdacut mai inteleaptd.

— Depdrtarea dc mine.

— Da.

11 adresda un suris jucaus.

— S& stii cd pot fi insistent, o necdaji lordul, contrariat
dc argumentele ci, dar ineintat dc suris si dc subtilitdtile
jocului dc- a dragostea, pe carc Ic cunostea atit dc bine.

— TIar cu, incdpdtinata.

— in cc priveste sexul?

— Vorbeam cumva de sex? zimbi Elizabeth.

Johnnic incepu sa rida.

— Nu, sigur ca nu.

O trase mai aproape, lipindu-si coapsele dc ale ci. Mina
lui sc ridica usor spre mijlocul spatelui.

— Parcd discutam c-ar fi cazul sa-ti iei o wvaca "a.

— Esti foarte abil, my lord. Asta se invatd din exp-v
ienta?

— Totul sc invatd din experientd, scumpa mea Biuy.

— TIar tu. flusturatic cum esti. stii asta mai bine ca
oricine.

— in timp cc lady Graham sc pricepe de minune sa faca pc
cocheta... cu o sinceritate cuceritoarc.

— Nu zdu? intreba ca, padrind nespus de magulita.

— Chiar asa.

— Dar nu s-ar cuveni sa ma port astfel cu unul ca tine.

— Nu, daca asta ti-ar fi intentia. Buna mea crestcre isi
are limitele ci.

— Ar trebui sa iau in scamd avertismentul.

— Altei femei i-as spune ca nu-i cazul, dar tie nu.

— Esti dur, my lord.

— Ma surprinde si pc mine cit sint de sincer! risc cl.
Probabil cele trei sticle de whisky pe care le-am bdaut si-au
facut efectul.

— Dansezi foarte bine pentru cit ai baut.

— Calul 1lui Munro s-a lovit la picior, iar cu am baut ca
sda-mi omor timpul. Tu bei?

Mai devreme isi pusese aceeasi intrebare.

— Uneori.

— Ti-au placut vinurile trimise dc doamna Reid?

— Da, si-ti multumesc.

Cum sd-i fi spus ca nu avusese curajul sd bea din vinul lui?
Dupd prima sticlad, o ndpadise un dor asa cumplit, ineit



Susan Johnson
abia sc stdpinisc sa nu punad Saua pc cal $i sd plccc in galop
spre Ravcnsby.

— Hai sa bem impreuna un pahar dc vin, ca sa-mi spui cum c
cu casa cca noua! propuse cl pc neasteptate, de parca ar fi
fost simpli prieteni si n-ar fi flirtat mai adineauri.

Se opri brusc din dans.

— Nu cred c-ar fi bine.

— Dar ce vezi rau in asta?

Na-i putea da un raspuns direct, pentru ca ar fi profitat dc
tulburarea ci.

— Poate numai unul... murmurd ca, nevrind sda se desparta de
Johnnic.

Lordul auzise dc zcci dc ori astfel dc vorbe inainte tic...
capitularc. 1i zimbi copildreste, multumit cd. in sfirsit,
eforturile lui incepeau sa dea roade.

— Pe fapt, singurul! adduga cl, luind-o dc mind. Vin
frantuzesc sau vin dc Rin, my lady?

Nu peste multda vreme sc ivi si Munro. Johnnic tocmai fdcuse
semn valetului sd umple din nou paharele, de parca ar fi tinut
socoteala cit bea Elizabeth.

Conversatia deveni mai seriocasd, invirtindu-se in jurul unor
probleme dc arhitectura. Timpul trccca, dar Munro nici nu sc
gindea sa plece. Parea ca-si luase in serios rolul de
guvernanta. Catre miezul noptii, Johnnic trebui sa sc dea
batut. Cerind inca o sticld, ramase ascultind discutia dintre
Munro si Elizabeth, carc comentau diverse detalii dc
constructie, in timp cc cl golea o sticla dc Bordeaux. La urma
urmei, era de-abia simbata.

Ceva mai tirziu, Elizabeth isi luda ramas-bun, privind spre
Johnnic cu ingdduinta:

— Tc felicit pentru rdbdarea ta.

— E fermecatoare, 1 se adresa Johnnic lui Munro.

— Chiar si in afara dc pat.

Johnnie dadu din cap.

— Foarte citita.

— Dac-ai fi stat mai mult cu ca. ti-ai fi dat scama pinad
acuma.

— Am evitat s-o intilncsc din cauza situatiei lui Robbie.
Tu ai avut ocazia s-o cunosti mai bine.

— Pentru ca mic nu-mi std in gind cum sd cuceresc o femeie
frumoasa? Asta ai vrut sd spui?

— Tartda-md... Chestie dc obisnuinta...

— Presupun cd niciodatd nu ti-ai pus in minte sda tc abtii?

Johnnie 11 privi atent citeva clipc.

— Pind ieri, nu! raspunse cl, Zimbind larg.

— Greu.o sa mali treaca astea trei zile! oftada Munro.

Johnriie isi indltad spre cl paharul, in chip de salut.

— Greu. dar cit sc poate dc interesant, vere. Abia astept
sd sc facada dimineata.

in urmatoarele trei zile reetinura lant.Johnnic n-0



sldabea o clipda pe Elizabeth, iar Munro isi juca in continuare
rolul de dddaca, ficcarc din ci simtindu-sc din ce in cc mai
iritat. Familia Graham organizd un picnic, plimbdri cu barca
pe lac, curse dc tot felul, seri de dans — dupa care urma
marea petrecere de nuntd din ziua de luni.

Johnnic isi rcspccta fdgdduiala de a se comporta
cavalereste, ceea ce nu-1 impiedica sa faca tot ce-i stdatea in
putintd pentru a o aduce pc Elizabeth in patul lui, din
proprie initiativa. Dar ia capatul a doud zile descoperi ca-si
pierduse complet simtul umorului, devenind prost-dispus si
artagos.

Elizabeth rezista avansurilor seducdtorului lord dc
Ravensby, pentru cd asa o indemna ratiunea. Totusi, nu
ramdsese nepasatoarc la ce sc petrecea in sufletul ci. Nu
reusea sa
adoarma noaptea, luptind ca sa-si alunge scrupulele, tfnjiin
sd se lase 1in voia dorintei trupesti.

Cit despre Munro, cl numdara orele pinad la plccarc
slraduindu-sc sa pareze aluzii si insinudri si raminind trea
pind tirziu, ca s-o feteascd pe Elizabeth dc propriile-i senti
im-nic. prccum si dc mrejele in carc cdauta s-o atraga varu .ui
In dimineata zilei de marti dormea adinc, sleit dc puterf .
11kl 1 inova incepu sa-1 zgiltiie.

A plecat! gifii Johnnic.

Statea in piciocare 1linga pat, gata imbrdcat, cu degete
INCLESTATE PE UMARUL 1ul Munro, continuind sa-1 scuture cu violenta
abia retinuta.

-Aplecat azi-dimineatd. Ma intreb dac-a vrut sd scap

de mine.Strisoarea degetelor sale deveni si mai puternica.

Munro se chirci, gemind dc durere.

Johnnic il privi, pdrind surprins.

Iartda-ma, se scuza el, dindu-i drumul si rdsucindu-se pe
cdalciic.

Sc opri in fata ferestrei carc dddea spre drum. Cu och la
peisajul ce sc intindea pind departe cdtre miazdzi — Anglia —
incepu sa batd nervos cu degetele in geam. Apoi se intoarse
spre varul lui, vorbind cu hotdrirc:

- Poti veni cu mine sau poti rdmine. M-am sdturat sd-n
recindu_si umiru | amortit.

tot pese cc crczi tu... sau uliii...

Asta-i ceva nou la tine! murmurada ironic Munro.

Stii bine cd-i o aberatie! scrisni Johnnic, exasperat si
furios dupd zile intregi cit isi tinuse firea. Insd afld cam-
am smuls din lesd, Munro. Plec dupd ea. Si nu tc mai uita asa
Ia mine!

Ist trecu miinilc prin pdar, rdzvratit si preocupat, apoi
fulgera cu privirea pe arhitect. Dupa trei zile de
prefdacdtorie si abstinenta isi pierduse orice urmd dc
bundvointa.

-Gratie principiilor tale de buna crestere,sunt in erectie de
3 zile,Drumul calare pina aici a fost un chin.



TIar ce-a urmat, o adevaratad torturd: s-o tin in brate pe
Elizabeth cind dansez, sa ard dc dorinta sa-i sdrut buzele

senzuale... si parfumul dla blestemat, dc la sdpunul doamnei
Reid, care-mi aminteste intotdeauna de cum a fost la Goldic-
ouse... N-am inchis un ochi, tot gindindu-ma cc camasa e

noapte poartd, sau dacd doarme goald, sau dacd-si petrece *
oaptea cu alt barbat...

Munro inaltd din sprinccne.

— Bine, bine! incuviintd Johnnic, fdrd prea mare tragere
inimd, ridicind mina ca pentru a stavili protestele vdrului
iu. Ani inteles, doarme in blestematul dsta dc pat
fcciorcinic. i dac-ai sti, adauga cl, linistindu-sc ca prin
farmec, ieri am rut sa md catdr in copacul dc la fereastra ei,
pur si simplu a s-o vad.

Fdcu o grimasa dc dezgust.

— Parc-as fi un pustan in calduri. Iar dupd cum ma simt
cum. ..

Ridicd o sprinceand, dezvclindu-si dintii intr-un zimbet.

— ...mai ca-mi vine sa te pun jos si pc tine, dacda n-ai fi
asa paros! Trebuie sa fie a mea sau mdcar sa-ncerc s-o am!
Dracu, sint barbat, nu un papa-lapte! Iar tu sa nu
indraznesti sd mi tc pui in cale!

Cine ti s-ar mai pujea pune in cale? gemu arhitectul,
Vorbise linistit, cu pleoapele ldsate, nu dc somn, ci in emu
de incuviintare.

— in sfirsit, sintem si noi dc acceasi parere!

Tonul lui Johnnie deveni poruncitor.

— Vii cu mine? Dacd nu, plec singur.

Apoi imblinzindu-si glasul, ca sa inlature scrupulele lui

Munro adauga:

— Dacd te simti jignit, poti sd .rdmii.

Tindrul arhitect suspind adinc si-az.virli deoparte
cuvertura, asezindulse pe marginea patului.Privi ginditor 1la
varul lui apoi se hotari:

— La dracul... Bine, merg. De trei zile sint cu ochii pc
tine. Ce mal conteazd citeva ceasuri? Mdcar sd aiba cine sd-ti
duca lesul acasd, dacada lady Graham isi pune slugile sa tc
omoare.

Zimbi in coltul gurii.

— Poatc-ti inchipui c-a fugit pentru cd nu tc placc...

— A fugit din acelasi motiv pentru care plcc si eu dupa ca!
declara Johnnie. E ccva mai presus dc noi.

— Dc unde stii cd nu te inseli?

— Asta vreau si cu sa aflu!

— Nu cumva cu pretul vietii?

Nu avea chef sd discute in contradictoriu cu vdrul sau
despre reactia Elizabcthci in ultimele zile. Foarte priceput
in a citi in inimile femeilor, Johnnie nu sc indoia nici o
clipd de ce zdcea in mintea ci. Paza dc la Redesdale era cu
totul altccva, dar nu-i venea sa creada ca Elizabeth l-ar fi
putut ucide numai dc dragul dc a-si apdra virtutea.



— Nu se va intimpla nimic rdu, il linsti cl pe Munro. Nu
uita cd-i o femeie cu simt practic.

— 1In cazul asta, o sa tc refuze.

— Vom vedea...

Johnnic era din nou stdpin pe viata lui, acum ca renuntase
la constringerilc nefiresti din ultimele zile. isi regasi
surisul, proaspat ca un rdasarit dc soare, si zise apdasat:

— Poate ca va fi a mea... daca nu pune,slugile sa ma
jupoaie dc viu.

in zorii zilei, Elizabeth plecase, simtind cd nu suporta sa
mai ramind in preajma lui Johnnic Carre fard a ceda pornirii
care-o chinuia. Agitatd si nelinistitd, toatd numai dorinta,
dupad ce*l ldsase s-o0 seducd si s-o ademeneasca tot timpul cit
fusesera la Hawick, lady Graham isi ddadea seama ca singura
oi scdparc era fuga. Altfel l-ar fi primit in patul ei pc
lordul cel rau famat, sub ochii oaspetilor familiei Graham,
carc ar li rdspindit vestea in intreaga Scotie.

Asadar sc hotdrisc sa fugd. Petrecuse altd noapte alba.
gindindu-se ca nici n-avea unde sa-si dea o intilnirc
amoroasd. Pretutindeni oaspeti curiosi si slugi guralive. De
dimineatd rezistase tentatiei de-a se duce in camera lui
Johnnic, numai pentru c& nu stia unde sc afld. Inspdimintatd
dc propriilc-i sentimente, decise sd plece fara zabava. Putin
mai lipsea sd nu-si tradeze in fata tuturor dorinta de-a
ajunge in patul lordului de Ravensby. asa cd nu avea dc ales.

Dc cum ldsda in urmd conacul familiei Graham sc simti ccva
mai in sigurantd. Porunci vizitiului sd minc caii la trap.
Dincolo dc sat. drumul sc ingusta. Elizabeth rasufld usurata.

Era salvatd! Departe de irezistibilul Johnnic Carre, dc
zimbetul Iui atotputernic, dc felul lui de-a fi fermecator, dc
sexualitatea lui abia retinutd. Scoase capul pc fereastra si
respird adinc, trdgind in piept acrul tare al diminetii dc
vara. Era soare, dar incad rece, de parca vremea ar fi
reflcctat decizia ci dc a plcca.

Linistea din jur 1i invdluia sufletul ca un balsam. Mintea
isc limpezi. Dupd trei zile dc emotii si dorinta wviolenta,
redevenea calmd si cumpdatatd ca intotdeauna.

Facuse bine sa plcce. Ncimblinzitul si incdpdatinatul Johnnic
Carre i-ar fi distrus viata.

Johnnic si Munro cunosteau ficcarc palma dc pamint din zona
granitei, astfel cd o luard pc scurtdturad, ca sd mai

cistigc timp, stiind cda aveau toate sansele sa ajunga din urma
ocaleasca.

Drumurile Scotiei, pline de hirtoape, erau departe de cdile
principale spre Edinburgh, Cilasgow si Londra. Asadar,
caleasca nu putea inainta decit la trap.

Citeva mile la nord dc granitd, drumul trecca printr-un mic
cimp, carc cu o generatie in urmd apartinuse uui mosier.
Deodatd la urechea soldatilor ajunse tropot de copite. Oamenii
duserd mina la mincrul spadei si se oprira sa asculte.-
Drumeagul era singuratic, mdrginit dc pini parfumati. Dc-o



parte si dc alta, sc vedea numai pddure. Locul era potrivit
pentru un atac. Din departare, doi calareti fdceau semn
calcstii sda opreasca.

Elizabeth scoase”capul pc fereastrda si vdzu ca drumul era
liber.

— Cc s-a intimplat? striga ca spre omul carc mina caii.

— Soldatii din escorta au auzit ceva, 1i spuse camerista,
carc stdtea pc capra trasurii.

Elizabeth privi in susul si in josul drumului, dar nu vazu
dccit pietre si tdrind.

— Ai auzit si tu ?

— Nu, lady Graham, rdspunse surugiul. insda Michael a auzit,
altfel n-ar fi dat alarma. Mai bine rdmincti in trasurad, pina
ne lamurim cc este.

Dimineata era prea frumoasad pentru a sc gindi la a
primejdie. Pdsdrile ciripeau in acrul tare de padure, razele
soarelul patrundeau printre crcngilc dc pin, iar la marginea
drumului sc zdreau puzderie dc flori xlc cimp, de toate
culorile.

Cum sa-ti vina iIn minte un atac cind ai iIn jur atita
frumusete?

Totusi rdasund, intr-adevar, tropot dc copite. Escorta isi
intoarse caii in directia dc unde venea zgomotul, pregdtindu-
sc sda apere trdsura.

Citeva clipe mai tirziu isi facurad aparitia doi caldreti in
coana cailor, parind a se indrepta spre calcasca. Soldatii din
Rcdesddle i1si atintird muschetele asupra lor. Elizabeth scoase
din nou capul pe fereastrd, mai curind curiocasd decit
infricosatd. Pe aceste drumuri de tard nu sc intilneau prea
«Ies tilhari si chiar si-atunci, nu se ardtau atit dc
indrazneti. (Vi doi caldreti erau inca prea departe. Trecura
citeva secunde. Toti asteptau in tdcere. Padurea rdsuna de
ropotul copitelor. In clipa cind cdpitanul gdrzii se pregdtea
sd ordone oamenilor sdi sa tragd, Elizabeth zdari parul negru,
fluturind in vint, 1iii unuia dintre cei doi bdrbati. Recunoscu
trupul lui vinjos si bine cladit, apoi culorilc clanului.

— Nu trageti! tipd ca.

Rcdmond intoarse capul.

— E Ravensby! gifii fata, uluitd dc aparitia lui Johnnic.
Nu- I doboriti!

— Sa vedem cc vrea! se intoarse Rcdmond catre oamenii sai.
Fiti cu ochii pe cl.

— Nu-i primejdios, Rcdmond.

— inteleg, doamna.

Dar nici unul din soldati nu-si lua arma dc la ochi.

— S-ar putea sd ne impuste inainte s-apuci sa scoti o
vorba! zise Munro.

Amindoi isi strunird caii, cu ochii Ia muschetele atintite
asupra lor.



— Fard risc nu existad pldacere... replica vesel Johnnic,
mingiindu-si calul si silindu-1 sd meargd la trap. Numai sda nu
faci gesturi bruste.

isi deschise larg bratele, semn cd nu avea nici o armd 1in
mind. Zimbetul nu-1 pdrdsise nici o clipa.

— Opriti-v«t si spuneti ce doriti! strigd cdpitanul garzii,
continuind sa ramina prudent, desi Elizabeth ii recunoscuse pe
cei doi urmdritori.

— Vreau sa stau dc vorba cu lady Graham! prcciza Johnnic,
oprindu-sc in loc.

Nu! Aceasta fusese prima ci reactie in clipa cind 1i auzise
la viata iInvinserd orice pornire a ratiunii. in clipa
urmatoare isi aminti cd nu mai era o fata de saisprezece ani,
ci o femeie capabila sa lupte cu ispita, orgoliul si dorinta.
Farda indoiald cd putea schimba o vorbd cu Johnnie Carre. fara
sd-si incalce hotdrirea. La urma urmei, la Hawick 11 tinuse 1in
sah mai mult de doua zile.

Dar oricit incerca sa se stdpincascd, totusi simti nevoia sa
respire a4dinc inainte de-a dcschidc portiera.

Dar pind sa pund piciorul pe pamint, Johnnic dcscalccad, fara
sd sc sinchiseascada de armele indreptate asupra lui si dc
privirile bdnuitoare ale ostenilor. Din doi pasi ajunse linga
ca.

— Al plecat devreme, my lady! zise cl. fdcind o plecdciune
curtenitoare.

O privi cu coada ochiului, remareindu-i silueta zvcltad,
invesmintatda intr-o mantie scurtd, dc casmir, innodatd elegant
sub barbie

— Te-a plictisit serbarea dc la Hawick?

Dupa tonul amabil, s-ar fi zis c-o intimpina la iesirea de
la bisericd, nu pe un drum dc tard, unde o ajunsese din urmd,
transpirat, cu hainele mototolite si cu pdrul in dezordine.

Mai putin priceputda la politeturi cc-ar fi putut trece drept
sentimente, lady Graham ii replica tdios:

— Nu trebuia sa vii dupd mine.

— Nu trebuia sad plcci fara un cuvint dc ramas-bun.

Privirea ochilor lui albastri era dc-a dreptul angelica.

— N-am stiut cd era necesar sa-mi iau ramas-bun dc la
dumneata, rdspunse ea cu asprime.

Se tinea la fel dc batoasa ca rochia iInfoiatd sau ca
pelerina ile culoarea frunzelor. Dar cdmasa leoarca dc
sudoare, lipitd de spatele lui vinjos, trupul mirosind a
santal si pdrul negru ravasit pc esarfa scotiana rosu cu
verde, azvirlitd peste umdr, ii ingreunau orice ineercarc de
a-si pdstra singele rece

— Mi-a fost dor dc tine, zise cl dircct, de parca n-ar fi
primit un rdspuns rezervat, dc parca lady Graham n-ar fi fost
inconjuratd de ocameni inarmati si dc parca toatd viata ar fi
alergat dupad calcstilc femeilor.

— imi pare rdu... murmura ea cu glas abia auzit.



isi Inalta privirea cdatre el. Nu stia cc inseamnd cochetaria
sau prefdcdtoriile la moda.

In ochii ci se citca limpede dorinta.

— Vino sa vorbim... sopti cl cu tandrete. Departe dc toti
oamenii acestia.

— Nu s-ar cuveni...

— Nu s-ar cuveni nici ca cu sa fiu aici, si totusi am
venit! i-o intoarse Johnnic aproape furios. Spune garzilor sa
sc indepdrteze. Vino sd nc plimbdanj putin...

Aruncda o privire spre locul unde sc oprise Munro.

— 11 poti pdstra pe Munro ca ostatic.

Aici nu mai era vorba de ratiune. Elizabeth simti cd incepe
sd cedeze. Tdcu pret dc cite va clipe, apoi porunci ostenilor
sd-si lase armele, sa descalccc si sa se indepdrteze.

— Nu-1 nici o primejdie, le spuse ca, gindindu-se cit dc
departe sc afla dc adevar.

Sc gasea in cea mai mare primejdie: pe calc sda-si ofere
inima.

Capitolul 13

Pornird impreuna pc drumeag, pind cc caleasca nu se mai
zdri. incepurad sa discute despre nuntd, despre vreme —
subiecte fard importantd, prin care evitau adevdratele motive
pentru care sc aflau pe un drum singuratic dc tard, atit de
departe dc casclc lor. Citeva minute mai tirziu, Johnnic ii
arata o cdrare mai ierboasd.

— La capatul potecii sc afld un luminis. Pc-aici am venit
cu Munro! i1i spuse, dc parcda ar fi fost necesard o explicatie,
dc parca vorbele ar fi avut vreo insemndatate. Aici 11-0 sa ne
deranjeze nimeni.

Fusese o fraza plina de intelesuri. Johnnic o ldsa pc ea sa
aleaga.

— Cit dc dcpartc-i poiana? intrebd Elizabeth, ocolind alte
intrebdri, mult mai urgente.

— La citiva pasi, zimbi el. Daca strigi, ostenii tai o sa
te-auda.

— Ai de gind sda nu fii cuminte? insistd ea, radspunzindu-i
la suris.

— Nici vorba.

— Atunci am toata increderea, incheie Elizabeth, urmindu-1
de-a lungul potecii.

, 0 exprimare relativa", se gindi Johnnic, date fiind
intentiile lui.

insd se indoia cd ea ar fi avut chef de-o asemenea discutie.
Nici el. dc altfel. i1l preocupau chestiuni mult mai serioase.

Ajunsera la luminisul verde si linistit, mdrginit dc ferigi
cu frunze dantelate. Iarba moale pdstrase urma cdprioarelor
care dormiserd acolo, iar pinii se 1Indltau intunecati deasupra
lor, filtrind lumina calda a soarelui. Ramaserd fata in fata,
negasind cuvinte potrivite pentru a pune capat taccrii.

in cele din urmd, Johnnic incepu sa vorbeasca incet si
linistit.



— E o situatie penibild.

— Vreil sd spui cd dc reguld nu-ti rezistd nici o femeie ?

Zimbetul lui incremeni pc buze.

— Nu cred.

Manierele ii erau fdrd cusur, iar surisul calm si mdsurat.

— Nu crc/.il

Gindul ca ar putea fi una din nenumdratele femei care-i
apartinusera 1i spori minia.

El intui schimbarea cc sc pctrccusc si chibzui citeva clipe
dacda sa-i spunda sau nu adevarul. Dar dupa atitca zile cit
facusc pc seducatorul la Hawick, nu sc mai simtea in stare sa
mintd, nici sa flirteze.

— Dc fapt... nu... nu-mi rezista.

— Ah! exclama ea ca o pisicd gata sa sc repeada asupra
soarecelui. Va sa zicd toatc-ti cad in brate, asa-i?

Johnnic nu rdspunse. O ceartd ar fi fost'Ultimul lucru pc
carc si l-ar fi dorit.

— M-am gindit deseori la tine, spuse cl rar, dc parca
fiecare cuvint ar fi fost nu numai greu dc rostit, dar si greu
dc inteles. M-am gindit la tine, cind ar fi trebuit sa ma
gindcsc la multe alte lucruri.

Sc mutd dc pc un picior pc altul, incurcat cd trebuie sd-$i
dezvaluie sentimentele.

— Parlamentul impinge Scotia cdtre un razboi de
independentad, urma cl, alegindu-si cu grija cuvintclc. Iar cu
imi pierd vremea gindindu-mda la tine. N-ar fi trebuit sa vin
la Hawick. Tsvcedalc le face insistent curte cclor din partida
locald, care au nevoie de bani, iar eu ma aflu aici, facindu-
ti curtc tie.

Elizabeth sc depdrta dc cl. Johnnic rdmasese cu ochii la ca,
dar n-o urma. Vag iritat de singele ei rece si dc faptul ca
fusese nevoit sa sc destdinuie, nu sc clinti din loc. Ea merse
sd sc aseze pe un trunchi dc copac doborit la pamint. Johnnie
simti cum 1i zVicneste inima in piept. intelese cd lady Graham
n-avea dc gind sa fugd, nici sda strige dupa ajutor, nici sa i
sc impotriveascd. insad descoperirea nu-1 ineintd din calc-
afara.

Elizabeth ridicd privirea catre cl si incepu sa vorbeasca
atit dc incct, ineit Johnnic fdcca eforturi s-o auda.

— Mi-ai schimbat gindurile... visele... viata... murmura
ea. Dc cind am stat la Goldiehousc...

Miinilc asezate in poald sc inclestara una intr-alta.

— N-am vrut sd trec din nou prin accieasi chinuri.

— Si-atunci ai fugit!

— Da.

— Am venit la Hawick numai pentru tine, zise cl.

— Nu pentru mire si mireasd? rise ca, induiosatad dc
sinceritatea marturisirii.

Johnnic ridica din umeri, clatinind din cap.

— Dc reguld nu merg la nunti.

— Stiu.



Din nou sc asternu tdcerea.

Venise pentru ca, isi zise Elizabeth, fericitada. Mindrul si
orgoliosul Ravcnsby. venise la Hawick, desi tara si partidul
aveau nevoie dc cl. Nici in cazul lui nu invinsese ratiunea.
Iar rdceala lordului fusese, faréd doar si poate, urmarea
vreunei intelegeri cu wvarul sau, Munro.

— E vorba dc Munro? intrebd ca.

L.a gindul cad amindoi simteau aceeasi atractie unul pentru
altul nu sc mai ostenea sa-si ascundd sentimentele.

— Al pus vreo prinsoare? addaugad zimbind, vdzind ca Johnnie
nici nu raspundea si nici nu fdcea vreo miscare.

Nu era obisnuit sa tremure pentru o femeie, nici sa-si
dezvaluie simtamintele, si sc impotrivea dc parca astfel si-ar
fi putut pastra libertatea.

— Vino si ascazd-tc lingda mine, il chema Elizabeth, batind
usurel cu palma in coaja aspra dc copac, ca si cum ar 1li vrut
sa convingda un copil sa facd ce nu-i place.

Johnnic isi zise c-ar fi trebuit sa plccc. Fusese o greseala
sa vind dupd ca, cu limba scoasada ca un ciinc in calduri... Mai
ales cd era vorba dc fiica lui Harold Godfrey, dusmanul lui
dc-o viata.

— Ti-c teamd dc mine?

Elizabeth incetase sd sc mai impotriveasca farmccclor lui.
Sc simtea un fel dc Don Quijotc, constientd dc puterea pe care
0 avea asupra lui Johnnic Carre. Dar mai presus de oricc, era
fericita... Nespus de fericitad, farda un motiv anume. Era o
riscantad incdlcare a propriilor principii si o senzatie noud
si tulburdtoare pentru o femeie carc intotdeauna privise lumea
cu neincredere.

— Nu mi-c teamd dc nimic, rdspunse Johnnic, cu profunda
convingere.

— N-as fi crezut, murmura ca.

imbrdcat ca un tilhar dc drumul marc, cu pantaloni de piele
si cizme inalte, cu camasa desfdcuta la piept, cu esarfa in
culorile pale ale toamnei, ardata nu doar neinfricat, ci chiar

— Nu.
amenintdtor. Trupul lui bronzat si viril trdda primejdia si
atractia pdcatului.

— QOamenii mei vor astepta oricit ar 1'i nevoie, zise ca
fara sa sc tulbure, spunindu-si cu aroganta cd,in sfirsit.il
va face sa-si piardd cumpatul.

Lordul fdcu un pas spre Elizabeth, carc-1 intimpina cu un
suris fermecdator, sincer si direct.

— M&a bucur ca-mi faci pc plac, sopti ca, vazindu-1 cd sc
apropie...

— Tar tu md faci sd-mi pierd mintile! replicd Johnnic,
asczindu-sc pe trunchiul de copac, cu coatele pc genunchi,
privindu-si tintd cizmele prafuite.

— S-ar.zice cd nu-ti prea placc.

— Chiar dcloc.



in glasul lui sc citea limpede iritarea. Evita s-o
priveasca.

— Vrei sa plec? susura Elizabeth.

intoarse capul catre ca, cu o sclipire rautdcioasa in ochi.

— Bineinteles c& nu.

Fusese un rdspuns hotdritor, dar nu si o dulcegdrie inutila.

— Dc cc tc-ail purtat astfel la Hawick? il intreba lady
Graham.

isi schimbase atitudinea, abtinindu-sc sda-si exercite
farmecele personale.

— 'Pentru cd acolo jucam un joc de socictatc, cu reguli pc
carc eram silit sa le accept.

Rdmase surprins dc propria-i sinceritate. Rareori i sc
intimpla sd vorbeascd deschis fatda dc o femeie. Dar Elizabeth
Graham se deosebea dc toate cclclaltc. De accca sc afla aici,
aldturi dc ca, pdtimas si nemultumit, intrebindu-se cum sad-si
tind in friu propriile sentimente.

— Si-acum nu mai c¢ un joc?

El o privi pe sub genele negre, nestiind cc sa-i raspundd.
Dupa citeva clipe de tdccrc. zise:

('"red ca nu.

Tar Iu preferi jocurile... adduga ca, inccpind sa
inteleaga .hl. ina in carc sc zbdtea Johnnnic.
— Da.

Hm! exclamd Elizabeth, tuguindu-si buzele.

Isi incrucisd miinilc in poald, cu ochii la virfurile
pantofilor galbeni, din piele de cdprioara.

— Ma simt foarte stinjenitd, spuse amuzata, dupa o scurta
pauza.

isi indreptd spatele, intoreind capul spre el.

— Niciodatd pind azi n-am mai sedus un bdrbat.

Pc.buze 1i fluturd un suris copildresc.

Nu vrei sda ma ajuti? Tc rog, my lord... murmura ca, neereind
sd-si tind firea.

Chipul lui bronzat sc lumind dc un zimbet.

— Tc pricepi dc mii.une sa faci pc ingenua, lady Graham,
remarca el,indltind capul si intilnindu-i privirea senzuala.
in ochii lui albastri se citca o ii.finitd tandrete si

Elizabeth se simti atrasd de cl tot mai mult.

— Daca stau si ma gindesc, scumpa mea Bitsy, sc hotari
lordul, imi dau scama ca n-am nimic impotriva...

Era o descoperire importantd, tinind seama dc proasta
dispozitie de adineauri.

— De fapt. ar fi o prostie sd ma Supdr! risc el, in timp
ce-o invaluia intr-o privire nespus de duioasa.

Elizabeth rdsuflad adinc.

— iti multumesc, my lord! spuse ea, pc un ton dc
recunostintd exageratd. Fard ajutorul dumitale, ma temeam ca
n-am sa reusesc sa tc seduc.

El izbucni intr-un ris sincer.



— Cit despre mine. n-ai motive sa-ti faci griji. Sint in
crectic incad dc cind am plccat din Edinburgh, cu gindul sa tc
vad.

— Vai, cc dragut! il tachind ca, cu un suris rdutacios.

— Numai din punctul tdu de vedere, draga tnca Bitsy!
interveni el.

— Tc pot ajuta? sopti ca cu glas nesigur, dar ademenitor.

Auzind-o, el intrd in erectie vizibild. Incepu sda sc uite
in dreapta si in stinga, in cdutarca unui loc unde o putea
culca pc iarba.

— Tc previn, spuse Johnnic incetisor, zimbindu-i gales. A
trecut vremea dragdldseniilor. .Sper sda nu tc deranjeze sa tc-
asczi pe iarbd. Patul meu dc la Hawick ar fi fost mai moale.

— Dar vestea s-ar fi rdspindit in tot orasul.

— Ar fi avut vreo importantd? intrebad cl, sincer mirat.

— Nu toatd lumea e imunad la scandal.

in ciuda acestor vorbe banale, Elizabeth era in stare sa
indure orice, numai sd simtd trupul lui Johnnic lingad al ci.

La fel gindea si Johnnic. Gura lumii nu figura printre
preocupdrile, sale. Sc ridicd brusc si intinzind mina, spuse:

— Dracu sa-1 ia de Hawick! Tot ce pot sda-ti ofer c decorul
de aici. Ai ccva impotriva-r

Ea surise si-si puse mina in mina bdrbatului.

— Nu, atita timp cit md vei tine in brate si petele dc iarba
nu sc vor vedea.

El tacu o clipa, privindu-i degetele subtiri si delicate,
cuibdrite in palma lui.

— Esti o femeie deosebitad, sopti.

Celelalte femei cu care avusese de-a face sc ferisera dc
sinceritate ca dc foc.

— Prea naiva pentru gustul tau? glumi ca.

Degetele lui Johnnic sc strinsera peste ale ci, intr-un gest
posesiv, curat si simplu, de parca ar fi vrut s-o retinad pe
aceastd femeie inteligenta, care-1 uluia cu franchetea ci.

— Te-am pus 1in gardd! murmurd cl, ajutind-o sa sc ridice 1in
picioare. Dc trei zile tc doresc ca un nebun. Nu-ti garantez
cd pot sda fiu prea blind.

Dadu drumul degetelor ei si-i aradatd amindoud miinile, care
tremurau.

— Priveste.

— Si cu tremur din tot trupul, my lord. Cine stie daca nu
cumva foamea mea ¢ mai nepotolita-?

Rdsuflind precipitat, Elizabeth se intoarse cdatre Johnnic.
Parfumul ci imbatdtor il ametea. isi ridicd buzele spre cl, ca
s-o0 sarute.

— Tc-astcpt dc patru luni, de cind am plecat dc la Gold ic
house.

Pe Johnnic il coplesi o dorintd ndprasnica. Primea
marturisirea abstinentei ci ca pe-o ofrandd, de parca ar fi
fost dc datoria lui sa-i daruie pldcerea. in aceeasi clipa 1ii
puse miinile 1>c umeri, trdgind-o mai aproape, apoi isi plimba



palmele pc spatele ci, coborind pc solduri si-o lipi dc trupul
lui, ca sa-1 simtd cit era dc cxcitat. Ea il atinse usor si cl
gemu de pldacere. 1i strivi buzele cu o sdrutare, apoi isi
strecura limba printre dintii ei.

Elizabeth, care nu avusese parte de pldceri de atita timp,
11 primi, lasindu-si capul pe spate si ridictndu-sc pc
virfuri, ca sa-i simta trupul. incepu sa-i descheie camasa,
smulgindu-i nasturii, pind cc intilni fierbinteala cdrnii lui.

— Grabcstc-tc, Johnnic, te rog... i1i murmurd nerdbddtoare
la ureche, miseindu-si soldurile ademenitoare.

Dar lordul nu mai avea nevoie dc indemnul ci. Tot ce-si
dorea era sa sc facd stdpin pc trupul accstei femei. Nevoia
dc-a o patrunde era atit de mare. ineit simti cd nici nu mai
putea sa gindcasca.

— Ar trebui sa-ti scoti rochia, sopti, strédduindu-se sa se
poarte ca un gentleman.

Se desprinse din imbrdtisare si-i desfdcu siretul pelerinei.

— S3a nu sc pateze dc la iarba... adduga cl.

inchise ochii,inccrcind sa-si stdpincased dorinta patimasd.
Fdcea un efort dc vointd atit dc marc, incit ii scdpd un
geamat indbusit. i1i desprinse pelerina de pc umeri si intinse
mina sa-i dcschcic rochia.

Ea 1i dadu mina la o parte.

—!' Nu mai pot s-astept... Tc rog... gifii cu privirea
impdienjenitda de dorintd.

Amintindu-si cum terminase inainte dc vreme atunci, la
Goldichorusc, ¢l isi desfdcu cingdtoarca si-si scoase salul
scotian, astcmindu-1 pe iarbd. Apoi luind-oin brate, murmura:

— Asteapta-ma...

O clipa mai tirziu, o lungi pc patul improvizat, ridieindu-i
rochia si juponul cu miscdri experte.

— Grabestc-te, gemu ea.

Degetele lui ii ldsau pc coapse o dird dc foc. Icni scurt
cind mina barbatului ii poposi pc pubis.

— indatd... indatd... sopti cl, incepind sd-si descheie
pantalonii.
— Johnnic... sc tingui Elizabeth, inchizind ochii in efortul

de a-si stdvili patima cc-1i rascolea toata fiinta.

intinse bratele ca sa-1 cuprindd. Tcrminind si cu ultimul
nasture, lordul ingcnunche intre pulpele ci albe si,' fara a-
si mai scoatc cizmele si pintenii, o patrunse imediat.

Ea scdpd un tipat ascutit, de supremd pldcere, inclcs-
tindu-si degetele pe umerii lui puternici. 1l simtea cu totul
inlduntrul ei si vedea cum isi tine rasuflarea, cu totul
ravasit dc senzatia coplesitoare care-i invdluise trupul,
mintea si singelc infierbintat. Elizabeth era dc o mic dc ori
mai bund dccit si-o amintea. Era perfectd, desdvirsitd... sc
potriveau dumnezeieste.

Cu bratele petrecute pc dupd mijlocul lui, lady Graham isi
sdalta brusc soldurile, amintindu-i ca timp dc patru luni nu
cunoscuse alt bdrbat. Johnnic incepu sd se miste, paradsind-o



ST REGASIND—O lar si ilar. Sc sprijinea in virfurilc cizmelor
ca sda-si ia avint si s-o patrundd din nou.

Elizabeth sc gindi cd tot timpul visase aceste clipc.

Gemea . de placere, dorind sa-1 simtda pe lordul dc Ravensby in
.ulincurile fiintei ei. s-o striveascd greutatea trupului lui.
iar ticcustd senzatie divind sd nu sc sfirscascd niciodata.

Surise trist. Dupd luni intregi dc abstinenta se gasea deja
aproape de orgasm. ,Niciodata" era o notiune relativa.

Inima incepu sa i sc zbatd cu putere. Rdsufla din cc in cc
mai iute. Miinile ci alunecarada catrc soldurile lui, grdbindu-i
miscdrile. El se supuse si dintr-o datd o patrunse adinc,
laminind lipit dc pintecul ei. Cu bratele pctrccutc pc dupa
gitul lui Johnnic, Elizabeth sc arcui, ca sa-1 cuprinda tot,
agatindu-se dc cl, dc parca nimic altceva n-ar fi contat pe
lume. Asa si era: pentru lady Graham nu exista decit cl in
aceste clipc nesfirsite si febrile, care topeau realitatea in
uitare.* Trupul ci incepu sa freamdte si atunci sc descdred si
cl, aproape violent, tumultuos, exploziv.

Rdmaserd amindoi istoviti si tulburati, gifiind ca niste
inotdtori salvati de la inec.

— Nu sint... obisnuit... sa fac dragoste... astfel...
articula Johnnic, strdduindu-se sd-si potoleasca bataile
inimii.

Era o marturisire spontand. Eliberarea lui fusese atit de
purd si coplesitoare, ineit il lasase fdra suflare — senzatie
nemaiintilnitd pentru tandrul si sofisticatul lorii dc
Ravensby.

— Nici eu... sopti Elizabeth.

El1 1i surise, cu o ciudatda licdrirc dc triumf in priviri, dc
parca ar fi cistigat o marc victorie. Pdarul ci blond strdlucca
rasfirat pe culorile salului. Ochii dc smarald il priveau fara
fereald, incd pastrind in adincul lor o imagine tic paradis.
Johnnic sc gindi cd nicicind nu imilnise femeie mai frumoasa.

Lady Graham nu trdise niciodatad pldcerile cdrnii, nici
fericirea de-a se vedea coplesitda cu tandrete, cu atit mai
putin pasiunea ndvalnica dublatd de-o imensd bucurie.

— Cum ai putut... sa tc mariti cu cl? sopti lordul, uluit.

I se parea un sacrilegiu, desi Stia cit dc frecvent era
obiceiul dc-a vinde fete pentru interese de familie. Dar
Elizabeth era prea dcsdvirsita ca sda fie vindutd unui individ
dc teapa lui Hotchanc.

Elizabeth ar fi vrut sd-i spunad ca daca l-ar fi cunoscut
atunci, ar fi preferat sa sc omoare, mai curind decit sa fie a
lui Hotchanc.

— N-am stiut cd puteam sa aleg, zise ca, cu glasul
trcmurind dc bucuria nou descoperita, facindu-1 sa inalte din
sprinccne, mirat dc voita ci nepdasare.

Elizabeth 1i dadu drumul din imbratisare si-si puse degetul
pe cuta dintre sprinccncle lui.



Acum n-as mai sta pc ginduri, zise, miscatd dc grija pe carc
i-o ardta lordul. As fi preferat sa culcg napi sau sa muncesc
la scoala satului.

Surise cu o bucurie pornita din suflet.

— Pentru cd te-am intilnit pe tine...

11 sdruta usor, nespus dc fcricita.

— imi pare bine c-ai venit dupd mine, marturisi Elizabeth.

Poate n-ar trebui sa-ti spun, dar... sd stii ca te-am dorit
inca dc la Goldiehousc. Niciodatd n-am simtit asa pentru un
barbat... aceastd nevoie disperata dc-a atinge trupul iubit.

Cuvintele veneau unul dupd altul,intr-un suvoi emotionat,
dupd luni intregi de tristete si asteptare.

— Md gindeam chiar sa chem vreun ostean in patul meu, ca sa
vad daca tc voiam pc tine sau era numai o poftd trupeascasa,
sau. ..

Sc inrosi brusc. Trase aer in piept si zise repede:

— ...sexul tdu enorm.

isi ridica pleocapele si-1 vdzu ca ridc. Rise si ca.

— Dar nu m-am culcat cu altul! se grabi sa adauge, de parca
vorbele i-ar fi fost incuiate luni de'zilc intr-un sipet, iar
acum sc ccrcau cu orice pret rostite.

Nici cu soldati, nici cu George Baldwin, care-mi da ini
timpul tircoale, cersind o sarutare...

— George Baldwin? o intrerupse Johnnic, ca si cum ar 1i
avut tot dreptul sa stie.

— Un vecin nespus de blind si indatoritor...

— indatoritor? suiera lordul.

— Nu cumva esti gelos? Interesant... remarca Elizabeth,
Inainte ca cl s& fi putut nega sau mdcar si fi considerat o
.itarc posibilitate. E un om dragut, binevoitor ca un
pastor...

— E pastor? vorbi el, ccva mai imblinzit.

— Nu...

— Atunci, cc c?

— Nu-i ca tine, iubitule! replica ca cu franchetea care-1
fascinase pe Johnnic. Nici cl, nici toti ccilalti bdrbati pc
carc i-am cunoscut in viata mea. Dc fapt, nu stiu de ce-ti
povcstesc toate astea... Pind si-un novice in arta seductiei
ar priccpc mai bine... Nu tc dorcsc dccit pc tine si nu ma
simt atrasd nici chiar de ostenii mei vinjosi. Cit despre
ideca de-a ma culca cu ci... ma rog, cu unul dintre ei — sc
corectd ca repede, va/.indu-i privirea ccrcctdtoarc — ei bine,
afld cd n-am fost in stare.

in mod inexplicabil, naivitatea si sinceritatea ci 1l
copleseau dc tristete. Iar descoperirea ca-si pdstrase trupul
numail pentru el i1i rdscolea simturile.

i1 stirnca.

II excita.

— Ma intrebam... dacd tot ai bdtut atita drum...

isi plecd pleocapele peste focurile verzi si sirete ale
ochilor.



— ...ca sa-mi tii dc urit...
Continuda sa-1 necdjeasca, pcrfcct constientd dc noua lui
crcctic.

— Ma intrebam dacd... tc-as putea interesa.:, din nou...
— Cc fetitd pofticioasa! risc cl.
—Dcvind-idoarpostul meuindelungat, i explica ea,

cu glas din cc in c6 mai tremurat, pe mdsurd cc-1 simtea din
nou crcscind inldauntrul ci.

Conccptul dc abstinentd ii era cu dcsdvirsire necunoscut
unui libertin dc talia Iui Johnnic. Dar nu-i fusese greu sa
dcscifrcze sensul ascuns al vorbelor ci.

— Dc data asta, hai sda nu ne mai grabim! propuse lordul,
cu un suris fcrmccator.

— Am toata ziua la dispozitie, sopti ca languros, misein-
du-si soldurile cit sc poate dc sugestiv.

La aceastada invitatie subintcleasd, trupul lui reactiona
instantaneu.

— in acest caz, zimbi cl siret, ma gindesc la niste
placeri mai rafinate.

intinse degetul spre dantela mototolitd carc acoperea sinii
Elizabcthei.

— Pentru inceput, sda mai scoatem din haine, ca sda ne putem
simti unul pe altul.

— Mmm... Asta-mi place.

— $i mic-mi place. Cu fine.

— Bine. Nu-s prea directd pentru gustul tau?

El cldtind din cap. zimbind.

— Atunci te pot ataca fdra sd pdatesc nimic?

Lady Graham se amuza ca un copil carc invatd un nou joc.

— Tu ma poti ataca intotdeauna fdrd sd patesti nimic.

Tonul lui era lenes si nepasator. Cunostea jocul de foarte
multd vreme.

intotdeauna. Elizabcthei ii pldcea cuvintul, desi stia cad nu
se putea astepta la permanentd dc la un barbat cu faima lui
Ravensby. 1si incordd picioarele, inccrcind o formd delicata
dc atac. Apoi isi ridicad soldurile si, in acccasi clipa,
senzatia dc pldcere deveni si mai intensd. El o penctrd si mai
adinc, fdacind sa-i fiarbd singelc in vine.

Mina lui Johnnic sc inclesta pe coapsa ei ridicata.
Sprijinindu-se de ca, incercd s-o patrunda cit mai mult.

Amindoi sc oprirda un moment, sda-si tragd sufletul, simtind .
um incepea sa crcasca un nou val dc placere dureroasa.

— N-ai inteles... murmurd el, cind isi recapdatd suflul.

ii eliberd piciorul, cu gind sa sc odihneascd pret de
citeva secunde.

— De data asta, nu tc mai las sa faci cc vrei.

— Dar mie imi placc sa fac ce vreau.

Elizabeth se miscd incet, cu gesturi unduioase si
innebunitoare. incerca sa-1 nccajcasca si, in acclasi timp,
sd-si pund la incercare puterea de seductie recent
descoperitd, zimbindu-i cochet si strengdreste.



— Nu, raspunse cl, pc un ton dc o blindctc inselatoare.

Surisul cald ii indulcea asprimea vorbelor.

— Dacd nu mi-as fi propus sa fac dragoste cu tine o zi
intreagd, as risca sa cad prada farmecelor talc irezistibile.

— S& stii cd ma supar! il preveni ca.

— Iar mic putin o sda-mi pese! risc cl.

Dc peste zecc ani de cind avea dc-a face cu femeile, era
imun la mofturile lor.

— Ma jignesti! declarad ea, imbufnata.

— Nu, raspunse el cu blindctc. Vreau doar sa-ti ardt un nou
fel dc tandrete. Acum dd-mi drumul.

O ciupi usor dc coapsele carc incd 1l tineau prizonier.

— 1ti promit cd nu veil regreta, adduga Johnnic, ridicind
din sprinccne, cu un aer poznas.

Fa 11 elibera din strinsoarea coapselor, desi supdrarea nu
mai era prefacuta.

— Ascultd-md, iubito!.:, zise Johnnic, iesind din ca si
sprijinindu-sc pc cdalciie.

Rdmdsese imbrdcat si incaltat, descheiat numai Ia pantaloni.

— Asta a fost doar o mica lectie de supunere, risc Johnnic.

Fa ridicd pumnul, gata sa-1 loveasca.

Lordul sc feri atit dc repede, ineit Elizabeth sc convinse
cda era obisnuit cu astfel de izbucniri.

— Eram gata sa tc jupoi dc viu! zise ea, asczindu-se pc
.sal, cu pumnii strinsi si cu ochii scdparind dc minie.

El sc trinti pc iarbd, la o distantd sigurd, vadit amuzat.

— Asa nu ti-as mai fi fost dc cine stie cc folos.

— Urdsc barbatii cu singe rece! izbucni Elizabeth, care la
viata ci cunoscuse multi barbati lipsiti dc mila.

Qchii lui albastri o fixara citva timp, apoi zise fara urma
dc gluma:

— Am vrut doar sa tc nccajcsc.

Ha 1i arunca o privire banuitoare.

— Nu accept sda ma supun nici tic, nici altcuiva.

— Ar fi ultimul lucru pc carc sa ti-1 ccr.

Johnnic prefera femeile inteligente. Socotea obedienta un
fel dc oglinda dc prins pdsari.

Elizabeth sc intrebd dacda sa-1 creada pc cuvint sau nu si
dacd singclc ci fierbinte mai putea tine scama dc principii.
Dar Johnnic i sc adresa, respcctuos si curtenitor:

— Tu ai stabilit regulile.

— Poate... m-am pripit, sopti ca.

ingdduitoare din fire. isi aminti cd nici un barbat nu
semana cu altul.

— inteleg cc inseamna sa tc pripesti... surise cl alene. S$Si
eu azi-dimineatd l-am sculat pe Munro cu noaptea in cap.

— Esti nespus dc amabil, n-am cc zice.

in ochii lui se aprinse o licdrire sugubeata.

— Am cdalarit o bund bucatda dc drum pinad sa te-ajung din
urma.

Fa zimbi.



— Vreil sd spui cda iau lucrurile prea in serios?

El ridicd din umeri. Buna-crestcre i1l impiedica sd-i dea un
raspuns direct.

Rdzboiul ¢ o chestiune sericasd... La fel si onoarea
iintionalada. Foametea, oamenii care mor...

inclina usor din cap, in semn de renuntare.

Legatura noastrda nu s-ar putea numi serioasa...

Amindoi tdcurd. Numaili ciripitul pdsdrelelor rdsuna 1in
linistea pddurii. Mile intregi dc pini inalti pind la cer 1ii
desparteau de oameni si nccazurile lor. Erau singuri: un
barbat si o femeie cu pasiunea lor.

Johnnie nu grabi lucrurilc, asa cum nu fdcea niciodata iu
femeile. Dar era limpede cit o doreste. Dupd o clipa de

gindire, Elizabeth 1i intinse mina si zise, zimbind:

— Vino si fa-ma fericita!

El sc rostogoli pe sal la fel de repede cum sc indepdrtase.
Elizabcth 1ii simti in ndri parfumul. Surisul lui Johnnic era
ca lumina soarelui. Glasul ii suna glumet, ca de obicci.

— Acum ca am rezolvat problemele mai serioase...

— Si inca foarte usor! interveni Elizabeth, rccdpatindu-si
buna-dispozitic.

— Asta c specialitatea mea. doamna! afirma cl, inclinind
din cap. Poti intreba pc oricine.

— Stiu bine care-i specialitatea dumitale, lord dc
Ravcnsby! replicd ca, aruneindu-i o privire piezisa.

— Da? Perfect! murmura Johnnic, farda sa sc tulbure. Iar
acum, lady Graham — urma cl, pe un ton in acelasi timp ironic
$i rcspcctuos —imi dai voie sd tc dezbrac? E drept cd avem
toatd ziua inainte, dar...

Sc opri o clipd, apoil zise apdasat:

— Vom avea nevoie de o zi intreaga".

Elizabeth stdtea cu picioarclc incrucisate, cu rochia
galbena adunatd in jurul ei. Parul bdlai era ciufulit, iar
obrajii imbujorati. ii aruncd o privire sircatd si spuse:

— Ar fi o prostie sd refuz, nu?

El dadu din cap. zimbind.

— Ah, citad aroganta!

— Nu uita cd eu am venit dupd tine, iubito. Asta cu greu s-
ar putea numi aroganta.

— in sfirsit, un strop de sinceritate! Nemaipomenit!

— Mai am si alte talente, indelung exersate, pe care ti le-
as putea pune la dispozitie...

Exersate prin budoarele altor femei, dupa cit sc
pare.

— Dar numai cu gindul la tine.

— Ce minciuna!

— As prefera cuvintul diplomatie.

Ea isi plimbd privirea pe trupul lui Johnnic, zdbovind
asupra slitului descheiat.

— Iar eu as prefera sa nu mai pierzi timpul...

Johnnie i1i aruncd o ocheada scurta.



— Atunci, zimbi el indrdznet, va trebui sa-ti dau ce-mi
ceri.

Sc dezbrdcarda unul pc altul cu marc incetineald, dcscheind,
dcsfdcind sau desprinzind fiecare articol dc imbrdacaminte cu
gesturi lente, aproape artistice. Sc ajutau unul pe altul,
rizind si chicotind, mingiindu-sc si sdrutindu-se. inainte dc
climax, Elizabeth intelese cc mult contase aceastd aminarc.

— Esti foarte priceput, il»ldauda ca. nespus dc multumita.

Sc asezd cdlare pe cl, privindu-1 in ochi, fcricita.

El o legand usor. inldntuind-o cu bratele si lipind-o dc
trupul Iui fierbinte.

— Amimloi ne pricepem, o corectd Johnnie, mare expert in a
oferi si a primi pldcerea.

Pielea lui bronzatd si muschii frumos reliefati contrastau
puternic cu carnatia marmorcand, cu gratia si voluptatea ei.
Johnnic smulse o margaretd pc care o zarise linga patul lor
improvizat si i-o0.j')Use Elizabcthei la urcchc.

— La multi ani dc doudzcci si noud iulie, Elizabeth Graham!
sopti cl, gindindu-se cda ar fi putut ramine cu ea in acest loc
de basm pina la sfirsitul lumii.

Elizabeth sc intinse si ca dupda o margaretda — atit de de
departe, incit Johnnic trebui s-o tind sd nu cada — si.
puninndu-i-o in cirliontii negri, sopti:

Ma faci foarte fericita, Johnnic Carre.

Cuvintul "fericire" era prea putin pentru sentimentul divin
pe care-1 incerca. Dcscopcrisc ce inseamnd pldcerea pura si cu
arir mal ametitoare. Dintr-o datd, surisul ci deveni cald, ca
soarele la tropice.

— Ar trebuil sa-ti pul mai des margarete in pdr, sopti ca.
admirindu-i chipul frumos si viril, impodobit cu flori
sdlbatice.

— Am sd incerc, pentru tine!

in clipa accea nu mintea.

Amindoi aveau trupurile fierbinti, dupd hirjoana dinainte .1
dupad ore intregi de cind fdceau dragoste, elibcrindu-sc
navalnic.

La timpla lui Johnnic sc prelinse un strop dc transpiratie.

— Esti tot numai o flacdrda... murmurd Elizabeth, culcgind cu
virful degetului picdtura strdlucitoare si punind-o pc limba.

Gustul ci sarat i1i dddea sentimentul minunat al posesiei, dc
parcd in aceste clipc Johnnic ii apartinea cu totul numai ei.

— Ar putea fi miez dc iarnda si tot nu mi-as da scama! sopti
cl, tragind in piept parfumul parului Elizabcthei.

Era adincit in trupul ci, dc parcd nu s-ar fi eliberat in
urma cu citeva minute. Linga ElPzabeth Graham sc afla intr-o
ercctic permanentd, de parcd foamea nepotolitd pentru ca l-ar
fi adus in pragul nebuniei.

Elizabeth 1i rdspunse la sdrut. Stdtea cdlare pc Johnnic si-
1 simtea zvicnind inlduntrul ci. isi tinea genunchii lipiti dc
coastele lui. Sinii tari 1i atingeau pieptul. Tot trupul ci



era gata sd-1 primeascd, domolindu-si patima, numai pentru a o
lua dc lainccput.

— Te superi daca... Mi-e .foame dc tine... o foame
nepotolitd... Ard...

— Dc cc sa ma supdar? o necaji cl.

— Tc vreau din nou.

— Din nou? murmurada el, cu buzele lipite dc buzele
Elizabethei.

— Tarta-ma, gifii ea, plimbindu-si virful limbii pc coltul
gurii lui. Crezi c-ai putea... face... ceva?

— Nu-i exclus...

— Te-as putea rdsplati...

— Nu zau-?

Ridicd usor din sprincene.

— Sau cu pc tine?

— Da... Tc rog...

Johnnic 1i putea oferi pldcerea pe carc o cerea. Sc stradui
sa-si pastreze cumpatul, pentru ca-1 chinuia aceeasi dorinta
nepotolita.

— Acum, ccru Elizabeth, infigindu-si degetele in pdrul 1lui
negru si aplccindu-sc sa-1 sarute.

Nelinistit si nemultumit sa primeascd ordin dc la o femeie,
Johnnic zise scurt:

— Nu.

Ea 11 muscd dc buza.

Furia lud locul uluirii de-o clipd. Instinctiv, simti
pornirea de-a raspunde provocdrii ci nerusinate, de parcd in
subconstientul lui s-ar fi dezlantuit un demon. Poate atitat
de gustul singclui dc pc buze, o rdsturnd, venind deasupra ci
atit de brusc, ineit Elizabeth scoase un tipdt. Fara sa-si
schimbe pozitia, 1ii suierd fierbinte in fatd:

— Si zici cd ma vrei chiar acum?

Apucindu-i soldurile in minilc lui mari si puternice, se
impinse inlduntrul ei cu toatd forta, pind ce-o auzi icnind.

— Asta ti-ajunge? gifii el. Si asta... si asta...

Odata cu fiecare cuvint rdstit, o patrundea tot mai adinc,
cuprins dc o aprigd dorinta dc razbunare. Sau poate cd nu era
dccii patima lui dezlantuita.

Elizabeth,pe carc pofta trupului o fdcuse indrdzneatd si
CARE-L Dorea ca O nebunad, se alia in pragul unei descadrcari atit
violente, incit trdia senzatia cd se va face fdarime. Toata
fiinta el sc ddaruia barbatului dupd carc tinjisc patru luni.

Cu spatele arcuit si cu ochii pe jumatate inchisi, Johnnic
se forta s-o patrundd tot mai mult, intr-o pornire violentd si
nebuneasca ,aproape fard sda-si dea scama dc propria-i putere.

O silea sd-si ridicc soldurile si o urma in clipa cind ea
seretragea, aducind-o inapoi, cu degetele inclestate in carnea
ei. Gemetele Elizabcthei abia i1i ajungeau la ureche. . ca un
ecou indepdrtat. Ea se agdtase dc Johnnic, cu miinile infipteo
in pdrul lui,iesindu-i in intimpinarc cu propria-i dorinta.
Trupul ii ardea la fel ca si al lui. in furia lor dc a-si



apartine, sc rostogolisera dincolo dc sal, strivind florile si
iarba, carc acum Ic umpleau ndrile dc un miros intepdator.

Johnnic sc impingea in ea ca un berbcc, fdrd sda-i pese mei
de scincctc, nici de rdaspunsul ei patimas, cu miscdri Molentc,
ca posedat dc diavol.

Cind sc dezlantui orgasmul, nici nu auzi tipdtul dc
eliberare al femeii.

Delirul lui sc potolise — mdcar pentru un timp.

Ramase nemiscat, cu fruntea in iarbad, chiar lingda umdarul oi.
cu pieptul saltind, sprijinindu-si greutatea in coate si in
genunchi si intrebindu-se dacad vreodatd se va vindeca de
aceastd dorinta dementd dc-a o poseda pc Elizabeth Graham
— sau va face dragoste cu ca pina isi va da sufletul.

— Vino... cu mine... la Three Kings... gifii ca, cu buzele
lipite de parul lui transpirat.

El se desprinse din imbratisare, de parcd invitatia i-ar fi
turnat in suflet otrava mortald a unei legdaturi dc suflet. Sc
trinti pc iarba, linga Elizabeth, cu bratele sub cap, cu ochii
inchisi. Trecuserad citeva secunde, apoi fard sda-i mai pese de
primejdie, raspunse:

— Da.

Peste un timp, cind mintea i .sc limpezi, dcschisc ochii si,
amintindu-si unde sc gdseau, adauga:

— La Three Kings am putea face dragoste intr-un pat.

Elizabeth ii zimbi, culcatd pc sal, citiva pasi mai incolo

— Genunchii mei sint rand vie, risc el.

— Vezi bine cad nu esti obisnuit sa trdiesti la tara.

— Mai degrabd nu sint obisnuit cu pasiunea, draga mea
Bitsy. O fi de wvina aerul din Tcviotdale.

— Sau farmecele mele irezistibile, adduga ea, aiin- tindu-
se. ,

— Adevarat, recunoscu lordul, carc dupa orgasm ddadea dovada
tic inclinatii filozofice. Asta trebuie sda fie. De ani de zile
nu mi-am mai julit genunchii.

Ademenit de perspectiva unui pat moale, Johnnic lasa
deoparte oricc prudentd. Se ridica si aduse apa dc la
piriiasul din apropiere, ca sda sc spele amindoi. Apoi isi
trase repede hainele pe el, obisnuit cu despartirile pc fugsa,
si-o ajutd si pc 'Elizabeth sd sc imbrdcc. i1i irichcic juponul
si corsctul, apoi rochia galbend, prinzindu-i dantela de pc
sini — totul cu miscdri extrem de pricepute, pc carc Elizabeth
ar fi trebuit sa le remarce, dc n-ar fi fost atit dc ametita
de prezenta lui. Ba chiar 1si ccru scuze cd nu avea un
pieptene.

— Atunci cind te-am invitat la plimbare, nu ma gindeam ca
vel avea nevoie.

— Nici eu, addaugad ca, treeindu-si degetele prin parul lung
si blond.

— Banuiesc cd nimeni din cci carc nc-asteapta nu-si
inchipuie cd ne-am plimbat atita timp.

Fa ridicd din sprincene.



— Atunci, lady Graham, dcciarada vesel Johnnic, inga-
duic-mi sd-ti inchci pelerina si sd vedem cum facem sa dam
ochii cu osteanul dla care te pazeste.

Capitolul 14

Pornirda mind in mina spre caleasca, undc-i asteptau soldatii
din escortd. Unii jucau zaruri, altii se odihneau in iarba, pc
marginea drumului. Munro, care intotdeauna avea la cl o carte,
citea. Cind ii zdarirad, toti se intoarserd spre ci. (‘ci doi
tineri se apropiara de trasura, intr-o tdcere adinca.

— Mergem cu totii la Three Kings, 1i zise Elizabeth lui
Rcdmond. iti multumesc ca... al asteptat, adaugd ea, in timp
ce o usoara roseatd 1i colora obrazul. *

Rcdmond se prefacu a se uita in altd parte, fulgcrindu-1 1>c
Johnnic cu o privire circumspectd si amenintdtoare. Citeva
clipe sc masurard unul pc celdlalt — doi bdarbati solizi si
curajosi, la fel dc dornici sda-si impuna punctul dc vedere.

— Am fost invitat, zise Johnnic linistit.

— N-am nici o indoiald! raspunse Redmoiui prudent, dar fara
a renunta la maniere.

— A fost hotdrirca mea. Rcdmond, interveni Elizabeth,
punind usor mina pc bratul cdpitanului.

Rcdmond sovai o clipd, si Johnniic intelese cd esco; dc la
Rcdesdale avea un cuvint greu dc spus in decizii! Elizabethei.

— Prea bine, my lady! rdspunsei cl. Ramineti mult vreme? sc
intoarse cl spre Johnnic, cu asprimea unui tut carc sc
intereseazada dc intentiile petitorului.

— Nu. Redmond, nu ramine mult, rdspunse Elizabeth in locul
lui. S-a deschis sesiunea Parlamentului, si-n plus, cu nu
vreau nici un fel de complicdrii! adauga ca.

Cadpitanul pricepuse, dar fruntea continua sa-i ramina
.incruntata.

— Ravcnsby e oaspetele meu si vine la Three King pentru ca
l-am invitat cu. Iar acum consider discutia incheiatad

Vorbise incet si grabit, cu o autoritate? pc care o remarc?
amindoi barbatii.

- Vezi... murmurd, zimbind, Johnnic.

Intelegea grija lui Redmond, dar era dccis sd meargd la
Three Kings, cu sau fdara v. ".acestuia.

— Nu depinde dc mine. Asa a poruncit lady Graham.

— Atita vreme cit mai arc drept sd porunceascd, mormai
Rcdmond.

— Nu cumva sint probleme? sc intoarse Johnnic spre
Elizabeth, cu un suris plin dc indrdzneala-

- Deloc, rdspunse ea, cu o privire vesela.

— Atunci, 'c-ii regula, se adresda Ravcnsby lui Rcdmond.
Afiind dc hotdrirea varuluil sdu, MunrO sc dcciara cit sc
poate de multumit. Stia cd era o imprejurare neobisnuitad
pentru un bdrbat cdruia nu-i pldcea sa ramind prea mult cu o
femeie. Pe dc altad parte, arhitectul remarcase cc fericita
ardata Elizabeth. Lady Graham merita sda sc bucure dc placerile



tineretii — desi Munro incd se mail indoia cd Johnnic ar £ fost
dispus sda-si lege viata dc-a ci. Totusi, renuntad sd se mai
gindeascd la viitor, multumit dc buna-dispozitic a Elizabethei
in momentul de fata.

In plus, era curios sa-i vada casa, fiind nespus dc interesat
de planurile noii constructii.

Caleasca porni mai departe, cu Johnnic si Munro tinind
companie Elizabcthei. Discutara despre nunta dc la Hawick si
despre ajutorul pc carc Munro l-ar fi putut oferi construc-
lui de la Three Kings. Pomenird in treacdt despre lucrdrile
parlamentului si despre tatal ei'— doud subiecte nespus dc
spinoase. Vorbind despre calitdtile diferitelor soiuri dc vin
primite dc la Johnnic, lady Graham isi dadu scama ca tinadrul
lord era un marc cunoscator.

Nu uita cda-s negustor dc vinuri, draga mea! i1i atrase
atentia Ravensby. O bund parte din vinurile cc sc beau in
Scotia sint aduse dc mine.

Pc l1liiiga alte articole dc lux... inclusiv vinul pentru
Anglia! addugd Munro. Desi Consiliul dc Coroana nu vrea sa
recunocasca adevarul ca cele mai bune vinuri ale lor Ic sosesc
dc peste granita.

— Razboiul ne-a adus cistig, observa Johnnic. Desi Byng a
incercat o blocadd. Un prost si-un fricos!

— Dar tu ai ccle mai rapide corabii.

— Dc asta inca fac afaceri.

— Dc asta tc-ai si imbogatit.

Johnnic zimbi. Profitul lui se ridica la peste treizeci dc
inii dc livre de fiecarc vas. —

— Altfel la cc m-as mai ocupa dc negot?

— Caldtoresti deseori pe mare? intrebada Elizabeth, vrind sa
alle cit mai multe despre bdrbatul care-o fascina.

Era surprinsad sd audd ca impetuosul lord dc la granits,
autorul atitor incursiuni dc jaf, conducea un imperiu
comercial maritim, acum, in plin rdzboi.

— Luna trecuta am fost de doud ori la Rotterdam. Drumul mi
dureaza mult, cind ai vint prielnic.

Nu suflu o vorba despre faptul cd pradascra doua cora
englezesti.

— Cu o lund mai inainte m-am dus la Dunkerque si Ostende,
unde tocmai ajunsese flota franceza. iti plac mat surile dc
Siam?

— Desigur, surise Elizabeth, ridicind ochii spre Joinin'
care stdtea lingd ea, inlantuindu-i umerii cu bratul.

Ar fi vrut sd-1 intrebe cum reusise sda patrunda intr-un port
inamic, pc timp dc razboi. Dar cum lordul o bdnuia tine cu
englezii, sc multumi sd adauge:

— Ma tem sa nu-ti par lacoma, dar sa stii c-as fi fericita
sda-ti pltitcsc oricit pentru astfel ele mdtdsuri.

— Flcacuri! Am o magazie plind. Dc curind, Forbes s-a
intors din Siam. Cc culoare crezi ca i-ar veni bine, Munro'.
intrebd lordul dc Ravcnsby.



— Farada indoialad verdele. Sc potriveste cu ochii ci.

— Poate si-un rosu intens, urma Johnnic. Sau culoarea
piersicii. Am sa ti le trimit dc indatd cc ma intorc la
Edinburgh.

11 facca pldccre sa-i poatda darui ceva. Se gindea chiar la
tapet pentru pereti si ceva lemn pentru ferestre, pentru Casa
cea noua — ccea cc insemna cd ascultase cu atentie toata
discutia dintre Elizabeth si arhitect. Cel mai bine era sa-1
roage pc Munro sda-i intocmcascada o listd cu incaperile si
culorilc ncccsarc.

Cdlatoria se desfasura cit sc poate dc agreabil, iar Munro
auzi cu mirare ca varul sdu acceptase chiar sa ia masa in
compania unor oaspeti invitati dc Elizabeth.

— As putea renunta la petrcccre, zise lady Graham, dar sora
lui George Baldwin trebuie sa sc intoarca joi la Londra, asa
ineit am aranjat sa ne vedem miercuri, intr-un cerc restrins.
N-as vrea s-o dczmdgcsc. E o fatd foarte dragutd... si cinta
minunat la harpd, iti place harpa-?

Dragoste interzisa

Desi si Johnnic nu .suporta amatorismul in materie dc
muzicd, totusi rdspunse fdard sd clipeasca:

- Foarte mult.

Luat prin surprindere, Munro incepu sa tuseasca.

- Sper ca nu tc-ai procopsit cu un guturai, vere! zimbi
.iiijvlk Johnnic,in timp ce arhitcctul se straduia sad-si
revina.

Calatoria se dovedi un prilej de dezvdluiri uluitoare, iar
Johnnnie Cane sc purtd cu galanterie desavirsitd. Munro sc
gindea ca celc trei ore de drum pind la Three Kings erau cel
mai perfect exemplu de prefdcdtorie si ascundere a poftelor
din cite-i fusese dat vreodata sa intilncasca.

insd isi dddu scama cd dorinta celor doi tineri era reci-
pioca, fiindca dc indatd cc ajunserd la Three Kings. Elizabeth
si Johnnic sc fdcurada nevazuti in dormitor. Munro rdmase toata
vara in compania lui Rcdmond, amindoi cvitind sa 'aducd vorba
despre absenta cclor doud gazde.

— De-ai sti cita pldccrc imi face sa te am in patul meu!
zisc Elizabeth.

Pc masa dc linga terasa sc vedeau tdvi cu mincarea aproape
neatinsa. Peste tot prin iatac erau aruncate haine, exact asa
cum le ldsaserd, lcpadindu-lc in grabada. Cclc doua trupuri
goale si transpirate stdteau culcate in pat, unul linga altul.

Cu miinile inlantuite.

Cu mintea si sufletul rdscolite de placcrc.

— 1ti sint nespus dc recunoscator cd m-ai adus aici, latfy
Graham! murmurda Johnnic, vorbind rar, dc parca ar fi fost
extenuat. Dc indatd ce-mi recapdt suflul, md gindesc sa-ti
dovctie.sc cit sint dc multumit...

Surisc edtre ea.

— ...chiar intr-un mod fara perdea...
incd pdstra amintirea talentelor lui Johnnie.



— Banuiesc ca Parlamentul sc va putea lipsi dc tine o
sdptamind, cit timp imi faci mic pc plac.

Johnnic se gindi citeva clipe la fascinantele posibilitati
ce
isc ofereau, la fel dc nerabdator ca ca sa exploreze ultimele
limite ale pldcerii simturilor. Amestccul de inocentad si
nerusinare din purtdrile Elizabethei 11 fdceau s-o doreasca
tot timpul.

Dar tara sa era amenintata de un evazionist fiscal ca
Hamilton, dc un individ cu doud fete ca Quccnsbcrry, iar
generozitatea cu carc Godolphin administra aurul englez punea
in primejdie insdsi existenta Scotici. Oricit de mult si-ar fi
dorit sa rdamina, duminica dimineata trebuia sd fie la
Edinburgh — ceea ce insemna cd era silit sd plece chiar de
vineri.

Nu-i putea destdinui Elizabethei cd cl si Fletchcr din
Saltoun pldnuiau ca incd din prima zi sd adopte o motiune
pentru a pune capat oricarei discutii despre contributia
baneascada la intretinerea armatei. Cum niciodatd nu stiai unde
se ascund spionii Angliei, se multumi sd spund doar atit:

— Mie mi-ar conveni ca Parlamentul sa sc lipseasca de ;
mine chiar si-o lund, iar noi sa nc putem bucura unul dc
altul. ] in orice caz, la noapte si miine toatd ziua am sa ma
strdaduiesc 1 sa-mi fac datoria cit mai bine, astfel ineit sa
nu ma uiti.

— Obrazniculc! 11 dojeni Elizabeth.

— Ca si cind tu ai fi rusinoasd si nevinovata!

— Ba chiar si wvirtuocasa! adduga ca rizind.

Rise si el: un ris blind si tandru, in penumbra incdperii
luminate dc sfesnice.

— $i lipsitda de bédrbat. Cred cd asta-mi placc la tine ccl
mai mult.

Johnnic o strinsc de mind, miscat de citd dorintd adunase 1in
ca.

— Chiar trebuie sd primim oaspeti miine?

Ar fi vrut sada sc incuile cu ca iIn dormitor, dc unde sa nu Iu
vi dccit abia vineri dimineatd.

Elizabeth sc rasuci pc-o parte, cu fata spre cl. Trupul ci
dc alabastru strdlucea in lumina lumindrilor.

— Cred ca-i prea tirziu sa contramanddm invitatiile...
Itmcinteles, tu nu esti obligat sa stai cu noi.

— Cit vor raminc aici? mormdi lordul, nemultumit ca di buia
sa renunte un timp la compania ci.

Era prima oard cind i sc intimpla asa ceva, dar nu-si mai
lulea capul sd-si limpezeasca sentimentele.

— Citeva. ceasuri.

Johnnic bombani din nou.

— imi parc rau. Spuneai cd nu te deranjeaza.

— Pentru ca-mi ardeau simturile.

— Nu asta tc caracterizeaza? i1l tachind lady Graham.

— Nu ma cunosti.



Vorbise fdrda urma dc ironie.

— Ba da... din anumite puncte de vedere! insinud ca.

— Calatoresti vreodatada? intrebada cl din senin, pc un ton
absent, dc parcda n-ar fi auzit aluzia Elizabethci.

— Rareori. Vad c-am schimbat subiectul.

— Nu, rdspunse cl, farda sa-si ia privirea dc la grinzile
sculptate ale tavanului.

Acest cuvint cdzu intre ei cu greutatea unui blestem.
Elizabeth 1i simti degetele inclestindu-sc o clipad peste mina
ci.

— Dc cc nu vii la Edinburgh cu mine?

Nici nu rosti bine intrebarea, cd incepu s-o regrete, socat de
intelesul ei pentru un bdrbat carc tinea la propria-i
libertate.

,Dumnezeule!"“ se ingrozi Johnnic, gindindu-se cum ar fi
putut sa-si retragd spusele fdrda a comite o impolitete.

Nu-i trebuia o amantd de suflet. Niciodatada nu-si legase
viata de-o femeie. Si incd o englezoaicd, fiica lui Harold
Godfrey. Era dc ncconeeput, date fiind aspiratiile 1lui
politice.

S-o0 aduca pc fata lui Godfrey la Edinburgh ar fi ca si cuni s-
ar culca cu fiica lui Marlborough, sustinind in continuu ca-i
un marc patriot si cd-1 prcocupa soarta Scotici. Nu l-ar mai
crcde nimeni.

Si nici n-ar fi dc mirare.

— As vrea grozav... dar nu pot... Acum... cind cu casa
raspunse Elizabeth, rostogolindu-sc spre Johnnic si sprij
nindu-se dc pieptul lui. Poate mai tirziu...

Johnnic rdasufla usurat. Fusese cit pc-aci sda facda o prostie

— 1in orice caz, iti multumesc c-ai iIntrebat! adduga]
Elizabeth, ineintatda de propunere.

— Oricum, te-ai fi plictisit dc moarte, remarca Johnnie';
inccrcind sda parda cit mai nepdsator.

Nici acum nu-si domolise batdile inimii.

— Cu dezbaterile din Parlament si discutiile aprinse d la
taverna lui Patrick Stcil, nu voi trccc pc-acasa decit ¢ sa-mi
schimb hainele.

Elizabeth isi ddadu seama ca Johnnic bdatea in retragere dar
faptul o surprinse mai putin decit propunerea initiald. Stiai
cd prezenta ei la Edinburgh ar fi stirnit tot felul de
comentarii. Johnnic risca sa fie banuit dc spionaj in favoarea
Angliei. Era cunoscut dc toatd lumea cd Godfrey sc afla in
slujba lui Quccnsbery. Pdcatcic parintelui sc rasfringcau si
asupra flicci. I-ar fi creat tot feclul dc necazuri 1lui
Johnnic Carre.

— Poate veil reusi sa tc intorci la Three Kings cind se vor
incheia dezbaterile.

— Cind pleacd toti acasa, sa stringa recolta, zise cl,
vadit usurat ca furtuna trccusc.

Incet-incct pulsul ii revenise la normal.



— Da, incuviintad Elizabeth, crcz.indu-1 din cale-afarad de
curtenitor.

Dar invitatia lansata pe nepusd masd fusese o lectie pe care
avea s-o tind minte. Dc-acum incolo, orice pornire afectiva
spontana trebuia trecutd prin filtrul ratiunii si-al
prudentei. Totusi,incidentul nu-i rdpise nimic din farmecul
personal si wict din performante.

Noaptea tirziu, Elizabeth 1si propti miinile in pieptul 1lui,
muimurind:

Nu... Nu pot... Nu vreau... Nu acum... Ma doare...

Dar continua sa-1 doreascd nebuneste, desi se incdpdtina sa-t1
refuze. Se intreba cum dc putea ajunge sa nu-si mai
stapincascd simturile.

— Nu-ti fa griji! o linisti Johnnic,increzdtor in priceperea
lui. Destinde-te...

Se ldsa sa alunece in josul patului, atingindu-i usor sexul
congestionat.

— Cit esti dc mical!l

Pipdi locul dureros cu virful degetului.

— Se pare cd nu prea al obisnuinta exceselor, lady Graham,
sopti lordul. Nici a barbatilor voinici, adduga el,
dcsfacindu-i cu blindete picioarele.

Se culcad intre coapsele Elizabcthei, sprijinindu-si capul dc
ca, cu pletele negre rasfirate pc pielea ci marmoreana,
atitindu-i dorinta cu rdsuflarea lui fierbinte. Apoi atinse cu
limba carnea indureratd a femeii, pdtrunzind dincolo de
labiilc strimte.

Fa sc infiord, cuprinsa dc un nou val dc caldurada si degetele
isc infipserd in parul lui des. Capul lui Johnnic sprijinit dc
coapsa ci 1i dddea senzatia innebunitoare cd i-a cedat, ca c
prizonierd in imbrdtisarea bratelor lui puternice.

Umezeala prevestitoare de pldccrc lua locul durerii.
Elizabeth se deschidca tot mai mult, pc mdsurd cc limba lui o
patrundea si mai adinc, printre labiilc depdrtate cu virfurile
degetelor.

inchise ochii, ldsindu-sc in voia senzatiei atit dc
cunoscute. Zvicnctul dintre picioare sc rcgésca in freamatul
singelui ci. Cu cit sc infierbinta mai mult, cu atit o infiora
acrul rece al incdperii. inccpu sa geama de pldcere. Durerea
pierise, ccdind locul aceleiasi dorinte neinfrinate dc pinad
atunci.

Cite va clipe mai tirziu cl sc ridicd, asezindu-sc in ge
nunchi intre coapsele ci. Elizabeth ii simti sexul ca piatra
atingindu-1 pc-al ci. iar gura carc o sdruta purta pe buze
gustul ci.

— Vezi cc usor a fost sa-ti alung durerea? sopti cl.

O clipda, Elizabeth il uri de moarte pentru experienta
eistigatd cu atitca si-atitca femei, aldturi dc care trdise
astfel dc clipe. Dar dorinta era mai puternica decit revolta
fata de priceperea lui. Nu putea rezista atractiei lui
Johnnic, asa cum nu putea opri inaintarea armatei 1lui



Marlborough. isi ridicd soldurile sa-1 intimpinc si-1 simti
patrunzind-o neinduplecat. Era umedd si alunecoasad,
nerdbddtoare sda-1 primeascd. Iar I spasmele ci sporeau dorinta
lui Johnnic.

Apoi sc culcard, istoviti si impdcati, cdzind intr-un somn
adinc, pina in zori.

Pc la ora unsprezece, camerista veni sa-i trezeascsa,
anuntindu-i ca urmau sd soseascda oaspetii.

Cuibdritd in bratele lui Johnnic,incd somnoroasa, Elizabeth
traia sentimentul ca toatd lumea era a ci — plind dc minundtii
si bucurii, gata sa i se ofere.

$1 simturile lui Johnnic erau sdtule si multumite. Pentru
moment uitase dc problemele politice §i1 dc primejdia carc
ameninta viitorul Scotici. in prezent, singurul lucru care
conta era dimineata frumoasa dc varad si trupul Elizabethei
ghemuit 1linga al lui. Femeia asta aproape ca-1 putea face sa
uite si ura pentru cotropitorul englez.

Aproape...

Capitolul 15

Oaspetii sc adunaserda in salon incd inainte ca Johnnic si
Elizabeth sa-si faca aparitia. Munro sc trezi in situatia
dificild de-a face pe gazda fatd de ocameni pc carc-i vedea
pentru prima datda in viatd. Conversatia lincozca, desi cclc
douda surori Gcrard, la curent pu ultimele birfc, cunosteau
deja identitatea tainicului musafir al Elizabethei. Numai clc
puneau intrebdri la obiect.

Raspunsurile lui Munro erau politicoase, dar evazive. Nu
stia cc.i va trcce prin cap varului sdu sa nascoceascda, asa ca
rasufld usurat, vdzindu-1 cda sc aratda in'pragul usii, impreuna
cu Elizabeth.

Din nou sc fdcurd prezentarile —dc astd datd pentru Johnnic.
George Baldwin si sora lui, Amic — amindoi subtiri si blonzi —
salutard gazdele cu acclasi zimbet respectuos si plin dc tact.
Sc considerau buni crestini, astfel cada hotdrira sa trcnca cu
vederea proasta reputatie ;i contciui de Graden — dc dragul
Elizabcthei. George Baldwin sc strddui sd nu sc lase
impresionat dc frumusetea lordului dc Ravensby.

Lordul Ayton si sotia sa, vccinii Elizabethci, incepu
imediat sd discute despre proiectele noii case.

— Sc pare ca te-ai gindit la toate, lady Graham, remarca
lordul — un bdrbat inalt si lat in umeri. Daca ai nevoie dc
ajutor, iti pot trimite citiva oameni de-ai mei.

— Multumesc, poate mai tir/.iu, 11 refuzad politicos
Elizabeth.

Cum A very n-avea mai nimic dc fdcut intre doud partide dc
vindatoarc, Elizabeth nu tinea citusi dc putin sa-1 vada
bagindu-si nasul in treburile ei.

— Ti-ai ales culorile pentru tapet si draperii, draga mea?
intrebd corpolenta lady Ayton, rasuflind zgomotos. Am un
negustor la Newcastle, care-ar fi nespus de ineintat sa tc
povatu iasca.



— E prea devreme pentru asta, lady Ayton, dar am sa tc rog
sda-mi spui numele lui, pentru cind voi avea nevoie sa-i ccr
sfatul.

Charlotte era o femeie sincera si saritoare, plina dc cclc
mai bune intentii.

— Probabil ca cl tc-a ajutat sa-ti decorezi sufrageria,
addauga lady Graham, ca sa-i faca placcrc.

— Asa-1 c-a iesit frumoasa? S$i-i atit de confortabila!

Lady Ayton aruncd o privire catre sotul ci, carc incepuse
sa sc gindeascada in altd parte dc indata cc venise vorba despre
aranjamente interioare.

— Desi Avcry spune ca nu-i place prea mult saten, addauga ca
incetisor.

Izbucni in ris.

— Dc altfel, lui ii ramine biroul, in care poate sa intre
incdltat cu cizmelc murdare de noroi. Elizabeth, te asigur c-
ali sa faci o pasiune pentru monsieur Hugcau. Desi n-ar 11
cazul sa pomenim despre francczi tocmai acum, cind e rdzboi pc
continent.

Blestematul dsta de rdzboi al lui Marlborough a fdcut sa urce
pretul coniacului! exclama lordul Ayton, carc prinsese 1i
luturi de conversatie..

Avea o atitudine conservatoare, ca cci mai mult{i nobili de
la tara.

Si nu-mi mai pot permite nici manusi dc edldric din cele
fine! Numai necazuri!

Acum Marlborough ¢ in Austria, remarca Johnnic ca «lin
intimplarc.

Vestile despre rdzboiul de pc continent ajungeau la cl mai
n’pedc dccit la guvern, pentru cd negotul 11 obliga sda-si aiba
onmenii lui in marile ccntre comerciale ale Europei.

— Sc aude ca sc va da o batalie decisivd, interveni Oeorgc
Baldwin. Stiai si dumneata?

Aflase vestile din gura unui var de la Whitehall, carc lucra
ca subsecretar la Finante.

Johnnic incuviintd din cap.

— De indatd cc Marlborough si Tallard vor stabili locul.

— Ai ucis vreodatd un om? 11 intreba pe Johnnic Lucy
Gerard, cu un glas incdrcat dc respect.

Brusc, sc asternu tdcerea. O intrebare atit dc personald si
nelalocul ci fringca dintr-o datd firul conversatiei.

— imi pare rdu, interveni Elizabeth, dar am uitat sa va
prezint. Lucy si Jane Gerard — contele de Gradcn.

Surorile Gerard fdcura citc o plecdciune in fata faimosului
lord dc Ravensby, binecunoscut dc-o parte si de alta a
granitei.

Jane inccrcda sa flirteze cu cl, dar sora mai micada, Lucy, sc
grabi sa cxplice:

——= Voiam sa spun cad stiti atit de multe despre arta
razboiului...



— N-am fdcut parte niciodatda din armata engleza, preciza
Johnnic, trecind cu vederea faptul cd slujise in cca franceza,
sub comanda unchiului sau.

— Ce fascinant trebuie sa fie sa cazi prizonier! dccla pe
nepusda masa Jane, cu gindul Ia propria-i strategie.

Atacul ei nu-1 surprinse pc Munro, care luptase din
rasputeri sad pareze astfel dc intrebdri despre varul sau.
Afirmatia domnisocarel Gcrard se referea la Elizabeth, dar
privirea 1i rdmdsese atintitd asupra Iui Johnnic.

— Nu-1i ccva neobisnuit in zona granitei, domnisoca Gcrard!
replica Johnnic, ca s-o scoatda pe lady Graham din incurcdtura.
Desi stdpin pc sine, o clipd sc simtise descumpanit dc o

aluzie atit dc directd.

— Sc intimpld deseori.

— Dumneavoastra dc citc ori ati fost acolo ? nu se lasa
Jane, arzind de curiozitate si continuind sd se uite la
Johnnic.

— Zdau asa, Jane! o intrerupse Anne Baldwin, sdarind in
ajutorul Elizabcthei. Sint sigura ca lady Graham s-a saturat
sda tot spund povestea cu schimbul dc prizonieri, atunci cind a
fost tinuta ostaticd in casa contclui de Graden.

Toti cei din jurul domeniului Three Kings cunosteau pdatania,
numai cd prezenta frumosului si desfrinatului lord dc Ravensby
redesteptase interesul curioaselor surori Gcrard.

— Dc cc nu nc-arati cum merg lucrdrile la casa cea noud,
Elizabeth? intreba George Baldwin, profitind de o clipa de
tdcere. inteleg ca ai si turnat fundatia.

— Vreil sad rdspunzi tu, Munro?

Elizabeth sc intoarse spre arhitect, multumind in gind lui
George Baldwin.

— Munro sc pricepe mai bine dccit mine, zimbi ea cdtre
oaspeti.

Cu totii sc indreptard spre usile mari, de sticlad, iesind in
grdadind. Domeniul cumpdrat de Elizabeth cu banii primiti
mostenire cuprindea o constructie in stil Tudor, din cdaramida
rosie, inconjuratd dc o superbd gradind. Pamintul bine
ingrijit urca in terase pind in virful dealului, pc carc
cindva sc aflase o casuta in stil roman — acum o ruind.
Elizabeth sc hotdrise sa-si amplasczc noua casd tocmai pc acca
colind, dc unde avea o priveliste de vis asupra intregului
tinut.

Va fi o dupda-amiaza lungd, ii murmurda Johnnie la ureche
furisindu-si mina cdafre soldul ci.

Mergeau amindoi in urma grupului, pdsind prin grddina curata
si bine ingrijitd. Ravcnsby nu-si lua ochii dc la oaspeti,
gata in orice moment sd se indepdrteze dc iubita sa.

imi inchipui cd surorile Gcrard vor Voi sda afle in amanunt
ce—am fdcut noi doi azi-noaptc.

— Sint convinsa c-ar vrea sa afle totul despre tine, dragul
meu! rcplicd ca veseld, intoreindu-se brusc spre el, astfel
Incit rochia verde sc infoie o clipa in jurul gleznelor. Si



de-ar 1i elegant sa asculte cu gura cascata, fii sigur c-ar
face-o.

— Ah, nu-mi mai spune! mormdai Johnnic, care detesta din
principiu femeile bdgarete.

— Nu crezi cd Lucy ¢ o fatd drdagutda? 1l intrebda Elizabeth,
atihgindu-i usor degetele.

— Citusi de putin.

— Atunci, poate ca Janc c genul tau.

Ridca, bine-dispusa.

— Tc amuza, nu-i asa? zimbi cl. Nu, Jane nu c genul meu. Nu
pot sda sufar blondele ndzuroase.

— Stai, cd inca n-a facut nazuri.

— O sa faca, n-ai grija.

— Cit esti de sigur, Ravcnsby. Chestie dc experientd, nu?

— Intocmai. Si dacd md mai scoti din fire vorbindu-mi despic
cleveteala lor prosteascda, atunci, draga mea Bitsy, sa stii
ca-ti fac figura dc fatd cu toti vecinii.

— M3 ameninti?

Nu pdrea citusi de putin speriata.

— Chiar asa.

Ea 1i aruncad o privire piezisad si glumeatd.

— Poate cd-ti voi plati cu aceeasi moneda.

— Imposibil, iubito! rcplicd Johnnic, uitindu-sc la ca
printre gene. Credc-ma pc cuvint, esti cu ani intregi in urma
mea.

— 1increzutule!

— Nu increzut, doar sincer. Am umblat prin lume mai mult
dccit tine si-am intilnit mai multe surori Gecrard dccit iti
inchipui.

Avea dreptate, dupd cum nu sc insela nici cind vorbea despre
curiozitatea nepotolitd a cclor doua surori.

— Si-atunci cc sa lc raspund? oftd Elizabeth, carc-si
pierduse zimbetul, devenind din cc in cc mai nelinistitad, pc
masurda cc se apropiau de grupul ajuns in virful dealului.

— Nimic, rcplicada Johnnic. N-au nici un drept sd-si vire
nasul in viata ta particulara.

— Noi dstia, carc traim la tarada, vedem lucrurilc putin mai
altfel. Aici viata particulara a cuiva o subiectul multor
birfe.

El ridica din umeri.

— Ca peste tot, draga mea. Dar daca ingaduil ocamenilor sa
trcacd peste anumite limite, atunci tc mdninca dc vie.

— Crezi c-ar trebui sa mi sc facd dintr-o data rau? glumi
ca, continuind sa padscascad spre oaspetii ajunsi la locul
santierului.

Posibilitatea dc a scdpa dc surorile Gcrard pentru tot
restul dupd-amiezei era nespus dc ispititoare.

Buzele lui sc arcuird intr-un zimbet.

— Poate mai tirziu. Dacad pina atunci nu gdsesc ceva mai
plauzibil.



— Imi parc rau ca aseara ll-am trimis un mesager, ca sa
contramandez invitatiile — chiar tirziu, spre miezul noptii.

— Acuma spuil? murmurd cl, luindu-si o expresie zim-
bitoare, pentru cda ajunseserd lingd micul grup.

— Ei, Munro, le-ail explicat cd este necesard o temelie
zdravana, din piatra?

Surisul lui era cit sc poate dc firesc si plin dc farmcc.

— Pe mine mda uluieste cum poate Munro sa calculeze cu
precizie greutatea zidurilor de sustinere si a acoperisului.
Povesteste-le cc-ai invatat in Italia.

Cu marc indcminare, reusi sa conducd discutia tot timpul cit
vizitarda santierul, apoi pc drumul spre casa si, in sfirsit,
in cursul dejunului.

Lc istorisi fel dc fel de intimpldari de la Curtea Angliei
— mult prea departe de Northumbria; vorbi despre marile Chinei
si despre depozitele dc marfa din Orient; lc descrise
minundtiile palatuluil Versailles, ridicat dc Regclc-Soarc* si
unde englezii «iu prea aveau ocazia sa patrunda. Fdagadui sa
trimitd doamnelor vinuri fine, frantuzesti, foarte greu dc
procurat in Anglia de cind incepuse razboiul. Se oferi sa faca
rost barbatilor dc coniac vechi, pc carc nu l-ar fi obtinut
pentru tot aurul din lume.

Discutard din nou despre razboiul dc pe continent, apoi
despre posibilitatea unui razboi intre Anglia si Scotia.

— Pentru numele lui Dumnezeu, sper sa nu ajungem pina
acolo! murmurada lordul Ayton. Londra nu-si cunoaste interesul.

Lordul Ayton descindea dintr-o veche familie greeo- catolica
si avea unele rezerve 1in privinta succesiunii.

— Nici nu-mi pasd de dinastia de Hanovra, mirii el, fara a
pomeni dc preferinta luil pentru iacobiti.

— Toatd lumea stie cd si Parlamentul scotian sc preocupa de
succesiune, zise Johnnic.

— $1 cc-au de giiul scotienii? Vor rdzboi? intrebd Ayton,
obisnuit sa vorbeasca fdra ocolisuri, ca multi nobili dc
provincie.

— incda nu s-a hotdrit, rdspunse neutru Johnnic, ncvrind sa
dea detalii unui englez, fie cl si de la granita.

— Vdarul meu din Scotia mi-a spus cd in toate comitatele; se
aduna oameni pentru oaste, zisc Ayton. Afurisit sda fiu daca-mi
miroase a bine! TIar sadaptamina trecutd a sosit un regiment de
cavalerie de la Doncaster. Iar o sa fim prinsi la mijloc.

Granita dintre Anglia si Scotia era numai o linie trasata
arbitrar pe hartd. Neamurile carc trdiau de-o parte si dc alta
a acesteili granite artificiale deseori neglijau interesele
nationale in favoarea cclor familiale.

— Se vorbeste despre alipirea Scotiei la Anglia, zise
George Baldwin. Oare astfel.s-ar inldtura riscul unui rdzboi?

— Comisia pentru unire s-a dizolvat in februarie, rdspunse
Johnnic. Chipurile, aspectul acesta nu prezenta nici o
importantd. Ati mai aflat ccva de la Westminster?



Era doar o intrebare politicoasd. Nimeni in Scotia nu dorea
aceastd unire, cu exceptia marilor proprietari de pdminturi.
Accstia detineau terenuri in Anglia si locuri in comitctul dc
conduccre al Companiei Indiilor de Est, astfel ineit, in caz
de razboi, ar fi pierdut si una si alta. Iar interesele
bdnesti de la Londra si Bristol, sub controlul carora se afla
Parlamentul, se opuneau categoric* patrunderii comertului
scotian in teritoriile lor. in ce priveste Curtea, dacad
englezii obtineau aprobarea succesiunii de catre scotieni,
atunci puteau pastra in continuare drepturi depline asupra
Scotiei. Pentru moment, nici una din cclc doud tdri nu dorea
unirea.

— Thurlow, carc reprezinta sectiunea noastra
administrativada, mi-a spus cda din cind in cind, conservatorii
maili abordeaza subiectul, ca sda vada care-i atmosfera.

— Sau sa-si cunoascad mai bine dusmanii, addauga Johnnie.

— Asadar, curind va veti intoarce sa luati parte la
lucrdri? se interesa George.

— Cit sc poate dc curind, rdspunse Johnnic destul de
'evaziv.

Gasise o cale de scdpare, pentru cl si pentru Elizabeth.

- N-a fost dccit o scurta aminarc. Va invit sd-mi faceti o
vizita, dacd vreodata va aflati in trecerc prin Edinburgh sau
Kavensby, incheie el cordial.

in linii mari reusise sa sc facad agreabil nobililor dc prin
partea locului. in plus, izbutisc sd lc impiedice pe surorile
Gerard sd-i mai adreseze intrebdri impertinente.

— I-am promis lady-ei Graham sd-mi arunc o privire iisupra
pivnitelor ei — spuse Johnnic la desert. Dupd cc mda voi
intoarce la Ravcnsby ii voil trimite un nou transport. imi pare
rau, dar timpul md preseaza. Am sd va rog sa nc scuzati. Toata
lumea dadu din cap, intelegdtoare.

Dupa ce bduse zdravan la dejun, nici Munro nu sc supdara ca
tot cl trebuia sd conduca oaspetii la plecare. Cele doua orc
in compania cxcclentelor vinuri ale lui Johnnic 1l duseserada la
concluzia ca nici ,’,blondele nazuroasc™ nu erau dc lepadat.

Johnnic si Elizabeth sc retrasera in apartamentul lor,
fcriciti cd scdpaserd asa usor.

— iti multumesc din suflet, sopti ca, ghcmuindu-sc la
pieptul lui Ravcnsby, incad din prag.

— A fost o pornire cu dcsavirsirc egoistd, draga mea,
murmurd el,inchizind usa cu piciorul. Pur si simplu numdram
minutele. Nu voiam sda-mi pierd timpul cu niste strdini.

— Mmni, iImi place sa tc simt.

Miinile ci alunccard pc haina de culoarca cafelei de lapte.

—e Toatd dupd-masa abia m-am stapinit sa nu tc ating.

— Tar mic-mi venea sa .te scot cu sila din sufragerie si
sa- 1 trimit pc toti la di acu!

— Surorile Gerard ar fi trdit o viatd intreagad dintr-o
birfa ca asta.

— Vezi de cc n-am fdcut-o?



Ridca, si risul lui era numai pentru Elizabeth.
Susan Johnson

— Mai averii o zi si jumdtate... murmura ca, surizind cu
oumbra dc tristete.

— Douada zile jumdtate.

FEa sc trase un pas inapoi, ca sa-1 priveascd mai bine.

— Spuneai cd pleci vineri la sase dimineata.

El o strinse usor la piept, cu aceeasi gingdsie ca si
surisul aplecat deasupra ei.

— M-am hotdrit sa plec simbata.

Ochii ei verzi strdluceau de fericire.

— Pentru cd mda iubesti... zise incetisor.

— Pentru cd tc iubesc, repeta cl.

Pctrccurda doud zile de vis, trindavind in pat ceasuri
intregi, luind micul dejun tirziu, cdtre amiaza, plimbindu-se
alene prin pdadure sau dc-a lungul riului ale carui ape curgeau
molcom in arsita verii. Fdcurd si un drum cdlare, dar a doua
zi dc dimineatd, cind cl propuse sd repete experienta, ca se
sprijini de gardul dc piatra al pdasunii, murmurind:

— Fundul meu c prea sensibil pentru asa un sport...

El o sdltd in brate si o duse in casa.

— Ca sd tc pdstrez... pentru mai tirziu... 1i sopti, cu
ochii arzind de dorinta.

Luau cina cu Munro, carc se minuna dc comportarea varului
sdu, stiind ca acesta nu obisnuia sd-si exteriorizeze
sentimentele in public.

Johnnic o numea pc Elizabeth ,iubito" si , scumpa mea".
Stdtea tot timpul 1lingd ca si o servea cu ce era mai bun. La
fel si lady Graham. Munro nu vadzuse nicicind asa ccva Ia
Johnnic Carre. Si sc putea spune ca-I cunostea de-o viata
intreaga.

in ultima noapte iImpreund se aradatard mai mult tandri dccit
lacomi. Apropierea clipei despdrtirii domolise foamea
simturilor din zilele carc trecuscra.

Amindoi pdreau sa inteleagd ca peste citeva ceasuri vacanta
iubirii lor avea sa ia sfirsit.

Sarutdrile eruu dulci, incete, languroase, astfel ineit
amintirea lor 1li sc intipdrea puternic in memorie. Facura
dragoste blind si fdra graba. O profundd sensibilitate si
emotie luase locul febrei violente si patimase.

Elizabeth nu numea aceasta trdire ,dragoste”™, pentru ca nu
era un cuvint potrivit cu wviata dc dcsfriu a lordului dc
Ravcnsby, dar se simtea cuprinsd dc o pasiune arzdtoare,
stiind cn va suferi cumplit dupd plccarca lui.

Si Johnnic avea sentimentul despdrtirii — confuz si
neobisnuit pentru el. N-ar fi recunoscut iubirea nici daca i-
ar fi bdtut la usd,inve$mintatd in aur, cu numele brodat pc
piept. Tot cc simtea era ca va tinji dupd Elizabeth, ccca cc-1
fadcea sa reverse asupra ci o ncsfirsitd tandrete.

in acea noapte binecuvintatd, Elizabeth se gindi cc minunat
ar fi fost sd poarte in pintece copilul acestui barbat frumos



si indrdznet. Dar isi dddea seama ca era o dorintd absurda si
irationala.

Totusi, gindul continud s-o obsedeze, la fel ca multe
amintiri trezite la viatd din negura uitdrii. intotdeauna isi
dorise un copil, chiar si in trista-i cdsnicie cu Hotchanc.
Dai' fiecare ciclu venit cu reqgularitate de ceasornic in cei
opt ani dc mdaritis o umpluse dc disperare si durere. 1i fusese
mai usor sda arunce vina asupra virstnicului ci sot, decit sa
infrunte adevarul ca poate ea insdsi era stearpd. Dar nu putea
fi sigura.

Anii treceau si-odatada cu ci crestea si dorinta dc-a avea un
copil. incepuse sa intoarcd privirea dupd copii si bebelusi.
Ardea de dorul de a le mingiia trupusoarclc dolofane, bucu-
rindu-sc de zimbetele lor si stcrgindu-lc lacrimile. Sc
intreba dacd intr-o zi un gldscior subtirel ii va adresa
cuvintul ,mamd".

Dc la moartea lui Hotchanc isi uitase visul, prinsad in vil-
toarca vietii ci de vaduva. Nu-i ramdsese timp sa mai viseze,
trebuind sa lupte cu insistentele inversunate ale tatdlui sau,
care dorea s-o marite din nou, apoi sa cumpere pamint, sa
intocmeascd schite si sa angajeze lucrdatori. Dar gindul
incepea
din nou sd-i dea tircoulc, acum cd se alia linga un barbat
atit dc frumos si puternic ca Johnnic Carre.

— Al copii?

Soapta ci pluti o clipd in penumbra incdperii.

Trezit din reverie, Johnnic o privi nedumerit, nestiind daca
auzise bine.

— Tc-am intrebat daca ai copii.

— De cc? inccrcd el sa ocoleasca un rdspuns direct.

— Pentru ca vreau sa stiu.

Simtindu-i fereala, pe Elizabeth o fulgera ghimpele
invidiei, inchipuindu-si ca exista o femeie carc avusese
norocul sa rodeasca din sdaminta lui.

— Habar n-am.

Raspuns ambiguu, tipic barbatesc.

— Spunc-mi, insistd Elizabeth.

Johnnic oftd, intcl.egind din tonul ci cd n-avea sanse sa
evite subiectul.

— Sint vreo citiva... mdrturisi cl, fdrd prea mare tragere
dc inima.

— E putin cam vag.

— Ba dcloc. Pur si simplu nu stiu sigur, pentru cda nu m-am
culcat niciodata cu o fccioara. Prin urmare, Cc cam greu dc
aflat cine-i tatdal. $i chiar dc-as sti cu precizie, nu poti
intotdeauna sd-ti recunosti bastarzii.

— Vrel sa spul cd-i vorba de femei maritate?

— 1in general, da! oftd Johnnic. Dar nu inteleg dc cc
trebuie neapdrat sd vorbim despre asta.

— Pentru ca md gindcam cc bine ar fi sd avem un copil
impreund.



— Dumnezeule!... gemu Ravensby, cu toate simturile la
pinda.

— Nu-ti fa griji. Nu ti-as ccrc nimic in schimb.

— E cam tirziu pentru discutia asta, zise Johnnic
circumspect, desi nu prea alarmat de perspectiva pierderii
libertatii, stiindu-sc capabil sd evite o astfel de primejdie.

Glasul i sc inasprise. 1si lua bratul dc pe umerii ci si sc
lostogoli deoparte, cu miinile sub cap, privind-o cu atentie.

— De fapt, ar fi trebuit sda ma gindcsc dinainte la urmdari'!
mlaugda el morocanos, intrcbindu-sc daca Elizabeth avea dc
3'Jiul sda abordeze vreun subiect cit sc poate de neinspirat:
hiinii sau cdsdtoria.

— Nici unul din noi nu s-a prea gindit la urmdri, rcplica
linistitda lady Graham. Ti-am spus sa nu tc temi, fiindca nu t
aut avantaje dc pc urma ta.

— Ti-a mers vestea ca nu poti sa faci copii, spuse cl
incetisor, crezind cd eliminase mdcar un motiv dc ingrijorare.

in privinta banilor, Ravensby sc ardta generos cu amantele.
Cind era vorba dc pat, nu sc uita la bani.

— Vezi cd n-ai dc cc sa-ti fie teamd? sc grdbi ca sa-i
raspunda.

Dar ochii i1 sc umplurd dc lacrimi si buzele incepura sa-i
tremure. Niciodatd nu sc impdcase cu gindul cd nu putea sa fie
mamd. Nicicind nu-si pierduse speranta.

— Iartda-ma... Tc rog, iartda-ma... murmurda Johnnic, trdagind-0
lingd el si stringind-0 in brate.

O mingiie pc par.

— N-am vrut sa te jignesc.

— Nu stiai... cc mult... ma doare... raspunse ca dc-abia
auzit, luptindu-sc sd-si stdpineascd lacrimile.

Dar grija si tandretea lui nu fdceau decit sa-i sporeasca
suferinta.

— Nu plingc. Tc rog, nu plingc! sopti Johnnic, simtind pc
piept primii stropi dc lacrimi. Poate totusi intr-o zi vei
avea un copil, adauga cl.

Erau niste cuvintc atit de neobisnuite pentru Ravensby,
ineit o clipad sc intrebd dacd nu cumva isi pierduse mintile.
Se simtea profund miscat de tristetea ci. Dintr-odatd,
Elizabeth i1i pdrea nespus dc vulnerabila.

— Asta nu trebuie sa tc preocupe pc tine, sopti lady Graham,
abia suflind, strdduindu-se sd-si vinda in fire.

isi dadea perfect de bine seama ca subiectul copiilor il
indispunea cumplit pc Johnnie. Dar pe ca o chinuia vechiul
sentiment de zdddrnicie si ncimplinirc.

— S& nu mai pomenim despre asta.

— Bucuros! sc grabi sa rdspunda Johnnic.

Ca toti bdrbatii din aristocratie, 1i placca sd duca o viatd
de distractii si lipsitd dc raspunderi. Pentru cci bogati ca
el nu existau prea multe legi. Vremurile ingdduiau pldcerile
cdrnii, indeosebi pentru nobili, pentru cci cu bani, pentru



celi ce puteau face rau semenilor lor. Numai sdrantocii erau
obligati prin lege sa ia dc neveste pe mamele copiilor lor.

— Cred c-ar trebui sd tc inveselesc cumva, murmura
Ravcnsby, trdgind-o la pieptul sau.

Trupul femeii sc frccd de pdrul aspru dc pc piciocarclc lui
Johnnie. Pielea lui fierbinte promitea clipc dc extaz.

— Ti-as putea cinta cev'a, addugd, zimbind poznas.

Elizabeth 1i privi chipul frumos, pc care flacdra
lumindrilor dansa intr-un joc dc umbre si lumini. Ochii
albastri se uitau la ea pc sub genele lungi si negre,
fagdaduindu-i dinainte tot ce-ar fi dorit sd-i ceara. Buzele
lui Imbiau la cu totul altceva, dccit la cintece. Elizabeth se
ldsd pradd farmecului sdu irezistibil. Surise si ea,
luminindu-sc la fatd, cu ochii aprinsi dc dorinta.

— Acum, Ravcnsby, ia spune tu... — murmurd lady Graham, cu
acelasi zimbet seducadator — de cc crezi c-as vrea neaparat sa-
mi cinti, cind simt cum sexul tdu ccl imbatabil iImi face semne
nerdbddtoare?

— Va sa zica, ai in minte altceva!

in. privire i sc aprinsese un licdr Jjucdus.

— Mai pot profita dc tine numai citcva orc.

— Atunci voi incerca sa tc distrez, vorbi cl abia soptit.

— Cc bine ne intelegem amindoi!

Elizabeth ridicada mina sd-1 mingiic pc frunte.

— Ca intotdeauna, scumpa mea Bitsy, nu-i asa? replica cl.
Dragoste interzisa

i lud mina si, ducind-o la gurad, incepu sa-i muste usor
degetele, unul cite unul.

Dimineata sosi prea curind. Soarele se ridicd deasupra
orizontului, rcvarsindu-si lumina strdlucitoare peste tot
tinutul Redcsdale. Cei doi amanti vazurd cum umbrele din
incdpere se topeau incct-incet, alungate dc razele voioase.
Amindoi stiau cad plecarea la Edinburgh nu mai putea fi
aminatda. .

Cu trupul multumit, dar deja plina dc dor si dragoste,
Elizabeth sc lipi dc pieptul vinjos al lui Johnnie, murmurind:

— Nu uita sa vii sa ma vezi de indatada cc-ti ingdduie
treburile statului. iti voi ardta niste camere noi.

— Am sa vin, fdgadui Johnnic, cuprins dc pasiune, min-
giindu-i spatele catifelat cu virful degetelor. Cu prima
ocazie.

intre ci se infiripase un fel dc dragoste — sau afectiune,
sau tandrete — greu dc prins in cuvinte: o vraja
binccuvintatd. Sdrutul de despdrtire fusese nespus dc cald si
patimas.

isi mai luara o datda ramas-bun in public, pe drumul presarat
cu pietris — dc fata fiind Munro, Rcdmond, gdrzile si
servitorii. Ravensby se inclind curtenitor, iar ca zimbi
gratios, amindoi adrcsindu-si fraze banale dc despdrtire. Apoi
cl ii sdrutd usor mina si, sdltind in sa, dadu pinteni
calului, ajungindu-1 din urma pe Munro, carc-1 astepta.



— Mergi cu bine, Johnnie! 1i urada Elizabeth, fluturind mina
intr-un ultim gest dc bun-rdmas.

Aplccat in sa, ca sa vcrificc scdrita, Johnnie pdrea sa n-o
fi auzit, dar Munro ii dadu un ghiont. Atunci intoarse capul
cdtre ca, spunind:

— Ramii sandatoasa, Elizabeth!

Glasul 1i sunase usor distant, dc parcda numai in citeva
clipc, gindul ii zburase dcja.spre alte griji.

FEa incercda sa nu-i ia in seamd rdceala si sd priveasca
realitatea in fatd. Johnnie Carrc era un om cu multe
preocupdri. Intirziase cu o zi sda-si ia in primire
rdaspunderile in cadrul Parlamentului. Trebuia sd aiba grija dc
flota si dc domeniile aflate in proprietatea sa.

Nu-si putea trdi viata numai in functie de pldcerile unei
femei. Dar inima refuza sd ascultc argumentele ratiunii si
durerea incepu incet'-incct sda-si faca loc in negrdita
fericire pc carc i-o sadise in suflet prezenta lui.

Cei doi barbati pornird in galop, stiind bine cit drum aveau
dc mers pind la Edinburgh. Munro era convins cd nu vor ajunge
la timp pentru lucrdrile dc dimineata. Nu era rost sd stea de
vorbad, dccit daca urlau unul Ia altul, ca sa acoperc suierul
vintului si tropotul copitelor.

Atita pagubda, isi spunea lordul, convins cd Munro 1i va
reprosa motivul raminerii la Three Kings. Si chiar avea
dreptate. Dar gindul lui Johnnic zbura acum numai spre
Parlament — dc parcd ar fi intors o noud pagind din viata lui.
Trebuia luatd urgent o decizie privind Actul de Securitate.
Dacda Londra se declara de acord, atunci va fi cel mai
important eveniment din istoria Scotiei, dupad alipirea la
Anglia. Dar dacad Londra va opune rezistentd, vor 1li nevoiti sa
consolideze opozitia fatd de adeptii Curtii. Dacd aurul
reginei reusise sa convingd inca vreo citiva lorzi ,nevoiasi,
in rdstimpul scurtei vacante parlamentare, imsemna ca Londra
dispunea dc suficiente voturi pentru a promulga decretul dc
sustinere bdneascd a armatei. Johnnic incepu sa treacd 1in
revistd numele parlamentarilor: voturile sigure, cclc
impotrivad, abtinerile — obicei care, dupa doi ani, ii intrase
in singe.

Cind sc oprird sd-si adape caii si sa serveascd masa,
Johnnic sc pregati dc discutia pc carc-o astepta — sau, mai
curind, dc ,interogatoriu, datd fiind expresia de pe chipul
arhitectului.

Conversatia incepu in limitede politetii, la o stacana dc
berc, in timp cc asteptau sa 1li sc aduca bucatele ccrutc.
Vorbirda despre noua casa a Elizabethci, despre minunatul ei
amplasament, despre vecinii pc carc-i cunoscuserd, despre
surorile Gcrard si despre indemin&rea lui Rcdmond la aruncarea
cutitului.

— Tu nici nu l-ai vazut, asa-*? intrebd Munro.

— Tocmai ma luase dc brat lordul Ayton, ca sa-mi arate
calul lui. Am vazut vreo sasc-saptc aruncari... E, fara



indoiald, remarcabil. Asta iti taie aripile unei muste dc la
zece pasi.

— Are noroc Elizabeth cu un cdpitan ca cl.

— Dar si cl cu ca! i-o intoarse Johnnie. imi inchipui c-o
preferd ca stdpind, in locul lui Hotchanc.

— E tare blindad, ceea cc nu se prea intimpld cu femeile
frumoase. Si arc extrem de multe calitati. Nu esti dc pdrere
cd proiectele pentru fatadd au fost foarte bine intocmite?

— Extraordinare! Dar si ca c¢c o femeie extraordinargd,
incuviintd Johnnic, iIn timp ce fata dc la han le aducea la
masad piine proaspatd si friptura dc curcan. Atita doar, cd mi-
ar placc s-o stiu mai disponibila.

Munro 11 fulgerada cu privirea, raminind cu cutitul in aer,
deasupra farfuriei.

— Vorbesti ca si cum n-ar fi!

— Nu asa cum inteleg eu. $tii bine ca n-am de gind sd ma
insor, iar Elizabeth nu-Lgenul dc femeie pe care s-o tii doar.
ca amanta.

— Vrel sd spul cd-i prea binecrescutd? Atunci Roxanc...?
intrebd arhitectul, punind cutitul deoparte.

— Roxanc nu-i amanta mea oficiald. Nici Janet Lindsay, nici
altele! adduga Johnnic, ghicind cada Munro va ridica problema
clasei sociale. Pc urma, nu uita ca-1 dispretuiesc pc Harold
Godfrey mai mult dccit pc oricare alt om dc pc pamint.

— Bine, dar ca n-are nici in clin, nici in minccd cu taica-
sau!

Johnnic intoarse pc toate pdrtile copanul pc carc-1 tinea 1in
mind.

— Ma aflu cumva la interogatoriu?

— Nu vreau s-o faci sa sufere. Stii bine asta.

— N-am fdcut-o pind acum si nici n-am s-o fac vreodata.

Ravensby puse copanul in farfurie, privindu-si varul drept
in ochi.

— Si Elizabeth, si cu intelegem foarte bine natura
legdturii dintre noi, zise cl cu blindcte.

— Mic mi s-a parut cd sc asteaptd s-o vizitdm din nou, la
intoarcerea de la Edinburgh.

Johnnic avu bunul-simt sd& sc arate incurcat.

— Se prea poate sa fi spus cu asa ccva.

Munro sc aplecd spre el.

— Dar de fapt nici nu te gindesti sda te-ntorci!

Johnnic sovai citcva clipc. Pe chipul si in glasul lui Munro
se ghicea o furie abia retinutd.

Nu, raspunse cl in cclc din urmda. Indiferent cc simti

tu... E fiica cclui mai mare dusman al clanului Carre. in
momentul dc fatd, Anglia sc dovedeste si ca a fi un dusman dc
moarte... Vezi cum 1si intdreste garnizoanele dc la granitad si

nc pazeste cu sabiile trase cind nc intrunim la Parlament. Dar
ldsind deoparte politica, motivul principal c cit sc poate dc
egoist: nu vreau sa ma insor.



Munro se ldsa pe spatarul scaunului, abia stdapinindu-se sa
nu izbucneasca.

— Tar in cazul Elizabcthei, ar trebui sa ajungi aici! spuse
el, apasat.

— intocmai. imi parc foarte rau.

Johnnic stia cc mult tine Munro la Elizabeth. $i cl o
regreta sincer: nu era o femeie pc carc s-o poti uita usor.

— Sint sigur ca va supravietui durerii! zise Munro,
surprinzdator de calm, dc parcad s-ar fi declarat de acord cu
hotdarirca vdrului sau. Dupd opt ani mizerabili 1lingd Hotchanc
Graham — adduga cl, cu sinceritatea unui vechi prieten —
dezamdgirea pe .care i-o vel provoca tu va trece aproape
neobservatd.

— Chiar asa!

Johnnic 1i adresa un surils dezarmant, fcricit cd Munro
redevenise ccl dc altadatd. Nu-i placuse sa-1 vada in postura
dc cavaler galant.

— Elizabeth mi-a spus deseori cit sc simte dc libera dc
cind a rdmas vaduvad. Nu cred cd va suferi din calc-afarad dc
dorul meu.

— Mai ales ca sdptdmina viitoare incep lucrdrile la casa si
doi ani dc-aici incolo va avea o multime de treburi pc cap.

— Pc urmd mai ¢ si George Baldwin, care sc tine de coada ci
ca un catel! glumi Johnnic, desi simtea un usor ghimpe in
inima.

incercda sa-si alunge gindurilc negre.,

— Vrel sa pul prinsoare citi din partidul lui Twcedalc au
fost mituiti in lipsa noastra? intrebada cl deodatada, simtind
nevoia sa schimbe subiectul. Eu zic ca Bclhavcn si Montrose,
poate si Selkirk.

— As putea mai curind sa-mi dau cu parerea cit le-au
platit! replicda Munro, incepind din nou sa manince. Toti trei
au vindut Scotia pc tava.

Johnnic tdacu o clipd, apoi raspunse, clocotind dc ura:

— Anglia joacd un joc murdar. Iar Scotia e prea saraca
pentru a-i tine piept.

— S-ar putea ca totusi Curtea sa piarda batalia.

— Nu-s asa de sigur, rdspunse Ravcnsby, cu glas obosit.

— 11 tinem pc englezi in sah dc-aproapc doi ani.

— Poate ca ai dreptate, surisc Johnnic. Cine stie daca nu
cumva... David al nostru 11 va invinge pe Goliath al lor? Daca
si rdzboiul de pe continent va fi in avantajul nostru...

— $1i dacd Londra va aproba Actul dc Sccuritate...

— Asa e... Daca...

Situatia grava a Scotieil pusese in umbrad grija pentru
viitorul Elizabethei Graham.

Capitolul 16

f 1 doua zi de dimineatada intrard in Edinburgh, rupti de
oboseald, cu caii in spume. Ceva mai tirziu ajunserad la
Ravensby House, unde Johnnic abia avu timp sa sc spele, sa



manince ccva si sa sc imbrace inainte de-a pleca la intilnirca
fixatd cu Roxburgh si cu Fletcher. isi propusesera sa discute
strategia cc trebuia abordatada in ziua de luni.

— Ardti ca dracu’! exclama Roxburgh, vdzindu-1 pe Johnnic
cd sc trintisc pc un scaun, la masa lor din taverna lui Steil.

— Oricum, mai bine decit ma simt!

Johnnic se lasa pc spatarul scaunului, treeindu-si mina prin
parul inca ud.

— In ultimele zile n-am dormit aproape deloc, /.isc cl, cu
glasul ragusit dc oboseala. Spune-mi cc s—-a intimplat intre
timp.

— Mai intii afld cd ai ratat croaziera Roxanci, glumi
Roxburgh.

— Dumnezeule! gemu Johnnic.

Uitase sd sc scuzc ca nu va putea veni.

— in orice caz, ti-a tinut locul frate-tdu, continud la fel
«le poznas Roxburgh. Asta daca-ti face vreo impresie.

— Har Domnului'!

Cuta dintre sprinccnc ii disparu brusc.

— Cum? Nu esti disperat si nici nu te intereseaza? sc mira
Roxburgh, care era prieten cu Johnnic de ani de zile.

— Voiam sa stiu daca am pierdut vreun eveniment politic,
sublinic Ravcnsby, carc nu intentiona sd discute cu altii
despre fidelitatea fatd dc amante.

— Trimisii Londrei au bagat bani frumosi in buzunarele
proprietarilor statiilor dc postda, remarcda ironic Flctchcr,
fdrda sa-si ridice ochii din farfurie. Twccdale face presiuni
asupra lui Godolphin, ca sa aprobe rapoartele privind Actul de
Securitate.

— Ati aflat cumva si cc intentioneazad Londra sa raspunda-?

Lumea politicii era mica.

— Umbla vorba cd Godolphin va capitula.

Johnnic nu sdari in sus dc bucurie. Ii cunostea bine pe
englezi, astfel cd rdminea circumspect.

— Crezi ca-i adevarat?

Fletcher ridicd din umeri, rupind o coaja crocantd dc piine,
pc cate o muie in ceasca dc cacao.

— Vom afla curind.

insad discutiile si negocierile dc culise durarda inca doua
zile, in timp cc guvernul sc lupta cu disperare sd-si salveze
programul, ncvrind sa accepte infringerea.

Daca Twccdale nu intelegea cad sesiunea din 1704, la fel ca
$i cca din anul precedent, va refuza sd aprobe intretinerea
armatei, nu va accepta succesiunea. Ordinele primite de la
ministrul de finante Godolphin — prim-ministru al Maiestatii
Sale, regina Ann — fuseserad cit se poate de clare. Datorita
situatiei militare nesigure din Europa, carc primejduia
pietele si bdncile engleze, orice provocare la adresa Scotici
ar fi fost
o imprudentd. Dacd nu sc ajungea la nici o intelegere sij
negocierile esuau, Tweedale — inaltul Comisar Regal penn;



Scotia —avea aprobarea lui Godolphin sd dea Actului dej
Securitate putere de lege.

Ceea ce s-a si intimplat Ia 5 august.

Parlamentarii izbucnird in uralc si aclamatii fericite.i
Parlamentul scotian, care timp dc dol ani fusese fidel
politicii sale dc preluare a puterii din miinile suveranului
englez, cistigase o victorie remarcabila.

Numai cd ideile lui constitutionale si intentia sincerd de
a-si consolida puterea in dauna monarhiei erau considerate I
un exemplu rdu pentru alte tari.

La 2S august, 1nainte dc dezbaterile cu privire la inarmarea
Scotiei, Tweedale primi poruncd de la Londra sa suspende
lucrdrile, precizind cda vor fi reluate la 7 octombrie.

insd Londra nu avea nici cea mai micd intentie de-a convoca
Parlamentul scotian inainte ca Anglia sa-si fi recdpatat
controlul asupra Scotiei. La 13 august, Marlborough obtinuse o
mare victorie asupra Frantei, in batdlia dc la Blenheim.
Curtea regalad primise vestea pe data de 21. Acum sosise
momentul sa le dea o lectie scotienilor pentru indrazneala,
lor.

in timp ce pc Johnnie 1l preocupa dorinta de independenta a
tdrii sale, Elizabeth sc confrunta si ca cu probleme
importante, desi dc cu totul alta natura.

Pentru prima datd ii intirziase ciclul. La inceput nici nu-i
trecuse prin minte c-ar fi putut raminc insdrcinata. Traise de
multe ori dezamdgirea de a-si vedea sperantele inselate. Ar fi
fost mult prea frumos sa i se implineasca visul dc-a purta in
pintcce copilul lui Johnnic Carre. incercase, fard succes, sa-
si alunge accstc iluzii desarte.

Si lotusi, nu gdsea nici o altd explicatie. O coplesi o
lliirusd bucurie — a trupului, a mintii si a sufletului:
numdra ni. le la ncsfirsit, pe degete sau in scris, de parca
timpul ar 1i zburat mai repede, odatda socotit cu cerneald pe
hirtie. Tremura cinci zile, apoi o sdptamina...

Oare era cu putintd, cind asteptase atit de mult si-si
facuse utitea iluzii?

tnca zece zile din august, si iar douada saptamini Se hranea
cu vise si se imbdta cu sperante, incetd sd se mal ocupe de
proiectul casei, care pind acum lusese marca el pldcere. Desi
se ducea zilnic pe santier, dindu-si . 11 pdrerea, dirijind
lucrarile si venind cu lamuriri, totusi isi pierduse
entuziasmul. Singura ei grija raminca ciuddtenia din propriu-i
trup.

Oare era posibil sd nu fi fost stearpa? Nu cumva, 1in
sfirsit, va avea si ea un copilas pe care sa-1 iubeasca? Dar
dacda Dumnezeu 1i iImplinise rugdciunile.inldcrimatc, printr-o
stranie intorsdturd a soartei, atunci cind Robbie fusese luat
prizonier?

Gindul la bebelusi dolofani si trandafirii nu avea nimic dc-
a face cu Johnnic Carre. in noaptea dinaintea plecdrii, lordul
isi exprimase foarte clar parerea despre copii. Iar de-o luna



incoace nu primise nici o veste de la cl, desi ii trimisese
matdsurile fagdduite — o cdrutd plina! — de nu cumva fusese
mina lui Munro. Nu era sigurd dacd biletul care le insotea era
scris chiar dc Ravcnsby. Frazele scurte pe care Ic citise nu
pareau sa fie ale lui. 1i scrisese doar sa poarte sanatoasa
matdsurile si sda-si termine casa cu bine. Semnase simplu
~Ravensby“, de parcda i-ar fi scris avocatului familiei.

Nici Elizabeth nu se asteptase la mai mult, data fiind
atitudinea lui la despdrtire. Nu fusese nici surprinsd, nici
indureratd. De prea multd vreme se obisnuise cu compromisurile
si jumdtdtile de mdsurd, ca sa accepte ca dintr-o datd avea
parte dc o fericire cereasca. Totusi, in prima zi a lui
septembrie isi ingadui un rdgaz de destindere. Pina Ia
urmatorul ciclu mai rdamineau doua zile.

Si George Baldwin 1i remarca buna-dispozitic din act dupa-
amiaza. Cdlarise pina Ia Three Kings, ca sa-i aduca 6 carte
noud, abia primitda dc la Londra, si sa vada cum progres
lucrarile la casa.

— Ardti exceptional, Elizabeth! i1i spuse cl, pc cind
serveau ceaiul Impreund. Nu cumva ai stat prea mult la soar si
i-a- furat toatd stradalucirea? glumi tindrul, fcrindu-sc de o
aluzie prea personala.

Elizabeth zimbi, gindindu-se cit dc mult sc deosebe George
dc Johnnic Carre, care nu se dadea inapoi de Ia ninr si nu sc
sfia sa ia singur ceea cc-si dorea.

— S-ar putea sa fie soarele, Gcorgc... Ori ceaiul prea
fierbinte, rdspunse ea. Dar trebuie sa recunosc ca-.s foarte
veseld. Casa merge bine, minti ca fdra sda clipeasca.

Bucuria reusise sa-i indbuse pornirea spre sinccritatc. ,

— Nu incctez. sda md minunez dc calitdatilc tale, Elizabeth.
Majoritatea femeilor sc multumesc cu treburile casnicc.

Lady Graham ar fi vrut sd-i spund cd majoritatea femeilor nu
avuseserda un tatd ca Harold Godfrey si un sot ca Hotchanc
Graham. invdtase repede sd fie priceputa la toate, astfel
ineit sa sc poatd feri dc bdrbatii fard scrupule. *

— Si acesta ¢ un mcxl de a tc ocupa de treburi gospoda-
resti, glumi ea. Iar ca vaduva, sint nevoitd sa fac totul de
una singurd, addugd, convinsad cd Gcorgc va intelege acest
raspuns politicos si conventional.

-— Dar nu esti obligatd sa raniii wvaduva, Elizabeth. Ac-
ccptda-ma ca sot si sint gata sda iau orice povara dc pe umerii
tai.

isi puse ceasca pc farfurioarada, privind-o cu sincera
afectiune.

— iti multumesc, George! zise Elizabeth, obisnuita cu
repetatele lui ccrcri in cdsdtorie. Stii cit pretuiesc
prietenia ce mi-o porti, dar si cit tin la libertatea mea.
Hotchane era un om dificil.

Fara sa se tulbure, incepu sa-i povesteasca verzi si uscate,
tinindu-si pleocapele plecate, in speranta cd reusea sa afiseze
O expresie tragica.



— Un om ingrozitor, intdri George. Tu meriti mai mult dc la
viata. iInsd nu toti barbatii sint ca Hotchanc, adduga cl,
Intelcgindu-i aversiunea fata de cdsdtorie, dupa o astfel dc
experienta. Dar pentru ca nu md indoiesc dc meritele tale, voi
fi onorat sa-ti ofer inima mea, daca vreodatd vel avea nevoie
sa-ti alini singurdatatea.

George Baldwin era o enigmd pentru Elizabeth: prea
binevoitor si prea moral pentru o societate carc nu tinea la
marc cinste nici una din aceste calitati. Niciodatad nu stia
cum sa se poarte cu cl, pentru cd nu-i trezea alte sentimente
decit prietenie si perplexitate.

— Esti foarte drdgut, George, dar tc rog, hai sa vorbim si
despre altceva. Nu mda grdbesc sa nla marit. Zau ca nu!
Hotchanc s-a acadatat generos cu mine mdcar prin testament, asa
cd pot trdi foarte bine pc piciocarclc mele.

— S-ar putea ca intr-o zi sa tc simti singurd, Elizabeth.

Se simtea de pc acum. Tinjea dupd un tindr navalnic si
ncimblinzit, care probabil cda o va da uitdrii foarte repede,
insd prudenta cistigatd din experienta unor ani dc zile 1i
alunga pornirile afective.

— Nici n-as avea timp sa-mi dau seama cda sint singura. Vezi
bine cite treburi au ramas pe capul meu.

— Sa stii cd nu renunt, zimbi George.

— Nici cu, replica Elizabeth. Dar imi face pldcere sa treci
pc la mine, George. incd o datd, iti multumesc pentru carte.

— Ccl putin, imi dai voie sda-ti mdresc biblioteca. insd mi
s—a parut ca domnul Folscy c¢ prea blind cind critica Western
Rising. Eu unul i-as fi azvirlit pc toti rebelii in Turn'.

— Asta depinde dc convingerile talc politice. Altii ar fi
dorit sa-i vada liberi sau pc tron.

— Iata o solutie tipic feminina!

— Si realistd, daca ai fi de partea lui Monmouth.

Dupd vreo sdptdmind, sosirda la Three Kings doi dintre fiii
lui Hotchanc. Motivele lor nu erau citusi de putin
protocolarei la fel ca si purtarea. Elizabeth regretda ca sc
aratase atit dc ingaduitoare, pcrmitindu-le sa treaca dc
paznicul ci, Rcdmond.

Matthew si Lawson Graham fusesera nevoiti sd-si lase armele
la usd, si totusi, stind fatd in fatd cu ci, Elizabeth simti
cum o strabate un fior. Amindoi erau mai mari ca ca, solizi si
lati in umeri., si semdanau foarte bine cu tatdl lor. Matthew,
fiul cel mai marc al luil Hotchanc, avea cincizeci dc ani, iar
fratele lui — patruzeci si sase. Amindoi o fixau cu privirea
rece si distanta a parintelui lor.

— V-as oferi ceva dc bdut, zise ca, inccrcind sa-si tina
firea, dar presupun c-ati venit cu treburi urgente.

La poarta conacului ii asteptau mai multi ocameni inarmati.

— Am hotdrit cd trebuie sda tc recdsdtoresti, zise Matthew,
fara altd introducere.

Sc oprise in prag, profilindu-sc pc lumina dc-afara.

— Curind va lua sfirsit anul de doliu.



Vorbea cu atita indiferentada, dc parca i-ar fi anuntat starea
vremii.

— Va multumesc pentru grija cc-mi purtati, rdspunse tdios
Elizabeth, iritatd de aroganta lor. Numai cd.eu nu doresc sa
mad recdsdtoresc, declard ca cu indrdzneald, stringindu-si
pumnii, ca sda-si stdpincasca trcmurul dc enervare.

Tocmal venise din gradina si rochia dc vard era murdarada llc
(Alind, astfel ineit infdtisarea nu sc potrivea deloc cu tc»
mi (a tea vorbelor ei.

— Tar tatdl vostru, adduga ca imediat, irti-a ldsat sufi-
llcnti hani ca sa-mi pot permite accastd alegere.

— Tata ti-a ldsat bani pentru cda i-ai sucit capul! se rasti
Miilthcw.

Elizabeth sc infiord, vazindu-i privirea dispretuitoare.

— Tatdl vostru era prea lipsit dc sensibilitate ca sa-i
luceasca cineva capul! rcplica ca, infruntindu-i pe fiii 1lui
Hotchanc cu tdria si curajul deprinse in ani intregi petrecuti
In preajma tradatorilor.

— Ti-am spus cd nu va vrea sd nc asculte! murmurad

nwson, mutindu-sc nelinistit dc pc un picior pe altul, ca un
luptdtor gata dc atac.

Fratele sdu mai mare intinse mina, ca sa-1 domoleasca.

— N-arc importantd! spuse cl, fdarda a-si lua privirea dc 1.1
Elizabeth. Ne-am gindit cd tc-ai putea mdrita cu Lukc.
Ncvastd-sa a murit anul trecut.

Glasul lui, lipsit dc oricc inflexiune, amintea dc cel al
lui Hotchanc.

Siguranta dc sine a lui Matthew o fdcu sda-i sara tanddra.
Mezinul lui Hotchanc bdgase deja in pamint doud neveste, iar
ea n-avea dc gind sa fie a treia.

— Uite cc ¢, Matthew! izbucni ca, miniocasa. Nu pot sa va
sufdr, nici pc tine, nici pc fratii tdi. Iar Rcdmond c chiar
si mai pornit ca mine. Prin urmare, v-as ruga sa plecati,
atita vreme cit mai sinteti incad intregi.

Trase adinc aer in piept, apoi addugda cu un calm
infricosator:

— $i spuneti familiei voastre cd banii ldsati de Hotchanc
sint ai mei. Nu puteti pune mina pc ei.

— Esti indrdzneatd, Elizabeth! raspunse fiul cel mare al lui
Hotchanc. Probabil cd asta l-a atras pe tata. Numai cd noi
n-am venit singuri — poate cd ail observat. Ne insoteste un
grup dc ocameni inarmati.

Nu se clinti din loc, sigur pe pozitia si pe forta lui.

— Faci cum crezi, Matthew. Sa te vad cum scapi de-aici.
Redmond abia tc-asteaptd! Si sa mai stii cd nu primesc ordine
de la tine.

— Am putea apela la tribunal, sd te declare vrdjitoare.

Pdrea sa nu-i fi auzit cuvintele.

Elizabeth isi aminti cd si Hotchanc reactiona cu acelasi
singe rece si se infiord de teamda. Dar in clipa urmdtoare



incerca sa-si tind firea. invdtase ca tiranii hdituicsc doar
praz.ile usoare.

— Nu uita cd eu nu sint fricoasda ca nevastd-ta sau ca
fetele alea ale talc, Matthew. Poti sa m-ameninti, ca ma lasa
rccc.

Privirea lui dc gheatd ii strecurd un fior pc sira spindrii.

— N-ai decit sd mergi la tribunal, dar in cazul acesta n-ai
sda vezi banii in vecii vecilor. Nu uita cda am trdait opt ani cu
tatal vostru, care era dracu-n persoana. Voi, dragii mei,
sinteti ' niste dulci copii!

Se opri sda-si traga sufletul. Tremura toatd dc indignare,
dar sc strdduia sd nu arate nici un semn dc sldbiciune.

— Va sfdtuiesc sd nu va pierdeti timpul de pomanad, continuad
ea, cu glas ccva mai linistit. Ziceti mersi ca tatal vostru nu
mi-a ldasat mie tofj banii. Si dac-ar fi adevarat ca
i-am facut vrdji, sd stiti cd nu m-as fi multumit cu saizeci
dc mii dc lire.

— Nc infrunti ca un bdrbat, Elizabeth — declard netulburat
Matthew —dar nu uita ca esti numai o femeie: singura si
ncmaritata.

Matthew era capul familiei Graham nu numai in calitate dc
frate mai mare, dar si pentru cad avea o imaginatie bogata.

— Unele tribunale ar putea decide ca nu esti capabila sa-ti
administrezi singura averea.

Vorbise foarte incet, continuind sda ramind nemiscat.

— Tar unii judccatori ar putea considera cda ai nevoie dc un
sot.

— 1In schimb altii cred ca fratelui tdu ti trebuie o amantad,
iui o nevastd! Matthew, te rog sa pleci si sa-ti scoti din
minte hanii mei. Du-te sa bagi mina in buzunarul altora.
Pleacd! Chiar acum — spuse ea cu un calm la fel dc neclintit
ca al lui — altfel i1i poruncesc lui Rcdmond sa tc faca
bucatele!

— Nc vom intoarce, Elizabeth. Cu avocatii.

— Va pierdeti vremea inutil!

— Pentru saizeci dc mii dc lire parcda mai face sa-mi pierd
vremea! replicd cl cu un suris atit dc rece.incit Elizabeth
avu senzatia ca in incdpere suflasc un vint de gheata. Hai,
Lawson! isi chemda cl fratele ca pc un catel.

Cei doi fii ai lui Hotchanc pardsird casa, dar amenintarea
continua sa pluteascd in urma lor.

De cum sc inchise usa, Elizabeth sc prdbusi pc jiltul cel
mai apropiat, dc teamd cd n-o mai tin picioarele. Rezistase
numai prin puterea vointei. incepu sd tremure din toate
incheieturile, desi afara era soare si cald. Nu pentru cda nu
s—-ar fi asteptat la wvizita lor. Dc la inceput stiuse ca vor
incerca sa-i ia banii intr-un fel sau altul. Dc asta isi si
tocmise paznici. Dar pind acum nu-si ddduse scama cit era dc
singura. Brusc, simti cum o cuprinde spaima.



Spre deosebire de tatdal ei, pentru care totul avea un pret,
familia lui Hotchanc continua sa trdiasca dupa vechi traditii,
care nesocoteau progresul civilizatiei, redueindu-si la taccre
dusmanul prin forta armelor. Iar padurile din Rcdcsdalc 1i
apdraserada intotdeauna dc oameni si dc lege.

Cu doud saptamini in urmd, ar fi fost mai indrdzneatd si nu
s—ar fi simtit atit de intimidatd. Dar daca... Nu se lasase
prea mult in voia visului ci dc-a avea un copil. Dar daca,
intr-adevdr, purta in pintccc copilul lui Johnnic, atunci
trebuia sda sc apere. Nu intr-un mod violent si singeros, carc
risca sa-i
faca rau pruncului ci, ci prin forta ratiunii, printr-o
judecatd limpede si cumpanita.

In aceeasi clipd intelese cd trebuia sa sc gindeasca bin la
cererea in casatorie a lui George Baldwin.

Elizabeth 11 chemd induntru pc Rcdmond si-i povesti discutia
avutda cu Matthew Graham.

— Oare citi ocameni ar putea s-adune? intrebad ea, vrind sa
cunoasca gravitatea pericolului pc carc-1 avea dc infruntat.

Dc curiiul, Margot Talmadge — o tindra vaduvad mostenitoare —
fusese rdapitda dc familia Matchmont si silitd sa sc marite cu
unul dintre fiii lor. Desi decizia tribunalului fusese in
favoarea neamului Talmadge, totusi rdpitorii o retinusera cu
forta si-o brutalizaserd*vreme dc citeva luni.

Cazuri ca ale tinerei Margot Talmadge nu erau iesite din
comun, cind se gdseau in joc sume mari dc bani.

Familiile fdra scrupulc sau celc nevoiase pur si simplu
incdlecau pc cai si sileau femeile sa sc marite. Indiferent de
hotdrdrea tribunalului, femeile erau nevoite sa indure acelasi
tratament. Chiar Elizbcth cunostea niste cazuri tergiversate
in tribunal dc ani dc zile.

— Doud sute de oameni — poate si mai mult, dacad reuseste
sda-i atragd si pc Graham-ii din Dunstable.

— Asta o sa-1 cam coste.

— Dar el va considera ca meritd banii, dacd stai si tc
gindesti ce-ar putea cistiga.

— Atunci noi avem nevoie dc mai multi. Prefer sd-mi
cheltuiesc banii singurd dccit sda-i dau Graham-ilor. Cit de
curind poti angaja alti oameni?

— Cel mult o sdptdmind-z.ece zile. Dar mai existd o solutie
— vorbi cl cu glas tdios si recc, Jjucindu-sc cu minerul dc os
al pumnalului, l-am putea incolti in padurea Redcsdalc.

Cu multi ani iIn urmd, iubita lui Rcdmond cdzuse prada
poftelor brutale ale lui Matthew Graham, si numai credinta
fata de Elizabeth 11 oprise sa nu sc rdzbune luind viata
ticdlosului.

- Catherinci Blair nu i-ar placc sa tc vada murind inutil...
si nici mie.

La auzul numelui tinerei sale logodnice, chipul bronzat ni
lui Rcdmond sc imbujora.



— S1i totusi, zise el cu rdcealad, ar fi o binceuvintarc
pentru loatft lumea sa fac dc petrecanie fiilor lui Hotchanc.
Ar trebui Uiisi ca niste fiare.

— Desi sint intru totul de acord cu tine, n-as vrea sd am pe
constiintd moartea lor, dccit ca ultimd solutie. Dc fapt. as
prefera sa nu-i mai vad si nici sd nu mai aud de ci.

Ofta adinc.

— Dar dupa cit dc lacom c Matthew, slabda nddejde!

Se sprijini de spatarul canapclei, privindu-1 pe Rcdmond
cu un zimbet trist.

— Asa cd daca nu putem ferici lumea, mdacar sa tocmim mai
multi soldati.

— Stiai ca nu tc vor ldsa sa tc bucuri prea mult de banii
lui Hotchanc! ii aminti Rcdmond.

Vorba-i linistitd contrasta puternic cu infdtisarea lui
razboinica.

.Elizabeth privi o clipd spre bdrbatul care-o pdzise inca de
cind sc mdaritase cu Hotchanc Graham. Acum bdnuia cd sarcina
lui fusese nu numai sa impiedicc fuga tinerei sotii, dar si s-
0 apere dc propria familie a sotului. Redmond sc asezd intr-un
jilt, chiar in fata ei. Teaca si mincrul spadei, prccum si
pistoalele viritc in cingdtoare sclipeau in lumina soarelui,
iar pdrul roscovan era taiat scurt, spre deosebire de un alt
barbat puternic pc care-1 cunostca si ale carui plete pinad la
umeri tradau o elegantd aristocraticd. Elizabeth sc intreba
cum dc ajunsese sda 1 se schimbe dintr-o datd cursul vietii. Cu
numai citcva luni in urma trdise intr-un adevarat paradis, iar
acum sc afla in primejdie dc moarte.

— Am crezut cd se vor multumi cu partea lor, zise ea cu
amdrdciune. Cele saizeci dc mii dc lire ale melc nu sint decit
o mica parte din averea lui Hotchanc.

— Dar c atit de simplu sa ia si partea dumitale! Cum iti
inchipuiai c-or sa renunte la o pradd asa usoara-?

— Zau ca mi-ar facc marc pldcere sa-i ucid, murmurd; ca cu
raceald, dar ma procupa probleme mult mai grave.

Privirea i1 se impdienjeni deodata si glasul incepu sa-i
tremure.

— Ceva mai important dccit ldcomia lui Matthew si dccit
banii dstia blestemati.

— Copilul, incuviintada Rcdmond, fdrd sd clipcasca.

Elizabeth fdacu ochii mari, ncputind sa articulczc nici
un sunet.

— Dc unde stii?ingdimda ca intr-un tirziu.

— Dc la Catherine...

Sovaia sa sc avintc intr-o discutic atit dc personalad. Ca
basbat, 1i venea greu sa vorbeasca despre intirzierca sau
absenta ciclului.

— Mi-a spus ca, dupda cit sc pare, ai camas insdrcinata,
addauga cl stinjcnit, cu obrazul stacojiu.

— Probabil si ca a aflat dc la Molly.

Camerista Elizabethei lua lectii dc citire dc 1la logodnica



lui Rcdmond, carc preda la scoala din sat.

— Va sa zicd, toatda lumea dc la Three Kings imi tine
socotcala, zise Elizabeth, izbucnind in ris.

El surise usor, in semn dc incuviintare.

— Pari foarte fericitd. Toatd-lumea sc bucura pentru
dumneata si-ti ureaza sa ai noroc.

— incad nu stiu sigur, desi ai dreptate, Rcdmond: sint
foarte fericitd. Sau mai binc-zis eram, inainte de venirea lui
Matthew. Acuzatia dc vrajitorie md nelinisteste in buna
masurd, ilc cind a fost arsa pc rug femeia aceea din Lanehead,
Mi primdvara trecutd. Toatd lumea stie ca judecdatorii din
Kalesdalc sint in solda familiei Graham. Dc altfel, si Matthew
parea foarte sigur pc cl cind mi-a spus ca trebuie sa ma
recdsatoresc si ca o femeie nu se poate descurca singura. De
unde stiu eu cd n-a vorbit deja ci judecdtorul? Ma intreb duca
si1 cdsdatoria ar fi o garantie.

— Ravensby arc mai marc influentd decit Graham-ii. sint
convins ca ti-ar putea oferi protectie.

— Dar bineinteles ca va refu/.a.

— Ce? Sa-ti ofere protectie?

— Nu, sa se insoare cu mine.

— I-ai spus de copil?

— E prea devreme. Si chiar dc-as fi sigurd, oricum n-am dc
gind sa-i spun.

— Poale ca cl vrea sa stie.

— Sint sigurada cd nu, Redmond. Sint foarte sigurd. Prin
urmare* — continud ea, de parcada ar fi discutat despre solda
gadrzilor si nu despre viitorul ci — ma gindesc foarte serios
sd accept cererea in cdsatoric a lui Gcorgc Baldwin. Sc trage
dintr-o familie puternica, iar unchiul lui face parte din
Curtea cu Juri de la Hexham. Baldwin-ii au fost secole de-a
rindul sefi ai districtului Tynedale. El mi-ar putea oferi
protectia de care am nevoie, fatd dc avocatii si. judecatorii
platiti de familia Graham. Iar tu tc-ai putea ocupa dc
contrabandistii lor. Cred cd-i o solutie destul de buna.

— Nu-1 preferi, totusi, pc Ravensby? intreba cl cu
blindetc.

— Rcdmond, tc rog, nu ma intreba.

inchise ochii, cuprinsad brusc dc un dor ucigator. Dar o
clipd mai tirziu, cind ridicd privirea spre capitanul garzii,
pe chipul ei sc asternuse aceeasi expresie indiferenta.

— Existd o sumedenie de motive pentru care pc Johnnic nu-1
intereseazada situatia mea, rdspunse ea cu voce joasa. in
primul rind, nici nu vrea s-audd dc insurdtoare. Arc deja iha
multi copii, Rcdmond, dar tot nu s-a insurat. Un amanunt
trebuie retinut. Asadar, prefer o solutie mai practicd, pc cat
s-o0 pot pune in aplicare.

in glasul ci se citea o hotdrirc febrila.

— George Baldwin c un bdrbat foarte drdgut, asa ineit nu
vad dc cc sa nu-1 aleg pc cl. Oricum, Rcdmond, cele mai multe
femei nu sc maritda din dragoste. Nici cdsdtoria mea cu George



Baldwin n-ar facc exceptie. $Si nu uita cd nu-ti cer
consimtdamintul, addugd ca cu blindctc, rdsucindu-si intre
degete poala rochiei. Vreau doar sa-mi spui daca, dupa parerea
ta, 1i putem opri pc Graham-i sd-i facd vreun rdu pruncului pc
carc poate ca l-a zamislit pinteccle meu.

— Fii linistitd, ii vom opri! zise el simplu, dorindu-i in
gind sd aibad parte dc toatd fcricirca dc pc lume. Cu puterea
lui George Baldwin in Northumberland si cu soldatii mei,
copilul va fi in afarada dc orice pcricol.

— iti multumcsc, Rcdmond! spuse Fli/.abcth, cdreia
siguranta lui 1i daduse incredere. iti sint nespus dc
recunoscatoare.

— As vrea sa ti-1 pot da pc Ravcnsby.

— Uneori si cu as vrcal zimbi Elizabeth. Dar sa stii ca-s
foarte fericitda aici. Iar dacad, intr-adevar, vol avea acest
prune. ..

incepu sa rida ca o copila fara griji.

— Nici nu-mi doresc mai mult.

— S-ar putea ca George Baldwin sa fie de alta parere, o
preveni Rcdmond. Cei mai multi barbati ar vrea sa te aiba like
the old chief’.

Ea clatind din cap incet, dar hotarit.

— Niciodatd, Rcdmond. Jur! Nici chiar din dragoste. Daca
George va vrea sd se insoare cu mine, atunci cu voi pune
conditiile. Nu voi renunta la libertatea mea pentru

1Like the oht chief (cngl.) — cum tc-a avut batrinul
(adieft nepri- tifinilfi). (n.t.)
nimic in lume, nici chiar pentru protectia pc carc mi-ar
nli’ri-o. Altfel, voi cduta alte cdi de-a ma apara dc
uneltirile lui Matthew Graham.

— Oh, Baldwin va fi de acord cu tot cc-i ceri! exclama
Iflj'Aduiala®?

— Contractul de casdtorie va cuprinde clau/.c foarte clare,
npusc Elizabeth, stringindu-si buzele. Voi avea grija dc
fiocarc mnanunt.

— Dar copilul? Daca va fi baiat, nu cred ca Gcorgc va
Mcccpta ca domeniul sau sa fie mostenit dc fiul unui alt
barbat.

— Nici nu i-as cerc una ca asta.

— inteleg, lady Graham! Zimbi cl, linistindu-se pe deplin.
Intr-adevadr, tc-ai gindit la toate. Asadar, tot ce-mi raminc
de fdcut, e sa-ti gdsesc niste oameni carc sa-i urasca atit de
mult pe Graham-i,incit sa nu sc sfiasca sa-i ucida.

— Nu cred sda-ti fie prea greu! risc Elizabeth, multumitd dc
planul ci si stiind, la fel ca Rcdmond, cad Graham-ii faceau
sistematic incursiuni in Northumberland, ca sa fure vite.

— Voi fi silit sd-i alung de pc pamintul nostru, zimbi cl.

Elizabeth amina discutia cu George Baldwin inca doud
saptamini, ca sa fie sigura ca ramdsese insdrcinata, inainte
dc a-si vinde o parte din libertate unui barbat pentru carc nu
simtea nimic deosebit. iIn tot acest timp, trdi intr-o



atmosferda dc permanentda teamda, pindind sosirea vreunor
cdlareti necunoscuti, tradgind cu urcchca la cc vorbeau gdrzile
dc noapte si luind lectii de tras cu arma dc la Rcdmond. Se
intreba ce pune la cale Matthew Graham.

Rcdmond mdarise numdrul ostenilor cu incd o sutd de oameni
bine pregdatiti, astfel irifcit acum Three Kings aducea mai
mult a tabdra dc luptda dccit a conac.

Acclasi lucru i1l remarca si George Baldwin, intrind in
salonul Elizabethei, intr-o frumoasada dimineatd de septembrie.
Arata proaspat si elegant in haina dc stofa cafcnie si camasa
alba dc in. Desi dispunea dc o avere considerabild, 1i pldcea
sd sc imbracc.simplu.

— Sc parc ca vreil sa tc aperi fara ajutorul Angliei, de-o
fi sda ajungem la rdzboi cu Scotia! risc cl, scotindu-si
mdnusile de cdldric. Vad cd ti-ai strins soldati iInarmati
pind-n dinti. '

— E o mdsurad dc prccautic, spuse ca evaziv.

Nu era pregatita sa discute adevarata cauza.

— Pentru rdzboi? inaltd el din sprinccnc.

— Pentru viitor, replica Elizabeth, la fel dc ambiguu. Cc
servesti, ceai sau coniac? sc grdbi ea sa adauge, inainte ca
el sa-i puna si alte intrebari.

George ceru coniac. Incintatd,-Elizabeth 1i umplu paharul,
gindindu-sc cd avea nevoie dc un intdritor, ca sda asculte ce ;
voia sda-i spuna.

Discutard despre vreme, in salonul insorit cu vederea spre
gradinad. Ferestrele erau larg deschise, ca sa primeasca razele
neobisnuit de calde ale soarelui dc septembrie. Apoi ,
conversatia alunecd spre stadiul rccoltci. Vorbira in treacat
si despre sandtatea reginei, care suferise un nou atac dc
gutd, si, in mod firesc, ajunsera si la subiectul razboiului.

in tot accst timp, Elizabeth rdsucea in minte fel dc fel de
introduceri pentru chestiunea pc care dorea s-o abordeze, dar
nici una nu sc potrivea cu situatia ei iesita din comun.
Deodata, fara voia lui, George ii veni in ajutor.

— Cred cd-ti prieste toamna, Elizabeth. Ardti minunat, 1ii
declard cl galant. Annc isi fdcea tot timpul griji ca esti
prea slabd si n-ai poftd de mincarc. Nu C:as fi de acord cu ea
— sc grabi cl sa-i cxplicc. Eu intotdeauna te-am gdsit pc
gustul meu. Dar nu pot sa nu remarc cum ai inflorit asa,
deodata. $i-ti stad nespus dc bine.

Ea sc inrosi dc placcrc auzind complimentul, dar si dc
tutinc, stiind pica bine cdrui fapt ii datora o infdtisare
atit de fericita.

— 1ti multumesc, George,rdspunse Elizabeth. Intr-adevdr, IHA
simt minunat.

11 surisc cald, gindindu-sc in acclasi timp cd tindrul era
incd scund si avea parul prea dcschis la culoarc. Barbatul -
nruia ar fi trebuit sd-i faca declaratia avea pdrul negru ca
miezul de noapte si umplea casa prin prezenta lui...



— Dc fapt, te-am invitat tot din motive dc sandtate, urma
t'.1i repede, dc teamda sa nu-si piardda curajul, lasindu-sc in
voia unor vise fdra rost.

— Doamne sfinte, dar sper cda esti sandatoasa! exclamda el, cu
un usor tremur in glas.

— N-ai teama!

Ridicd palmele ca sa-1 linisteascd, simtindu-se din nou
stdpind pc sentimentele ci, acum cd-si invinsese teama.

— Si totusi, vreau sd discut cu tine o chestiune delicata.

— Iti stau la dispozitie, rdspunse el imediat, galant ca »lc
obicei. Iar intre prieteni nu poate fi vorba dc probleme
delicate. Desi stii bine, addaugad incetisor, ca as fi dorit sa
fim prieteni mai apropiati.

— Tocmai despre relatia noastrd c vorba... incepu Elizabeth
cu glas nesigur, caufind cuvintclc cclc mai potrivite. As vrea
sa-ti fac o propunere mai neobisnuita...

— Te ascult.

Gcorgc isi puse paharul deoparte, curios sd afle cc urmeaza.
Ochii lui cdaprui o fixau cu o privire patrunzatoare.

Ea rasufld adinc, apoi spuse repede, de teamd sa nu sc
razgindeasca:

— As vrea sa-ti propun o casdtorie dc convenientd.

— Raspunsul meu c da, surisc Gcorgc.

— Mai este ccva.

— Mi-am inchipuit, murmurda cl, din moment cc Ravensby a fost
pc-aici.

Ea ramase naucita.

— Se pare cd nu-i nici un secret...

— N-am auzit birfe pc scama ta, Elizabeth — dacd asta vrei
sd stii. Dar nu-s nici cu picat din cer! Asadar, ai nevoie de
un sot.

Ea incepu sd-si framintc miinile, strdaduindu-sc sa-i
explice, in termeni cit mai ocoliti, cd-i era necesar
sprijinul unui barbat numai din cauza amenintdrii primite dc
la familia Graham. Cum sa-i spund unui bdarbat carc-o iubea ca
dc nu s-ar fi temut pentru viata copilului ci, nu l-ar fi luat
niciodatda in cdsdtorie?

— Acesta-i motivul propunerii mele, urma ea, inccpind sa-i
povesteascd despre vizita lui Matthew Graham si despre
necesitatea dc-a sc sti protejatd si prin lege, nu numai prin
forta armelor.

El o ascultad politcos, desi nu avea nevoie dc argumente ca
sd se insoare cu Elizabeth Graham. Cind ea sfirsi dc relatat
tot cc sc petrecusc, cl o privi in ochi, spunind:

— M-as simti onorat sa-ti apdr interesele in fata
tribunalului. Iar idcca cad ai fi o vrajitoare c dc-a dreptul
ridicolad pentru oricine, iii afard dc sdlbaticii dia din
codrul Rcdcsdalc. La urma urmei, am putea ccrc ca Graham-ii sa
fie arestati din clipa in carc ar pune piciorul in Tynedale.
Sau spinzurati pentru furt dc vite. *

1i surisc Elizabcthei,intinZind mina dupd paharul cu coniac.



— Cu Graham-ii am incheiat si n-ai dc ce sa-ti mai faci
griji.

Vorbise la fel dc linistit si sigur pe el ca Matthew Graham,
iar Elizabeth simti cda i se luase o piatrda de pe inimd.

— 1iti multumesc, Gocrge! Iti multumesc din suflet, murmura
ea, cu ochii plini de lacrimi de recunostintd. Esti un om bun.

Si, dintr-o data, izbucni in plins, descdrcindu-se dc toate
emotiile din ultimele sdptamini.

George se repezi la ca si irigenunchc, luind-o in brate.

— Nu-ti vor face nici un rdu. N-am sd-i las sd se apropie
«Ic tine, o linisti el, stringind-o la piept. Eu tc iubcsc
destul pentru amindoi, Elizabeth... Te rog, nu plinge...

Vorbele lui o facurda sa hohoteasca si mai tare, coplesita de
un sentiment de vinovatie. Cum sa profite dc iubirea lui
(icerge, cind imbrdtisarea lui nu-i trezea nici cea mai
maruntd senzatie? Nu cumva se pripea, din cauza spaimei,
punindu-se (11 bund-stiintd intr-o situatie si mai delicata?
Dar daca, pentru
ii-si salva copilul, fdcea o imensa greseald?

— Poate n-ar trebui sda ma grdbesc asa... sopti ea,
desprinzindu-se usor din bratele lui si stcrgindu-si lacrimile
cu dosul palmei, prada disperdrii si nchotdririi.

isi simtea sufletul inundat dc o durere fdrd margini.

— 1ti cer prea mult, murmurd din nou. Am fost prea
indrdzneatd, ai sa ma crezi lipsita dc educatie... Poate...

— Sa stii cd nu-tiiiigdduil sa-ti retragi oferta, draga mea!
surise George. Al idee dc cind astept cu ziua asta? inca dc-
acum un an, cind te-am intilnit intiia oard, venitd in
cdutarca unui loc de casa. Iar la cci treizeci si opt dc ani
ai mei, nu mai vreau sa astept cind mi-am gdsit femeia pc carc
o iubesc. Stcrge-ti lacrimile, iubito — o indemna cl,
intinzindu-i o batistd —si hai mai bine sd ne gindim cum facem
nunta. Cind ai dori sa aiba loc ceremonia-?

— Cit de curind, radspunse Elizabeth, abia stdpinindu-se sa
nu fugd din salon.

Dar glasul ratiunii o retinu pc loc, fdcind-o sa sc simtd,
in acclc clipe, nu o femeie independentd, carc-si croia
singurd un drum in viatd, ci un copilas pdrdsit de toti cei
dragi.

Asa cd i1si sterse ochii, pentru cd mai avea destule dc
povestit lui George si pentru cd nu era chiar un copil — cu
exceptia rarelor ci momente dc derutd — avind in schimb pe
umeri grija dc a-si pune la adapost propriul copil.

Elizabeth hotdri ca nunta sa sc tind peste treili sdptdmini
Atit dura pind cc avocatii aveau sa intocmeascd actele nece
sare. Apoil mai trebuiau sa dea anuntul si sd obtind dispens de
cdasatorie.

— Nc putem lipsi dc formalitdti, daca asa vrei tu, dccla
Gcorgc. Varul meu e judecator dc pace si s—-ar bucura ncspu sa
se ocupe el de cele necesare. Dacd doresti, ne puteri casatori



numaidecit. Adica... dacd tc temi cda vor incepe fel de fel dc
birfc.

»,Nu, e prea curind"“, sc gindi Elizabeth, dorindu-si in sinea
el sda intirzic cit mai mult evenimentul, desi stia ca era
necesar sa sc termine totul cit mai repede.

— Atunci, sa zicem mai bine douada sdaptamini. in prima zi a
lui octombrie? Vremea va fi incada frumoasa.

— Perfect.

Gcorgc ar fi fost dc acord sa sc insoare chiar si a doua zi.

— Unde vrei sa tinem nunta?

— Oriunde.

in bucatdrie, in dormitor — putin 1i pdsa'.

— Atunci voi incerca sa fac pc plac numerocaselor melc rude,
zise George rizind, si voil alege catcdrala.Hexham.

Ea aducea ca.zestre zccc mii dc livre.

— Restul va fi pastrat pentru copil, fiindcd nu-tixer sa-i
dai nimic din cc-i al tau.

— Tine-ti banii, Elizabeth. N-am nevoie dc ci. Sint fericit
sa-ti pot intretine copilul. it]j pun la dispozitie titlul si
averea mea, daca veli dori ca cl sa mosteneasca baron ia. Lumea
nici nu trebuie sd stie cd nu-i al meu.

— iti multumesc, dar esti prea generos. Mostenirea va
reveni cuiva de-acelasi singe cu tine. Nu-ti pot pretinde
altccva.

,Doamne, cit dc darnic poate fi!“™ sc mira ca.

Dar George era si cel mai egoist dintre bdrbati, pentru ca o
voia pc Elizabeth cu oricc pret.

— Fleacuri, raspunse cl, fluturindu-si mina ca pentru a-i
indepdrta impotrivirea. N-am cine stie cc simpatic pentru
stramosii mei plecati dc mult dintre cci vii.

Ridica din umeri si adauga:

— Nici pentru alte rude, in afard dc familia mea. Pe urmd,
am avere cit sa las la doisprezece copii, nu la unul — plus
mosiile din Yorkshire, Buckinghamshire, Kent, Middlesex si
Lincolnshire, daca vreunul dintre ci ar prefera alt loc decit
Northumbria.

Sc asezda linga Elizabeth, cu paharul in mind, in culmea
fericirii cd, dintr-o datd, femeia pe carc crezuse ca n-o va
avea in vecii vecilor sc hotdrisc sa-i apartina.

Cuvintele ,doisprezece copii" o lovira pe Elizabeth ih
moalele capului. in clipa aceea 1i veni sa urle, disperata:
»,Nu, nu vreau decit acest copil! Nu pe-ai tdi, nu pc-ai
nostri! Doar pc-al luil\"

Sc intreba daca va fi in stare sa indure o astfel dc
casdtorie. insad stia ca nu ,putea pune in pericol viata
acestui prunc, pe care si-1 dorea cu orice pret. De asemenea,
intelegea cd un copil fdrd tatd nu putea creste asa cum
trebuie. Oricare ar fi fost averea sau sentimentele
Elizabcthei, accst copil avea nevoie dc un nume si de
protectia lui George Baldwin in fata neamului Graham.

— Cum doresti, George.



isi auzi rdspunsul dc parca l-ar fi dat altcineva si sc
intrebd dacd va putea pdstra accleasi aparente dc politete si
buna- crestcre o viata intreaga.

La plecare, 1i ingadui lui George s-o sdarute. Cum l-ar fi
putut refuza? Ba chiar reusi sda Zimbeascda atunci cind el 1isi
luda ramas-bun. Plina.de amdradciune, se hotdri ca in lunile ce
vor veni sd devind o actritd desavirsitd.

Dar copilul ei se afla in siguranta.

Elizabeth era multumitd.

Capitolul 17

iia 29 august, prima zi dupad suspendarea lucrarilor
Parlamentului, Johnnic pornise pc mare catre Rotterdam, aflind
din surse sigure cad Godolphin nu avea intentia dc-a redeschidc
din nou lucrdrile. il interesa sa alic vesti despre mersul
razboiului, ori fortele aliate sc gaseau Ia Haga. Ofensiva
aliatilor asupra Frantei avea mari consecinte asupra
viitorului Scotici.

Pc lingd aceasta, in port erau ancorate doud coradbii dc-ale
lui — una sositd reccnt dc la Canton, urmind a fi descarcata,
iar marfurile duse in depozite, pentru a fi vindutc in Olanda.
Pctrccu o saptamind la Rotterdam si Haga, impreund cu Robbie,
carc sc afla aici dc peste o lunda. Amindoi sc ocupau ziua dc
magazii si dc vinzdri, rczervindu-si noptile pentru
distractii. La o masd bund sau la un joc dc carti puteau mult
mai usor obtine stiri despre mersul campaniei militare, 1in
sdptdmind urmdatoare Johnnie strdabitu Tarile dc Jos, 1in
cdautarea regimentului unchiului sdu. in ziua dc toamnd cind
Elizabeth acceptase sda-1 ia in cdsatorie pc George Baldwin,
lordul dc Ravcnsby sc afla in tabdra unchiului sdu, maresalul
dc Turcnne.

Habar n-avea cd era pc calc sa devina tatd, in schimb era
nespus de tulburat dc vestile aflate.

Dupada dezastrul dc la Blenheim, statul majorai generalului
francez era in derutd, in vreme cc regele' nu sc baza dccit pc
sfatul ultimului sau favorit, ducele de Chevreusc sau pe ccl
al metresei sale dc suflet, doamna de Maintcnon®? — fdr& ca
vreunul din acestia sa fi ocupat vreo functie oficiala.

— Nu poti ajunge la urechea regelui decit c-o liturghie.
Doamna de Maintcnon nu lasd in preajma lui dccit smintiti
habotnici ca si ca! murmurda maresalul. Tallard, care-a pierdut
lupta dc la Blenheim, e terminat — ca si Marsin. Pc dc alta
parte, tindrul Bcrwick, bastardul lui lacob”, a cistigat
teren, dar Chamillard, partenerul de biliard al lui Ludovic,
tine ca fratele prietenului sdu, contele dc Gacc, sa fie
avansat maresal. Mcrdc*\ O sa fie al dracului dc greu séa
cistigam rdzboiul dsta, cu toti aristocratii carc luptd carc
mai de carc pentru bastonul dc maresal,in timp cc Marlborough
nici nu-si bagd in scamd aliatii si face dupd cum 1l taie
capul. $i noud nc-ar prinde bine unul ca cl, numai cd cine
indrdazneste sda-si riste pielea la Curte?



Sc incruntd, dind drumul unui potop dc injurdturi, intr-un
incredibil numdr dc limbi, pind cc pdru sd-si mai domoleasca
furia.

— Dracu sa-i ia! oftda cl. Am pensia mea, castelul meu...
Doar vor mai fi razboaie...

Zimbi edtrc nepotul sau.

— Cit poti rdminct

Renuntara la discutia inutila despre viitorul natiunilor
trccind ia subicctc mai placute.

— O zi sau doud. De-aici ma duc la Ostcnde, sa prime
raportul omului meu de-acolo.

— Mail bine spune-mi despre nou-cistigata independenta a
Scotiei, 1i ceru unchiul sau, rizind binc-dispus. Dacd sca dc
blestematii dc englezi, poate md intorc si cu acasa.

— Oricum, pdstreaza-ti domeniile din Franta. Daca
Marlborough va cistiga razboiul, Anglia nu va mai avea nici un
motiv sa menajeze Scotia. Atunci Londra se va ocupa pcC
indelete sd 1llc aduca in genunchi, folosind drept ghioaga
armata victorioasd a lui Marlborough.

— E Ingrozitor sa tc simti atit dc mic in infruntarea
dintre popoare!

— 81 cumplit dc trist!

— Dar am aflat cd totusi tu ai reusit sa faci avere pc
spinarea Angliei.

— Destul de bine, rdspunse Johnnic, schitind un suris.
Asta-1 si mica mea satisfactie. Fregatele mele intrec orice
corabie englezeasca.

— Fii cu bdgare de scama, Johnnie. Se vor gasi destui
politicieni verosi carc sda vrea sa se razbune pentru c-ai
sustinut in Parlament independenta Scotici — sau, mai curind,
fiindcda ai nesocotit Actcie dc Navigatie. Nu uita ca
Wcstminster-ul e condus dc oameni dc afaceri, si dstora nu le
placc sa lc virc cineva mina in buzunar. Totusi, tc anunt ca
esti oricind binevenit la mine, in Franta.

Unchiul sdu stia bine cc vorbeste: si el fusese scos in
afara legii pentru pdrerile sale politice si emigrase in
Franta, ca multi alti scotieni de-a lungul veacurilor, pornind
o noud viatd, pe un pamint mai ospitalier.

— Corabiile mele raspund de-o bund parte din comertul
Scotiei, xisc Johnnic, privindu-si unchiul pc deasupra paha-
iului cu vin. Ar fi o prostie din partea englezilor sa ma
exileze. Depozitele melc din strdaindtate addpostesc marfa
destinatd unui mare numdr dc negustori scotieni. $i cc-i mai
important, n'se el, iIn mina mea se afld cele mai multe polite
ale lor. Oricum, am sa tin mintoHnvitatia, pentru orice
eventualitate. Acum spune-mi ce mai fac mdatusa Giselle si
fiicele dumitalc.
incd sase, se imbarca in portul Leith, pornind spre casa. La
Edinburgh petrecu o noapte nelinistitd lingda Roxie. intr-un
tirziu, se sculd din patul ci in miez de noapte, dupd care sc
imbrdcd in grabd si plecd. Morocdnos si prost-dispus, sc opri



la mai multe taverne, in drum spre Ravensby House, dar chiar
si vinul ii pdrea otetit, ca toatda viata lui in ultima vreme.
Ldasind neatins ultimul pahar, porni pe strdzile intunecoase,
grabindu-sc spre patul sdu de la Ravensby House, unde nu-1
astepta nimeni.

-Sdptdaminile pline pc carc Ic avusese de la plecarea din
Scotia 1l ajutaserd sa-si mai alunge din cind in cind din
minte chipul Elizabcthei, carc altfel ii umplea gindurile,
tulburindu-1 dc la treburile zilnice si fdacindu-1 posomorit si
artdgos.

Dar odatada intors pe pamintul natal, ca 1i pdaru atit de
aproape, atit dc accesibilad, ineit inccpu s-o doreasca
patimas, fard a sc mai feri dc ccilalti — desi nu avea nici
cca mal micd intentie de a-si potgli focul.

Fiind un bdrbat cu vointd de fier. stia sd-si stdpineasca
pornirile si sd-si tind in friu sentimentele. Dar societatea
din Edinburgh nu-i mai fdcea nici o impresie, iar Ravensby
House devenise prea tdcutd. Descoperea cit dc banald era
inalta aristocratie a capitalei. Daca mai rdminea aici,
trebuia

Doud zile mai tirziu, Johnnic sc afla la Ostende, iar peste
sda-i dea Roxanci o cxplicatie plauzibild pentru purtarea lui
neobisnuitd — ori cl nu era in stare sd gdseasca un pretext
multumitor. Spre dimineatd, cind pdsdrile incepurd sa
ciripeascad printre frunzele merilor din gradina, Johnnic sc
hotdri sa plccc catrc Goldichousc. Dar acolo 11 asteptau alte
amintiri despre Elizabeth. Asadar, isi incetini pasul spre
casd, oprindu-se sd-si vada citiva prieteni si aminind o
confruntare cu trecutul. Stia cd incd din pragul casei va
trebui sda infrunte coplesitor ei absenta.

Cinci zile mai tir/.iu, intra pe poarta dc la Goldichousc.

Era in dupd-amiaza zilei dc 30 septembrie.

Toti servitorii 1i iesird in intimpinare.

— Binc-ai wvenit, Johnnic, cd mult timp ai fost departe!
zise Dankcil Will ic.

— Din cauza afacerilor si-a lucrdarilor Parlamentului,
raspunse Johnnic, deja constient dc prezenta Elizabethei in
propria lui casd. Dar undc-s ccilalti? intrebd el repede, dind
friul in miinile rindasului, dornic sa scape dc gindurilc
dureroase.

— Cci mai multi sint la grajduri. Minjii pc carc-i stii s-
au fdcut mari. Adam si Kinmont au plecat dis-dc-dimineatad la
Kclso, iar Munro ¢ in aripa cea noud, ca dc obicei. Vrei sa-1
vezi pc Red Rowan?

— Mai tir/.iu! Sint pe drum de doud zile. Cred cad mai
inainte de oricc as vrea sa beau ccva.

Se intoarse cdatre doamna Rcid, care ramdsese linga Willie,
fulgerindu-1 cu privirea.

— Bine te-am gasit! zise cl, cu glas blind si sovdielnic.

— Ce cauti aici? sc rasti ea, cu ochii scdpdrind le minie.

— Am venit in vizitd acasa, replica Johnnie fara chef.



Dragoste Unterzisa
n»
— Pff! Asa-s bdrbatii!

El sc stradui sd gdseasca o cxplicatic pentru aceasta
i indatd primire, farda a fi prea sigur ca avea nevoie dc una.
Cmn doamna Rcid 11 crescuse inca de la doisprezece ani, de
cind murise mama lui, o intrebd cu bliiidete:

— S-a intimplat ceva-?

— Asa s-ar spune, dac-al avea un pic de constiintd. Johnnic
isi roti privirea peste servitorii adunati la intrare,
apoi din nou spre chipul supdarat al doamnei Reid.

— Poti sd vii o clipd in bibliotecd si sa stam dc vorba?

— Imi Inchipui cd nu vrei sa afle toata lumea de cc esti in
stare! i-o intoarse ca, minioasa. Tc porti ca un descreierat!

Johnnie stia cd nu e adevarat — sau, ccl putin, nu credea ca
ea vorbise serios.

— Spune-lc slujitorilor sa plece, murmurad cl catre Willie,
incerca s-o ia de brat pc doamna Rcid, dar ca sc smulse,
indepdartindu-se dc cl, suparatda ncvoic-marc. Johnnic sc
intoarse cdtre Willie, indltind nedumerit din sprinccne.

— Tu ai cumva idee despre cc-i vorba?

"Will ic sc inrosi pina la radacina pdarului sau dc culoarca
morcovului.

— Mai bine intreab-o pc ca!

— Adica toata lumea stie, numai cu nu?

— Da, Johnnic. imi parc rau, dar asa c.

— Atunci, sa incalec si sd plec din nou, Willic? intreba cl
ironic, ncputind intelege cc gresise.

— Nu md intreba pe mine, Johnnic. Fa cum vrei./

Nu era im raspuns multumitor.

Citcva minute mai tirziu, sc duse in biblioteca, fara a fi
sigur cd o va gasi pc doamna Reid, care plecasc atit de
supdrata.

Si totusi, ea 1l astepta, stind intepatd intr-unul din
Jjilturi.

— Stii cd sc marita? i-o trinti doamna Rcid, fara alta
introducere.

Vorbele ci rdsunarda ca o loviturda de trdsnet in tdcerea
incdperii.

Nu era nevoie s-o mai intrebe la cine sc refera.

— Arc tot dreptul, nu? rcplica lordul, pdsind induntru si
inchizind usa dupa el.

Totusi rdmase in prag, de parca distanta dintre ci putea sa
impiedice discutia carc urma sa aiba loc.

— Nu ti sc parc ciudat ca n-a anuntat pc nici unul dintre
noiv?

— Si totusi, vad ca stii.

— Asta pentru cada ieri i-am trimis niste fructe din grading,
si la intoarcere, slujitorii mi-au dat vestea. Nu i-a spus
nici mdcar lui Munro! Tie nu ti sc parc ciudat, mdi baiete?

— Elizabeth 1si are viata ei.



— Dc carc tie nici nu-ti pasa?

— Oare chiar merit tot perdaful asta?

Nu reusea sa-si inteleagd vina si nici dc ce toti erau atit
de porniti impotriva lui. La urma urmei, dupa atitia ani,
menajera ar fi trebuit sd stie natura relatiilor lui cu o
femeie.

— Va sa zica, habar n-ai cda-i gravida in douada luni? Sau
poate nici de asta sa nu-ti pese?

— Cine ti-a spus? intreba cl, cu glas schimbat.

— Nu-i un sccrct pentru nimeni dc la Three Kings, asa ca
servitorii ne-au adus stirea si noud. Toti spun ca lady Graham
c nespus de fericitd ca va avea un bebelus!

— Cu cine se maritd? intrebd cl scurt, fard a se mai obosi
cu alte politeturi.

— Cu Gcorgc Baldwin.

O clipd, Johnnie rdamase incremenit, pdrind cd a uitat si sa
mai respire. Inima i1 sc oprise in loc. Pc fata Iui nu tresari
nici un muschi. Apoi, incet-incct, incepu sda-si vind in lire,
devenind din ce in cc mai constient dc realitate.

— 1ti multumesc pentru informatie, doamnd Reid, spuse cl cu un
calm infricosdator. Trebuie sa le trimitem uii dar
frumos tinerilor cdsdtoriti. Tc las pc dumneata sd alegi.

— Esti un ticdlos lipsit de suflet!

La auzul acestor cuvinte, Johnnic sc intoarse spre ca, cu
mina pc clantd, si rdspunse fdra sda sc tulbure:

— Stiu.

in seara aceea, la cind, Johnnic nu vorbi cu nimeni, iar mai
tirziu, dupd cc se strinse masa si se aduse coniacul, deveni
si mai ursuz.

Nimeni nu deschise discutia despre apropiata casdtorie a
Elizabcthei, desi cu totii cunosteau atit evenimentul cit si
motivele care-1 determinaserada. Munro era la fel dc supdrat ca
varul lui — poate chiar mai mult, din cauza principiilor sale
de morald. Kinmont sc strdduia sa limiteze conversatia numai
la domeniul afacerilor. Adam si alti citiva tineri facusera
prinsoare privind modul cum sc va sfir.si seara, si nu-1
scdpau din ochi pe lordul de Ravensby, care sc pusese zdravan
pe baut.

Putin inainte de ora doud noaptea, Johnnic zise deodatsd,
vorbind impleticit:

— Citi Oameni putem aduna cam intr-o ora?

Auzindu-1, Kinmont, carc atipise intr-un jilt, sdri ca ars,
iar Munro zise pe un ton muscator:

— Era si timpul!

Adam zimbi cu gura pina la urechi. Cistigase pariul in
ultima clipd.

— Trei sute! declarda cl, cu siguranta unui clarvdzator.

Johnnic se ridicd din jilt cu o agerime carc-i dezmintea
numarul sticlelor golite pina atunci, si ‘intoarse cdtre
ceilalti



cu o privire limpede, de parca n-ar fi pus in gura picatura de
bautura.

— Deci fiti gata intr-un ceas si iInarmati-va cu totii.
Aduceti si-un cal cu sa de damd. Pornim cdtre Three Kings!

indatd se dadu alarma, cu focuri si corn dc vindtoare. in
mai putin de-o ord, clanul Carre se adunase cu mic cu mare,
gata dc plecare. Noaptea fdra lund nu lc permitea .sda mcarg”
in goana cailor, dar le ascundea numdrul. Pornird pe drumuri
laturalnice, indreptindu-sc spre granitd. in urma lor, prin
sate, sc aprindeau lumini si, din cind in cind, rdsuna citc-o
urare: ,Mergi cu bine, Johnnic!"

Satenii din Roxburgh i1i recunosteau pe vitejii scotieni carc
fdccau incursiuni nocturne peste granitd, iar urdrile lor 1i
insoteau ca niste stindarde fluturind in vint.

Mica armatd trecu in Anglia pe la Carter Bar, chiar cind
incepea sa sc lumineze de ziud. in frunte sc afla Johnnic, pc
armasarul lui ccl iute de picior, urmat de Munro, Kinmont si
Adam, toti dind pinteni cailor, ca sa tina pasul.

Johnnic arunca o privire dc cunoscdator spre geana dc lumina
cenusie dc la orizont, incercind sd-si dea seama cam cit se
fdcuse ccasul. Stia cd pina la Three Kings ar mai fi avut dc
mers vrert doud orc. La 7 trebuia sa fie acolo. Nimeni nu se
ducea la nunta asa devreme. Va ajunge la timp.

Iritat si prost-dispus dupa doua orc petrecute in sa, cu
timplele zvicnind, mahmur dupd betie, 1i era greu sa-si adune
gindurilc. Sau poate nici mdcar nu incerca sa gindeasca. Poate
plecase cdatre Three Kings condus doar dc instinct. Poatc-1
mina un impuls necontrolat sau fatalitatea. Nu era in stare sa
chibzuiascd, sa argumenteze. Nu-si dddea seama ce-1 durea
mai mult: cda Elizabeth purta in pintecc copilul lui sau ca
urma sd 1 se daruiascd lui George Baldwin.

Tot ce stia era cd trebuia s-o opreasca cu orice pret!

Cind ajunsera la Three Kings, casa era cufundata in tacere,
iar soarele dc dimineatd stdlucea deasupra noii constructii de
pe deal. Chiar si santierul ardta a loc pardsit.

Munro, la fel dc artdgos ca si vadrul lui, dupd atita drum si
dupa o noapte dc betie, la carc sc adduga vechiul 1lui
resentiment fatd dc Johnnic, mirii furios:

— Ai ajuns prea tirziu.

— Musca-ti dracului limba, Munro! il repezi Johnnic, sdrind
din sa inainte ca armdsarul sda sc oprcasca. Nimeni nu sc
maritd la sapte dimineata. Trebuie s-o gasesc! 1i striga cl
peste umdr, inccpind sa alerge catre casa.

in timp cc oamenii lui umblau dc colo-colo prin curte,
lordul sc ndpusti spre intrarea conacului de cdaramida rosie.
Gdsind-o incuiatd, 'inccpu sa batd cu pumnul, atit de puternic
ineit usa sc zgiltii din toate balamalele.

indatd un servitor veni sa deschidad, inspaimintat de
privelistea atitor ocameni inarmati.

— Unde-i lady Graham? intrebda Johnnie, cu glas gituit,
rcmarcind absenta lui Redmond si a garzilor sale.



Slujitorul il recunoscu pc Johnnic.

— La Hexham, indltimea Voastrd, rdspunse el repede. La
catedrala.

Nimeni la Three Kings nu sc mai indoia cine e tatdl
copilului Elizabcthei.

— La cc ora-i nunta?

Servitorul sc uitd la Johnnic, apoi la insotitorii 1lui,
inarmati pind in dinti. Pind si o minte simpld ca a lui
intelegea cc cdutau acolo.

— La unsprczcce, domnule, dar e acolo si Rcdmond! 1l
preveni cl pc Ravensby.

Era insd prea tirziu. Lordul nu-1 mai au/.isc. Alerga cu
pasi mari spre calul ldasat in curte.

— La Hcxham! strigd el catre ceilalti, sdarind in sa Trebuie
sd ajungem inainte de unsprezece!

isi intoarse calul frint dc oboseala si-si infipse pinteni
in el pind la singe.

Nu numai Johnnie Carre sc grdbea spre Hcxham, ca sa
impiedice nunta Elizabctllfci Graham. Neamurile fostului sot
auzisera cind si unde va avea loc cdsdtoria si, spre deosebire
de Ravcnsby, aveau un plan foarte bine pus la punct. in
aceeasi dimineatd, din codrul Redcsdalc isi facura aparitia
doua sute dc osteni zdraveni, porniti sd rdpeasca mireasa,- ca
s-o conducd in fata altui mire.

Toti cei cinci fii ai lui Hotchanc erau veseli si bine-
dispusi. Nimeni nu sc astepta la venirea lor tocmai in cetatea
cpiscopald, iar elementul surpriza era la fel de important ca
si numdarul oltenilor.

Aveau tic gind sa ajungd la catedrald cu putin inainte dc
ceremonie, cind toatd lumea se va afla deja indauntru. Rareori
sc petrecuserd expeditii armate in cursul zilei. 1i, vor lua
ca din oald. Caldreau incet, intr-o atmosfera aproape
sdrbdtoreascada. Luke purta pc sub platosda straie dc mire gsi-si
legase panglici la lancc, in cinstea fericitului eveniment.
Abia astepta s-o aibad in patul lui pe maicd-sa vitregd, in
timp cc Matthew sc bucura mai ales la gindul cd-si vor lua
inapoi banii ldsati dc tatal lor.

Spre deosebire de ldacomia si poftele nesdfioase ale fratilor
Graham, Johnnie era minat la Hexham de sentimente ndvalnice
.81 contradictorii. Avea nenumdrate motive pentru a ajunge in
oras inainte dc ceremonia nuptiald, desi la cit era de
catrdanit,ar fi luat-o cu cl pc Elizabeth Graham, indiferent
daca ar fi fost sau nu femeie mdritatd. Atingerea spadei 1i
dddu un sentiment de sigurantd. intre cl si Elizabeth sc aflau
doi bdrbati: Redmond si Gcorgc Baldwin. Ziua nuntii sc anunta
a fi una singeroasa.

Munro i1i ardtd la. orizont turlele orasului Hexham, cu
catedrala indltiiulu-sc in virful unei col inc. Johnnic iuti
pasul calului.

Cind clanul Carre ajunse pe malul riului Tync, fratii Graham
tocmai ieseau la lumind din padurea din nord-vestul orasului.



Mai rdmincau zece minute pind la ceremonie. Dimineata era
minunatd, iar riul curgea alene in lumina soarelui dc toamnda.
Neasteptata aparitie a unui grup dc cdldreti inarmati pc
drumul din apropiere ii lud pe nepusd-masa pc fratii Graham,

carc se asteptau sa aibad dc infruntat numai gdrzile
Elizabcthei. vSc oprird in loc, inccrcind sd-si dea seama ai
cul erau soldatii.

— Citi crezi ca sint? 1l intreba Matthew pe fratele sau,
carc privea printr-un ochean. *

— Vreo saizeci... sau poate chiar optzeci... murmura
Andrew, mutind ocheanul cdtre colinele inverzite, unde
caldaretii sc profilau pe bolta cerului, cu platosele si armele
lucind in soare.

— Atunci i1i asteptdm la pod. S3d vinad ei la noi. S-ar putea
sd sc decidd cad n-are rost sd se mdsoare cu noi. Ai idee cinc
sint?

— Nu vad nici o figurd cunoscuta, dar oricum, vin dc
departe. Caii lor sint plini dc spume.

— Norocul nostru! zise Matthew, aranjindu-si ocamenii, cu
gesturi simple, sigur pe numdrul insotitorilor sdai.

— Nu-i cumva Rcdmond? intrebda Munro, oprindu-se in virful
dealului si privind la grupul dc oameni inarmati, carc sc
pregateau dc luptd in capul podului spre Hexham.
singurul autor cotat cu sase stele de prestigiocasa Affaire de
Coeur
mai strdalucitoare decit Sandra Brown
Era o blonda seducatoare, care-1 fdcea s-o doreasca cu
disperare... si sa uite ca erau dusmani!

— N-arc importantd! rdspunse see Johnnic, uitindu-se 1in
urmd, sa vada daca toti ai lor se adunasera la un loc. Tu
treci in stinga, Adam in dreapta, iar eu rdmin la mijloc. Nu
trebuie sd le ldsdm timp sd ne incercuiascd. Pornim de indata
ce va luati locurile in primire. Ascundeti-vd in jos de culmea
dealului pind atacdm. Duceti-va

11 fdcu semn cu mina lui Adam s& vind pinad la el.

Dupd cinci minute de invadlmdseald si ordine strigate in
stinga si in dreapta, fiecare era la postul lui. Johnnie
cdldrea de la unul la altul, dindu-lc ultimele instructiuni,
cuprins de un nou elan. Cind se asigurad ca toti au inteles ce
aveau de fdcut, se aseza in fruntea lor, ridicind mina
inmdanusatd. Ramase o clipa astfel, neclintit, cu pdrul negru
fluturind in vint.

in secunda urmdtoare, cobori brusc bratul, si calul tisni ca
0 sdageata. Strigatul de batdlie al lordului sfisic tdcerea
diminetii, uynat de altele asemandatoare, in timp ce clanul
Carrc se napustea ca o vijelie in urma cdpitanului.

Nu avusesera timp sa pund la punct un plan de bataie, dar
fiecare stia instinctiv ce arc de fdcut, dupad experienta
cistigatd in ani intregi de incdierdri la sud de granita.

Dind pinteni calului, Johnnic se repezi in josul dealului,
urmat de ceilalti, prdvdlindu-se la vale intr-un tropot



asurzitor de copite. Stringind din dinti, isi spunea ca cei
din fata luil vor trebui sa se dea la o parte, ori sa cada
striviti sub copitele cailor. Pdrul negru ii unduia 1iIn bdtaia
vintului,isi tinea ochii pe jumdatate inchisi si degetele pe
minerul pistolului. Trebuia cu orice pret sda ajungd pe malul
celdalalt al riului.

in depdrtare se zdreau zidurile solide ale catedralei,
atrdagindu-i privirea ca un magnet. Iar acolo, induntru, sc
gdsea c;i.

Navalind in lunca riului, porni in galop nebun spre grupul
dusman, apoi, scotind strigdtul de badtdlie al clanului Carrc,
sc ndpusti ca o vijelie inspre pod.

in ochii inspdimintati ai fratilor Graham, mina de caldreti
de pe botul dealului se preschimbase intr-o armata
diavoleascd, pravalindu-se in siruri nesfirsite cdtre ci, pe
pantele ierboase, ca un bici de foc necrutdtor. Asteptau
inspdimintati 1ingd pod, intclcgind cd dinspre nord veneau nu
optzeci de osteni, ci de zece ori pe-atit. Pamintu! de sub ci
se cutremura sub picioarele cailor, fdcind sa le inghete
singelc in vine.

Acesti caldreti ai iadului navdlira asupra lor, cu strigatul
lor infiordtor, ca un mesager al mortii, cu pistoalele in
miini, ca tot atitea guri de foc.

Graham-ii se dadurad inapoi, iar Matthew se simti cuprins de
spaimd vdzind acel potop dezldntuit si insetat de singe, care
se repezea spre ci, cu spada ridicatd. 1$i intoarse brusc
calul si porni in galop spre vest, urmat de ceata lui
ingrozitd, care se retrdgea in dezordine, risipindu-se 1in
cimpie, pe dealuri si pe malul riului.

Johnnie zimbi, cu dintii ca un fulger alb pe chipul ars de
soaVe. Fard a-si domoli galopul, se indreptd spre podul de
piatrd. Era primul zimbet de cind plecase de la Goldie- house,
cu multe ceasuri in urma. Trecuserd printre rindurilc
inamicului ca o loviturda de pumn intr-o seindura putreda.

Se gindi cad Dumnezeu era cu ci. i1i ajutase sa puna pe luga o
minft de fricosi — oricine ar fi fost ci. Daca i-ar fi la fel
de usor si cu gdrzile lui Redmond...

induntrul catedralei, corul tocmai sfirsise de cintat
liturghia, cind linistea sfintd fu sfisiatad de
strigatul*’rdzboinic al clanului Carrc, o amenintare trimitind
ecouri pe sub boltile inalte, de piatrd, ale bisericii
medievale.

— Stai lingd ca! i1i strigda Redmond lui George Baldwin,
ridieindu-se de la locul sdu din primul rind si alergind
printre
strane, spre intrare, cu spada in mind, urmat tie gdrzile
Elizabcthci.

in citcva minute ostenii inconjuraserada catedrala. Cind
Johnnic Cane si insotitorii lui urcara drumul pietruit ce
ducea pind la impundtoarea bisericda din virful dealului,
gatsird aici un zid compact de oameni inarmati.



Piateta din fata catedralei era ncincapatoarc pentru
cdldretii lui Johnnic, care sc inghesuiau, incercind sda-si
facda loc printre dughene si birouri avocatesti. Dupd o clipa
de surprizd, se asezard in formatie de luptd, gata sa infrunte
garzile lui Redmond.

Johnnic sc indreptd la pas spre zidul jos de piat ra din
jurul catedralei, apoi dcscdlecd, cu o indrdzneala care-J
umplu de admiratie pe Redmond, si sc apropie de capitanul
garzilor, rdamas de paza la intrarea in biserica.

— Cei de la pod erau oamenii tdai? intrebda lordul, seu-
turindu-si praful de pe pantaloni.

— Dac-ai reusit sd-i pui pe fugad, atunci nu. Nu cumva un
grup pestrit, condus de niste indivizi pc cai suri?

— intocmai, rise Johnnic. S3d nu spul cda te-am scutit dc-o
treaba!

— Ba chiar asa, insad doar pentru moment. Erau fiii lui
Hotchane.

— Voiau sda-1i ureze miresei cele cuvenite? continuada Johnnic
sd suridd, in timp cc privirea ii devenise de otel.

— Ma indoiesc. Vor s-o mdarite pe Elizabeth cu unul dintre
ei.

— Ca s-aduca banii in familie. Numai c-am auzit ca lady
Graham a ales pe-un altul, urma el, usor batjocoritor.

— S-ar putea.

Brusc, Johnnic incetd sda sc mai poarte ca un om dc lume.
Chipul i sc indspri si zise cu un calm infricosdtor:

— Cc vrei sa spui cu asta?

— Vreau sa spun ca nici nu stiu dc cine s-o mai apar,
Ravensby. De dumneata sau dc mire.

— Lasda-ma sa-i vorbesc.

Glasul, ochii, expresia lui ramincau de nepatruns.

Trccu o clip«i, apoi incd una. Lordul de Ravcnsby astepta
supus, uitind de insolenta lui obisnuita.

Apoi Rcdmond incuviinta din cap.

Johnnie zimbi cu toatd gura.

— Redmond, iti multumesc pentru credinta ce i-o porti.

Johnnie Carre pasi in naosul bisericii, plin de praf, cu
parul si hainele in dezordine.

Cizmele lui trezeau ecouri in linistea adinca, iar
zanganitul metalic al spadei si al pintenilor 1i insotea
fiecare pas cdtre altar. La vederea acestul barbat cu plete
negre si zburlite, cu platosa sclipind in lumina lumindrilor,
cu pistoalele virite in cingdtoare, toti nuntasii inghetard de
spaima.

El nu privi nici in dreapta, nici in stinga, neputindu-si
lua ochii de la mireasa din altar, Invesmintatd intr-o rochie
de un alb strdlucitor. Ajuns lingad ca, ii spuse incet, de
parca celadlalt barbat nici n-ar fi existat:

— Nu crezi cd trebuia sd stiu si cu despre copil?

— Nu-1 nevoie sd-i raspunzi, Elizabeth! sc repezi George.

Johnnie pdru sda-1 remarce pentru intiia oara.



— Dacad n-ai nimic impotriva, Baldwin, acum vorbesc cu ca.

— Numai cd cu nu-ti ingddui'!

Johnnie isi duse fulgerdtor mina la minerul spadei, dar
Elizabeth il opri.

— 53 nu cumva sa indraznesti! izbucni ca.

Johnnic sovai o clipd, iar Elizabeth sc intoarse catrc
George.

— Lasda-ma sa-i vorbesc, 11 rugda. Ma intorc imediat.

Johnnie o condusc cdatre o stranada laitcrald, stringindu-
bratul ca intr-un cleste.

— Cum dc ti-a dat voie Rcdmond sdi intri? sc rasti ea.

— Pentru cd ma place, raspunse el scurt, fard s-o pri
vcasca.

Continud sad 1nainteze printre rédndurile dc banci, nepdsindu-
i dc zecile de invitati, care-i fixau intr-o tdcere uluitd.

— Sau poate nu-1 place pe George Baldwin.

Ajungind lingd zidul bisericii, el o opri, stringindu-i mina
gata sa i-o sfarimc.

— Acum explicd-mi tic ce nu mi-ai spus nimic dc copil!

— Nu.

impotrivirea ci inversunatada il ldsa fard replica. Dar dupa
sapte orc petrecute in $a nici Johnnie nu era mai ingdduitor,
asa cda-i vorbi pe un ton coborit si amenintdtor.

— Vrel sda tc mdriti cu el, desi porti in pintcce copilul
meu?

— Nu credeam ca are vreo importantd, risc ea
dispretuitoare, la fel dc pornitd si de furiocasa ca el. Pentru
tine ¢ doar unul din cei multi pe care-i ai.

Johnnie abia sc stdpini sda n-o palmuiasca peste gura care
zimbea batjocoritor. Vru sa spuna ceva, cu ndrile frematind de
minic, dar sc strddui sda-$i tind firea $i-i zise cu un calm
dcsavirS$it:

— Nu-i adevarat. Trebuia sda-mi spui.

— Si de ce, ma rog? Adica tc-ai insura cu mine numai pentru
cda am un copil, altfel nu?

— Vrei ca alt bdrbat sa creasca pruncul meu? o repezi
lordul.

— N-ar fi singurul!

— Vorboste-mi despre copilul asta, afurisito! spumega
Johnnie.

Nu sc indoia cda era al lui. Si nu-i era deloc indiferent.

— Al baut! sc rdasti ca, simtindu-1 ca duhnea a rachiu.
Miinc-ai sd te miri si tu c-ai batut atita cale pentru un
fleac.

— De sapte ore n-am pus in gurd nici un strop de bautura,
replica Johnnic, stringind din dinti. Sint al dracului dc
treaz. $i-ti cer sd-mi rdspunzi la intrebare.

O lipi cu spatele dc zidul de piatra.

— Asadar, doamna — suierda el — nu crczi c-ar fi trebuit sa-
mi spui si mic?

— Poate nici nu-i al tau.



— Cc vorbesti, Bitsy? Pind si vizitiii mei stiu al cui
este. Si servitorii! Toti, in afard dc mine.

— Nu vreau sa umbli dupd mine numai pentru copil. Acum ai
priceput?

Rdmase privindu-1 cu buzele strinsc.

— Daca tot c¢ vorba sa priccpcm fiecare cite ceva, atunci
afld cd nu vreau sa te mariti cu George Baldwin.

— Dar dacada n-ai fi avut un copil cu mine, tot asa ai fi
gindit?

11 blestemda in gind, vazZind cd nu-i raspunde.

— Vezi? sopti ca cu tristete. iImi pare rdu ca tc-ail ostenit
degeaba pinad aici.

— Vad cd n-ai inteles, i-o,intoarse el la fel dc incct.
Mergi cu mine la Goldiehouse.

— Redmond nu va fi de acord.

Johnnic remarcd, satisfdacut, cd ca nu pomenise numele lui
George Baldwin.

— Dc ce nu-1 intrebi? ii spuse Johnnic cu blindctc,
tragind-o dupd el, catre usa dc sub scarada, care dadea spre
chiliile cdlugarilor.

Citcva clipc mai tirziu se gaseau afard, in lumina unui
soare strdlucitor, intre doud tabere dc caldreti inarmati, ale
cdror capetenii sc mdsurau incruntate una pe cealaltd, linga o
mireasa uluitd.

— O iau cu mine la Goldiehouse, 1i spuse Johnnie lui
Redmond. Ai ceva impotriva, ccva cc nu s—-ar putea rezolva
intre...

Aruncd o privire rapida catre soldatii inarmati.

— ...sa zicem, patru-cinci sute dc oameni?

— Dar cu nu vreau sa merg! protestd Elizabeth.

Redmond 11 sdgetd pe Johnnie cu privirea* inaltind mirat
din sprinccnc.

— Unde ti-c darul vorbei, Ravcnsby?

Johnnic ridica din umeri, la fel dc furios si dc nesigur pe
propriile-i sentimente ca si Elizabeth.

— 1ti dau un rdgaz dc doud sdptamini, Ravcnsby, zise
Rcdmond. incearcd sa tc ldamuresti cu lady Graham. Pc urmd voi
veni dupa ca.

Elizabeth isi fulgerd cdpitanul cu o privire minigasa.

— luda! Ce-i asta? Un joc intre bdrbati, in carc cu sint
miza?

— Tc pun la incercare, Ravcnsby! vorbi apdsat Rcdmond,
uitindu-se la Johnnic cu o expresie dc nepdtruns. Nu-i nevoie
sd ramii mai mult dc-atit, Elizabeth — addugd el cu ochii la
lady Graham. Tc poti intoarce oricind, sa tc mdriti cu Gcorgc
Baldwin. Am sa-i spun si lui.

— Eu n-am nici un cuvint dc zis?

— 1in doud saptamini vom asculta cuvintul tau.

— Dracu sa tc ia, Rcdmond! Dc cind te-ai fdcut ingerul meu
pazitor?



»DC azi-dimincatd, dc cind tc-am vdzut plingind,inainte dc
plccarca la biserica**, ar fi vrut cl s& spuna.

Dar sc gindi sad nu-i ofere lui Ravcnsby un avantaj asupra
ci, asa cd sc multumi sd-si ceara iertare.

— Peste douad sdptdmini poti renunta la mine, daca vrei!
zisc ¢l linistit, fdcind o plecdciune.

Apoi o ajutd sa uree pe iapa inseuatd pentru ca.

Cel trei sute de membri ai clanului Carre pornird spre casa,
impreuna cu Elizabeth.

Odatd ajunsi in Scotia, cei mai multi cdlareti isi
continuard drumul, iar o micd escortd rdmase s-o insoteasca pe
Elizabeth pind la Goldiehouse. Calatorird la pas, cu grija
pentru starea ei, oprind din cind in cind la hanuri, sa se mai
odihneasca si sa bea ceva.

Johnnie nu veni niciodatd lingd ea. Furia incda nu i sc
domolise cu totul, iar gindurile 1i erau prea invalmdasite ca
sd poatd sustine o conversatie normald cu Elizabeth. Cum
trebuia sa-i vorbeasca fara martori, preferase sa ramina
afara, ldsindu-i pe Munro, Adam si Kinmont sa-i tind de urit.

Putin dupa orele zece se zdri in depdrtare Goldiehouse, cu
toate ferestrele luminate. Johnnie trimisese mesageri din
Jedburgh, ca sd-i anunte sosirea, astfel ineit oamenii
iesiserda afard cu tortele aprinse, ca sda le lumineze calea.

Elizabeth sc gindi cd s-ar fi bucurat dc primirea fdacutd,
ile n-ar fi fost adusada aici fdra consimtdamintul ei. Ce
fericita ar fi fost sa stie cd Johnnie Carre venise dupad ea
fiindcda o iubea! Dar el nu voia dccit sd impiedice un alt
barbat sa-i ia copilul. Iar Elizabeth il ura pentru aceasta
izbucnire dc orgoliu.

Prea mult luptase sda-si croiascd o viata liberd de controlul
oricdarui barbat se daruise lui Johnnie Carre cu tot sufletul,
intrucit pentru prima oard avusese dreptul sd aleagd. Dar el
nu-i remarcase dorinta de independentd. Sau poate nu-i pdsasc.
Ar fi putut redeveni proprietatea lui Hotchanc sau a tatadalui
ei. Numai cd acum intrase in posesia lui Johnnie Carre.

$i ranchiuna ii intuneca inima si mintea.

Dar toti slujitorii lui Johnnie o intimpinard cu bratele
deschise. Doamna Rcid o strinse la piept ca pe copila ei si
fiecare sc grdbea sda-i ureze ,bun-vcnit“, cu un zimbet sau o
vorba bund. Dankcil Willie ii fdcu o plecdciune pina la
pamint, cu chipul luminat dc bucuric. Apoi 1 sc adresa in
numele tuturor, zicind:

— E o marc fcricire sda va avem din nou la Goldiehou.
indltimea .Voastra!

O multime dc servitori o insotird pc scara cunoscutd, care
ducca la camera din turn. Aici o astepta Helen.

— Acum, my lady, nu mai aveti nimic dc fdcut! zise fata,
Zimbind veseld, cu obrazul imbujorat. Stati sa va odihni' dupa
atita drum, iar cu o sa am grija dc toate.

Fdcu o scurtd plccdciune si-o conduse pc Elizabeth pind la
patul carc fusese deja pregatit pentru ca.



Elizabeth i1i multumi Helenci, pentru cad, intr-adevar. fusese
0 zi obositoare, iar cu o noapte in urmd nu inchiscs ochii —
ca si Johnnic. Adormi inainte ca Helen sa-i fi incheiat
nasturii de perle ai cdmasii de noapte.

— Biata doamna... murmura camerista, facind semn celorlalti
slujitori sa iasa din iatac.

— Dc cum sc scoald, trimite-mi vorba sa aduc dc mincarc! 1i
spuse doamna Rcid, care ramdsese la piciorul patului, privind
cu duiosie somnul adinc al Elizabcthci. Lordul vrea sa-i faca
dragutei lady Graham niste vesmint noi. Zicc cd nu poate sa
vadda in ochi rochia aia dc mireasd. A trimis pe cineva la
Kclso, s-o cheme aici pc doamna Lamieur, pentru miine
dimineata.

— Chiar arc nevoie dc rochii, cu copilasul pc carc-1
asteptdam! rise Helen.

— Lordul spunea ceva s$i de-o noud rochie dc mireasa, !
addauga fericitda doamna Rcid.

Amindoua isi zimbird, multumite.

Evident, nimeni nu cerusc si parerea Elizabcthci Graham.

A doua-zi dc dimineatd, Johnnie intrda in odaia Elizabcthci.
Servitorii tocmai strédngeau masa dupd micul dejun. Helen
pardsi incdpcrca. asa cum primise poruncd. Din prag, se
intoarse, sfdtoasa:

— Aveti grija cu copilul, my lord...

— Ce i-ai spus? o intreba Johnnie pe Elizabeth, cind usa se
inchise in spatele cameristei. Ca vreau sa te violez ca un
tilhar?

Ridica din sprinccne, in semn dc dojana.

— N-am nici cca mai micd intentie sa fiu violent.

Sc ase’za in jilt, linistit si nepdsator, ca un om dc la
Curte, elegant si mirosind a colonie. Dupd o noapte dc odihnad
isi recdpatase stdpinirea de sine.

FEa sc indreptd cdtre fereastrda. Inima i sc zbdtea in piept
nebuneste, inca din clipa cind il zdrise in prag.

— Ai dormit bine? o intrebd el, grijuliu.

O privea cu atentie, fdrd urmd dc mtnic, acum cind o avea in
locul in care dorise mereu s-o stie.

— Vrel cumva sa discutdm si despre vreme, de parcda ieri nu
s—ar fi intimplat nimic deosebit, de parcd nu m-ai fi rdpit
chiar de la propria mea nunta?

— Mdritd-te cu mine! spuse el scurt, rdspunZind potopului
de intrebari.

— Nu vreau sa ma marit cu un bdrbat care n-a dat un semn de
viatd sdptdmini intregi dupd ce a pdrdasit Three Kings. Nu-mi
trebuie un om care sc simte obligat fatda dc mine numai pentru
cd-i port pruncul in pintecclc meu. Nu doresc un sof care nu
ezitda sa-mi nesocoteasca vrerea. Oare toti bdarbatii au un
sentiment al.posesiei atit dc dezvoltat? Dacada-i pc-asa, afla
cd refuz sa fiu din nou proprietatea cuiva!



— imi pare rau ca nu ti-am scris... si cd mi-am fdcut
astfel aparitia in viata ta. Nu intelc'g ce .vrei sd spui cu
»sentimentul posesiei. Si nu-i vorba de obligatie, Elizabeth.

— Atunci dc ce? Pentru cd md iubesti? Indrdznesti s&d spui
c-ai fi venit dupd mine dc n-ar fi fost copilul?!

Johnnic era obisnuit cu dialogurile fine si subtile, a$n
sinceritatea ci il 1lasa fara replica.

— Vezi ca am dreptate?

— Nu poti separa una dc alta. Copilul existd, stiu c
existd, ilar cu vreau sd te mariti cu mine. Nu vreau sa ici d
barbat nici pc George Baldwin, nici pc oricare altul.

— Ei, sd stii ca asta chiar sunad a declaratie de dragost

El oftd adinc, vrind sd arate cd-i intelege sentimentele s
straduindu-sc sa lc exprime pe-alc sale.

— Uite cc ¢, cu nu sint obisnuit sda fac astfel dc declarate
dar vreau sda ne cdsatorim. Cit dc curind posibil.

— Dar dacd nu-i copilul tau?

Johnnic inchise ochii o clipad, iar cind deschise pleoapei
din nou, in privirea lui albastrd sclipi un fulger dc minic.

— Doamne, Elizabeth, dc ce-mi ingreunezi situatia?

— ITertare, Ravcnsby. Am uitat cd nu cunosti dccit supu
ncrca. Barbatii ca tine, care conduc doud-trei mii dc oameni,
stiu doar sda dea ordine, nu sa si primeasca. Dar nu esti sigur
cd-i copilul tdu, asa c¢, Johnnic? Si-n acest caz, ai facc o
prostie sa tc insori cu mine.

— Ah, cit dc rea poti fi citeodatad! murmurd cl, inclcs-
tindu-si degetele pe bratele jiltului, pind cc i sc albira
incheieturile.

Facuse cca mai marc concesie din viata lui: i1i oferea
numele, familia, averea, cind pind atunci nu acccptasc nici in
ruptul capului casdtoria. Iar ca 1i rdspundea in batjocurd.

— Bun, atunci sa zicem... sa zicem cda-mi asum riscul, 1in
speranta cd c copilul meu.

— O Imprejurare cc nu-ti c deloc strdind! nu-1 ierta
Elizabeth, furioasd cd cl nu-i intelegea motivul impotrivirii.

isi inchipuia cd, daca-i ccrc scu/c, putea sterge cu
buretele sdptamini intregi dc indiferentd sau incidentul cu
rdapirea din catcdrala Hcxham — desi aici si Rcdmond isi avea
partea lui dc wvina.

»~Ah, barbatii!™ i1si spuse ea, clocotind de furie. ,Dracu sa-
i ia pe toti!™

in clipele accica uitase dc indemnul ratiunii, purtata dc
valul dc minic care-i intuneca gindurilc. Nu sc va marita cu
Johnnie Carre, nici dc-ar fi ultimul bdrbat dc pc pamint.

Se grabi sd-i anunte aceastd hotdrirc, in cuvintc cit se
poate de reci.

O fractiune dc secundd, el se intrebd daca nu cumva fdcea o
marc greseald — cu sau fara copil. Dar avea incrcdcrc in
propriul instinct, care dc multe ori il ajutase sa
supravietuiascad. Iar in drumul spre Three Kings avusese



destuld vreme sd sc rda/.gindcascd in legdturada cu hotdrirea de-
a o lua dc sotie.

— La zece jumdtate vine doamna Lamicur, sd-ti ia mdsura
pentru haine! vorbi cl cu blindcte, museindu-si limba ca sd-si
stdpincascd o replicad tdioasd. Sa-ti alegi materialul pentru
noua rochie dc mireasa.

— $Si daca nu vreau?

— Atunci am sa-1 aleg cu.

intr-adevar, curind dupada sosirea croitoresei isi facu
aparitia si Johnnie, de parcda ar fi fost obligatia lui dc
stdpin al casci. Sc instald comod intr-un jilt, dc unde putea
privi si zimbi la toatd lumea — la servitoare, la doamna
Lamieur, lui Helen si in special Elizabethei, carc statea
imbufnatd in mijlocul grupului dc femei, numai in corsctul cu
panglici si in jupa.

— Lady Graham va avea nevoie dc garderoba completd, spuse
cl, ldsindu-sc pe spate in jiltul pc al cdrui spatar erau
sculptatc chipuri de apostoli. Rochii spccialc pentru sarcina.

Elizabeth sc facu rosie ca sfecla, iar croitoreasa sc opri
in loc, socata.

— Poate mai intii ar trebui sd aleaga rochia dc mireasad,
adduga lordul. Ai vreo preferintd, draga mea? sc intoarse cl
catrc Elizabeth, cu o privire amuzata.

— Ceva negru! sc rasti ca printre dintii strinsi.

— Eu prefer brocart crem, urma Johnnic, ncluind in seama
spusele Elizabcthci. Avem nevoie de rochie cit mai curind.
Crezi ca sc poate, doamnda Lamicur? o intrebd cl pc
croitoreasd, cu o politete desavirsitd.

Fard a indrdzni sd sc uite in ochii celui mai marc senior
din tinutul dc la granitd, doamna Lamicur bolborosi ceva
aducind a incuviintare. Sc gindca ca dc data asta lordul o
facusc lata! Auzi, sa-si aducd acasa viitoarea nevastd cu o
escortd dc trei sute dc oameni! Toata lumea vorbea numai
despre asta. .31 incd o femeie care pdrea a se impotrivi
cdsdatoriei — ncmaipunind la socoteald faptul cd era gravida!
Dar cum Ravcnsby platea regeste, cc rost avea sda sc mai mire
de ciuddateniile 1lui?

— Poate asa ceva, my lord... isi dadu ca cu pdarerea,
aratindu-i citcva acuarele cu diverse modele dc rochii.

— Vino sd.te uiti, Elizabeth! porunci Johnnic, fdara a
ridica tonul.

in tdcerea carc sc ldsase, toti asteptau sa vadad reactia
Elizabcthci.

— Se vede foarte bine si dc-aici.

— Nu tc purta ca un copil.

Elizabeth nu avea dc ales. Dacd nu-si tinea firea, s-ar fi
pus intr-o situatie penibild in fata slujnicelor. Dupd citcva
clipe dc gindirc, porni spre mas'a unde sc aflau schitele.

Johnnic zinibca binevoitor. Lady Graham sc uitd repede pc
desene, iar dupd ce alese citcva, toti din odaie 1i auzira



icnctul. Johnnic o apucasc de mina si, tragind-o inspre cl, o
silise sda i sc aseze in brate.
— Acum aratda-nc si materialele, doamna Lamicur. Niste
casmir calduros si stofe de 1lind, pentru ca vine iarna.
Johnnic simtea trcmurul Elizabcthci si, fard voia lui,

vccheca patima sc trezi la viata. il cotropi o dorinta
patimasa
dc-a o poseda, atit de insuportabild, iricitii venea sa
strige

tuturor sda-i lase singuri. Coapsele ci calde asezate in poala
lui il excitau. Faptul ca'ii putea atinge pielea catifelata,
neaparatd nici mdcar dc matdasuri transparente, i1i stirnca
simturile, dincolo de orice inchipuire. Se intreba daca nu
cumva tocmai fluidul de virtute neintinatd pe carc-1 emana
toata fiinta ci 1i fdcea pc toti barbatii s-o doreasca.

Ea 1i simti sexul intdrindu-sc sub ca, apoi fierbinteala
trupului, a cdrui fortd o tulbura ca un afrodisiac. incerca
sa-si stdpincascad valul de dorintd care-o cuprindea putin cite
putin, mai coplesitor ca niciodatd. isi indreptd spatele,
dczlipindu-sc de pieptul si de bratele lui Johnnie, dar
miscarea o fdcu sa i sc lase si mai mult pc coapse. O noua
zvicniturd a sexului lui i1i trimise fiori in tot trupul. Intr-
O pornire disperatada de-a se elibera dc sub vraja bdarbatului,
alese la intimplarc vreo doudzeci dc schitc, fdara a distinge
nici desene, nici culori, si zise:

— Asta... asta... asta... si acelea...

Doamna Lamicur ceru din ochi aprobarea lordului dc Ravensby,
apoi spuse:

— Cred ca pentru inceput ajunge, lady Graham.

— Atunci am terminat? intrebd ca crispatd si inspdimintata
dc vcchilc senzatii care-i curgcau in vine ca un foc.

Sc temea dc atingerea lui rdscolitoare, stiind cad trupul ci
nu va intirzia sd raspundd chemdrii lui Johnnie Carre.

— Trebuie sa vd mai iau masuri, my lady. imi permiteti, my
lord... adduga cu teamd croitoreasa, astcptind un semn din
partea lordului.

— Desigur, rdspunse Johnnie,"cit se poate de politicos.

Rcspcctul aratat dc doamna Lamicur, nu ci, ci lui Ravensby,
spori furia Elizabethei, domolindu-i pentru o clipd dorinta
arzdtoare. Impingindu-1 violent cu cotul, sdri din bratele lui
si porni hotdritd spre masa plind dc acc si alte ustensile dc
croitorie.

— Bine ca nu dureaza mult, zise Elizabeth cu raceala. Mi s-
a facut foame.

— Dacad vrei sa nidninci, Elizabeth — spuse lordul, arun-
cind o privire spre ceasul din coltul incdperii si zimbind
plin de inteles — doamna Lamicur poate veni ceva mai tirziu.

isi incrucisa piciocarele, ca sd-si ascunda erectia, apoi isi
frecd usor pieptul, acolo unde ca il Impunsese cu cotul,
amintindu-si cit era dc apriga la pat.



— Doamna Lamicur va rdmine la Goldiehouse pina-ti termind
rochiilc, asa cd sc poate intoarce oricind doresti.

Temindu-se ca Johnnie va trimite afard slujitorii si sc va
trezi singurd cu cl, Elizabeth sc grdbi sa rdspunda:

— Nu-1 nevoie. Nu mi-c chiar atitde foame. S3a termindm
intii cu luatul mdsurilor.

Nu putea fi sigura pe'ea; tot trupul ii ardea de dorinta.

— My lady, cred c-ar trebui sda vad masor fdra corset...
A35... M3 gindeam la sdptdminile ce vor veni... adicd... talia
dumneavoastra. ..

Vazindu-i stinjcncala, Elizabeth sc inrosi din nou — poate
pentru ca sc vedea in situatia de-a discuta despre sarcina 1in
prezenta unor servitoare si-a unei femei nccunoscutc.

— Adicd, my lord... continud doamna Lamicur, dacd n-aveti
nimic impotriva... Vreau sa spun... Corsetul... Of, Doamne!
exclama ca, sub privirile amuzate ale cclui mai nedomolit
dintre lorzii dc la granitad.

— N-ai dc cc sa te jenezi, doamna Lamicur, ii spuse Johnnie
cu bunavointd. Toatd lumca-i fericita pentru copilul pe care-1
poartd in pintcce lady Graham. Vino-ncoacc, Elizabeth, sa-ti
desfac corsetul.

— Pot sd mi-1 desfac si singurd, Ravensby! ii replica,
furiocasa ca ceilalti vorbeau dc parcda ca nici n-ar fi existat,
de parca fiecare masurdtoare, fiecarc semn cu creta si fiecare
esantion dc material avea nevoie in primul rind de aprobarea
,marelul senior", carc trona netulburat in scaunul lui cu
apostoli, amintindu-i cc putin avea dc-a facc cu sfintii un
diavol ca el.

— Dar vreau sda ti-1 desfac chiar cu! insista Johnnie.

Dc§i vorbise in soaptd, toatd lumea il auzise clar, ghicind
cd sub vorbele lui linistite sc ascundea o notd dc iritare. Si
autoritate.

Porunca sunase ca sfichiul unui bici cu canaf dc matase. O
clipda Elizabeth se chirci, de parcad intr-adevar ar fi primit
oloviturd. Rdmase nemigcata citcva momente. Ceilalti nu-si mai
luau privirea de la frumoasa femeie blondad, pe jumatate
dezbrdcata si in piciocarele goale, a carei vointa o infrunta
pc cea a unuia din cei mai puternici nobili scotieni.

— Vrei sa te joci de-a camerista, Ravcnsby? intreba ca,
ascunzindu-si furia sub un zimbet angelic si batjocoritor.

— Cu cea mai marc placere. Hai, vino! insistd el, fard a da
nici o atentie ironiei, stdpin pe rolul sdu dc marc senior.

in tonul lui aparent linistit sc ghicea o vointa de otel.

— Desigur, lord dc Gradcn, raspunse ca, cu prefdcuta
supunere. Dacd asa vrea indltimea Voastra... adauga,
jiicercind sa aiba ultimul cuvint intr-o confruntare inegala.

— Asa vreau, lady Graham, replica el, cu un suris vesel.

Iar cind Elizabeth ajunse Iingd el, ii murmurda la ureche:

— Acum e rindul tdau sda-mi dai riposta finala.

— Rindul meu o sa fie cind va veni Redmond sa ma ia,
Ravcnsby.



— Nu va veni. Acum apropic-te, sd-ti desfac panglicilc.

— Cum adica, nu va veni-?

Ramase in fata lui, incremenitd de uimire.

— Pentru cd i-am trimis vorbd cd ne cdsdtorim. Zilele astea
astept de la cl un mesaj dc felicitare. Da-tc mai incoace sau
tc fac dc ris fata de servitori.

— Mai mult ca pina acum?

— Mai mult ca oricind, rdspunse cl cu rdceald, privind-o
drept in ochi. Uitd-tc aici!

11 ardatd spre pantalonul umflat intre picioarc.

Ea sc supuse, stiindu-1 in stare dc orice.

inchise ochii c¢ind el ii largi corsetul pc pintccc si sc
intrebda dacd va suporta atingerea miinii Tui.

— Ti s-au marit sinii, sopti Johnnic cu buzele aproape de
urechea ci, invadaluind-o cu parfumul parului. Oare cum i-as
simti acum?

isi trecu usor mina peste sinii ci. Glasul ii fusese tainic,
tremuradnd dc dorinta si incdrcat dc amintirea pldacerilor din
trecut.

— Te rog, Johnnie, nu fii asta! 1l implora ca, stringindu-si
pleocapele, sa-si stdvileasca valul dc cdaldura care-o cotropea
putin citc putin. Nu dc fata cu toti.

— Oricind vei vrea tu, iubita mea! murmurd cl cu blindctc,
simtindu-i trupul prin pinza subtire a bluzei. Adu-ti aminte!
sopti, atingindu-i in treacdt sfircurilc sinilor, inainte de-a
o elibera de sfrinsoarea corsetului.

O senzatie coplesitoare 1i fulgera tot trupul, pina in
ldacasul cel mai tainic al dorintei. Sc clatind pe picioarc,
ajunsa la capatul puterilor.

El o sprijini in brate.

— Nu inca, draga mea, ii murmura, punindu-i miinilc pc
solduri si indepdarfind-o dc cl, cu singcle rece cdpatat in ani
intregi de aventuri amoroase. Acum dcschide ochii... o indemna
incetisor. Priveste cum cei din jur abia asteaptada sa vada cc-o
sd se intimplc.

— Te uradsc! sopti Elizabeth, in ai cdrei ochi verzi continua
sa arda pasiunea.

— iInteleg cum vine asta, pentru cd si cu tc urdsc... dar
putin mai altfel.

Zimbi usor radutdcios, rczcmindu-sc dc spatarul jiltului.

— Si totusi, nu trcce o clipa fara sa te doresc!

Ridicd, ironic, din spréncene.

— De-as fi un om cu frica lui Dumnezeu, as crede ca-mi
primesc pedeapsa pentru nenumdratele melc pacate. Dar asa... E
doar o dilema personald, pc care-o voi ldmuri curéand.

— Desigur, fdra invoirea mea.

— Asta tc priveste pe tine, draga mea.

Brusc se ridicd in picioare, fara a-si pdrdsi zimbetul
batjocoritor, si-i cuprinse cu privirea pe toti cci din
incdpere.



— 1ti multumesc pentru amabilitate, doamnd Lamicur, sc
adresda cl politicos modistei, de parcda pind atunci nu
discutase cu Elizabeth dccit despre croitorie. Lady Graham iti
va spune personal dacd doreste si altceva. Va urez tuturor o
zi pldcuta.

Sc inclind spre cci prezenti, apoi sc intoarse cdtre
Elizabeth, fdcindu-i cu ochiul.

— Noi doi discutdm mai tirziu. Abia astept sa tc dezbrac dc
rochiile cele noi.

Toatd ziua nu-si mai fdcu aparitia, si Elizabeth nu dadu cu
ochii dc cl decit a doua zi dc dimineatd, cind lordul veni in
iatacul ci, ncinvitat, ca de obicci.

— Al hotdrit cind vrei sa tinem nunta? intrebd el, ldsindu-
se greoi intr-un jilt si fdcind servitorilor semn sa iasa.

— Spune-mi cit mai dureazada jocul accsta ridicol? izbucni
Elizabeth~*.

Ridicind ochii de pe cartea pe care o citea, 1l privi peste
masa Si-si impreuna palmele, zicind:

— Nu accept sa ma supun poruncilor talc, fie ele si
politicoase, legindu-mda printr-o cdsdatorie care nu-i altceva
dccit o tranzactie. Multumcsc, dar am mai avut parte dc asa cc
va.

— Chiar vrei sa tc rog in genunchi? Cred ca dc la Hcxham,
intr-un fel am si fdcut-o de nenumdrate ori.

— Tc amuza, asa-i? Chiar si casatoria asta. Cum oare
reusesti sd-ti stdplinesti atit dc bine sentimentele?

— TIar tu nu poti! Haide, haide, Elizabeth, si tu inccrci
sa-ti tii sentimentele in friu, la fel ca mine.

incepu sa rida.

— Desigur, in afarda dc dorintd, carc nu-i deloc greu
dc stirnit. !

— Ca si a ta.

El risc si mai tare.

— intotdeauna am spus ca esti o adevarata comoara!

— Pur si simplu, nu consider ca pofta cdrnii ¢ un moti
suficient pentru casatoric.

— Tot e mai bine decit sa n-ai nici un motiv, cum s-
intimplat cu tine si George Baldwin.

— Aveam nevoie dc cl, ca sa md apere dc fratii Graham. Ce-1i
atit de rdau in asta? Tu nu-i cunosti pe Graham-i, asa ca
scuteste-ma de critici. Viitorul acestui copil e cea mai marc
grija a mea.

— Si-a mea-

— Vezi bine ca asa ajungem la un punct nevralgic.

— Uite ce e! suspind cl, descurajat. Nu stiu cxact ce
inseamna cuvintul ,iubirc™. desi noi doi nc-am contrazis mereu
privitor la o definitie exacta. Dar dacd dragostea inseamna
sda-mi fie dor de tine si sda tc doresc atunci cind stiu cd n-ar
trebui, si c-as fi dc-o mie dc ori mai fcricit sa nu ma
gindesc la fiica unui blestemat dc englez ca Harold Godfrey —



ci bine, atunci nenorocirea pc carc o indur acum sc cheama
dragoste.

— 1induiosdtoarca ta explicatie nu facc decit sa-mi
intdreascada hotdrirea de-a nu ma marita cu tine. Cum am putea
trdi impreund, cind intre noi c-atita ura?

Ar fi vrut sda-1 mai intrebe cum sd nu fie geloasa pc
cclelaltc femei din viata 1lui, dar nu voia sa se umileasca
intr-atit.

— Nu intotdeauna poti gdsi raspunsuri satisfdcatoare,
Elizabeth. Nici chiar prin forta mintii si a ratiunii.

Iar el, care trdia tot timpul in miezul evenimentelor, stia
asta mai bine ca oricinc.

— Nici tu nu poti facc intotdeauna numai cc vrei, Johnnic.

El sdri in picioare, dc parcada ar fi primit o palmda. O clipa
Oprivi pdatrunzator, apoi isi intoarse ochii pc fereastra.

— Poate am sda-1 chem pe preotul familiei. Sa termindm odata
cu povestea asta! spuse minios, neobisnuit ca o femeie sa
lsc punada impotriva alita timp, si cu radbdarea ajunsa Ia
limita.

Era o epocd a suveranitdtii bdrbatilor. Pdarerile femeii nu
contau prea mult.

— Oare de cc ma port asa frumos cu tine? sopti, vorbind
ca pentru sine.

Dar ca i1l auzi si-i rdspunse, la fel de inversunata:

— Pentru cad tc-as putea facc dc ris in plind nuntag,
strigind in gura marc cinc esti.

Johnnie isi dddu seama ca Elizabeth nu intelegea adevaratul
motiv al purtdrilor lui galante, nici citc compromisuri fdcuse
dc dragul ci. Putin i1i pdsa lui Johnnie dacd mireasa va striga
in gura mare, la altar, in fata unui preot care, oricum, era
in slujba lui. Nu-1 interesa nici de-ar fi strigat cdtre tot
satul. Tot ce-si dorea Ravensby era sa stie cc se petrccc in
sufletul Elizabcthei. Si, dintr-o datd, descoperi ca procedase
gresit, ardtindu-se blind si intelegdtor.

Doar si legatura lor era impotriva firii. Acel ceva care-i
atrdsese unul catre celalalt, daruindu-le pldacerea si pdastrind
vie amintirea ei in mintea lordului, nu avea nimic dc-a facc
cu ratiunea. intre ci exista o atractie fizicd atit dc
intensd, ineit Ravensby sc intreba dacd nu cumva aceasta
casdatorie 11 va ducc la pierzanie. Dar tot asa cum nu
incercase sa facd deosebire intre patima si iubire, nu-si
dddea scama nici cad sentimentele lui pentru Elizabeth Graham
nu se asemdnau citusi dc putin cu ceea ce simtise pentru
cclelaltc femei din wviata lui.

Sc intoarse cu fata spre ca, spunind:

— M3 intorc discara.

Vorbise cu raccald, dc parca vorbele lui ar fi fost lipsite
de semnificatie.

— Adica-z

Elizabeth isi dddea scama ca sarcina o fdcusc sa aiba
reactii contradictorii. Asprimea intrebdrii incercase sd
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ascunda fiorul dc dorintada care-o strabdtea din cap pinad in
picioare.

— Adicad tc rog sa imbraci ccva care sa-mi placa.

11 zimbi seducdator.

— Al sa vezi ca ai sa-ncerci sa-mi faci pc plac.

Capitolul IS

Tot restul zilei nu stiu cum sa-si mai umple timpul, atit
era dc tulburatd dc apropierea scrii. incercd sa citcasca, sa
meargd la plimbare cu Helen, pctrccu dupda-amiazain bucatarie,
aseultind-o pe doamna Reid cu tot felul dc istorioare despre
copildria lui Johnnic, carc nu reusirad decit sd-i sporeasca
nelinistea. ii era din cc in ce mai greu sda-si pastreze
judecata limpede, cind insusi faptul ca trdia in casa lui
Johnnic Carrc 1i strccura in suflet o emotie necunoscuta.

Spre seard, Helen se strdadui s-o imbrace mult mai frumos ca
de obicei, cu grijada sada-i aseze faldurile rochiei si sa-i
potriveascda dantela dccoltcului. O parfumd cu esenta dc
trandafiri si-i lega pdarul cu o panglica aurie, dc acccasi
culoare cu broderia noii rochii dc matase.

Vazind atita meticulozitate, Elizabeth incerca sa
protesteze, dar Helen 1i zimbi cu blindete.

— Vad ca pruncusorul v-a cam facut nervoasa, spuse ca. Dar
sint aproape gata, my lady. Astd seard trebuie sa fiti cit mai
frumoasa pentru domnul.

— Si dc ce, mda rog? intreba ca, iritatd. Nu vad dc ce seara
aceasta ¢ mai altfel dccit celelalte.

Camerista isi feri privirea.

— Helen, 1iiii ascunzi ceva! zise Elizabeth, simtind o
stringere de inimd, convinsd cda rochia noud si infatisarea
pregatita cu migald aveau cu sigurantda un rost.

— Nu, my lady, nu stiu nimic... biigui Helen, cu tremur in
glas, evitind in continuare s-o priveasca.

N-avca rost s-o necdjeascd pc biata fatd. Era limpede ca
isc poruncise sa-si tind gura. Dar Elizabeth deveni si mai
circumspectd. Dc altfel, intotdeauna tre'buia sa fie cu ochii
in patru, cind era vorba dc planurile lui Johnnie Carre.

La cina abia sc atinse de mincarc, pc care Helen o asezase
frumos in fata ci, pe masa impodobitd cu trandafiri. Cind auzi
0 bataie cunoscuta in usd, tresari violent.

in prag sc ivi Johnnie. Fard a-i mai ccre ingdaduinta de-a
pdsi induntru, spuse:

— Multumesc, Helen.

isi trase un scaun 1lingd masa unde se afla lady Graham.
Citcva clipe mai tirziu se gdseau impreund, singuri.

Chipul lui era cu totul altul in lumina aurie a lumindrilor
dccit in soarele timid dc dimineata. isi pierduse aerul timid
si rugdator, dc parca ar fi fost mai obisnuit sa comande.

Purta o haind neagrad de catifea, despicata pc brate si la
piept, unde ldsa sd se vada o superba cdmasd albd, din pinza
cea mai find. La git si la mineci avea o spumd de dantele, iar
la jabou era infipt un enorm diamant. Pantalonii scotieni,



negru cu gri, si pantofii de piele rosie se potriveau perfect
cu jartierele rosii dc matase de la genunchi. isi legase parui
lung si negru cu o panglica dc un albastru stralucitor.

— Complimentele mele doamnei Lamicur! zise el, zimbind
fermecdator, cu obrazul luminat dc flacdra sfesnicelor. Rochia
ta e o minundtie.

Pc un fond verde si purpuriu era aplicatd o broderie de
matase aurie, iar dccoltcul si mansetele erau impodobite cu
panglici coloratc.

— 1Imi inchipui c-ar trebui sd-ti multumesc c-ai cheltuit
atitia bani cu mine, zise ca, stiind cc mult costa dantela
fdcutda dc mind. Dar tc anunt cd n-am nevoie dc rochia asta.

— O clipa, draga mea! o opri Johnnic, ridicind usor din
umeri. Nu uita cd astfel dai dc lucru la doudsprezece
croitoresc din sat!

Risc nevinovat, ca un copil.

— Atunci iti mulfumesc cd ai grijada de sateni, rdspunse ca
cu o umbra dc zimbet.

Buna lui dispozitie era molipsitoare.

— Ti-am adus ceva, urma Johnnic, iIntinzindu-i o cutioarad dc
catifea. O nimica toatd, adduga cl, surizind.

Elizabeth ridicada incct capacul dc catifca albastrad. indauntru
sc afla un inel din piatra de jad, pc carc era gravatd fatada
noii casc de la Three Kings.

— Cit e dc frumos! exclama ca.

— M-am gindit ca poate-ai vrea sd-ti folosesti propria
schita dc arhitecturada ca sigiliu. .

— Asta inseamnda cda ma intorc la Three Kings? intrebd ca, cu
ochii strdlucitori.

— Poate, risc el. Dc fapt, vreau sa tc iau de sotie, nu sa
te stiu proprietatea mea.

— Chiar asa?

— Chiar asa, Elizabeth. Discutdam inutil. Dupd cdsdtoric
poti facc orice vrei. Nu esti pupila mea.

— S$S1 tu poti facc orice vrei?

in glasul ci sc citca o unda dc minie. Johnnic nu stia cc
sa-i raspunda.

— Vreil sd m-atragi in cursa? intreba cl, zimbind.

— Rdaspunde!

— Cc sa-ti rdspund? i-o intoarse el, avind senzatia cd sc
duela legat la ochi.

— Cc vrei.

— Atunci am sd tc rog sd vii cu mine. Vreau sa-ti ardt cc
va.

Era un om de actiune. Sc sdturase de discutii, dc politcturi
si de asteptare.

O lud dc mina si porni pe coridoarele inguste, coborind doua
etaje, dupad care strdbdturd holul marc dc la parter, trccind
printr-un portal frumos ornamentat. Ajunserd intr-0 incdpere
marc, cu tavan pictat, cu ziduri imbrdcate in lambriuri din
lemn dc pin, in culoarca mierii. Pc jos erau intinse covoare



persane. Pretutindeni se vedeau vase chinezesti pline cu
trandafiri galben-aurii.

— Bine, dar &dsta-i dormitorul tadu! exclama Elizabeth,* care
nu sc astepta sa dea cu ochii dc o asemenea priveliste.

Patul mare cit peretele avea un baldachin verde de brocart,
sprijinit pe patru stilpi, inalti pina la tavanul cu ingerasi
pictati.

— Iti place? intreba cl copildreste, de parca ar fi fost
preocupat doar dc iatac si nu dc chipul ei emotionat.

— Plec!

— Nu crcd.

— Vrei sa ma tii aici Impotriva vointei melc?

Nu sc gindisc ca s-ar putea s-o sileasca sa raminad aici.

— Da, radspunse cl incctisor. Am sda te tin. Pentru ca vreau
sd tc am in patul meu si in casa mea. Vreau sa ma insor cu
tine, Elizabeth Graham. Tot cc ne trebuie pentru o casatorie
dupa lege sint o dispensd, un preot, acordul tdau si-al meu,
precum si doi martori — la ccremonic si la pat.

— Chiar asa? murmurd ca, uluitda. Ca o bruta?

— Ca o brutd, raspunse scurt, cu hotdrirea de neclintit a
unor ore si zile de asteptare.

— Tar cu nu am nici un cuvint dc spus?

— Nu.

— E impotriva legii. O astfel de cdasdatorie nu va fi
recunoscutd de nici un tribunal. Nu poti gdasi martori carc sa
ingdduie asa o misel ie. Cu atit mai putin un preot! protesta
ea.

El zimbi, parca induiosat de atita naivitate.

— E cit se poate de legal, iubito. Si nu stiu dacd preotul
si martorii ,vor ingddui asa o misclic"“, dar tot cc pot sa-ti
spun ¢ cd nc-astcaptd. in incdperea alaturata.

— 1n incdperea alaturata? repetda ca in soapta.

— Vad cd nu tipi asa cum faci cind te lasi in voia poftelor
carnii, zimbi cl.

— Esti hotdrit sa mergi pinad la capat, nu-i asa?

— Ceremonia propriu-zisa va avea loc miinc, la biserica.

— Am impresia ca te-ai gindit la toate.

— intocmai, incuviintd el, cu o umbrd dc suris.

Daca n-ar fi fost atit dc pus la patru ace, poate s-ar fi
abtinut sa-1 plesneascd peste fatd cu toatd puterea. insa
furia 1i intunecd mintea, fdcind-o sa uite dc orice prudenta.

Iar de nu l-ar fi plesnit, poate cd nici cl n-ar fi
reactionat intr-un mod atit de neasteptat.

Ramase incremenit citcva clipc, cu palma lipita de obrazul
arzind. Simti pc limba gustul singelui si-abia sc infrina sa
n-o plesneascada si cl. Apoi vorbi cu un calm cutremurdtor:

— Al nevoie sa te invete cineva bunele maniere.

— Nu cumva tu esti acela? il repezi Elizabeth.

Dar 1n aceeasi clipa 1isi musca limba, vaZind sclipirea
minioasd din ochii Tui. .

— Mail mult decit oricare altul, murmura cl.



incd dc Ia Hexham sc supusese capriciilor ci, cu o
bundavointd carc nu-i stdtea in fire, dar acum ajunsese la
capatul rabddrii. Fard sa-i mai pese dc reactia Elizabcthci,
sc indreptd catre usa, pc care o incuie, aruneind din mers
cheia tocmai pc un dulap.

— Acum sd ne ocupam putin dc educatia dumitalc, zise
Johnnic, folosind'pluralul dc noblete cu o eleganta
dcsuvirsita.

Pornind spre ca, isi scoase haina neagrda dc catifea si-o
a/.virli pc jos. isi dcscaltd pantofii cu tocuri rosii si sc
apropie, numai in ciorapii albi de mdtase, ca o pisicd uriasa.

— Nu tc teme, lady Graham, murmura el, pdsind catre
Elizabeth, care rdmdasese impietrita in mijlocul uriasului
dormitor. Nu vreau sda-ti fac nici un rau.

— Ce ai dc gind?

Stdtea dreaptd in fata lui, rcfuzind sd-si arate teama.

Vazindu-i curajul, Johnnie zimbi.

— Credeam cad esti gata sa inveti cum trebuie sa se poarte,
o sotie.

— Nu.

— 1ti promit cd n-o sa doara, my lady.

— Nu m-atinge!

— Ma tem cd n-am incotro.

Glasul i1i era ingdduitor, nu si privirea. O apucd dc umeri,
cu degetele lungi si frumoase inclestate pe rochia de matase,
si-o trase spre el, spunind:

— Trebuie sa inveti sa spui: ,Da, my-lord”.

— Am sa tip si preotul dla al tau va fi silit sa plece.

Ai
sda vezi cd, pind la urmd, nu ne casatorim.

— Nu-ti fa iluzii, draga mea. Oamenii nu vor pleca
nicdieri fdarada semn de la mine. Ia sd vedem! Cred cd mai intii
ar fi cazul sa ma saruti tu.

isi apleca fruntea, continuind s-o stringa in brate, si-i
atinse usor buzele cu buzele lui-. isi trecu incetisor limba
peste buzele ci pline, apoi dezlipindu-le, pdtrunse printre
ele.

Ea incepu sa se zbatd, lovindu-1l cu piciocarele. Johnnie
scoase un geamdat dc durere si-si inclcstd si mai puternic
degetele pe umerii ci. O mina cobori spre soldul Elizabcthei,
lipind-o violent dc el, in timp cc continua s-o sarute cu
atita patimd, ineit ea isi ldsa capul pc spate.

Elizabeth nu putea nici sd respire. Simti in gurada gustul
singelui Iui Johnnie, iar pc pintecc sexul lui in erectie. Se
luptd sa sc elibereze din imbrdtisarea aproape brutala.

Zbaterea ci nu facca dccit sa sporcasca atingerea dintre
sinii plini si coapsele moi ale Elizabcthci si trupul cxcitat
al lui Johnnic, stirnindu-1 si mai mult. Elizabeth simt{i cum 1
sc intdreau sfircurilc sinilor, mult mai sensibile dc cind
ramdsese insdrcinatd, apoi o fierbinteald i sc rdspindi in tot
trupul, intr-o secundd dc luciditate, incercd sda-si alunge'sau



sd-si stdpincascada senzatia. Dar perceptia sc impletea cu
amintirea si sc simti tradatd dc propriul ei trup. Simturile
se supuneau in fata dominatiei bdrbatului.

1i veni in minte senzatia innebunitoare a sexului lui
Johnnic inlduntrul ci si vdzu cu disperare ca rdaspunde din
toate fibrele la aceastd amintire. intr-o imagine de-o clipa,
pc carc nu si-o putu infrina cu nici un chip, toate senzatiile
pc carc lc crezuse ingropate in uitare sc trezird la viata:
cum 1l simtea in adincurilc ci, cum o fdcea sd se cutremurc 1in
asteptarea descdatusdrii, cum o mingiia in ldcasul intim al
dorintei... si peste tot... iIn urechi 1i rdsunard propriile
gemete dc placcrc din noptile dc extaz dc la Three Kings...

Toate stavilele ratiunii si logicii, pc carc lc ridicase in
calea lui Johnnic Carrc in sdptaminilc carc trccuscrada, sc
prabuseau jalnic una citc una, in fata inexplicabilului val dc
dorintd carc-o cuprindea.

Si Johnnic simti schimbarea, dc parca s-—-ar fi ldsat cortina
dupd primul act al unei piese. ElizabctlHncctd sda sc mai
zbatda, si deschise buzele, gata sa-1 primeasca, la fel dc
blindda si supusa ca altadatd. Coapsele ci sc lipira usor dc
sexul lui excitat.

El isi domoli violenta, inccpind s-o sdarute cu arta pc care
o deprinsese in nenumdrate budoare parfumate, cu radbdare dc
cdlugar care-si facc rugdciunea, pind cc o auzi gcmind si
rasuflind din greu. Elizabeth isi impinse trupul plin de
dorintd inspre al lui, agatindu-se de el si chcmindu-1 spre
placeri nebanuite.

Atunci Johnnie declara ritos:

— Ei, acum incepe educatia ta...

Ea cldtind din cap, scuturindu-si cirliontii aurii peste
mina care-o tinea prizoniera.

— Nu, nu acum... Nu vreau sd ma mai joc...

Sc ldsa pc spate in bratele lui si-i zimbi, cu ochii pc
jumdtate inchisi de pldcere.

— Vreau sa tc simt... Scoatc-ti hainele... Sau mdcar o
parte din ele, sopti ca, si mina i1i aluneca dc pc spatele lui
Johnnie, in cdutarea slitului de la pantaloni.

— Mai tir/.iu, spuse cl linistit, prinzindu-i miinilc intr-
ale sale.

Continud s-o tind lipita de coapsele lui, plimbindu-si
privirea, sugestiv, pe trupul ci imbietor.

— Mai intii te dezbraci tu.

— Poate chiar vei reusi sa ma convingi, murmura ea 1in
glumd, legdnindu-si promitdtor soldurile.

— Mi-am inchipuit cu, sopti Johnnie, cu buzele arcuite
intr-un zimbet. Poate veil vrea sa vii si-n patul meu?

Fdcu un semn discrct cu capul in dircctia imensului pat
comandat pentru el tocmai la Macao.

— Numai odatd cu tine.

— E pldcerea mea! replicd el, pdsind catrc pat.



Sc opri linga unul din stilpii baldachinului si-o trase
usurel inspre cl.

— incada o clipa, draga mea! i1i spuse el, dueindu-i usor
miinilc la spate.

— Gradbeste-te! gifii ea, ridicindu-sc pc virfuri ca sa-1
sdarute pc barbie si rdsuflind fierbinte in obrazul lui.

— Pari sa fii gata, sopti Johnnie, lipind-o cu spatele dc
stilpul baldachinului, cu miinilc petrecute in jurul acestuia.
Nu dureazd mult, addugd cu blindctc, iIncepind s-o lege de pat
cu snurul de mdtase al draperiei patului.

— Cc-1 asta? intrebd Elizabeth, cuprinsa brusc dc teama.

Un fior rccc ii strdbdtu trupul inficrbintat, amintindu-si
cum fusese legatd si rdpita tot dc Ravcnsby, care-si fdcea
singur legile.

— Ne distram... rdspunse el cu nepdsare, privind-o detasat.
Iar cu imi vars nitel naduful!

— Eu nu ma distrez.

inccpu sa se zbatd, coplesita dc un potop de ginduri si
emotii contradictorii, in care simturile infierbintatc se
luptau cu furia carc-o cuprinsese... Si cu spaima.

— Al rdbdare, incd nici n-am inceput, surise cl.

intinse mina si-i atinse sfircurile sinilor prin matasea
rochiei, mingiindu-lc usor cu virful degetelor, cu priceperea
unui artist.

— Dczlcaga—-ma? il ruga Elizabeth abia soptit, tremurind din
nou de dorinta.

El o auzi si, in acelasi timp, simti cum sfircurilc sc
intdresc sub mingiicrca lui, ca niste mici pietre pretioase.
Zimbi linistitor.

— Pind la urma am sa te dezleg... dar mai intii trebuie sa
ne scoatem hainele. Roagda-ma frumos, asa cum se cuvine unei
sotii ascultdtoare, o indemnd cl cu blindctc, dindu-sc un pas
inapoi. Hai, roaga-ma frumos sa tc dczbrac, asa cum face o
sotie iubitoare.

— Nu poti sda ma silesti, zise ea, privindu-1 temdtoare,
desi ochii continuau sd-i strdluceascd dc dorintd. Decit daca
vreau eu.

— Tc pot sili sa faci orice, iubito! o asigura el, farad sa
ridice tonul.

— Numai acum, cind ma tii legatd! murmurd Elizabeth,
ridicind usor barbia ca sa-1 priveasca in ochi, cu trupul
chinuit dc patima devastatoare carc-i pulsa la timplc si intre
piciocare.

— Atunci, afld ca te pot tine legata cit poftesc! replica
Johnnic. in felul dsta, ai sda ma doresti tot mai mult. Asadar,
scumpo, roaga-ma frumos, si-atunci am sa tc dezbrac si-o sa
trccem la lucruri mai pldcutc.

1i atinse sinii plini, pc deasupra dantelei decoltcului,
plimbindu-si usor degetele pc rotunjimea lor.



— Ei, cum iti place? Nu simti cum fiorul sc coboara pina
jos, in adincul tdu? N-ai vrea sa ma simti induntru? Spune-mi
ccca ce vreau eu sa aud, si-atunci am sa-ti fac pc plac.

La auzul asprimii din glasul lui, ea deschise brusc ochii.

— Hai, fa-o pentru mine.

Elizabeth vedea clar cda Johnnie era’cit sc poate dc serios.

— Al terminat cu politetea?

— Da. Nu inteleg nici cu dc cc, dar nu uita cd n-am fost
niciodatda insurat.

— Si daca refuz sa tc-ascult?

El rdasufld adinc. Niciodatda nu trdise astfel dc sentimente
rascolitoare.

— Atunci s-ar putea sd fiu in stare dc oricc. imi pare rau.

Poate voia s-o pedepseasca pentru George Baldwin si
pentru ca fusese cit pc-aici sd incredinteze pruncul sau unui
alt barbat. Ori, cine stie, poate chiar pentru propria-i
dorintd si supunere in fata ei in zilele carc trccuscra. Nu
cumva i1i cerca sa plateasca si pentru anii in carc sc oferise
supusa sotului ci? 11 tortura o furie inexplicabila si tot cc-
si dorea era s-o vadda umilita in fata lui.

FEa 11 privi o clipd, in carc ratiunea se lupta sa invinga
emotiile, dar fierbinteala trupului ii ardta, mai mult ca
oricind, irezistibila atractie dintre ei. i1l dorea cu o patima
dc neinchipuit, iar rdspunsul pc carc i-1 dadu lui Johnnie
reflecta atit propria-i pasiune, cit si anii de supunere
umilitoare.

O voi face numai dac-am sda vreau eu.

El zimbi cu cruzime. Un zimbet diabolic.

— TIar vointa mea este sa fac ce-mi ceri, addugd Elizabeth,
cu un suris plin dc intelesuri, multumitd dc hotdrirca luata
si de lupta carc sc dadea in sufletul lui Johnnie.

Se ridicd pc virluri, trdagind dc legdturi, si-1 sarutd pc
buze.

— Numai dc data asta... murmura ea.

— Pentru cad vrel sda ma simf{i in trupul tau?
— Da.

— Da... ce?

Elizabeth 11 privi cu ochii ci verzi si stralucitori.

— Da, my lord.

— Cc bine e sd ai o sotie ascultdtoare! murmura cl
incetisor, imblinzindu-si privirea. Ei, afld cd pentru un
astfel dc rdspuns, am sa tc rasplatesc.

Apuca delicat cu virful degetelor un capdt al dantelei
dccoltcului, trdagind-o usurel afara.

Ea simti cum alunecd mdtasea pc pielea ci, ca o soapta
fierbinte pc carnea trcmurind dc dorintd, de parcd Johnnic i-
ar fi promis mai mult, dacda si ca continua sa-i implineasca
voia.

— Acum rochia... gemu Elizabeth, supusa si cuminte,
intclcgind cd prin accastd atitudine putea obtine mult. Des-
chcic-mi rochia.



isi frecad spatele de stilpul baldachinului ca o pisica in
cdlduri, cu sinii albi umflati deasupra dccoltcului adinc.
Fdarda danteld, sinii sc vedeau aproape in intregime, trcmurind
ca niste fructc pirguite. Smuci usor cordonul dc matase.

— Tc rog, Johnnic, scoate-mi rochia ii ceru ca incetisor.

Avea senzatia cd vesmintele o string si o indbusd, atit dc
fierbinte ii era trupul. Dorea nebuneste sa lc lepede cit-
colo, sda simtd pielea lui pe pielea ci.

— Dar tot nu m-ai rugat cum trebuie, remarcd Johnnic,
punindu-i un deget pe buze.

— Tc tog, my lord! repetd ca, fixindu-1 cu ochii verzi,
nelinistiti si chemdtori. Tc rog, scoate-mi rochia.

— Vai, cit respect! Cum as putea sa te refuz?

Sc aplecd usor si o sdrutd pe gitul alb si neted.

Fa sc lipi de trupul lui, daruindu-i-se, arzind sa-i simta
sarutarea, pe gurad, peste tot...

— Tc rog, Johnnie... Nu mai pot s-astept...

El facu un pas inapoi, treeindu-si palma pe sinii albi si
plini, simtindu-i fierbinteala prin mdatasea rochiei.

— Sigur ca poti... replica lordul, care-si cerea pretul
pentru impotrivirea ci de pind acum. Poti, pentru ca...
trebuie.

Elizabeth inchise ochii, tremuradnd sub atingerea lui aproape
insuportabila.

— Nu pot... murmurd ea.

— Trebuie!

Puterea trecuse in mina lui. Femeia care dc la Hexham i1l
refuzase si-1 chinuisc tot timpul, il ruga acum s-o atinga.

— Nu tc misca! ii ceru el.

Elizabeth sc supuse, ghicind in glasul lui amenintarea. Sc
temea ca se va indeparta dc ca, care-1 dorea mai mult ca
oricind aproape.

Ramase neclintitd, in vreme cc Johnnie i1i desfdcea copcilc
una cite una, cu incetineald, de parca n-ar fi fost si cl
cuprins dc aceeasi dorintd. in tdccrca incdperii se auzea
numai fosnetul mdtdsii, pocnetul copcilor si rdsuflarea
precipitatd a Elizabcthci.

Cind cl termind dc desfdacut si ultima copcd, rochia dc
matase se prelinse pe trupul ci, cdzindu-i la picioare.

— Mai c¢ ceva, vorbi Johnnie.

Sovai putin, intilnindu-i privirea.

— Orice... murmura ca.

El surédse, ineintat dc atita generozitate.

— Acum am sa tc dezleg, ca sda-ti scoti rochia, dar pe urma
va trebui sd stai din nou cu miinilc la spate.

— Da... da... Tot ce vrei tu...

Citcva clipc mai tirziu, superba rochie dc matase zdcea
pravalita pc covor. El ii duse incet miinilc la spate, pc dupa
stilpul baldachinului, dar de astda data n-o mai lega.

— Acum esti prizoniera propriei talc pasiuni si dorinte.

— Doresc numai o parte din tine, gifii Elizabeth.



— Dc carc tc veil bucura la timpul potrivit, rcplica cl, cu
o aroganta lipsitd dc rusine. E neapdrat nevoie sda'porti
asta? o intrebd, punindu-si degetul pc balenele corsetului d
matase. Nu-1 cam inghesuie pc fiul meu?

— Sau pc fiica tav?

— Va trebui sa iau in scamda si-o astfel de posibilitate!
risc cl. Asta inseamna sa renunt la spadda si la lupte-?

— Lasa-ma pc mine! sopti ca, cu gind cd poate sc va misca
mai repede. Si-acum, lordul si stdpinul meu nu vrea sa-mi
scoatd tot cc ani pc mine, precum si propriile sale vesminte,
ca sa ailbd bunatatea dc a-si face datoria fatd de mineil

El era gata sd-i dea ascultare, dar brusc isi aduse aminte
cum batjocorise Elizabeth ccrerca lui in cdsatorie, cu numai
citcva clipe mai inainte. isi schimbd gindul, obligind-o sa-1
astepte, in timp cc-i scotea bluza si corsetul.

Ramase privind-o citcva momente, pentru prima oara constient
de faptul cd era insdrcinatd. Trupul zvelt si subtire cdpdtase
o noud voluptate, mai subtila.

— Sinii tdi sint cu totul altfel... murmurada Johnnic,
intelegind pentru prima oard in viatd miracolul unic al
sarcinii.

— Mai catifelati si mai sensibili, sopti ea, intilnindu-i
privirea, la fcl.de senzuald ca atingerea degetelor.

— intotdeauna? intrebd el, cu o indrdznealada sugestiva si
provocatoare.

— 1intotdeauna, rdspunse ca cu vocc rugatoare.

Johnnic veni si mai aproape, pdsind fdard zgomot pc
covorul gros.

— Vrei sa-i mingii-?

Fa dadu din cap, ncmaigdsind putere sd vorbeasca.

El 1i apuca usor sfircurile intre degetul marc si aratator,
si le strinsc usor, simtindu-lc cum sc umflau si sc intdreau
la atingerea lui. Continud sa lc mingiie, uluit dc subita lor
transformare.

— TIa tc uitd cc mari au crescut! exclama cl.

Elizabeth rdamase cu pleocapele pe jumdtate ldsate, tremurind
dc dorinta.

— Priveste... repetda Johnnie.incetisor, frdmintind intre
degete bobitele trandafirii.

O sdaruta pe pleocape, silind-o sa deschida ochii.

— Nu vrei sa-mi dai si mic un strop de lapte, cind sinii
tdi stau gata sd plesneasca-?

— Da... da... Cerc-mi orice...

Glasul i sc stinse. Tot cc simtea era zvicnetul fierbinte si
intens din trupul ci.

Johnnie sc uitda la ca, cu o umbrada dc suris.

— Vreau sa tipi de placcre, murmurad cl.

Sc aplcca si prinse intre buze sfircul taie ca un giuvaer si
incepu sa-1 sugd, intii incetisor, apoi cu tot mai multa
fortd, pind cc extazul ci .sc prcfdcu in geamat.



— Esti crud! gifirElizabcth, innebunitd de placcre, dar
luptind sa se stdpincasca, dc teamda sa n-o auda oamenii din
incdperea alaturata.

El indltada brusc fruntea, aproape zvirlindu-i bratele in
ldaturi, si Elizabeth rdmase cu ochii la el, inspdimintatd ca
Johnnie o va parasi. Cduta sa-i citcasca gindurile, ca sa-i
poata facc pc voie. Numai astfel 1i va ddrui si el placere.

— Gresesti! replica Johnnic, privind-o tintd, cu ochii unui
strain. Mi-am schimbat toatd viata dc dragul tau.

Elizabeth nu-1 vdzuse niciodatd astfel: nici urma din
farmecul lui jucdus de pind atunci. Nici urmd din asprimea de
mai adineauri.

— Tarta-md, murmurd ca, intelcgind dintr-o data cit fusese
dc egoistd cind i1i nesocotisc sentimentele.

in clipa urmdtoare, el isi revenise, recdpatindu-si
zimbetul.

— Sa nu inccrci sda profiti dc mine, 11 zise, indrdznet ca
de obicei.

— Nici n-as putea vreodatada. iti datorez atit dc mult,
raspunse ca, farda a-i lua in scamda ironia. Tu nu stii cit mi-
am dorit acest copil... inca de la inceput! addugad incet,
vrind sa-i ofere ceva in semn dc recunostintd pentru
sinceritatea acelei
marturisiri si sda-1 faca partas la bucuria dc-a purta in
trupul ci o noua viatd.

— Atunci ar trebui sa-mi fii recunoscatoare, risc cl.
Vorbea cu voitada nepdsare, nefiind obisnuit cu sentimente
atit dc profunde si adevarate. Dar nu sc mai putea impotrivi
dorintei dc-a o poseda — dincolo de orice pofte -ale carnii —
dc parca, dintr-o data, Elizabeth ar fi devenit tot ce avea
mai scump pe lume. isi petrecu bratul pc sub genunchii ei,

saltind-o dc la .«mint.

— 1intotdeauna 1iti voi fi... recunoscatoare... sopti ea,
inldntuindu-i gitul cu amindoud bratele si sdrutindu-1 cu
tandrete. Nu ti-ai schimbat doar viata ta, ci si pc-a mea. Voi
avea un copil, continuad ea fericitd. Copilul nostru.

El zimbi, fericit dc fericirea Elizabcthci si intrcbindu-sc
dacd nu cumva bucuria ci de-a zamisli era molipsitoare. O
sarutd cu nespusa dragoste si-o purtd in brate pina la pat.
Aici o culcad pe cuvertura verde, dc matase, si sc lungi linga
ca, cu timpla in palmd, incd imbrdcat, dc parca tot nu s-ar fi
hotarit cc sa faca cu ca. isi plimbd degetul de la git pinad la
pinteec.

— E... cu totul altfel... murmurd cl, punindu-si palma
calda pc pintfccele ei. Nu-s obisnuit sd am dc-a face... cu
femei insdrcinate.

— Vreil sa spui cu o sotie... 11 corectd ea. Daca tot mai
tii sa fiu a ta.

— Cum sad nu, scumpa mea Bitsy! replica Johnnie, cu un aer
grav si tandru. Mai ales dacad asta inseamnd sa tc leg dc patul
meu o viatd intreaga.



— Vad cd mi-ai dat drumul mai devreme, 11 necaji Elizabeth.
Oricum, recunosc ca stii sa fii din cale-afara de
convingator...

— Cit dc convingdtor? i-o intoarse Johnnic, pc un ton
insinuant.

incepu s-o0 mingiic usor pe pintccc, privjnd-o cu ochi
ccrcctatori.

— Nu md pricep deloc la copii mici.

— Nici eu.

Mai putin temdtoare, Elizabeth sc mindrea cu starea ei
prezenta.

— Vom invata Impreund.

Pe fruntea lui se asternu un nor.

— N-ar trebui sda intrebdm vreo moasda? Sa ne sfdtuim cu
cineva.

— Acum? Nu, rdspunse ea, simtind ca se imbolndveste de
dorintd.

— Am mai putea astepta, zise Johnnie, fdcind un suprem efort
sd sc infrineze, acum cad se'simtea capabil dc ddruire.

— Nici gind, se opuse categoric Elizabeth. Si din moment ce
astd-scara tot am.vorbit de indatoririle fiecdruia, ¢ ceva cc
te-as ruga sd nu uiti niciodata.

— Cam greu, risc Johnnie. Cu tine aldaturi, goala... Si cu
toti trandafirii din jurul nostru...

Ea continua sa-1 priveascda plind de indrdzneald.

— Pentru ca sarcina le face pc femei... mmm... cam
pofticioase, sda stii cd voi avea pretentii dc la tine cam tot
timpul — doar daca nu dormi.

11 fdcu cu ochiul, fard nici un pic de jena.

— Dar ithiar si-atunci. s-ar putea sa tc trezesc.

EI incepu sa rida, fara ferealada, ca si Elizabeth.

— Poate c-am murit si-acum md aflu in ceruri...

La inceput sc aradatd cu marc bdagare de scama, dar Elizabeth
11 spuse, alintindu-se:

— Daca nu tc culci peste mine, my lord, nu-mi raminc dccit
s-o fac cu — sau sa-mi gdsesc un altul...

El o privi printre gene, arz.ind dc dorinta.

— Atit ti-ar trebui, cd n-ai mai apuca ziua urmdtoare.

— Atunci, my lord, la-ti datoria! incheie ea,incolacindu-si
picicarele in jurul lui.

Johnnie risc, obisnuit sa faca pe placul femeilor.

— Si daca accept, ai sa-mi dai vreo rasplata?

Dupd ceasuri intregi de dragoste prenuptiald, cind amindoi
ajunsera sa inteleagd sensul vorbelor ,dorintd nepotolita*x,
Johnnic sc pravali deasupra ei, suflind greu dupa cel dc-al
doilea orgasm.

— Dacda-mi... ingddui... un scurt rdgaz... dc odihnad... cred
c-am auzit pc cineva... batind la usa.

Prima datd nu luase 1in scamd ciocdniturile. Apoi isi indlta
capul sa&a asculte, si, vazind cad persoana de dincolo nu avea dc
gind sa renunte, sc hotdri sa dea un rdspuns.



— Cit de... bine-crcscutd... tc simti... in clipa asta-?

Ea se intinse alene, ca o pisicad supdratd si, privind spre
el, sopti provocator:

— Iar ti-a venit vreo idee?

— Urmdtoarele sapte luni promit sa fie foarte interesante,
murmurd el, cu un licdr jucdus in ochi. $i nu... nu inca,
draga mea mireasa. Asculta.

Ciocaniturile sc repetara.

— Te cauta cineva?

— Vrei sa spui nc cauta...

— De cc? intreba ea, neputindu-se gindi decit la propria-i
dorinta.

— Ca sa nc cdsdtoreasca.

— Vai, Johnnic! exclama Elizabeth, aruneind o privire
sproccasul dc pc consola semineului.

— Trebuie sa lc deschidem. Bdnuiesc ca-i doamna Reid. Numai
ea nu-mi respectd autoritatea in casa asta! risc lordul.

— Acum?

Era ora zece scara.

— Asa cum sintem?

— Dacd n-ai nimic impotriva...

— Dezbracati?

— E prea* cald ca sa purtam haine si din moment cc Oricum
va trebui sa ne supunem ritualului de-a ne culca impreund in
prezenta martorilor... La cc bun sd ne iImbrdcam si sd ne
dezbrdcam din nou? N-ai dccit sa tragi cuvertura peste tine.

Ea facu ochii mari, inspdimintatd, asa cda Johnnie sdri jos
din pat si incepu sa scotoceasca prin sertare, dupa o camasa
de noapte de-a lui. Elizabeth si-o puse repede, apoi 1isi
netezi parul, iegindu-1 la spate cu panglica lui albastra,
descoperita pc undeva, pc sub cuvertura.

— Ei, acum ardti exact ca o mireasa! risc el, aranjind
pernele, ea un parinte indatoritor.

— Ar mai fi un mic amdanunt, isi aminti Elizabeth, stind in
fata lui, cu cadmasa prea lungad cazind in falduri la picioare
si cu minccilc rdsucite dc citeva ori.

11 aruncad o privire nesigurd.

— Cit dc mic? intreba cl, mdasurind-o dc sus si pina jos,
fdra sa-i pese ca era gol, cu parul negru rasfirat pc umerii
lati si vinjosi.

— Potrivit...

El indltd din sprinccnc, fdra sa inteleaga.

— E cumva o ghicitoare, ca aia cu elefantii si cutiile?

— Nu glumesc, Johnnie.

— Tc-ascult! rdspunse el, devenind brusc serios.

— E vorba dc juramintele noastre si... stii tu...

— Spune, draga mea! Sint gata sa-ti Implinesc orice
dorinta.

— Bine... Daca cu fdgaduiesc sa tc iubesc, sa tc cinstesc
si sa-ti ardt supunere, atunci si tu sda juri la fel.



Johnnie, acest copil al soartci, care nu inclinase niciodata
capul in fata nimdnui, radmase o clipd pe ginduri.

— Poate c-ar trebui sa renuntdm la chestia cu supunerea...
mormai cl.

Dc prea mult timp vointa lui fusese lege, ca sd accepte
chiar si un ritual.

— Nc-am inteles, surise ca.

El i1i raspunse la suris. I-ar fi pldcut sa puna lumea
intreaga la piciocarele Elizabcthci.

— Ajita-i tot-?

Ea incuviintd, impdcatd cd scdpase de spaimele trecutului.

Johnnic 1i dddu deoparte o suvitd razlcata dc pe frunte,
zicind:

— Adum treci in pat, iubirea mea, ca sa-i pot chema pe toti
curiosii carc-astcaptda afara.

Dcscuic usa si sc intoarse cu pasi mari spre pat. Elizabeth
sc astepta sda-1 vada intrind pc capelan, care-ar fi dat cu
ochii de Johnnic in pielea goala. El se sprijinise in perne,
cu inveli- toarca verde ridicatd pina la briu, dar cei dc-
afard pdareau sa nu-si fi dat scama ca usa fusese descuiata.
Johnnic se uitd cu tandrete la viitoarea lui mireasa, care se
inrosise pina in virful urcchilor, la gindul ca va fi gasita
aici.

— Stai linistitd, o calma Johnnie. Ai sd vezi ca toata
lumea va fi drdgutd cu tine. La urma urmei, tot ceremonialul
asta ¢ pentru cei ce trebuie sa afle cd nc-am cdsatorita).

— Ca tatdal meu! suspina Elizabeth.

— Sau ca fratii Graham.

— $1i ca nenumdratele tale iubite, pc care le-ai ldsat cu
buza umflata! risc ca.

Johnnic stia cd nici una dintre femeile pe carc le cunoscuse
nu s-ar fi Impiedicat de faptul cda cl era acum bdrbat insurat,
insd nu voia sa tulbure fericirea Elizabcthci, asa ineit dadu
din cap a incuviintare.

— Iar George Baldwin va intelege cd nu mai ai nici o
obligatie fata de el, addauga Johnnie. Asa cd nu vreau sd mai
aducem vorba despre consumarca casatoriei — mai ales ca miinc-
poimiinc vine pc lume un copil! o ruga cl, vdzind ca se
intrcdcschidc usa.

Helen isi viri capul induntru.

— Toatd lumea dc la Goldiehouse c¢ fericitd ca vrei sa-mi
fii sotie. indeosebi doamna Reid, carc considera cda, in
sfirsit, i-am facut si ci pc plac.

Vazind numdrul cclor care se inghesuiau in dormitorul
lordului, Elizabeth ré&mase uluitd. Desi legea nu avea nevoie
deeit dc doi martori, Johnnie isi luase mdsuri dc precautie,
chemind pind si oameni din sat. In caz ca s-ar fi pus la
indoiala validitatea casdatoriei, marturia unor oameni cc nu sc
aflau in slujba lui cintdrea cu mult mai greu. Lordul avusese
grijd sa cheme si unjepiscop anglican, pe linga capelanul



bisericii scotiene. Se gindise absolut la toate. isi cunostea
dusmanii foarte bine.

Dupa cc-i instiinta pc cci doi prelati despre mica
modificare din juramint, sc 1ldasada din nou pc pernele dc
danteld, in vreme cc multe femei nu-si mai puteau dezlipi
privirea de pieptul lui gol. Apoi, luind mina Elizabcthci
intr-a sa, dc parca la nuntd ar fi asistat numai conti in
pielea goala si aristocrate ciufulitc, spuse scurt:

— Sintem gata.

Reverendul si episcopul incepura sa citeasca ficcarc din
cdrticica lui, ferindu-sc sa sc uite prea insistent spic cci
doi miri. Elizabeth si Johnnie ddadeau rdspunsuri si pentru
unul, si pentru celalalt. Schimbara verighetele, apoi martorii
si participantii isi puserd semndatura pe dispensa dc
cdsdtorie, iar actul fu inregistrat in ambele registre ale
parohiei. Si cu aceasta, ceremonia luada sfirsit.

— Acum as putea minca ceva? sopti Elizabeth la urechea

proaspatului ci sot, iInvreme cc martorii sc
inghesuiausa-i
felicite, .iar cci doi oameni aibisericii se ocupau de
ultimele
formalitati.

— Nu cumva dupd cdsatorie, in loc sa mg mai vrei pe mine,
tinjesti dupd un cotlet de vitel? o tachind Johnnie.

— Ba chiar asa... N-am mincat nimic astd-scard. Eram atit
de emotionata pentru...

Sc opri, zimbind.

— Acum inteleg ca nu aveam motive de neliniste... Oricum...
Mic mi-c foame aproape tot timpul, sfirsi ca in chip dc scuza.
Dc cind cu copilul.

Johnnic facuse deja semn doamnei Rcid, chiar inainte ca
Elizabeth sda-si fi dus pind la capat explicatia sovdielnica.

— Nc-ar trebui si un banchet dc nuntada! ii spuse el
menajerei, care ridca fara incetare, fericita ca-si wvazuse
visul cu ochii.

— Ati pregdtit sala dc mese?

— Bucatelc asteaptd, iar muzicantii sint gata sd inceapa.
Totul ¢ asa cum ati poruncit, my lord.

— Cum lady Carre sc simte putin cam obositd, noi nu vom
cobori aldturi dc nuntasi! minti lordul fard sa clipeascd,
ncvrind sd renunte la pldcerea dc-a ramine doar cu sotia sa,
intr-o noapte ca aceasta. Tc rog sa nc scuzi fatd dc
invitati...

Ca si cum cuvintul ,obositda" ar fi rdsunat ca o lovitura dc
tun, doamna Rcid incepu imediat sa-i impingd afarda pe toti
musafirii, dc altfel dornici sa se veseleasca la banchet.

— Cit despre tine, sc intoarse menajera cdatre Johnnic cu o
privire incruntatada, dacd lady Elizabeth nu sc simte bine, vezi
sd nu tc porti cu ca ca un animal. Mititica asteapta un copil
si arc nevoie de multd grija si tandrete. Cred c-ai inteles
ce-am vrut sa spun! preciza ca, amenintdtoare.



Dupa cele aproape doua ore dc dragoste epuizantda cu tindra
sa sotie, Johnnic sc gindi cd doamna Rcid habar n-avea ce
rezistentd ¢ Elizabeth, dar cum nu voia s-o supere, 1i adresa
un suris fcrmecdtor.

— Fii linistitd, doamna Rcid. iti dau cuyintul meu c-am sa-
i port de grija.

— Hm! pufni ca, incd bdnuitoare. Atita-ti trebuie sa nu-ti
tii fagdduiala!

$i ridicd degetul spre el, cu autoritatea unui despot.

— De fapt, chiar ma simt slabita, vorbi incet Elizabeth,
prabusindu-sc intre perne, cu un suspin melodramatic, ca o
actritd dc provincie.

— Vezi? bombdani doamna Rcid, aruneind o privire incadrcata
dc repros spre Johnnic, carc-abia isi mai stdpinca risul. Lady
Carrc nu-i ca dezmdtatele alea ale tale din Edinburgh, gata sa
sc ducad dupd primul barbat carc le iese in calc.

My lady arc nevoie dc multd blindete si caldura sufleteasca.
Cc doriti sa mincati, my lady? ginguri doamna Rcid, aplecindu-
se deasupra Elizabethci, ca s-o inveleasca mai bine.

— Poate putind supd, murmurd Elizabeth, cu un zimbet abia
schitat. $i niste tartd cu mere.

Apoi oftd cit se poate dc crcdibil.

— $S1 o bucatica de placinta cu carne, ca cea carc mi-ati
trimis-o pentru cind... dacda nu cer prea mult.

— Bucdtarul ar sta si toatd noaptea sa gateasca pentru
dumneavoastrd, my lady, dacada asta v-ar fi voia. Doar trebuie
sd nasteti un prunc voinic si sdndtos!

intr-adevar, bucdtarul ramasese dc serviciu peste noapte,
gata sda indeplineasca toate capriciile si poftele Elizabethci.
Mult mai tirziu, cind lumindrile erau pc sfirsitc iar iatacul
fusese invdluit de un ametitor parfum dc trandafiri, cind pc
tot patul erau insirate farfurii cu resturile festinului dc
nuntd pentru cei doi miri, Johnnie se intoarse, uluit, cdtre
Elizabeth:

— Cum poti minca asa dc mult?

Elizabeth i1i zimbi, cu ochii la asternutul mototolit si la
farfuriile cu resturi dc mincarc:

— Si tot nu m-am saturat. Vrei sa-mi mai dai, tc rog, o
prajitura cu crema-?

Johnnie mincase cu poftd, ca dc obicei: pldcinta cu carne, o
sticld dc vin rosu si o farfurie de tartd cu mere. 1si privi
Zimbind mireasa pofticiocasd, cu obrajii imbujorati si degetele
lipicioase de la prajitura cu cremd, cu parul lung si blond
despletit si ciufulit, radiocasa dc fericire.

— Mic nu prea mi-c foame, minti cl. Mai vrei niste pldacinta
cu rinichi? Cred cd-ti prinde bine pentru bebelus.

in noaptea accea, 1in resedinta baroniald dc la granita
Scotici exista un al doilea Eden: dormitorul somptuos, cu pat
imens, cu perdele dc brocart, carc-i izolau pe cei doi
indrdgostiti de tot restul lumii. Pentru Elizabeth si Johnnie



raiul pogorisc pc pamint, pentru cd dupa luni intregi dc
framintdri si chinuri descopereau cc ¢ iubirea. $Si chiar daca
sub elegantul baldachin de matdsuri italienesti nu erau chiar
in Paradis, mdcar stiau ca se afla la un pas dc accsta.

Timp de doud zile nimeni nu dadu cu ochii dc lordul Carrc si
sotia lui, exccptind servitorii carc aduccau mincarea $§i luau
tdvile goale, sau ceil care se ingrijeau sa Ic umple baia, sa
lc schimbe florile din vaze $i sda faca focul in semineu. Dar
chiar si acestia i1i vedeau rareori, pentru ca, dc regulad, cci
doi tineri erau ocupati in spatele perdelelor verzi dc
brocart.

isi facurd aparitia abia a treia zi dc dimineatd, cind
Elizabeth urma sa probeze rochia dc mireasa comandata dc
Johnnic doamnei Lamicur. Ceremonia oficiald fusese stabilitd
pentru ziua urmatoare.

— Vai dc mine! exclamd Elizabeth, stind in picioare 1in
mijlocul unui roi dc slujitoare, ajutoarele doamnei Lamicur,
in timp ce croitoreasa se chinuia sa-i incheie rochia la

spate.

— V-ati mai ingrdsat, my lady! murmurd nemultumitd modista,
tragind zdravan de cele doud parti ale corsajului — dar fara
succes.

Elizabeth prinse privirea lui Johnnic, undeva in spatele
doamnei Lamicur, si pufni in ris.-

— Ia vino-ncoa, iubito! o chemd cl. Hai sa vedem cit ai de
gind sa-i dai de furca doamnei Lamicur.

Vazind-o pe Elizabeth pdsind spre sotul ei, legdanindu-si
soldurile ademenitor, croitoreasa intelese cd, intre timp,
tinerii se iImpdcaserd. Ramase uluitd, martora farad voie la
inccrcarca Elizabcthci dc a-1 seduce pe Johnnic, ca si cum ar
fi fost singuri in camerd.

Pdsi intre piciocarclc lordului, carc stdtea jos pc scaun. Se
Jipi dc ¢l si sc apleca sa-i spuna ceva la urcciic, plimbindu-
si degetul pe buzele lui. Apoi il sarutd si-si indrepta
spatele.

El o retinu prizonier? Mitre picioarele sale si miinilc 1ii
alunecarada pc soldurile ei, tot vorbind incetisor numai pentru
ea. Apoi 1si viri mina prin dcspicdtura rochiei, fdcind-o pe
doamna Lamicur sd icncasca dc surpriza.

in clipa urmatoare, amindoi incepurada sa ridd dc ceva cc
Stiau numai ci, iar Elizabeth sc ldasa pc genunchii lui, alene
ca o curtezanad, frecindu-sc de el cu miscdrile unei pisici
carc sc cerc alintatada. isi sprijini capul dc umdrul lui, iar
Johnnic o inlantui cu bratele, stringind-o la piept.

— Intrucit lady Carre nu va mai purta corsete — spuse cl,
deloc stinjenit de tulburarea asistentei, in timp cc Elizabeth
11 musca usor dc git —, toate rochiile vor trebui ajustate.
Sper ca*nu-ti va fi prea greu, doamna Lamicur.

— Citusi dc putin, my lord! rdspunse doamna Lamicur,
intrebindu-sc cit de repede ar fi putut trimite dupad alte



materiale si cum sa-i poata vorbi lordului, cind nevastda-sa
incepuse sa-i descheie vesta.

— Am hotdrit amindoi cad asa-i mai bine pentru copil, adduga
Johnnic, sdarutindu-si sotia dc fatd cu toatd lumea, cu o
tandrete carc i-ar fi uimit pc oricare din vechii 1lyi
prieteni. Pentru nunta de miine va trebui sd tc descurci fara
nici o probd, urmd cl, cu o mind pc mina Elizabethci.

Apoi, zimbind tuturor, adduga:

— Si-acum, v-as ruga sa ne scuzati. Lady Carre ar dori sa
sc odihneascd.

Toatd lumea intelegea perfect despre ce fel dc odihna era
vorba. Helen cobori la bucatdrie, sa-i dea raportul doamnei
Reid despre uluitoarea comportare a stdpinilor in timpul
acelei scurtc sedinte dc probd, si incheie, cu sufletul la
gura:

— Ar fi bine sa pui bucatarul la treabda. in curind my lady
va aved o foame dc lup!

Doamna Reid 1Isi incrcti obrazul intr-un zimbet fericit.

— Sper cda my lady o sda-i dea dc lucru citva timp
stdpinului, asa ca probabil vom scdpa de lady Lindsay. $i asta
ma umple dc ineintare.

— Dupa cum se vede treaba, cred cd my lady o sa-1 tinad dc-
acum numai la Goldiehouse.

— Foarte bine! aprobad, satisfdcutd, doamna Reid. Goklie-
house e locul cel mai potrivit unde sa-si creasca copilasii.

Capitolul 19

In timp cc la Goldiehouse domnea fcricirca, Harold Godfrey
era la Londra, uneltind sd pund capdat cdsnicici fiicei sale cu
lordul dc Ravcnsby.

— Actele pot fi intocmite aici, la Londra, 1ii spuse el
superiorului sdu, ducele dc Quecnsbcrry — un bdrbat subtire si
negricios, dc virstda mijlocie.

Sc plimbau prin St. James’s Park, astfel ineit discutia sa
nu ajungad nici la urechile nobililor din suitd, nici la ale
servitorilor. Era greu dc spus care mai erau credinciosi.

— Violul ar fi mai usor dc dovedit in fata judecatorului,
zise Quccnsberry, desi am putea lansa si acuzatia de trdadare.

— E deja insdrcinatd, mirii Godfrey. Chiar daca Ravcnsby se
insoara cu ea, vom sustine cd a fortat-o sd-1 ia de bdrbat.

— N-ar fi greu sa platim niste martori, murmura
Quccnsberry.

— Sau macar sa-i facem sad dispara pc cei supdratori.

— Bineinteles, zimbi ducele. Acum, spune-mi cit dc marc c
averea luil Ravcnsby. $i de cc documente ai nevoie.

Bundvointa lui Quecnsbcrry era in parte naturald si in parte
jucatd. Duccic se dovedea un curtean perfect. Daca in
infdtisare si conversatie se ardta amabil si atent, nimic nu-i
stdtea in calc cind era vorba de interesele lui. Sc spunea ca-
i foarte lacom si cheltuitor. Dacd Johnnic ar fi fost acu/.at



de viol, domeniile lui. ar fi fost confiscatc, trccind in
posesia ducelui.

— 1in caz cd obtii o aprobare speciald din partea reginei,
am putea inccpe primele forfnalitdti. Nu conteazada daca lordul
asistd sau nu la proces.

— Dar dumneata ai prefera sa fie prezent.

Queensberry cunostea dusmania neimpdcatda dintre cei
doi barbati.

— Mai are o datorie la mine. Poate chiar si o a treia, daca
ma gindcsc la prima rdpire a fiicei melc. Mi-ar face pldacere
sa-1 vad in lanturi.

— E un tindr impulsiv'si yreu dc stdpinit. Desi, desigur,
dumneata intelegi cit sc poate de bine motivul obrdzniciei si
lipsei lui dc cumpdtare.

Se zvonea ca Harold Gixlfrcy fusese amestecat in uciderea
tatdlui lui Johnnie, eontclc dc Gradcn. Cind Johnnic Carre, 1in
virstd dc numai saptesprezece ani, venise din Franta ca sa
preia titlul, alergase indatd la portile castelului din
Harbottlc, si-1 provocase la luptda pe Harold Godfrey.

Spadasin neintrecut, Godfrey acceptase provocarea si fusese
gata sa-1 ucidd pc tindr. Luptaserd aproape o ora si, in cele
din urmd, forta fizicd isi spusese cuvintul. Harold Godfrey nu
reusise sa-i dea lovitura dc gratie, desi avea avantajul
experientei. Iar cind, in cele din urmd, Johnnic ii pironise
virful spadei in piept, contele dc Brusisson negase cu tdrie
orice amestec in uciderea contelui de Gradcn. La saptesprezece
ani, tindrul Carre credea in tot felul dc principii
indltdatoare si nu se putuse hotdri esa omoare un om carc se
pretindea nevinovat, asa ca-1 ldsase sa plece.

— Johnnic Carie e blestemul vietii mele, zise tatdl
Elizabcthei, cu glas de' gheatd. Asa cum a fost si taicd-sau,
cindva. Mi-ar facc o nespusa pldccrc sa-1 las fdara avere.

— Cite domenii arc? intrebd incetisor Quccnsberry. S$Si cam
cite cordbii?

— Vreo doudsprezece domenii in tot tinutul Lowlands. Si
paisprezece cordbii... plus inca doud noi, pe care si le
construieste in Olanda.

— Vad ca tc-ai interesat, murmura ducele. Ma intreb daca o
parte a averii ar putea rdminc fdrad acte.

Ridica usor din sprinccne.

— Pentru moment...

— Ca sa evitam o pierdere prea mare...

— Ca sa evitam orice fel dc pierderi, zimbi ducele. Asta-mi
aminteste dc ura violenta la adresa Scotiei. Havcr- sham din
Camera Lorzilor a cerut pairilor sa asculte o declaratic
privind amenintarea pc carc o reprezintd Actul dc Sccuritatc
al Scotiei. Fara indoiald ca ne putem sluji de resentimentul
si setea lor de razbunare in folosul nostru. Lordul dc
Ravcnsby arc relatii in Franta — rude si angajati de-ai lui in
citcva posturi franceze si din Tdrile dc Jos. Sint convins ca
are legaturi si la Curtea din Saint-Gcnnain. Avem nevoie dc



una sau doud scrisori, cu semndturi potrivite. Crezi ca poti
facc rost dc ele?

— E posibil sd-mi ia ceva timp. Dupd cc-a patit Simon
Fraser anul trecut, putini mai indrdznesc sda lucreze cu
amatori.

— Tc-as putea pune in legaturd cu cineva de pc continent.
Intre timp, hai sa-i dam bataie cu acuzatia dc viol. E clar ca
ti-a luat. fiica. in cc priveste relatia cu iacobitii, wvom
aduce argumente la momentul potrivit. Carrc arc multi prieteni
in Parlamentul scotian. Nu-s prea sigur ca vom reusi sa-1
invinuim dc trddare.

— Nici chiar prietenii lui nu-1 pot apdra de acuzatia dc
viol. Toata lumea stie ca umbla dupa fuste.

— Cc bine cd s-a inamorat de fiica dumitalc!

— Nu-i vorba dc amor! mirii Godfrey. Pur si simplu,
individul pune mina pe orice femeie doreste.

— Atunci crezi ca fiica dumitalc va semna plingcrea? Harold
Godfrey tdcu o clipd, amintindu-si firea independenta a
Elizabcthci.

— O fac cu sa semneze! declarda cl, hotarit.

in noiembrie. Camera Lorzilor si Camera Comunelor sc
intrunird la Westminster. Dc ambele pdrti, spiritele erau
incinse. Toti voiau sd ceara socotcald pentru aprobarea
Actului dc Sccuritatc. Anglia considcra accasta masura o
amenintare si o insultd, iar inarmarea gdrzilor scotienc
devenea dovada unor intentii ostile.

Cind pairii se intilnirda la 20 noiembrie, nelinistea
provocatd dc Actul dc Securitate'sc ghicca limpede din faptul
cd in Camera Lorzilor sc strinsesc un public numeros, ca sa
asculte cuvintarca lui Haversham, pc tema atitudinii alarmante
a razvratitilor scoticni.

La 7 decembrie, lorzii formard un comitet insdrcinat sa
discute ccic mai potrivite masuri menite sda faca ordine in
Scotia. Comitetul hotdari ca represaliile ar grabi stabilirea
succcsiunii — problemd dc o covirsitoare importantd pentru
siguranta Angliei fatada dc pretendentul aflat in Franta. Fu
aprobatd in unanimitate rezolutia lordului dc Halifax, ca toti
scotienii — cu cxccptia celor stabiliti in Anglia, Irlanda si
colonii sau cei angajati in armatd si marina — sa fie
declarati strdini, pind la o eventuald unire a Angliei cu
Scotia sau stabilirea succcsiunii. Lorzii imputernicirad
Amiralitatea sa echipeze crucisdtoare pentru a captura toate
cordbiile scotiene carc faccau comert cu dusmanii Angliei. In
acelasi timp, o
sfatuira pc regind sa puna garnizoanele dc la granitd in stare
de alerta. -

Pc scurt, Parlamentul englez era pornit sda indbuse orice
inccrcare a Scotiei de a deveni independenta.

Curind stirile ajunserd si la nord dc granitd, stirnind
minia si impotrivirea inversunatd a scotienilor fata de
tirania engleza.



intre timp, fratii Graham din Rcdcsdale — carc nu cunosteau
nici fierberea dc la Westminster, nici uneltirile lui Harold
Godfrey — 1si fdcusera si ei un plan, cu gind sa punda mina pe
mostenirea Elizabethci. Imediat dupa intoarcerea de la Hcxham
chemaserd judecatorii si incepuserd demersurile legale, pentru
a o acuza pe Elizabeth ca-1 ucisese pc tatdal lor prin
vrajitorie. Desigur, martorii trebuiau invatati ce urmau sa
spund, iar plingerea avea sa fie inminatd magistratului local,
carc urma sa cerceteze acuzata si toate actele trimise, in
eventualitatea cd plingerea va ajunge in fata unui tribunal,
inscenarea era perfect pusd la punct, martorii platiti cum sc
cuvinc si toatd lumea isi cunostea rolurile.

in primele zile de- dupd nuntd, tinerii casdtoriti isi
impdrtird timpul intre Three Kings si Ravensby, ocupindu-se de
casa aflatd in constructic si... de el insisi, descoperind o
noud profunzime in sentimentul care-i lega. Mesagerii 1l
tineau pe Johnnie la curent cu cc sc intimpla la Westminster,
dar oricum, tindrul nu se astepta ca Parlamentul sa se arate
ingdduitor fatd de Scotia.

intr-o dupd-amiazd, pe la sfirsitul lui octombrie, in timp
ce sc intorceau dc la plimbare, Johnnic si Elizabeth vazura o
calcasca trasda la intrare. isi petrecuserd dimineata impreunad
cu Munro, asistind la curdtarea noului lac, rc/.ultat din
legarea mai multor cJestce. Ziua era calda si insorita, iar
frunzele parcului sclipeau in lumina aurie.

— Avem un oaspete, zise Elizabeth.‘Stii cumva a cuil e
calcasca?

— Nu. minti Johnnic, desi o recunoscuse din prima clipa.
Dar imi inchipui cd vecinii s-au gindit cd a trccut destula
vreme de la nuntd, ca sda-si inceapa vizitele.

in holul de la intrare rasufla usurat cind Dankcil Willie il
instiinta cd lady Lothian era insotitd dc bdrbatul ci. Zari
unditele lui, proptite de perete.

— Va asteaptd in salonul Jupiter, my lord! zise Willie, cu
mare ceremonic.

— Cine-a venit? intrebd Elizabeth.

Observase privirea rapiod aruncatda dc Willie stdpinului sau
si era curioasa sa afle rdspuns jl.

— Culross si Janet! rdspunse Johnnic. .

Pe chipul sdu nu sc clintise n.ci un muschi.

— Ca sa pescuiasca-?

Remarcasc si ea superbele undite, desi nu si-o putf i
inchipui pe imbufnata Janet Lindsay suflccindu-si poalele ca
sd intre in riu pind la genunchi.

— Si ca sa tc vada pe tine. spuse Johnnic, cu glas neutru
si lipsit de inflexiune, pornind spre aripa de miazdzi a
castelului, cu Elizabeth dc mina..

in prima clipd, ca vru sa sc impotriveascd, amintindu-si de
ultima intrevedere cu contesa. Apoi intrebd, cu o vaga urma de
ironie in glas:

— Cit de politicoasa trebuie sd ma arat fata dc...



— Pe-atunci nu eram casadatorit!
— Dar ca era! nu se ldsa Elizabeth. Cum tc impaci cu sotul

— Sintcm vechi prieteni.

— 1mi inchipui, din moment cc cl acceptd cu atita
senindtate sda-i pui coarne.

— N-a luat-o din dragoste.

— Nici ea pe el, dupa cum sc parc.

— Stii bine cada asa sc obisnuieste in lumea noastra.

— Ramin la noi mai multa vreme-?

— Sper ca nu! ofta cl.

incetini pasul si sc opri in fata portretului bunicii 1lui,
pictat dc Van Dyck.

— Imi parc rdu, iubito! sopti cl, privind-o tulburat. De-as
putea s-o tin departe, fii sigur c-as face-o. Dar intotdeauna
cci din Roxburgh nc-aii vizitat destul dc des — la fel si
contele si contesa dc Lothian.

Elizabeth surise,intclegindu-i stinjcncala,dar multumit? ca-
i cerusc scuzc.

— Nu te teme, n-am sa ma iau dc pdr cu ca! $Si nici n-am sa-
i zgirii cu unghiile obrazul dla pictat. Atita vreme cit cu te
am si ea nu — addugd, ridicind usor din sprinccnc — dispozitia
mea c cxcelenta.

El sc linisti si incepu sa rida.

— Totusi,sa stai linga mine. E mai bine pentru siguranta
ta. Nu-ti garantez ca si eu va fi la fel de binevoitoare.

— Vorbesti serios?

— E imprevizibila, rdspunse Johnnie, cu chipul lipsit dc
expresie.

Pc Elizabeth o intristd faptul cd sotul ei o cunostca atit
de intim pe contesd, asa cda nu sc putu stdpini sa nu adauge,
inciudata:

— Probabil mai putin ca Hotchanc.

— Nu uita ca cu n-am fost cdsdtorit cu ea.

— Nici eu cu tine. Ia inceput! Sa nu-mi spui ca tc-a silit
cineva s-o primesti in patul tau.

Johnnic tdcu, ncstiind cc sd rdspunda. Forta nu i'dcca parte
din stilul lui dc distractie amoroasd. Rasufld adine, apoi
zise: — Poate totusi vor pleca inainte dc cina.

Bineinteles cada sc intimpld exact contrariul — precum
prevdzuse si Elizabeth. $tia cd nici o Janet Lindsay din lume
n-ar fi acceptat cu bundvointd o infringere, asa cum n-ar fi
indrdznit sa apara in lume fdarda a-si picta buzele si obrazul.

Dupd-amiaza trecu fard incidente. Elizabeth 1i insoti pc
bdrbati la pescuit, in timp cc Janet rdmdsese acasd, ca sa-si
fereasca de razele soarelui pielea delicata. Cei trei plecara,
luind cu ei un cos cu mincarc, si coborird panta cdtre riul
Tweed, dc Unde cit vedeai cu ochii se intindea domeniul
Ravcnsby. Bdrbatii incepurd sa umble de colo-colo pc mal,
azvirlindu-si unditele, iar Elizabeth se asezd pe iarbd, ca sa
deseneze minunatul peisaj.



Chiar si cina incepu fara incidente. Elizabeth se gindi ca
era cdzul sa se felicite pentru cit de bine facea fatd unei
situatii atit de neplacute.

La felul intii, discutia se invirti in jurul unor subiecte
obisnuite: recolta, starea economiei, acum cind”dupda ani de
foamete urmaserda doua toamne bogate, si, desigur, problemele
discutate dc Parlamentul de la Westminster.

Tocmai cind credea cd seara va decurge frumos si linistit,
remarca nducitoare a Janetci o lovi in moalele'capului:

— Cc groaznic trebuie sa tc simti acum cd ai rdmas
insdrcinatd! zise contesa, privind-o pc deasupra paharului cu
vin. Curind ai sa fii grasa si n-ai sa mai poti face nici o
miscare. Si cred cd deja renunti la multe pldceri...

Elizabeth puse furculita pc masd, gindindu-sc cd, pina
atunci, scara trecuse fara probleme. Apoi, silindu-sc sa& nu se
arate jignitd, zimbi impdciuitor:

— Dc fapt. niciodatd nu m-am simtit mai bine si mai in
putere.

— N-am stiut ca-ti pldceau copiii! se intoarse Janet cétrc
Johnnic.

Vorbise pe un ton cald si intim, care-o scotea din sarite pe
Elizabeth.

Johnnic isi puse mina pe mina sotiei sale.

— Amindoi asteptdm cu nerdbdare acest bebelus, spuse cl.

indaltad capul, invaluind-o pc Elizabeth cu una din privirile
.arzatoare despre carc doamna Lamicur nu contenea sa
povesteascda in Kelso de doua sdptamini incoace.

— Tar eu imi doresc de mult sda am un copil, adauga
Elizabeth, rdspunzind cu un suris expresiei rdautdciocase de pe
chipul Janctei.

— Dar acesta se va naste inainte tic soroc! i-o intoarse
contesa, cu nevinovatie.

— Destul. Janct! ii tdie vorba Culross. Ai baut cam mult.

O clipd, contesa pdru ca se gindeste cc replica sa-i dea
sotului ei. isi incruntd sprincenelc si-si strinsc buzele
intr-o linie subtire. Dar contele Lothian — cdruia anii nu-i
stirbiserd cu nimic infdtisarea distinsd — vorbise pe un ton
hotdrit, cc nu admitea nici un fel de comentarii.

Sotia lui se ldsad pe spate in jilt si-si ridicad paharul
cdtre el, cu prefdcut respect.

Din acel moment nu mai scoase nici un cuvint, continuind
insd sd bea pahar dupad pahar, astfel ineit Johnnic se astepta
ia noi surprize inainte de inchiderea scrii. La bauturad, Janet
Lindsay devenea periculoasa, ca un butoi cu praf de pusca.

Dupd cind rdmaserd citcva minute in salou, apoi Johnnic. isi
ceru scuze pentru cl si pentru Elizabeth, spunind ca, data
fiind starea ci, amindoi erau nevoiti sa sc retragd mai
devreme.

Sotii Lindsay urmau sa ramind peste noapte, asa cum se
obisnuia deseori intre vecini, intrucit intre casele lor erau
distante considerabile, iar drumurile cu hirtoapc faceau



imposibila caldtoria dupda ldsarea serii. Cum se mai intimplase
sa fie gazduiti la Goldiehouse, servitorii aveau sa-i conduca
in iatacul lor.

— Sper cd nu va fi nevoie sa primim in vizitd prea multe
din fostele talc amante, glumi Elizabeth, cind ajunsera
amindoi in dormitor. Dupa al zccclcu pahar de vin, cred ca
toate ar deveni la fel dc imbufnate.

Era o replica provocatoare si Johnnic isi musca buzele, in
cdutarea unui raspuns inofensiv. Din nefericire, 1in
Iimprejurimi mai existau vreo. citcva femei carc fdceau parte
din aceastd categoric si care, mai mult ca sigur, ii vor
vizita curiml, impreund cu sotii.

— imi parc rau, spuse el in cele din urmd. Ma simt al
dracului de stinjenit.

— Cum pot sa lc infrunt, in halul in care sint? izbucni
Elizabeth, dind glas minici pc care si-o retinuse toata seara.
Afurisita asta are dreptate. Curind am sa fiu grasa si
greocaie, si va trebui sda inghit toate aluziile femeiustilor
din Roxburgh la cit dc intime au fost cind va cu tine.

Stdtea in piciocare in fata oglinzii uriase din dormitor,
strimbind din nas la propria-i imagine. Ldsind deoparte
catifeaua roscatda si dantela de culoarea fildesului, talia
incepuse sa 1 sc ingroase, iar sinii din ce in cc mai grei
addaugau noi rontunjimi formelor cL-si-asa prea pline.

Johnnic se apropie pe la spate si-i murmurd la ureche:

— Esti de o mic dc ori mai frumoasd ca oricare dintre ele.
Nici nu stii cit te iubesc. Si-mi placi grozav asa,
insdrcinata.

— Spul asta doar ca sa ma linistesti.

Stia cd vorbise ca un copil supdrat. Dar dupa cc orc intregi
privise frumusetea fard cusur si trupul zvelt al Janctci
Lindsay, simtea cum o cuprind ndbadaile.

Susan Johnson

— $1 mai o si-o tirfd nerusinatd! isi vadrsd focul
Elizabeth.

Johnnic se gindi cad tocmai asta 11 si atrdsese la contcsa
— desi totul ramdsese dc domeniul trecutului.

— Voi avea grija sd plece miinc dimineatd, murmura el,
punindu-i usor mina pc brat, sdatul de-atitea politcturi la
care-1 silise aceastd vizitd nedorita.

Elizabeth se radsuci fulgerdtor spre el.

— Nu crcd cd ca vrea sa piccc.

Johnnie invatase dc mult cum sa rdspundd unei femei
artdgoase.

— De cc sa nu vorbesc in seara asta cu Culross? propuse el
cu blindete. Ca sda fiu sigur.

— Adica s-o vezi din nou!

— Nu, Doamne Dumnezeule, sigur ca nu! Mai bine n-ar mai fi
venit!

Aruncda o privire spre acele ceasornicului.



— La ora asta, crcd ca batrinul Culross joaca biliard cu
ceilalti bdrbati.

— .31 ce face contesa — sau ce face de reguld cind sotul ei
joacad biliard? intreba .pornitd Elizabeth. Te-astcaptd in
dormitorul ci?

Johnnic trebuia sda admita cu tristele cd intuitia sotiei
sale fusese remarcabild. Dintr-o data. sc simti nespus dc
vinovat fatda dc un om care nu-i pusese niciodatad cinstea la
indoiala.

— Uite, trimite-o pe Helen sd ma insoteascd... sau sd ma
pdzeascd. 1ti jur cd nu vreau decit sa vorbesc cu Culross. E1
va intelege.

— Cc va intelege? Ca nevastd-sa c geloasa?

— Nu. cd pc viitor vreau sa ma viziteze doar 1n prezenta
altor oaspeti.

— Sau mai bine deloc! declara Elizabeth, neinduplecata.

— Nu-i pot face asta lui Culross, spuse cl incet, dar ferm.
A fost prietenul tatdalui meu.

— Atunci sa divorteze de nevastd-sa!

Resentimentele sc dovedeau mai tari decit logica.

— N-ar fi exclus! spuse cl, alcg'indu-si cu grija
cuvintele.

— Dar nu toti bdrbatii ale cdror neveste s-au culcat cu
line pot sa divorteze!

.,$1 nici nu s-ar grdbi s-o facd, isi zise Johnnie.

Bdarbatii erau privilegiati. Johnnic n-ar fi fost singurul
carc sa sc fi culcat cu femei maritate.

— Pc-atunci inca nu tc cunoscuse, spuse el cu sinceritate.
Dar acum 1iti garantez, ca situatia nu sc va mai repeta. Vreil
sd mearga Helen cu mine?

— Da... Nu! Da... Fir-ar sa fie! Sint o nevastad geloasa.

— Atunci chcam-o pc Helen.

Johnnic intelegea bine ce inseamnd gelozia. El unul era
gelos si pc raposatul sot al Elizabcthci.

Asa cum sc asteptase, i1l gdsi pe Culross in sala de
biliarii, jucind cu Adam si Kinmont. Munro plecase la
Edinburgh in aceeasi dupd-amiaza, in cdutarea unui inginer
care sa lege lacul de riu. Iar Janct ramdsese in camera ci.
Nu-i placea sa asiste la jocul bdrbatilor.

Johnnic si Culross luarda loc in doud jilturi trase in fata
fixului, fiecare tinind in mina un pahar ele coniac, recent
adus din La Rochelle. Helen ramasese la o distanta
respectuocasd, nu prea sigura ca va reusi sda-1 supravegheze pe
neimblinzitul ei stdpin. Dar asa sunase porunca Elizabcthci,
iar camerista nu-si lua ochii de la lord. Cei doi bdrbati
vorbird citva timp despre calitatea coniacului si despre
soiurile de vin preferate. Apoi Culross spuse incet:

— Janet ¢ capriciul meu de om batrin.

— inteleg, rdspunse Johnnic. $i eu as proceda la fel.

,Nici gind!™ isi zise in sinea lui. ,Niciodata!"



El n-ar avea puterea sd-si vadd nevasta coehetind cu alti
barbati.

— Elizabeth e mult mai susceptibild acum, dc cind cu
sarcina, explicd lordul. Vezi. bine c& astd-seard am o guver'
nanta.

— Observ ca-i faci pe plac sotiei tale! remarca Lindsay
ridicind o sprinceand. Probabil o iubesti, asta se vcdc.de la
0 postda — chiar dacad pinad la Roxburgh n-au ajuns prea multe
povesti despre modul tdu ciudat dc a-i face curtc. Stiu bine
cum sc poarta femeile gravide, adduga el. Si Janetta mea a
fost cumplit ile dificild timp dc noud luni.

Zimbi, amintindu-si de prima lui sotie, care murise, dupa
cc-i facuse sase copii — acum toti mari. avind si ci copii, la
rindul lor.

— Nu vreau ca Elizabeth sa sufere, zisc Johnnic, rdsucind
intre degete paharul cu coniac.

— Ti-ai inchipuit vreodatd, badiete, ca tocmai tu, carc
gustai din plin toate pldcerile vietii, veili ajunge sa tc
indrdgostesti? intrebd contele de Lothian, atintindu-si
privirea limpede asupra lui Johnnic.

Tindrul lord sc imbujord, auzindu-i remarca cc dovedea un
ascutit simt dc observatie.

— Pe vremea aceea nu stiam cd exista si iubire adevarata...
Sau poate nu-mi pdsa...

— Pind cind ti-a vindecat pornirea catre viciu...

Da, incuviintd Johnnic, zimbind usor.

Privi o clipd la paharul pe carc-1 tinea in mina, apoi la
Culross.

— Ciudat, adauga el. Totusi, nu regret nimic.

— Miine dimineatd am s-o iau pc Janet acasa. Spunc-i sotiei
tale sa doarma fara grija, zise incetisor contele.

— 1ti multumcsc. Te rog s-o lerti pe Elizabeth daca nu va
veni sa va conducd. De obicei doarme pind mai tirziu.

Desigur. N-arc rost sd se trc/.eascd prea devreme din 1*i
icina noastra, rdspunse politicos contele la minciuna
sfruntatd pc care tocmai o auzise. Uneori Janet e foarte
dificild, urma el. Nu suporta sa fie respinsada si nici nu
intelege cc inseamnd sd iubesti. N-o sa se impiedice de faptul
cd te-ai insurat.

— 1ti multumesc cda m-ai avertizat, spuse Johnnic.

Era pentru prima si ultima oard Cind rccunostcau deschis ca
impdrteau favorurilc-acelciasi femei.
usa Elizabcthci rdsunard citcva ciocanituri discrete. Lady
Carrc sc duse sda deschida si sc trezi fata in fatd cu Jan'ct
Lindsay.

— Vreau sa vorbesc cu Johnnic, spuse contesa dc Lothian,
fard nici o altda introducere.

Rdmdasese in prag, cu un pahar de vin in mind, cu trupul
superb, invesmintat in saten alb, pus in evidentd dc
ghirlandele sculptate in lemnul usii.



— Nu-1 aici, raspunse Elizabeth, socatd, reusind cu greu
sa-si ascunda trcmurul din glas.

— Undc-i acum?

— Nu-1 nici, repetd Elizabeth, gata sa inchidad usa.

— Minti! sc rdsti Janet, strecurindu-sc induntru.

Strabdtu cu pasi mari dormitorul, indrcptindu-se spre
cabinetul de toaletd, cu siguranta unui obisnuit al casei.
Aruncd o privire induntru, apoi sc duse pind in usa camerei
alaturate, rotindu-si ochii peste tot. Sc rasuci pc calciie si
intrebd, insinuant:

— I se intimpla des sa tc lase singurad noaptea?

— Asta nu-i treaba dumitalc.

Elizabeth nu sc urnise din usd. Abia isi mai stdpinea furia,
vazind-o pe fosta amantd a lui Johnnic in dormitorul ci dc
femeie maritata.

in timp cc bdrbatii isi mai turnasera un pahar dc coniac, in

— N-o sa-ti fie niciodata credincios! risc dispretuitoare
Janet.

— Bdnuiesc cd nu ti-a fost nici dumitalc! i-o intoar
Elizabeth, cu satisfactie rdutdcioasd.

— Nu-ti f& iluzii, iubito. Oricum o sa tc insele.

- Fidelitatea sotului meu nu ma priveste decit pe mine.

Janet Lindsay pjifni intr-un ris triumfdtor.

— Fidelitatea lui Johnnic Carrc. Suna frumos... Parca ai
spune ,mila Angliei"... sau ,copiii Papci“... Scumpete, 1iti
mai dau o lund. incd nu ti-ai pierdut dc tot silueta. $tii
bine ca niciodatd n-a dorit copii.

— Poate nu pc-ai dumitalc, o repezi Elizabeth, desi i sc
strinse inima vazind cu citd sigurantd ii vorbise contesa.

— Dc acord. Ia spune, ti-1 poti inchipui tinind iIn brate un
plod carc urld si da din picicare? N-a pus in viata lui mina
pc un copil.

— Dc unde stii?

Dar dc indatd cc scdpa cuvintele, 1i veni sda-si muste limba.

— Pentru ca-1 cunosc, fetito, incd dinainte dc-a fi lord.
Eu stiu cc-i poate pielea, dar tu nu.

— Atunci pacat ca nu te-a luat pc tine dc nevasta.

Brusc, expresia Janctei Lindsay sc schimbd si o violentad
ncstdpinitd lud locul dispretului. Obrazul i sc inrosise,
schimonosit dc furie.

— Cdtea spdlacitd! suierd ea. iIn mai putin dc doua
sdptamini se va intoarce in genunchi la mine.

— Ti-ai pierdut mintile, Janet? se auzi glasul lui Johnnic,
vorbind cu rdceald din intunericul coridorului.

Amindoud femeile intoarserd capul spre usa. Johnnic sc
oprise in prag. Lumina din incdapere fdcea sda-i straluccasca
haina dc catifea roscatd. Suridca usor, dar fdara urma de
caldura.

— Am vorbit cu Culross despre tine, zise cl pc ton
suierdtor. E un om foarte intelegdtor. Cindva a avut si cl o
sotie pe carc a iubit-o.



Brusc, glasul ii deveni tdios ca o lama dc otel.

— Acum iesi afara!

Fara sa mai astepte vreun raspuns, se indreptd spre
Elizabeth, oprindu-se la citiva pasi de ea.

— Tc rog din nou sa mda ierti, murmurad cl.

Sc temea's-o atingd, nestiind carc-i va fi reactia.

.— Sa te ia dracu! striga contesa dc Lothian, aruneind in el
cu paharul dc vin. Cc stii tu despre dragoste?!...

Cu o misgscarc fulgerdtoare, Johnnic o trase pc Elizabeth
deoparte, ferindu-si si cl capul de proiectilul azvirlit dc
furioasa Janet.

Bduse prea mult ca sd mai fie docilda — si-asa blindctca nu-i
stdtea in fire. Johnnic o insfdcad dc amindouda miinilc, imobil
izind-0.

— S& nu crezi cd mad poti da pe mine afara, blestcmatulc!
inccpu sa se zbatd si sd sc impotriveascd, dar Johnnic o
impinse afard din camera si, inchiziiul usa, rdsuci cheia in

broasca.

— Acum ¢ rindul tau! oftd el, sprijinindu-sc cu spatele de
usd. Tipd, zgilric-md — asa cum ar face orice nevastd dupda o
vizitd ca asta. Nu am nici o scuzad pentru purtarea Janctci.
Dar nu va fi nevoie sda mai dai ochii cu ca. Ma pot vedea cu
Culross si in altad parte.

— Nici gind! i-o trinti Elizabeth.

El ridica uluit din sprinccnc.

. — Din citc-o cunosc, va fi si ca acolo. S& stii cd sint al
dracului dc posesiva. Contele poate veni aici oricind, dar
singur. -

El o privi cu un aer circumspect.

— Esti cumva paznicul meu?

— Tc crcd cd sint! Poate-ar trebui sd-ti previi celelalte
amante din iImprejurimi cd pot veni aici doar pc riscul lor.

EJ incepu sa rida.

— Va sa zicad, ma priponesti din scurt! .

— Tc string dc git!

Johnnic suridca amu/.at.

— Sund al naibii dc indecent. Nu vreil sd incercam figura in
chiar astd scara-?

Elizabeth pufni in ris si ca.

— S5d nu-ti iInchipui cd md duci cu zahdarelul. Nu glumesc.
Esti al meu, Johnnic Carrc, si n-am dc ginil sa tc impart cu
nimeni alta.

. — Mmimat! sopti cl. plccind de linga usada si apropiindu-se
de ea. Abia astept sa vad cum iti respecti cuvintul. fiindca
te obligda la o oarecare... intimitate.

Ramase la un pas dc ca. inalt, frumos, cu chipul bronzat
incadrat dc pdrul negru ca tdciunele.

— Tc iubesc pc zi ce trece tot mai mult, spuse el, renun-
tind la ironic si privind-o cu ochi limpezi si sinceri. imi
pare rau de toti anii irositi din viata mea, pind sa te
intilnesc. Chiar vreau sa fii posesiva cu mine.



— Stiu, rdspunse ea cu simplitate, linistindu-sc ca prin
farmcc si dind uitdrii toate Janctele Lindsay din trccutul
sotului ci — asa cum si meritau.

Dupd ani intregi cind fusese lipsitda de dragoste, acum
intelegea cc inseamnd minunea unui sentiment curat.

— Esti sigura-?

— Foarte sigura.

— Poate ca... zimbi el, aplccindu-se si atingindu-i usor
buzele cu ale sale. Poate veil lansa o noud moda...
Fidelitatea...

La sfirsitul lui noiembrie, navigatia pc Marea Nordului sc
redusese la minimum, iar coradbiilc cu marfuri sc fdaccau tot
mai rare, din cauza furtunilor prevestitoare dc iarnada. Johnnic
si Elizabeth hotdrird sa sdarbatoreasca Crdciunul la
Goldiehouse, avindu-1l ca oaspete pe Robbie, dc-abia intors de
la Rotterdam. Toata lumea petrecca cu marc fast, desi biserica
avertiza Impotriva sdrbatorilor pdgine si papistasc. Clanul
Carre serbase intotdeauna Craciunul, incd dinainte dc aparitia
mandstirilor.

Johnnic hotdrise sa-i ofere tinerei sale sotii citc o piatra
pretioasa in fiecare din cele doudsprezece nopti, desi inca
din a treia scard Elizabeth incepu sa protesteze, spunindu-i
c-o rasfata.

— E prea mult, dragul meu! murmurd ea, ridicind capacul
cutiei in care se afla o percchc dc cercei cu perle enorme.

in dormitorul lor era liniste, desi zarva mesenilor rdzbdtea
din cind in cind pind la ci. incdperea mirosea a brad.
Eli/abcth zimbi spre Johnnic, care stdtea culcat aldturi.

— Tc—-au costat o avere...

— Sint perle scotiene, spuse el. imi inchipui cd pot sa-i
cumpdr bijuterii sotiei melc daca asa doresc.

Surisc angelic.

— Te rog sa ti-i pui. Vreau sa vad cum iti std goald, cu
cerceii din perle.

— Libertinulc! sopti ea.

— Stiu, rdspunse‘cl, ridicind o clipda din sprincene. Nu-i
grozav cd ne impdcam asa dc bine?

— Pentru cada tu-mi faci toate chcfurile! rise ea.

— Banuiesc ca-i vorba dc datoria mea dc sot! rcplica el,
privind-o cu tandrete.

— 1ti ccr cumva prea mult?

El izbucni in ris.

— Nu tc teme, iubito! Cred cd pot facc fata!

intr-o dupd amiazd rccc si geroasa, cind Elizabeth ramdsese
la Goldiehouse sa traga un pui dc somn, Johnnic sc duse la
Kelso, la cursele de cai, unde participau si doi din armdsarii
iui.

Elizabeth sc trezi pe la apusul soarelui si se sprijini in
perne, privind pc fereastra cum asfintea soarele de iarna. 1ii
era dor de Johnnic. Dc cind sc cdsdtoriserd, lipsise rareori
de acasa.



Lady Carre sc cuibdri mai bine intre perne, dorindu-si deja
sotul linga ea —sau'mail curind inlauntrul ei. cum 1si spunea,
nostalgicada si visdtoare. Trupul, nervii si toate simturile
erau in permanentd asteptare si sc intreba dacd si alte femei
gravide ajungeau sa sc gindeasca doar la dragostea fizica. Nu
indrdznea sa intrebe pe nimeni — cu sigurantd, nu pe Helen si
nici pc doamna Reid. Iar Johnnic parea ineintat dc apetitul ci
sexual.

Se intinse alene, simtind atingerea lenjeriei calde pe
pielea goald. Aruneind o privire spre ceasul de pe consola
semineului, vadzu ca acele aratau patru >i jumdtate. Era
aproape intuneric. Cursele se vor sfirsi curind. Nu-si putea
stdpini nerdbdarea.

Radmase in pat incd vreo cinci minute, privind cum minutarul
inainta incet pc cadranul pictat si filigranat cu aur. S-o
sune pc Helen, ca sad aprinda lumindrile? S&a ccard ccva de
mincare? Sa-i spund s-o ajute sda se imbrace? Oare Johnnic
fdcuse ccva planuri pentru scara accea? Aveau cumva invitati?
In agitatia sdarbdtorilor Crdaciunului, pur si simplu nu-si mai
amintea. Nu-i era nici foame, nici sete si nici nu simtea
nevoia dc compania cameristei. Era agitatad, frdmintata si
nelinistita.

11 dorea pc Johnnic.

Deodatd, zimbi de una singurad. 1i venise o idee cum sa-si
petreacda timpul pinad la intoarcerea Iui, fdcindu-i o surpriza
— carc s-o0 multumeasca si pe ea.

Zvirli deoparte cuverturile si sdari jos din pat. Aprinse
singurda citcva lumindri, ca sa 11-0 mai cheme pe Helen, si mai
puse citiva cdrbuni pc foc. sd pdstreze cdldura din camera.

Pentru mai tirziu.

Apoi adunad toate giuvaerurilc pc carc i Ic ddruise Johnnic
in ultimele zile si se duse in cabinetul de toaleta.

Cu ajutorul unei luniindri de spermantet aprinse sfesnicele
aflate de-o parte si de alta a oglinzii vcncticnc. apoi incepu
sd sc studieze, surlzind propriei imagini. Obrazul it-era inca
imbujorat de somn, iar pdrul ciufulit ar fi avut iievoic.de o
perie.

,Mai tirziu“, isi spuse Elizabeth, indrcptindu-sc spre
masuta de toaletd, unde se afla un sfesnic cu cinci lumindari,
rare sporeau lumina incdperii, ca si cclc aprinse dc-o parte
si de alta a usii.

Ldsd usa intredeschisd, ca sa auda din timp venirea lui
Johnnic, apoi azvirli luminarea de spermantet in soba verile
dc portelan si inccpu sa-si pund ideca in aplicare. inclind
oglinda astfel ineit sa sc poatd vedea de la mdasuta dc
toaletd, apoi inccpu sa scormoncasca prin mormanul dc
bijuterii, in cdutarea cerceilor cu perle.

Cum cerceii nu se vedeau de sub parul despletit pc umeri, se
hotdri sa-si ridice in crestet buclele aurii, prinzindu-le cu
agrafele dc jad ddruite de Johnnic cu o searda in urma.
Pretioasele podoabe, cc apartinuserada ctoulva unei printese din



dinastia T’ang, erau minunat slefuite si sculptate cu
complicate motive florale.

,rAsal!™ isi zise ca, multumita.

Acum cerceii scotieni sc vedeau perfect, ca niste lacrimi
uriase, agdtate dc doud rozete de diamant. isi intoarse capul
intr-o parte si-n alta. ca sa-i admire cum sc miscau, sclipind
in lumina luminarilor.

Apoi isi prinse la git un medalion dc aur — primul dar de
Crdciun al lui Johnnic — pe o parte incrustat in diamante, pe
cealaltd impodobit cu o inimda deasupra cdreia se vedea o
coronitd. La dreapta si la stinga erau gravate literele J si
E, iar pc margine inscriptia Fidel luscj A L;t Mort*e. Mingilic
o clipa literele, miscatda de jurdamintul 1lui, apoi 1lasa
medalionul sd-i alunece intre sinii goi.

isi puse doud inele: unul de aur cu diamant, iar eclalalt un
rubin siamez, dc o culoare atit dc intensd, ineit in tara unde
fusese lucrat numai regelui ii era ingaduit sa-1 poarte — asa-
i spusese Johnnie.

Apoi alese din gramada de bijuterii o cingdtoare din ambra
dc Baltica si-si frecd de piele mdargelele magnetice, simtind
pc trup seintei dc energie. Sc intrebada cc femei mai purtasera
aceasta neasemuita podoabad. Catarama aurie cu turcoaze avea un
model egiptean, cu un motiv delicat, rcprezcntind un palmier
stilizat.

Dupa ce admirad cingdtoarca translucida, si-o potrivi pc
solduri, apoi isi prinse cite o bratard la fiecare
incheietura: una de aur, cealaltd cu safire dc un albastru
violet. La glezna isi”usc o a treia, din zale de aur, prinse
cu o incuietoare in forma de inima. Cind isi misca piciorul,
lantul seinteia in oglinda, fdcind glezna sd pard si mai
subtire. Gindindu-sc la intelesul ascuns al acestui simbol,
simti inlauntrul ei arsura unei limbi dc foc. .

Apoil scoase din gramada stradlucitoare siragul dc perle
ddruit dc Johnnic in a opta zi de Crdciun. 11 potrivi la git.
apoi altul, si altul — toate cu minunate perle din mdrile
Sudului, pind ce pieptul i se acoperi dc o cascada dc perle.
Cum unul dintre colicrc era cu mult mai lung. il puse in doua,
petrccindu-I pe sub sini, astfel ineit sa-i sustind, cu
sfircurilc ridicate obraznic in sus.

La cea mai mica miscare, giuvacrurilc carc-i impodobeau
trupul zorndiau si sclipeau in lumina lumindrilor.

»Cc minunat dar dc Craciun!" sc gindi ca, privindu-si in
oglindd sfircurilc trandafirii ale sinilor si cingdtoarca de
ambrd carc-i inlantuia mijlocul ca o podoabd mistica.

Tar juramintul dc credintada al lui Johnnie era ingropat in
scobitura adincd a sinilor. in timp ce in jurul gleznei
strdlucea un lant de aur.

Simti cum vapaia creste iIncet-incct iIn trupul ei, ca o
neliniste turnatda in singelc-i fierbinte. in clipa in carc sc
intoarse sa priveasca ceasul, auzi dcschizindu-se usa
dormitorului.



Elizabeth se ivi in pragul cabinetului dc toaleta.

— Craciun fericit, my lord!

Johnnie ridica ochii si ramase mut de uimire, cu mina
incremenitd pe manusa dc piele neagra, pe jumatate scoasa.

isi plimbd privirea peste trupul pirguit al sotiei, minunat
in goliciunea lui, si chipul i se destinse intr-un zimbct, in
timp cc ochii i1i strdaluceau admirativ.

— Dc-as fi stiut ce ma asteaptda in dupda-amiaza aceasta,
iubito, caii mei ar fi alergat si fdard mine.

— Te-ai intors la timp, murmurd ea. N-ai pierdut nimic.

11 privea lasciv si senzual, ca si Cleopatra.

El zimbi larg si-si scoase manusile.

— Ce noroc pe mine! Va sa zica, m-ai asteptat.

— M-ai rasfatat, spuse Elizabeth, apropiindu-se de el. cu
sfircurilc sinilor la fel dc rotunde si tari ca perlele din
urechi. N-am nevoie dc substitute, cu te vreau pe tine.

El incepu sda-si descheie in grabad haina.

— Sint la porunca ta! i1i zise, dczbrdcindu-si haina si
aruiicind-o cit-colo. Numai o clipada, sa-mi incdlzesc miinilc,
ca sa nu tc fac sa tremuri.

— Atinge-ma cu degetele reci! il ruga in soapta.

Cuvintele abia auzite 1i desteptara o dorinta pdtimasa. O
asteptd sa ajunga linga el, infiorat dc senzualitatea ei
provocatoare si de sexul lui carc crcstea si se intdrea. Vazu
ochii Elizabethci inaltati spre el, tulburati de dorinta. Sc
aplecd spre ea si-o strinse in brate, strecurindu-si mina
stingd printre coapsele ei fierbinti, in timp cc cu dreapta o
cuprinse pe la spate, oprindu-si degetele pe sexul ci,
pregatit sa-1 primeasca.

Fa icni scurt, luatd prin surprindere. Degetele 1lui
inghetate 1i indurerau trupul, dar in acelasi timp i-1 umpleau
dc o dulcc infiorare. Sfircurilc sinilor 1 se intdrird, de
parcda le-ar fi atins cu o bucatd dc gheata. Apoi in pintcccle
ei exploda o dorinta
sdlbaticd, invadindu-i toatd fiinta si ldsind-o fara suflare.
isi sprijini fruntea dc umdrul lui, ametitd de o senzatie
coplesitoare. Scoase un geamat surd cind degetele lui reci
incepura s-o deschida, cautind o poarta, apoi gdasind-o,
patrunserd in miezul ci cald.

Tipdtul ci de pldcere il infiord pind in strafundul
sufletului. fi simtea greutatea in palmele lui Q5cutc cdaus,
pentru ca n-o mai tineau picioarele. O ridicad usor, apoi 1isi
impinse degetul si mai adinc in sexul ei palpitind dc dorinta.

Elizabeth era acum constientd dc propriilc-i zvicniri, in
timp cc carnea ei ceda, lasindu-sc patrunsa dc degetul lui
Johnnic si o senzatie de pldcere pina la delir ii invada
simturile.

— Stringe-md in brate! murmurd cl, sdltind-o dc la pamint.

Ea se supuse, agatindu-sc dc gitul lui.



Johnnic o duse pind la jiltul cel mai apropiat, unde o
sprijini dc spatar, sdrutindu-i buzele dulci, in vreme cc-si
retrdgea incetisor degetele.

Apoi 11 ridicd barbia, privindu-i ochii incetosati dc
placere.

— E ccl mai frumos dar dc Crdaciun pc carc l-am primit
vreodata.

Narile ci prinserd propriu-i miros, de pe degetele lui
Johnnic. O cuprinsc o tulburare profunda.

— Sdrutd-ma din nou... sopti Elizabeth, indltindu-si fata
cdtre cl si tinjind sada sc afle iar in puterea lui.

El ii atinse buzele, usor si fara grabad. intotdeauna isi
stdpinea nerabdarea, stiind bine cc efect avea aceasta
aminare.

— Acum... murmurd cl, sarutindu-i obrajii imbujorati, n-ai
vrea si tu sa-ti primesti darul pentru a unsprezecea zi dc
Craciun?

— Da, daca tu esti acela! rdspunse ea, plimbindu-si
degetele prin parul lui matasos.

Iii risc, rasuflind fierbinte peste pielea ei.

— Cc usor tc pot multumi!

— Pentru ca stii cum!

El sc ridicd, tinind-o dc mind si admirindu-i cu un aer
poznas trupul impodobit de giuvaeruri.

— De cind esti insarcinatd, draga mea, nu mi-a fost greu
sa-ti fac pe plac. Iatd darul meu!

Surise, pentru cd mina Elizabethci i1i conducea degetele
inlduntrul ei.

— Mai am o podoabd pentru tine.

— Ca sa stralucesc si mai mult... gifii ca, rascolita de
atingerea lui tulburdtoare.

El tdcu o clipav

— Da, si pentru asta.

— Cit esti dc puternic... sopti Elizabeth, miscindu-sc
astfel ineit sda-1 simtd cit mai-mult in adincurilc ei.

— Pari nerdbdatoare! risc cl, privind-o cu ochi jucdusi.

— Si-atunci? i-o intoarse ca, cu un usor aer de comanda.

— Atunci asteaptd, ma intorc indata!

isi eliberd degetele, ridicindu-sc dc pc scaun.

Se duse la un dulap minunat sculptat si trase unul din
sertarele de jos. Era imbrdcat simplu, ca un nobil de tard,
intr-o haind brumdaric, cu cizme si pantaloni negri, cu parul
fiuturind pc umeri. Elizabeth isi zise cd era cel mai frumos
barbat pe carc-1 vdzuse vreodatd — 1nalt, puternic, gratios
— 81 nu sc mai sdatura privindu-i chipul pc carc-1 cunostea
pind in ccle mai mici detalii.

Johnnie scotoci repede prin sertar si scoasc la iveala o
cutiocara plata* dc catifca albastrd. Farda a mai impinge la loc
sertarul — crescind cu o armatd dc servitori, nu prea era
obisnuit sa facd singur ordine — se intoarse linga Elizabeth,
intinzindu-i cutia, cu un suris afectuos.



— L<» multi ani pentru a unsprezecea zi de Crdciun, iubito.

Sc aseza pc alt jilt si-si scoasc cizmelc.

Elizabeth vadzu stema familiei Valois, incrustata in aur pc
cutie, si ridica, fascinata, capacul. Dind cu ochii dc
giuvaerul scinteictor dinduntru, simti cd i se taie
rasuflarea. Pe pernuta dc saten alb sc afla un minunat rubin,
oval si slefuit cu migald, iar pc cl sc vedea incrustata Leda
si lebdda, sccna fiind incadratda dc un riu de diamante
scintcictoarc si unul dc perle dc aceeasi mdrime. in partea de
jos a colierului atirnau trei perle uriase.

— E incredibil dc frumos, sopti ca, plimbindu-si degetel pe
conturul scenei mitice gravate in rubinul sclipitor.

— Un dar dc la Carol al Vll-lea pentru Agncs Sorcl. Robbie
l-a descoperit la Amsterdam si mi l-a adus mie, explica
Johnnic, venind in fata ei. Se potriveste de minune cu ccrccii
tdi din perle.

— E magnific... murmurd .Elizabeth, imaginindu-si cum i-ar
fi stat cu cele douad podoabe.... $Si Agncs Sorcl... Cc
romantic. ..

— Un dar din dragoste, spuse incctisor Johnnic. Si atunci,
ca si acum.

Ridica grijuliu colierul din cutie, apoi puse cutia pe
covor.

— Depinde cum vrei sa-1 porti, zise cl, tinind giuvaerul in
palmda. Ai nevoie dc un lant dc aur... sau... vorbi aproape in
soapta.

— Sau? repetd ea, chinuitda dc sensul acciei insinuari.

El paru ca nici n-o auzise. Puse incetisor podoaba pe jilt,
fdarda a-si lua ochii dc la sinii ei.

— Ti-a alunecat colierul...

11 ridicad usor sinul drept in palmd si-i aseza siragul dc
perle astfel ineit sa-1 sustind ca inainte. Apoi i1l mingiic pc
stingul, admirindu-i lucirile marmorccne.

— Cc sini superbi! murmura cl, plimbindu-si degetele dc
jur-imprejurul sfircurilor rotunde, carc rdspunserd atingerii
lui, intdrindu-sc.

Elizabeth isi arcui spinarea ele pldcere, simtind cum o
Inundd un val dc caldura.

imi place sa-i vad asa, gol si obraznici! murmurd lohnnie,
continuind sd le mingiic rotunjimile sustinute de magul de
perle: sinii ci voluptosi dc femeie insdrcinata.

— Asa speram si eu... gifii Elizabeth, cu un suris arzator.

Atingerea lui fdcea sa creascd in ca o fierbintealad
ametitoare.

— Din motive cit sc poate de egoiste...

Se ldsa pe spatarul scaunului, cu trupul alb si catifelat
impodobit cu bijuterii seinteietoare — ca o $eherazada de
basm, ndscutd pentru dragoste.

Johnnic i1i indepdrtd usor picioarele.si-si scoasc haina,
slirnit de cdaldura provocatoare a trupului ci. intinse mina



dupd rubinul carc sc pierdea printre culorile broderiei dc
mdatase a tapiteriei.

— Rubinul dsta are o poveste, spuse cl soptii, desfdcindu-i
coapsele si indoindu-i usor genunchii, ca sa-i admire sexul
palpjfind de dorinta.

incepu sa-i mingiic coapsele, apoi degetele lui urcara
alene, incepind sa se plimbe’pe buzele sexului.

Elizabeth i1si tinea ochii pc jumdtate inchisi. Atingerea lui
1i trezea senzatii atit dc intense, iIneit nu putea nici sa
vorbeasca.

— Regele a vrut ca Agncs sa poarte rubinul la un bal...
Poate ca ti sc parc rcce... urma Johnnic.

11 dcsfdcu buzele sexului umede dc roua dorintei si-i
mingiic carnea infierbintatd, pregatind-" sd primeascd uriasul
rubin.

Asezd cu grijd piatra ovala intre faldurile moi, pina cc
rubinul rdmase prizonier in carnea pietroasd dinduntru.
Rubinul se potrivea perfect, iar chenarul de perle, in usoara
frictiune cu tesutul catifclat, ii stiruca dorinta.'Diamantele
seinteiau sdrbdtoreste.

Johnnic sc aseza la picioarele ci, cu ochii la aceasta,
priveliste unicd, apoi intinse mina, atingind usor cele trei
perle agdtatc in partea dc jos a rubinului.

— Regele controla din cind in cind daca perlele atirna
liber... murmurda cl. Le simti...

Ea nu raspunse. Tremura toatd dc dorintd, rasuflind iute, cu
gindul pierdut in imagini doar dc ca stiute.

Vibratia aproape insesizabild sc transmise simturilor ei
infierbintéte, trimitindu-i in tot trupul val dupa val dc
dorintd. Trupul ii era o vapaie, iar trcmurul perlelor 1ii
intensifica febra carnii. | L

— Curtenii puneau prinsoare cam cit va rezista doamna
noastrda. Pune si. tu mina, o indemnd Johnnic, conducindu-i
mina intre picioare. incetisor, sd nu impingi rubinul prea
adinc.

11 plimba degetul pc netezimea pietrei, in vreme ce el i1i
mingiia usor tesutul intins peste asprimea chenarului de
perle. La atingerea lui. Elizabeth simfi cum 1 se iutesc
batdile inimii. Degetele ci lunecarada peste rubinul pc a carui
suprafatd singeric sclipea acuma umezeala ci perlata. Asteptd,
cu tot trupul zvicnind dc dorinta.

— Si ea era ca tine, murmura Johnnic, apropiindu-i coapsele
si tinindu-i mina prizonierad pc rubinul dinduntru.

Ea gemu, simtind cum rubinul alunecd usor in sus.

El ii arunca o privire, ca sa vada dacda geamatul nu insemna
cumva durere, apoi 1ii prinse soldurile in miini si incepu s-o0
legene usor cind intr-o parte, cind intr-alta. Senzatia dc
placere sc intensifica, odatd cu o dorinta coplesitoare de a-1
avea pc Johnnic, dc-a se elibera dc asteptarea adunata
inlduntrul ci.

— N-a rezistat dccit un singue dans, addugd cl incctisor.



— Dar cum a putut...? gifii Elizabeth, abia reusind sd mai
vorbeascd, in timp cc piatra dinduntrul ci ii trimitea fiori
in tot trupul, impinsd adinc dc propria-i mina.

Johnnic zimbi cu acrul unui cunoscator.

— N-a putut... pentru ca uite'cc fdcea regele...

isi strecurda mina printre picioarele ei si-i conduse
degetele v chenarul de perle al rubinului. Apoi isi apasa
degetele peste ale ei. Cind partea convexda a rubinului atinse
clitorisul Elizabethci, incepu sd-i miste degetele in sens
circular.

Ea gemu incetisor, prevestind primul spasm al exploziei
care-1i ravdsi tot trupul cu asemenea fortd, ineit nu-si putu
stdpini un tipdt — dupd care in incdpere se asternu tdcerea.

Elizabeth rdmase gifiind, cu trupul seinteind in lumina
focului. in linistea iatacului nu se auzea dccit rasuflarea
ei.

— Crdciun fericit! sopti Johnnie, aplccindu-sc sa-i sarute
obrazul imbujorat.

Ea deschise pleoapele.

— Te doresc tot timpul! murmurad, cu un fel de mirare.

— Norocul meu! rdspunse el, mingIMidu-i usor bdrbia cu
dosul palmei, ineintat de uimirea dc pc chipul ei.

Elizabeth 1si ridicd bratele deasupra capului si miscarea
fdcu sa sc atingd iar rubinul dc carnea ei. isi privi sotul cu
un aer multumit.

— Acum cc vel facc tu ? intrebd ea incetisor.

— Bine, rdspunse el, cu un calm dcsavirsit.

— Vreau sa spun, cc vei facc cu asta? insista ca,
plimbindu-si degetele pe sexul lui in crcctic, reliefat de
pantalonul strimt de 1lina.

— De fapt, vorbi Johnnie, surizind usor si apdsindu-i mina
pc sexul lui, mda gindeam sa iau eu locul rubinului lui Agnes
Sorel.

— Dar dacd pc mine nu md mai intereseazd? il necdji
Elizabeth, a cdrei privire incepea deja sa sc aprinda, pe
masurd ce-1 simtea crcscind in palma ci.

El risc fara grija.

— Atunci, mda gindeam sda mai astept cinci minute, pind cind
tc va interesa din nou.

in realitate a fost nevoie de mai putin de cinci minute.

Johnnic 1i indepdrtda incetisor giuvaerul — a cdrui atingere
avu darul dc a-i trezi iardsi dorinta. Apoi isi scoase
pantalonii si camasa si-o ridicad pc Elizabeth pc genunchi,
fdcind-o sd alunece pc sexul lui in ercctic. Cu siragurile dc
perle trcmurind intre trupurile lor. amindoi incepurada sa se
miste repede, patimas, navalnic, pind cc terminarda impreund,
gcmind dc placcrc.

Dupd accca, Elizabeth ii fdcu in glumda vint dc pc scaun,
rostogolindu-1 pe covor, si sc culca linga cl, freeindu-se de
trupul lui si sdrutindu-1, dornica sa-i simtd fiece particica
a trupului musculos. in miscarea ei nestdpinitd, colicrcle sc



rupscra deodatd, trimitind in toatd incdperea sute dc perle
transparente.

Speriatd, Elizabeth inccpu sa lc adune, umblind de colo-
coloin patru labe si stringindu-le intr-un vas luat dupa
mdsuta. Johnnic statea toldnit in fata focului, privindu-si cu
nesat sotia, fascinat de miscdrile trupului ci gol.de trcmurul
usor al SInilor plini, carc-1 umpleau dc ineintare, dc
rotunjimile soldurilor, dc pozitia ci provocatoare, carc
parca-1 indemna s-t) patrunda.

Ea sc apropie, in cautarea unor perle rostogolite sub scaun,
si-atunci Johnnic intinse mina si-i atinse usor coapsa, suind
spre vulva umedada, apoi pc fesele albe — dc parca ar fi vrut
sa-si afirme puterea si drepturile asupra ei.

— Lasa-1lc! Lc va culege camerista! spuse cl, stirnit dc
privelistea sinilor plini si a soldurilor netede, dc jocul
giuvaer rurilor pe trupul gol si dc urmele dragostei pe
coapselc ci albe.

La atingerea lui, Elizabeth incremeni, cu inima zbatindu-se
nebuneste, si un fior dc pldcere o fulgerd pind in'ccle mai
adinci tainite ale fiintei. Dupd ceasuri intregi dc hirjoanda,
trupul ci era gata oricind sa-1 primeascad, supunindu-se
mingiicrii, glasului, precum si capriciilor sotului.

— Lasa-1lc! repetd cl si mai apdsat.

Ea intoarse capul, privindu-1 prin valul de pdr blond
despletit pc obraz.

- Vino aici!

Penisul lui incepu sa creasca .si sa sc intdreasca sub ochii
lui Elizabcth sc cutremurd YdZind cit o dorea. O fierbintealad
cunoscutd 1i cuprinse trupul. La vederea acestui barbat arzind
de aceeasi patima ca a ei, simti cum sc deschide, cum sc
Umezeste, pregatindu-se sa-1 primeasca.

-- Vino aici! Acum repetd cl nerdabdator, din ce in ce mai
excitat.

Se intinse si-i apuca glezna incdtusatd in lantul de aur,
tragind-o inspre el. Apoi 1i eliberd incheietura si se culca
spate, strecurindu-se sub trupul ci.

Sinii ei provocatori tremurau chiar in dreptul buzelor lui
lohnnic, atit de aproape ineit, vorbind, rdsuflarea lui
fierbinte Ir incdlzea sfircurilc trandafirii.

— Nu ajung pind la tine, gemu Johnnic, inccrcind sa apuce cu
buzele sfircurilc infiorate.

Ea se supuse tremurind si sc ldsa mai jos. Buzele lui
cuprinserd un sfirc, trimitindu-i in tot trupul o dorinta
navalnicd. incet si fara grabd, incepu sda-si plimbe buzele pc
aureola sinilor, atit dc sensibila acum, dc cind cu sarcina.
Buzele lui inccpurad sda-i caute mugurii trandafirii, ca un
prunc infometat. Apoi, brusc, ii inccrcui sfircul, fdacind-o sa
sc cutremure dc o pldccre fdrda seaman.

Continua sa-i sdrute sinii, jucindu-sc cu ci, mingiindu-i cu
hlindcte, aducindu-lc sfircurilc spre buzele lui, apdsindu-si
degetele in carnca ci ascultdtoare.



Dorindu-1 cu aceeasi disperare ca intotdeauna, cu sexul
palpitind in acelasi ritm cu zvicnetul din timple, Elizabeth
intinse mina, prinzindu-i penisul cu atita putere, ineit el
gemu de durere. Apoil degetele ei coborird rapid in jos, iar
Johnnic simti cum il inundd o senzatie dc pldccre
innebunitoare. Elizabeth privi o clipa virful de un rosu
intunecat si lucitor, dupd carc isi misca degetele in sus,
atingind cuta umflata si
sensibilada. Johnnie gemu din nou, desclcstindu-si o secunda
buzele de pe sinul

— Vreau sa tc simt, il ruga ca, cu trupul arzind.

incerca sd-si schimbe pozitia, ca sa sc aseze deasupra
lui, cuprin/.indu-i soldurile intre coapse. Dar dintii si
nifiinilc lui ii tineau sinii In continuare captivi.

— Johnnic... murmurd ca, gifiind dc dorintd si miscindu-si
soldurile, ca sa sc lase pe cl.

Johnnic o strinsc si mai tare si pldcerea aproape ca deveni
durere.

O clipd mai tirziu i1i sarutd cu tandrete amindoua
sfircurilc, parcad ccrindu-si iertare cd le-ndurcrasc:

— Nu tc grabi, iubito! murmurda cl. strccurindu-si degetul
inlauntrul ci.

O trase deasupra lui, silind-o sa ramina astfel, si-i privi
zimbind ochii verzi si patimasi.

— Numai unul din noi poate sa-si impuna vointa.

— Adica cu.

— Tu faci intotdeauna cum vreli tu, rise cl scurt.

— Vad cad esti om dc afaceri, asa c-am sa tc mituiesc.

incepu sda-i murmure cu glas seducator:

— 1ti dau toate giuvacrurile mele si-am sda-ti aduc micul
dejun la pat toatd sdptamina.

— N-am cc facc cu giuvacrurilc talc, rdspunse cl, intrind in
joc. Si cum sda-mi aduci micul dejunj cind tu. tc scoli cu mult
in urma mea?

Ea isi tuguie buzele, bosumflata.

— Altceva vreau de la tine.

Elizabeth ridica brusc ochii, intilnindu-i privirea.

— Mai avem doud ccasuri pind la sosirea oaspetilor, zise cl.

— Avem oaspeti la cind? aproape cd tipa Elizabeth.

— Doamna Reid se va ocupa dc toate, continud Johnnie fara sa
sc tulbure. Asa ca-ti fac o propunere.

Privirea lui era senzuald si plina dc subintelesuri.

La auzul perspectivel dc-a primi ocaspeti tocmai cind scara
devenea mai promitdtoare, ca surisc voluptuos — suris lainic,
de femeie priceputda la toate viclesugurile.

— Am sa fac cum vreau cu, insistd Elizabeth, frecindu-si
sexul dc al 1lui.

— $i eu la fel, replicd cl, la fel dc zimbitor.

isi deschise bratele larg, surizind provocator.

— 1ti stau la dispozitie sau, mai binc-zis, o anumitd parte
din mine. Cind si cum ti-ar place sa te folosesti de ea-?



— Hmm! zis.c Elizabeth, cdzind pe ginduri.

Dcscdleca de pc trupul lui Johnnic, masurindu-1 cu atentie
din cap pina in picioarc.

— Cred cd mai intii...

El indltd din sprincene.

— N-ai pus nici o limitd, observa ea, asezindu-se alaturi,
cu picioarele incrucisate.

— Pind sc va naste copilul, am s-ajung numai pielea si
osul! se jelui Johnnic.

Evident, glumea. Era puternic ca un armdsar tindr, numai
fortd si energie.

— Nu prea ai aerul c-ai sa lesini in urmdatoarele cjnci
minute! rédse Elizabeth. Asa cda, mai intii, am sa trec eu
deasupra. ..

— La dispozitia dumneavoastrd, doamnd! sopti cl,
provocator, fdcind un senin spre sexul lui in asteptare.

Nici nu sc clinti cind ca se ldsd pe penisul lui in ercctie,
cu o incetineald innebunitoare. O privi pc sub genele negre,
cu un surds in coltul buzelor, apoi isi puse palmele pe
soldurile ci si o conduse la climax atit dc repede, ineit
Elizabeth rdmase uluita.

Dc indatda cc sc potoli orgasmul, sc rostogoli deasupra c' §i
in citcva sccundc o aduse din nou in pragul descarcdarii.

O ajutd sd se cliberc/.c repede, de doud ori una dupd alta,
timp in carc cl sc retinu sd termine. Apoi i1i sadarutada buzele
intredeschise, ldsind-o intinsd pe covor, ca sa sc

linisteascd, iar cl se duse sa sc aseze comod, PC un scaun.

Dupa citcva clipe ca deschise ochii, cautindu-1 din priviri.
Zarindu-1 pc scaun, scoase un geamat dc placcrc.

— 1iti multumcsc, Johnnic... iti multumesc... Esti
perfectiunea intruchipata.

— Eu te astept...

— Mmm... sc intinse ca. Poate mai tirziu. Acum nu mai am
pofta.

— Esti sigura? insistd cl, bine-dispus.

Ea incuviintd din cap si sc rostogoli pc o parte, ca sa fie
cu fata spre el.

— Tc superi?

El cldtind din cap, zimbind si plimbindu-si usor degetul pc
penisul in erectie. in sus... si-n jos... Fdra graba... isi
misca mina cu usurintd si naturalete, fdrd urma dc
stinjencala.

— Sa nu faci'asta! sopti ca, inspdaimintata.

El se opri o clipd, privind-o cu mirare.

— Numai cu mine! insistd Elizabeth.

— Parca spuneai ca nu mai ai chef, zimbi el. Asa ca dc data
asta, nu cu tine.

— Lasa pe mai tirziu.

— Atunci, ai sa ma ai mai tirziu.

Penisul i sc marise in volum, devenind tare ca piatra.



— Johnnic... sopti Elizabeth, ridicindu-sc repede si
apropiindu-sc dc cl, nelinistitd.

— Eu nu m-am eliberat de patru ori pind acum, iubito! 1ii
aminti Johnnic cu blindctc. Am fost un gentleman. Cc vrei, nu
poti sa Ic ai pc toate deodatd.

— De ce nu? intrebd ea, pe un ton cc nu admitea replica.

— Pentru ca... nu-s chiar atit dc gentleman.
— Da-mi mic voie!
Nu, esti prea obositd... Si de altfel, nu dureaza mult.

Dar cu asa vreau! insista Elizabeth, cu indirjire, simtind t
lini o cuprinde iar dorinta.

Mina lui sc opri. O privi pc Elizabeth printre pleoapele pc
jumdatate ldsate.

— Cit de mult vrei? intreba, plimbindu-si usor degetele pc
penisul in erectie.

Vorbise blind, dar autoritar.

— Mai mult dccit tine.

In soapta ei gifiitd se ghicea dorinta nepotolitd si
padtimasa t.irc-i pusese stdpinirc pc toate simturile, din
clipa cind-il cunoscuse pe Johnnic Carre.

— Atunci vino, murmurad cl.

Se trase pe marginea scaunului si-si depdrtd piciodrclc,
iistcptind-o.

FEa se apropie in genunchi, apoi sc ldasa pc spate, spriji-
nindu-se pe calciic, si-sf plimbd palmele pe piciodrclc iui
desfacute.

— Am devenit foarte posesiva, zise incetisor.

— Stiu. La fel si,eu.

isi puse mina pc ceafa ei si-i trase incet capul inspre cl.

— Vreau sa vad ce simt cind md atingi cu limba, murmura
Johnnic.

Ea atinse cu virful limbii virful catifelat si neted, apoi
incepu sa-1 inconjoare cu miscdri circulare.

— Numai virful, ii ceru el in soaptd. Tinc-md cu miinilc
tale.

11 conduse miinilc acolo unde voia s-o simtd.

— Asa... acum prinde-md cu buzele... E bine...

inchise o clipd ochii. Incet-incct, Elizabeth incepu s&
tremure dc vechea patima. Stdtea in genunchi in fata 1lui,
tinind intre buze virful penisului in erectie.

— Acum, primeste-ma tot! ceru el si sc miscd pind cc penisul
1i pdatrunse cu totul in gura ei.

Susan Johnson

Rdmase o secundd nemiscat, ldasindu-si simturile o dc o
placcrc fdra seaman. Apoi rasufla adinc, atingind degetele
fata Elixabcthei, simtindu-si sexul prin carnea finad a
obrazului. isi trecu usor palma peste fruntea ci, indcmnind-o
sda-1 priveasca in ochi. Apoi i1i Zimbi si-i cuprinse timplele
cu mina, incepind sda sc miste incet inainte si inapoi.
Contactul cu buzele si limba ci ii dddeau o senzatie



nemaiintilnita, hi fel ca si punctul cel mai departat, cind ii
atingea fundul gitului

— Priveste, 1i sopti, fdacind semn spre scena reflectatd in
oglinda. Uitda-tc si tu.

Oglinda 1i ardta din profil: Elizabeth ingenuncheatd, cu
trupul alb si frumos rotunjit, cu pdrul blond despletit pc
umeri si pc piciocarele lui.

El ii petrecu pc dupd urechi eiteva suvite razlete, astfel
ineit sd-si poatda vedea chipul in oglindd.in timp ce trupul
lui se misca inainte si inapoi. t

Elizabeth sc uitd cu coada ochiului si privelistea buzelor
ei care-i primeau sexul infierbintat ii trimise un val de foc
in tot trupuj.

— Parcd s—-ar uita cineva la noi, sopti Johnnie, mingi indu-
i obrazul, cu ochii la buzele ci iubitoare. Ce-ai zice dacd in
clipa asta s—-ar uita cineva la tine? urmda cl, retragindu-sc
din nou, cu aceeasi incetineald. Poate cd-si asteapta
rindul... Tc pricepi foarte bine...

isi plimba degetul pe conturul buzelor ci, rotunjite ca sa-1
primeasca.

— Ti-ar placc sa saruti astfel un alt bdrbat?

Ea cldtina din cap, rusinatd dc dorinta nou trezitd din
adincuri si de zvicnetul cunoscut dintre picioare.

— Esti sigurda? murmurd cl, citindu-i dorinta in privire si
in trcmurul trupului. S-ar putea sa-ti placa...

Elizabeth nega pentru a doua oara si miscarea vehementada a
capului ci ii dadu o senzatie rdscolitoare, fdcindu-1 sa
inchida ochii o clipa.

Johnnic i1i cuprinse si mai strins timplele in palme, si-o
piivi in ochi, cu o expresie dc nepdtruns. Dintr-o data isi
dftduse seama cit erd dc dornicd si dc nepotolita. Ochiul lui
experimentat 11 citea reactiile fdard gres.

— Daca vreodatd ai sa te culci cu alt barbat, sa stii ca
te omor! suierd, impingindu-se-din nou printre buzele ci
strinsc. Ba nu, am sda-1 omor pe el! Pc tine am sa tc zavorasc,
sd nu mar vezi lumina zilei.

Patrunsese cu totul in gura ci si-i tinea capul in miini,
privind-o cu sprinccnclc incruntate.

— Nu vreau sa fii ca femeile care vin la curse, mormdi el.

De cind sc cdsatorise, nu sc mai gindise la cele cc se
ingramadeau cindva in preajma lui, oferindu-i-se carc mai dc
care.

Elizabeth sc intunecd la fata si-si indltd brusc fruntea,
Infigindu-si dintii in el.

— Carc femei? se rdasti ca, raminind ingenuncheata si
fulgcrindu-1 cu privirea minioasa a ochilor ci verzi.

— Ma doare! mirii Johnnic.

— Foarte bine! Carc femei? insistd ca cu incdpatinare,
punindu-si miinile in solduri.



— Nu-1i vorba dc nici o femeie! incercd sa minta Johnnie. Am
spus si cu un euvint la intimplarc. Iar dacda indrdznesti sda ma
musti asa...

— Nu mi-ai spus cd aveail de gind sa reinnozi vechile talc
prietenii la curse. Banuicsc ca dc asta nu m-ai invitat si pe
mine!

Acum 11 vedea in adevadrata lumind, cu sexualitatea 1lui
provocatoare. Dumnezeu stie ce surprize 1i mai rezerva.

— Va sa& zica, n-ai fost numai la curse, ci si dupd femei?

— Elizabeth, am fost la cursc. Cu asta am incheiat discutia.
Cum dracu* vrei sa mai umblu dupd altele, cind tu ma storci dc
vlagda dc doudzeci dc ori pc zi?

incd nu-i trccuse supdrarea pentru muscaturd. Penisul 1i
zvicnea, iar pe virf se vedeau urmele dintilor ei. $i cum
toatd ziua nu fdcuse dccit sa respingd avansurile unei armate
de femei — exact contrariul apucdturilor lui dc burlac —
acuzatiile Elizabcthei 11 deranjau cumplit.

— Dacad o faci din obligatie, atunci tc scutesc de
osteneald! se stropsi ea, furioasa si jignita.

— Crcdc-ma, Elizabeth, dacd ar fi o obligatie, n-ar trebui
sda-mi spuil tu sa ma opresc.

— Dar intotdeauna vor fi o groaza de femei care abia te-
asteaptda — la curse, la vindtoare, sau chiar aici, la masa
mea! izbucni Elizabeth, muscatd de sarpele geloziei.

— Adevdrat, incuviintd Johnnic, la fel de suparat. Dar
intrueit eu nu te vreau dccit pe tine, restul nu mai conteaza!
addaugad el, incruntat.

intinse mina si i-o puse pc sini, cu un gest hotdrit si
lipsit de blindetc.

Fa 1i dadu mina deoparte.

— Sd nu indrdznesti sa ma atingi dupa cc ai flirtat cu
altele toatd dupd-amiaza.

Furios la culme, Johnnic reusi totusi sda se stdpineasca. i

— Cc vrei sd spui? Cum adicd ,sd nu indrazncsc sa tc
ating"? mirii cl.

— Exact ccca cc-am spus! i-o intoarse ca, aproape cu
grosolanie.

— Pentru cd tu esti geloasa fdara motiv? intreba cl, cu
glasul brusc imblinzit.

Ea sc zbirli, simtind in tonul lui o provocare.

— Explicatia ta nu ma mulfumeste.

— Tar pe mine ma scoate din fire amenintarea ta. Am sa tc
ating oricind doresc, Elizabeth.

Ea dadu sa fugd, dar el i-o lud inainte, culcind-o cu fata
pe covor, linga piciorul scaunului, cu fesele ridicate
provocator inspre cl.

— Ia sa vedem! zise cl, cu un aer pervers. Iu sa vedem daca
te pot atinge.

isi plimbd penisul pe sexul ei, inainte si inapoi,
stirnindu-i carnea fierbinte, dc parca ar fi fost o iapa
inainte de montd, pind cc Elizabeth incepu sa freamdate de



dorintd. Apoi o pdtrunse incct si rdmase nemiscat, 1ldsind
dorinta sa creascd, pind la disperare.

Ea sc sili sa nu-i rdspundd, dar dorinta o cotropea
valuri- \aluri, iar sexul 1 sc inclestase strins in jurul lui.
incercd sa-si aduca aminte cit era dc furioasad, dar cl aluneca
incd putin inlduntrul ci, iar Elizabeth i sc supuse fdra voie,
venind in intimpinarea pldcerii carc sc ldsa atit de
asteptatda. El1 continud s-o ademeneascd, inaintind cu o
incetineald chinuitoare, fortind-o sa recunoascd ce mult il
dorea, apoi retrdagindu-sc in clipa cind ca incepea sa-i
raspundad, si patrunzind-o din nou, de indatd cc trcmurul ei sc
potolea. Dupd citeva minute, cind Elizabeth il simtea adine
inlduntrul ci, cind prezenta lui coplesitoare 1i aprinsese la
maximum dorinta, carnea si intreg universul, Johnnic o prinse
brusc de cingdtoarca de ambra si, tinind-o astfel, se Iimpinse
cu fortda in ca, fdcind-o sa tipe de pldcere.

Atunci cl isi relud miscdrile inainte si inapoi, ispitind-o
sda-i iasd in intimpinarc. Trupul lui zvelt impunea un ritm
alert, in timp ce umezeala ei fdcea ca ficcc pdatrundere sa fie
tot mai usocard. Cind ca incepu sa rasufle precipitat si
Johnnic simti cd nici el nu se mai putea stdpini, sc Impinse
in ea adinc si amindoi gemura de placcre.

Elizabeth 11 primi cu propriu-i tumult, gifiind din cc in ce
mai tare, pc masurada cc ficcc miscare o aducea aproape de
delir. Patima ci era la Cel de dureroasa ca dorinta lui. Apoi
amindoi izbucnird intr-o dcscdrcarc navalnicd, ucigdtoare,
epuizantd, cu puterea unui cataclism.

— Asa! dcclara cl satisfdcut, inainte sd-si rccapctc
suflarea. Dupd cit sc pare, nu te-a deranjat cd te-am atins.

incepu sa sc retragd, dar ea il hid prin surprindere;
trintindu-1 la pdmint si azvirlindu-se deasupra lui, cu o
niind inclestatd pe testicule.

— Si-acum, 1i suierd, cu o privire fioroasa, spune-mi dc
femeile alea de la curse.

Cu un simplu gest al miinii, Johnnic ar fi putut-o azvirli
pind in celdlalt capat al incdperii. Dar ii intelegea furia,
pentru cd si cl suferise tot asa. Acum regreta cda mai adincaur
incercase sa sc razbune in felul lui.

— lartda-ma! murmurda el. Am fost dur si grosolan.

— Spune-mi despre femeile alea! replicd ca, neinduplecata.

Nu avea rcmuscari si nici nu se imblinzisc, ca Johnnie,
care-gi desavirsise rdzbunarea. O scotea din fire ca nu-i
rezistase si cd cl se ferise cu incdpétinarc sa-i dea un
raspuns direct.

— Fara ocolisuri, Johnnic. Vreau sda-mi rdspunzi deschis.
Trebuie sa aflu totul despre femeile cu carc ai fost la curse
azi dupd-amiaza - cele despre carc zici cd nu vreil sa le
seman.

Degetele el sc inclestara si mai strins. Johnnie schita o
grimasd de durere.



— Vezi bine' cd nu-mi pun mintea cu tine, zise el, in timp
cc ochii albastri aruncau vapai.

— Cit esti de cavaler! il ironizd.Elizabeth, fdrda sa-i fi
trecut cu totul supdrarea. Astept!

Johnnic incercd sa sc elibereze din strinsoarea ei.

— Da&-mi drumul. Cum crczi cda pot gindi, cind md strivesti
in halul asta-?

— 1ncd n-am auzit explicatia.

— Bine... ofta el.

incepu sa vorbeascd, printre dintii inclestati de durere.

— Acolo toti ne cunoastcm foarte bine... «$Si toatad lumea
bea zdravan, inclusiv femeile, E multd veselie, mai ales acum,
de sarbatori, si... au venit vreo citeva sa-mi faca curte.
Asta—1 tot! isi incheie cl versiunea prescurtatad a
nenumdratelor avansuri primite din partea femeilor prezente la
curse. iti spun drept c-am fost surprins. Uitasem cum sc
distreaza vei dc-acolo.

Sc distreaza! pufni ca, dispretuitoare. Nu-i un euvint I 11
di blind?

Toatd lumea stie ca sint indrdgostit dc tine. Nu trebuie
Hfl-ti lie teama de ele.

Poate cd lor nu lc pusa daca esti sau nu indragostit dc
mine.

— Dar mie imi pasad, si ele stiu asta foarte bine.

Vorbise calm si linistit, iar ochii lui albastri erau
limpezi,ca dc copil.

— Tc rog, lartd-mi amenintarea de-adlncauri, desi sa stii ca
n-as ezita s-o pun in practica hi ziua cind tc-ai comporta la
fel ca clc. Nu numai cd te iubesc foarte mult, spuse el, ol
tind din adincul sufletului, dar te iubesc cu trupul, cu inima
si cu mintea.

Ea isi sldbi strinsoarca, cu ochii in lacrimi.

— Nu stiu cum mi s-aintimplat una ca asta tocmai mie, vorbi
el incetisor. Dar n-am ce-i face! Nu pot trdi fard tine. Toti
au ramas in continuare la crisma lui Wat Harden, numai cu am
plecat, urmdrit de risetclc si batjocura celorlalti, care
fadceau haz c-am ajuns sub papuc. Dar stiam cd tu md astepti,
sopti, alungindu-i un cirliont de pe obraz, si-atunci m-am
intors acasa, la tine...

O trase lingd el, sdarutindu-i ochii inldcrimati.

— Sint de-o gelozie feroce, marturisi Elizabeth, ghemu-
indu-sc la pieptul lui. intotdeauna as vrea sa fii cu mine, in
mine, lingd mine, peste mine... murmurd ea, inca obsedata, de
propriile-i temeri.

— Stiu, o linisti Johnnic. Si eu simt la fel. Dar acum sint
aici.

O strinsc Ia piept si amindoi rdmasera tdcuti, in lumina
focului. Trupul Elizabethci sc pierdea pe 1linga al lui —
singurul addpost §i sanctuar, singura implinire pe carc si-o
dorea.



— Tu esti scumpa mea sotie, sopti ci, cu buzele lipite dc
timpla ci. intotdeauna voi raminc lingd tine.

in zilele urmatoare, ca si in toate cele scurse dc la nunta
lor, nimic din lumea din afard-nu veni sa Ic tulbure viata si
iubirea lor singuraticda si linistitd. E1 ii facea toate
chcfurilc, ferind-o dc orice umbra de intristare, si-si
aranjase astfel programul, ineit sa-i fie ci pc plac. Nu erau
acum decit un nobil dc tard si sotia lui, preocupati dc micile
probleme dc pc mosie, tot timpul Impreunad si multumiti dc
intimitatea lor.

Nici nu era nevoie dc altcineva, cind sc aveau unul pe
altul. Rareori isi doreau alta companie, preferadnd sa trdiasca
retrasi dc restul lumii.

Tubirea le tinea loc dc orice altceva. Era tot ce aveau mai
scump pc lume.

in zilele de dupa Craciun, Elizabeth incepu sa arate a
femeie insdrcinatd, rotunjimile pintccului ci devenind tot mai
vizibile. Amindoi fdureau planuri pentru viitorul copilului.
Johnnic, carc nu sc gindisc niciodatda la bebelusi sau la
copii, trdaia o fcricirc necunoscutda si coplesitoare. Uneori se
intreba dacd nu cumva viseazd, atit dc deosebitd era wviata lui
dc-acum dc cca din trecut.

Elizabeth era fcricitd cum nu fusese nicicind pinad atunci.
Nu-si punea nici un fel dc intrebdri, considerdnd ca pc undeva
i se cuvine aceastd fcricirc, dupd atitia ani de tinerete
irositi.

— Ma simt sanatoasda si in putere, dc parcd menirea mea ar
fi sd aduc pc lume copii! spuse ca intr-o dimineatd,
intinzindu-se alene in pat, lingd Johnnic. Datoritd tie!
murmurd, rostogolindu-se spre sotul ci si imbrdtisindu-1, cu
glasul tremurind dc chemarc.

— Pldcerea a fost dc partea mea, raspunse cl incetisor,
Inconjurindu-i umerii cu bratul. Oricind doresti, nu trebuie
dmt sda-mi dai dc stirc... risc, amuzat.

— Te doresc mereu... Tc doresc nebuneste... Nu mi-a fost
rau nici mdcar o zi... si-mi place sa palpit de dorinta...
gindeste-te cd in curind vom tine in brate copilasul nostru.
Ah, Johnnic... murmurd ea. cu ochii in lacrimi. Tc iubesc atit
dc mult, ineit uneori simt cd md cuprinde teama.

— Linistcstc-te, murmurda lordul, lipind-o strins de trupul
lui. Sint cu tine... Acum si intotdeauna.

O sdrutda cu blindctc pc obraz.

— Vom fi mereu impreund. N-ai de cc sa tc temi.

— Spune-mi cd n-ai sa ma pardsesti niciodata.

11 privea infricosatda ca un copil, fdrd a putea uita demonii
trccutului.

— N-am sa tc pdrdsesc niciodatd, rdspunse cl cu simplitate.

Elizabeth incerca sa schiteze un suris si sopti:

— lartd-ma... Stiu ca... barbatii detestd..! femeile...
prea pretentioase.



— Nu-mi pomeni, tc rog, dc alti barbati! murmura cl
incruntat, aduetndu-si aminte dc primul ei sot, pentru carc
nutrea o gelozie adincd, aproape irationald. Nu suport gindul
»Sa tc atingd alt barbat.

Ea se uitd repede pc fereastrd, de parca ar fi vrut sa
inteleaga de cc sc intristase dintr-o data.

— Johnnifc, hai sd vorbim de altceva... Am senzatia ca
dincolo de usa asta nc pindeste un pericol groaznic.

— Mai bine spune-mi unde tc loveste acum bebelusul, scumpa
mea Bitsy. Pericolele sa le lasi in seama mea. Hai, aratd-mi.
Aici? Sau poate aici?

incepu s-o0 atingd, priceput ca intotdeauna sa alunge din
mintea unei femei orice gind in afarda de plédcerc. $i in
dimineata aceea de ianuarie, spaimele Elizabethci sc risipird,
sub mingiicrile Tui.

Peste douada zile. magistratul local din Kclso veni cadlare la
Goldiehouse. Citeva momente mai tirziu, un valet batu in usa
biroului lui Munro, sa-i dea de veste lui Johnnic despre
aceastd vizitd neasteptata.

— Md intorc indatd, scumpa mea! 1i spuse lordul Eliza-
bethei.

Stdateau unul 1lingada altul, frunzdrind o mapa cu desene.

— Trebuie sa fie ccva in legdatura cu nepotul lui Crawford.
Sdptdmina trecutd, la intrunirea cu guvernatorul regal, s-a
discutat despic numirea lui ca perceptor. Imediat cc pleaca ma
intorc, si Munro o sa-mi povesteascd ce-ati mai gdasit
interesant.

Toti trei isi petrecuserad dimineata analizind diverse
variante dc detalii pentru» dccoratia interioara. Constructia
noii case fusese terminatd cu putin inainte de Crdaciun, iar
acum incepuserada lucrarile la amenajarea interiorului.

— Poate c-a primit ccva vesti din Edinburgh, spuse Munro.
Intreabd-1 dacd stie cc s-a votat in Camera Comunelor.

— Mai ai vreo intrebare? ii zise ironic Johnnic, ridiein-
du-sc din jiltul sau.

— Sper ca va fi intotdeauna primavara, ofta arhitectul.

— De-aia esti arhitect si nu politician, replica Johnnic.
Anglia vrea sd ne oblige la supunere, sub amenintarea ocupdrii
teritoriului si a nimicirii comertului scotian. Problema care
sc pune nu c¢ daca-i putem invinge, ci daca ne putem salva
Parlamentul.

— Gindcsti practic, ca intotdeauna.

— Doar realist, rdspunse Johnnic. Datd fiind starea dc
.spirit de la Westminster, nu m-as mira sd trimitd trupe carc
sd nc oblige sa raminem ficcarc in caselc noastre. Dupad cit se
parc, Nottingham si Rochester se pricep grozav sda atite furia
Angliei.

— Crezi ca vom ajunge la razboi? intreba incet Elizabeth,
.stiind cd dc citeva sdptamini Londra se declarase categoric
impotriva independentei Scotiei.



— Sigur cd nu, radspunse repede Johnnic, dornic s-o apere pcC
Elizabeth de celc mai cumplite temeri ale sale. Doar ca toti
sc bat cu pumnul in piept. Ei, md duc sa vad cc vrea Drummond
si ma intorc la voi.

Citeva minute mai tirziu il salutd cdlduros pc Jack
Drummond, care-1 astepta in birou.

— Cu cc-ti pot fi de folos, intrebad lordul, facind semn
tindrului judccdtor sa ia loc in jiltul lui. Iar sc agita
Crawford pentru slujba aia a nepotului?

— Binc-ar fi«sa fie asa, my lord! raspunse grav
judecdtorul, numit in functie de Johnnic. Ma tem ca am vesti
proaste.

— Da-1 drumul! in situatia actuald a tarii, nc asteptam
zilnic la vesti proaste.

— E vorba de lady Gradcn, my lord.

— Cum?

Johnnic, carc fusese pc punct sa sc aseze, ramase 1in
picioare, impietrit, cu ochii tintd la tindrul din fata sa.

— in calitate dc serif al tinutului Ravensby, ieri am
primit o citatie din Rochester, my lord.

Jack Drummond inghiti in sec, 1isi sterse sudoarea de pc
frunte si continua:

— Lady Graden c chematd in fata magistratului dc acolo, ca
sa raspundd in fata invinuirii dc vrajitorie, adusad de fratii
Graham din Redesdalc. Ei o acuzd ca ar fi avut un amestec 1in
moartea primului sdu soft.

— 1i omor! suiera Johnnie.

Tinarul avocat sovai, nestiind ce sda-i raspunda.

— Citatia e pentru miercurea viitoare, urmd cl. Nu-i rdminc
prea mult timp ca sd-si construiasca apararea, dar daca pot fi
de folos, my lord, va rog sa acceptati ajutorul meu.

Jack Drummond datora totul lordului de Ravcnsby, dar oferta
lui nu sc explica doar prin loialitate. Johnnic sc ocupase
indeaproape de familia lui, sprijinind-o cu bani, ca cei doi
frati mal mici sd poatd merge la universitate. Jack Drummond
tinea nespus de mult la Johnnic.

— My lord, n-as fi venit aici cu citatia, dac-as fi avut de
ales... murmurd el in chip dc scuzd. Dar m-am gindit cd-i mai
bine sa aflati din vreme...

— 1inteleg, Jack.

Cdasul lui Johnnic venea dc foarte departe, ca si cum s-ar
fi gindit la altceva.

— Cit timp avem la dispozitie? intrebda el, rccapdatindu-si
calmul dintotdeauna.

— Zecc zile, my lord.

— Ar trebui sa nc ajunga.

— My lord, trebuie sa plecati neintirziat la Edinburgh, sa
va gdsiti un avocat — sau poate, dacda-mi ingaduiti, chiar la
Hoit, in Londra. El a reusit sd obtind achitarea in citcva
cazuri similare.

— Avocat? Ah, da... Desigur.



Johnnie se intoarse cu spatele, raminind cu privirea
pironitd pc parcul inghetat. Tdcurd un Jimp amindoi: lordul —
nemiscat, Jack Drummond — nespus de stinjenit. Apoi Johnnie
Carrc sc indepartada dcy fereastra si, ducindu-sc la un dulapior,
scoase o cheie din buzunarul vestei si-1 deschise. Trase doua
sertdrase, din care lua citcva pungi mari, de piele, pe care
le puse pc birou, in fata lui Jack.

— Daca ai putea sa trimiti banii la tribunalul din
Edinburgh, cu rugdmintea dc-a amina procesul incad doua
saptdamini,
1i as fi recunoscator. Am sa-ti dau si un insotitor. Dacd dai
do Comyn, cl te va ajuta si fara platd, adduga Johnnie. imi e
dator pinad peste cap.

— Desigur, my lord! incuviinta Jack Drumnxjnd.

Si intelegand din tonul lordului ca iIntrevederea sJ
incheiase, se ridica sa plece.

— Va pot fi dc vreun folos cu stiinta mea, my lord?

— Sper sa nu ajungem pind acolo. Jack — rdspunse Jolmnie,
cCu O expresie cruntd — pentru cd am de gind sa stau de vorba
cu fratii Graham.

Noaptea tirziu, dupa cc Elizabeth adormise, Johnnic se duse
in camera dc arme, unde-1 asteptau locotenentii sdi, cdrora le
expuse planul de atac asupra fratilor Graham.

— Am nevole dc doud mii dc oameni, cu care sa ma vad la
Carter Bar poimiinc noapte, incepu Johnnic, stind sub un
drapel englez capturat la Bannockburn®' de cdtre unul din
stramosii sdi. Mergeti pind acolo in grupuri mici. Nc Intilnim
Spre searada. Avem nevoie de scari si gheare de pisica.

Vorbea fdra intonatie, dc parca n-ar fi discutat despre
preludiul unei lupte singeroase.

— Aveti grijd sa nu afle nimeni. S3a nu cumva sa ajunga ceva
la urechile fratilor Graham — sau ale softiei melc. Vom ataca
in numdr foarte mare. Fratii Graham trebuie ucisi. Existd
intrebari?

— Esti sigur ca se afla in pddurea Redcsdalc?

— Voi afla in dimineata atacului.

— I-am putea gasi in castel?

— Posibil. iIn acest caz, avem nevoie dc mai multi oameni.

Discutard cum era mai bine sa deplaseze o mie de oameni pc
parcursul a trcizcci dc mile, fdrda a stirni vreo bdanuiala,
apoi cum puteau transporta scdari, rangi de fier si toporisti,
pentru asalt. Aveau nevoie dc merinde si de hrana pentru cai.
Fiecare sugestie era binevenita.

— Miine trimitem iscoade, sa afle de cc forte dispun ei!
spuse Johnnic. Dar oricare ar fi situatia, 1i vom ataca! urmd
el, neinduplecat. Nu vreau ca Elizabeth sa ajunga la judecata.

. — S8int niste Iasi, Johnnic, lovesc intr-o femeie.

— Tocmal dc-aia e cazul sa-i invatam cum trebuie sa se
poarte! replicada cl incet.

Johnnic i1ii spuse Elizabcthci cd trebuia sd plece citcva zile
la Jedburgh, ca sa se ocupe dc domeniul varului sdu. Cind isi



lua rdamas-bun o apuca dc umeri, privind-o lung citcva momente,
parcd pentru a-si intipdri in minte figura ei.

Elizabeth purta o rochie lunga si larga, de un rosu intens,
iar parul blond fusese strins la ccafd. Pc umeri isi aruncase
un sal brodat, ca s-o fereasca de gerul dc ianuarie.

— E pentru prima oarada dc la cdsdtoric cind ma lasi singura.
O sa-mi fie ingrozitor de dor dc tine.

i1 privi cu ochii in lacrimi.

— Dc cc nu pot veni si eu?

— Stii bine cd nu poti sa cdldresti acum, iubito... Nu uita
dc copil. S-ar putea intimpla ceva...

— De cc s& nu tc urmez intr-o tradsura? I-as spune
vizitiului sa mine foarte incct...

Johnnic 1i lud miinile intr-alc sale.

— Drumurile sint atit de inghetate, iIneilt tc-ar zgiltii
cumplit, oricit dc incct ar merge caii. Ma intorc in doua
zile, cel mult trei. Am sd-ti scriu in fiecare zi.
lartd-mda cd ma agat asa dc tine, ofta ca.

Apoi zimbi.

— Cred cd sarcina mda facc atit dc emotivad... In ultimul timp
mi-a fost asa dc frica! Ai grija de tine!

- Nu ma duc prea departe, raspunse cl evaziv. La Jedburgh
nu-i nici un pericol. ’

O strinse usor de mina.

— Hai, sdrutda-ma si du-tc in casa, altfel ai sa rdcesti.

Citiva pasi mai incolo il'asteptau vreo doisprezece cdldreti
inarmati pind in dinti — escorta pinad ta Jedburgh!

— Ta-ma in brate! murmurd Eliz'abeth, cu o privire rugdtoare
in ochii inldcrimati.

Jojinnie o trase lingd el, strivindu-i trupul subtire dc
pieptul lui vinjos, simtind cd tristetod ci ii sfisie inima.

— Esti toata viata mea, 1i murmurd, Imbdtat de parfumul t i
cc amintea mireasma petalelor de trandafir, rcdcstcptindu-i
imaginea noptilor petrecute impreund.

— Atunci ia-ma cu tine, 1l implora Elizabeth, atimindu-sc de
gitul lui, cu ochii incetosati de lacrimi.

— Nu sc poate.

Ea iIntelese cd nu avea rost sa mai insiste si incerca mdcar
sa-t smulgd o fagaduiala.

— Doar douad zile!

El incuviinta in tdccre.

— Imi promiti?

— 1ti promit, sopti Johnnic, deja rcfacind in gind planul
expeditieil.

— N-am sa pot dormi fara tine.

— Nici eu, murmurd lordul, care nicicind nu facuse
declaratii unei femei.’

— Si nu ic superi pe mine?

El clatinad din cap, apoi se apleca si-i sdruta obrazul ud de
lacrimi.



— Am sa numdr ccasurilc pina fa intoarcere, 1ii sopti,
lipind-o strins-do cl citcva clipc.
Susan Johnson
Apoi sc desprinse brusc.

— Al grija dc copilul nostru, 1i spuse cu duilosie, dupa
carc sc intoarse brusc si se indepdrta cu pasi mari.

Sdari in sa, fdcindu-i semn cu mina, apoi dadu pinteni
calului si porni in trap, urmat de oamenii lui.

Se opri la capatul celdlalt al aleii si arunca o ultima
privire spre silueta micuta a sotiei lui, carc nu sc clintise
din locul in care o ldsase. in spatele ei sc ridicau zidurile
masive ale castelului Goldiehouse.

Trupele clanului Carre se adunard in aceeasi scara, la
Carter Bar. Johnnic isi tinu fdgadiiiala de a-1i scrie
Elizabethci. Stind in sa, unde avea sa ramina ceasuri intregi
dc-acum inainte, si nestiind cc-1 astepta in viitor, asternu
in grabda, citeva rinduri cu creionul pc un pctec de hirtic.

timp decit sda-ti spun ca te. iubesc mai mult dccit orice pe
lume si ca de-abia astept sa te string din nou fa piept. Scriu
aceste rinduri cu tine in jjt'ttd, ca intotdeauna.

Dupd ce trimise un mesager cu scrisoarea pentru Elizabeth,
Johnnic porni calarc prin noapte, urmat de ocamenii sai, spre
padurea Rcdesdale. Ajunserada la castelul Graham cu doua ceasuri
inainte dc ivirea zorilor si incercuird castelul, sprijinindu-
si scdarile de ziduri, chiar sub nasul sentinelei, care-si
facea rondul sus, pe creneluri. Soldatii de paza nu banuiau
nimic depre atacatorii ascunsi in intuneric. Johnnic lasa
citiva cdlareti sd pazeasca drumul spre castel, astfel ineit
sd-si asigure retragerea, dc indatda cc sc va incheia atacul.
in ceata dinaintea zorilor, totul era cufundat in tdcere.
Deodatd, Johnnie isi propti cizma pe prima treaptd a unei scari
si, la semnalul sdu, o mie dc ocameni sc puserd in miscare.

Lordul dc Ravcnsby conducea atacul, si umbrele negre itlo
oamenilor sdi se ridicau incct pe ziduri, ca valurile tacute
ale unei mdari aducatoarc de moarte. Cu spadele ascunse in
teaca si cu pumnalele in mind, clanul Carre sc pregdtea
deatac, pentru viata stdpinci lor, lady de Ravcnsby.

indatd stradjile fura reduse la tdcere, prdbusindu-se pe
pietre, cu beregata tadiata.

In fortareata fratilor Graham din pddurea Redesdalc nu se
auzea nici un zgomot. Numai ciinii din curtea castelului
incepurad sda sc agite, simtind in ndri mirosul singelui, dar
atacatorii de pe ziduri le aruncara citeva hdlci dc carne,
aduse v desagd, si ciinii sc potolird, vdzindu-si dc ospdtul
lor.

Cind cei din clanul Carrc puserd drugul de fier in poarta
mare sc dadu alarma si incepurada sa batda tobele, chcmind la
luptd soldatii din castcl. Johnnic 1si conduse oamenii pc
poarta sfarimata. patrunzind mai intii unul citc unul, pina cc
sc fdcu destul loc ca sa intre odatd mai multi. iIsi croira
drum pc scara principalda pinad la primul cat, lovind cu spada



in dreapta si in stinga, superioritatea numerica nefiind dc
nici un folos intr-un spatiu atit de strimt, unde ai casci
cunosteau fiece cotlon si ficcc treccre secretd. Dar Johnnic
sc lupta cu disperarea omului cdaruia i-a fost furat ceva dc
pret, de parc-ar 1li vrut sa-i zdrobeascd pe toti carc-i ieseau
in cale, stiind cad nu-si va potoli avintul pind cc nu-i va
trece prin sabie pe fratii Graham. Ca multe alte castele de la
granitd, si acesta lusese construit pentru apdraft, astfel
ineit clanul Carrc sc vdzuse silit sd spargd vreo doudsprezece
usi pind in locul unde se asteptau sa-i gdscasca pe stapini.
Dar in uriasa incdpere nu descoperisera decit niste femei si
copii, adunati laolaltd si trcmurind dc frica.

— E o nimica toatd. Graham-ii au renuntat sd lupte d indata
cc le-au fugit conducdtorii. Dc altfel, nici nu m asteptam sa
facd minuni dc vitejie. Ai auzit, probabil, Matthew a scdadpat.
Marc porcdric!

— Mi-a zis Kinmont cd-i in Carlisle.

— Posibil... sau chiar in drum spre padurea Redcsdale Crcd
cd va ramine la Carlisle, doar e una din fortdretele pdzi de
garnizoane engleze. Am trimis un grup de-al nostru sa-1
gdseasca. I-am promis Elizabcthei sda ma intorc in douad zile
asa ca iata-ma.

— Nu-1 poti ldsa in viatada pc Matthew.

— Nu. raspunse Johnnie, inclestindu-si si dcsclcstindu-s
pumnii, in nerdbdarea lui de a-i veni de hac lui Matthew
Graham.

— Trebuie s-o faci chiar tu? Trimite pe altcineva.

Johnnie il privi printre gene, apoi risc scurt si cinic.

— E-al meu. -

— Nu-ti risca viata pentru cl.

Nici n-am dc gind! risc iaradasi Johnnic, dc asta data
cu voie bund. Oricum, 1ti multumesc ca-mi porti dc grija.

— Cind,vrei sa pleci?

— De indatd ce primesc veste dc la Adam. Probabil in
doud-trei zile.

— Bun, atunci nu te mai retin, spuse Munro cu generozitate,
fadcind semn spre usd. Elizabeth va fi fericitd sa tc revada
acasa.

— AS strdbate tot pamintul ca s-ajung la ca... murmura
Johnnie.

— N-ar fi rdu sd-i spui si ei, replica Munro. A plins fara
incetare dupa tine.

— Din cauza copilului... Acum e foarte emotiva...

— Cine Stic daca n-a avut vreo presimtire. Puteaili sa-ti
pierzi viata.

— Atunci m-as fi intors si dc pe lumea cealaltada, numai sa
fiu cu ca.

Munro il privi o fractiune dc sccundd, gindindu-se cc mult
se schimbase vdrul sau.

Daca cineva ar putea trccc peste fluviul negru, zise
linistit, atunci numai tu ai fi acela.



Al dreptate! risc vesel Johnnic. Hai sd nu fim macabri. Mit*
Uite ca m-am intors, n-am dccit o zgiricturd, iar sus ma
asteaptd cea mai frumoasa femeie de pe pamint Ma duc
repede sda-mi schimb hainele. Pc miinc!

Ridicad din sprinceand, cu subinteles.

— ...Ceva mai spre prinz!

Cind Johnnie pdsi in camerd, Elizabeth stdatea in
fatageamului , intr-un halat dc catifea dc culoarea noptii, cu
parul auriu strdlucind in lumina fldcarilor. Vazindu-1, scoase
un tipdt de surpriza si alerga sda-1 intimpinc, cu minecilc
largi fluturind ca niste aripi.

El se apropie cu pasi mari, atit dc fericit s-o regdscsca,
Incit sc intrebd cum dc reusise sa trdiascd inainte dc-a o
intilni. Elizabeth i sc aruncad in brate, iar cl o prinse,
invirtindu-sc prin odaie cu ea. Elizabeth scdpd un tipat de
bucurie, si Johnnic incepu sa rida, vesel ca un adolescent.

— Ai lipsit prea mult, sc plinse ea, desi tot chipul 1ii era
numai zimbet.

Lordul o puse usurel cu piciocarele pe pamint.

— Voi incerca sa te despadgubesc! fagadui cl, surizind
sdgalnic si inlantuindu-i mijlocul cu bratele.

— Crezi cda-ti va fi asa usor? 1l nccaji ea.

— Stiu cd mi-e usor intotdeauna... replicd cl, cu un aer
seducator, trdgind-o spre el.

11 lipi coapsclc de ale lui, silind-o sda-1 simtd.

— Dc cind tc-am cunoscut pc tine, am devenit frivola, sopti
Elizabeth, al carei trup raspunsese imediat dorintei lui.

— O calitatc Iara pret la o sotie, murmura Johnnic, co
rindu-si mina de-a lungul rochiei de catifea. Dovedeste-mi..

Elizabeth 1i prinse obrazul in palmele ei micute si,
tragindu-1 spre ca, il sdaruta luug si apasat pe gura.

— Dc douad zile n-am fdcut dragoste, murmura ca, cu buzele
lipite dc-alc lui.

Aluzia ei devadineauri 11 stirni si mai mult. -

— Te pot ajuta cumvaV intrebd Johnnie, mingiindu-i pdrul
auriu.

- S3a ne gindim... radspunse ca, facind un pas inapoi si
cintdrindu-1 din privire.

isi plimbad degetele pc pieptul lui, peste catarama ccnturii,
apol cobori spre umfldtura vizibild prin pantalonul din piele
dc cdprioara.

— Mmm... Remarcabil...

— Ma bucur ca apreciezi, riseel. Al nevoie si de ceva
masuratori?

— Mi sc pare acccptabil, zise Elizabeth, cu o privire
sircata.

Degetele ei alunecara dc-a lungul sexului-lui Johnnic, care
incepuse sa creasca sSub usoara apasare.

— M-am linistit, murmurd el, cu un suris luminos.

Apoi gemu scurt, cind,degetele ei apdsarad experte virful
penisului.



Citcva clipe mai tirziu isi potoli batdile inimii si
deschise ochii. Intelegind c& nu visa, o ridicd in brate pe
Elizabeth, ducind-0 pinad la pat, unde o aseza incet pe
cuvertura dc mdtase.

— Parca nu ti-am dat voie... sopti‘ca, privindu-1 cu ochi
verzi si arzdtori si raminind culcatd intre faldurile dc
catifea dc culoarca intunericului.

— Nu zau! rdaspunse cl, dcsprinzindu-si cingdtoarca. Crezi
cd asta ar trebui sda ma opreasca?

— Eu asa gindcam... 11 tachind ca cu cochetdric.

— Atunci afla ca sint lipsit dc maniere, declara Johnnie,
aruneind cingdtoarca pc covor si dezlegindu-si esarfa de la
git.

Va sa zicd, astepti ca o sotie sa fie supusda? intreba
Eliahcth, privindu-i cum isi deschcia camasa.

Astept sda-mi faci o primire caldurocasa... Fierbinte... limbi
el, scotindu-si cadmasa. Ce zici, se poate?

Fa isi miscd usor buzele, parcada pentru a-i raspunde,si-si
inclesta degetele pc faldurile de matase si catifea.
Ridicindu-si poalele halatului si ale rochiei de noapte, 1isi
dezveli incet piciocarele, pinad la coapsele marmorcenc.
Johnnic, carc sc asezase pe marginea patului sa-si scoata
cizmele, rdamase cu ochii la puful auriu dintre piciocarele ei.

Sc apleca spre Elizabeth si-si puse palma peste cirliontii
m.lldsosi, cu un gest posesiv, la fel de firesc ca rasuflarea.

— Astcaptd-mda... sopti el. Vin indata.

— Esti rdnit! tipa ea. ridieindu-se in capul oaselor.

Zarise rana dc la brat.

— O zgirieturd, minti el. A fost o incdierare 1In tavernd.
Mi-o oblojesti tu mai tirziu.

isi apadsd palma pc sexul ei, silind-o sd rdamina culcata.

— Esti sigur?

Mina lui incepu sa i se plimbe pc pubis, si Elizabeth amuti,
cuprinsd dc o dorintad pdtimasa.

— Oare am sd ma satur vreodata de tine? sopti ca, simtind «
um 1i pulseazd singele in vine si neputindu-si lua ochii de 1la
pieptul lui musculos si dc la bratul puternic ce-o tinea
captiva.

— Nu, rdspunse cl fard ezitare. Niciodata.

O clipd mai tirziu isi azvirli cizmele .si pantalonii cit-
colo si-o ridica pc Elizabeth in capul oaselor, ca s-o
dezbrace.

— Sarutd-md, 1i spuse ea, ca un copii, indltind buzele spre
el, cu un amestec dc nevinovatie si perversitate.

El o sdrutd cu blindetc, inccpind sa-i descheie rochia.

— inca o datd... sopti Elizabeth, asezatd in mijlocul
valurilor de catifea.

— indatd... murmura el.

11 desprinse in grabd copcile rochiei si-i dezveli umerii,
scotindu-i minecilc una cite una, fcriiulu-se cu gratie de
miinile carc-1 cdutau, dornice sa-1 inlantuiasca.



Cind rémase goala, el nu se mai feri si se apleca s-o sari
strivindu-i trupul sub al lui. cuprins dc-acccasi febra, in
vreme ce oftatul de pldcere al Elizabethci plutea pe buzele
lui.

Elizabeth dorea sa posede forta lui nudd, cu egoism celor
doud zile tic absentd. Ar fi vrut sa-1 cuprindd si s topeasca
in fiinta ei. incerca sa sc gindcascéd doar la senzatii!
fizice, ca sd-si alunge din minte spaima si temerile incolti
in timpul absentei lui.

— Atinge-ma pc tot trupul... sopti ca.

— Ca sa stii ca 1ll-ani intors acasa... murmura Johnni
atingindu-i buzele cu ale iui.

— Ca sa te pot pastra lingd mine...

Glasul ei era incdarcat dc ispita legendarei Eva.

Tar Johnnic ii facu pc plac, dindu-si seama ce mult dorea
sd se implintc in adincul accstci femei. Miinilc lui lunecau
pe sinii plini si rotunjiti dc sarcina*, ca o fdgadduiala a
abun dentei, pc sfircurilc delicate, pc despicdtura dintre
sinii depaifind cele doua globuri albe si transparente astfel
ineit ca sd-i simtd grei si sd sc-nfioarc de sensul acestei
plenitudini

Cind isi retrase mina, sinii ei tari zvicnira ca doua
fructe] coapte agdtate pc o creangad prea subtire. incad mai
tremurau cind palma caldda a lui Johnnic cobori spre pintccclc
ei, apoil pe coapsele matdsoase. Degetele lui se jucara o clipa
cu puful cirliontat, apoi dispdrurd intre buzele sexului ei
pulsind de dorinta.

— Acum md simti?... murmurd cl. privind-o drept in ochi si
cunoscind dinainte radspunsul.

— Ma bucur ca tc-ai intors acasa... spuse Elizabeth, cu
glasul trcmurind de pasiune.

— vad...

Degetele lui se umezisera.

— Acum culcd-tc pe spate si desfa-ti piciodrclc, zise cl,
zimbind siret. Vreau sa-ti'ardt cc bine-mi parc mic c-am venit
acasa.

O saruta fara graba, fdcind-o sa-1 doreasca din toate
fibrele fiintei ci.

Mirosul paradisului... Parc-ar fi nuca dc cocos...
sopti ea
-Mmm... murmurd cl, atingindu-i buzele cu virful fierbinte

al limbii. Paradisul meu...

Mina lui se strecurda din nou in sdlasul cald si umed al
dorintei ei, apoi Johnnic isi duse degetul la buze.

...are mai curind yust dc crcvctc...

lubestc-md... gemu Elizabeth, stirnitd de mireasma propriei
dorinte.

Asta si fac, raspunse el. luindu-i capul in miini si
sarutind-o.

Nu mi-e de-ajuns, protestd Elizabeth, atingindu-i sexul, pe
carc-1 simtea tare. pe pinteccle ei. Vreau altceva.



EI ii facu pc plac. O intoarse pc-o parte, lipindu-si
pieptul fieihintc dc spatele ei, si o pdatrunse incet, umplind-
o eu prenta lui. Elizabeth sc arcui inapoi, proptindu-sc in
trupul lui vinjos, ca sa-1 aducad si mai adinc inldauntrul ei,
si oftd, cuprinsd de extaz. El sc retrase pind cind ca scoase
un geamat dc protest, apoi sc intoarse, ii prinse sinii in
causul palmelor m o trase mai aproape, facindu-i fiecare nerv
sd vibreze de senzatia ndavalnica. Ea isi duse mina intre
picioare si-i atinse sexul, care venea Si sc retrdgea iar si
iar, plimbindu-si degetele pe vinele umflate si pc pielea fina
cc acoperea glandul in erectie. Johnnic simti cum creste in
mina ci si rdmase o clipd nemiscat, cu penisul zvicnind.

Ea gemu de placere, iar Johnnic surisc, multumit, lipind-o
mai strins de trupul lui.

Amindoi ratdcird prin lumea mirificd a senzatiilor, mai
intii cu blindetc. apoi cu patima dezldntuita.

Pentru cd cl lipsise si ea intelesese cd fdard Johnnic viata
nu avea nici un rost.

Pentru cd Johnnic gdsise singura femeie din lume pc carc-o
putea iubi si pentru cd mdcelul ii dadea o stare dc neliniste,
dc care doar Elizabeth reusea sda-1 vindece.

Capitolul 20

Adam sc intoarse dupd trei zile, galoptnd disperat si
inspaimintat pc aleea parcului. Strigatele lui dc alarma se
auzeau de departe, in linistea peisajului dc iarna, stirnind
ecouri intre zidurile mari dc piatd, speriind pdunii dc pc
pajistea castelului si fdcind slujitorii sd-si lase treburile,
dind fuga sa vada cc s-a intimplat. Nelinistit, Dankcil Willie
astepta pe treptele de Ia intrare. Adam trase de 1l'riu,
oprindu-si brusc calul pe pietrisul din alee.

— Au venit dragonii! Sint la taverna din Kelso! striga cl.
sarind jos dc pc cal. Au venit sa-1 ridice pc lordul nostru.

Sc ndpusti in sus pc trepte,

— Undc-1i Johnnic?

Willic sc repezi pe scari, aruneindu-i peste umdr:

— Vino dupd mine.

Amindwi incepura sa alerge, trccind dc usa dubla, deschisa
dc doi valeti. Willic ddadu in graba citcva porunci. Continuind
sd alerge, striga sa fie chemata doamna Reid, doi rindasi,
Munro
«i K Ininont, si toti sda-1 astepte in sala dc mese. Nu era

vreme politcturi. Oricum, curind va afla si lady Elizabeth.

— (It timp avem? intreba nelinistit Willic, ndpustindu-sc |
H' coridorul cc ducea spre aripa de rasarit.

Nici nu intrebase care-i cauza. Stia cd, datoritd situatiei
lini Scotia, lordul isi fdacuse multi dusmani.

Adam sc strdduia sd tind pasul cu Willic, desi rdsufla 1l|m )
TCU, dupd cc gonise tot drumul de la Kelso.

—. l-am lasat pc Nab... si pe Dougic... gifii cl. ...Sa le
Im.i cinste cu niste... coniac... frantuzesc... Cel mult o
ord... huite nici atit...



Cu cizmele bocdnind pe pardoseald, treceau ca fulgerul dintr
o0 incdpere in alta, grdbindu-sc spre sala de mese. Privirea
pundea in goana frinturi dc imagini: o oglinda cu rama aurita,
mi tapet de brocart, rosu, verde si albastru, luciul palid al
sfes- nicolor de alamd, vase chinezesti din dinastia Mirig,
portelanuri olandeze, portrete ale stramosilor, in straie
severe, de la Curte.

Dadurd buzna ca o vijelie in sufragerie.

De cum ii zdri, Johnnic sdari in picoarc, fdcindu-le semn SsA
astepte afara.

— Ma intorc indatd. ii sopti cl Elizabethci, carc sc
ridicase, uluitd, dc la masa.

Aplccindu-se, o sarutd usor pc obraz.

— Adam are sda-mi comunice ceva.

— Nu-s un copil, ca sa tc feresti de mine. .

Stia cd Willic n-ar fi indrdznit sa ndvadleasca astfel, fara
un motiv serios.

— Ma intorc intr-o clipd si-ti spun despre ce c vorba,
suradse el. Numai cinci minute.

Ii ardtd mina, cu degetele ridicate, si iesi repede, gindin-
du-sc cum avea sda-1 stranga dc git pe Matthew Graham, cu
miinilc lui.

— Dragonii din Edinburgh sint la Kelso. Au venit sa tc
ridice! zise scurt Willie, de indatd ce Johnnic inchise usa in
urma lui.

— Am plecat de lingd ci acum doudzcci dc minut addugad Adam.
Erau la crisma lui Wat Harden.

— S3a ma ridice? Pe mine?

Deci nu pc Elizabeth!

— Ai aflat de cc?

Politica raminca in continuarc o ocupatie riscantd, iar
relatiile din cc in cc mai incordate cu Anglia primejduiau
ave: uriase si vieti omenesti. Oare care din dusmanii lui voia
sa-I inldture din calc?

— Maiorul spunea... ca trebuie sa tc duca la... Edi
burgh... pentru ca esti... acuzat de viol! rdspunse Adam, rosu
la fata si suflind din greu.

— Ce minciund! exclama Dankcil Willic, cu ochii scdpdrind
de minie.

— Dar c¢ singura acuzatie nementionatda in decretul dc
amnistie! observa Johnnic, cdazind pc ginduri.

— Ti vor scoate in afara legii! vorbi Adam, rostind
cuvintcie carc fdceau sd le inghete singclc in vine.

— Proscris, spuse Johnnic abia auzit. Asta inseamnd cd voi
fi exilat sau spinzurat, iar averea confiscat*}, fdara nici o
sperantd dc iertare. Elizabeth va fi obligatd sd depuna
marturie, astfel ineit va incdpea din nou pc mina lui taica-
sdu. Se parc ca s-a gindit la tot.

. Desigur ca Johnnic sc astepta ca Harold Godfrey sa sc
razbune, dar nu-si inchipuise cd o va facc cu atita indirjirc.



De felul lui, era un om repezit. Accastda lucrdatura subtila il
ducea cu gindul la Queensberry.

— Dar Matthew Graham?

Tonul lordului devenise cel dintotdeauna.

Adam sc intrebd dacd nu cumva Johnnic nu intelesese
primejdia carc-1 ameninta. Dc fapt, fusese condamnat la
moarte, oriunde s-ar fi aflat.

— Nu-ti rdminc prea mult timp, Johnnic! il zori cl.

— Nici unuia din noi nu-i mai raminc timp, rdspunse lordul,
privindu-1 in ochi citcva clipe. Va trebui sd pdrdsim
cu totii Goldiehouse — sau mdcar aceia pe carc i-ar putea
chema ca martori. Tolbooth nu-i un Ioc prea sanatos pentru o
judecatéd. Dar mai intii spuneti-mi ce-ati aflat dc Matthew
Graham, ca sa stiu Ia ce nc mai putem astepta.

E In castelul Carlisle, mort de frica, dar cind va auzi
ce-ai patit, o sa scoatd nasul, ca un corb atras de-un stirv.

lolmnie incuviintd din cap, evident de aceeasi pdrere. Dind
cu ochii dc Kinmont si Munro, 1i asteptd sda ajunga linga el,
apol fdcu semn servitorilor adunati de Willie.

Probabil ati aflat deja ca au venit dragonii din Edin-
Iwrj'h sd ma ridice, spuse el. Vor sda ma aduca in fata
tribunalului.

Adica sa tc spinzure! ii tdie vorba doamna Rcid. Mai 1lllnc
fugi!

— Plec imediat. N-am timp decit sa va dau citcva
instructiuni. si v-as ruga sd ma ascultati cu atentie.

Apoi incepu sa dea porunci rapide si precise: lucrurile .1i
valoare care puteau fi scoase din castel intr-o ord trebuiau
puse la addpost: slujitorii vor fi primiti in casclc rudelor
si prietenilor lordului; caii trebuiau imprdstiati, ca sa nu
pund miiui Quecnsbcrry si Godfrey pe herghelia lui pur-singe:
> nul ajunse la bibliotecd, oftd adinc. Era consideratd cea
mai bogatd din Marea Britanic si nu putea fi mutatd intr-un
timp atit de scurt.

— Doamnd Reid, am nevoie de provizii pc doud saptamini,
pentru mine si pentru lady Elizabeth. Munro, gdseste-1 imediat
pc Robbie. Cum e mostenitorul meu, vor incerca sa-1 prinda si
pe cl. Spune-i cd am nevoie dc o corabie cit de curind
posibil. Stii pe unde umbla cl in East-Lothian. Kinmont, ia
toate documentele care nu trebuie sa ajunga la englezi. Adam,
ia toate armele din castel si da-lc oamenilor, sa lc duca de-
aici. intre timp, lady Elizabeth si cu mine vom astepta
verdictul intr-un loc mai sigur decit Tolbooth.

Dar Johnnie stia ca dcznodamintul era inevitabil si ca
verdictul fusese dat deja.

in urmatoarele minute rdspunse la nenumdratele intrebari
puse de cci din jur, asigurindu-si slujitorii cd avea dc gind
sda se intoarcd, si-atunci ii va reprimi pc toti la
Goldiehouse. Dar nu zdbovi prea mult sd-si ia radmas-bun.

— Nu-ti ici iInsotitori? il intreba Munro, cind toti se
risipira, sda-i implineasca poruncile.



— Nu vreau sa atrag atentia cu o suitd prea numeroasa. Crcd
cd vol rdminc pret dc vreo sdptamind la Dens Cottage, pinad sc
mai potolcsc lucrurilc, apoi ne vom indrepta spre tdrm. Pina
atunci, sper ca Robbie va reusi sda-mi aduca o corabie la
Margarth Covc. Tu sa fii pe vas: am nevoie dc tine la bord.

— Oare Elizabeth va reusi sa cadldreasca atita timp?

— Asta-i si grija mea! rdaspunse Johnnic, incruntindu-si
sprancenele. Noi ccilalti ne-am putea croi drum chiar si prin
forta armelor, daca va fi nevoie. Dar nu cu ca...

— Voi incerca sd-ti asigur drum liber spre Margarth, II
incredinta Munro.

— Atunci, zimbi Johnnic, avem dc mers numai doudzeci dc
mile dc la poalele pddurii pind la tdarm. Dacd nu intilnim vreo
poterda in calc, nc vedem peste doud sdptamini.

Cci doi veri sc imbrdtisard — poate pentru ultima oara in
casa unde crescusera dc mici copii — apoi Johnnic sc intoarse
in sala dc mese.

Aflind ce se intimplasc, Elizabeth sc albi la fatd ca wvarul.

— imi pare rdu, Johnnic! sopti ca. Sint sigurd cda-i mina
tatalui meu.

in glasul ei sc ghicea rcmuscare si repros fatd dc cumplitul
pret pe care trebuia sda-1 pldteascd Johnnic pentru faptul ca
o iubea.

El veni repede lingd Elizabeth si ingenunche linga ea,
luindu-i mina intr-alc sale.

— Nu te invinovati degeaba, sopti cl, stiind cd ura lui
Godfrey era cu mult mai vcchc. Aici ¢ si mina lui Quccns-
berry. Tatdl tdu n-a actionat dc unul singur.

Parul lui negru sclipea in lumina soarelui pdtruns pc
fereastrda — decor atit dc nepotrivit cu soarta care-i astepta.

Vatzind asa o zi minunatd, Elizabeth isi zisc cd n-ar trebui
sa se gindcascd la traddari si persecutii.

Dar daca te-ai duce la Edinburgh? sopti ca, plina de speranta.
As putea depune marturie ca nu e vorba de viol.

Le-as spune cit tc iubesc. Si cum tc-am dorit, poate mai mult
decit m-ai dorit tu. N-a fost vina ta, Johnnic... Nu.'wvad dc
ce nu m-ar crede...

El ii mingiie incct degetele albe cu mina lui bronzata. -

- Draga mea, numai cineva foarte puternic a reusit sd ma
acuze. Pc cei dc-acolo nu-i intereseazd in ce consta
invinuirea.

Daca nu-i viol, vor gasi cu sigurantad altceva.

Stia cd era deja condamnat si ca procesul ar fi fost o

Minpld formalitate.

- Singurul lucru carc nc raminc de fdacut — vorbi cl.
-iirtduindu-.se sd ramind calm — c sa pdrdsim Scotia pentru
citva timp... pind cind voi putea aranja ccva...

Acum nu avea vreme sa-si organizeze oamenii, nici sd gaseasca
0 calc de-a dejuca planurile hrdpdretului Quccnsberry

si ale rdzbundtorului Godfrey. Sc miscd dc pc un picior pc
altul nelinistit. Pierdea minute pretioase.



— Nu nc-a rdamas decit un ceas.

Se ridicd in picioare.

— Uneori imi doresc ca tatdl meu sa moard, murmura
Elizabeth, cu glasul trcmurind dc ingrijorare, intrebindu-se
«Ilacd nu cumva si ca mostenise singclc perfid al lui Godfrey.

in clipa aceea 1isi simtea inima iInghetata.

— Ar fi trebuit sd-1 ucid atunci cind am avut prilejul,
declarada Johnnic.

Apoi, vazindu-i privirea intrebdtoare, adauga:

— Tu locuiai pe-atunci la Hotchanc. Erai maritata.

Scrisni din dinti, cu gindul la ocazia ratata.

— Tar cu am fost atit dc naiv ineit sa ma las dus dc nas dc
tatdl tau.

— Cit trdieste, omul invatd! vorbi Elizabeth, cu o hotdarirc
dc ncclintit.

— Adevdrat, incuviintd cl. Dar acum, iubito, trebuie fugim,
altfel miine nc vom afla la Tolbooth.

Johnnic o apuca dc amindoud miinilc, ajutind-o sda ridice in
picicare. Copilul din pinteeele ei crescuse marc lordul sc
gindea, ingrijorat, la zilele grele care-i asteptau.

— Vom caldri la pas, spuse el, pornind cdatre usa, ; a-i da
drumul de mina. in felul accsta nu veil pdati nimic Apoi ne wvom
opri in coliba paznicului meu dc vindtoare, vedem ce vesti
primim de la iscoade.

Numai citiva din oamenii luil cunosteau ascunzatoarea

— Pot sa cdldresc, Johnnic. Sa stii cad niciodata nu m-ai
simtit.mai bine. N-arc rost sda ma cocolosesti. _

El o ldsa sa astepte in salonasul dc la parter, linga holu
de la intrare, si urca la eta]j sa supravegheze impachetatul
Avea nevoie dc pistoale si dc bani, precum si dc suficient
munitie cit sd-i ajungd pind pe tdrm. Voia sd-i spund Helcnei
sa pregateascda rochii groase pentru Elizabeth. Apoi o trimise
jo- cu pelerina, salul si cizmele sotiei, ca sda-1 astepte gata
imbrdcatd. Viri in buzunarul hainei un mic portret al
parintilor, apoi s duse sa verifice daca valetul 1ii
impachetase trusa dc bdrbierit primitd in dar de la tatal sau,
cu ocazia plccdarii la Paris.

Elizabeth isj imbrdcase pelerina tivitd cu blanda de foca
moale ca o catifea. 1si pusese cizmulitclc, manusile si un sal
verde, de lina. Se plimba de colo-colo prin salon, cu
sentimentul cd ea era cauza tuturor nenorocirilor lui Johnnic.
si-n plus, o povarda in aceste ceasuri dc restriste.

— Lasa-ma sa tc ajut si cu, o rugd ea pe doamna Reid, care
venise pentru a doua oard ca sa-i ceard sfatul in legdturad cu
proviziile.

— Dumneavoastrad, my lady, sd'stati linistitd si sa va
ingrijiti dc copilas, rdspunse menajera, silind-o sa sc aseze
pe un scaun. Am cu cine sa m-ajutc. Acum sa-mi spuneti daca
vreti, vin dulce sau mai acru, ca stdpinul n-a ales de carc.



In urmdatoarea jumatate de ord, servitorii continuatad sa
intre si s-o intrebe ce merinde prefera sa ia la drum... Apoi
ce haine, cc cdarti si chiar cc bijuterii.

Slava Domnului! rdsuflda ca usuratd, dind cu ochii dc Iunie,
gata imbrdcat, cu cizmele in picioare, cu salul scotian lin.i
infdsurat in jurul umerilor. Credeam cd innebunesc dc grija
ihl aici.dc una singurd. Nimeni nu-mi dd voie sd fac nimic.
Servitorii urmaserd poruncile stdpinului, dar Johnnic iubi si
spuse doar atit:

Dc-acum incolo ai sa-ti rupi fundulctul in sa, draga wuea
Bitsy! Urmdtoarele orc vor fi ccva mai agitate.

— Cc se va intimpla cu Goldiehouse? intrebd ca, ridicin-se
greoi, fard gratia dc altddata.

Vom pierde unele actc si portrete dc familie. imi Inchipui
cd Quecnsbcrry va face tot cc-i sta in putintd sda sa stearga
amintirea clanului Carre.

Ridicd din umeri, acceptind inevitabilul.

— Totusi, sint convins cd-i va place castclul meu. Desi a n-
ar trebui sa sc ataseze prea mult dc Goldiehouse, adauga el.
cu un zimbet indrdznet.

— Si tu n-ai cum sa te aperi?

— Deocamdata nu.

Sc apropie dc Elizabeth, surizind: frumusetea ci reusea a i
alunge toate gindurilc negre.

— Dar pina la urma, tot am sa ma apar, zise lordul, luindu-i
mina Inmdnusatd intr-a lui. Vorbim mai tirziu.

Mai intii trebuia sd sc asigure cd sint in afarda de orice
pcricol.

O ridicda in saua captusitd cu perne si-i aratd pistolul
virit In teaca atirnata la oblinc.

— E destul de mic sa poata fi folosit dc-o femeie. Redmond
mi-a spus c-ai fost cea mai bund eleva a lui.

Fa se strdadui sda-si stdpincasca teama si rdspunse, cautind
sa pdstreze acelasi ton glumet:

— Numai sd-mi spui in cc sa trag.

— Daca va fi nevoie, zise el, acoperindu-i picioarele cu
poalele pelerinei, fii sigurd c-am sa-ti spun.

O orda mai tirziu, Johnnic si Elizabeth erau departe de
Goldiehouse, Impreund cu doi cai incdrcati cu provizii si
destui bani cit sd le ajungad pind ce treceau pc continent.
Cdlareau incet, ocolind cu grija satele si preferind sa
travers prin cimpie. Johnnic ar fi vrut sd cdldtoreasca
noaptea, d cu sigurantd cd dragonii din Kclso nu le-ar ‘fi
ldsat rdgaz asa ca se fereau sa calce pc drumuri cunoscute.

Dc cum ajunserd in padurea Dens, pc la inceputul dupa
amiezii, Johnnic sc opri, aruneind o privire peste umar.

Tufele dese 1i ascundeau de ochi strdini, ca si frasinii sj
sicomorii inalti, saditi de bunicul lui. inaintard putin in
desisu padurii, ca sda nu poata fi descoperiti. Abia atunci o
cobori Elizabeth din’sa, ca sd-si mai dezmorteascd picioarele.



— Tc simti bine? o intreba grijuliu, fdra a-si lua miini de
pe mijlocul ci si aplccind capul, ca s-o priveasca in ochi
Aproape c-am ajuns.

— Minunat, rdspunse Elizabeth, zimbind imbujoratda. M s-a
fadcut foame. $i te rog, nu-mi mai vorbi ca unui tinc d trei
ani, pentru cd ma simt bine si-am sd rezist la drum.

El schitda un inceput de zimbet si dddu din cap in semn de
incuviintare.

— Tartda-md, dar eu nu stiu cc simti si-atunci ma ingri
jorez in orice clipd. Mi-c teanid sa nu patesti ceva in
pustietatea asta...

Tdcu, remareind privirea ei limpede si seninad.

— Atunci sa mincdm, pind nu sc intimpld o nenorocire! risc
Elizabeth, reusind sd-i alunge temerile.

— iIndatad! sc grabi cl sa-i rdspunda. Ascazada-te aici.

Vorbea repede, usurat de linistea si siguranta ei. Dintr-o
miscare, isi desfdcu salul de pc umeri si-1 asternu pc acele
de pin uscate, care acopereau pamintul ca un covor.

— Doamna Rcid a pregatit un cos cu merinde, dar incd nu pot
s—aprind focul, sc scuza cl.

— Merge foarte bine si hrana rece. Orice, numai mincare sa
fie.

Pind atunci nu indrdznise sda spuna ca-i e foame, stiind ca
incd nu scdpasera de primejdie.

in timp cc mincau, cl ii povesti despre cdasuta din padure,
unde in copildrie petrecuse sdptamini intregi impreund cu

paznicul de vindtoare altatdlui sdu, pe nume Polwarth, carc-
1 invata-se sa pescuiasca, sa urmdareasca prada si sa vinezc
soimi.

Cit timp raminem aici, am sa te iau la o vindtoare cu inimi
Spre nord se ridica o colina, pe carc sc simte briza dinspre
coastd. Ai sa vezi cum zboara soimii calatori, adusi dc vint,
apoi cum sc ndpustesc spre pamint, ca o sdgeatd. Nunii: nu
face cit privelistea unui soim care coboara ca o cata, dc Ia o
indltime ametitoare. $Si-am sd tc-nvat cum sa-ti recunosti dc
departe soimul tdau. Am adus si citeva carti.

— Mi-ar pldcea grozav.

l-ar fi pldcut sa vada si copilandrul dc atunci, cu privire
curioasd si neastimpdratd. Si sc gindi cu bucurie la pruncul
din pintccele ei, care-ar fi putut mosteni pasiunea tatalui
sdu pentru vindtoarea cu soimi

La ceasul cind amurgul timpuriu de iarnada incepea sa arunce
peste padure umbre ccnusii, Johnnic si Elizabeth ajunse ra la
cdsuta cu acoperis dc paie, aflatda in margine dc luminis.

La ferestre sc zdrea lumind — o stralucirc aurie care
promitea cdaldura si addpost. Cind se apropiarada, sc auzi
latratul unui ciine — un collie alb cu negru, care ramase O
clipd cu coada drept in sus, apoil incepu s-o legene,in semn dc
bucuric.

I1 recunoscuse pc Johnnic.



Polwarth iesi in prag sa vadda cine erau oaspetii. isi tinea
pipa intre dinti si scrutd intunericul printre pleoapele
apropiate, bind cu ochii dc Johnnic, ii fdcu semn cu mina.

Cei doi fugari sti aflau in sigurantd.

Aproape tot atit de inalt ca Johnnic., Polwarth era un
zdrahon ciolanos, al cdrui pdr roscovan ajunsese cu virsta dc
culoarea nisipului. Dar incd isi tinea spatele drept, iar
bratele goale, cu care-i strinse pc Johnnic la piept, erau tot
musculoase si puternice.

Johnnic o ajutd pc Elizabeth sd descalece si-i zise 1lui Pol
worth:

— Ea ¢ sotia mea, Elizabeth.

Din vorbele directe ale lui Johnnic, lady Carre intelese ca
cci doi barbati erau foarte apropiati.

— Seara bunad, doamna! zisc politicos batrinul, cu o
plccaciunc stingace. Va sa zicda, esti om la casa ta! sc
intoarse el spre Johnnic. Si-mi pari din calc-afara dc
fericit.

— Chiar sint! rdspunse Johnnic fard ocolisuri, simtindu-se
tpt ca un bdietan in fata crcdinciosului slujitor al tatdlui
sau.

— Bag scama ca nu calatoresti dc placerc, zise Polwarth,
plimbindu-si privirea dc la cci doi cai incdrcati cu merinde
la chipul tindrului lord.

Fdcu un semn din cap, indcmnindu-I s&a intre in cdsutd.

— Hai. bdiete, du-ti nevasta induntru, iar cu am sa-ti leg
caii in grajd.

— Ajuta-1, Johnnic! sc opuse Elizabeth. Pot sa fac si
singurd cci citiva pasi pind la intrare.

— Mai bine mergi cu doamna, bdiete! Trcptclc-s inalte, ca
pentru bdrbati. Pc urma, poti veni sa-mi ajuti.

— E tare dc treaba batrinul, spuse Elizabeth, de cum pdsira
in cdsuta dc piatra. Acum du-tc, ma descurc si singura.

— N-am sd intirzii mult, o asigura Johnnie, aruneind o
privire dc jur-imprejur, in camdruta curatd, carc tinea loc si
dc dormitor, si dc bucdtarie. Aseaza-tc pc scaunul lui
Polwarth, sda tc incdlzcsti la foc!

Dupd cc Johnnic plecd, Elizabeth rdmase in picioare citcva
clipe, ccrcctind din ochi incdperea mirosind a tutun dc pipa
si a lemn ars. Mobilierul era simplu si facut pc mdsura unui
barbat voinic: o masada dc stejar cu trei picioare, patru scaunc
cu spatar inalt, un dulap sculptat, care ocupa aproape un
perete. Vatra servea si la gatit, desi cuptorul de arama
cladit intr-o parte a ci sugera o mina dc femeie. Era cupru
suedez
Dragoste Unterzisa
i cl mai hun, lustruit ca oglinda, iar aroma dc turte dc
ovaz impletea cu cea de tutun si lemn de pin. Brusc i sc facu
Tile si zimbi, amuzatd de poftele ci dc femeie insdrcinata.
Do-o parte si dc alta a vetrei se aflau doua canapele uzate,
iar in fata focului, jiltul lui Polwarth. Dupd tapiterie,



mobilierul parea sd provinad de la Goldiehouse: desi destul dc
ros. m.iscul incd pastra sclipiri dc un rosu intens. Elizabeth
urma ul lui Johnnic si se trinti in jiltul lui Polwarth,
incadlziiulu-se fiu ul din vatrd. Nu sc ridicd dccit dc douad
ori, ca sa vada A s-au copt turtele din vatrda. Nu cad s-ar fi
priceput la bucatarie, dar oricum, putea sd aibda grija sa nu
se arda.

Din fericire, cei .doi bdrbati se intoarserd inainte ca ca
sd nevoitd sa ia turtele de pc foc. De altfel, nici n-ar fi
stiut fum sa duca la bun sfirsit o asemenea isprava.

Polwarth trase turtele afarda cu o lopata lungd, in forma de
inimd, pe care-o tinea agdtatd in grinda.

—Turte dc ovaz! exclamd ineintat Johnnic.

Sdptamina care urma se dovedi linistitda si placuta, desi
nApaserd ca prin urechile acului si nu stiau cc Ie rezerva
viitorul. in pddurea Dens reusiserad sa uite dc primejdia ce-i
fiindcad dincolo dc addpostul copacilor. Erau atit de fericiti,
incit Ie pierise din minte cd se pusese pret pc capul lui
Johnnie. $i de-ar fi putut ldsa deoparte rdspunderile sale dc
stapin, Johnnie si-ar fi dorit sd poatda rdminc aici impreuna
cu Elizabcth, departe dc ocameni, fard sd-i mai pese dc
rautdtile lumii, si sda-si creasca pruncul in liniste.

Diminetile, dupd un mic dejun copios, mergeau cu tofii
1.1 wvindtoarc cu soimi. Elizabeth se aseza pe un vechi covor
turcesc, iIn virful unui dimb.in bdataia vintului, iar barbatii
sc distrau dupd pofta inimii. Johnnic si Polwarth vinau cu
soimi .dbatici, prinsi inca din cuib. Aceste pdsdri erau cele
mai bune, pentru cd parintii lor — wvindtori neintrecuti —ii
invatau sd caute si sd prindd prada. Era o priveliste minunata
sd slobozi soimii din lat si sd-i azvirli spre inalturi.
incepeau sa uree incet, apoi in cercuri din cc in cc mai
largi, purtati tot mai sus pe aripile vintului. Unii sc
ridicau la un sfert dc milad indltime, pinad ajungeau dc marimea
unei rindunici. Rdmineau nemiscati o clipd, pc urma isi ocheau
prada si se ndpusteau vijelios in jos, asupra ci.

Elizabeth incepea sa inteleagd placerea Iui Johnnic dc-a
iesi la vindtoare cu soimi, in rdcoarea diminetii, si privea
fascinatd cum'pdsdrile ascultau dc Johnnic si dc Polwarth ca
niste calci supusi.

Cind sc intorceau la cdsutd, ca si Johnnic 11 ajutau pc.
Polwarth sd-si hrdneascada soimii pc carc-i crestea. Femelele
incepuserd sa-si pregdteascd cuiburile pentru viitorii pui.
Elizabeth avea ocazia sa cunoasca si o alta laturada a firii 1lui
Johnnie. Muncind cot la cot cu Polwarth, sotul ci nu mai era
curteanul cu maniere desavirsite, nici cdpitanul viteaz.
Repara cotetele, rcpgdc si cu pricepere, fixind la loc
scindurilc, la fel de obisnuit cu astfel dc treburi ca oricare
alt crescdator dc soimi. Umbla nestingherit cu pdsarile,
apucindu-le cu gesturi blinde si sigure. Iar relatia lui cu
batrinul paznic dc vindtoare 1i dezvaluia Elizabcthci multe
lucruri despre copildria lui Johnnic, pentru cd tindrul isi



respecta prietenul mai virstnie, nu din politete, ci dintr-o
profundda afectiune. Cind mincau, Polwarth stdtea in capul
mesei, punind fiecdruia in farfurie, la fel ca stdpinul unui
marc conac.

in timpul sederii la Dens Cottage, Elizabeth invata citc
ccva din tainele bucdtariei, aflind de la Polwarth cum sa
prcga-tcasca turtele dc ovaz. in-ziua cind scoasc din vatra
primele ei turte —cu chipul minjit dc fdind si funingine, cu
fruntea brobonita de sudoare si cu un zimbet triumfdtor — cci
doi bdrbati o aplaudard din toatd inima. Toti trei mincarad
turtele fierbinti, cu unt si peltea de prunc, iar tindra
gospodind isi primi rasplata, vazind ca turtele fusesera
devorate pina la una.

Elizaboth trdi un minunat sentiment de implinire, chiar daca
isprava ci era ceva obisnuit pentru majoritatea femeilor din
Scotia. Dar cum nu gatise in viata ei. se bucura chiar si dc
realizdrile cele mai mdarunte.

Dormeau intr-una din cele doud camdrute din podul casei.
Intr-un pat urias, cu baldachinul sprijinit pe patru coloane,
aliat chiar 1lingada fereastrd. isi tineau hainele intr-un dulap
de forma ciudatd, construit astfel ineit sa incapad sub
acoperis. Un semineu micut pdstra incdperea calda si
primitoare.

— Vezi initialele de colo? o intrebd Johnnic intr-o
dimineatd, cind stdateau amindoi sub plapuma din puf de gisca.

11 aradtd undeva, deasupra totului usii.

— Aveam opt ani cind le-am crestat. Mi-a luat o zi intreaga
sa le fac atit de adinci ineit sd se vada. Lemnul dc stejar c
foarte tare.

— Spune-mi cum erai la opt ani, i1l ruga Elizabeth, dornica
sa afle cit mai multe despre copilul pe carc nu-1 cunoscuse
niciodata.

El ridicd usor din umeri, miseindu-si capul sprijinit pc
bratul ei.

— Nu stiu... Puneam o groaza de intrebdri... Voiam sd in
val tot ce vedeam la Polwarth...

— Robbie a venit vreodata aici?

— Mai tirziu... dar n-a stat atit cit am stat cu. Mama a
murit cind Robbie avea patru ani, si pc urmda noi am plecat in
calatorii indelungate

Nu-i spuse cda murise la nastere, odata cu copilul carc-ar 1li
fost al doilea frate al sau.

— Si tata sc ocupa de negot, asa cd era ceva obisnuit sa
petrecem multa vreme pc continent.

— Cum a murit mama ta-?

— Nu stiu nici cu prea bine, minti cl, tcmindu-se sd nu
trezeascd ghinionul si sda 11-0 alarmeze pc Elizabeth. A facut
febra. ..

i lud minile intr-alc Iui.

— Citi ani aveaili tu cind ti-a murit mama? o intrebada cl pe
Elizabeth.



Din citc stia, Godfrey nu sc recasatorise, preferind sa-si
ia amante.

— Doi ani... Nu-mi amintesc deloc de ca. l-a tinut locul
doica.

incepu sa ziiubeascd, cu gindul la lucruri mai vesele.

— in ziua aceea, la Harbottlc, m-ai rdpit din scoala fostei
mele doici... Cind ai apdrut in fata mea asa, deodatd,
imbrdcat in sutand, am crezut cd erai trimis de cer.

— Iar tu erail atit de frumoasad, ineit am facut un efort sa-
mi aduc aminte de cc venisem Ia Harbottlc.

— Stiam.

El isi ridica o clipd capul de pe pernd, ca sS-0 priveasca in
ochi.

— Nu-i adevdrat. Erai lesinatd de frica.

— Abia mai tirziu am fost... replica Elizabeth, seotind
limba la cl. Cind m-ai dat jos de pc calul tau, la Uswayford.

— Isteatd femeie! murmura el, trintindu-sc la loc, pe
perna.

. — Am fost flatata de atentia ta.

— Toate sint flatate, risc cl.

Fa 1l plesni cu pumnul in stomac.

— Ah! icni Johnnic, surprins dc puterea loviturii.

Apoi, zimbind angelic, zise:

— Acum m-.am fdcut bdiat de treaba.

— Tc sfdtuiesc sa nu uiti cc-ai spus.

— Privirea ta tdioasa md inspdimintd ca ochiul minios al
lui Dumnezeu.

— Lasa-1 in pace pe Dumnezeu,il repezi Elizabeth. Acum cu
sint ingerul rdzbundrii, dacd-ti da cumva prin minte sa tc
abati dc la calea cea dreapta.

El ridica repede din sprinccnc.

— M-ai convins. Definitiv.

Apoi, ldsind deoparte gluma, adduga simplu si sincer:

— Am dscoperit ce inseamnd sa iubesti cu adevdrat. De ce m-
ar interesa alte femei?

Elizabeth 1Ii inlantui gitul cu bratele, privindu-1 cu
tandrete.

— Spune-mi cd vom fi intotdeauna fericiti Impreund.

Johnnic se gindi c&, pentru moment, ,intotdeauna" era
iui cuvint destul dc relativ. Dar si el spera acelasi lucru ca
Elizabeth.

— intotdeauna, scumpa mea Bitsy! zise ¢l incetisor, cu ochii
umezi dc emotie. intotdeauna...

Numai cd prin intreg tinutul umblau poteri, in cdutarea
fugarului lord de Ravcnsby.

Ceva mai tirziu, in acccasi dimineatd, cind impreund cu
1'olwarth dadu drumul soimilor din virful colinci batute dc
vuituri, Johnnic observa ca pasdrile zburau altfel decit in
alte /ilc. Pluteau nelinistite, sc roteau in ccrc, fdrd sd sc
indepdrteze si fdrd sda sc avintc prea mult in inaltul cerului.

— Priveste, 1i spuse cl batrinului.



— Cred c-au vazut un grup marc dc oameni.

— Cheama pdsdrile inapoi, zise Johnnic nelinistit, facind
deja semne soimului sdu. Le-ar putea zdri si s—-ar putea lua
dupa ele.

in citcva minute soimii se intoarserd sa stea pe degetul
inmanusat al stdpinului, cu ochii acoperiti. Cei trei coborird
dc pe colina atit dc repede cit permitea starea Elizabcthci.

Dupa cc-si duse soimul in cuscd, Johnnic spuse:

— Ma intorc acolo sus. Pdsdrile s-au speriat dc ceva.

Sc repezi in casa, insfdca luneta, apoi o lud la fugd prin
pidurca din spatele casei, strivind ldstarii sub picioare,
sdrind peste trunchiuri prdbusite, ca sd nu mai piarda timp
ocolindu-1lc.

incepu sa urce dealul cit putea dc repede. Ajuns in virf,
isi duse luneta la ochi si sc uitd in graba dc jur-imprejur,
pind cc-si rccdpatd suflul. Apoi isi relua ccrcctarca, rotind
luneta cu mare atentie, oprindu-sc cind i sc pdrea ca
descoperada vreo
miscare — vreun pastor mcrgind pe drum, sau un cdaldret
singuratic pe cimpul nearat, sau o cdprioarad... douda — apoi
trecind mai departe. Sc conccntrd asupra zonel deasupra cdareia
se rotiserd soimii, scormonind cu privirea intindere dc pamint
dintre el si mare.

O fractiune de secundd, ochiul lui prinse o lumind, care
dispdru aproape in aceeasi clipa.

injurd in soaptd, recunoscind sclipirca si spunindu-si ca
poate vreun nobil de tarad 1$i cumpdrase o jucdrie noud... Ce
altceva putea sd insemne? Dar nu-si lua ochii de la terenul
deschis din spatele copacilor care-i astupau perspectiva.
Radmase nemiscat, tinindu-si rdsuflarea, ca sa nu miste luneta.

Din spatele copacilor isi fdcu aparitia un dragon. Johnnie
incremeni, apoi incepu sd numere: trei... cinci... opt, noud,
zece, cincisprcz.ecc... optsprezece, condusi dc un ofiter.

Asteptd o clipd, sd vadd dacd o cirmeau spre apus. Ofiterul
ridicd mina si'trupa sc opri in loc, ca sa se sfatuiasca. Apoi
ofiterul facu semn cdtre padurea Dens — iar Johnnic, eare-1
privea prin lunetd, avu impresia cad arata drept spre el. in
acceasi secundd isi cobori luneta. Dacd soarele ar fi lucit in
lentila. ..

Sc intoarse la cdsuta pddurarului alergind fdra oprire.

— Vine o poterada! Se indreaptda exact incoace! anuntd el,
strdduindu-sc sa nu para alarmat. Trebuie sa plecam.

—r Merg si eu cu voi, spuse Polwarth.

Johnnic cldtind din cap.

— Radmii aici. in caz cd descopera casuta, incearca sa-i tii
pe loc.

isi smulse din cui sabia si cingdtoarea.

— Adu o carafa dc vin din pivnitd, s-o gdseascd pe masa.
incd n-am intilnit soldat care sa refuze un pahar.

isi prinse repede cingdtoarea si teaca spadei.



— Dacd poti cistiga o ord, ba chiar si o jumdtate de ord4,
nc-ai fi dc marc ajutor.

— Dar nu puteti porni spre rasdrit tocmai acum.

Vom incerca s-ajungem acolo in citcva zile. Plecam apte
stina din munti, dincolo de Lctholm. Cred cd-i destul de
departe.

Amindoi stiau ca Lctholm era si mai departe dc coasta,

. nici unul nu pomeni despre acest lucru.

— Eu pun merindele in desagi, se oferi Elizabeth, carc tiu
stia nimic dc gindul nerostit al celor doi bdrbati.

Amindoi editau sada-si dea pc fatd sentimentele — lucru
neobisnuit dupa zilele i1ii care nici unul nu sc ferise sa
spunda 1r gindeste.

— Numai una singurd, ceru Johnnic. Nu mai ludm caii .le
povara. iIn munti n-ar avea unde sa pasca.

— Miinc, sau chiar la noapte, va mai aduc cu de-alc gurii!
zise Polwarth, in timp cc-1 ajuta pc Johnnic s& inhame caii.
— Nu, ai putea fi urmdarit. Daca potera vine incoace, vor

i.lscoli pddurea, stiind ca-i pe domeniul Carre. E mai bine
sft nu-ti schimbi obiceiurile, ca sa nu trezesti bdnuieli.
Proviziile ne ajung pentru citeva zile, dupd care pornim spre
tdrm.

— M-as putea duce la Munro si la Adam, sda le spun s-aduca o
escortd, sa va insoteascd pina la Margarth Cove.

— Cu Elizabeth aldturi, nu pot risca o incdierare. N-as
iivea cum s-o apdr. Si nici cum s-o ascund.

— Pc de alta parte, n-ar putea cdlari atit de repede ineit
sd-i intreacda pe dragonii din Edinburgh.

Johnnic cldtind din cap.

— De n-ar fi fost ea, as fi pornit direct spre tdrm.
Armdsarul meu c¢ cel mai iute din Scotia. Dar Elizabeth nu
poate cdldri in acest ritm. Dragonii nc-ar fi prins inca dc la
Coldstream. Vom ajunge insa la corabie, incheie el. Numai ca
va trebui sa facem drumul mai pe ocolitc.

Tirziu, in acceasi dupd-amiazad, ajunserda la stina de la
poalele muntilor Cheviot. Zdpada de pc poteci ingreuna mersul
cailor, care riscau sa alunece in fiece clipa. Johnnic o
conduse
Susan Johnson
pc Elizabeth pind la casuta dc piatra sdpatd dircct in coasta
muntelui, apoi facu focul. Amindoi erau inghetati. Din cauza
altitudinii, temperatura era mult mai scdzutd, iar wvintul
sufla tdios, rdscolind zdpada pufoasa. .

Johnnic addposti caii, adueindu-i in colibd, nu departe dc
foc. Trebuia sa aibd grijada dc ci ca de ochii din cap.
Elizabeth sc incdlzea in fata focului, strdduindu-se sda-si
stdpineascd tremurul convulsiv, iar Johnnie se apuca sa
descarce proviziile.

— Nu vom raminc prea mult timp aici, zise el, punind
proviziile pe o masd de lemn negcluit. O zi, poate doud. Ia



loc, o invita pe un ton curtenitor, tragind dc sub masa un
scaun cu trei picioare, pe care-1 aduse in fata focului.

— Cit dc departc-i Margarth Cove? intrebada Elizabeth,
asczindu-se si multumindii-i cu un suris.

— Cam la doudzeci dc mile, raspunse el, rotunjind distanta,
ca sa nu-i alunge optimismul.

— N-ar fi mai bine sa cdlatorim noaptea?

El incuviintd din cap si sc ldsd pe vine lingd ea, incal-
zindu-si miinilc la foc.

— E mai putin riscant.

Rdmase o clipa cu privirea atintita asupra fldcdrilor.

— Desi, daca intilnim vreo poterd, 1li se va pdrea ciudat ca
umblam la ore asa tirzii.

— Dar doudzeci de mile lc facem in cinci ceasuri, chiar dc-
am inainta ca mclcul.

Nu erau chiar doudzeci, ci vreo doudzeci si cinci, iar
Johnnic stia bine, mai ales cd prima parte a distantei
trebuiau sa mearga foarte incet, pc potcci de munte.

— Posibil, minti cl.

Se ridicd brusc in picioare. Obisnuit cu o viatd riscantd si
aventuroasd, se impdca greu cu restrictiile impuse de starea
Elizabethci.

— Ma duc sda mai caut lemne pentru noapte, zise cl dintr-o
datd. Daca ti sc facc foame pind ma intorc, ai placinta
. ii carne in desagd, chiar deasupra, adauga, trdgind masa
linga Elizabeth.

— Simt ca-ti sint o povara! oftd ea, si aburul rdsuflarii se
rasuci in acrul inghetat. Acum imi dau scama ca, fard o armata
dc slujitori, nu sint in stare de nimic.

— Doamne Dumnezeule! Doar nu-ti inchipui ca m-astept .ft
stii cum sa spargi lemne! Unde-ai mai vdzut femeie sd licd asa
ceva®

1i ciufuli pdrul, zimbind cu tandrete si silind-o.sa-1
priveascda in ochi.

— Totusi, ai putea sa faci ceva. Roaga-tc la Dumnezeu . a
ultimul care-a trecut pc-dici sa fi ldsat ceva lemne dc foc.
Altfel va trebui sa cobor tocmai pind in cring, la vreo mila
depdartare, si sa dobor citcva trunchiuri uscate.

— Atunci — rdspunse Elizabeth, strdduindu-sc si ea sa
suridd, desi era infriguratd, obositd si infometata — fii
sigur cd ma voi ruga. Ar fi mai bine sd nu pleci-pc frigul
dsta. De ce nu folosesti masa ca lemn de foc?

— O idee foarte bund, risc Johnnie, numai cd nu ne ajunge
pentru toatd noaptea.

Elizabeth se ghemui in fata focului, in timp cc Johnnic sc
depdrta prin intuneric, fiecare pas fiind punctat dc
injurdturi M blesteme, apoi de un tipat dc durere, iar
injurdaturi si, in sfirsit, un urlet de satisfactie. Cinci
minute mai tirziu, se intoarse cu un brat dc lemne dc stejar.

— Cred cad incepe sa ne suridd norocul, zise cl vesel,
scuturindu-si parul si umerii de zdpadda. Am gdasit lemne



stivuite intr-o vagduna din coasta muntelui. Ne ajung berechet
sa nc incdlzim.

Elizabeth rdmase uimitd de buna lui dispozitie. Sotul ei
avea toate motivele sd fie supdarat, cind sc pusese pret pc
capul lui, cind isi pierduse titlul si averea, iar viata 1ii
era in primejdie. Dar optimismul lui reusea s-o inveseleascd,
fadcind-o sa uite cad era intr-o colibad rece si murdara, ca
tremura de
frig si cd sc intreba, nelinistitd, cc sanse aveau sa ajunga
pina la tarm.

— Cum ai reusit? intreba ea.

— Pur si simplu, am cdazut induntru!

— Vreau sa spun, cum ai reusit sda ramii tot timpul atit dc
vesel?

— Pdi nu ti-am zis? Am gadsit lemne, ccca cc inseamnd cd nu-
i nevoie sa ma duc cale de-o mild, in bezna asta, ca sa tai cu
toporisca lemne verzi, si-apoi sda le car in circa pina aici si
sda ma lupt ca sa le fac sa arda.

Scuturd din nou din cap si zdpada topitd din par incepu sa
picure pe jos.

— Nu crezi cd am toate motivele sda Zimbesc? Si daca ti-as
putea aduce si niste turte de ovaz la fel de usor cum ti-am
adus lemne ca sd tc incdlzeascd, tc-as ului cu veselia mea.

— Poate n-ar fi rdu sa incdlzim gisca aia friptda si sa
punem pe gratarul dc colo citeva felii de suncad, propuse
Elizabeth, molipsindu-sc dc buna lui dispozitie.

— Stiam cu cd am o groaza dc motive ca sa tc iubcsc, in
afara dc... daa...

Zimpi, si dintii albi sclipira iIn intunericul colibei.

— ...in afarad dc cele vizibile pentru toatd lumea: talentul
la cusut, priceperea de-a pregati masa pentru ccai...

— Nu si priceperea ia pat? 1ii aminti ca, clipind des din
pleocape.

— Tocmai aveam dc gind sa spun...

Reusise sda-i alunge foamea si oboseala, ba chiar si teama dc
pericolul in carc se aflau.

11 putea readucc surisul pe buze chiar si asa, stind pc un
scdunel prdpdadit, cu spinarea inghetatd si cu fata incinsa dc
cdaldura focului.

— Tc iubcsc, 1i sopti ca. prinzind puteri din increderea
lui Johnnic si sperantada din hotdrirea lui de-a rezista.

— Vom ajunge la corabie, spuse cl linistit.

Asezd lemnele pe pixlea si se apropie de Elizabeth, intelc-
gindu-i disperarea.

— Stiu, murmurd ca, desi nu stia si sc intreba cum vor
MiAhutc doudzcci dc mile fara a fi prinzi dc potcrclc carc
Itnpin/.cau intreg tinutul.

Johnnic se asezd pc podeaua de chirpici si-o lua pe
Nrminchi, incalzind-o cu trupul lui fierbinte si leganind-o 1im.
i'tisor, ca pc un copil.

— Miine noapte pornim spre est. Cea mai marc parte



idrumului trecc pc paminturilc prietenilor si vecinilor moi.
Totul va fi bine. Cred cd Robbie a si ajuns la locul de
Intilnirc... N-ai vdzut niciodata Olanda...

Ea zimbi si Johnnic o sarutd cu tandrete.

— Acolo-i mult mai cald, sopti cl. Al sd vezi c-o sa ti
placa.

— Povcstcste-mi, il ruga Elizabeth, dornica dc imagini, do
vorbe si dc vise, ca sa-si uite frigul si spaima. Spune-mi
despre casa ta de-acolo.

El inccpu sa-i descrie casa, pind in cele mai mici amdanunte,
intclcgind citd nevoie avea ea dc sperantd. 1i povesti despre
casuta sa de lingad Haga, nu departe dc oras, in mijlocul
naturii, vopsitd in galben deschis, cu o imensa gradina dc
jur-imprejur.

— Toamna trecutd, gradinarii au plantat alte cinci mii ile
lalele. Vor inflori peste o lunad, cind vom fi si noi acolo.

O strinsc si mai tare in brate si-i spuse ca vor gdasi o
moasd, la Amsterdam, la Rotterdam sau la Haga. Frantuzoaicele
nu erau la fel de harnice ca olandezele, obisnuite sa spele
treptele si aicea din fata casei in ficcarc zi. Se ardtd guta
sd locuiasca in casa pc care o va alege Elizabeth, desi
recunostca cd cca din Rotterdam era mai functionala, aftindu-
se. in preajma depozitelor de marfa.

— Vom fi in sigurantd, repeta cl.

— As vrea sa nu-ti fiu o povard... sa nu-ti ingreunez
pasul...

El tdcu si-i lua fata micutd in palmele lui mari, apoi cu
ochii in ochii ci, incepu sda-i vorbeascada incct, cit sa faca
auzit:

— S3d nu mai spuil asta niciodatd. Si nici mdacar sa n-
gindesti.

Fusese crcscut astfel ineit sd-si asume rdspunderea, sa-si
faca datoria si sa infrunte obstacolele. Iar acum avea 1in
grija! doud vieti care pentru cl insemnau mai mult decit
avcrcaj si titlul. isi cobori glasul, spunind in soapta:

— Miine noapte vom fi la tdarm.

Ochii ci sc umplura dc lacrimi.

— 91 copilul nostru sc va naste in Olanda?

El incuviinta din cap.

— Al cuvintul meu dc Ravcnsby.

Dupa cc mincard pc sdaturate din hrana luatd pentru drum, sc
culcara pc un morman tic ferigi uscate, acoperiti cu o paturad
dtf 1lind. Peretii dc piatrd se incalziserd de la focul din
vatrd. iIn linistea noptii dc iarnd nu sc auzeau decit caii,
care-si mestecau grauntele. Singuratatea si tdcerea reuseau sa
aline temerile Elizabcthci. Linga trupul cald si putcrnic al
lui Johnnic se simtea in sigurantd. Adormi fara grija, de
parcd n-ar 11 fost doi fugari, urmdriti dc potcrc.

Dimineata scoaserd caii afard. Iesise soarele si zdpada
incepuse sd se topeascd, dind la iveald pcticc de verdeata.



Ceva mai tirziu, refdcurd provizia de lemne. Elizabeth isi
ajuta sotul, inveselitd dc razele soarelui.

,Cit poate dura sa parcurgem doudzeci dc mile?" se gindca ca
cu optimism.

Sigur, doi oameni cai'c caldtoreau in intuneric aveau sanse
sd se fcrcasca dc urmaritori. Elizabeth sc indoia ca dragonii
ar fi umblat pc drumuri toatda noaptea. Iar Johnnic spunea ca
vor cdlatori pc proprietdti private.

Cufundatd in ginduri, nu era atentd pc unde calcd si deodata
alunecd pc un petec dc gheatd. Tipa scurt si cdzu pc spate cu
toata greutatea, cu lemnele din brate pravdlite peste ea.

Johnnic, care sc afla chiar 1lingd Elizabeth, aruncad lemnele
de pe umar si ingenunche aldturi dc ca, in zdpada, incercind
ta vada daca toate oasele erau intregi. Linistindu-se cd sotia
lui nu-si rupsese nimic, o lud in brate si o duse induntru.
Aici
oculcd pe patul dc ferigi si-o acoperi cu cuvertura.

— De-acum incolo nu md mai ajuti cu nimic! zise cl
Categoric. E un ordin.

— Bine... murmurd Elizabeth, cdrcia forta cdzdturii aproape
cd-i tdiase rasuflarea.

Vazind privirea lui ingrijoratd, nu indrdzni sa-i pomeneasca
de spasmele care-i ardeau pintccclc. Sc stradui sa M-
linisteascd, spunindu-si cd erau doar urmarea puternicei
zguduituri.

Dar spasmele nu incetard. Peste un ceas nu-si mai putu
ascunde suferinta si chipul i sc schimonosi dc dureri
.lisietoare. Cind Johnnie se intoarse sda-i aduca apa proaspata
dc la izvorul din apropiere, ea ii sopti:

— Cred c-au inceput durerile faccrii...

Chipul lui bronzat deveni palid ca dc mort.

— E prea devreme...

Se gindi, ingrozit, cd un copil ndscut la sapte luni n-avea
nici o sansa sa traiasca.

— Poate cad durerile se vor opri...

Elizabeth se rugd in tdccre sa fie asa, altfel stia ca va
pierde copilul. ,

Johnnie dadu din cap, negasind putere sa vorbeasca. Toatad
forta si vointa lui nu-i mai slujeau acum la nimic. Nici mdcar
nu se putea duce dupda ajutor. Cum s-o lase singurda in astfel
de momente?

— Uitd-te daca singerez... Eu nu-mi dau scama...

LNu!™“ 1i veni lui sd tipe, pentru cd daca singera, atunci
copilul era pierdut.

Dar nu se putea impotrivi, oricit ar fi vrut sda ignore
realitatea. Ridicad incet cuvertura verde si-i dadu deoparte
faldurile rochiei galbene dc lind. Inima 1 sc zbdtea nebuneste
incapcrca nu era luminatada dccit dc focul din vatra.

— Nu cred, raspunse cl, silindu-se sa vada in intuncric s
simtindu-sc ingrozitor dc nepriceput iIntr-o asemenea situatie.



— 1TIa esarfa mea, 11 ruga Elizabeth, desfdcindu-si esarfa de
la git. Dacad nu singerez... sopti ea cu glas incarcat d
sperante.

El apuca batista si i-o puse intre picioare, asteptind
citcva] momente. Apoi o luada, farda a indrdzni sda respire, si-i
aruncd o privire rapida, de parca ar fi vrut sd scape mai
curind dc acel] moment cumplit. Sc mai uitd o datd. Inccpu s&
zimbeas ardtindu-i batista de olandd si Elizabcthci.

— Nimic, zise cl, ceva mai linistit.

— Cel putin pind acum! rdsufld ca usuratd, desi durerii nu
incetasera nici o clipa.

— Stai cit poti mai relaxatd. Eu am sa-ti aduc tot cc-ti
trebuie, hotdri Johnnic. Spunc-mi numai ce sa fac — rise vesel
— dacd astfel ma pot plati pentru halul in carc tc-am adus.

inccrca sa-i abatada gindul — ca si pc al lui, dealtfel - ca
in situatia in carc sc gdseau nu puteau facc nimic pentru cele
doud vieti aflate in pcricol.

— Tu esti de vind... Tu, pentru c-ai venit in noaptea acce~
in iatacul meu, la Goldiehouse... glumi ea. inccrcind sa
surida.

— Si pentru ca nu ti-am lasat timp sa spui ,nu**.

— Cu thic, nu pot spune niciodata ,nu™.

Zimbctul lui nu mai era poznas, ca odiniocard, ci o grimasa
durerocasd in coltul, gurii. Niciodatd nu se gindise ca iubirea
lor patimasa s-ar putea sfirsi cu dureri — sau ohiar moarte
— pentru Elizabeth. iIngenunchc linga ca. cu palmele sprijinite

pc coapse, cu umerii girboviti, cu ochii plini dc lacrimi.

— Din clipa asta iti promit sd nu md mai ating dc tine, |
ca sa nu tc mai vad niciodatad asa! sopti cl.

— Nu ma fa sa pling, Johnnic! raspunse Elizabeth,
atingindu-i usor obrazul cu virful degetelor. Nu regret ca te-
am iubit.

EI 1i lua mina, ducind-0 la buzc si incdlzind-o cu
rasuflarea 1i saruta fiecarc deget in parte.

— E vina mea. Am fost nespus dc egoist... murmura el,
Innebuit de gindul cd-i adusese atita suferinta prin eclc
citeva clipe de placcre de-acum citeva luni.

— Mi-am dorit copilul accsta. Johnnic. Mi l-am dorit mult
Iar tu mi l-ai daruit. M-ai facut fericita, Johnnic.

Bl sc cutremurda auzind-o. El. puternicul lord. care stdpinea
peste vietile atitor ocameni. 1i strecurd mina sub cuvertura
(AIdurocasa si-o inveli pina sub bdrbie, apoi zise nelinistit
si torturat dc sentimente contradictorii:

— Ma intorc indatd. Trebuie s-aduc lemne, ca sda am cu QC sa
tc incdlzesc.

Porni spre usa scundd, trebuind sa se aplecc ca sa treaca.
si iesi afard. Sc simtea un ipocrit: intotdeauna sc ardtase
indiferent fatd dc credinta altor ocameni, pentru cd nu avusese
nevoie de-o interventie divina in viata lui. isi inclestad
pumnii si ridicd fruntea spre inalturi, cu trupul frumos
profilat pc albastrul cerului.



— Nu ma cunosti, murmurda cl. dar ascultda-ma.

Rdmase o clipa nemiscat, nestiind ce sa spuna dupa ani
Intregi de lipsd dc credintd. Apoi ingcnunche incet pe
pamintul inghetat, isi aplecd fruntea sub lumina soarelui si,
impreu- nlndu-si miinilc puternice, incepu sa sc roage pentru
sotia sa i pentru copilul incd nendscut.

indltd o rugdciune scurtd, dar ruptd din suflet, grabindu-sc
;1 se intoarca linga Elizabeth, care-I astepta. Se rugad cu
natu- tulctca lui obisnuitd, fdgaduind sa devind mai bun, sa
renunte la orice altceva si oferind tot cc avea, in
schimbul sigurantei lor Apoi sc ridicad repede in picioarc, 1isi
scuturd genunchii dc zapada si-si sterse ochii dc lacrimi.

Cind sc intoarse in colibad cu lemnele, fdacu un foozdravan,
Imalzind peretii reci dc piatrd, dupa care sc aseza linga
Elizabeth, incercind s-o distreze cu istorioare ale
escapadelor
lui si-ale verilor sai din Ravcnsby, povestiocare din
adolescentd lipsite dc consistenta si complexitatea virstci
mature. Tur vin in pahare pentru amindoi, apoi, cind
Elizabcthci i sc fdcu foame, scoasc din desaga prajitura cu
prunc fdcuta dc doamr Rcid, considerind cd pofta ci de mincare
era un semn bun. Ea mincd o bucatd, apoi incad una si inca
jumdtate. Johnni sc trczi tinindu-i socotcala, tot mai fericit
pc masura cc ca mai cerea. Apoi ii umplu din nou paharul si,
dupda cc-i scutu firimiturile dc pc cuvertura, relua
povestirea. in linistea coli' dintre munti sc auzea doar
glasul lui soptit, alungind gindul la o posibila ncnorocirc,
ca o ilncantatie menitd sa goncas fortele rdaului.

Cind Elizabeth atipi, el continud sd vorbcascd, temdt dc
tdccrca din incdpere. Nu sc miscda din loc, ci isi urma firul
povestirii. il incerca o spaimd primitivd ca nu cumva sa rupd
vraja, dacd tulbura somnul binefdcdtor al sotiei. Iar cind
Elizabeth oljd adinc, dcscrctindu-si fruntea si Zimbind usor
prin somn, Johnnic isi puse palma pc pintccclc ci plin dc rod
si1 astepta sa simtd contractiile despre carc-i pomenise ca mai
devreme.

Asteptd, teapdn si incordat, descoperind ca firea lui
rationald nu reusea sd-1 risipeascd spaimele pdaginc. Numdra
incct pind la cincizeci, ca un om cu judecatd pus fata in fata
cu niste dovezi empirice, apoi pinad la o suta, fdarda a indrazni
incd sa sc bucurc. Prinse curaj si numdrada din nou pind la o
-sutd, pentru cad sotia si copilul erau mult prea importanti ca
sd sc lase amdgit dc sperante desarte.

Cind termind numdrdtoarea fard a simti nici o miscare
— nici mdcar un tremur sau un freamdt —isi lud mina dc pe
pintccclc ci, isi acoperi gura cu palma si, rasucindu-se pc
podeaua dc pamint, ldsd sda-i scape un chiot mut dc bucuric.

in acca clipd, in coliba ciobdneascd, ardta nespus de tinar,
in ciuda trupului vinjos, a faimei sale de rdzboinic si
bandit, a titlurilor si onorurilor mostenite odatd cu numele
dc Carrc.



mont dccit doudzeci si cinci dc ani si femeia la care tinea ca
lumina ochilor — cea carc-1 invatase cc inseamnd adevarata
dragoste, cind cl nici nu crezuse ca asa ceva existda — ci
bine, ia lui era in afarda dc orice pericol, ii trimise o
sdarutare din virful degetelor. Nu-si gdsea Itmpdrul dc
fericire, asa ca sdari in piciocare, indreptindu-si pul frumos
si puternic.

- 1ti multumesc, sopti cl, indltimi ochii spre cer, cu asul
trcmurind dc recunostintd.

Elizabeth ardata atit dc linistitd in somnul ci adinc, ineit
nnie sc intrebd dacd nu cumva totul fusese doar un vis Apoi
zdri batista mototolitd si simti cd i sc stringe inima. biiiu
sd ajunga cu bine la tdrm. incepu sda-si facd fel dc fel
planuri cu privire la drumul cc-1 avea dc strdbdatut, cintdrind
te posibilitdtile, acum cind era nccesar sa sc deplaseze cu si
mai marc bdgare dc scama. Elizabeth nu avea voie sa .
aldreasca prea mult, ca sda nu sc zguduie in timpul mersului.
Unde sa sc opreascd, pc cc drum s-o ia, cit dc aproape sa se
tind de sate, 1n caz cd va avea nevoie dc-o moasa?

Elizabeth era prea pldpindd, iar cl prea lipsit de
experientd 1 a sa rdmind in continuare departe dc orice
suflare omeneasca. Daca pruncul s-ar fi nascut inainte dc
vreme, Johnnic ar fi fost pur .si simplu neputincios... Nici
vorbd s-o ajute pc Elizabeth sau pe copil in caz dc
complicatii. Se hotdri sad evite pc viitor astfel dc riscuri.

Renuntard sa plece in noaptea aceea, asa cum pldnuisersd,
desi cind sc trezi, Elizabeth 1i spuse cd-si revenise.

— S3a mail asteptdm o zi! propuse Johnnic. Mincarc avem
destuld. Mai bine sa tc refaci pc deplin .dupa cazatura de
azi-dimincatd. Pentru Robbie e tot una dacd plecdm in noaptea
asta sau miine.

— Dar din clipa cind nc vom asterne Ia drum, sd nu to mai
opresti! spuse Elizabeth, pc un ton calm si hotdrit. Indifere
cum ma simt, am, sa rezist patru-cinci ore. Doamna Reid mi-a
spus ca la primul copil durerile facerii sint indelungat
Uneori o zi sau doua.

in lumina rosictied a focului, chipul lui Johnnic pali
vizibi

— Doud zile? repetda el cu glas gituit. Dumnezeule!

— Fdgaduicstc-mi, Johnnic. Nu vreau sa fii prins diii
pricina mea. $i asa ti-am distrus viata.

— Nu-i adevdrat. Cine sc opune pe fata Consiliului dc
Coroand al Angliei Stic bine cc riscd. intotdeauna am fost
constient de cc ma asteapta.

— Dar acuzatia dc viol ¢ in legdaturad cu mine, si-a fost
lansata dc tatdl meu si dc Quccnsbcrry. Ma simt vinovata.

— Daca-i vorba dc vinovatie, draga mea, remarca cl galant,
atunci nu uita cd eu am fost cci cc-am incercat sa tc seduc,
iti dai scama cd nu aveal nici o sansa.

Elizabeth ofta.

— Esti mult prea generos!



— Nu si cind c¢ vorba dc scductie, risc Johnnic. Dar daca
asa vrei tu, atunci miinc noapte vom merge fara odihna, urma ;
el, ncvrind sa continue o discutie inutild, despre un subiect
asupra caruia avea pareri bine definite. Ai cistigat!

Dar era prea vesel ca Sa nu trezeascd bdnuielile
Elizabethci, carc-si dori — ca de-atitca ori in ultimul timp —
sa nu fi fost insdrcinatd intr-up moment atit dc nepotrivit.

Capitolul 21

Pardsira coliba dc la poalele muntilor Cheviot chiar cind
lima noud incepea sa sc ridicc pe ccrul dc iarna. Coborirca po
pantele acoperitc dc zdpadada era inselatoare, pentru ca zApada
topita dc soarele din a jun inghetase peste noapte intr-o
pojghita subtire. Armdsarul lui Johnnic alunecd si cdzu in
jvnunchi pe gheatd si pe pietre, si nu reusi sa sc salte in
picioare dccit pentru cd in aceeasi clipd Johnnic sdrise jos
dim sa. Dupd acest incident sc hotari sda mearga pe jos, tinind
nmindoi caii dc cdpdstru, ca sa evite o eventualda alunecare a
ralului Elizabcthci.

Odatda ajunsi in eimpic, Johnnic mind caii la pas. in ciuda
impotrivirilor sotiei sale.

Ocolira satul Ecclcs, unde numai doi ciini lc remarcara
pie/.cnta, apoi Johnnic o porni peste cimp, cdtrc Blackadder
— domeniul verilor sdi. O ord mai tirziu, ajunserd la marginea
parcului. Sus, pc un dimb, sc vedeau zidurile ccnusii ale
conacului, amintindu-i'lui Johnnic de tineretea sa lipsita de
griji. Haituit dc dusmani, cu gindul la tortura si moartea
care-1 asteptau in cazul cad era prins, privelistea vechii
resedinte senioriale 1l umplea dc nostalgie si tristete.

Vinovati erau Godfrey si Quecnsbcrry — marioneta I Godolphin
— care nu se mai sdatura dc bani. Johnnic ardea i dorul
razbundrii. De indatd ce-o va sti pc Elizabeth in sigura in
Olanda i1si va putea lua spada ca sda-si pedepseasca dusm in
viata lui nu se ferise sd-si infrunte adversarii si. de n-ar
fost Elizabeth si copilul, s-ar fi dus sa-1 caute pc Godfrey
in gaurda dc sarpe.'

Privi in sus, spre lunad. constient dc trecerea orelor. A cum
se asteptase, coborirea Ic luase ceva timp. Nu mai ¢ sigur ca
va reusi sd ajunga la tdarm inainte de ivirea zorii

— Cit crezi cad poate fi ceasul? intreba Elizabeth, ghici
du-i nelinistea.

— Aproape miezul noptii. Vrei sd ne oprim?

Ea clatind din cap. Johnnic isi puse mina peste a ci.

— E o noapte rece. Toti sint in casa. Ia caldura.

— Sper cad si dragonii, zisc ea.

— Cred cd da — indiferent dc ordinele primite dc la tat tau
sau de la Quccnsberry. Orice soldat sc gindeste ca cc ce-au
dat porunca stau in patul lor, la caldura.

— in patul lor, la caldurd... cc imagine placuta! zim'
Elizabeth.



in timp cc-si croiau drum spre tdrm la miez de noapte nici
unul din ei nu-si inchipuia cd& ccca cc sc petrecuse du,
plecarea lor din Goldiehouse ar fi putut avea urmdri asup
incercdrii de-a fugi din Scotia.

Wcstminstcr-ul aprobase, in sfirsit, legea cu privire I
strdini si, aproape imediat, crucisdtoarele engleze incepuse
sda patruleze de-a lungul tarmului, pentru ,a captura toate
cordbiile scoticnc care faceau negot cu dusmanii Maiestati

Sale". in plus, survenise un incident carc sporise atmosfe
generald dc ostilitate: compania britanica East India
confisca:o corabie scotiana dc pc Tamisa, acuzind-o ca

angajase marinari cnglczi intr-un port englezesc. Ofensati la
culme, scoticnii pldtiserada cu acceasi monedd, capturdnd vasul
Worcester, In portul Lcith — dupd toate aparentele,
proprietatea com- nici East India. Cdpitanul si echipajul
fuseserd invinuiti dc interic, jaf si crima — toate aceste
dclictc fiind pedepsite iii lege cu spinzurdtoarea. 1in
prezent, marinarii englezi erau Iccati la Edinburgh. La sud si
la nord dc granitd, multimea isc, furiocasa, pc strdzi. si in
Anglia, si in Scotia, starea dc spirit era incendiard. Ambele
tdri inccpuscra represaliile. Evadarea lor devenise Utrcm dc
riscantd.

intr-un tirziu, Johnnic si Elizabeth ajunserd pe tarmul
stincos dc la Margarth Cove, tocmai cind luna incepea sa
pAleasca.

Amindoil cercetara cu privirea golfulctul unde ar fi trebuit
RA fie ancorata corabia lui Robbie, dar nu vazurad dccit
intinderea cenusiu-verzuic a marii.

Nici urmd dc corabie. Numai coamele albe ale valurilor si
citeva pasdri rdzlete. in rest, nimic.

Johnnie slobozi un potop dc injurdaturi. Elizabeth izbucni In
plins, inciudatd cd nu-si putea stdpini emotiile. Noaptea
carc trecusc fusese o grea incercarc, ficcarc mila parcursa
fusese un cosmar si o spaima continua. Iar acum, cind
ajunseserd la destinatie, cind ar fi trebuit sa sc afle in
sigurantd, l1li sc risipeau si ultimele sanse de salvare.
Johnnie dddu pinteni calului, venind lingda-Elizabeth. ii merse
lacrimile cu mina inmdnusatd. Manusa sc incdlzise de
la fierbinteala pielii.

— Probabil cd umbla patrule englezesti. S3a mai asteptdm. Nu
plinge, iubito. Ai sd/vezi cd Robbie va veni.

— Dar daca l-au prins?

Johnnic privi oclipd intinsul marii, apoi cldatind din cap.

— Abia mai tirziu vor veni dupd cl. Cind md vor con damna
pc mine. Robbie ¢ mostenitorul meu, asa ca vor inccr sa-1
captureze, dar...

Sc opri o clipd, dindu-si scama ca uneori legile erau
necrutdtoare.

— ...chiar daca cu as fi condamnat in absentki, Robbi ar
afla din vreme dc la Munro.

— Dumnezeule! sopti ca, auzind cuvintul , condamnare*



Oriunde in lume, acest cuvint insemna moarte. incep
din nou sa plinga.

— Tartda-ma, sc rugd ca, stiind ca acum Johnnie ave nevoie
de o femeie puternicd si hotaritd, nu dc vaicarcli. Tot cc pot
face ¢ sa pling... inainte nu plingcam... Zdau cd nu adauga
ca.incercind zadarnic sa-si retina lacrimile.

— Isusc Cristoase! Draga mea, dar ai destule motive sa
plingi! zise Johnnic, punindu-i o mind pc umdr. $i mic mi au
dat lacrimile cind n-am vazut in golf blestemata aia de
corabie. Uite cc facem! urma el, pc un ton potolit, carc iul
reusea sa-i ascunda nelinistea. La sud de Saint Abbs c¢ un Ir
— departe de drumul marc si destul dc ferit. Pina acolo sint
numai citcva mtlc. Ai obosit in sa? intrebd cu glas blind Vrei
sd tc duc in brate?

Fa cldatind din cap si-i surisc, culcgind cu virful limbii o
lacrima rdmasd in coltul gurii.

— Crezi ca gdsim si ccva dc-alc gurii?

HI inccpu sa ridd, amuzat dc pofta ci de mincarc.

— Si inca mai gustos decit tot cc-am gatit noi doi.

— Atunci m-ai convins, zise Elizabeth, strdaduindu-s sa
zimbcasca.

Sc asezda mai bine in sa, apoi, apucind haturile, zise:

— S3a mergem.

Dupd vreo ord, inainte sa se lumineze dc ziud pc deplin
Elizabeth sc cuibdrisc in patul cu perne dc puf din camcra dc
oaspeti a hanului ,Traquir"“, prcgatindu-sc sa dea gata cel dc-
al treilea ou fiert si peste poate dc multumitd, cu toata
primejdia carc-i pindea. Johnnic stdtea linga fereastrd, gat
imbrdcat, cu privirea atintitd asupra mdrii, cu un ulcior de
hore in mind. Pc masa sc vedeau farfurii, cu ce mail ramdsese
dc la micul dejun.

Johnnic zdrise doud crucisdtoare britanice in decurs de-o
ord, ceea cc insemna neindoielnic blocadd. De altfel, cind
sosiserd, hangiul le povestise, suparat, despre legea cu
privire la strdini, apoi despre capturarea vasului Annandalc
»1 represaliile pornite de-o parte si dc alta.

— Homarii' au ndvalit peste noi, arzd-i-ar focu’! Sapta-
mina trecutd au venit o multime din Harbottlc. Si, colac
1l»este pupdza, dobitocii nici-nu platesc bautura. Ca si cum nu
ne-ar fi stors destul blestematii dc englezi!

— Au pus ccva intrebdri? sc interesase Johnnic, pc cind
asteptau in sala dc mese sa li sc pregdteascda o camera.

— Se parc ca umbld dupd un lord si o lady... cl negru la pdr
cam ca domnia ta, raspunsese hangiul cci vinjos, zimbind
sdgalnic cdtre Johnnic. Iar doamna cicd-i blonda.

Ochii 1lui albastri se oprisera o clipd asupra Elizabethci,
carc stdtea pc o bancd de lemn, linga perete.

— Acu, chiar de-i vedem pc di dc-i cauta soldatii — urmase
hangiul cu un zimbet viclean — mira-m-as ca un motian sa se
grabeasca sa-i ajute pe englezi.



Johnnic zimbisc si cl, simtindu-se pentru prima oara
linistit dupada atitca zile chinuitoare.

— N-ai putea sd ne addpostesti caii ccva mai departe dc
han?... vorbise Johnnic, pe un ton plin dc subintelesuri.

Stdtea mindru si drept in fata hangiului, imbrdcat in negru
din cap pina in picioare.

— Stii, le place linistea...

— Bdtrinul George Foulis are spatiu berechet,incuviintase
hangiul, ardatind spre o fermda aflata dincolo de drum. Sj
destul de ferit. Adica izolat.

— Minunat, sc bucurusc Johnnic, punindu-i pc masa punga
plind dc bani.

Acum, cind Elizabeth era la adapost, iar caii bine ascu sc
intreba cum sa facd sda-i trimitd un mesaj lui Robbie, dea dc
cl sau poate sa inchirieze o corabic carc sa-i duca Olanda.
Puteau raminc o vreme la hanul Abbs, dar nu p mult, altfel
prezenta lor ar fi fost remarcatd. Chiar daca hangiu era un
scotian dc treabd, poate ca unii dintre slujitorii mai s s-ar
fi ldsat ademeniti dc recompensa fdgaduitad dc englezi.

Johnnic vazuse afitia parlamentari scotieni carc-si vindu
votul pe sume dc nimic, ineit nu-si mai facca iluzii despre v
cameristd sdrmand sau vreun rindas amarit.

Totusi, 1$i padstra temerile pentru el, dindu-si scama dupa
zile intregi pe drum, Elizabeth avea nevoie dc puti liniste.
Oricum, nu sc puteau aventura in afara hanului inai dc-a sc
facc noapte. 0Oftd usor si sc ldsa pc spate in jiltul d lemn,
cu ulciorul dc berc sprijinit pc piept si cu ochii inchi

— Nu vii in pat? il intrebd Elizabeth, cu ochii verzi
atintit' asupra sotului, cdruia dorea din suflet sa-i poata
aduce alina

Johnnic pdrea sfirsit de oboseald.

— 1Indatd, raspunse lordul, intoreind capul si zimbind Crezi
cd vol putea sa dorm? o necaji cl.

— O saptamina incheiata, replica Elizabeth, pe care dureau
toti muschii.

El duse ulciorul la gurd, sorbind si ultima iInghititura &
bere, apoi puse ulciorul pc masada si sc ridicda in picioarc,
intr zindu-se alene, cu bratele ridicate deasupra capului.
incep sa umble in sus si in jos prin camera, vcrificind daca
usii si ferestrele erau bine inchise, si asezindu-si
pistoalele 1 indemind, pe-un scaun tras lingd pat. 1si scoase
pumnalul si- agdatd in cui dc stilpul patului.

— Dacd-ti inchipui ca toate astea ma vor facc sa do fara
grija... zimbi Elizabeth, cind Johnnic sc asezd pc margin
patului, ca sd-si scoatada cizmele.

El o privi peste umdar, ridicind din sprincenc.

Dragoste

Mic mi sc parc cd imaginea unei flinte incdrcate c¢ al 1Ium.
ului dc linistitoare.

Ui azvirli o cizmd, apoil pc cealaltd, si sc trinti pc spate
In put, cu bratele dcsfacutc.



— Nu-ti scoti haina?
— Nu azi, risc cl. Abia in Olanda.
—Unde crczi c-ar putea fi Robbie?
EI ridica incct din sprinccnc, apoi se incruntd usor, cdzind
pc ginduri.

— Dupa cit sc parc, sc fereste, dc afurisitii dstia de
englezi. N-am vdzut niciodatada atitca patrule. Douad corabii in
ni putin dc o ord. Practic, sc tin coada una dupa alta. S-ar
putea ca Robbie sa vina la noapte, altfel va trebui sd iesim

in larg, sa-1 intilnim acolo — ceea cc inseamna sd stabilim un
loc si o ora dc intilnirc.
— Cum?

Parea dc-a dreptul imposibil. Marca era ncsfirsita si habar
Mvcau unde sc afla Robbie.

Johnnic inchise ochii, fcricit sd-si dezmorteascd oasele
kir-un pat moale, cu o perna sub cap.

Va trebui sda-i dau dc stire. La noapte mda duc la llcrwick.

Lira pc jumdtate adormit. Respira din cc in cc mai egal si
fl1iiMil i1 sc pierdu in soapte neldamurite.

— Trczcstc-ma... dacda... ai nevoie... dc ccva...

Adormi aproape instantaneu, cum i scintimpla adeseori.
Elizabcth isi aduse aminte dc alte paturi si dc alte vremuri
-mai fcricitc — cind cl adormea exact la fel, de parca n-ar
fi avut nici o grija pc lume. Si, in mod ciudat, ca sc temea
urni putin acum, cind ajunseserd pc tdrm. Valurile sclipitoare
care sc zdareau pe fereastrd insemnau libertatea. Cea mai grea
parte a caldtorici se sfirsise. Sc simtea nespus de bine in
aceastd camdaruta insoritd, incdlzitd dc razele soarelui si de
focul din vatrd. Se uitd cu drag la bdrbatul pc care-1 iubea
cu puterea unui destin si carc, in somn, pdrea si mai frumos:
nhrazul destins, cu trasdturi nobile, aducca cu sculpturile
funerare dc cavaleri in armurd, carc odihnesc in liniste
catedralelor.

Parul lung si negru, cdzut in dezordine pc umeri, invdluia
obrazul in valuri df mdtase. Pc frunte ii alunece un cirliont
razvratit. Sprinccnclc frumos desenate umbreau ochii acum
inchisi si strdjuiti dc gene lungi si negre, ca d copil. Nasul
era drept si subtire, cu ndari delicate, iar gura amintea
Elizabethci dc cc lui Johnnic Carre nu-i rezista ni
ofemeie. Avea buze pline, minunat arcuite, de o scnz.ualita
gratioasa si subtila. Acum obrazul cdpdtase o tentd albdstruie
de la barba nerasa dc citeva zile — dovada a conditiilor 1in
carc trdiserda in ultimul timp.

In somn, Johnnic padstrase un aer plin dc noblete: cu bratele
de-a lungul trupului si cu piciocarele apropiate, dc ciorapii
scotieni, de 1lind, galben cu negru, nu sc prea potriveau cu
grandoarea ansamblului. Dar cuvintul ,grandoare"™ c cci mai
nimerit pentru trupul sdu dc o fortd impresionau* imbrdcat cu
vestda dc piele si pantaloni, sobrietatea primitiva a
vesmintelor negre il fdcea sd parda si mai puternic.



Elizabeth sc apiccada si-1 sdruta usor pe obraz. El se misca
prin somn, trdagind-o mai aproape si punindu-si capul pc umdrul
ci. Probabil un gest reflex pentru un bdrbat carc avusese atit
dc mult dc-a facc cu femeile, isi zise Elizabeth.

— Eu sint, sopti ca, vrind ca cl sd observe cit dc clfl
deosebirea.

— Stiu... murmura Johnnic somnoros, batind-o usurel pc
umar. Ce bine dorm pe umdrul tau...

Se trezird tirziu, auzind ciocdnituri in usa. intr-o clipa,
Johnnic sdri in picioare, cu pistoalele in mina.

— Cine c? intreba cl, aruneind o privire pf fereastrad si
incercind sa ghiceascd cit e ceasul.

— Mi-ati spus sd va scol la ora cinci. .

Johnnic rasufla adinc, recunoscind glasul hangiului.

— Multumcsc, rdspunse cl. Adu-mi ccva dc mincare |H’stc o
jumdatate dc ora.

intoarse capul spre Elizabeth, ridicind intrebdtor din
sprinccnc.

Ea incuviintd, fdcindu-i semn cd voia sa sc spele pe miini.

— Uite apa acolo, murmurda Johnnic, ardatind spre peretele
dinspre apus.

— Vreau sa fac baie, sopti Elizabeth, iniprcunindu-si
miinilc intr-un gest rugdtor.

— Avem nevoie si de .,pa pentru baie, striga Johnnic.

— indatd, my lordfrdspunse hangiul.

Abia Cind pasii se indepdartarad, puse si Johnnic pistoalele
pc scaun, apoi sc trinti la loc, pc pat.

— Doamne, cum imi bate inima! Tocmai visam ceva! cxckyna cl
incetisor, imprcunindu-si miinilc sub cap. Ccva teribil de
frumos!

Lud mina Elizabethci si-o asezd pc pieptul lui. Ea ii simti
in palmd zbuciumul inimii.

— Avem nevoie de un ciinc dc paza, risc Elizabeth.

— Ba de-o corabie!

— Poate ca la noapte veil afla unde se ascunde Robbie.

— Bine-ar fi!

— Crezi ca-i posibil... sa fi fost prins? intreba ca, arti-
culind cu greu cuvintele.

El o privi fix citeva momente.

— Nu stiu, spuse cu un suspin. Peste tot misunad trupe si
cordbii englezesti. Daca apucam sa fugim inainte sa voteze
legea'!

— Nu putem raminc aici pina-1 gasim pe Robbie? intreba
Elizabeth, carc sc simtea in sigurantd la micul han dc tara.

— Nu putem rdaminc nicdieri prea mult. Toatd lumea vede i-a
nu sintem simpli cdldtori, cind ne ferim dc drumul marc.

— Oare la Berwick ar fi mai bine? E un tirgusor mai
lésdarit... Poate n-am bate Ia ochi ca aici...

Johnnic cldatind din cap, scuturindu-si pletele negre.

— Acolo-s prea multi englezi, murmurd cl. Oricum, miine
dimineatd vom afla.



Ea se incruntada deodatd.

— Nu-mi place s-astept... Sa nu stiu unde esti si ce
faci...

— Nu te pot lua la Berwick.

Vorbise calm. dar categoric.

— inteleg... inteleg... oftd ca. Nu pot sd cdldresc, nu pot
sd alerg, abia mda misc — asa cd nu-ti sint de nici un folos. E
ingrozitor, ma simt ca o povara!

— Hai, taci si fii cuminte! o linisti el, mingiindu-i
obrazu cu blindete. Mai rabdd citcva zile, draga mea, sopti
cl.

— Vorbesti serios? intrebada JSlizabeth, incepind sa-si
recapete increderea.

Johnnic stia cd n-aveau de ales. Nu puteau astepta, cind
tinutul era intesat dc trupe englezesti.

— Vorbesc serios, rdspunse cl.

Mai intii, slugile aduserd cdzile de baie, pc care le
asezara in fata focului, umplindu-lc cu apd clocotitd, carata
in gdleti mari dc arama* acoperite cu capac. Cind ramasera din
nou singuri, Elizabeth sc 1lasa fericitda in apa fierbinte,
cufundindu-se pinad la git, cu un suspin de multumire.

— Ma simt ca in rai sau, cel putin, asa cred eu ca arata
raiul, dupd sapte zile de drum. Trezestc-mda cind sc rdceste
apa, 1i spuse ca lui Johnnic.

— Stai cit vrei, rdspunse lordul, incepind sa sc dezbrace.
Au mai ldsat la usa citcva gdleti cu apd, asa ca-ti mai torn
cu cind ¢ nevoie.

Elizabeth ramase cu ochii inchisi, bucurindu-se de placerea
unei bdi dupd drumul greu strabdtut prin munti, iar Johnnic
padsi in cealaltd cadd. Cu mintea limpede, cu fortele refacute,
cu gindul la modul in carc ar fi putut lua legdtura cu Robbie
in aceeasi scarad, se cufunda cu totul in cada. Apoi scoase
capul, scuturindu-si pdrul ud, si incepu sd sc spele si sa sc
fiece pc tot corpul. Desi cazilc de arama erau destul dc mari,
lotusi sc dovedeau neincapdatoare pentru un om voinic ca el,
Mstfcl ineit dupd scurt timp iesi afard si se duse pina la
usd, sa aducd celelalte galeti cu apa fierbinte.

Una o folosi ca sa se clateascd. Stind in picioare, 1isi
turna up fl pc tot trupul, apoi se sterse bine’cu un prosop
marc de pinza si sc trinti pc scaunul ccl mai apropiat. Nu-si
pierduse speranta cd Robbie isi va facc aparitia, astfel ineit
era ferm hotdrit sa gdseasca o calc dc a-i trimite un mesaj
chiar in cursul noptii. intinZindu-si picioarclc lungi, sc
toldni in scaun,

Cu ochii la privelistea ademenitoare pe care-o oferea sotia
lui. Capul sprijinit dc marginea cdzii punea in evidentd gitul
Inimos arcuit, dc un alb sidefiu, apoi claviculele delicate,
adapostind in cdusul lor citiva stropi de apd. Sinii iesiti pe
iiimdtatc din apa straluceau in penumbra incdperii. Respiratia
ci linistitda facea sd sc increteascd suprafata apei, pe care
pluteau usor citcva suvite de pdr blond.



Johnnic se simtea nespus dc linistit; aproape uitase dc
trupele carc rascoleau tot tinutul in cdutarca lor si dc
faptul td fuseserd siliti sa-si amine plecarea. 1i era dc-
ajuns ca o .tvea alaturi. Lumea dinafard parca incetase sa
existe.

Dupd un timp, cind amurgul incepea sa trimitd umbre in toate
colturile incdperii, Johnnie se ridicd si aprinse lumindrilc.
1 Tot atunci 1i se aduse si cina. Tindrul isi infdsurada un
prosop in jurul soldurilor si sc duse sa deschidad usa. Lud
tdvile din miinilc slujnicelor si lc puse pe masad, ncldasindu-
lc sa intre, ca sa n-o tulbure pc Elizabeth. Fara a lua in
seamd privirile admirative si chicotelile lor, fdcu dc trei
ori drumul pind la masd si inapoi, dupd carc lc multumi si
inchise usa.

Soaptele si risctclc infundate ale slujnicelor o trezirad pc
Elizabeth.

— Vad ca oriunde tc duci ai admiratoare, sopti ca, plim-
bindu-si privirea peste trupul solid si musculos al sotului
ci.

Prosopul legat in jurul mijlocului nu reusea sa ascundd prea
multe.

— N-am observat. Pe mine ma intereseaza o singura
admiratoare, zimbi Johnnie, Nimfa udd din camera mea. C vreil
mai intii: sd faci baie sau sd mdninci? intrebad el, tinind
incda tava in mina. Sau poate si una, si alta.

— Mai curind asa, rdspunse ea. Apa c foarte bund, iar mic
mi-c foame, ca de obicei.

— Te-ai simti bine intr-un harem. Cadinele n-au alta] grija
dccit baia si mincatul. Sc pare ca dc asta ajung atit d

dolofane — calitate foarte apreciata dc stdpinii lor.
— Dar tu dc unde stii? intrebd ea, pc un ton dc nevasta
artdgoasa.

— Asemenea lucruri sc invatd lesne cind faci negot 1in
Levant, rdspunse cl, cu o expresie cit sc poate dc serioasa.

— Sper c-ai invatat sa-ti placada si femeile durdulii. Tc
anunt cd nu-mi mai zdresc degetele dc la picioare.

— Fii pe pacc! zise el, curtenitor. Cu cit esti mai
durdulie, cu atit mai bine. Acum spune-mi dacd vreili sd incepi
cu desertul.

Dupa cinci luni dc casnicie 1i cunostea gusturile, asa ca
trase masa mali aproape de cada.

incepu s-o0 hrdneasca la fel ca pe un copil, astfel ca ca sa-
si poata tind bratele in apd caldd. Mai intii mincarada placintad
cu agrise si cu smintind, apoi gustard dintr-o bucatd dc
brénzd proaspatd, nespus dc gustoasada. intre timp, Johnnic mai
turnd in cadd o galeatd de apa fierbinte si rdsuci lemnele pe
foc, sa inteteasca flacara.

isi lasase deoparte prosopul, legat la briu numai de ochii
slujnicelor. Elizabeth i1l urmdarea cu privirea prin odaie,
admi- randu-i pdrul negru, cdzut pc umeri in suvite ude, si
muschii puternici, cc jucau sub piele atunci cind turna apa in



cada. Acum, cind era gol, se misca prin camera firesc si
gratios, cu'trupul armonios cladit, lat in umeri si atletic.

Sc ghemui in fata vetrei, ca sd mai puna cdrbuni pc foc si
toti muschii spatelui se incordard sub piele. Cind sc miscad de
pe un picior pc altul, testiculele se legdnara in aer,
profilate in lumina strdlucitoare a fldcdarilor.

— Vreau sd ma saruti, murmurd Elizabeth, cuprinsd de dorinta
la vederea frumusetii si barbatiei lui seducatoare.

El o privi peste umdar si zimbi.

— Aproape am terminat.

Mai ingramadi citiva cdrbuni pe foc, apoi sc ridica si sc
apropie de ca. Sc sprijini cu miinilc dc marginea cdazii si sc
uplcca s-o sarute.

Sc opri, insd, simtind palma ci umedd mingiindu-i usor
nexul.

Nu, zise cl dupa o clipd, strdduindu-se sa-si stdpineasca
dorinta ndvalnicad cc incepea sa-1 cuprindd. N-au trecut
decit . Iteva zile de la cadzatura ta.

11 desprinse degetele cu blindctc si sc trase inapoi, ca ca
sa nu-1 ajunga.

— Ma simt bine... Chiar foarte bine... Iar tu arati...
minunat... murmurd ca cu admiratie, fdrd a-si putea lua
ochii .Io la sexul lui care incepuse sa zvicneasca.

Chiar dacda Johnnic nu-si putea impiedica o dorinta fireasca,
in schimb hotdrirca lui era dc neclintit. incd nu i sc
stersese din minte criza sotiei, in coliba din munti.

— Spalda-ma tu, sopti Elizabeth.

— Doar dacda-mi promiti cd esti cuminte, zisc cl, cu glas
ragusit si incordat, fortindu-sc sa lupte impotriva ispitei.

— Am sd incerc... raspunse Elizabeth, aruneindu-i o privire
irezistibild, ca dc sirena.

Ochii lui reci 1i inghetara zimbetul pc buze.

— Z3au c-am sd incerc, fagadui ca.

El rasufla adinc, nemultumit si sfisiat intre dorintad si
ratiune.

— Dupa cum vezi, sopti, si cu tc vreau Ia fel dc mult...

— Atunci vino lingd mine.

— Sau In tine... oftd cl din nou. Nu intelegi cda ma tem
pentru copil?

— Dar nu mi-c rdau. Ma simt odihnitad, inficrbintata si
indragostitd, iar tu ardti...

Sc opri cu ochii pc sexul lui in erectie si el ii ghici
dorinta si neradbdarea.

Nu, spuse incet dar hotdarit. Nu vreau.

Rcfuzul lui nu admitea rcplica.

— 1inteleg, vorbi ea. Am sda fiu cuminte.

Johnnic umbld in sac si scoase o bucatd dc sdpun dc la
doamna Reid. inccpu sa-i spele parul cu rivnd, pina cind
clabucul rdspindi in toatd odaia parfum dc trifoi. Avu grija
sd sc tina destul dc departe, sa nu sc aplccc prea mult spre
Elizabeth si nici sd n-o priveascad prea insistent. Dupa ce-i



clati pdarul cu apd curatd, zise: ,Gata!™, cu satisfactia cuiva
carc pusese la pamint un urs urias.

— Ce bine md simt sa fiu din nou curatd! exclamd multumita
Elizabeth, treeindu-si degetele prin suvitele ude.

Gestul 1i saltd sinii deasupra apei, ca douda jumatdti dc
lund, cu sfircurilc ridicatc obraznic, cu apa siroind pe
pielea alba si catifelata.

— S& nu faci asta, .gifii cl.

— Ce anume?

Johnnic 1i remarca licarul ispititor din privire si strinse
din dinti ca sa sc stdpineasca. Se afla intr-o cdmdaruta calda
si primitoare, aproape dc sfirsitul caldtoriei, si-si avea
aldturi sotia adoratada, care-1 ademenea ca o curtezand.

— Mai bine spald-te singurd, zise el imbufnat, intin-
zindu-i sdpunul.

Ea 1si cobori bratele, cufundindu-le in apa.

— Sint prea obosita.

— Atunci am sa tc spdl cit pot de repede, mormdai Johnnic,
apropiindu-se de ca, cu o privire incruntata.

Ii sdapuni in grabd sinii, cnumcrind in gind constelatiile
din emisfera sudicd, in ordine alfabeticd, dar nici asa nu-si
putu opri erectia. Iar sfircurilc sinilor Elizabethei se
intdreau ca prin minune in clipa cind le atingea, iIn timp cc
fesele ci' albe il atrdgeau irezistibil.

O ridicad brusc in picicare. Gata cu baia! Simtind cd nu sc
mai putea stdpini multd vreme, o clati repede, aproape
superficial, apoi o ridica din cada si, punindu-i un prosop
I>i* umeri, sc indepdrta imediat.

Neobisnuit sd sc abtind pind la limita insuportabilului in
prezenta sotiei sale, dezbrdcata >i gata sd i se daruie,
Johnnic sc duse tocmai in ccldlalt capdt al incdperii si
incepu sa priveascd in noapte afard, cu miinile inclestate la
spate.

Citcva clipe mai tirziu o au'.i venind, dar cum inca nu-si
recdpatase controlul, nu fdcu nici o miscarc.

Elizabeth 11 atinse usor pe sold si el se cutremurd din cap
pind in picioare. Se sili s& priveasca in continuare pe
fereastrd, luptind sa reziste dor.ntei pdtimase care-1i
rascolea intreaga fiinta.

— Nu putem totusi... indrdzni ea.

— Dacad ne dezlantuim tot ca prima oard, zise el cu glas
repezit si aspru, atunci nu!

— Ne-ar fi mai usor.

— Nimic nu-i usor in clipa de fatd, replica Johnnic.
Niciodatda nu fusese nevoit sa se abtind in prezenta unei
femei. Dar oriec-ar fi spus Elizabeth, era hotdrit sa nu faca

dragoste, dc teama copilului.

— Nu trebuie sa faci dragoste, zise ea.

El ii cintdri bine vorbele, incereind sd-si dea seama daca
i se intindea o cursa, apol sc intoarse incet spre ca.

— Te ascult, spuse prudent.



— As putea face ccva cu asta, incepu Elizabeth, atingindu-i
virful inflamat al penisului, cu vinisoarele umflate pulsind
vizibil.

— As putea si cu, 1i zise, indepdrtindu-i mina.

— Totusi, vreau sa ma lasi pc mine.

— Vezi bine ca inccrc sa ma stapincsc, de dragul tau.

— Cind am cazut pe munte a fost cu totul altceva, Johnnic.
M-am lovit rdu,iar lemnele s-au pravalit peste mine si...

Glasul i1 sc preschimbase intr-o soaptd. Rasufld adinc, sa-si
domoleasca tremurai trupului.

— A fost altceva... Tc vreau... Ard de dorintad sa ma
atingi...

El sovdi. Avea destuld vointa ca sa reziste. La nevoie, stia
sa fie neinduplecat.

Dar dorea sda-i faca pc plac si Elizabethci.

— Nu-i vorba cd nu vreau... Sper cd intelegi, nu-i asa?

Ea incuviintd cu un gest aproape imperceptibil. Johnnic
oftd exasperat.

— Poate... poate daca te-as ajuta in alt fel... propuse cl.

Zimbetul ci i1i aminti de sinceritatea femeii cu care fdcuse
dragoste in prima noapte, la Goldiehouse: timida, dar
patimasa.

— Ti-as fi recunoscdtoare...

Soapta fusese ademenitoare prin insdsi inocenta ei.

— Voi fi foarte atent, o preveni el, neindradaznind inca sa
sc apropie si continuind sd-si infrincze dorinta.

— Stiu... rdspunse Elizabeth, rdminind nemiscatd in fata
lui, fard a-si putea stapini tremurai degetelor.

El o lua dc mind si-o duse spre pat, intrebindu-se daca,
intr-adevdr, era in stare dc atita generozitate. O culca pc
patul cu baldachin. Camera era caldd, iar trupurile lor tinere
si curate miroseau a sdpun. Aveau inca parul ud. Amindoi
vibrau dc o dorintd aproape palpabild.

El 1i aseza pernele sub cap, ajutind-o sd sc sprijine pc
ele. Pielea Elizabethci era trandafirie dc la baia fierbinte
si dc la focul dinlduntrul ci. isi tinea ochii inchisi,
cotropitd dc o patimd navalnica.

. Johnnic nu stia cit dc departe va putea sa ajungd, nici in
cc mdsurd va reusi sa-i potoleascda foamea trupului. Sc aseza
lingd ca si-i atinse usor sfircul sinului. in acccasi clipa,
in virful lui sc ivi o picdturd ca o perld. Nedumerit, Johnnie
o culese cu buzele.

Elizabeth oftda. Atingerea buzelor lui pc sinii umflati
cobora in valuri fierbinti spre pintece.

in virful sinilor mai apdrura inca doi stropi albi.

Johnnic i1i ridicad sinii plini in cdusul palmelor, privind
iitcnt cum apdreau picaturile, pc carc le culcgea cu buzele,
una citc una. De ficcarc datda, Elizabeth gemea dc pldcere,
ametitd de senzatia coplesitoare carc-i inunda tot trupul.

— Uite... murmura Johnnic, stringind usor intre degete
sfircul sinului. Ai lapte...



Ea deschise incct pleocapele, uimita de glasul Tui fascinat.
HI ii zimbi, apoi, plecind capul, prinse intre buze sfircul
umed. incepu sd sugd, simtind cum Elizabeth sc cutremurd de un
fior magnetic si cum in trupul ei crcste fierbinteala
dorintei. Ea inchise din nou ochii si-i apdsa capul pc sin,
parca pentru a retine noua si uluitoarea senzatie care-i
rascolea toatd fiinta.

— incd o datd... sopti, coplesita.

Johnnic surise, fara a da drumul sfircuiui, apoi wvorbi, cu
buzele cufundate in carnea ci moale:

— Asa?

— Mmm... gemu ca incetisor, ldsindu-se pradd simturilor, cu
degetele inclestate in parul lui Johnnic.

El continud sa muste incet sfircul, pind cc Elizabeth incepu
sda-1 doreasca nebuneste. Atunci sc ldasd intre piciocarele ci si
dcsfacindu-lc cu multd grijad, ii prinse cu virful degetelor
mugurcle sexului, pc carc incepu sa-1 apese usor, plimbindu-si
degetul in miscadri circulare.

La atingerea lui, Elizabeth i1si arcui spatele, chcmindu-1
nerdbddatoare. Dar si cl era la fel de dornic sd se simtd inla-
untrul ci.

Totusi, 1si viri degetul, cu grijd sa nu intre prea adinc si
rez.istind eroic tentatiei. i1si trecu incetisor degetul peste
tesuturile ci moi, mingiindu-le pina cc o simti trcmurind si
intelese cd se apropia momentul culminant.

Elizabeth il dorea pc cl, nu un substitut, oricit dc placuta
ar fi fost senzatia. Cu nervii si cu simturile pirjolitc dc
dorinta,
incercd sa-i atingd sexul, dar el o sili sd& ramina intre perne
si dadu mina la o parte, stringind din dinti si spunind cu
hotdra
— Nu. Lasda-mda, altfel ma opresc si cu.

Ea se supuse, cu un suspin indbusit, iar el ii saruta
coapse! albe, ca o dulcc recompensad. Limba lui ldsada incet o
dir umedd, ureind in sus, pind cc ajunse la sexul ei fierbint
Desfdcindu-i cu grija buzele catifelate ale sexului, incepu
sda-si plimbe virful limbii pc tesuturile mustind de dorint
Apoi limba lui alunecd induntru, patrunzind in miezul ci dul
si zvicnind dc chemare.

Elizabeth incepu sa se zvircoleasca dc pldcere. El o saru
usor, primind orgasmul ei pe limba carc-i atingea usor s;
repetat vaginul. Cind o auzi gcmind, porni s-o muste incctisc
apoi 1si strecurada inlduntrul ci trei degete, si in clipa ace
tisni tipdtul ei de eliberare.

— Tc simti mai bine acum? intrebd el dupd citeva minute’
cind ca revenise la realitate.

— Cred c-am sa tc pdastrez lingd mine, sopti Elizabeth, cu
un suris multumit. Ai trccut toate testele.

— Multumesc, my lady! murmurd Johnnic, rizind si lungindu-
sc lingd ea. imi dau toatd silinta.



— Cu rezultate incredibile, adduga ca. Nici nu ma pot
misca. Ma simt vlaguita.

— V1aguitad dc dragoste. Ametita si rdscolitd dc dragoste...
isi cobori degetul dc pc umdarul ci spre rotunjimea sinilor,
apoi spre cirliontii blonzi dc pe pubis.

— 1ti stau la dispozitie oricind doresti, fdgadui el, min-
giindu-i pdrul aspru dintre picioare.

— Vad cd-mi stai la dispozitie chiar si-n clipa asta, zise
Elizabeth, aruneind o privire spre sexul lui in crcctie.

Johnnie se privi si el.

— Dupd cc se va naste copilul vom fi iIn vacanta.

— Citd grija! murmura ca.

Iii ridicd mirat din sprincenc.

— Pentru tine, zise incetisor, gindindu-se ca isi petrecuse
wv mal mare parte a tineretii cu spada in mind. S$Si pentru
copilasul nostru...

Ba isi desfdcu bratele, cu lacrimi in ochi.

— Te iubcsc, Johnnic Carre... Tc iubesc atit de mult, ineit
lini vine sa pling.

El o strinse in brate, invclind-o atent cu patura, apoi 1ii
lipi trupul de-al lui si inccpu sa-i sarute sprinccnclc,
nasul, lobul urechii, spunindu-i in toate limbile pamintului
cc mult o iubea. Amindoi incepurd sa chicoteascd, amuzati,
cind Hlizabcth 11 rugd sa-i vorbeascd in limbile invatate la
scoalda m in calatorii. Apoi se sdrutarada din nou, pentru ca
uitasera de toti si dc toate, invadluiti de un nimb dc
fericire.

Ramaserada astfel, multumiti iIn micul lor univers, ascultind
la fereastra fosnetul mdrii, carc avea sa-i duca departe dc
acele locuri.

Terminara masa abia mai tirziu, cind sc hotarirda sa se
desprinda dc cdldura patului. Mincarda somon proaspat, supa de
legume si cartofi, bucurindu-se de aceastd cinad simpla si de
faptul ca erau impreuna.

Putin inainte de opt, cind Johnnic sc pregdtea dc plecare,
nici unul din ci nu aduse vorba cad era posibil sd nu se mai
intoarca. El,o strinse in brate, zicind:

— In zori sint inapoi. $Stii unde-s banii.

— S84 nu spui asta, sopti Elizabeth, care refuza pinad si
nudul ca Johnnie nu s—-ar putea inapoia.

— Atunci, pc curind...

O sdrutd apdsat si cu nemdrginitd tandrete. Apoi 1i inlan
mijlocul, murmurind:

— Du-tc sa tc culci, Nici n-ai sd stii cind trccc timpul
pind la intoarcerea mea. incuie usa dupd mine.

Tinindu-se departe dc drumul principal spre Berwick-on
Tweed, Johnnie ajunse la marginea orasului putin inaint dc ora
zece si se duse direct la taverna dc pc tarm, unde ani de zile
fratii Carre vinduscra vin frantuzesc lui Charlie Fox Dc
altfel, Charlie fusese prieten bun cu tatdl lor.



imbrdcat simplu, intr-o haind albastra si pantaloni negri
farda alte arme la vedere dccit spada, intrd pe usa scunda si
sc asezd pe o banchetd de lingd perete. Cercetd cu privirea
incdperea joasad si plind dc fum, sd vadd dacd erau si soldati
englezi sau chiar ocameni de-ai lui Godfrey — ccva mai*greu de
ghicit, pentru cd nu purtau uniforme. Nu dadu cu ochii dc nici
un soldat. isi dcsclcstd degetele dc pc pistolul din buzunarul
hainei. Cind tindra Mcg veni la el, ca sa-1 intrebe cc
serveste, Johnnic intelese din privirea ci uluitd ca ai casei
fuseserda deja intrebati daca stiau ceva dc soarta lui.

— Tc mird cd mda vezi? intrebd cl, silindu-se sa zim-
beasca.

— Tc cautd peste tot, Johnnic... De la Wick pina la
Londra... murmura fata, apleeindu-se spre urechea lui.
incearca sa treci in Olanda.

— Asta vreau si eu. Ai auzit cumva pc unde umbla Robbie?

— Da. Acum trei zile a fost aici si-a intrebat dc tine. Tc
asteaptd, dar vezi si tu cum patruleaza englezii dc-a lungul
tdrmului. A vorbit cu Charlie. Ma duc sa-i spun batrinului ca
tc gdseste afara.. Du-tc intr-un loc mai intunecat.

Citcva clipe mai tirziu, cind Charlie iesi pc usa hanului,
fnhnnie sc desprinse din umbra zidului si-1 batu usurel pc
spate.

— Isusc Cristodsc! cxclama hangiul, fdcind ochii mari «Ir
surprizda.

intoarse repede capul si, vazindu-1 pc Johnnic, privirea i
teinnegura.

— Ramii in intuneric! sc rasti Charlie, iImpingindu-1 pe
lohnnie dupd coltul casei, pc un drumeag pustiu. Toate trupele
dc la Harbottle au fost trimise sda tc caute, mirii cl. S-a pus
usa un pret pc capul tdu, cd pind si un om cinstit s-ar putea
simti ispitit sa te denunte.

— Godfrey vrea sa insface averea mea.

— Ar fi trebuit sa-i faci dc petrecanie cind a murit taica-
tau.

— A fost greseala mea din tinerete, spuse Johnnic. Am de
gind s-o indrept intr-o zi, dar deocamdatd trebuie sa-i dau dc
stire lui Robbie sau sda inchiriez o corabic pind in Olanda.

— Trimisii guvernului i-au pus in gardd pc toti cdpitanii de
prin partea locului. Nu poti avea incredere in ei. Robbie
umbla dc colo-colo, dc-a lungul coastci, ferindu-sc de
crucisdtoarele englezesti. Tc-asteaptd, dar n-a putut sa
ancoreze iu golf, din cauza blocadci.

— Dacd mai trece pe-aici, spunc-i ca-1 astept in golf noapte
de noapte. Oricind va putea veni, ma va gasi acolo.

— Bine. Acum du-te, cd peste tot misuna spionii. Niciodata
nu stii dc unde sare iepurele. Cind s-or sfirsi necazurile,
adauga cl zimbind si stringindu-i mina, vino sa bem ccva
impreund.

— Dupd ce termin cu Godfrey, spuse Johnnic, fdrd a se feri
de accst om, pc carc-1 cunostea dc mic copil.



— Asa! Si cind lumea in carc trdim va fi ccva mai bund, my
lord.

Capitolul 22

Incepurd zilele de asteptare si noptile petrecute la
Margarth Cove, pind cind zorii aduceau o noud deziluzie.
Johnnie $i Elizabeth se mutau dintr-un loc intr-altul, ca sa
pard simpli cdldtori si sa nu atragd atentia asupra lor. Dar,
de fiecare data, sporea si riscul dc-a fi recunoscuti. Trdiau
cu spaima ca intr-o zi, intrind intr-un sat dc pc tarmul
golfului, cineva va ghici cine erau, dupa dcscricrea carc
fusese I rdspindita de-a lungul intregii coaste. Pretul pus pe
capul lui Johnnie indemna la tradare.

- Citeva zile mai tirziu furd gdazduiti atit de aproape dc
Margarth Covc, ineit Johnnic 1i spuse Elizabcthci sda ramind in
camerd, urmind ca cl sda astepte singur pe tdrm. Dacd aparea
Robbie, putea veni s-o ia in citeva minute. Iar dacd nu sc
ardata corabia, mdcar ar fi scutit-o de altd noapte petrccuta
in frig.

— Prefer sa fiu cu tine, spuse ea, tcmindu-sc in primul
rind dc singurdatate.

Ajunsese sa aiba cosmaruri ca Johnnic va fi smuls dc linga
ca. Intirzicrca cordbiei incepuse s3-i macine nervii.

Sint nopti intregi de cind dormi pc apucate, zise liilumic
incetisor, muncit de grija pentru sotia lui.

Elizabeth era cu mult mai plapinda dccit el.

Mai bine rdmii sa tc odihnesti la cdldurd. S-ar putea «ii
dureze zile intregi pind cc Robbie va reusi sa treaca dc
blocadd. Dc-aici si pind la tdrm nu fac mai mult dc cinci
minute.

Elizabeth era convinsad cad el avea dreptate si incerca sa-si
tind firea. in mod normal, nu sc ldsa impresionatd de wvise viir
de ginduri nelinistitoare, asa cda in cclc din urmda accepta
itkca lui. desi farad prea marc tragere de inima.

— Bine, am s-astept aici. Dar am sa dorm imbrdcatad, udauga
ca’Zimbind.

Totusi, cind Johnnic incepu sa se pregateasca de plecare,
lutndu-si armele si pelerina, Elizabeth nu-si mai putu ascunde
deznadadejdea, tnccrcdrilc prin carc trccusc 1i topisera oricc
urma de rezistentd. Izbucni in plins.

Lui Johnnic i se strinsc inima vazind-o atit de nefericita,
dar 11 preocupa mai mult starea ei dc epuizare fizica.

— Numai in noaptea asta, iubito! murmura el, stringind-o in
brate. Dacd nu sc-aratd Robbie, miinc vii cu mine. Ne-am
Inteles?

Chiar si o singurada noapte conta, daca o putea feri de frig
si de vintul tdios suflind dinspre larg.

— Nu-mi place sa ma port astfel, articuld ca printre
sughituri dc plins, ridieindu-si spre Johnnic fata uda dc
lacrimi. Nu-mi place sd ma smiorcdi si sd ma tin scai dc tine.



Rasuflda adinc si sc sili sa zimbeasca, dar buzele 1ii
tremurau.

— Acum du-tc. Am sa tc-astcpt linga foc.

Se sdrutarada lung si tandru in camdruta sdrdcdcioasa, atit dc
departe dc Goldiehouse si dc viata fdra griji de odinioara.
Radmaserd citcva clipc imbratisati, el cu bdrbia sprijinitd pc
crestetul Elizabethci, intirziind clipa despdrtirii si
cuvintele de bun-ramas.

— Trebuie sa plec, spuse Johnnic intr-un tirziu.

in prag sc intoarse si-i trimise o sarutare din virfu
degetelor.

— Si Incd una pentru pruncul nostru, zisc el, repetii
gestul in penumbra incdperii.

Sc opri citcva momente, cu mina inmdnusatd pc clant dc parca
ar fi vrut sd mai adauge ccva, apoi zimbi si dc chise usa.

Dupa plecarea lui, Elizabeth inccpu sa masoare camc in lung
si in lat, agitatd si nelinistitd, cu gindul cad poate nici
noaptea accasta nu Ic va aducc scdparea. Nu stia daca va in
stare sd astepte aici, singura cu spaimele si temerile ei Sc
duse la fereastrd si sterse geamul aburit cu palma, ca sa
priveasca afard, dar nu vazu dccit un intuneric dc nepatru Era
o noapte fdrd luna. inca de dupda-amiazd, dinspre ma navalisera
nori grei si aducatori dc furtuna. inccpu sa tremure cu
degetele inghetate de la geamul rece. Johnnic avusese
dreptate. 1i pdrea bine cd nu sc dusese pc tarm in noaptea
asta. Cerul era acoperit cu nori grosi si stdtea sda ninga. Din
cind in cind, fulgi razleti pluteau in dreptul ferestrei,
prevestind viscolul.

Elizabeth sc duse spre semineu si sc asezda pc un scaunel
tras in fata focului, cu miinilc Impreunate in poald, batind
nelinistitd din picior. Nu-si gdsea astimpdrul. Dupd putin
timp, sc ridicad din nou si sc intoarse la fereastrad,
strdaduindu-sc sa strdpunga cu privirea bezna dc-afara, dc
parca simpla ci dorinta ar fi fost de-ajuns ca sd-1 aduca pc
Johnnic inapoi, incercd sd citeascd, dar lumindrilc de seu
aruncau o lumind mult prea slabd. Enervatd, zvirli cartea cit-
colo. Timpul trecea si ca umbla fdrda rost prin incapere, de la
scaun la fereastra si dc la fereastra la scaun. O dureau toate
oasele dc cit stdatuse in picioare, iar pruncul i se zbdtea in
pintccc, ca radspuns la nelinistea ci.

Pc neasteptate, rdsunard citcva ciocdnituri in usa.
Elizabeth rdmase pc Ioc, incremenita.

Era prea tirziu pentru cineva dc-ai casci. Iar Johnnie n-ar
fi batut Ia usa. Simti un fior dc spaima pc sira spindrii.
El ilom si-ar spune numele in soaptda. Cu timplclc vijiind,
tremurind din toate incheieturile, nu sc misca din loc,
sperind sa fie un copil cd cineva gresise camera — desi in
astfel dc locuinte, cu numai trei oddi, ar fi fost greu sa se
ratdccasca.



Radmase neclintitd in mijlocul camerei, ascultind. Trecu o
clipd, apoi incd una. Sc asternu din nou tdccrca si Elizabeth
Incepu sd-si vind in fire.

Apoi, brusc, auzi zanganit dc fiare lovind incuictoarca. Usa
sc zgiltiia din titini. Vru sa tipe, dar sc abtinu, intr-un
roflex dc autoapdrare, Si sc repezi sda-si ia pelerina dc pe
pat. Poatc ca atacatorii nici nu stiau ca ca sc afla inauntru.
Daca usa rezista, avea timp sa sard pe fereastrd. Arunca o
privire spre balamalele solide si spre scindurilc groase, dc
stejar. Cci dc afara incercau sa scoatd usa din titini.

,incd vreo citeva minute!** sc ruga ca in gind.

Atacatorii renuntard sda sc mai fereascd, incepind sa-si
insoteascda loviturile dc injurdturi si blesteme. O fractiune
dc secundd, urechea ci pcrccpu sunetul unui glas cunoscut,
acoperit dc indatd de un potop de invective la adresa lemnului
si fierului care sc iIncapatinau sa reziste. Profitind dc
zgomotul de afard, Elizabeth inccrcad sa deschida fereastra,
dar incuictoarca ruginitada refuza sa ccdczc. Cu inima batind
nebuneste, o smuci din nou, cu putere, si pe podea cdzu o
bucatda dc metal mincatd de rugind. I se umplurd ochii de
lacrimi si sc apucad sa zgiltiic din nou fereastra, cu furie si
disperare. Fierul incepu sa crape. isi aduna toate puterile,
mai trase o datd si, in aceeasi clipd, incuictoarca ccda.
impinse cu fortad fereastra, s-o deschida, dar balamalele
ruginite ii impiedicau oricc miscare. Stringind din dinti,
izbi cu disperare in lemnul ferestrei, o data si inca o data,
pind cc socoti cd avea destul loc sd se strecoare afara.

Sc ruga cu disperare ca usa sa mai reziste citeva sccunde
si-si trase repede un scaun in dreptul ferestrei.

Dar chiar in clipa cind se pregdtea sd se suie pe scaun usa
cedda, mai intii lcgdanindu-se intr-o balama, apoi izbindu- cu
zgomot dc perete. iInduntru navalird citiva soldati, uni tinind
in mind rangile cu carc fortaserda intrarea. Elizabeth s sdlta
pc scaun, gata sa sara pc fereastrad, preferind mai curind
intunericul si necunoscutul dccit sda cadd in miinilc
violentilor atacatori. Dar incdperea era strimtd si pind sa se
strccoare pc fereastra, cu faldurile voluminoase ale rochici
si cu pelerina cea lungd, o mind sc intinse si-o trase cu
brutalitate induntru. Elizabeth sc luptd sa scape din
strinsoarc, dar osteanul cel solid o sili sa sc aseze pcC
scaunul pc carc-1 folosise drept scara. Apoi, proptindu-i
cotul in git, se apleca in spatele ¢ si inchisc fereastra.

Camaruta se umpluse de soldati. Elizabeth ramdsese prabusita
pe scaun, epuizatad dc efortul fizic si rcspirind adinc dc
teamd sd nu-si piarda cunostinta. Preocupatd sda-si invinga
senzatia dc lesin, nu observad ca incet-incet vorbele celor din
jur devenird soapte, dupa care sc asternu tdcerea.

Linistea brusca o trezi din amortire. Ridicd ochii si wvazu
cd soldatii se dadeau deoparte, pentru a face loc cuiva sa
treaca.

in prag se ivi tatdl ci.



— Unde-i cl ? intreba Godfrey, cu glas si privire tic
gheatd.

— Nu stiu, rdspunse ca atit dc incct, ineit taicda-sdu o
auzi numai din cauza linistii depline din incdapere.

Dintr-o datd, Elizabeth isi indreptd spatele, ca un reflex
la prezenta tatdlui ci, apoi trase aer in piept si-si ridica
barbia, vorbind cu voce tare:

— 81 chiar de-as sti, oricum nu ti-as spune! zise ca.

Frica dc necunoscut dispdruse, acum cd stia ce dusman
are dc infruntat.

— A plecat acum trei zile, adauga ca, cu o privire la fel
dc tdiocasa ca a lui Godfrey.

— Cc nostim! i1i retezd vorba taicd-sdu. Hangiul c de cu
totul alta pdrere.

Ccrcctad incaperea, plind dc soldati carc nu-si luau ochii dc
la cl.

— Vedeti dacd gasiti ccva arme. Pc urmd asteptati afard,
ordond cl, fdcind un gest poruncitor cdtre osteni.

— Poate nu 1l-ai pldtit destul sa-ti spund adevarul! 1l
rdemisi Elizabeth, cdreia putin 1i pdsa cd minciuna 1i fusese
dezvaluitd in public. Bdnuiesc cd intelegi mai bine ca oricine
cc inseamnd sa ti se ofere un pret generos, adauga ca,

. ontinuind sa-1 fixeze cu o expresie la fel dc neinduplecata.

— Adicd vrei sa spuili ca a plecat si te-a lasat in halul
asta? vorbi Godfrey, aruneindu-si ochii pe pintecelc ei
diform.

— Stii bine ca asa-i sta in fire.

— TIar tu locuiesti in cocioaba asta pentru ca...

Camera sc golise'si Godfrey putea vedea mai bine spatiul
strimt si mobilierul sardcdcios din jurul lui.

— Pentru cd am sperat sa pot scdpa dc dumneata! Stiu ca
preferi sa tc invirti in medii'mai selecte.

— Se parc c-ai ajuns sa-1 iubesti la nebunie daca faci
totul ca sa-1 aperi. Va trebui sd ma ocup nitel de tine
inainte de proces. O nevastd artdgoasa c¢ tocmai cc ne trebuie.

— Vrei sd spui cd incd nu s-a dat verdictul? intreba ca.
Din citc stiu, asemenea corcctitudine nu-ti prea std in fire.
Probabil ca Qucensbcrry — cu flerul lui politic — a insistat
sa fie si un proces. intelegi, sper, cda cu nu tc voi ajuta sa-
1 gasesti.

— 11 cauta patru cscadroane. N-avem nevoie dc ajutorul tau.
Aia-i cdmasa lui Ravensby, sau tc-ai incurcat cu altul?
intreba Godfrey, zdrind cdmasa de lina a lui Johnnic, agatata
de stilpul patului.

— Mi-a lasat-o mie, fiindca-i foarte calduroasa.

— Citad galanterie! Desi cred cda-i mai strimtorat acum. Cind
va era de pomind pentru generozitatea fatad de amante.

— Cind va era un om bogat.

— Mda... Cc vrei, capriciile soartci... zise Godfrey cu un
suris viclcan. Acum te-as ruga sa ma scuzi .citeva clipc.



Trebuie sd-i pregatim o primire pc cinste lordului Carrc, in
caz cd sc mai afld prin apropiere, addugad el, cu subinteles.
Ldsa la usad doi soldati ca s-o pazeasca, iar peste cit va
timp, isi puse oamenii sa fixeze usa la loc in balamale. Apoi
isi trase un scaun linga foc si sc aseza, intinziiulu-si
picioarele unul peste altul, cu intentia vaditd dc-a raminc.

Nu-si invitda fiica linga el, la caldura, si chiar dc-ar fi
facut-o, ca l-ar fi refuzat. in tdcerea si umbrele incdperii,
isi frdminta mintea cum sda-1 pund in garda pc Johnnic. Va
reusi cl ocare sa-i zdreasca dc departe pc soldati sau sa-si
dea seama cd cineva umblase la usd, cind scdrilc erau
cufundate in intuneric?

Sau poate cd Robbie venise gsi-atunci sotul ci nu sc va
intoarce singur. Dar daca ar raminc la fereastrd, facindu-1 pe
Johnnic sa bdnuiascad ceva? insa cele citcva lumindri dc seu
abia mai pilpiiau. Curind numai focul va mai lumina camaruta,
iar Johnnic nu va putea distinge marc lucru prin fereastra.

— Pleaca dc la geam! i1i porunci taicda-sau, parca ghi-
cindu-i gindul.

Ea nu sc clinti.

Godfrey o privi peste umdr si-si incrucisd din nou
piciocarele.

— Nu fii proastd! N-ai cum sa-i dai dc stire, zise cl,
fiird a-si lua privirea dc Ia jocul fldcarilor. Si asta pentru
ca va veni dupd tine, oricarc-ar fi primejdia. Nebunul trebuia
sa tc lase Ia Goldiehouse si sda fuga singur. Poate asa s-ar fi
salvat. Dar nu tc-a pdrdsit atunci si n-o va facc nici acum.
Prin urmare, n-ai decit sa stai acolo si sa tipi cit vrei.
Oricum ai inccrca sa-1 previi, tot va veni dupd tine. Tu esti
momeala noastra.

— 1ti dau toti banii mei, zise ca repede. iti semnez o
hirtie chiar acum, pc loc, numai lasa-1 sa fuga.'

Godfrey tdcu o clipd, apoi spuse:

— Nu mai am nevoie dc banii tai.

Spre deosebire dc fiicd-sa, vorbise blind, aproape
ingaduitor.

— Cind sc va termina procesul, voi primi o avere frumusica!
addauga cl incet.

— Dar dacd reuseste sa sc apere? intrebd Elizabeth cu
sufletul la gurd. Daca pierzi procesul? Banii mei 1i poti avea
ucuiih sint mai siguri dccit tot ce-ai obtine prin judecata.

Taicd-sdu o privi citeva momente.

— Juratii au si fost alesi, spuse el, riziiul — un ris
binevoitor pentru cine nu-1 cunostea indeaproape. Pdstreaza-ti
banii, vei avea nevoie pentru avocati.

»Dar cel putin, Johnnic va raminc in viatd! sc gindi ca,
prinzind curaj. ,Azi, si miinc, si tot timpul pind la proces.

Farda indoiald, ar fi dorit ca cl sd scape. Cind auzi pe
scard pasii cunoscuti, scoasc un tipat disperat:

— Fugi, Johnnic! Fugi! Soldatii sint aici!



Pasii sc oprirada o clipd, apoi pornira din nou pe trepte si
Elizabeth 11 zdri printr-o perdea dc lacrimi cum deschide usa
si patrunde in incdpcre. incremeni in loc, cu pelerina
fluturind in jurul gleznelor. Silueta lui inaltd, cu capul
aproape pina la tavan, sc profila in cadrul usii.

— Da-i drumul, zise el, fulgerindu-1 cu privirea pe Harold
Godfrey, care sc ridicase dc pc scaun, cu pistolul indreptat,
nu catre. Johnnic, ci catre Elizabeth. N-ai nevoie dc ca.

— Te asigur ca am, cci putin pentru moment, dupa cum veil
afla indata. E principalul martor la procesul tadu.

— Atunci n-ai s-o impusti, spuse Johnnic, fdcind un pas
spre Godfrey.

— N-am s-o ucid pc ea.

Johnnic sc opri in ioc.

— Vad cad ne-am inteles, surise Godfrey.

— Nu vreau sa-i faci vreun rau.

— Ceea cc vrei tu. Ravensby, nu ma intereseaza citusi dc
putin. Dar dacd nu tc supui, atunci poate Elizabeth wva reusi
sa-ti invingd cerbicia. Ca sd nu mai vorbesc de pruncul tau,
care dupda cit sc parc, va veni pc lume destul dc curind.

Renuntd la maniere, devenind dintr-o data autoritar.

— Acum, Ravcnsby, fa bine si dda-mi urmele! ordona ci
chcmind induntru dragonii.

in citeva minute incdperea sc umplu de soldati. inaint dc a-
i adresa vreun cuvint Elizabcthci, Johnnic sc trczi inco jurat
dc osteni, carc-1 legara fedeles. ii cdutad privirea pc
deasupra tuturor acelor soldati in uniforme rosii, carc-1
tirau pe usa afara.

— Nu-ti pierde speranta! murmura cl spre Elizabeth.

Dar in clipa ucccu, in ca sc dczlantui o furie oarbd, mai
puternicd decit disperarea si durerea. Ar fi vrut sd-si ucida
tatdl, si dc-ar fi avut o armd la indemind, ar fi facut-o fara
ezitare. Pentru prima oara 1in viatd intelegea cc inscamn
dorinta ucigasa.

— Sa stii cd vel plati cu viata pentru asta! zise
Elizabct.., cu glasul trcmurind dc ura.

Godfrey, care cduta prin lucrurilc lui Johnnic, isi inalta
privirea cdtrc ea:

— S& nu-ti inchipui cd mi-e teamd!

Totusi, un soldat ramase s-o pdzeasca, 1in timp cc toti
ceilalti sc pregdteau dc plecare spre Edinburgh. Elizabeth se
intoarse cu spatele cdtrc osteanul dc la usa si inccpu sa
teasa ! tot felul dc planuri dc rdzbunare. Era convinsa cd sc
putea bizui pe Rcdmond si pc ocamenii ei de la Three Kings,
care n-ar fi pregetat sa-i sarda in ajutor daca ar fi reusit
cumva sa j Ic dea dc veste. Dar stia cd timpul era foarte
scurt, iar viata lui Johnnic atirna dc un fir de pdr. Mai
trebuia sd dea si de urma lui Robbie sau poate chiar dc Munro.
Cu sigurantd ca la Edinburgh avea mai multe sanse dc-a lua
legdtura cu clanul Carrc sau cu prietenii acestora, asa ca
astepta cu nerabdare, sda ajungd la destinatie.



Iesind din han sub escortd, vadzu cu surprindere o trdsura
opritd ia intrare. Trdsurile erau incda un lux. O mird si mai
mult cd taicd-sdu 1i tinea portiera deschisd. Asemenea gesturi
nu-i stdteau deloc in fire..

— Vel cdldtori in cele mai bune conditii, zisc Godfrey cu
prefdacuta amabilitate. Gratie sotului tdu, murmurd cl usor
batjocoritor, aratind cu mina cdtre grajduri. Dc dragul tau, a
m i optat sda plateascd atit cit i s-a ccrut.

Uluitd, Elizabeth privi in directia in carc ardtase tatdl
ei. Surisul lui dispretuitor ii trezise o cumplitd banuiala.

Dar era prea tirziu. Nu fusese pregatitd sufleteste pentru n
astfel de priveliste. Tipdtul ei sfisictor sc auzi pina la
indepdrtatul Margarth Cove.

in mijlocul curtii, legat de roata uriasa a unei carutc dc
munitii, sc gdsea sotul ci: cdzut in nesimtire, cu trupul lui
utletic atirnind ca o cirpda. ca o marionetda stricata, cu
ineheie- turilc miinilor prinse in funii insingeratc, cu
piciocarele zdacind 111 noroi si zdpadd, cu cizmele si pantalonii
patati de singe.

Spatele gol purta urme adinci dc bici, din carc singele
>iroia, adunindu-se in mici baltoace roS$icticc pc albul
imaculat al zdpezii.

Fusese biciuit cu salbdticie. Zdrente dc piele sfisiata
atirnau pc spinarea brdzdatda de lovituri, dintre carc unele
zdrobiserd carnea pina la os, crcstind adinc muschii si
tendoanele, cc se vedeau pe alocuri, ca la un corp aflat pc
masa dc discctic.

Capul lui frumos era pravalit peste umdarul sting. iar pdarul
fusese improscat cu bucdti de carnc si piele. Din suvitele
negre picura singe, sdpind mici adincituri in zdpadd, ca un
fel de moarte lichida.

— N-a tipat, ca sa nu tc deranjeze! zise Godfrey, privindu-
si cu nepdsare fiica, alba ca varul la privelisteainspdi-
mintdtoarc pe care-o avea in fata ochilor. Fii bund si urca
v trdsura.

Stomacul ci sc strédnse intr-un ghem dureros. i1i zvicncau
timplelc de grozdvia celor vdzute. Ametitd dc imaginea oribild
a chinurilor luili Johnnic, simti cd n-o mai tin picioarele. I
sc fdcu negru inaintea ochilor si se prdbusi la pamint, fara
suflare.

Harold Godfrey isi plesni degetele, la fel dc indiferent dc
parca si-ar fi chemat trdsura, la iesirea dintr-un teatru.

— Puneti-o Indauntru! porunci cl celor doi soldati carc
dddusera fuga la ordinul lui. Plecdm direct la Edinburgh. Dati
drumul prizonierului din funii.

Capitolul 23

Cind se trezi din lesin, Elizabeth vdzu ca se afla pe
podeaua trdsurii. Ramase nemiscatd citcva minute, ncpufindu-si
lua gindul dc la imaginea dc cosmar pe carc o avusese in fata
ochilor. O tortura un cumplit sentiment dc vinovatie, stiind
cd Johnnic indurase atitca chinuri pentru a-i proteja pe ca si



pc copil. isi facea reprosuri pentru cruzimea tatdlui ei.
pentru lipsa ci dc curaj, speranta, putere si vointa.

Haituiala din ultimele zile o epuizase si fizic, si moral.
Pentru moment nu sc simtea in stare sd lupte cu sadlbdticia
tatdlui ei. in plus, era disperatda si ingrozitd de soarta
carc-1 astepta pc Johnnic.

Continud sd-si tinad ochii inchisi, leganindu'-sc intr-o
parte si-n alta, in timp cc trdsura sdlta prin hirtoapcle
drumului inghetat. Desi coplesitd de durere si deznadejde,
intr-un tirziu isi aminti cd in trecut isi dominase tatal
tocmai prin forta ncimblinzitd a spiritului. Macar ca nu avea
spinarea sfisiatd de lovituri de bici. Daca voia sa sc

razbune, iar Johnnie sa trdaiascda — accst simplu gind ii
infierbinta singelc si-o
indemna la actiune — atunci trebuia sa sc ridice dc jos si Krt

infrunte tatal.

inccpu sd prinda curaj, fiind convinsa cd Godfrey avea dom
pentru moment drept asupra vietii lor. De asemenea, o hm ura
si faptul cd cea mai marc parte a averii ci se afla sub lacat,
la Three Kings, pdzitd de Redmond. Oricite planuri si-ar fi
facut Godfrey sda pund mina pe pamanturile lui
Johnnie,Elizabeth rcmarcasc usocara lui ezitare, in camdruta dc
la hau. cind 1i oferise bani in schimbul libertdatii sotului
ci.

Sc ridicad dc jos si sc asezd pe pernele trdsurii, scutn-
rlndu-si de praf pelerina. Apoi isi trecu mina prin pdr. dc
parca ar fr avut vreo importantd cum 1i stdtea padrul. In clipa
urmatoare isi scoase cizmulita si inccpu sa izbeascd cu tocul
in peretele trdsurii, chiar in dreptul vizitiului.

Auzi cum omul il cheamd pe tatdl ei si asteptda sa vada ti-
se intimpla. isi recdpdtase speranta, simtind cd stdatea in
puterea el sd aline macar in parte suferintele lui Johnnie.

Cind taica-sdu veni cdlare pind in dreptul portierei,
Elizabeth deschise ferestruita.

— Am sa-ti fac o propunere, zise ea, scotind capul in
vintui tdaios de afara.

— Nu-1 eliberez.

— Nu-ti ccr libertatea lui. ci doar un doctor. Am sa
platesc pentru asta. Dacd vrei sa urci linga mine, putem
discuta conditiile dumitalc.

Vazindu-1 cd-si facc in gind fel de fel dc socoteli, adauga:

— S84 stii cd nu ma zgirccsc la bani. Voi fi foarte
generoasa.

El ii aruncd o privire sfredelitoare.

— Doar nu-ti inchipui ca Queensbcrry nu-si va lua partea
Icului. Asa cum 11 cunosti, nu poti fi sigur cit iti va raminc
dumitalc. zise ea, cu rasuflarea fierbinte preschimbatd in
aburi la fiecare vorbd. Mai sigur ai fi pe banii'mci.

El isi inclestda pumnul marc si inmanusat, sprijinit coapsa.
Nu-i placca cc aude, tocmai pentru cad era adevarat.

— Foarte bine. Tc ascult, zisc cl scurt.



in citcva clipc, isi ldsa calul si sc sui in trasura, alatu
dc fiica sa. Spatiul rcstrins o fdcu sa simtd cum ii creste u;
pentru cl, constientd ca toatd viata luptase sd sc iImpotrivea
acestui barbat impozant, rccc si dispretuitor.

— Daca nu aduci un doctor, incepu Elizabeth, silindu-: sa
mentind un ton cit mdi detasat, astfel ineit taicd-sdu sai nu
profite dc sldbiciunea ei, Johnnic nu va rezista pina la
Edinburgh. iti va fi cam greu sd condamni un mort. Nici cu nu
ti-as putea fi martor contra unui mort. $i chiar dc-ai avea dc
partea ta judecatorul, juratii si martorii, o mdrturie in
favoarea acuzatului — dat fiind cd am trdit atit dc aproape de
cl — ar risca sa stirneascda opinia publicd impotriva
dumitalc.I Quccnsberry n-a mai indrdznit sd pund piciorul in
Scotia dc aproape un an. in schimb, Johnnic Carrc c foarte
popular la Edinburgh. Dacd nu ma insel, in timpul sesiunii
Parlamentului a fost intimpinat cu uralc dc multimea dc pc
stradd. Si ilacda-mi aduc bine aminte, tot multimea miniocasd a
aruncat cu pietre in Boylc si-a dat foc locuintei lui Scaficld
vara trecuta. Tarbot abia a reusit sd scape cu viatd. E foarte
posibil ca dumneata si Queensberry sa nu supravietuiti accstui
proces.

isi cunostea atit dc bine tatal, ineit in clipa cind cl,
deschise gura sa rdspundd, ea i-o lud inainte:

— Copilul se va naste abia peste doua luni, spuse,
rotunjind sorocul cu vreo citcva sdptdmini. Asa cd nu ma poti
sili sa fac o marturie falsd, amenintiiulu-mda ca viata lui c
in pericol. Iar marturia mea c esentialii. Dacd Johnnic moare
si1 dumneata mai astepti doud luni, pind sc naste copilul,
intre timp Robbie va mosteni titlul si va putea apela la rude
si prieteni influenti. Tot cc veti reusi, dumneata si
Queensberry, va fi o inutila acuzatie de viol.

— .S1 tradare.

— Ce vorbesti? Esti chiar atit de sigur? Atunci, cu atit nul
mult trebuie sd tc ingrijesti ca sotul meu sd trdiascda.
Mostenitorul averii Ravensby nu are nici un fel de inclinatii
>|)ie politicada. S-ar putea ca opinia publicd sa sustina cu
infldcda- uic cauza unui tindr tic optsprezece ani. pe punctul
de-a 1 se Ninulge mostenirea, desi nu are nici un fel de
adversari politici...

Zimbi subtire.

— Desigur, cu exceptia dumitalc...

— Cit? intreba Godfrey pc nepusa masa.

Multumitd ca pusese degetul pe rand, Elizabeth vorbi
mali departe.

— Acum discutam despre doctor. iti dau un ceas dc j-iiulirc.
Dacd tragi de timp sau incerci sd ma duci cu vorba, inccp sa
scad din pret. Dacd sotul meu moare, nu mai primesti nimic.
Daca va fi bine ingrijit, sint gata sa-ti pldatesc o sumad
generoasad. in aur. Trimite un om la Three Kings. Redmond are
poruncd sa se supunad, daca primeste un mesaj scris de mina
mea. Cit ceri?



— Doudzeci de mii tic guinee.

— Cinci mii. Mai aveni destul pinad la Edinburgh. Vei avea
nenumdrate ocazii sd-ti umpli buzunarele.

— Cincisprezece.

— Opt.

— Doudsprezece.

— Fie. cu conditia ca doctorul sa nc insofteascd pina la
Edinburgh.

— Nc-am inteles. iIn zece minute ajungem la North Berwick.

— Am uitat sd-ti spun: daca Johnnic moare, Redmond va veni
dupd dumneata.

— Redmond nu va sti nimic.

— Moartea unuia ca Ravensby nu poate trece neobservata. Iar
eu am adaugat uncie prevederi la vechiul ordin al
Susan Johnson
lui Hotchanc. Rctlmond incape jupuitul cu degetele dc la miini
si dc la piciocare. Am auzit cda-i o.moarte foarte lenta.

Vdazu cu ineintare ca obrazul roscovan al lui Godfrey inccpea
sa paleasca.

— Sper sa gasesti un doctor hun.

Godfrey ccru ca fiica sa sda-i scrie lui Redmond inainte ca
Johnnic sda fie coborit din cdrutd. Ea se aseza la biroul din
cabinetul doctorului si asternu in graba citeva rinduri, prin
care poruncea ca banii sda fie inminati aducdtorului scrisorii.
Mesajul scurt si neutru fusese conceput sub supravegherea
stricta a tatdlui ei. Insd conform unei vechi intelegeri cu
Rcdmoiul, ea semnd ..lady Elizabeth*', cuvinte ce dadeau de
veste credinciosului slujitor cd stdpina sa se afla in
primejdie. Desi probabil Redmond au/ise de fuga lor, de la
mesagerii trimisi de Johnnie la Three Kings, totusi nu avea de
unde sd Stie ca tinerii,nu reusiserd sa pdrdseasca Scotia. Dar
dacd banii urmau sd fie inminati unui mesager al tatdlui ei.
cdpitanul garzilor isi va da s'eama cine era dusmanul.

Johnnic nu-si veni iIn simtiri nici cind doctorul 1i curata
ranile ingrozitoare: operatie infiordtoare, constind in
de/infectarea urmelor de bici si indepdrtarea fisiilor dc
piele moartd. Atita doar ca gemea inconstient, cind durerea
devenea insuportabila — niste gemete guturale, de animal
suferind.

Elizabcthci nu i sc ingddui sa-i adreseze cuvintul. totusi
i lud pumnii inclestati in miinilc ci micute, si el rdspunse
acestei atingeri, dintr-o pornire reflexda a mintii sale
tulburate... isi desfdcu pumnul, iar cind ca isi strecura
degetele in palma lui. o strinse cu putere. Elizabethci 1i
veni sa lipe dc bucurie la acest mic semn de recunoastere,
ilar se afla intr-o situatie delicata — la cheremul toanelor
lui Godfrey — asa cd ascunse miinilc lor impreunate sub poala
pelerinei, luiiulu-si o figurd indurerata.

Se impotrivi cu inversunare ca doctorul sda-i ia singe. '»i
asa pierduse foarte mult. Era aproape pamintiu la fata. Chiar
doctorul se vd/u nevoit sd admitd cd dacad un astfel dc



procedeu gradbea vindecarea, atunci cu siguranta ca Johnnic
uvea sansc dc supravietuire. Rdnile deschise si carnea lui
zdrentuita furd acoperite cu cataplasmc. timp in carc soldatii
aduserda In cdrutd citeva brate dc fin proaspdat si niste
pdturi. Apoi. cind doctorul /.isc: ,Bea niste /.camd dc mac.
my lord!", Johnnic paru cd-1 au/isc. pentru cd sc supuse si
inghiti doctoria.

Cele citcva picaturi de laudanum 11 fdacurd sa respire
linistit, potolindu-i durerea. Atunci Elizabeth porunci sa fie
transportat in cdrutada, pe patul improvizat, pregdatit pentru
cl.

Vremea rccc oprise destul de repede singerarea, poto- lindu-
i si febra. Pentru incd sase mii de guinee, Elizabeth isi
cumpdrase dreptul de a raminc 1linga sotul ci, cu conditia ca
un soldat sa stea dc paza. Fusese de acord sa nu discute cu
Johnnie decit lucruri lipsite de importantda. Ar fi acceptat
orice, numai sa fie cu cl.

Cit timp dura calatoria, ranitul abia daca sc misca, iar 1-
Elizaheth sc bucura ca' laudanum-ul 11 adormise, crutindu-i
ile dureri trupul chinuit, mdcar pentru un timp. Dar dc indata
ce ajunserd la Edinburgh. in aceeasi scara, furd despartiti.

inchisoarea ei era mult mai suportabild decit temnita
pregatitd pentru Johnnic: donjonul castelului din Edinburgh.
Elizabeth fusese dusd intr-un apartament sobru dar curat, ile
pc una din proprietdtile lui Queensberry, dincolo dc
Cannongatc. Femeia care o pazea — Christian Dunbar, nepoata
lui Queensberry —ii spuse cd avea porunca sa n-o lase sa
vorbeascda cu nimeni inainte de a depune marturie in lata
judecdatorului.

Pentru ca era acuzat intr-un proces politic, intemnitarea
lui Johnnic fusese facutd publicd, dc$i nimdnui nu-i era
ingdduit sd-1 viziteze in donjoanelc castelului. Din hrubele
adinc sdpate Ia temelia zidurilor nu exista nici o scdpare. IV
altfel, incd nu se stia dacd va supravietui pind la proces.

Noaptea tirziu. dupa ce afla despre capturarea lordului dc
Ravensby. Quccnsbcrry il chema pe Harold Godfrey in
apartamentele sale.

Ducele revdrsa asupra lui un potop dc vorbe miniocase. pentru
cd setea de rdzbunare a lui Godfrey risca sa-i lipseasca pc
amindoi dc cele mai bogate domenii diii Scotia.

— Pe viitor, zise Quccnsbcrry, abia stdpinindu-si furia si
umblind dc colo-colo prin biroul sau lambrisat. n-ai dccit sa-
ti biciuiesti soldatii! Nu-mi pasd citi din ci omori! Dar tc-
ay ruga sa te porti ccva mai discret cu prizonieri de
importanta! lui Ravensby . Dacda lordul moare inainte de a fi
condamnat si cu pierd cea mai frumoasad proprietate de la
granitd, sd stii | c-ai sd platesti scump prostia pe carc ai
facut-o. Mi s-a spui ! ca fiicd-ta refuza sa coopereze daca
moare Carre. Mare dobitoc ai fost! S-ar putea sa nu avem
nevoie tic marturia ei. dar dacd poli s-o obtii, cu atit mai
bine.



Quccnsbecrry era un intrigant subtil si rafinat. Detesta
violenta si sdlbaticia, carc primejduiau orice incercare de
diplomatic. Oamenii carc preferd sa ia mitd si sda ramina in
umbrad dau inapoi in fata manifestdarilor brutale.

— Ce atita tevatura? Lordul va trdi — insistd contele de
Brusisson. priceput ca nimeni altul in a aprecia pragul dintre
moarte .si viatada. Stiu si eu cit trebuie biciuit un om.

— Ar fi spre binele tdu sa nu te inseli.

— Zau, James, daca n-as fi fost atit de perseverent, nu 1-
ai fi avut acum in temnita castelului! zise in surdind Harold
' Godfrey, asczindu-se mai comod in jilt.

Ochii lui spdlaciti urmdreau agitatia ducelui dc Queens-
berry, cu un aer usor dispretuitor.

— Dd-mi si mie voie sd ma distrez din cind in cind.

— Nu stiu cit o sd tc-amuzc sd \e/i cd moare acuzatul.

Desi mituise juriul si judecatorul. Quccnsbcrry nu' voia
sd se complice cu un acuzat mort. Prefera sd nu sc arate prea
violent.

— Nu vreau sa intimpin nici un obstacol in inccrcarca ,de al

condamna. Nu vreau sa sc spund cda noi l-am ucis si sda obtin

proprietatea pc calc legala, fdra compromisuri si sa dea

nastere la noi litigii. Numai biblioteca lui Ravcnsby
valoreaza o avere.

N-ai decit s-o iei. Eu ain pus ochii pc caii lui pursinge.
Quccnsberry ridica brusc capul. Si cl rivnca la caii lordului.
Mradui sd zimbcascd, pentru a-$i ascundc gindul. Ramdsese
destul timp pentru impdrtirea averii prizonierului .. dupa
placul ducelui.

— Va trebui sa aminam procesul, zise el repede, dc parca
n-ar fi discutat pc fatd, ca doi tilhari dc drumul mare, cum
11 vor jelui pe Johnnic Carrc. Sa asteptam sa scada valul dc
simpatie Ia adresa acuzatului. Distractiile talc perverse nc
vor costa cel putin doud sdptamini.

— Dacd-ti facc pldacere s-arunci vina pc mine — vorbi
plictisit contcie dc Brusisson — din partea mea, ai toata
libertatea. Dar iti repet. James, cu ti-am prins omul, nu tu
cu uneltirile tale si nici vreun nobil sau judecdtor din cei
pc i.ire-1i aduci la sapd dc lemn ca sa-i ai la mina ta. Numai
cu, 1u incdpdtinarca mea dintotdeauna.

Se ridicad, socotind ca dupa oboseala unei zile dc drum
ddduse dovada dc suficicntd radbdare.

— Nu-1 nevoie sda-mi multumesti, my lord! zisc el ironic,
schitind o plecdciune. As prefera sa-ti arati recunostinta mai
tirziu. la impartirea averilor lui Carre.

Si zimbind in coltul gurii, sc intoarse si pdrdsi incdperea.

Queensberry ramase singur, contrariat si supdrat, furios ca
trebuia sda-si mai amine planurile. Harold Godfrey isi ardta
intotdeauna coltii cind avea de-a facc cu nobili carc nu voiau
sd-si minjcascd miinilc cu singele victimelor lor.

Dar amindoi urmdreau cu aceeasi inversunare sa pund mina pe
paminturilc lui Ravcnsby.



Capitolul 24

Douada zile mai tirziu. intr-o dupd-amiaza innoratda. Roxanc
Forrcstor, contcsa dc Kilmarnock, 1isi fdcu aparitia in salonul
tinerei Christian Dunbar. Nepoata lui Quccnsbcrry o saluta
timid si rezervat. Roxanc sc aseza cu gratie pc canapea si
murmura:

— Doamne, Chrissic. doar n-am venit sda-ti fur prizoniera!
Cc sa fac cu cu afurisita aia dc nevastda a lui Johnnie?

— De unde stii de ea? intrebd micuta si bruneta Christian,
facind ochii mari.

Ducele tinuse sda nu afle nimeni unde era intemnitata
Elizabeth.

Roxanc se feri sa-i dea un raspuns direct.

— Cc iIntrebare fard rost. draga mea! As putea sa-ti spun si
cine a cinat aseard in dormitorul lady-ei Nicky Murray!

Descoperise uiulc sc gdsea Elizabeth mult mai greu dccit
crezuse.

— Dc fapt, am vrut sa trec ieri, dar scumpa mea Jcannie a
tinut sd-mi arate ce-a mai invatat cu maestrul italian dc
dans.

Re urma s-a fdcut prea tirziu sa vin. Spunc-mi, tc rog, cum
aratd nevasta lui Johnnic?

— Ducclc a dat ordin sda nu discut cu nimeni despre ca.
rdaspunse Christian.

Mama ci — sora lui Quccnsberry, deci de vitd nobila — facuse
o mezaliantd, apoi la moartea sotului sc intorsese in familie.
Asadar. Christian trdia din mila unchiului ci. ducele dc

Queensberry.

— Daca nu sc poate... Voiam sa aflu si cu cite ccva despre
femeia carc mi l-a luat pc Johnnic. Sper ca intelegi cit dc
pornitd sint impotriva ci... Nu cred sda fie asa dc pdtimasd ca
mine.

Surisc fermecdtor si se sprijini de spdtarul canapelei, a
carei culoare galbena ii punea in valoare parul roscat si
rochia de un albastru-verzui.

— Si cu carc voiam sa ma bucur dc necazurile ci! ofta
contesa, cu un aer teatral.

— Nu indraznesc, raspunse nepoata ducelui, desi in adincul
sufletului o ispitea perspectiva unei scene savuroase.

— iInteleg, incuviintd cu gratie Roxane. Dar asa sint
rivalele! Sc bucurd cind au prilejul sa loveasca una intr-
alta. Mai bine spune-mi... — urmd ca toatd numai zimbet —
cc /ici dc bebelusul Katici Malcolm? N-ar fi rdu sa gustdm si
cite un pahar din vinul acela grozav al unchiului tdu. Vorbeam
de bebelus... Sincerd sa fiu. cu sint convinsa cad nu-i facut
cu bdrbatu-sau.

Dupd-amiaza trecu in nuni placut. Roxane sc strdaduia sa-i
ofere Christianci ultimele birfc, stiind cit sc bucura aceasta
dc necazurile altora.

La fel ca increzuta dc maicéd-sa, carc-si inchipuia ca
moartea sotului stersese si prostia ei din tinerete. Christian



Dunbar fusese crescutd in idcca cd in vine 1i curgea singclc
nobil al neamului Douglas. in ingimfarca ci. nu gdsise un
bdrbat suficient de nobil pentru a-i fi sot. De fapt. era o
versiune mai tindrda a mamei ci: intepatd si pretentioasa,
interesata doar de aparente si invidioasa pc fericirea altora.

Roxanc spera ca vinul s-o facd mai indulgenta fata de
interdictia unchiului dc-a povesti cuiva despre prizoniera
lui. Ceea cc sc si intimpla.

— Lady Carre c¢ foarte frumoasd, marturisi Christian Dunbar,
dupd cci de-al treilea pahar, strimbindu-se usor, de parca ar
fi deranjat-o constatarea. Chiar si-asa, gravida! Si nu i-c
fricd absolut deloc! dcciard ca, aproape minioasa.

— Stati de vorbd deseori?

— Refuzada sa discute cu mine.

— Mda mird o asemenea arogantad la o femeie in situatia ci.

— S38 vezi cc sfiddtoare s-a purtat cu taica-sau, atunci
cind a adus-o aici. Sda-ti spun drept, crcd ca fostul tdu amant
si-a luat dc nevastd o scorpie.

— Poate-1 interesa averea ci, insinua Roxanc, cu un suris
dispretuitor.

— Sigur cd saizeci de mii dc lire nu-s deloc dc aruncat.

Pc Roxanc n-o surprinse tonul inciudat al Christianci.
Lipsa ei dc avere fusese principalul dezavantaj in goana dupa
un pretendent de vitd aleasa.

— Niciodatda n-am fost pdrasitda dc un bdarbat. Numai
Johnnic... marturisi Roxanc.

— 1inteleg de cc vrei sa afli cit mai multe despre ca.

— E drept ca-i port picd, recunoscu Roxanc, privind-o pc
Christian printre pleocapele aproape inchise.

Brusc 1i zimbi si ridica paharul in cinstea ei.

— Hai sa bem pentru rivalele noastre, oriunde s-ar afla...
Apropo! Am auzit cd tindrul conte de Eglinton a hotdrit sa se
insoare cu fiica cea micda a lui Callender. Urit din partea
lui, dupd ce ti-a fdcut curte tie cu o luna in urmd.

— Arc par blond si cirliontat — vorbi Christian, fard a-si
ascunde ura"— si un bunic care-i da o zestre de doudzeci dc
mii dc lire. Andrew s-a orientat destul de bine.

Sc inrosi dc ciudd cd toate planurile ci cdzusera balta.

— Dc multe ori barbatii preferd blondele! zise ginditoarc
Roxane.

— Adevadrat! Nevasta lui Johnnie al tdau arc parul dc
culoarea paiului! adauga, pornitd, Christian, ca si cum
aceastd culoare de par ar fi fost o insultd personald.

— Tot ondulat, ca al fiicei lui Callender? intrebd Roxane
ca din intimplarc, farada a scdpa din ochi obrazul stacojiu al
Christianei — rezultat al vinului si al miniei.

— Lady Carre nu-i o pustoaicd. Pletele ei se revarsa pe
umeri ca niste valuri strdlucitoare.

— Nu poartd pérul strins in crestet?

Christian o privi atent pe deasupra paharului cu vin.

— Pot avea incredere in tine?



— Bineinteles, o asigurad Roxane.

— Vreil s-o vezi?

Dupa doud orc dc convcrsatie, timp in carc asteptase cu
sufletul la gurda o astfel de ofertd. Roxane sc stradui sa sc
arate nepdsatoare.

— Asa, dc curiozitate... murmura ca, invirtind paharul
intre degetele incdrcate dc inele. Ar fi interesant s-o vad pc
femeia care mi l-a luat pc Johnnic.

— Numai sa nu spui o vorbda nimdnui'!

— Fii fara grijad! surise intclegdtor contesa.

— Vino cu mine! o chemd Christian, ridieindu-sc dc pe
scaun, nu tocmai sigurad pe picioare.

Trupul ci mdruntel rezistase mai putin la bduturd decit
planturoasa Roxane.

Contesa isi ldsa gentuta de perle pc canapea si porni dupa
Christian. Iesirad din salon, ajungind la o scarada ingustd, care
ducea la caturile dc deasupra.

Cind pdatrunserd in incdperea nepdzitd, inchisda cu un simplu
lacdt a cdrui cheie atirna dc cingdtoarca Christianei,
Elizabeth ridica privirea dc pc cartea pe caic o citea,
surprinsda de aceastd vizitd neobisnuitd. incd nu sosise ora
mesei.

— Al un musafir, zise nepoata lui Quccnsbcrry.

Elizabeth 1i remarcada vorba tdrdganatd si intr-o clipa
intelese
cdarui fapt sc datora aceastd intrevedere neasteptatd. Dai cind
frumoasa roscatd din spatele Christianei duse pe furis un
deget la buze, lady Carre se ridica, pregatita pentru orice
.eventualitate.

Christian se intoarse spre Roxanc. cu un zimbet
dispretuitor:

— Ei, cc zici de rivala ta?

— Intr-adevadr, e foarte blondd, rdspunse Roxanc. surizirid
larg. Se parc ca anul acesta nenorocirea noastrd au fost
blondele.

— Ca& bine zici! mirii Christian. Acum poti sda tc uiti la ca
cit poftesti.

— Multumesc, Chrissic. le-ai ardtat foarte intelegatoare,
spuse contesa, batind-o usor pc brat.

Strdbdatu incdperea, oprindu-se 1lingda mdsuta la carc citea
Elizabeth, asezatda cu spatele la fereastra.

— Voiam sa vad cu ochii mei... cum arata sotia lui Johnnic
Carre.

Vorbise rar, pe un ton usor dispretuitor, dar ciudat —
privirea ci era prietenocasa.

— Si-ai wvazut! spuse incetisor Elizabeth, uitindu-se atent
la frumoasa roscovana din fata ci.

Ceva din infatisarea vizitatoarei 1i pdrea vag familiar, iar
mesajul mut pe carc-1 primise o indemna sda-si tind firea.

— Stii c-a fost amantul meu? zise contesa, indsprindu-si
glasul.



Roxane! Elizabeth isi dadu scama imediat cada ea trebuia sa
fie! Prima datd cind se aflase la Goldiehouse. auzise serv
itorii vorbind despre legdatura lui Johnnic cu o roscatad... cea
mai
iDragoste llnterzisa
«imoasa femeie din Edinburgh. Iatd. acum stdtea in fata ci.
icgina din Saba. Era exact asa cum o dcscriscscra servitorii.
— imi parc rau.

Nu fusese o scuzd, ci o constatare.

— Acum inteleg cum l-ai atras in cursad! spuse cu voce
lilicasa vizitatoarea, atinlindu-si privirea asupra pintceului
Umflat al Elizabcthci.

— Nu sint obligatda sa-ti adresez cuvintul. Dar dacad vreil wut
tc uiti la mine. uitd-te cit poftesti! rdspunse netulburata
lady Carre.

— Te-am prevenit ca-i arogantd, zisc Christian, apropi-
imlu-sc dc clc. Spunc-i cit timp a fost Ravcnsby amantul tau.
— Mai binc-1 arat, Chrissie! wvorbi Roxane, iIntoreindu-se
* u spatele la Elizabeth. in gentuta dc pe canapea am citeva
scrisori de dragoste de la Johnnic. Nu vrei sa mi le-aduci?
Stia ca nepoata lui Queensberry nu va rezista tentatiei, inca
din scoala fusese curioasa si bagarcata.

— Bine. dar va trebui sa tc incui cu ea! declara
Christian, amintindu-.'ji dc indatoririle ei.

— Desigur, surisc Roxane. 1iti promit ca nu-i fac nici un
rau.

Christian chicoti. inveselita.

— Poate ar trebui sa ma duc .si cu la Annie Callander, sa-
i ardt scrisorile dc dragoste pe carc mi Ie-a trimis Eglinton
luna trecuta.

— Ba bine cd nu! Asta ar invadta-o minte sa mai fie
obraznica .si increzutd. Acum fugi, cda tare am chef s-o
necajesc pe doamna asta.

- Mi-ai promis cda nu-i faci nici un rau, insista
Christian, cu o umbra dc teama.

— Ai cuvintul meu. dragada! o incredinta Roxane, impin-
gind-o usurel spre usa.

De indata cc auzi clinchetul cheii in broascad si zgomotul
pasilor ce se indepdrtau, Roxane sc intoarse spre Elizabeth
si-i sopti, gradbita:

— hirtd-ma cd m-am purtat asa, dar era singura calc dc- o
convinge pc Christian sda-mi dea voie sa tc vad. E o femei tare
rautdcioasd. Sint Roxanc Forrcstor — poatc-ai ghicit si ma
aflu aici trimisda dc Munro si dc Robbie.

— Ce facc Johnnic? intrebd cu un aer rugator Elizabeth carc
tot timpul sc gindisc doar la sotul ci.

— Trdieste.

Ochii conteseil sc umplurd dc lacrimi. Se asezd, simtind ca
n-o mai tin picioarele.

— 1ti multumesc, murmurd Elizabeth.

Roxanc sc trase mai aproape si puse mina cu blindctc pc



umdrul prizonierei.

— I s-a spus unde esti si sc parc c-a inteles.

Rasuflda adinc, inca socatd dc ce-i povestise avocatul
despre starea lui Johnnic.

— S3d nu md crezi lipsita de mild, zise ca repede, dar
trebuie sd-ti spun cc am de spus inainte de a sc intoarce
Christian. Aflda cd Munro ii cu Robbie pldnuiesc sa tc scoata
dc-aici. Intii pc tine si-apoi pc Johnnic. Altfel, Quccnsbcrry
si cu tatdl tdu vor continua sa tc foloseasca impotriva
sotului tdu. Acum cd st im unde esti — sa speram ca domnisoara
Dunbar nu-i pomeneste unchiului ci c-am fost pc aici, ca sa
nu-i dea prin minte sa te mute in altd parte! — atunci vor
veni dupd tine miinc noapte. Intii tu si-apoi Johnnic, dc
indatd cc vei fi in siguranta.

Auzind zgomotul unei usi care se inchide, Roxanc sc
indepdrtd repede de masda si se duse in grabd la usd, unde
ramase citeva clipe ascultind.

— Orice-as spune cind sc intoarcc Chrissic, tc rog sa tii

minte... cd Johnnic n-a fost niciodata al meu! El n-a
apartinut cu adevdrat nici unei femei... pind te-a cunoscut pe
tine.

Surise trist —ea, femeia care din adolescenta fusese adorata
in genunchi.

— Stii, intr-o noapte s-a sculat si-a plecat din patul meu,
Mi ii nici o explicatie. in clipa aceea am inteles cd nu se va
ni.ii intoarce niciodatada. intr-adevdr, a venit dupa tine...

Elizabeth zimbi.

— A venit sda md rapeascd din fata altarului unde urma sft
ma marit.

— Asta stie' toatd Scotia, replicd Roxane. Trebuie sa-ti
spun ca sint un pic geloasa, lady Carre — adauga ea, surizind
usor — cind vad cc credincios iti este Ravcnsby. Se parc cii-n
viata lui exista o singurd iubire adevdrata.

— Iar eu recunosc ca sint un pic geloasa flindca-1 cunosti
dc-atita timp.

— Poate cd impreunda il vom ajuta sd-si recapete libertatea.

Elizabeth isi sterse ochii cu dosul palmei si se ridica din
iiltul in care stdtuse pind atunci.

— Spune-mi cc trebuie sa fac.

— Cind se intoarce Christian, am sa incep sa te jignesc.
Scrisoarea te va indurera, dar sd stii cd nu c¢ de la Johnnic.
Daca poti sa plingi, n-ar fi rdu... Sau tipd! Sau incearca sa
ma lovesti... Chrissie se va bucura nespus de nenorocirea
ta... Dacd reusim sa-i facem pldcere, poate miinc ma va invita
din nou. Ar fi bine sa nu tc duca in alta parte.

— Vine! sopti Elizabeth.

— Atunci, sa intrdm in rol! zise Roxane, zimbind si
fdacindu-i cu ochiul. Ncpricopsito!...

in timp ce Elizabeth stdtea dc vorba cu Roxane, Rcdmond
pornise spre nord, insotit de zccc oameni alesi pc sprinceana.
Nu stia unde se afla Elizabeth, nici ce fel dc primejdie o



ameninta, dar pornise pc urmele mesagerului trimis de Harold
Godfrey, care-i ducea stdpinului sdu aurul luat dc la Three
Kings. Grijulii sa nu se faca remarcati, ocamenii lui Redmond
ramdasesera la vreo doudzeci dc minute in urma mesagerulu carc
pdrea sa se indrepte spre Edinburgh. in apropiere dc ora doi
din insotitorii lui Rcdmoiul dadura pinteni cailor, ca nu
piardd urma trimisului lui Godfrey. Spre deosebire de seful
lor. acestia nu puteau fi recunoscuti. Strdbaturad strdzile
tixit dc 'cdlareti si trdsuri, fara a-1 scdpa din ochi pc
mesager, aflat la vreo suta de metri in fata lor. Apoi
soldatii, carc o pdziscr pe Elizabeth dc la virsta dc
saisprezece ani. patrunserda 1 oras unul citc unul.

intre timp, singurul om pc caro il vazuse Johnnic dc cind
fusese aruncat in inchisoare stdtea la masa, aldturi de Munrd
si Robbie Carre, intr-o camdrutd feritd a tavernei dc linga
Lawnmarket.

— incd n-are putere nici cit s;1l-si miste mina, zise cl,
clatinind din cap. Sa vad daca nu-i pot aduce un doctor. Mdcar
sd stim cum i1i merge.

— Cu cit ramincm mai multd vreme ancorati, cu atit crcstc
riscul sa fim descoperiti. Chiar si-asa, sub drapel norvegian!
vorbi si Robbie. Paza dc coasta n-o sa nc lase sa stam acolo
la nesfirsit.

— Daca nu-i in stare sa se tind pc picioare, l-am putea lua
in brate. 1si dadu cu pdrerea Munro.

Douglas Coutts ridicd din umeri, nemultumit.

— Si-asa o sa-mi fie greu sda-mi strecor oamenii induntru
fara sa observe gdrzile. Ia ginditi-va cc inseamnd sa cari un
urias ca Ravensby pe scdarilc alea inguste!

— Daca raminc in temnita, asa slabit cum e, mai curind o
sd-si dea duhul dccit sa sc inzdrdveneasca.

Glasul lui Robbie trdda o mare oboseald. Nu dormise aproape
dcloc in ultimele zile, dc cind isi pdrdsise domeniul din East
Lothian, jucihdu-sc dc-a v-ati ascunsclca cu
Dragoste Unterzisa
crucisdtoarele engleze. Iar cind Charlie Fox i1i ddduse de
stire cd Johnnic si Elizabeth fuseserada prinsi, pornise imediat
pe mare cdtrc Leith.

— Ani sa stau dc vorba cu Roxane, dc indatada cc sc iIntoarce
dc la Christian Dunbar, zise el, oftind adinc. Daca .1 reusit
s-o0 vada pc Elizabeth, atunci trag nddejde sa-i putem salva
miinc noapte pc amindoi.

Sc uita spre varul sdu.intrebindu-1 din ochi cc pdrere avea.

— Nimeni nu sc asteaptd sa incercam sa scoatem din temnita
un om aflat in pragul mortii, asa ca Johnnic! spuse Munro.
Sint de acord cu tine, Robbie. Ne incercam norocul miine
noapte, daca Roxane ne-aducc vesti bune. Dar c foarte
important sa nc miscam repede. Dc indatd cc-o eliberam pe
Elizabeth, sc va da alarma. Va trebui sa intrdam in inchisoare
imediat cc-o punem pe ea la addpost.

— in cazul acesta, domnilor — zise ceremonios avocatul



— va stau la dispozitie cu banii necesari pentru a deschide
primele porti.

Zimbi amar.

— Pc urmd, mi-c teamd ca va fi nevoie de forta armelor.

Spre scard. Robbie si Munro isi facurd aparitia in salonul
Roxanei, sa audd cc aflase in cursul zilei contesa dc
Kilmarnock.

— Elizabeth nu-i pdazitd dc gdrzi, spuse Roxane. Probabil ca
Queensberry isi inchipuie cda nimeni nu stie unde sc gaseste.
Si data fiind iuteala cu carc sc imprdstie orice veste 1in
orasul nostru, cred cad arc dreptate. Iscoadelor melc Ic-a
trebuit o zi intreagd sa descopere unde-au ascuns-o.

— Dacd nu-i pazitd, n-ar trebui sa ne fie prea greu s-o
scoatem dc-aeolo! remarca Munro.

— Christian poarta cheia la briu — daca v-ati hotdarit sa nu
fortati usa.

— Vreau sa atragem cit mai putin atentia asupra noastrd,
din moment cc vom pdtrunde in inchisoare aproape in acelasi
timp.

Robbie stdtea toldnit pe canapeaua Roxanci, cu cizmele
sprijinite dc bratul dc lemn tapitat.

— Crcd cd nc vom sluji de cheia Christianei, iar la plecare
vom avea grijd s-o incuiam atit pc ca, cit si pe servitori.

— Daca Johnnic nu-i in stare sa suporte o cdlatorie sau
dacd nu indrdzniti sd porniti de indata cdtre Leith, puteti
veni aici.

— la tc uitd cit ¢ de optimistd! zise Munro catre Robbie.

— Acum un an, Cothcart a scdpat din inchisocare, cva-
porindu-se fdrd urma! Ic aminti ca. Se parc ca pretul
libertdatii c¢ negociabil chiar si-n temnitele castelului.

— Douglas spune ca poate pldati ca sa ni se deschidd primele
usi, 1i explicd Robbie. Dar pc urma vom avea de-a face cu
oamenii lui Quecnsberry.

— Atunci luati cu voil cit mai multi din neamul Carre.

— Dacad sintem prea multi, vor da alarma.

— Ma ispiteste ideca sa-1 abordez, pe insusi comandantul
Gordon. Poate cd si cl arc un pret.

— Dacd nu i-ar datora; slujba sa lui Quecnsberry, sint
convins cd n-ar rezista. Din pdcate...

Munro isi ldsd fraza neterminata.

— 11 vom elibera pc Johnnic, Roxanc! o asigura Robbie,
intr-un fel sau altul.

— $1i nu uitati, dacd aveti nevoie sa v-ascundeti,incdperile
dc sus, unde stati voi acum, sint ferite dc primejdie. Am
destui prieteni influenti — nimeni nu va Indrdzni sa-mi
perchezitioneze casa.

Roxanc era modestd. in calitate de ,frumusete a Edin- burgh-
ului (unii spuneau chiar ,a Marii Britanii"), cci mai de vaza
barbati ai tarii ar fi fost oricind dispusi sda-i faca pc plac.

— Sper s-ajungem la corabie.

Robbie incuviinta, dind din cap.



— Desi totul depinde dc sanadatatea lui Johnnic. Coutts spune
ca-i foarte slabit.

— Unde-o duceti pc Elizabeth?

— Direct pe vasul Trondheim.

— Miinc noapte sint invitatd la cinad si la, bal in casa
Cancelarului. Sa .stiti cd astept vesti dc la voi. imi
inchipui cad stirea despre evadarea sotilor Carrc va ajunge la
urechile Consiliului de Coroand incd inainte de ivirea
zorilor. Astd- searda ma duc in vizita la contesa Pamure. S-ar
putea s-aud ceva birfe despre Queensberry: e lucru cunoscut
ed-11 tinerete i-a fdcut o curtc insistenta.

— Dupd ldsarea intunericului, vom porni cdlare cdatrc
Trondheim — spuse Robbie — ca s-aduccm arme pentru miinc
noapte..iti las unul din ocamenii mei, sd tc insoteascd pina la
palatul.jLOiitcsci, iIn caz cd vrel sa ne transmiti vreun
mesaj. 1l poti imbrdca in livrea dc valet. Oricum, nu tc
invidiez pentru scara pe carc-ai s-o petreci! risc cl. Pun
prinsoare cd ai s-o auzi pe contesad rccitindu-si ultimele
poezii dc dragoste... '

— Dar cc, tu nu esti o fire romanticda? 11 tachina Roxane.

— Ajunge unul in familie! replica tindrul Gradcn. Desi acum
un an, nimeni n-ar fi crczut cd Johnnic va intelege cc
inseamna iubirea adevarata.

Din momentul in carc patrunseserda in oras, oamenii lui
Rcdmond nu incetaserd sa pindcasca locuinta lui Godfrey.
Iscoadele sc schimbau din doud in douada orc, ca sa nu atraga
atentia. Sperau cd urmdarindu-1l pc contele dc Brusisson vor
descoperi unde sc gdsea Elizabeth. Dar dc la sosirea
mesagerului, Godfrey nu pdrdsise casa. Din cite spunea vecinul
de subcl, Harold Godfrey locuia singur.

Tirziu spre scard.in fata casei sc opri o trdsurada eleganta,
in prag isi fdcu aparitia contele de Brusisson — in haine
Susan Johnson
ile gald, din catifea albastrd cu danteld neagrda — ureind in
trasura stralucitoare.

Dupada citeva clipe, o siluetd sc desprinse din umbra zidului
si. travcrsind strada pietruitd si plinda de gunoaie, sc
indreptd spre o adinciturd din zidul casei de vizavi.

— A dat porunca sa fie dus la palatul contesei Pamurei
sopti osteanul la urechea lui Rcdmoiul.

— Trimit indatd pe cineva sa-ti ia locul, rdspunse
cdpitanul. Eu incerc s-ajung singur la palatul contesei.
Probabil cd-1 stiu tofi wvizitiii. Sa vad cc mai pot afla!
Roxanc cobori din trdsura in fata resedinteili contesei de
Pamurc. Chiar daca Rcdmoud n-o recunoscuse pcCc superba roscata
carc tocmai sosise. in schimb il stia bine pe lacheul care-o
ajutase sda descindd din trdsura ci albastra.

Roxanc porni spre intrare, padsind cu grija pc tocurile,
inalte si linindu-si cu mina faldurile largi ale rochiei.
Rcdmoiul sc trase ccva mai la o parte de grupul vizitiilor,
astfel ineit sd poatda fi zarit dc lacheul ca re-si urma



stdpina spre portalul luminat dc doua torte. Cei doi nu-si
adresarda nici un cuvint: intr-un oras strdin trebuiau sd sc
arate prudenti. Dar cind privirile 1i sc intilnirada slujitorul
in realitate omul ldsat dc Robbie murmura:

— Asteapta!

Citeva clipe mai tirziu lacheul iesi din nou afard, oprindu-
se impreund cu Redmond ccva mai la o parte, feriti dc ochii si
urechile vizitiilor si servitorilor. in citeva cuvinte,
fiecare afld cc cduta acolo celdlalt, iar Redmond isi fixd o
intilnirc cu Robbie. in aceeasi seara, la locuinta Roxanci.
Curind dupd aceea sc despdartird si Rcdmoiul sc intoarse la
postul lui dc observatie.

In timp cc Rcdmoiul stdtea la taclale cu citiva vizitii.

Capitolul 25

Koxaoe nu-1 intdlnise niciodatd pe contele de Brusisson,
insda 11 stia pe ducele de Quccnsberry. asa cum ii stia pc toti
nobilii scot icni. Dar barbatul dc 1lingda duce corespundea
intru totul descrierii fdcute de Robbie lui Harold Godfrey.
Roxane 1isi indreptd atent iu spre tindrul carc-i admirase
rochia, fdarada a-si dezlipi ochii de pc sinii ci, si-i adresa un
zinibet gratios, spunind:

— Draga Buchan, ti-as' fi indatoratda dacd mi-ai aduce un
pahar cu vin. R ingrozitor de cald aici...

Atingindu-I usor pc obraz cu evantaiul de lildes si dantelgs,
adauga:

— Daca nu tc superi...

Tindrul se grdbi sd-i indeplineasca dorinta. Ramasda singurd,
Roxane se privi in oglinda strdjuitd de lumindri. arunjindu-si
cu grija duntelu dccoltcului. isi exersa apoi zimbetul ei
irezistibil si. multumitd de rezultat, porni fard sovdialad
spre barbatul care urzea sa-i ia viata lui Johnnic Cajrc.

Primul care o zari fu Queensberry. Ducele se intoarse catrc
ca. cu un suris ineintat. intrcrupindu-si conversatia.
astfel ca bdrbatul inalt de linga el se rasuci la rindu-i, s-
priveascd. Roxanc zimbi cuceritor spre amindoi, si-si deschise
evantaiul cu dezinvolturad studiatada. Apoi facu o adineda pleca
ciunc, menitd sa-i dezvaluie .si mai mult sinii minunati, s
ridicd spre ci o privire seducdtoare.

— Cc pldccre sa tc vad din nou in oras, James! exclama ea.
Dc cite ori esti plecat, Edinburgh-ul isi pierde parca
strdlucirea.

— Exagerezi, dar oricum ma bucurda ce-mi spui. draga mea!
raspunse ducele, riziiul. in clipa asta. chiar imi parc rau ca
nu m-ani intors mai curind.

— Vad cd nu li-ai pierdut darul de-a vorbi frumos! i-o
intoarse ea. cocheta, fdacindu-i cu ochiul si atingiiidu-1 usor
cu evantaiul sub bdrbie.

Harold Godfrey isi drese glasul, tusind usor.

Quecnsberry i1i aruncda o privire si zisc:



— Roxanc. ti-1 prezint pe contele de Brusisson. Se afld in
Scotia pentru c-ar vrea sd cumpere niste paminturi. Brusisson,
dumneaei este contesa de Kilmarnock.

Intilnind privirea sfredelitoare a lui Godfrey, Roxanc
intelese ca-si atinsese scopul. Zimbi, ardtindu-si toti
dintii.

— Ramincti multd vreme aici. domnule conte?

— 1ncd nu m-am hotdrat. Locuiti in oras-?

— Aproape in permanentd...

Roxanc era socatd de brutalitatea privirii lui, pc care nici
macar nu sc strdduia sa si-o ascunda.

— Copiii mei merg la scoald in Edinburgh, adduga ca.
strdiluindu-se sda-si invinga repulsia.

— Sotului dumneavoastrd ii place sa stea la oras?

— 1i pldcea.

— Roxanc e cea mai frumoasa vdduva din Marca Britanic!
interveni Quecnsberry. Cc mai stii dc fratele tau? E tot la
Argyll?

— Ultima oara cind mi-a scris se afla in tabara din Haga.
Dragoste

Asa cum sc intimpla in multe familii scotiene, pdrerile
politice ale Roxanei si cclc ale fratelui ei erau complct
diferite.

E cdzut in admiratia marelui Marlborough.

- Ca atitia alti tineri. Marlborough ¢ un comandant
neintrecut.

- Asa-mi spune si Colter, cu entuziasmul nestavilit al
ivlor noudsprezece ani ai lui. Ramii la Edinburgh pentru
M'Munile clin acest an-?

— Posibil.

——= Atunci poate ne vom mai vedea. Transmite cele cuvenite
Isabelei. Uite ca vine si Buchan, cu vinul meu. Mi-a facut
pldcere sa va cunosc, domnule conte.

Si inclinindu-se usor, sc indeparta.

— Roxane a fost ani de zile amanta lui Ravcnsby, murmurd
Quccnsberry, in timp ce amindoi bdrbatii 1i urmdreau . 11
privirea mersul unduios.

— Nu pdrea sa fie coplesita dc durere.

— A ingropat doi barbati. Poate ca asta i-a Impietrit
sufletul. Dar daca vrei sa-i faci o wvizitd, Harold, nu uita: c
prietend cu mine.

— N-am spus ca am dc gind s-o vizitez.

Quccnsberry surisc ingdduitor.

— Amindoi stim la fel de bine c-o vei face.

Dar cum Roxanei nu-i pldcca nesiguranta, in aceeasi seara
incercda sa intre in vorba din nou cu Harold Godfrey, pindind
prilejul cind acesta ramdsese singur. Sc indreptd spre cl, dar
contele 1i iesi in intimpinarc.

— Dintr-o data, Edinburgh-ul incepe sda mi sc para mult mai
interesant, zise cl, privind-o de la indltimea staturii sale
impundtoare.



— Poate datoritd fascinantului recital dc poezie al
Ceciliei... murmurd Roxane, observind ca Godfrey nu-si lua
ochii dc la decolteul ci.

Susan Johnson

— Nu pot sa sufdr ipocrizia! declara el incet, dindu-i a
intelege cd existau anumite lucruri pe carc le-ar fi agreat
din cale-afara.

Ea 1i adresa un surils provocator — stiind din experienta
unor ani de zile ca procedeu! era irezistibil.

— Pacat... sopti contesa. Miinc searda invitasem citiva
prieteni sd asculte versurile celui mai mare poet din
Edinburgh. Ma gindeam cd poate ati fi vrut sa veniti si
dumneavoastra. ..

— Cind?
Fa isi ldsa capul intr-o parte, privindu-1 printre gene.
— Ccva mai tirziu... murmurd cu glas insinuant. Cind sc

termind scara dc poezie...

— Cind? insistd el, cit se poate dc direct, fdard a sc obosi
sd-si ascunda adevdratul gind.

— S& zicem, pc Ia noud si Jjumatate. '

— Voi fi acolo.

Roxanc nu sc indoia cd Godfrey se va tine dc cuvint.

La grupul adunat in acecasi noapte in casa Roxanci se
addugase si Redmond. Puseserda la punct planul pind in cele mai
mici detalii. Timpul era un factor esential in reusita
incercdrii lor.

— Eu il pot retine pe Godfrey un ceas — un ceas si
jumdtate! zise contesa. Vol avea grija ca oaspetii sa nu plece
prea curind.

— Dol dintre ocamenii nostri s-ar putea da drept invitati,
care dupd citeva pdhdrele dc coniac nu s-ar mai indura sa sc
despartda de-o gazda asa frumoasa! propuse Robbie, pc care nu-i
prea trdagea inima s-o lase singura cu Godfrey.

— Totusi, nu-1 voi putea duce prea mult cu vorba, altfel va
deveni banuitor.

— Nu-i nevoie sa-1 primesti in dormitor. E un individ
periculos.

Dragoste Unterzisa
Robbie o privi atent citeva clipe.

— Stiu bine cc-i in capul tau. dar nu incerca nimic! Sub
nici un motiv!

— intr-adevadr, e periculos! intdri si Rcdmond. Dacd n-ar
trebui mai intii s-o duc pe Elizabeth intr-un loc sigur, as
raminc sa dau o mind de ajutor aici. Godfrey nu-i intreg la
minte. A curmat multe vieti cu brutalitate.

— Vezi? interveni Robbie, cu ochii la Roxane. Acum ai
inteles?

— Voi fi cit.sc poate dc atenta.

— Bun, atunci haideti sa mai trcccm o datd in revista
principalele puncte ale planului! spuse Robbie. La noud si
jumatate, Rcdmond si oamenii lui pornesc dupd Elizabeth.



~

Fiecare repetd ec-avca de fdacut — o datd, dc doua ori — pina
ce toti isi stiurd rolurile la pcrfcctic, luind in discutie
orice eventualitate, astfel ineit planul lor sda mearga la
sigur.

in zori, plecarada cu totii, in afarda do Robbie, carc sc
tolani comod pc canapea, rcnuntind sa mai urce in iatacul lui
de la etaj,si Roxane, carc sc aseza in jiltul preferat, din
celdalalt capat al salonului.

— Johnnic nici n-a stiut cc comoarada zacc-n tine... murmurad
tindrul.

— Asa c... surise ca. Dar oricum, avea multe alte
calitati...

— Ti-a parut rau cind s-a insurat?

Ea cdzu pc ginduri citcva clipe.

— intr-un fel. m-am bucurat pentru cl, pentru cd pina
atunci nu stiuse cc-i iubirea... Cum sda-i port pica fiindca-i
fericit?

— Tu ai fost vreodata indragostita-?

— Demult, cind eram foarte tindra...

— Si ce-ai facut?

— M-am maritat. E vorba dc Jamie Low. primul meu sot... Dc
n-ar fi fost ucis la Namur.crcd ca l-as fi iubit la fel de
mult si azi.

— Dar Kilmarnock?

— Cind a murit Jamic, pdrintii mi-au spus cd eram prea
tindrd ca sa ramin ncmdaritata.

— Dar Kilmarnock era mult mai in virsta.

— Da.

Dupa acest rdspuns sec, Robbie incetd sda-i mai puna
intrebdri despre cel de-al doilea sot. Se pdrea ca nu fusese o
casnicie prea fericita.

— Tar acum esti o vaduva vesela.

Ei 1ii reveni buna-dispozitic.

— Foarte.

— La vard sper sa nc intoarcem in Scotia, zise Robbie,
gindindu-se vc dor ii va fi dc tot ce ldsa in urma si cum
reuseau evenimentele importante sd arunce lumind asupra
adevaratelor sentimente.

Ramdsese intins pe canapea, zvelt si elegant, cu trupul
musculos invcsmintat in straie bine lucrate, cu mina delicata
atirnind pe covor, cu piciocarele lungi proptite pe bratul
sofalei.

— Ma bucur. Te voi astepta.

El isi intoarse ochii spre Roxanc, fdrd sda-si ridice capul
dc pc perna brodata.

— Nu tc marita pind nu revin eu.

— N-ai grija. Prefer sd-mi pdstrez libertatea.

— Eu sint gelos pc libertatea ta. sopti cl. privind-o
printre gene.

— Asta chiar cd nu-ti ingddui!

Robbie ridica din umeri, inaltind din sprincene.



— Dar nici nu ma poti opri, draga mea Roxic.

— Vorbesti ca fratc-tdu!

— Numai cd& cu nu sint Johnnie. Eu stiu sd tc apreciez.

Roxanc 11 privi citeva clipe, gindindu-sc cita deosebire
exista intre cci doi frati. Trdsdturile hii Robbie erau mai
fine si mai delicate, iar parul castaniu-roscat i1i cadea in
cirlionti pe umeri. Trupul, frumos si lat in spate, incd mai
pdstra neastimpdrul unui minz tindr.

— Am cu citiva ani mai mult ca tine, spuse ca. revdzin- du-
si tincrctca in infldcdrarea lui.

— Vara trccutd nu ti-a prea pdsat cd esti mai marc. Mai

*ilcs in noaptea aceea, ciiul cerul era spuzit dc stele... 1i
aminti cl, ziinbind.
— Mmm. ..

Surisul ci vorbea despic aceleasi frumoase amintiri.

— Marca ma facc intotdeauna sda ma simt indrdgostita.

— Va trebui sa nu uit asta.

FEa cldtina din cap.

— Esti prea tindr. dragul meu. Ti-am spus incd dc-a doua /i
dimineatd... Sd& stii cd si-acum gindesc la fel. Am cinci
copii, iar cel mai mare arc aproape virsta ta.

11 privi pe sub plecapele plecate.

— Nu pot.

— C'ind md voi intoarce, iti vei schimba gindul.

— Tc asigur ca nu.

— Vom vcdCa, spuse cl, coborindu-si piciocarele pe covor si
ridicindu-sc dc pe canapea. De-as avea mai mult timp la
dispozitie in noaptea asta, as incerca sa te conving.

Sc apropie dc Roxane si, pUnindu-si cu blindetc miinilc pc
umerii ei, o sdarutd — nu un sdrut dc adolescent, ci unul
arzator, primejdios, carc lc amintea de noaptea dc vard, cind
facusera dragoste pc iahtul lui Johnnic.

— Fdgaduicstc-mi cd n-ai sa te mariti, murmura cl.
dezlipindu-si buzele de ale ci. Pentru c-am sa ma intorc...

— N-ar trebui... sopti Roxane. cu glasul trcmurind dc
patimd, privindu-1 cu obraji imbujorati.

— Si totusi, am s-o fac! rdspunse cl. la fel de nesupus ca
si fratele mai marc.

isi aruncd ochii pe ceasul dc pc consola semineului.

— Curind se vor trezi copiii tdi.

in tonul lui sc ghicea o vaga intrebare, pentru ca nu era
momentul sa sc arate insistent, cu evenimentele carc sc
pregateau pentru noaptea urmatoare.

— Da... curind! incuviinta ca, grdabitd, dindu-si incetisor
capul pc spate, de parca distanta ar 1li salvat-o tic chemarea
ispititoare a lui Robbie.

HI surise. intelegiiul ce se petrecea in sufletul Roxanci.
Apoi, insd, isi schimba expresia, vorbind cu gravitate, nu ca
un pustan, ci ca un barbat obisnuit sd comande:



Dacd nu ne mai vedem inainte de plecare, iti multumesc
pentru tot cc-ai facut ca sda-i ajuti pe Johnnic si Elizabeth.
Tot neamul Carre iii e atlinc indatorat.

Brusc, glasul i se indspri.

— S1i te rog sa nu risti miine-seard. cu Godfrey. Te rog. Nu
vreau sa-ti faca vreun rau. Da-mi cuvintul tau.

Ea 11 privi o clipa, fascinata de acea subita transformare
si de flacdra din ochii lui. apoi spuse incet:

— Ai cuvintul meu.

Chipul lui se lumina de zimbet.

— Atunci, iti doresc noroc.

— Al sa fii cu bdgare de scama-?

— Desigur.

— Da-mi de stire prin Coutts cind ajungi in Olanda.

— increderea ta e un adevarat balsam.

— Sa stii ca da. Niciodata nu pun raul in fata. ca sa nu
alung norocul.

Robbie prefera sd-si. facd singur norocul, pe ba/.c mai
concrete: arme bune si ocoameni dc incredere. Totusi, dadu din
cap. zimbind:

— Ne vedem la vara!

Se inclinad usor si iesi.

Dupa plecarea lui. Roxanc nu reusi sa adoarma, prada unui
noian de ginduri. Era simplu sd respinga avansurile lui Robbie
si sd sc declare imuna la farmecele tineretii lui. in
realitate. insd, situatia era cu totul alta — cel putin din
punct tie vedere fizic — iar el intelesese asta foarte bine.
Dar i1 se parea cu neputintd. Robbie avea numai optsprezece
ani.

Capitolul 26

Un scara urmdatoare, pc la orele noud. Roxane i1l asculta pe
renumitul poet. in salonul ei. impreund cu ceilalti invitati.
incdperea era luminatda dc nenumdrate sfesnice. Valetii mergeau
printre oaspeti, purtind tavi cu vin si lichior. Din camera
aldturatd rdsunau acordurile unui clavecin — delicat fundal
sonor pentru lectura versurilor. Roxane arunca o privire spre
ccas. isi simtea palmele transpirate in manusile din piele de
cdapriocard. intinse mina dupa paharul cu vin. ca sa-si Iaca
curaj pentru primejdiosul joc pc care urma sa-1 inceapa cu
Harold Godfrey.

intre timp. Rcdmond si oamenii lui stdteau ascunsi in
intuneric, linga casa lui Queensberry din Cannongate, astep-
tind ora noud si jumdtate. Rcdmond era cu ochii la ceasul din
palmda, pc carc-1 tinea indreptat cdtrc dira dc lumina
strecuratda dinspre o fereastra dc pe stradda. Minutarul aurit
sc misca incct spre cifra sase. Pc straduta invecinatd, o
trasurd cu perdelele trase si un vizitiu inarmat pina in dinti
erau pregatiti sda-si intimpine pasagerul.

Intr-D taverna de linga poarta castelului. Robbie. Adam si
Kinmont se adunasera intr-o camdruta feritd, de unde puteau



supraveghea intrarea, gata sa se ridice si sa plece, la primul
semn de la Rcdmond.

Elizabeth era asezatd la masuta din incdperea unde se gdsea
prizonierd. Tinea in mind o carte. insd cuvintele 1i jucau
inaintea ochilor. Nu mai avusese nici o veste dc la Roxane.
dar isi incorda auzul la cel mai mic zgomot. Roxane
spusese: ..Miinc noapte!" Adica in noaptea asta. Arunca o
privire spre dulapul unde-si ldsase pelerina. Pentru a suta
oard. incercd sa-si dea seama cite ore trecuserd dc cind 1ii
fusese adusa cina. Lipsa unui ceas ii sporea nelinistea si
incordarea. isi inclestase pumnii pind cind i sc albisera
incheieturile.

La un moment dat, Rcdmond sopti: ..Acum!" si-si viri ceasul
in buzunar.

— Stati ascunsi pinad cind servitorul deschide usa! isi
sfatui el insotitorii.

Iesi din intunericul zidului, apropiindu-sc de poarta casei
lui Queensberry. urmat de oamenii sdai. tdcuti ca niste umbre.
Se duse singur sa batda in poartd, imbrdcat in uniforma de
paznic al orasului, cu o expresie linistitd si ncpasatoarc.
fara nici o arma asupra lui. Cind servitorul intredeschise

ferestruica, intrebindu-l1 ce cduta la o ord asa tir/ie.
Rcdmond rdspunse:

— M-a trimis ducele, cu un mesaj pentru domnisoara Dunbar.

Slujitorul trase zavoarele si, profitind de zgomot, oamenii
lui Rcdmond se apropiard de-a lungul zidurilor. in clipa cind
se deschise usa. Rcdmond tisni induntru cu iuteala fulgerului,
astupind cu palma gura servitorului. Nimeni nu sufld o vorba.
Nimic nu trada faptul cd in casd patrunseserd zece oameni, 1in
citeva secunde, slujitorul era incuiat in camera lui. legat si
cu un calus in gura. Doi osteni rdmasera sa-1 pazeasca si sa
asigure retragerea intregului grup.

Urcara scdarile tiptil, luind prin surprindere slujitorii,
precum si pc Christian, aflatd in dormitorul ci, impreund cu i
aincrista. Rcdmoiul ldsd citc o strajd la fiecare din primele
irei caturi si urcad repede la al patrulea, unde — din citc 1i
spusese Roxanc — se afla camera Elizabethci. Aici vorbi pentru
prima oard de cind patrunsese in casa.

— Sint cu, Rcdmoiul. nu tc speria! zise cl foarte incet, cu
bu/.elc lipite de usd. Am cheia.

O clipd mai tirziu sc ivi in prag, intr-o uniformd ciudatd,
dar cu zimbctul cunoscut, carc iInsemna salvarea.

— Esti gata?

Elizabeth incuviintd din cap, surizind fericita.

— Ai batut calc lungd pinad aici, 11 intimpinad ca, dueindu-se
repede la dulap, ca sa-si ia pelerina.

— Pentru ca ai avut nevoie dc mine.

— Cu ajutoruV lui Dumnezeu, pind in zori vom fi departe dc
aceste locuri! adauga Elizabeth, aruneindu-si pelerina pc
umeri si indreptindu-se spre el.

— Avem cinci minute. Da-mi mina, scara e abrupta.



in trei minute coborird scara in spiralada si iesira afara,
inchizind usa dupda ci. Casa ducelui de Quecnsberry radmase
cufundatda in tdccre. Dupd incd douda minute suirdin caleasca
ce-1 astepta pc strada alaturatd, pornind spre corabia
ancoratd la Lcith, insotiti dc escorta lui Redmond.

»,Ce usor a mers totul", sc gindi Elizabeth, rezemindu-se mai
bine intre pernele trdsurii, in vreme ce vizitiul gonea ca
YIntul si ca gindul pc strdzile pustii. Datorit3d Roxanei, 1i
descoperisera ascunzisul... Datoritd Roxanei, carc reusise sa
se strecoare pinada la ca. Elizabeth incd nu stia cd si Johnnic
urma sa fie salvat tot datoritd fostei sale amante, carc in
clipa aceea suridea seducdator lui Harold Godfrey.

— Sintcti foarte punctual, 1i spuse ea tatdlui Elizabethci,
carc-si fdcuse aparitia in usa incrustatd cu aur a salonului
de
primire. imi parc rau cd oaspetii sint tot aici. dar scara dc
versuri a durat mai mult dccit credeam. Doriti niste coniac?

Contele, carc nu-si pierdea niciodata vremea cu galanterii
inutile, nu sc sfii sda-si arate nemultumirea. Nu sc astepta.?
sd mai gdseasca lume in salonul Roxanei.

— Da. niste coniac mi-ar prinde bine! rdspunse el inorog
cénos, ccrcctind cu privirea invitatii, ele parca ar fi
numdarat citi oameni trebuia sa dea pe usa afarad.

— Nu va dura mult pind pleacd, murmura Roxane. luindu-1 de
brat ca sd-1 conducd printre oaspeti. Cei mai multi urmeaza sa
sc ducd in continuare la petrecerea tic la Blair Close.
Sinteli grdabit?

Aluzia find din vorbele conteseil trebuia sd-i dea a intelege
lui Godfrey cd ci nu-i placeau amorezii prea grabiti.

— Nu, sigur ca nu!

Contele de Brusisson stia prea bine ca pentru o asemenea
mindretc de femeie merita sda astepte.

— Ce Dbine!

Sc sprijini usor de bratul lui. astfel ineit Godfrey 1ii
putea simti rotunjimea sinului.

— Atunci veniti cu mine si-am sd va servesc cu un excelent
coniac frantuzesc.

in timp ce Roxane poruncea valetului sa aduca coniac, poarta
cca mail dosnica a castelului din Edinburgh se deschidea larg.
gratie generozitdtii lui Coutts. La fel sc intimpld cu inca
doud porti, carc sc dadura in ldaturi la acelasi semn magic, de
parcd niste miini nevdzute le-ar fi netezit drumul. Dar dc-
acum incolo, ocamenii lui Robbie trebuiau sd se descurce
singuri. Trccind dc poarta Portcullis, parcursera in graba
Hawks Hill, pina in sala cca marc. Doi dintre ci purtau torte,
care, pe masura ce coborau tot mai adinc, lc luminau
tenebroasele tunele sdpate in pamintul umed. Prima cavernd, cu
celule ni peretele dc stincd, era pazita ele doi soldati, care
se pravalira cu beregata taiatd, chiar in locul unde pina
atunci jucase zaiuri.



Mai departe, uciserd incd trei paznici, nevoiti sd sc arate
neindurdatori, pentru cd nu trebuiau sa lase in urmda nici un
vartor. Ultima poartd nu putea fi descinsd dccit pe dinduntru.
Muhbie se imbrdcase iIn hainele unuia dintre soldatii ucisi,
milei cd reusi sa intre. De cum trccu dc poartd, 1i impusca pe
celi doi paznici iesiti in cale. Nici fulgerul, nici zgomotul
Iimpuscdaturilor nu sc puteau auzi de-aici. din maruntaiele
pamintu]ui.

Tindrul i1si indesd in tcacad pistoalele inca fumeginde. Apoi
smulse cheile dintre degetele mortului si se repezi spre 1mn.:1
pind la care trebuise sa.infrunte trei rinduri dc straji.
Kdasuei cheia in broasca si deschise usa ferecatda in fier. Omul
care zdcea induntru pe un brat de paie nu fdcu nici o miscare.
La lumina tortelor il vdzu pc Johnnic prdbusit cu lata in jos,
pe un brat dc paie murdare.

Desi fusese prevenit dc Coutts, privelistea 1i ingheta
singcle in vine.

Johnnic purta aceiasi pantaloni si aceleasi cizme minjite de
singe. Spinarea sfisiatd dc bici ardata ingrozitor, inflamata
si mustind dc puroi. O clipd, Robbie sc intrebada dacd nu cumva
ajunseserd prea tirziu.

ingcnunche repede lingd fratele sdu si-i atinse obrazul cu
palma: avea febrd, dar incad respira. Nestiind dacda Johnnic era
constient. Robbie se aplecd, soptindu-i la ureche:

— Sint cu, Robbie! Ma auzi? Am venit sa te scoatem de-aici.
Johnnic deschisc pleocapele cu o incetineald inspdaimin-
tdtoarc, dc parca trebuise sda-si adune toate fortele pentru un
gest atit de simplu. in penumbra temnitei, ochii ii luceau
arsi dc febra.

— Elizabeth... murmurd el, atit de incct, ineit Robb abia
intelese ce spusese.

— E in siguranta.

Johnnic schitd un suris, de fapt aproape o grimasa. Dup
citcva momente, reusi din nou sa ingaime:

— Ajutd-ma sa ma ridic.

— Mai intii inghite asta!

11 puse in gurd putin opiu — la sugestia lui Coutts, car
stia in cc conditii 11 vor gdasi pe Johnnic. Apoi. luind plosca
ile la cingdtoare, sprijini capul fratelui sdu si-i picura pe
buze citiva stropi de apd. Johnnie se simti din nou sleit de
puteri si inchise ochii. Robbie se intoarse cdtre insotitorii
Iui, murmurind:

— Va trebui sd-1 ducem pe brate.

— Cum? intrebda Adam, strdaduindu-sc sda-si tind firea la
vederea ranilor dc pe spatele lui Johnnic.

— N-avem de ales. Dacd nu-1 scoatem de-aici, o sa: moara.
Tu si Kinmont apucati-1 de cap si de picioare. Munro si cu
mine va deschidem drumul. Alte intrebdari?

Robbie asteptd citeva clipe, apoi se apleca din nou spre
fratele sau.



— Morfina isi va face efectul abia dupa citcva minute, dar
nu putem astepta pina atunci.

Continuada sd vorbeasca chiar in urechea lui Johnnie,
siliiulu-se sd pronunte rar si limpede fiecare euvint.

— Acum te vom ridica 1In picioare. Ma intelegi?

Johnnie incuviintd din cap, pregatindu-se .sa suporte
durerea.

Cind il ridicard, scoase un geamdt dc animal ranit,
neputindu-sc tine pe piciocare din cauza durerii ucigdtoare
care-1 ldsa fdara suflare. Leocarca de sudoare, se sprijini de

Adam si Kimnont. Trupul lui frumos si viguros, mdcinat de
febra si infectie se ti nea pc piciocare numai printr-un urias
efort de vointa. Sc propti in tdlpile incdltate cu cizme si se
lupta i1ii incdpatinate sd-si indrepte genunchii. Apoi 1si
ridica incetbdrbia.

- Cit timp avem?

Auzindu-i glasul. Robbie intoarse iute capul, uluit.

Foarte putin, raspunse cl. fara fereald. Straja isi face
umilul la fiecare jumdtate de ora.

Atunci, voi incerca sd merg... murmura Johnnic, hui otindu-
si maxilarele, in efortul dc-a sc tine drept. Da-mi mi
pumnal... murmurd, cu un suris crud. in caz ca-1 intilnim pe
Godfrey.

Robbie 1i dadu lui Johnnic pumnalul sdu si facura cu totii .
i ale intoarsd, cu Robbie si Munro in frunte, in timp cc
Kinmont m Adam ii urmau incet, cu Johnnic schiopatind intre
ci.

Lordul isi numdra pasii in giiul, de parca astfel ar fi
putut impune trupului sa sc miste. Cu putinele forte rdmase,
se lupta sd inv ingd prin puterea mintii durerile cumplitc
carc-1 torturau. Printr-un suprem efort dc vointd, reusi sd se
mentind la limita dintre miscare si cdadere.

Kimnont si Adam 11 apucasera fiecare zdravan de citc un
hiat. fcrindu-sc sa-i atingd spatele si tinindu-se mai departe
de el, astfel ineit sda-1 lase sa pdseasca in ritmul lui.
inaintarada lai a a intilni vreun obstacol. Nu uitarda ca in drum
sa dezbrace ile veston vreo citiva morti. in cele din urma
ajunsera la usa de iesire din subterana.

Trupul lui Johnnic, infierbintat dupd acca inaintare
anevoioasad. intimpina cu pldcere rdcoarea noptii de iarnd.
Lordul lespira adinc, tragind in piept aerul curat si
binefdcator.

in umbra zidurilor, totul era invaluit in tdcere. Orasul de
la picioarele lor abia sc zdrea, pierdut in ceata.

— incd zece minute... sopti Robbie. Ai sa poli?

Prin intuneric incercada sda-si dea seama in cc stare sc ull.i
tratele lui.

— Dacd va... fi... nevoie... am sa tree... si prin iad
articula Johnnic. incda gi fiind dupa efortul de pind atunci
Numai... sa... ies... de-aici...



— 1in Urmdtoarele minute s-ar puica sa-ti implinesti
dorinta! declard Robbie, cuprins de presimtiri sumbre:

— Sint gata... murmurada Johnnic.

incercd sa-si adune puterile pentru a strabate ultimele
sute de metri. Morfina incepuse sa-i innegureze mintea, iai
picioarele reuseau sa se miste si fara porunca datd de gind.

imbrdcati in tunicile gdrzilor ucise, oamenii clanului Carrc
se strinscrda in Jjurul lui Johnnic, ale cdarui rani n-ar fi
suportat nici mdcar atingerea unei haine, si cu totii pornira
pe drumul cotit si pietruit care ducea de la Hawks Hill la
poarta principald. Era nespus de riscant ca numai cinci
bdrbati sd infrunte garnizoana castelului. in loc deschis. Dar
nu aveau de ales. Abia acum urma sa le lie pus la incercare
curajul.

Dinspre marc venea o0 ceatd deasda. Era o noapte fara luna.
Zidurile isi aruncau umbrele negre asupra drumului. Grupul
inainta incet, pe pietrele ude si alunecoase, apropiindu-sc eu
fiecare pas de mult-rivnita libertate.

Intilnird in drum un singur soldat, carc venea cdtre ei, dar
dupd mersul lui nesigur se vedea de la o postd ca era beat.
asa cd-si vdzu de drum fara a-i bdga in seama.

Pind la poarta mare mai trebuiau sd infrunte trei rinduri de
straji. Primele doud 1i ldsard sa treacd: soldatii primisera
intr-o singura noapte atitia bani cit sd trdiasca tot restul
vietii In bogadtie si indestulare. Dar cind ajunserd la cea dc-
a treia poartd, din strada isi fdcura aparitia patru ofiteri.
Dupa toate aparentele. isi petrecusera seara prin tavernele
din High Street 1 si-acum erau cu totii in mare verva. Spre
disperarea oamenilor lui Robbie care so opriserada sa astopte in
umbra zidului. ofiterii se asezara sa asiste la jocul do carti
al garzilor.

Cei din clanul Carrc ramaserd pe coridorul ingust, privind in
ti sa introdoschisd. Timpul trecea. Curind straja isi face
rondului in subteranele castelului.

Johnnic era aproape secatuit de puteri. inccrcind cu un
eeimn efort sd sc tind pe piciocare. Incet-incet. incepea sa se
ITHHC cu oatd greutatea pe umerii lui Adam si-ai lui Kinmont.
Duceti-vad si ucideii-i! murmurd Johnnie, intclcgind ut u mai
aveau timp si simtind cd nu va rezista prea mult.

Dincolo de aceasta poartda era libertatea: mult prea aproape
ca sa renunte la ea fard sé& lupte.

— Tc descurci singur? sopti Robbie, care avea nevoie de toti
oamenii sdai in acest atac prin surprindere.

— Daca va grabiti... rdspunse Johnnie, inccrcind sa
zimbcasca si sprijinindu-sc cu amdndoud mdinile dc =zid.

Fiecare clipd era pretiocasd. Cei din clanul Carre ndvalira |
v usd cu sdbiile scoase din teaca. Soldatii care fusesera
mituiti se strccurara afard de indatda cc porni iIncdierarea,
nevrind sd-si pund viata in pericol tocmai acum, cind
primiserd atitia bani. Ofiterii se vdzurada nevoiti sa faca fatad
atacului singuri. Unul so prabusi imediat la pamant, dar un



altul striga dupd ajutor si glasul lui inspaiméntat rdsuna
pind spre poarta Portcullis.

Robbie si ai sai incepura sa lupte cu si mai mare indarjire,
temindu-sc s& nu soseasca intdriri. ii silira pe
supravietuitori sd sc retragd, madnuindu-si spadele cu
disperare, tdind, pariiul, retezénd, ingroziti de trecerea
timpului si innebuniti dc gadndul ed dincolo de portal sc afla
High Strcet-ul.

Johnnic rdmdsese sprijinit dc zid, pc coridorul intunecos.
Deodatada, wvdzu cu groaza cum soldatul rdanit se ridicase dc pe
jos si, proptind u-.se intr-un cot — neobservat de nimeni —.
isi indreptase pistolul catrc el.

Susan Johnson

Intr-un gest reflex, Johnnic isi duse mina la pumnalul
de la sold- Miscarea fusese instinctivad, stirnindu-i o durere
violenta. Sc clatina pe picioare, ametit. O clipa sc temu
cd*si va pierde cunostinta si se luptd din rdsputeri sa-si inv
ingd sldbiciunea. Trebuia sd gindeascada si sd actioncze rapid.
Vazu degetul celuilalt incordat pe trdgaci si, in secunda
ciiul durerea sfadsietoare pdru ca incepe sa se domoleascad,
reactiona fulgeradtor, stiind cd un al doilea spasm 11 va face
incapabil sa se miste. isi smulse pumnalul din teaca dc piele
si-1 aruncd. aproape cu disperare, cu un efort supraomenesc.

Vazu cum lama cu doud tdisuri se infige in gitul omului, iar
in clipa urmdatoare un nou val ele durere 11 facu'‘sad se |
chirceascd la pamint. zvircolindu-sc. cu timpanele zvicniiul.
i gata sa lesine. I se mu iard picioarele . Sc agata cu
degetele dc zid. dar trupul se lasd in jos, inert. incerca sa
sc ridice. insada miinilc 1i alunecau pe piatra umedd si rece.
Deodatd mintea i sc intunecd si se prabusi, fdard cunostinta.

Citeva clipe mai tirziu. oamenii sai il carau afard, pasind
printre trupurile soldatilor ucisi. Apoi, incovoiati sub
greutatea lui, pornird pe strdzi si ulite intunecoase spre
palatul Roxanei. ascunzindu-sc in grajdul din spatele
gradinii.

— Asteptati aici. Ma duc sa vad daca Godfrey a plecat,
murmurd Robbie, rdsufiind usurat cd fratele sdu incd nu-si
venise in simtiri.

in timp cc-1 transportau pe Johnnic, rdanile incepusera sa
singereze si, ca sa nu lase urme, 1ii infdsurascra spinarea 1in
camdsile lor — acum ndclaite de singe.

Cind seara de poezie lua sfarsit. Roxanc sc duse sa-si
conduca oaspetii, din cc in ce mai nelinistitd, nestiind daca
cci doi oameni din clanul Carre, carc se prefdaceau adormiti pe
canapelele ei dc atlaz, ar fi reusit sa tind piept wvoinicului
Godfrcy. insa contesda fusese tot timpul cu ochii pc ceas. La
ora asta, Johnnie ar fi trebuit sa fie liber.

Ultimul invitat pdrdsi palatul si Roxane se trczi cu Godfrey
linga ca, mult prea aproape ca sa se simtd in sigurantd. Nu sc
vedea nici un servitor — lucru remarcat cu satisfactie 1li dc
contele dc Brusisson. Profitind dc primul prilej de-a fi



Nlngur cu contesa, Godfrey o prinse in brate, tragind-o linga
cl.

— Acum condu-ma in dormitorul dumitalc, contcsa! zisc,
nerabddator. Am asteptat o searda intreaga clipa asta.

— Z3du asa, Brusisson! murmurad Roxane, incercind un mii is dc
circumstantd. Te-ail putea ardta ccva mai galant.

— Doamnd, tc joci cu mine dc parc-as fi un pustan! mirii cl.
Tc rog sd ma seu tc sti dc fineturi. $i-asa am inghitit pentru
dumneata atitca versuri plicticoase.

— Domnule, cred c-ai inteles gresit de cc tc-am invitat!
zisc ca, cu glas tdaios.

Facu un pas 1Inapoi, incercind sa se desprindd din bratele
lui.

El o strinsc si mai tare.

— Dimpotrivd, doamnd, crcd cd dumneata m-ai inteles gresit.

— Chiar si-n cazul accsta, nu accept sa fiu jignitd in
propria mea casa.

Ridicase glasul, ca sda atraga atentia celor doi oameni din
salon.

— De cc sa te amenint, contesa? rdspunse Godfrey cu
senindtate.

Dar tonul calm pe care vorbise nu sc potrivea citusi de
putin cu privirea rece si nelertdtoare.

— Considerad ca sint fascinat dc farmecele dumitalc si
nerdbddtor sda md bucur dc ele.

— Poate cind ne vom cunocaste mai bine, Brusisson! replica
Roxane, luptindu-sc sa scape din strinsoarca lui. Gasesc ca
esti cu mult prea indrdznet, cind ne cunoastem doar
de-asearda. Acum tc-as ruga sd pleci! spuse ea cu asprii
smulgindu-sc din bratele lui.

Dar cl o insfacda din nou. ;

— Nu asa curind, pisicuto! Uite cd incd nu vreau sa plec

— Ar fi bine sa faci cum spune doamna! se auzi un gla; de
barbat.

Contele intoarse capul si-i vdzu pe cei doi oaspeti ranuf in
salon. Nu mai dormeau, ci sc postaserd, amenintdtori. in fata
lui Godfrey.

— De ce nu va luati voil dol rdmas-bun de la contesd, ca sa
plecati acasd? intrebd contele.

— Cei din neamul Sassenach au fost intotdeauna lipsii de
maniere, zise incet bdrbatul din usd. cu mina pe minerul
spadei.

— Dd-1i drumul, Brusisson! porunci celdlalt.

Tocmai atunci, Roxane i1l zdri pe Robbie apdrind din cori
dorul intunecos aflat in spatele lui Godfrey, si carerducea
spre incdperile servitorilor. Speriatd, isi puse mina pc
bratul contelui si-1 conduse (jatre scara de la intrare, cu un
suris care spera sa-i ascunda panica. . :

— Am o propunere, Harold! se alintd contesa, framni- tindu-
si1 cu disperare mintea cum sd-1 facda sd-si concentreze atentia



numai la ea si sd nu priveasca in urmd. Poate cd-i mai bine sa
vii odatada cind...

isi plimbad privirea spre cei doi , .ocaspcti™.

— ...cind ne vom putea cunoaste mai bine. Te-astept miinc,
sopti ea, cind fldcdaii dc colo nu vor mai fi aici. Acum
amindoi sint beti si nu-i rost sa ne intelegem cu ei. Te
rog. ..

El o privi o clipd, cintdrind in minte acea bruscd schimbare
dc atitudine, sinceritatea invitatiei si riscul de-a avea de
furcd cu doi scotieni inarmati, gata sd sard la bdtaie.

— Miinc la cinci... murmura Roxane. Voi avea grija sa fim
singuri.

Farda a-si lua ochii de la ca, 1i eliberada incet mina.

Servitorul dumitalc, doamna! zise el scurt, pe uu ton in -
nre se ghicea incad supdrarea.

lotusi, cum nu era dispus sd-si riste viata pentru ea,
.iriluga:

— Pe miine!

inainte ca Godfrey sa fi coborit scara, Robbie iesi din
iiscunzis. Privind nelinistit spre silueta care se indepdarta,
Koxane se repezi in intimpinarea lui, incercind sa-1
imblinzeascd si soptindu-i la ureche:

— Uite cd pleaca, Robbie! Sa nu faci vreo prostie.
Clindeste-te la Johnnic.

Fii cedd in fata acestor argumente, dar chipul ii rdminca
incruntat. Incet-incet, Roxanc 1l impinse inapoi, in
intunericul coridorului, unde cl se opri brusc, astfel ineit
Roxane aproape sc izbi de pieptul lui.

El o strinse in brate, intr-o pornire instinctiva.

— A indrdznit sda te atinga! sopti, furios. Am sa-1 ucid!

— Nu, te rog, nu spune asta! i1l ruga Roxanc, acoperindu-i 1-
ura cu palma.

Inima i se zbdtea, inspdimintatd, lagindul unei asemenea
nenorociri .

— S-a sfirsit... A plecat... Te rog...

El paru sa chibzuiascad, dar chipul i sc mai imblinzisc. Fie
rugamintea ei, fie o pornire a ratiunii reusise sd-i
domoleasca furia oarba care-1 impinsese sa iasa din
ascunzatoare. Ii lua mina de,pc buzele lui si i-o saruta
curtenitor.

— 1ti mulfumesc ca l-ai retinut aici pe Godfrey.

Vocea 1i redevenise calma si egala.

— A fost ceva cumplit. Dar acum trebuie sa-1 aducem pe
Johnnic induntru.

Facu semn celor doi barbati rdmasi in salon sda-1 urmeze.

— E teafdr! addugad el, trdgind-o pc Roxane sp e scara de*
serviciu. Dar si-a pierdut cunostinta si are niste rani
ingrozitoare.

Dupa un ceas, Johnnic fusese spalat, pansat, hranit si
dormea linistit intr-un pat curat si moale. Dar menajera



Roxanei, carc ingrijise spatele ranitului, clatinase din cap,
nelinistita:

- E plin dc puroi, my lady. Nu stiu, zdu, daca
numai cataplasmele vor sluji la ceva.

Pc Trondheim fu trimis un mesager, ca s-o instiinteze pe
Elizabeth cda Johnnic era liber. Oamenii lui Robbie sc i 1in
dormitorul radnitului, vcghindu-1 pe rind, ingrijorati de
starea sdnatdtii lui. Curdtarea rdnilor fusese o operatie carc
le facuse pielea de gdina. Desi cu totii vdzuserd destule
grozavii in rdzboi — chiar si Roxane, al cdrei sot, Jamie,
murise Ia Namur — totusi erau ingroziti de rdnile supurindc,
de carnea sfisiatd si mincatda de puroi. Chemaserd la cépatiiul
bolnavului un spiter priceput si de incredere.

— Crezi cd Elizabeth va veni la noapte?
intreba Adam.

— Iar tu crezi cada Rcdmond va reusi s-o
impiediec sa vind? i-o intoarse Robbie. Desi, probabil, la ora
asta pe strdzi misund patrulele.

— Nici cu n-as avea inima sa stau pe o
corabie, farda sa stiu nimic despre sotul meu! declara Roxane,
cu glas adinc si solemn.

Robbie o privi atent, cu chipul scaldat in umbre si lumini
dc licdririle focului. Dar expresia lui rdminea dc nepdatruns.

—Tc-ai dus sda-1 vezi pc Jamic la Namur, asa-i?

—Da, raspunse ea.

Amintiri de demult si vechi dureri sc treziserada brusc la
viatd, 1In prezenta unui om pc jumdtate mort, cum fusese atunci
si Jamie.

Pe chipul Roxaneili se citea o tristete adincd si Robbie sc
ridica fard o vorbd, mergind sa sc aseze linga ea. 1i lua cu
gingdsie mina intr-a sa.

— iImi parc rdu ca n-am fost si cu acolo, s& tc ajut! murmura
cl incet, numai pentru urcchilc ei.

Contesa se sprijini dc umdarul lui si Robbie ii inconjura
umerii cu bratul. Avea nevoie dc prezenta-lui, acum cind
.ulletul gemea sub povara atitor amintiri dureroase.

Diplomat, Munro incercd sa schimbe cursul discutiei: cum
planuiau sd ajunga in Olanda? Cind se intorcea spiterul? Cum
v.1l reusi Rcdmoiul s-o aducd pe Elizabeth pind in casa
Roxanei?

Izbuti sa conduca singur conversatia, scutind-o pe Roxane de
obligatiile ci de gazdd. Contesa 1i era recunoscatoare. Pentru
moment, nu sc simtea iIn stare sd faca fatd indatoririlor
mondene.

Curind sosi spiterul, aducind un saculet de prafuri, potiuni
si alifii. incepu sa cerceteze ranile lui Johnnie, in vreme ce
toti ceilalti 1i ascultau cu atentie explicatiile si
diagnosticul. Tocmai atunci, afara sc auzi zvon de glasuri,
vestind sosirea Elizabethci. Lady Carre alerga pe coridor,
urmatd tie gdrzile sale. Usa se dadu de perete si in prag se
ivi ea. cu ochii mariti dc spaimd.



in astfel dc momente, nici unul din cei de fata nu indrazni
s-o0 salute sau sda-i spuna fara ocolisuri crudul adevar.

Eliiz.abcth strabatu incdperea cu pasi grabiti, fara a-si
desprinde privirea de barbatul carc zdcea in pat.

Radmase la cdapatiiu 1 lui citeva clipe, fericita si
recunoscatoare ca, totusi, trdia. Ochii i se umplura de
lacrimi. Atinse incetisor mina lui Johnnic. dc parca ar fi
vrut sd sc convingda cd nu viseazad, apoi isi plimba degetele
prin pdarul lui. cu grija sa nu-1 trezeascd. Lacrimile 1i
curgeau siroaie pe obraji. Cu inima strénsa de durere, sc
gindca cc chinuri groaznice indurase Johnnic si ce mult
trebuia sd fi suferit.

Nimeni nu indrdzni s& sufle o vorbd. Apoi ea se intoarse
spre cei adunati in Jjurul patului, spunind:

— V& multumesc cd v-ati pus viata in joc, ca sa-1 salvati la
timp pe Johnnic.

Ranile nu erau pansate, pentru ca orice atingere ii provoc
dureri cumplite. Elizabeth putea vedea si singurda in ce sta sc
gdseau.

— Va trdi, murmurd ea si un surisii lumind chipul scdldat
in lacrimi. Voi avea eu grija de asta.

IIstrinse in brate pc Robbie, apoi pc Roxane, pe Munro.
Adam .si Kinmont. Chiar si spitcrul si menajera avura part ile
recunostinta ei, desi nu prea stiau cum s& rdspundd unei
atitudini atit de democratice. Dupd cc-i imbrétisa pe toti —
multumitd si increzatoare, de parca acum, cind isi vdzuse
sotul in libertate, totul ii pdrea cu putintda — se intoarse
cdtre spiten

— Spune-mi ce trebuie fdcut!

Pentru o femeie carc-si fdurise planuri dc arhitectura pe
cinci ani, care luptase cu un tatd tiranic si supravietuisc
opt ani in casa familiei Graham, nimic nu era imposibil. isi
desprinse pelerina tic pe umeri si, aruneind-o pe un scaun,

adauga:
— Vreau sa stiu cum se ingrijeste un om cu febra. in plus.
trebuie sa-1 hranesc bine... incad ceva. sa ll-aud cd-i pui

ventuze! Asta ca sda nc intelegem bine de la inceput.

Glasul ci, tonul sigur si priceput. increzdtor si plin dc
sperantad, ajunse vag la urechile lui Johnnic, carc-1 auzi ca
prin vis si deschise incet pleocapele, miscind usor din buze.

— Bitsy... sopti el. fortindu-se sd zimbcasca.

Elizabeth se rdsuci fulgerdtor si se repezi spre pat, lipin-
du-si obrazul de-al lui.

— Sint aici. murmurd ea. cu ochii umezi.

Johnnic isi cobori pleocapele din nou. istovit dc efortul dc-
a deschide ochii, de parca ar fi mutat muntii din loc.

— Nu pleca... sopti lordul. inccrcind sa-si ridice mina
catre sotia lui.

Degetele ci le apucara strins pe ale lui.

— Ra&min cu tine... 1i zise, cu glas mingiietor.

El isi apdsada usor degetele pe mina ei si adormi din nou.



Capitolul 27

Un urmdatoarea jumatate dc ora isi luard, pe riiul. ramas-
hun, si Elizabeth ramase la edpatiiul bolnavului, avind la
ordinele ei o armata intreagda de servitori.

Pe la ora trei dimineata. Robbie o conduse pe Roxane in
dormitorul ei. Ajunsi in dreptul usii. amindoi tacura citeva
momente, coplesiti de evenimentele din acea noapte si de
sentimentul vietii trecdtoare.

— Iti multumesc c-ai fost asa dc bun cu mine in scara asta,
murmurad Roxane. Credeam cd amintirile dc-atunci erau ingropate
o data pentru totdeauna.

Robbie ridica din umeri.

— Imprejurdrile sint aceleasi. Era firesc sa-ti amintesti.

Apoi zimbi si dintii lui albi sclipird in penumbra
coridorului.

— Cel putin. Elizabeth e optimistd si gata sda ia in primire
camera ranitului. Cind am iesit noi, tocmai discuta cu
spiterul
daca sa-1 trczcasca sau nu pc Johnnic, ca sa-i pund alta
eataplasma.

— Ea si Johnnic sint o pcrcchc potrivitd, spuse Roxane
Amindoi plini dc initiativd si cu un fel dc-a fi...

— imi dai voie sa intru? o intrerupse Robbie incct.
framintat de cu totul alte ginduri.

Ea sc opri iIn mijlocul frazei, tinindu-si rasuflarea. Ramase
cu ochii la el citcva clipe, cu tot sufletul adunat in
privire, apoi sopti:

— Nu.

Sc simtise tentatd sa-i spuna ,,Da!"“. Se gdsea pc un coridor
intunecos, cu mintea bintuitd de vechi imagini, alaturi ile un
trup tindr si vibrind de dorintd, dar cu spectrul sotului mort
intre ei.

Robbie trase aer in piept, inccrcind sa rdamina calm si
curtenitor si sda-si stdpincasca dorinta arzdtoare.

— Atunci, noapte bunad! murmurad el. atingindu-i usor mina cu
virfurile degetelor.

Nu indrdzni s-o sdrute. Stia sa-se infrinczc atunci cind
trebuia.

— Mai vorbim miinc dimineatd, adduga ea, cu glas gituit.

El incuviintd din cap. simtind cad nu era in stare séa
vorbeasca. O urmdri cu privirea pind intrd in dormitor.
inchiziiul incct usa in urma ci.

Casa din Cannongatc se cufundase in tdcCre. dupd o noapte
plind de primejdii si emotii. Lordul Ravcnsby si sotia sa se
aflau in libertate, ascunsi la loc sigur si feriti dc zarva ce
avea sd se iste la vestea evaddrii lor.

Numai in citeva incdperi continuau sa arda lumindrile, dar
chiar si acolo, draperii groase le fereau de ochi straini.
Nimeni dintre cci din casd — printre carc si Roxanc — nu
reusea sda-si gdseasca somnul.



Contesa statea intr-un jilt. linga fix:, invirtind intre
degete un pahar cu vin. Sperase ca bautura o va ajuta sa
adoarmd, dar dupad primul pahar, intelese cd gindurilc nu-i vor
da pace. Puse paharul deoparte si se ridica din jilt,
indcpdrtindu-se de foc.

Deodatd incremeni, cu mina la gurd, cu ochii mdariti dc
surprizd, in timp cc luitiina flacdrilor arunca sclipiri pc
rochia galbend dc mdtase.

— N-am putut suporta sa stau departe de tine! spuse Robbie,
sprijinindu-sc dc usa.

Era imbrdcat exact ca inainte — sau mai bine-zis, pe
jumdatate dezbrdcat, asa cum sc intorsese din expeditia de
salvare a lui Johnnic. Brusc, o coplesi revelatia virilitatii
lui. isi scosese camasa, ca sa lege ranile lui Johnnic pc
drumul de intoarcere, astfel ineit Roxane ii putea vedea
pieptul gol, sub vesta de piele, descheiatd. Lumina focului
juca pc trupul lui frumos si musculos.

Robbie ramase in prag. Penumbra incdperii il fdcea sa para
si mai inalt, iar Roxanc simtea cd, la simpla lui prezentd,
incepea sd-si uite Impotrivirea dc adineauri.

— De cit timp esti aici? intrebd ca. dc parcd rdspunsul lui
ar fi ajutat-o sa ia o hotarirc.

— Nu de prea mult... Dupd cc ne-am despdrtit, am suit ui
camera mea. cu gind sa ma supun dorintei tale.

— Dar te-ail razgindit! zise Roxane, nelinistitd cd inima-i
batea din cc in cc mai tare.

— Nu crcd.

— Nu uita cd esti in casa mea, 1i aminti contesa, indrep-
tindu-si spatele, incercind parca sda-1 intimideze.

— Stiu, radspunse el linistit, aproape fdrad intonatie.

— Nu ti-ai ales bine momentul.

— Stiu si asta.

— As putea chema servitorii sa te dea afara.

— Ar trebui... murmurda cl, plccind de lingada usa si apro-
piindu-sc de ca. Zau c-ar trebui.

Cataramele descheiate ale vestei dc piele 1i insoteau
fiecare pas cu clinchetul lor. Roxane era fascinatd de sunetul
acela cadentat si de trupul zvelt si puternic, dc muschii
frumos desenati, dc umerii lati si voinici, dc pielea lui
bronzata, de...

Privirea i1i alunecd mai jos, spre pantalonii din piele de
cdprioara.

Robbie pdaru sa-i ghiceascd gindul. Ii lud mina si si-o puse
pe piept, apdsind-o cu palma lui.

— Ard de dorul tdu, murmurad cl. Atingc-md, sd te convingi.

Desi aproape dezbrdcat, pielea lui era fierbinte. Mina
Roxanei tremura sub degetele lui.

— Sd stii cda ma lupt cu mine... sopti ea. privindu-1 in
ochi.



— S81i eu. Mi-am spus de nenumdrate ori cd nu sc cade sa te
tulbur in durerea ta. Totusi, iatda-ma aici: nesdbuit, egoist,
nerabdator, dar deloc dispus sa mai accept un nou refuz.

— Nu cumva md ameninti? sopti ea, cu tremur in glas.

El rasufld adinc, inchizind ochii o clipd, apoi spuse, cu
oumbra de suris:

— Probabil cd nu.

— Oare asta sa fie o aluzie?

Zimbi provocator, desi fdara voia ci.

EI murmura printre dinti citcva vorbe neintelese. Nu era
obisnuit sd-si infrineze dorinta si chinul i se pdrea
insuportabil.

— Hai, vorbeste-mi despre tine! propuse cl, luind-o de mina
si dueind-o spre jilturile din fata focului. Dar sa nu-mi spui
cd ai doudzeci si opt de ani si cinci copii... o preveni cl,
aruneindu-i o privire piezisd ...pentru cd nu-mi pasa!

1l a incercda sa ia loc pc celdlalt jilt, dar Robbie o sili sa
se aseze pc genunchi, cu capul pc umdrul lui, si-oinlantui in
hiatul pc dupda umeri. Apoi, aranjindu-i faldurile rochiei,
«puse:

— Te ascult.

— Esti prea usuratic, incepu Roxanc, simtind un val de
.aldind coborind pc sira spindrii.

El cldtinad din cap.

— Sint cit se poate de serios.

— Astd scard sint mult prea vulnerabild... sopti Roxane.

— Am sa tc ocrotesc cu bratele melc.

— Mine dimineatd o sa-mi pard rau dc cc-am fdcut.

— Voi avea cu grija sa nu-ti para.

— Ce vor spune servitorii?

Robbie o privi pe sub sprinccnc, cu un aer neincrezator.

— Gdseste un motiv mai bun!

— Ma& doare capul, zimbi Roxanc.

— Si asta sc rezolva, replicd cl, cu o convingere de
nezdruncinat. Bun, acum dac-ai terminat cu pretextele...

isi strecurada mina dreaptd pe sub piciocarele ei.

— Asteapta.

Robbie, carc voise s-o ridicc in brate, se opri.

— Stii si tu cd nu-i bine ce facem.

Robbie avea numai optsprezece ani — virstd la care putin 1i
pasa dc prudenta.

— Daca asta-i tot cc-avcai dc spus! surise el, amuzat.

Se ridicd, tinind-oin brate fara efort.

— Am sa&a incuil usa, in caz cd unii sc trezesc mai devreme...
Sau sa nu intre servitorii, addugd cl, rizind cu subinteles.

— Ma simt vinovata, sopti Roxanc, cu capul pe umdrul lui, in
timp ce Robbie rdsucea cheia in broascd. Nu stiu cc sa /ic...
Nu sint hotarita...

— Stiu.

O tinu 0 clipd strins lipitd de pieptul lui, apoi o sdruta
pe virful nasului.



— indatd ai sa te simti mai bine.

— Pusti increzut ce esti! murmura Roxane, dar in ochii
albastri sc aprinsese o lumind noud, iar bratele ei Inldantuia
strins gitul lui Robbie.

— Sint tot numai vapaie... sopti tindrul. Ard...

Sc indreptd grabit spre pat, nestiind dacad mai avea puter sa
reziste, daca sc mai putea stdpini sd nu sc ndapusteas asupra
ei. O ase/a incctisor pe pat si, scotindu-i pantofii de
matase, sc asezad cu blindete peste ca.

— Cizmele... 1i aminti Roxane, grijulie ca o mamd.

— Mai tirziu... gifii Robbie, ldsindu-se greu pe trupul ci,
ca sa-1 simta cit era de excitat.

181 lipi buzele de-ale ei si limba lui fierbinte ii stirni
in tot trupul valuri de cdldurd. Roxane simti un fior rece,
cind Robbie ii ridicad nerabdator faldurile rochiei, incepind
sa-si descheie pantalonii. in clipa cind o patrunse, sc
intrebd dc ce-1 refuzase atita timp.

Uitase cit era dc tumultuos si dc navalnic, cit de gradbit si
de neindurdtor in tineretea lui. Uitase cc inseamnd sa sc
umple dc cl si sd se lase cotropita de pldcerea simturilor.
Uitase cit era dc insetat de dragoste si cit de nepotolit in
dorinta lui.

Tirziu, spre dimineatd, cind ii mdarturisi si lui Robbie
aceste ginduri, el rdspunse:

— N-ai vrut sa-ti amintesti.

Stateau culcati in pat si degetele lui 1i mingiiau sinii in
ccrcuri din cc in ce mai largi. Roxane gemea dc pldcere, arcu-
indu-si spatele.

— Dar dc data asta, n-am sd tc mai las sa uiti!

Mina lui cobori pe pintecc, apoi mai jos, si Roxane 1isi
ridica soldurile, chemdtoare.

Noaptea asta ai s-o tii minte cit vei trdi... sopti el. Mici
urindu-si degetele inlduntrul ei.

A doua /.1 de dimineatd, cind Robbie o trezi cu sdrutdri.
Koxane intelese — in ciuda oricdrei ratiuni si-a oricdror iv
prosuri — cda, dupa ani si ani de zile, sc indragostise din
nou. Descoperirea o umplu de groaza.

— Trebuie sa pleci, murmura ea, inspaimintata.

Cum sd faca fata acesteili noi situatii? Era cu neputintd. De
la moartea lui Kilmarnock se obisnuise sa duca o viata
tihnitd. O nouada dragoste ameninta sa-i alunge linistea
cistigatda .u atita truda si sa tulbure traiul fdara griji al
copiilor ci. Pe urind, rusinea! Toatd lumea va cleveti pe
socoteala lor. O diferenta dc zece ani! Era cu mult prea mult!

— Vrei o cacao la micul dejun? o intrebad Robbie, atin-
jiindu-i obrazul cu buzele.

— Nu poti raminc. N-as fi in stare sa fac fatd...

— Scandalului?

— Da.

— Ma imbrac ceva mai tirziu. Iar pe tine te voi asista in
timp cc-ti faci toaleta de dimineata. Nu plec nicdieri.



— Doamne Dumnezeule!

— Tc-am iubit iIncd din noaptea aceea din vara trecuta...

— Nu, nu. sa nu spuil asta!

Robbie i1i prinse capul in palme, silind-o sa-1 priveascad in
ochi.

— Uitda-tc la mine! zise el hotdrit. Nu plec nicdieri,
intelege cd te iubesc. Sint aici si ramin aici. Degeaba te
prefaci, degeaba incerci sd te minti. Stiu bine ce-i in
giiulul tau. Noaptea trecutd mi-ai marturisit cda ma iubesti si
tu.

Ea incercd sa scape din strinsoarea lui.

Robbie o privi pdtrunzator.

— Nu! lipd ea. alarmatda si deznadajduita.

El zimbi.

— Poate de data asta n-ai sd-mi mai inapoiczi toat
darurile, asa cum ai facut vara trecuta.

— Oh. Robbie!

Ochii Roxanei se umplurada dc lacrimi.

— Nu trebuie! Vom ajunge de risul tuturor. Te pripesti
De ce sa nu nc bucuram doar de...

— Doar dc pldcerea cdarnii? intreba cl scurt, aruneindu-
O privire tdioasd.

Brusc, 1i dadu drumul si se trase deoparte, cu bratele sul
Le spui ,Te iubesc!" tuturor barbatilor cu carc fac
dragoste?

— Pentru mine nu existad ,barbati”.

El intoarse capul, privind-o cu raceala.

— Nu zau! exclama cu insolentd. Vrei sd spui ca. dupa
Kilmarnock, in viata ta n-a fost decit Johnnic?

— Bineinteles cd nu.

— intocmai! A intervenit acea noapte cind marca ti-a
stirnit pornirile amoroase. .Si in afard tic mine, cu citi te-
ai mai culcat?

— Nu sint obligata sa-ti raspund.

— Atunci vreau mdcar sa stiu daca tuturor Ic-ai spus ,Te
iubesc!", murmura Robbie, abia stédpinindu-si minia.

La inceput. Roxane ramase tdcutd, straduindu-sc sa lupte cu
propriile-i sentimente. Dar Robbie continua s-o fixeze cu o
priv ire arzdtoare si. pinad la urmd, ca rdaspunse sincer:

— Nu.

— Nu tc-am auzit, insistd Robbie, aproape cu asprime.

— Nu! strigd Roxane, furioasd pe incadpidtinarea cu carc J
tindrul ii rdsturna toate rinduiclilc vietii tihnite dc pind
atunci, cap, cu ochii atintiti asupra baldachinului.

Acum esti multumit? iti parc bine? Da, te iubesc! Iar tu ma
vei

distruge si pe mine. si pc copiii mei. Am sda ajung batjocura
tuturor si subiect dc birfd la toate reuniunile mondene.
intelegi u' ispravad ai fdcut venind aseard in dormitorul meu.
desi 1i am interzis. si virindu-tc in patul meu. cu toate ca
cu md impotriveam? Sper cd esti multumit de ce-ai reali/at!

J



— intotdeauna tipi in balul &dsta? intrebda Robbie linistit.
Irtrda a se lasa impresionat tie izbucnirea ei.

— intotdeauna! rdbufni Roxane, rosie la fatd de minic. Acum
te rog sa pleci.

El se margini sa zimbcascd, privind-o cu ochi jucdusi.

— Sint un bdrbat ingaduitor.

— Esti un copil.

— Nu pentru multd vreme, replica el linistit si sigur pc
sine, fdrda a se ldsa antrenat de izbucnirca Roxanei.

La treisprezece ani. ciiul plecase la colegiu, se pricepea
deja sa minuiascad armele, sa cdldreasca si sa curteze o
femeie. Edinburgh-ul, si mai tirziu Utrecht-ul si Parisul. il
scoliserd pc mai departe intr-ale stiintei si-ale viciului,
deopotriva.

— Daca totul ¢ o chestiune dc orgoliu, afla cd nu ma
intereseaza citi ani ai.

— Acum nu. dar mai tirziu? Nu stiu daca voi avea curajul sa
suport toate aluziile si zimbctele ironice ale celorlalti. La
inccput credeam ca da, dar acum, cind perspectiva c pe calc sa
devind realitate, nu mai sint asa de sigura.

— Pune problema si altfel... Copiii il plac pc Johnnic.
intotdeauna l-au considerat un fel dc unchi... Iar acum chiar
asia sc va si intimpla. .

— Nu ma pot marita cu tine!

$i o simpla legdturad amoroasd i-ar fi dat destulada bdtaie tie
cap. Totusi, multi ar fi inteles nevoia de-a avea aldaturi un
bdrbat mai tindr. Dar maritisul !

— Cu neputintd! intreaga Scotie va vorbi despre viata
noastra conjugala.

— Doamne. Roxie, ilar cc importantd are?

— Habar n-ai tu!

— Sc parc cd nu. Atunci dc ce nu-mi spui?

— Ti-aduci aminte ciiul lady Kcir s-a maritat cu tindrul
preot de pc domeniul ei?

— Nu.

— Ei bine, timp de un an dupad casatorie nu s-a glumit decit
pe seama diferentei de virstd dintre ei si despre insusirii
lui ,,divine”.

— Draga mea. nu vreau sa discutdam nici despre virsta ta,
nici despre alte chestii dc-astea, pentru ca —iti spun cu mina
pe inimda — nu dau doi bani pe ele. Nu md intereseaza! As vrea
sd gindesti si iu la fel. Oricum, pina la vara voi fi plecat
din tard. asa ca vel avea tot timpul sa te raz.gindcsti.

— La fel si tu! replicd Roxane. indltind din sprintene.

— intocmai.

— .Stiu ca. de fapt, spui numai intr-o doara.

— Isuse, cit esti de circotasa!

— Poate, pind la urmd. iti veil da seama cd nu ma iubesti,
spuse ca imbufnata.

— S-ar zice ed-ti pare rdu. vorbi el cu blindcte.

— Sigur ca-mi pare!



— Atunci sd incerc sa te mai consolez... urma Robbie, pc un
ton insinuant si plin dc fdgaduinte.

— Dar n-ai dc gind sa faci ccva, afurisitule? sc rdasti ca,
ridiCindu-se brusc in capul ocaselor si fulgcrindu-1 cu
privirea.

Parul roscovan 1i cddea in valuri pe umeri.

El deschise incct pleocapele, mdsurind-o printre genele lungi
si negre.

— Asta astept si eu...

Ea izbucni in ris, ridieindu-si bratele spre ccruri.

— Ma dau batuta.

El se intinse alene, murmurind:

— Era si timpul. '

Apoi buzele senzuale se dcstinscra intr-un zimbet.

— Acum sa vedem cum stam cu parerea aia dc rau...
Capitolul 28
* ti simt parfumul... sc au/.i1 o soaptd usoara ca o adiere.

Elizabeth deschisc ochii. Atipise pc marginea patului lui
Johnnie. intoarse capul catrc sotul ei, dar el zdcea culcat,
cu ochii inchisi, respiradnd incetisor. Elizabeth adormi din
nou, istovitd de noaptea dc veghe petrecutd la cdpatiiul lui
Johnnie.

Dupa citva timp, Johnnie isi ridicad pleoapele si-si roti
incet privirea, strdduindu-sc sa vada de unde venea parfumul
atit de cunoscut. Unde era? Parfumul ei i1i umplea ndrile.
Deodatd o zdri si o imensad bucurie ii inundd sufletul.

— Bitsy... sopti ceva mai tare.

Ea tresdri si, prinzindu-i privirea atintita asupra ci,
scoasc un tipat fericit. ,

Johnnic incercd sd intindd mina cdtre ea.

Elizabeth sdari in picioare si, intr-o clipa, ajunse linga
el, prinzindu-i degetele intr-ale ei, vrind sa-i dea viata si
putere din viata si puterea ei, intr-o divind regdsire a
sufletelor lor, ingemanate intr-o singurd iubire. Sc apleca
si-1 sdrutd in'cctisOr. Johnnie era culcat pc burtd, cu
obrazul sprijinit in perne.

— Arati minunat! murmurd ca, in culmea fericirii, uitind
ile starea lui precara.

O clipa ochii lui isi regdsira sclipirea dc altadata, dc
parca ar fi fost la fel dc zdravan si in putere ca inainte.

— Mi-a fost dor dc tine.

Elizabeth se sili sd-si inghitad lacrimile la gindul
suferintelor indurate de Johnnic numai din dragoste pentru ca.

— N-am sd tc mai las sa pleci dc l1lingd mine.

— Sintcm in sigurantd? intrebd cl. inccpind sa-si
aminteasca frinturi din cele iIntimplate.

— Ne aflam in casa Roxanei.

— Bine. surise lordul. Atunci, sarutd-mu... Dc o suta dc
ori.

Ea se grdbi sd-i indeplineascda dorinta, inccpind sa-1 sdarute
cu dragoste si tandrete. Asa 1i gdsi Munro, carc sc trezise



mai devreme, ca sa vada cc facc Johnnic. Arhitectul wveni 1la
marginea patului, astfel ineit sa fie in raza vizuala a
varului sdu, si incepu sda-i povesteascd cu lux de amanunte cc
sc petrecuse cu o noapte in urma.

— Cit timp crezi cd mai poate raminc Trondheim ancorat la
tdrm? intrebd Johnnie, cind Munro isi incheie relatarea.

— Azi-dimineatd a ridicat ancora. Englezii rdscolesc intreg
tinutul in cdutarea voastra. Corabia era incdrcata cu marfd,
asa ca n-a mai putut raminc.

— Asta inseamnda ca arc nevoie dc opt zile sa sc intoarca dc
la Vccre.

— Sau doud saptamini... La vremea asta a anului, pc mare sc
stirncsc furtuni.

— Atunci nu-i nevoie sda ma dau jos din pat in dimineata
asta, zise Johnnic, cu chipul luminat de un zimbet.

— Mai asteaptd o zi-doua! i1 sfdatui Munro, raspunzindu-i la
suris.

Totusi, in dimineata urmdtoare, Johnnie insistd sa fie
ajutat sa sc aseze intr-un jilt. Doi oameni il sprijinira sa
se tragd pind la marginea patului, unde rdmase citeva minute.
piud cind putu sada-si dcselcstczc dintii, dc efort si durere.
Cu Iruntca si ohra/ul brohonite dc sudoare, sc stradui sa
pdseascd pind la jiltul cel mai apropiat, unde sc aseza,
tinindu-sc dc bratele dc lemn.

Trecura mai multe minute pind cind obrazul palid incepu sa-
si recapete culoarea. Incct-incet, respiratia reveni la
normal. Johnnic isi ridicd ochii albastri spre chipurile
nelinistite din jurul lui si murmura:

— Nu va temeti, n-am sa lesin...

incercda sa zimbcasca.

— ...cel putin, nu in urmdatoarele cinci minute. Ce zic
doctorii mei, nu mi-ar prinde biinc un pahar dc vin?... Pentru
cd, sincer sa fiu, l-as prefera dc-o mie de ori morfinei.

Sase ocameni sc repezird in acelasi timp sa-i implineasca
dorinta. in citeva momente, Johnnic isi muie buzele intr-un
pahar de vin de soi.

Sc inzdrdvenea vazind cu ochii, ajutat de puterea tineretii.
Spiterul adus de Roxane sc pricepea ca nimeni altul la ierburi
tamaduitoare. Deseori era chemat sd panseze rani provocate in
duci si stia cum sa ingrijeasca trupuri grav vatamate.

Roxane continua sa sc arate in lume, desi nu prea des. ca sa
nu atraga atentia asupra locuintei ei. Reusise sa scape dc
contele de Brusisson in cele citeva ocazii cind il intilnisc
in societate, ccrindu-si scuze cda nu putuse sa-1 primeasca asa
cum sc intclescserd, pe motiv cd avusese copiii bolnavi.

in public i1i era usor sa-i stavileasca zelul, pentru ca
niciodatd nu rdmineau singuri, fiind nevoiti sa sc mdrgineasca
la o conversatie politicoasd. Copiii fuseserd trimisi pe
ascuns la una din proprietdtile din provincie, inca dc-a doua
z1 dupd sosirea lui Johnnic. Desi ceil mari pricepeau
subtilitdatile politicii si ncccsitatea dc-a pastra tdcerea,



celi mici nu intelegeau cc inseamnd discretia. Prietenilor lor
1li se spusese pur si simplu cada erau bolnavi.

Totusi. Roxanc nu voia sda admitd nici o clipa ca-si
trimisese copiii dc-acasa pentru ca era indrdagostitd nebuneste
de tindrul ei amant.

Aproape tot timpul rdminca inchisd in dormitor cu Robbie,
desi deseori veneau sa serveascd prin/.ul in apartamentul
rezervat fratilor Ravensby. Toatda lumea 1isi daduse scama ca
era ceva serios intre ei, desi nici unul nu-si dezvaluia
sentimentele in public. De multe ori. uitau cd sint si altii
dc fatd si se lipeau unul de altul, cu acel superb abandon al
indragostitilor. Erau o pereche uimitoare: semdnau nespus dc
mult unul cu altul, aproape s-ar fi zis ca sint frate si sora.
Amindoi aveau aceleasi trdasdturi de o frumusete clasicd, desi
Roxane avea ochii viorii si pdarul ca o flacdra, iar Robbie
— ochi negri si pdr castaniu-roscat, desi pielea Roxanei —
trandafirie ca petalele unei flori de serd —contrasta puternic
cu trupul lui Robbie, ars de soare si de briza marii.

Si pasiunea lor era aceeasi: sinceri si fara fereals,
amindoi sc inchinau deopotriva zeitei dragostei.

intr-o noapte, cind Elizabeth adormise, jar Roxanc era
plecatda, Robbie umbla dc colo-colo, nelinistit, asteptindu-i
intoarcerea.

— O ici si pc Roxane in Olanda? i1l intreba Johnnic.

— Nu.

— Atunci, nu-i ccva serios intre voi?

Parea surprins. Aparentele 11 indemnau sda creada cu totul
altceva.

Robbie sc opri in loc o clipd, cu ochii tintd spre fratele
sau, care stdtea intr-un jilt, linga foc.

— l-am spus ca ne intoarcem la vard. Oricum nu poate pleca,
din cauza copiilor. intre mine si Roxanc c ccva cit se
poate de serios. Si tc rog s& nu-mi vorbesti dc diferenta de
virstd dintre noi, pentru cd nu md intercsca/.a&.

— Nici n-aveam dc gind.

Roxane era mai mare chiar si decit cl, si totusi. Johnnic
(inca nespus la ea.

— S& stii cd s-ar putea sda nu ne intoarcem la vard. E
posibil s& lipsim mai mult.

Robbie fdcu o grimasd de nemultumire si se prdbusi pe liltul
cel mai apropiat.

— Orice s-ar intimpla, mormdai cl, eu ma voi intoarce mai
devreme si voi hotdri impreuna cu Roxane ec-avem dc facut.

— Pari foarte sigur pe sentimentele tale.

— Tocmai tu vorbesti, care te-ai insurat cu fata lui Harold
Godfrey!

— Al dreptate, lartéd-ma.

— Doamne, exclamda Robbie, oare va dura chiar atit de mult
pind ne vom recapata domeniile?

Nerdbddator si neobisnuit sd fie impiedicat in planurile
sale, fusese ccva mai optimist.



— Quccnsberry c¢ sprijinit de Curte. Totusi, noi detinem
polite de la fiecare om instdrit din Scotia. Tot noi facem
comert in numele lor si le administram creditele in Europa.
Iar dc cind bintuie mdarile corsarii francezi, pretul politelor
a crescut pind la niste sume incredibile... surise Johnnic.
Tot noi le controlam si volumul marfurilor. Pc zi ce trece,
sporesc si sansele dc a-i vedea ruinali®,

— E avantajos sda fii bancher european pentru cea mai marc
parte a Scotiei, murmura Robbie. Negotul si legdturile bancare
ale fratilor Carrc se intind de la Palis si Bordeaux pina la
Londra, Edinburgh. Amsterdam, Hamburg, Danzig si Stockholm.

— Nu uita cd finantdm si o parte din regimentele scotiene
care lupta aldaturi de Marlborough. Coutts a facut clara
tuturor
po/iiia meu: doresc ca pind intr-o lunad sd lie inaintata
pc'itic urgentd catre Consiliul de Coroana.

— Insa tot vor trebui sa fixeze o datd pentru proces, ol’td
Kobbic. $i dracu Stic cit va mai dura .si asta!

— Nu-1 neapdrat nevoie. Consiliul de Coroand poat renunta
la proces. Fara proces, nu va fi nici condamnare, iar
Quecnsberry va fi silit sd pdrdseascd Goldiehouse. Dar mu
raminc Godfrey.

Glasul lui Johnnic deveni calm s$i masurat.

— Pe el am sa-1 omor.

— Si Elizabeth?

— Nu i-am vorbit despre intentiile mele si nici n-am ile
gind s-o fac. Indiferent ce crede ea. Godfrey e prea
primejdios pentru familia mea. Cine stie cc-ar putea facc si
cu copilul nostru!

— Poate ca, totusi, Elizabeth nu va alia.

Johnnic ridica din umeri.

— Depinde de ocazia cc mi sc va ivi.

— Oricum, dupd ec-1i rccapcti paminturile...

— Si titlul...

— Asadar, probabil wvara viitoare.

Johnnic schitd un surils necrutdtor.

— Nu-1i asa ca li-ar face placere?

Urmdtoarele zile pctrccute in casa contesei de Kilmarnock
furd linistite si lipsite de griji. Starea sanatatii lui
Johnnic se imbundtdtea vdz.ind cu ochii. Elizabeth se apropia
dc sorocul cind avea sa-si aduca pe lume copilasul, iar Robbie
>i Roxane se inchideau in universul nou descoperit al iubirii
lor.

Intr-o dupd-amia/d insoritd de martie, vasul Trondheim isi
fdcu aparitia in portul Leith.

Oaspetii din palatul Kilmarnock se pregatird de plecare.

Capitolul 23

Vama si descdrcarea marfurilor durara vreo citeva zile,
astfel ca viitorii pasageri avura rdgazul necesar ca sSa scC
pregdateasca de cadldtorie. Pe vas sc aduserd provizii



suficiente, ba chiar se facurd aranjamente s& fie insotiti la
bord de un medic si de o moasd. Desi Johnnic se inzdrévenea pe
z1l cc trece, totusi nu-si recapdtase foitele pe de-a intregul,
iar Elizabeth numdra zilele pind la nastere, socotind ca
pruncul ar fi putut veni pc lume chiar inainte dc sosirea la
Rotterdam.

Roxane continua sd-si facd aparitia la toate evenimentele
mondene la carc nu putea refuza o invitatie. in noaptea
dinaintea plecdarii vasului Trondheim fusese poftitd la cind in
casa contesei de Sutherland, o veche prietena de-a ci. carc
sdarbatorea logodna fiicei celeil mari. Roxane intentiona sa
ramind doar la masad. seuzindu-sc din vreme de la balul unde
erau invitati o sumedenie de oaspeti. Tocmai astepta sé-i fie
adusa trasura, ca sa plece acasda, cind din altda caleascéa
descinsera Harold Godfrey si ducele de Queensberry.

Nu avea cum sé&-i evite si nici n-ar fi indrdznit, pentru a
nu trezi banuieli. Desi cdutdrile inversunate din primele zile
dc dupa evadarea lui Johnnic sc mai potoliserd, lotusi, lordul
de Ravensby era dat in urmdrire. Prin urmare, Roxane nu gasi
altceva mai bun tie fdcut dccit sd Ic suritla cit mai gratios.

— $i dumneata ai sosit tot acum? intrebda Quccnsbcrry,
aplccindu-sc sa-i sdarute mina.

— Dc fapt, tocmai plecam! rdspunse Roxanc. Copiii sint
bolnavi, dar ii promisesem contesei cd voi veni la cina.

— Pdcat! spuse ducele, indreptindu-si brusc atentia spre
unul din slujitori, carc-i fdcuse somn, aratind spre un grup
tic oaspeti, aflati in capul scarilor. imi parc rau ca va
trebui sd nc lipsim tic pldcuta dumitalc companie. $i-acum,
contesd, tc-as ruga sd ma scuzi! adduga el. Vad ca Fcnton e
foarte agitat.

Schitd o plecdciune si se indeparta.

Harold Godfrey nu-1 urmda. ci rdamase pc loc: inalt, voinic,
sfredelind-o cu privirea.

— Contesd, ai reusit sd ma eviti timp de mai multe zile.

in glasul lui sc ghicea o minic abia retinutd. Obrazul 1i
era la fel de rosu ca si haina tic damasc, impodobita cu
dantele.

— Nu tc-am evitat, Godfrey. Copiii mei sint bolnavi, astfel
cd nu primesc vizite.

Sc infasurd si mai strins in pelerina dc catifea. intr-un
gest instinctiv dc apdrare.

— Dar dumneata iesi din cind in cind. declara cl supdarat.
Dc cc nu vii la mine?

— 1imi pare rdau, raspunse ca. facindu-sc cd nu ia 1iIn seamd o
asemenea grosoldnie. Dar pc moment, timpul meu e foarte
limitat si ma prcocupa doar strictul necesar. Cu cinci copii
bolnavi tic variolda”I), bineinteles c-am renuntat la multe din
angajamentele melc mondene. Poate mai tirziu.

— Poate ca-ti vei facc timp chiar acum! zise el. apuein-
ilu-i bratul ca intr-un deste.



— Imi displace violenta, Godfrey! spuse incetisor Roxanc,
privindu-1l fix cu ochii ei violeti. Tc rog sda-mi dai drumul,
altfel strig dupa ajutor.

El o mai retinu o clipd, vrind sa-i dea u intelege cine era
stdpinul, apoi ii dadu drumul, murmurind cu prefdcuta
blindetc:

— Sint pc punctul sda-mi pierd rabdarea, doamna.

— Ba ail s-astepti, Godfrey! replicd Roxane, abia stapi-
niiulu-si minia. Ai s-aStepti cit voi vrea eu.

— Vom vedea! rdspunse el scurt, privind-o cu ochi cenusii
si reci, pe sub peruca pudrata.

— iIntocmai, intdri Roxane, infruntindu-i cu mindric
privirea.

Apoi, inclinind usor din cap. porni grabitd cdtre usa. Iara
sd-1 mai pese daca o astepta sau nu trdsura, indignata la
culme dc brutalitatea si vulgaritatea lui. Lua-i-ar dracu pc
englezi! Si pc Queensberry, cu manierele lui cu tot! Sc
sdturase pind in git de oameni fdra Dumnezeu.

In seara urmatoare, pe cind Roxane scria citcva rinduri
pentru copiii ci. in salon isi fdcu aparitia Johnnic. Contesa
ramase surprinsa vazindu-1. Asadar, coborisc singur scara. Dar
desi se insandatosise repede, totusi inca era destul dc slabit.

11 zimbi, ridicind ochii dc pc scrisoare.

— Al coborit singur trei rinduri de scari.

— Asa sc pare.

intinse o clipd bratele in fatd. incd nu-si revenise la
greutatea obisnuitd, era mai slab ca inainte, dar zimbctul 1i
ramasese acelasi.

— Esti gata de plecare?

Pentru cadldtorie Johnnic imbrdcase o haind dc piele roscata
si-si atirnasc spada la sold.

— De cum se intorc ceilalti. Au asteptat sa se intunece, ca
sda mai facd uncie tirguicli dc ultima ora.

Johnnic strdbdatu incdperea luminatd de sfesnice si se aseza
pc canapeaua cu spatar inalt, din fata ci.

— 1inainte dc-a pleca, am tinut sa vin la tine si sa-ti
multumcsc.

— Tc-am ajutat din toata inima, zimbi contcss. A fost o
pldccre sa-i las pe Quccnsbcecrry si pc Godfrey cu buza umflata.

— Robbie mi-a spus cd nu vrei sa vii eu noi in Olanda.

Ea puse pana de scris pc masd si-si incrucisa miinilc pc
biroul sculptat.

— Deocamdata nu ma pot gindi la asta. din cauza copiilor
— desi, daca as fi in toate mintile, n-ar trebui sda ma gindesc
deloc. Robbie ¢ mult prea tinar.

Ridica ochii spre Johnnie, privindu-1 cu o expresie
meditativa.

— E o nebunie sa ma las dusa dc val in felul asta.

— Acum un an, probabil ti-as fi dat dreptate. Pe-atunci nu
intelegeam cd existda si o altfel dc pldccre dccit cea fizica.
Dar dacda tii la cl, nu mai e o nebunie. Doamne, Roxane, sint



convins ca si tu, si cu putem face deosebire intre dragoste si
amor. Dc ani dc zile practicam una si nc ferim de cealalta.

— Pentru un bdrbat ¢ altceva. Femeia vrea bdarbatul ca pc un
fel dc premiu, obtinut tot atit de usor ca o bijuterie mult-
visata.

— Asa ai vrea sa faci si tu cu frate-meu? risc Johnnic.

— Sa-ti spun drept, da! zimbi Roxanc. Mi-ar fi atit dc
simplu! L-as addauga colectiei melc de bdrbati si l-as privi
doar cind as avea chef.

— Numai cd tu-1 iubesti! adduga Johnnic incetisor.

— Aici se incurca lucrurile. El n-ar fi la fel dc blind si
dc supus ca o fatd dc virsta lui, asa-i?

Johnnic incepu sa rida.

— Din cite-1 cunosc cu pc Robbie, cu greu i1 s-ar potrivi 'o
astfel dc descriere.

— Vezi in cc situatie ma aflu? ofta ea, rezcmindu-sc dc
spatarul jiltului.

— N-ar trebui sa tc framinti prea mult, dacd nu-i vorba
dccit dc ochii lumii.

— Nici cu n-as fi crczut sa fiu asa timida si temdatoare.
Mut dc-a dreptul surprinsa.

— Esti o femeie frumoasa si obisnuitd sa fie curtatd,
murmurd Johnnic, udmirindu-i tenul alb, pdrul aramiu si trupul
frumos, invesmdntat in catifea genovezd de culoare verde.
Ironiile celorlalti ar fi ceva nou pentru tine. Dar gindeste-
te, «Iraga mea, dc indatda cc ne vom lua inapoi averea dc la
Queensberry, nc vel avea alaturi, pc mine si pe Robbie, wu
atunci sa vedem cine-ar mai indrdzni sa rida.

— Pc urma, si copiii ar trebui sda indure aceeasi batjocura,
so incruntd Roxane.

-r- Te referi cumva la copiii pe care ii cunosc si eu atit
dc bine? Cei carc dc zecc ani dc zile au pus la incercare
rAbdarea, rezistenta si priceperea unei armate de tutori,
guvernante si maestri dc dans? Niciodatda n-am avut impresia c
ar fi din calc-afara de sensibili.

— Vrei sd spui cad sint niste draci Iimpiclitati? zimbi ea,
amuzata.

— Dar niste draci adorabili... rise Johnnie. Da! Dc asta
nc-am si impdcat atit dc bine impreuna.

Tdcura amindoi si Roxane inccpu sd-si stringd ustensilele de
scris dc pc birou. iIntr-un tirziu, vorbi cu un fel dc teama:

— Robbie vrea sa ne casatorim.

— Stiu.

Johnnic 1i intelegea temerile. $i cl dcscopcrisc dc curiiid
tc inseamna dragostea adevarata.

— Am incercat sda-i scot din cap ideca asta, dar degeaba.

— Tc iubeste, asa ca n-arc de ales. De cc nu tc mariti
Cu ol?»

— Va sd zicd, 1i tii partea, acum c-ai inteles ce bunad e
insurdtoarea.



— 11 tin partea — si inca din tot sufletul. Dar numai duca
11 iubesti si tu. Afld cd nimic nu-i mai frumos decit o
iftsfltoric bazata pc dragoste adevarata.

— Vorbesti din experienta.

— S1 md adresez unei femei cu experientd. Spune sin
Roxic, nu-i pentru prima ocarda dc la moartea lui Jamie cad e$j
din nou fericita-? ,

Ea 11 privi citeva clipe, cu pupilele sclipind iIn lumi
lumindrilor, apoi incuviintd, dind din cap.

— Ma simt vinovatd pentru cd nu ma simt vinovatad c-ai uitat
dc moartea lui Jamie. Dar sint indrdgostitda nebunest ca la
saisprezece ani.

— Mdcar stii cc se intimplda cu tine.

— Spre deosebire dc tine, care nu ti-ai dat scama c-d
iubeai pc Elizabeth.

— Am inteles abia cind ea era pc punctul sd se maritf cu un
altul.

-- Prea mult te-ai ferit de insurdtoare ca sa-ti schinv
dintr*o datd toate obiceiurile.

— M-am ferit si de tine?

— Nu, surise ca, dar nu uita ca nici cu nu umblam sd pun
mina pc tine.

— Ah! exclamad el, privind-o atent pc femeia cu ca impartise
atitea ceasuri dc pldcere. Dc asta ne-am impdc atit dc bine.

— A fost un joc minunat, Ravensby.

« — Da, si-ti multumcsc si pentru asta! sopti Johnnic. M-a
bucurat sa-mi fii prietend, asa cum ma va bucura sa tc ai"
cumnata. Apropo, adauga cl, n-ar fi rdu sa ai pregatita rochia
dc mireasd pentru la vard, fiindca Robbie n-arc de gind s-
astepte decit pind in iunie.

— Tar cu va trdbui sd md supun dorintei 1lui?

Johnnic isi ridicd palma, parca vrind sd se apere dc inver
sunarea din glasul.ei.

— Pe mine sd nu ma amesteca in treaba asta, draga mea N-am
facut decit sd-ti spun c’e-si doreste Robbie.

isi indreptd privirea spre fereastra. Jos, in strada, sc
auzi tropot de cai si Zgomotul unor roti dc trasura.

— Astepti oaspeti?

Ea isi incorda auzul.

— Nu-mi dau scama cine-ar putea sa fie.

Apoi, ridicind din umeri:

— Samuel are porunca sa nu primeascd pc nimeni. O s.i i
intoarca dc la us4.

Citcva clipe mai tirziu, la urcchilc lor ajunse un glas
suparat dc bdrbat, precum si frinturi din vorbele politicoase
iile lui Samuel.

— Vreun admirator nemultumit? o intrebd Zimbind Johnnic.

Stdtea toldnit pc canapea, ca dc atitca ori in trecut. O 1li
actiune de secundd, Roxanei 1i trecu prin fata ochilor o veche
imagine: camera tdcutd, luminatd dc sfesnice, si trupul inalt
si zvelt al lui Johnnie, pc care-1 cunostea atit dc bine.



— Nu crcd sa am admiratori nemultumiti! replica ca, cu un
suris cochet.

— Probabil cd nu! incuviintd Johnnic, amintindu-si
farmecele Roxanei.

Zvonul de glasuri contenise.

— Se pare ca Samuel s-a descurcat pina la urmd, spuse
contesa, lasindu-se pc spate in jilt.

Johnnic, care nu auzise trdsura indcpartindu-se, stdtea cu
urechile la pinda.

— Cc fac copiii? intrebd el, ca sd abatd atentia Roxanei.

— Le place grozav sa stea la tara. Tocmai lc scriam, ca sa-
i anunt cd voi veni sa-i iau acasa.

Brusc, privirea ci sc indreptd spre usa. Rasuna zgomotul
unor pasi cadentati, care se apropiau dc salon, insotiti de
protestele lui Samuel.

— Oricine-ar fi fost, a trecut dc Samuel, zise cu
indiferenta Johnnic, aseultind cu atentie, la fel ca si
Roxane.

Usa salonului sc dadu dc perete si Roxanc isi duse nil: la
gurd, oprindu-si un tipat dc spaimd.

— in sfirsit, contesa, tc gdsesc acasa.

— Icrtati-md, my lady! se scuza Samuel, rdmas la un pas in
spatele lui Harold Godfrey, rosu la fatd si dispera cd nu
putuse respecta porunca stdpinei sale. Nici n-a vrut sa ma
ascultc.

— TIesi afarad, dobitocule! mirii Godfrey,impingindu-1 pc
batrinul majordom si inchizindu-i usa in nas.

Fulgerator, rdsuci cheia in broasca, apoi o scoasc si-o viri
in buzunar.

— Si-acum, scumpa mea Roxane — mormdi cl incruntat si
prost-dispus — ai sa tc ocupi, in sfirsit, si dc mine.

— De cc nu m-as ocupa cu? vorbi Johnnie, ridicindu-sc dc pc
canapeaua care pind atunci il tinuse ascuns vederii.

Desi surprins, Harold Godfrey reusi sa sc stdpineasca.

— V-am intrerupt cumva idila? rcplicd cl ironic. Nu md mira
cd doamna a rcfuzat mereu sd ma primeasca. Bravo, Ravensby,
umbli cu femei si ncvasta-ta sta gata sa nasca!

— 'Scoatc-ti spada din teacd, Godfrey! zise Johnnic cu glas
masurat, miseindu-si degetele miinii stingi. Ma grdbcsc sa tc
trimit in iad.

Nici un muschi nu sc clinti pc fata contelui dc Brusisson,
care se multumi sda-1 cintdreascd din priviri pc Johnnic.

— Al slabit, Ravensby... murmurd cl insinuant. Crezi c-ai
sa faci fatavw

— Asta ai sa afli pc pielea ta, Godfrey! rosti raspicat
Johnnic.

Fara a se intoarce spre Roxane, adduga incet:

— Ascazd-tc in jiltul de la fereastrd si ramii acolo.

in timp cc vorbea, isi trase pumnalul din teaca, apucindu-1
de mincrul carc i sc potrivea perfect in palma.



— imi va facc o nespusa placcre sa te ucid, Ravensby!
suierd contele de Brusisson, scotindu-si haina galbena dc
saten. Putin imi pasada de procesul lui Queensbcrry!

Johnnic isi scoase si cl haina. Cunoscind perfidia lui
Godfrey, nu-si luase ochii de la el nici o clipa.

— Curaj, Godfrey!

Stdteau fata in fatd — Godfrey cu spada in mina dreaptd si
cu pumnalul in stinga. Mincrul de argint lucrat strdlucea 1in
lumina lumindrilor, ca si capul dc lup de pe pumnalul nemtesc
al lui Johnnic, carc sclipea ca o piaza rea. Johnnic era
stingaci — ca toti din neamul Carre — astfel cd avea sda lupte
cu Godfrey, nu parindu-i spada cu pumnalul, ci cu propria-i
spadd, intr-o-inclestare mult mai primejdioasa, facindu-i pe
amindoi mai vulnerabili.

Ravcnsby rdmase nemiscat i1ii mijlocul salonului Roxanei:
inalt, subtire, calm. Numai ochii pindcau fiece miscare a
adversarului.

Pe linga trupul vlaguit de suferintd al lui Johnnic, Godfrey
parea mult mai solid.

— N-ai sa rezisti, Ravcnsby... zise contele cu rdceala.

.— Atunci voi fi silit sd tc ucid mai repede, replica
Johnnic, farada sa se tulbure.

Godfrey mirii furios si-si repezi bratul inainte, inccrcind
sd-si infiga spada in stomacul adversarului.

Johnnic sdri intr-o parte.

— Ti-ai pierdut agilitatea, Godfrey! zise cl batjocoritor.

Apoi sc feri cu iuteala fulgerului, tocmai cind lama
pumnalului vrdjmas 1i trecu pc lingd urcche.

Amindoi tdcurd, lasind sd vorbeasca spadele. Luptau pc Viata
si pc moarte, parind, cschivindu-se, rasuflind suierdtor. Cele
patru lame sclipcau in lumina luminarilor.

La raza palida a felinarului de la intrarea palatului dc
Kilmarnock, Rcdmond rccunoscu trdsura albastrd a contelui de
Brusisson.

— Tatdl tdu c induntru, spuse el, conducind-o pc Elizabeth
spre poarta dc serviciu. Se pare c-a incercat din nou s-o vada
pe Roxane.

Intrara in bucatadarie, unde servitorii se dadeau de ceasul
mortii. Adunati aici si pe trepte, vorbeau cu totii deodats,
disperati si neputinciosi. Doi valeti pdzeau scara, inarmati
cu cutite dc bucdtdrie. Rcdmond si Elizabeth pusera deoparte
pachetele primite dc la spiter si incercara sa-i potoleascsa,
dornici sa afle cc se intimplasc.

— Ramii aici! ii ceru Rcdmond Elizabcthci. Eu urc sda-i ajut
lui Johnnic. X*™ P°t' f* de nici un folos, addugd el,
obscrvindu-i privirea incdpdtinatd. incearcd sa tc tii
deoparte! o sfdtui cl, iesind in grabd din bucdtdrie.

Cum Elizabeth nu avea nici cca mai micd intentie dc-a
astepta in liniste sa-i fie ucis sotul, porni pc scari, 1in
urma lui.



Zgomotul de lemn sfdrimat 1Ii lamuri pe toti cei din salon
cd, in curind, usa va fi spartd. Dar nici unul dintre
luptdtori nu putea risca sa-si intoarca privirea.

Roxane ramdsese incremenitd lingad draperia de la fereastra,
ii venea sa tipe: ,Grabiti-vat! ©“

Johnnic era istovit si pdrea ajuns la capatul puterilor.
Nemaiavind nevoie sa se apere, Godfrey inccpu sa atace.
Roxane, care nu indrdznea sa intervind, de teamda sa nu
distraga atentia lui Johnnic, vedea, neputincioasad, cum
tindrul opunea din ce in cc mai putind rezistenta.

Pentru cineva abia sculat de pe patul dc suferinta, lordul
luptase cu o fortd uluitoare. Dar amindoi erau raniti, .iar
pentru Johnnie o noud pierdere dc singe se dovedea fatala.

Desi incada se mail apdra destul de bine, parind cu precizie
loviturile lui Godfrey, totusi isi pierduse iuteala si
puterea. Curind nu va mai fi in stare sd se apere.

Dragoste interzisa

Godfrey contase in primul rind pc sldbicilinca adversarului:
ataca si se retrdgea, obligindu-1 sd sc miste tot timpul, ca
sa oboseascd, sldbindu-si defensiva.

Johnnie lupta din instinct, coordonindu-si-automat ochiul,
mina si creierul, gratie anilor dc practica aldturi dc tatal
sdau, la carc se adduga si experienta sa pariziand. Fiecarc
miscare era sigura si precisa.

Dar ii lipsea forta vitald de-a porni un atac — atacul
decisiv, menit sa ucida.

in schimb, Godfrey i1l asalta tot mai indirjit, stiind cad usa
nu va rezista prea mult. Gesturile lui erau rapide si
violente, iar Johnnic sc silea din rdsputeri sa-i tinad piept,
parind iar si iar spada care se ndpustea cu inversunare asupra
lui.

Godfrey lupta cu mdiestrie, profitind de cel mai neinsemnat
avantaj, apdrindu-se cu atentie si cdutind sa cistigc timp.

Cu camasa leocarca dc sudoare, Johnnic dadea inapoi pas cu
pas, parind loviturile fulgerdtoare ale adversarului prin
forta incheieturii miinilor, prin capacitatca reflexd de a-si
pune in miscare in mod reflex fiece muschi si fiece tendon.

in cele din urmd, usa sc prabusi la pamint si Johnnic o zari
cu coada ochiului pc Elizabeth. O fractiune de secunda isi
slabi apdrarea si Godfrey fanda, pentru lovitura decisiva.

Lordul parda in ultima clipd, cu o miscare bruscd a propriei
spade, ca sa-si fereasca pieptul.

Spada lui Godfrey alunecada dc-a lungul tdisului spadei 1lui
Johnnic, izbindu-se cu zgomot dc minerul ci. Johnnic facu un
salt inapoi, iesind din bataia lamei ucigase.

Acest moment dc cumpanad ii ascuti din nou reflexele,
Pacindu-1 sa nu scape din ochi cele doua tdaisuri
amenintdtoare. Pard din nou si se trase inapoi, rasturnind un
scaun, ca sa



cistige timp. Dar contclc /.virli scaunul la o parte gi
Johnnic intelese cd va trebui sa lanseze atacul decisiv
inainte dc-a‘fi complet sleit de puteri.

Cu pistolul ridicat, Rcdmond incercd sa tinteasca .spre
Godfrey, carc nu numai cd se misca tot timpul, dar sc afla
foarte aproape de Johnnic. Lumina slabd era departe de a-i
usura sarcina. Pc masura ce adversarii se apropiau dc perete
si viata Roxanei inccpea sa fie in pericol.

in clipa aceea, 1lingd cl sc ivi Elizabeth. Temdatoare, dar
“neclintitda in hotdrirea ci, spuse raspicat:

— Dd-mi mie pistolul. Rcdmond.

$i intinse mina cdtre eJ.. Redmond cumpdni situatia o
fractiune dc secundd. Era cumplit de riscant si nu stia daca
Elizabeth ar fi fost in stare sa ocheascada. Apoi 1i vazu
privirea neinduplecata.

— Tine minte cd bate putin spre stinga, 1i spusQ cl, dindu-
i pistolul incrustat cu argint.

— Stiu. Doi inci! raspunse ea, fara urma de emotie si fara
sda-i tremure mina.

Ridicd arma si sprijini cu stinga teava indreptatd spre
silueta in continud miscare a tatdlui ci, apoi asteptd un
moment prielnic, ca sa nu pund in pericol viata lui Johnnie
sau a Roxanei.

Redmond 1si scoase incetisor cutitul dc vindtoarc din teaca
dc la briu si-1 cintdri o clipd in palma, pregatit sa-1
arunce, in caz cd stdpina lui ar fi gresit tinta.

Adunindu-si ultimele puteri, dc teamd cd nu-1 vor mai tine
picicarele sau cda-si va pierde siguranta miinii, Johnnie porni
la atac.

Godfrey iIncepu sa sc apere cu disperare in fata asaltului
vijelios al adversarului. Spada lui Johnnic sc misca cu
iuteala fulgerului. Amindoi erau agili, amindoi erau spadasini
inndscuti, amindoi luptau pe viatd si pe moarte. Tdisurile
spadelor se izbeau, se ciocneau, scotind seintei, fandind si
parind. $i unul si celdlalt minuiau cu elegantd otelul ucigas,
pregatindu-se de lovitura fatald, deschi/.indu-si drum, dar
intimpinind imediat rezistenta si indeminarea adversarului.

Johnnic era vlaguit dc puteri si rdsufla greu. La un moment
dat, pumnalul lui Godfrey sc agata intr-o crestdaturad a
cutitului lui Johnnic si,incordindu-si bratul, contele 1i
smulse arma din mina.

Gdsindu-se brusc intr-o pozitie dc inferioritate, Johnnie
sari inapoi, incercind sa sc apere dc atacul furibund al lui
Godfrey.

Elizabeth i1si incordd privirea asupra tintei, rugindu-se cu
disperare sa nu greseasca.

Dar cci doi barbati sc miscau cu o iuteald ametitoare.

Godfrey pdrea sa-si fi regdsit energia dc la inceput. Se
ndpustea asupra lui Johnnic, silindu-1 sd se traga inapoi,
stiind cd pentru lordul de Ravensby — care se chinuia sa



reziste luptind numai cu spada — moartea era numai o chestiune
de timp.

Desi istovit, Johnnic continua sa sc apere ca un diavol,
rcspingind atacul, dar ccdind putin citc putin. in cele din
urmda sc vazu incoltit intre masd si perete. 1si dddea seama ca
arc o singurd scaparc: atacul —riscant, primejdios, aproape
imposibil.

Asteptda fandarca lui Godfrey. Cu cit adversarul venea mai
aproape, cu atit mai scurtd era distanta pind la trupul lui

Avea nevoie de singe rece si incredere. Nu mai putea da
inapoi, astfel cd miscdrile 1i erau limitate. Trebuia sa
reactioneze cit mai rapid si la momentul potrivit. Fard nici o
ezitare.

— Esti pierdut, Ravcnsby! gifii Godfrey, cu ochii sticlind,
oprindu-sc o clipd ca sa-si traga suflcntf si savurindu-si
victoria.

Apoi, brusc, fanda.

Spada lui Johnnic tisni in sus ca sa pareze lovitura,
tintitd drept spre inima lui. intr-o fractiune de secundd,
lama lui Ravcnsby se strecurd pc lingd spada lui Godfrey, apoi
lordul o rdsuci si, intinZind ebratul, o infipse in pieptul
lui Godfrey.

Fusese o loviturd magistrald, dc o rarada finete si
indcminare, pentru care se cercau nervi de otel, o viteza
uluitoare si o mind sigurd.

in aceeasi clipda, Elizabeth isi tinu respiratia si apdsa pc
trdgaci..

Bratul lui Rcdmond zvicni in sus si pumnalul suierd prin
aer.

Lama ascutitd patrunse prin ochiul drept, ajungind pina in
creier, in acelasi timp cu glontul carc-i sfdrimd capul si cu
virful spadei lui Johnnic. infipt in inimd. Contele sc
clatind, cu sabia sprijinitd in covor, apoi se legdna de pe un
picior pc altul si, in sfirsit, scdpind spada din mina, se
pravdli la piciocarele lui Jolmnie.

Lordul rdmase nemiscat, rdsuflind greu, cu bratele atirnind
pc lingd corp si cu ochii la trupul prabusit la un pas dc
cizmele lui ldcuite.

— Cu complimente de la... tatdl meu! murmurd el.

Degetele 1Ungi si subtiri dddurd drumul mincrului lucrat in
argint si spada insingcratd cdzu, zdnganind, pe podea.

Rana din umdrul sting, ca si cea din bratul drept, singerau,
ldsind pete rubinii pe camasa alba. Stropii dc singe se
prelinseserd de-a lungul minecii, picurind din mansetele de
danteld. Johnnie isi indltd capul, cdautind-o din ochi pe
Elizabeth. O zari si chipul i sc lumind dc un zimbet. Gata sa
lesine din pricina efortului, cu gura deschisda in cdutare dc
aer, sc strdduil sft-si recapete singele rece, inainte de-a
pdsi peste trupul din fata lui. Incct-incct, nestiind dacd-1
vor asculta picioarele, indrdzni sa se indrepte cdtre sotia
lui. lasind in urmd o dira subtire dc singe.



Elizabeth stdtea nemiscatd, tinind in mind pistolul inca
fumegind. Johnnie se opri lingd ea si, luind arma, i-o
intinse- lui Redmond.

— Voi doi... mi-ati salvat viata... gifii cl.

— Doar o minad de ajutor! rdspunse laconic Redmond, cu ochii
la trupul prdbusit pc covor, fdrd a-si putea ascunde admiratia
pentru lovitura mdiastra a lui Johnnic. Voi avea grija sa nu
fie gdsit prea aproape dc casa contesei.

Privirile celor doi barbati se intilnira pe deasupra capului
Elizabethci. Amindoi erau obisnuiti cu privelistea mortii.

— Vrei sa te ocupi putin dc Roxanc? 11 rugd Johnnic.

Redmond incuviintd, iar lordul o lud incet dc brat pe
Elizabeth, eondueind-o afara din salon.

— Esti ranit! tipad ea, dc parca abia atunci ar fi revenit
la realitate.

— De la douad lovituri dc pumnal, explica Johnnie. Niste
zgirieturi. S& mergem in camera noastra.

Fa tremura din tot trupul.

Johnnic o duse in brate in apartamentul lor, adunindu-si
ultimele puteri, pentru ca acum ea avea nevoie de ajutor si
pentru cd, la vederea singelui, incepuse sd tremure din toate
incheieturile.

Intrind in dormitor, se asezd joS, cu ea 1in brate si,
stringind-o la piept, o ldsa sa plinga in voie. Ar fi vrut s-o
consoleze, dar ii lipseau cuvintele. Era convins ca Harold
Godfrey 1i ucisese tatdl, iar acum fusese cit pe-aci sa-1
ucida si pc el. Moartea lui nu putea decit sa-1 bucure.

— Nu pling pentru cl, murmurd Elizabeth dupd un timp.

incepu sd sc joace cu micul cercel de aur al lui Johnnie
mingiindu-i lobul urechii, nevenindu-i sa creadd ca-1 avea
aldturi.

— Merita sd moara. Cind ma gindesc ca tc-ar fi putut ucidc!

— Nu l-as fi ldsat cu s-o faca! spuse Johnnic, cu acelasi
curaj carc-1 ajutase sa iasd victorios si din prima
confruntare cu Harold Godfrey, la virsta de numai
saptesprezece ani.

— Vreau sa plecam fara intirzicrc, zise Elizabeth, cu un
glas in care sc citca nelinistea. S& fim iIn sigurantad 1in
Olanda. Putin imi pasa dc averi si de titluri. Nu-mi doresc
dccit sa plec cit mai departe de orice fel dc tradare. Chiar
dc-ar fi sd nu nc mai intoarcem niciodata!

— Vom pleca de indatda ce se intoarce Robbie, o asigura
Johnnic, mingiindu-i umdrul cu tandrete. Dupd ce-i conduce Ia
corabie pc doctor si pc moasd, va veni aici.

Dcsi lordul se feri sda pomeneascd despre o eventuald
revenire in Scotia sau despre soarta averii sale, totusi nu
avea de gind sa-i ingaduie lui Queensberry sa sc bucurc prea
mult de bunurile ce apartinuserd din mosi-strdmosi familiei
Carre.

— Cite zile mai sint pind cc vom pune piciorul pe pamintul
Olandei? intrebad ca, profund ingrijorata.



— Daca vintul ne c¢ prielnic, numai doud! raspunse Johnnic.

Apoi, stcrgindu-i lacrimile dc pe obraz, zimbi si adduga:

— Sintem ca si acolo.

Cind sc intoarse Robbie, cu totii isi luarad rdmas-bun de la
Roxane. Cele doud rani primite dc Johnnic in timpul duelului
fuseserda pansate — operatiune carc pentru tinarul
lord devenise de-acum obisnuinta. Roxanc indepartase covjorul
plin dc singe si aranjase mobilierul exact ca inainte, 1in
vederea unor eventuale ccrcctdri. Redmond isi indeplinise
misiunea.

Vizitiul lui Godfrey fusese trimis sd-si astepte stdpinul in
fata palatului lui Quecnsbcrry.

Prin grija lui Redmond, trupul contelui fusese aruncat pe
ascuns in fundul gradinii.

isi luarad rdamas-bun in camera de oaspeti, departe dc locul
unde sc petrecuse o sccna atit dc violentd. Sub tristetea
despdrtirii se simtea si o notd de optimism, pentru ca in
curind fratii Carre aveau sa sc afle in afard de orice
pericol.

— Imi inchipui ca va veti intoarce la toamnd, zise Roxane,
sdarutindu-i pe Johnnic si pe Elizabeth.

— S-ar putea, radspunse lordul, constient dc ingrijorarea
sotiei sale. Dar nu-i exclus sd mail rdmincm in Tdarile dc Jos.

— Coutts spunea ca vom veni catre sfirsitul toamnei,
interveni Robbie, nedumerit dc vorbele ciudate ale fratelui
sau.

— 1ti multumcsc din toatd inima, Roxane! se grdbi sa adauge
Johnnic, vrind sa evite o discutie nedoritd. Sarutad copiii din
partea noastra.

— Sda-mi dati dc stire de indatd cc sc va naste al vostru.

— Cdpitanul Irvine tc va vesti ncintirziat.

— Ti-as fi recunoscdtoare dacad ai trimite vorba si la Three
Kings, i se adresa Elizabeth Roxanei. Redmond mi-a fagaduit
ca, la rindul sdu, sa ma tind la curent cu lucrdrilc la casa.
Poate sda mda anunte si pc cind c nunta... zimbi, aruneind o
privire piezisad cdtre paznicul ci.

— Vom astepta intoarcerea voastrad, raspunse Redmond,
imbujorindu-se usor. Oricum, voi avea destula bdtaie dc cap ca
sd-1 impiedic pc lord Ayton sd se ocupe dc supravegherea
santierului.

in clipa accca sc auzi pendula, reamintind tuturor cad ora
era tirzie. Dupa o ultimd imbratisare, Johnnic si Elizabeth
iesird pe usa din spate, suind in trdsura cu perdelele ldsate,
care-i astepta in curtea palatului.

Robbie voise sda-si ia rdmas-bun la urmd. O strinse in brate
pc Roxane si se opri in prag, lipind-o dc pieptul lui, ncvrind
sa-1i mai dea drumul.

— Poate n-ar trebui sa plec, murmura cl.

Hainele si pdrul lui miroseau a marc.

— Nu! E prea primejdios! protestd Roxane, privindu-1 cu
ochi mdriti de spaima. Mai ales acum, cind Godfrey a fost



ucis. Quccnsberry o sd-si puna in miscare toate iscoadele, dc
teamd sd nu vinad el la rind. Daca nu pleci, tc vor gdsi si te
vor omori.

Glasul ii tremura dc neliniste si ingrijorare.

— Nu intelegi cd nu vreau sa tc pierd? sopti ea.

— Nu pot s-astept sa te revad abia la wvarad, zise cl.

— Robbie, ascultda-mda. Va trebui sa ai radbdare pina la
toamnd. Coutts a spus octombrie sau noiembrie.

— Ma voi intoarce luna viitoare! declara cl, cu glasul
gituit dc emotie.

— Nu sc poate!

El ii indbusi tipdatul cu un sarut pasionat. Cu cit i se
puneau in calc mai multe oprelisti, cu atit o dorea mai tare.
Strivindu-i tfupul dc-al lui, o sdrutd aproape salbatic, dc
parca ar fi reusit s-o faca a Iui numai prin fortd. intr-un
tirziu, isi dezlipi gura dc buzele ci indurerate, murmurindu-
i:

— Ma intorc luna viitoare...

Cu inima batind sd-i sparga pieptul, Roxane sc supuse
pornirii lui pdtimase, intclcgind cd nu i1 sc putea impotrivi,
tot asa cum nu poti opri socarele din mersul lui ceresc.
Dragoste interzisd

— Trimite-mi vorbd prin Coutts, spuse ea, si voi incerca sa
te intilncsc undeva, la tard, departe de iscoadele lui
Quccnsberry.

— Doamne! O lund intreagd! Crcd c-am sa-mi pierd mintile!
sopti el, si Roxane 1i simti rdsuflarea fierbinte pe obraz si
la timpla.

isi 1ldsd bratul sa alunece de-a lungul spatelui ei.

— Promite-mi ca n-ai sa fii a altui barbat.

Brusc, o depadrta de el, fulgcrind-o cu privirea ochilor lui
intunecati.

— Promite-mi! repetd, incruntat.

— iti promit ca n-am sa fiu a altuia.

Zimbetul ci pdrea cu totul nepotrivit cu intensitatea
momentului.

— Te ador, murmurd Robbie. S$i-acum, sdrutd-ma repede, cd ma
asteaptd ceilalti.

Sc sdrutard lung si pasionat, fdrd violenta si patima de-
adi- ncauri. Un sdrut tandru si fierbinte ca soarele dc
primdvara.

Robbie plecd, lasind-o pe Roxane trcmurind dc dorinta.

Dc indatd ce Robbie sui pe corabie, Trondjicim ridica
ancora. Pinzele se umflard in vint si, citeva minute mai
tirziu, wvasul plutea in largul marii.

— 1ti pare rdu cad pleci? il intrebd Elizabeth pe sotul ei.

Stateau amindoi la prova. Johnnic o inlantuisc cu
bratele, tinind-o lipitd cu spatele dc pieptul sdu. iImpreuna
urmareau luminile orasului Leith picrzindu-se incet-incct in
depdrtare.



— Nu. Vreau sa va stiu in sigurantd, pc tine si pc
copilasul nostru. Ma bucur ca plecam.

— Nu esti prea convins.

El clatind din cap si-o trase mai aproape, lipind-o dc
trupul lui fierbinte.

— Ti se pare. Vom rdmine in Olanda cit timp vei vrea tu.
— Si daca cu voi vrea pentru totdeauna?
— Atunci asa va fi.

O iubea si dorea sa-i facad pe plac. Robbie sc putea ocupa si
singur dc domeniile familiei.

— Esti atit de bun cu mine! exclama Elizabeth, intre-
bindu-sc dacada nu ddadea dovada de egoism, cerindu-i prea mult.

Johnnic o rdasuci cu fata spre cl, ca s-o privcascdin ochi.

— Tu ai fost bund cu mine, murmura cl. M-ai invadtat cc
inseamnd iubirea adevaratad, pe carc altfel n-as fi cunoscut-o
niciodata. Curind vom avea $i un copil... Vom fi nespus dc
fericiti.

Surisc unor amintiri stiute numai de ei doi.

— Si ne vom intoarce la pldcerile noastre...

— 1incep sa cred cd sint o femeie nemaipomenitd! risc veselad
Elizabeth, stiind cc rar i se intimpla Iui Johnnie sa faca
astfel de marturisiri.

— Fara pereche! declarda lordul, inccpind si cl sa rida.

— Asta vrea cumva sd insemne c-ai cunoscut o multime?
intrebd ca cu o usoara iritare in glas.

— Citusi dc putin, sc grdbi cl sd rdspunda. Pind sa tc
intilnesc, an» dus o viatd de ascet.

— Mai sa cred c-ai fost un inger, Ravcnsby.

— 1n toate cele, my lady! murmurd el, insinuant. Poate,
totusi, n-ai uitat.

— N-am uitat, surise ea: Iar in Olanda vom avea destulad
vreme sa ne bucuram de talentele talc farda seaman.

— 1in sfirsit, vom avea timp... sopti Johnnic si in ochii
lui sc aprinse o lumind jucdusada. Am sa-ti ardt cc inteleg
olandezii prin pldcere...

— Altceva decit noi?

— Rabdare, Bitsy! raspunse cl, sdarutind-o pe buze, usor ca
0 adiere. Toate la timpul lor... .

EP3JL0OQ

Fiul lui Johnnie si-al Elizabethci veni pe lume la IIaga, la
numai zece zile de la sosirea in Olanda. Dupda cum se vede,
avusese rdbdare pina ce pdrintii lui se instalaserda in conacul
cu pereti galben-descbis, inconjurat de un cimp de Iglele.

11 botezarda Thomas Alexander, dupda numele tatdalui lui
Johnnie. Afia cum fdgaduise Ravc/hiby in noaptea aceea rece
petrecutd la Letholm, toii trei se bucurau de gradina cu
lalele de la Gardcnbuis. Tommy era lumina vietii lor: un
copilas dolofan, cu pdarul negru, care mosStenise surisul
tatdlui sdu, reusind sa fie la fel de irezistibil.

O lund mai tirziu, cind Tommy invatase deja sd zim- beascd,
Robbie sc sui pc corabie, pornind spre Scotia. Consiliul de



Coroaiia incepuse sa sc indoiasca de oportunitatea unei
sentinte de exil data contelui de Gradcn: membrii sai erau
confruntati cu ruina iminentd, neputindu-si rdscumpdara
politele aflate in posesia bdncii Ravensby din Rotterdam.
Odata cu crabul bancii Scotiei, in decembrie, multi dintre ci
se aflau intr-o situatie dezastruocasa. Negustorii din
burgurile regale trimiseserada petitii, prin carc garantau
cinstea si loialitatea contelui de Gradcn, socotindu-1
incapabil de rdzvratire- si trdadare. Se zvonea ca in luna
august urma sd se revind asupra verdictului.

— Esti fericit? il intrebd Elizabeth intr-o frumocasada zi de
vard, cind toti trei stateau la soare, sub cerul fdrd nici un
nor.

— Nespus de fericit, raspunse Johnnie, apleeindu-se sa-1
sdrute.

Alaturi, pe o pinzad albd, se vedeau recturile prinzului luat
la iarba verde. Tommy dormea in cosuletul sdu, la umbra unui
prun.

— tfi dai seama ca in imprejurdri obisnuite nici nu ne-am
fi cunoscut?

— Te-as fi gdsit eu intr-un fel sau altul! murmura el, cu
convingerea si botdrirea care-i stdteau in fire.

— Sau poate cd eu te-as fi gasit pe tine.

Jobnnie tdcu o clipd, cintdrind dirzenia ei, apoi rdaspunse,
cu diplomatic:

— Sigur, se putea si asa.

— Crezi in soartd... in destin?

Desigur!" isi zise el, convins ca fiecare om isi fdureste
singur destinul. Dar in pragmatismul lui exista si un strop de
ateism, pe linga faptul cad stia ce raspuns i-ar fi fdcut
placere Elizabetbei.

— Uneori, da! sopti el, punindu-i mina pe brat-

Pielea ei era fierbinte de la cdldura soarelui. in acea
clipd, .Jobnnie o simtea nu numai ca prezentd fizica, ci ca un
abur care-i umplea inima si sufletul, de parcada un suflu mistic
ar fi pdatruns inlduntrul fiintei lui, marcindu-1 pe vecie.

— Tu esti toatd viafa mea... murmurad el. Aerul pe care-1
respir, bucuria si pldcerea de-a trdi. Poate cd-i mina
destinului, indrdzni sd adauge, ca si faptul cd in Tommy
regdsesc o particica din tatdl meu.

Cuvintele acestea 1i amintirad Elizabetbei de dragostea lui
profunda si generoasa, care trezea in sufletul ei un sentiment
de vinovatie.

— Daca vrei sa te intorci in Scofia, in caz ca esti
rechemat din exil — spuse ea — sda stii cd vin si eu cu tine.

— Chiar asa? intrebd el incetisor, nestiind daca sofia sa
vorbise serios.

Ea incuviintd din cap.

— Stiu ce mult inseamna asta pentru tine. ,

— Nu trebuie s-o faci doar pentru pldcerea mea! replica el,
privind-o cu atentie.



— Stia. Dar asa,-i mai bine. Pc urma, fiul nostru va creste
in tara lui.

Ochii lui albastri o cercetara citeva clipe, apoi Johnnie
intinse bratele si-o strinse la piept, sdarutind-o plin de
bucurie. Deodatd, se rostogoli pe spate, trdagind-o dupa el,
pind ce Elizabeth se sprijini de pieptul lui. in privire 1 se
citea o fericire fdra seaman.

— 1ti multumesc, murmura el.

Abia atunci intelese Elizabeth ce greu suportase sotul ei
exilul.

— Tar tu te vel putea din nou ocupa de casa noud de la Three
Kings, urmda Johnnic entuziasmat.

— Zau cd mi-ar place! rdspunse Elizabeth, pe care
perspectiva o umplea de incintare. Nici Munro nu-i fericit
aici.

— Nimeni dintre noi nu este.

Elizabeth, fdcu ochii mari, miratd cda nu-si daduse seama mai
devreme de acest mare adevar.

— Dar tu cum reusesti sda-i (ii in friu atit de bine?

El pdru surprins de intrebare. Doar erau ocamenii lui! indlta
din umeri.

— To ti stiu ca intr-o bunda zi se vor putea intoarce.

— Vrel sa spuil ca tofi m-au asteptat pe mine?

— Pe tine si Consiliul de Coroana.

— inseamnad cd am o autoritate foarte mare, zise ea ca
mindrie.

— in anumite chestiuni, ai! acceptd el, cu oarecare
prudentda.

— De fapt, aveam de gind sd-ti fac o rugaminte! murmura ca,
surizind seducator.

— Nu zau? exclamda el cu gravitate.

— Imipromifi cd nu spuil nu?

El arunca o privire sa vada daca bebelusul dérpiea.

— Posibil! zise, inccpind sad rida.

— Posibil? repetd Elizabeth, cu un suris insinuant.

— Posibil, intdari Johnnie.

Nu-1 putea sili sa accepte mai mult de-atit.

. Ea isi cobori pe jumdatate pleocapele peste ochii verzi.

— Dar dacad rugamintea mea s-ar referi la tine? murmura ea,
cu glasul trcmurind de dorintd.

— in acest caz, va fi pldcerea mea, rdaspunse Jobnnie,
plimbindu-si mina de-a lungul spatelui Elizabetbei, pe rocbia
trandafirie de muselind.

— Dar si-a mea, murmurada Elizabeth, simfindu-i prin rocbie
cdldura miinii, care cobora tot mai mult, poposindu-i pe sold.

— Stiu, sopti Jobnnie, surizind sdgalnic, cu buzele aproape
atingindu-le pe ale sofiei.

Brusc, se rostogoli deasupra ei, facind-o sa scoata un tipat
de surprizd.

— Doamne, ca grabit mai estil gifii Elizabeth.



Nu se referea doar la miscarea neasteptatada. Sexul lui in
erectie o apdsa pe pintece. Apoil simti mina lui Jobnnie
ridicindu-i rocbia si soarele infierbintindu-i coapsele.

Jobnnie surise dragastos, continuind s-o fina prizonierada sub
trupul lui puternic.

—.Am invafat de la nevastda-mea, murmurd el. incepind sa-i
descheie nasturii rochiei subtiri, de wvard. $Si pe urmd, Tommy
se poate trezi in orice clipa...

isi strecurd mina in corsajul ei, mingiindu-i sinii plini si
rotunzi.

— ...ca sa-si ceard dreptul la ce am eu aici...

incepu sa-i framinte sfircurile intre degete pind ce se
intarira.

Elizabeth simfi cum o cuprinde un val de fierbintealsa.
Atingerea lui ii trimitea fiori in tot trupul.

— N-o0 sd va certa fi voi dintr-atita lucru! murmurada ea, cu
mintea tulburata de pldcerea divinad si coplesitoare ce-1i
inunda intreaga fiinta.

El isi pleca fruntea si, apucind cu buzele sfircul
trandafiriu, il apdsada usurel, pinad ce Elizabeth gemu de
pldcere. in acea dupd-amiaza caldda de vard, in gradina
conacului din Olanda, gustul iubirii se ingemdna cu gustul
dulce la'Scotiei.

Se intorceau acasa. .

Sfirsit

NOTE

I.Traditia spune ca cci clin clanul i.arre (Car. Kar. Ker.
Kcrr) erau cu totii stingaci. Scoticnii dc la granitd numcsc
sl azi persoanele carc sc slujesc dc mina stinga

Scarile $i turnurile dc apdrare din castclclc chinului Carre
— construita in conditiile permanentelor inclestdri dc 1la
granitd — erau adaptate la accasta particularitate a
stépinilor.

Vechile turnuri dc strajd aveau in general trei-patru nivele
si ziduri groase, din piatra. Construite izolat sau atasate
castelelor, erau usor dc aparat, lixista o singurda intrare: o
usa dubla, la paner, partea exterioara din zdbrele groase dc
fier. si cea interioard din stejaj ferecat tot in fia.

Partcnil era folosit drept magazie dc provizii. La nivelele
urmatoare sc ajungea printr-o scara ingustd, in spirala,
numita turnpike . pentru cad apardatorii sc puteau retrage 1in
susul ci. cu un brat apdrat dc zid. in timp cc bratul carc
minuia sppda era liber sd sc miste. In schimb, atacatorul se
gdsea intr-un dezavantaj net, intrucit bratul cu spada sc
lovea mereu dc zid.



in casele clanului Carre, scarile in spirald sc construiau
in sens invers acelor dc ceasornic, dat Sjind cd stdpinii erau
stingaci.

IT. in 1703, regina Ana a convocat Parlamentul scotian,
pentru ca Anglia avea nevoie dc sprijinul financiar al
Scotiei, ca sd-si poatd continua rdzboiul cu Iranta. Curtea
spera ca Parlamentul scotian va vota in favoarea sprijinirii
armatei, apoi toti membrii inaltului for sc vor intoarce
acasa. Dar dupd Darien si masacrul dc la Glcncoc, dupa un
secol in carc politica Angliei nesocotise continuu interesele
Scotiei, scoticnii erau ferm boldriti sd obtind schimbdri dc
ordin constitutional.

in vara anului 1703, Parlamentul a elaborat doud legi extrem
dc importante, menite sa transfere puterea din miinilc reginei
in celc ale Parlamentului scotian. Cel mai important era Actul
dc Securitate, carc stipula ca dupa moartea reginei si a
urmasilor ci directi (regina ncavind nici unul), toti
functionarii civili’si militari, aflati pina atunci sub
controlul monarhului.



